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LECTORI. 



Simul ac Codices Richiani in Museum Britannicum illati sunt, statim sedulam adhibui operam, 
ut aditus ad hos omnigenae Orientalium doctrinae thesauros viris eruditis quam facillime pateret. 
Folia igitur quae dilacerata et confusa haud raro reperiebantur suis voluminibus restitui, atque 
effeci ut partes disruptae rursus in unum colligarentur. Deinde curse fuit codices, qui numero octin- 
gentos superabant, singulos evolvere; in classes digerere; numeris, pluteorum signis, titulisque 
contentorum denotare. Turn aggressus sum conficere Catalogum ; atque in primis libros exploravi 
Syriacos, quoniam de his ex ipsius Richii laudatione non parva exspectatio crebuisset. Descripti- 
onibus autem codicum vix ad finem perductis, aliis gravioribusque occupatus curis Orientalium 
studium litterarum coactus sum ad tempus derelinquere. Annis tamen sex elapsis, otium quum 
aliquatenus obtinuissem, et ad edendos labores meos vehementer urguerer, feliciter contigit, ut a 
liberalitate Curatorum Musei nostri auxilium impetrarem viri docti Frederici Rosen, qui tunc tem- 
poris munere professorio in Collegio Universitatis Londinensi fungeretur. Ille, junctis mihi 
consiliis, Catalogum totum sub prelo recensuit; multa supplevit; Codices Carshunicos aliosque 
tres quatuorve ab integro descripsit ; plures schedas, quae infelici apud typographos deperierunt 
incendio, iterum in typis correxit; indicem libro subjunxit; praefatione demum parata, ad opus 
manum admoturus fuit ultimam, quum nobis orbique litterarum repentina et praematura ereptus 
est morte. Vir fuit mirae eruditionis; industriae diligentiaeque nunquam defessae; modestiae singu- 
laris et prope incredibilis. Vixit annos tantum xxxn. ; decessit omnibus carissimus graviterque 
desideratus. Illi prorsus, benevole lector, tribuas velim quidquid ex his conatibus nostris boni 
fructus perceperis ; mihi vero humaniter ignoscas quod toties erratum sit. Scribebam prid. 
id. Dec. m.dcccxxxviii. 

J. FORSHALL. 
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Catalogum librorum man u scrip torum, qui in Museo Britannico asservantur, Syriacorum et 
Carshunicorum in lucem emissuros, ipsa nos instituti ratio jubet, ut primum, unde et quomodo hi 
codices ad nos devenerint, enarremus ; deinde, quaenam in quovis harum litterarum genere apud 
nos insigniora exstent, paucis verbis complectamur ; denique de nobismetipsis, quod consilium in 
conscribendo hoc libro sequuti simus, lecturos certiores faciamus, 

Codicum autem, qui in hoc catalogo memorantur, longe et plurimi et optimi in variis Aside 
occidentalis partibus conquisiti fuerunt a CI audio Jacobo Rich, viro et morum integritate et 
ingenii praestantia clarissimo, cujus prematura morte quantum et patria et litterae perdi- 
derint, sciunt omnes. Qui quum decern annis, quibus Bagdadi publica legatione functus est, 
omne studium ad colligenda quaecumque posset doctrinae subsidia contulerit, turn preesertim in 
itinere, anno 1820 valetudinis causa suscepto, quo Mosulum aliaque loca a Christianis habitata 
adiit, egregium sibi Syriacorum et Carshunicorum librorum thesaurum comparavit; qui post 
ipsius mortem una cum alils, quos collegerat, codicibus Arabicis, Persicis, et Turcicis, publica 
pecunia empti, et anno 1825 in Museo Britannico depositi sunt. Numerus librorum Richianorum, 
qui in hoc volumine recensentur, est sex et sexaginta, quorum quinquaginta novem Syriaci sunt, 
Carshunici septem. 

Insigni nuper cumulo auctum est Museum Britannicum, codicibus manuscriptis Arundelianis 
ex bibliotheca Societatis Regiae Scientiarum hue translatis, inter quos quum haud pauci libri 
Orientales reperiantur, turn quoque Christiani nonnulli, nimirum Syriaci tres et Carshunicus 
unus. 

Antequam Richiani et Arundeliani codices acquirerentur, Syriace nihil quod dignum esset 
memoratu in Museo Britannico exstabat; Carshunicus liber unus solummodo, de materia medica 
tractans, ex bibliotheca Hans Sloane hue devenerat. 

Hoc demum recentissimo tempore quatuor levioris momenti codices, notati numeris 8246,8998, 
10,021 et 10,042, emptionis jure nostri facti sunt, quorum tres Syriaci sunt, unus Carshunicus. 

Hos igitur libros catalogus noster amplectitur. Quos si in uno conspectu ponas, facile 
videbis Sacrae Scripturae codices, sive numerum, sive praestantiam spectes, longe maximi 
esse pretii. Inter quos ante alios omnes memorabile est Novi Testamenti exemplar Ne- 
storianum, num. 7157 Rich., liber et antiquitate sua, quum saeculo octavo scriptus sit, et 
summa scripturae diligentia atque elegantia, inter omnia quotquot nobis innotuerunt Syriaca Novi 
Testamenti exemplaria eximia laude dignus. Etenim remotioris etiam aetatis codices Syriacos 
exstare comperimus quidem ; sed de nullo nos vel audire vel legere meminimus, qui omnes quos 
Nestoriani agnoscunt, Novi Testamenti libros amplecteretur. Si quis vir doctus, id quod jamdudum 
desideratum est, Novi Testamenti Syriaci textum cura critica recognoscendum suscipere vellet, 
magni interfuturum esse censemus hunc codicem, textus, quo Nestoriani saeculo octavo usi sunt, 
egregium testem, quam diligentissime inspicere. Ex quo non tantum sacri codicis Syriaci lectionem 
stabiliri et corrigi, sed haud pauca etiam ad illustrandam linguae et scripturae Syrorum historiam 
hauriri posse confidimus. Videtur textus a prima manu vocalium notis proprie sic dictis omnino 
nullis instructus fuisse, puncto tantum diacritico ad removendam lectionis vel interpretation is 
ambiguitatem quibusdam vocibus vel superne vel inferne adjecto. Ab alia manu, pluribus fortasse 
saeculis posteriore, addita est vocalium notatio, quam grammatici recentiores, vocabulorum sonos 
ab omni dubitatione vindicare solliciti, excogitarunt. Antiquum illudpunctum diacriticum crassius 
est, et in eundem subfuscum colorem expalluit, quern vetustas universae codicis scripturae dedit. 
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Vocalium notae recentiores, duplici plerumque puncto constantes, atramento nigro et calamo tenu- 
issimo pictae sunt. Signa anagnostica, ubi attolli, ubi deprimi vox debeat, lectorem admonitura, 
quae itidem puncto turn superne turn inferne sententiis addito constant, a prima quae textum 
scripsit manu profecta esse videntur. Quae omnia, primo quidem obtutu levia et minuta, quanti 
sint pretii ad indagandum veterum Syrorum sacros libros legendi et intelligendi rationem, nuper 
demum monstravit G. H. A. Ewaldus, in libello quern de punctatione textus Syriaci Germanice 
scriptum edidit. 

Etsi vero hunc Novi Testamenti codicem inter omnes, quos bibliotheca Musei Britannici 
complectitur, libros Syriacos longe praestantissimum habeamus, sunt tamen inter eos alii quoque 
codices biblici, et antiquitate et scripturae diligentia eximii, inter quos primo loco Novi Testamenti 
ex versione simplici exemplar commemorare liceat, saeculo undecimo scriptum, et tam vocalium 
signis, quam ceteris notis anagnosticis, diligentissime instructum, 7158 Rich. ; turn Philoxenianae 
versionis fragmentum, nono decimove saeculo scriptum, vocalium notis carens, sed in vocibus 
ambiguis puncto diacritico instructum, et propriis nominibus interdum in margine Graeco chara- 
ctere exaratis ; deinde Prophetarum codicem, pluribus ut videtur abhinc saeculis scriptum, litte- 
rarum nitore et diligentia pariter conspicuum, et vocalium notis, ceterisque signis anagnosticis illu- 
stratum ; denique Pentateuchum, ex tribus antiquorum codicum fragmentis compositum, quorum 
nullus saeculo duodecimo recentior esse videtur. 

Proximum hisce librorum sacrorum exemplaribus mereri videntur codices ecclesiarum usibus 
destinati, qui praelegendas certis tempestatibus Sacrae Scripturae partes exhibent, secundum ordinem 
dierum dominicarum et festorum per anni circulum dispositas, lectionibus interdum ex variorum 
Sacri Codicis librorum locis artificiose contextis. Hujusmodi librorum bibliotheca Richiana 
nonnullos amplectitur et antiquitate, et scripturae pulchritudine insignes, qui turn ad recensendum 
.Sacri Codicis textum, turn ad illustrandas Nestorianorum atque Jacobitarum res ecclesiasticas 
utilissimi sunt. 

Usu, cui inserviunt, cum lectionariis cognati sunt libri liturgici, modum administrandorum 
sacramentorum, praesertim ritum eucharistiae docentes, quorum bibliotheca Richiana insignem 
numerum amplectitur, ex parte Syriacos, ex parte Arabicos, turn a Nestorianis, turn a Jacobitis, 
turn a Maronitis usurpatos ; deinde orationes et cantus in funeribus variorum hominum, praesertim 
clericorum, recitandi, quorum collectionem Arabicam possidemus; turn haud pauca Ephraemi 
Syri, Jacobi Edesseni et Sarugensis, Georgii Nisibeni, Bar Sumae, Babaei Magni, et Babsei filii, 
Nisibenorum aliorumque, carmina ecclesiastica, per diversos codices sparsa. Liceat denique hoc 
loco commemorare amplam Conciliorum collectionem Arabicam, cum Didascalia aliisque veteris 
ecclesiae constitutionibus, olim Apostolis vel aetati Apostolorum tribui solitis ; quae etsi jam nemo 
nunc genuina credat, in illustranda tamen ecclesiae Orientalis historia sunt utilissima. 

Karkaphensis librorum sacrorum versionis nomen doctis innotuerat ex quo tempore Dudleius 
Loftusius in volumine sexto Bibliorum Polyglottorum Londinensium pauca scholiorum Barhebraei 
specimiha dedit, in quibus textus Karkaphensis mentio fit. De indole tamen ejus, et de ratione 
quae in eum versione simplici intercederit, judicari non poterat priusquam anno 1828 N. Wise- 
manus primum Horarum suarum Syriacarum volumen ediderat. In quo libro de duobus qui 
Romae asservantur codicibus, selectas a Jacobo Edesseno Versionis Karkaphensis lectiones insi- 
gniores exhibentibus, ita egit, ut quantum utilitatis ex hoc Jacobi labore, turn ad castigandum sacris 
codicis textum Syriacum, turn ad omnem linguae Syriacae historiam illustrandam, redundare possit, 
appareret omnibus. Peropportunum igitur accidit quod in Britanniam quoque cum codicibus 
Richianis pervenit exemplar criticarum illarum, quas Jacobus in textum Karkaphensem contulit, 
curarum ; contractus quidem codicibus Romanis, sed eadem diligentia scriptum, et ad sestiman- 
dam operis indolem omnino idoneum. Est vero hie codex undecimo ut videtur saeculo scriptus, 
eorum, qui vocalium notis formae Graecae instructi in Museo Britannico exstant, antiquissimus. 

Multi sunt Syrorum scriptores in extollendis Jacobi Edesseni laudibus, quem haud immerito 
patrii sermonis sospitatorem appellant. Qui linguam litterasque Syriacas antiquas, avitum gentis 
suae decus, quanto sit amore et quam perseveranti studio amplexus, tam praeceptis quam exemplo 
posteritati comprobavit. Et praeceptis quidem quam sollicitus fuerit de veterum librorum textu 
a corruptelis servando, turn ex aliis, qui in Museo Britannico exstant, tractatulis, turn praesertim ex 
epistola ad Georgium Episcopum Sarugensem, cognosci potest, in qua omnes nervos intendit, ut 
librariorum incuriam reprimat, eosque ad summam in exscribendis codicibus diligentiam exhor- 
tetur. Exemplo autem quid ipse praestiterit, ex amplo illo, cujus modo mentionem fecimus, 
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recensu insignioris lectionis in Karkaphensi Sacrorum Librorum textu aliisque libris Syriacis 
antiquis, aestimare possum us* 

Grammatical Syriacae, quam Jacobus Edessenus scripsisse fertur, exemplum non habemtts; 
neque scimus, annon illud opus omnino interierit. Sed alios possidemus libros duos qui insigni 
apud Syros auctoritate gaudent, utramque nimirum Barhebraei grammaticam, tam majorem, 
pedestri oratione scriptam, quam minorem, metrice contextam, et ab ipso auctore adnotatione 
perpetua, soluto sermone composita, illustratam ; amplioris libri unus bibliotheca^ Musei Britannici 
inest codex, brevioris tres, inter quos secundus, olim Arundelianus, accuratissime et elegantissime 
scriptus est. 

Lexicis Syriacis a Bar-Bahlulo et Bar- Alio editis bibliotheca nostra caret ; sed possidet lexicon 
ab incerto auctore ex variis variorum libris congestum, et vel a librario vel a possessore quodam 
additamentis auctum. Voces Syriacae ordine alphabetico, nullo etymologiae respectu habito 
enumerantur, vocalium quidem punctis plerumque instructae, sed reliquis notis orthographicis 
destitutae. Explicationes Arabicae, singulis dictionibus adjectae, brevissimae sunt, et interdum 
quadam obscuritate laborant ; nihilominus tamen haud pauca ex hoc libro disci possunt, quae in 
lexicis hactenus editis frustra quaeras. 

Qui ad Sacri Codicis interpretationem spectent, paucos conquisivit Richius sed notabiles libros, 
Dionysii Bar Salibi in Novum Testamentum commentarios, Barhebraei Horreum Mysteriorum sive 
scholia in universam Scripturam Sacram, et incerti auctoris Catenam Arabicam in Pentateuchum, 
quae fortasse ex prototypo Syriaco Arabice reddita est. Dionysii nomen ante hos ducentos ferme 
annos eruditis Europae innotuit, quum Dudleius Loftusius commentarii ejus in Evangelia par- 
tem ex codice Usseriano, qui Dublini asservatur, Anglice enarraret; ex quo tempore neminem 
scimus, qui Dionysii opere usus sit. Barhebiaeus, ut in omni fere alia doctrinarum provincia 
magnam inter Syros famam adeptus est, ita etiam inter sacri codicis interpretes Syros insignem 
locum occupat. Utitur versione simplici, de qua in universum acerbius judicat, sed quam tamen 
multis in locis emendat, et cujus codices tam Occidentales quam Orientales, et duplicem recensi- 
onem, Nestorianam et Karkaphensem, se consuluisse profitetur. Hebraeum textum, cum Aquilae, 
Symmachi, Theodotionis lectionibus, laudat quidem, sed non ita ut nobis fidem faciat seipsum 
codices Hebraicos et Graecos inspexisse etbene intellexisse. Insignem apparatum variae lectionis, 
ad Syriacum praesertim sacrae scripturae textum recognoscendum, apud eum reperimus; in expli- 
catione sacrorum librorum etsi labor ejus minus nos adjuvet, tamen ex hac quoque parte haud 
pauca disci posse censemus, quae ad interpretationem sanam conducant. Quod de Catena quoque 
in Pentateuchum Arabice dictum esto, cujus exemplum inter Codices Richianos Carshunicos 
exstat; ex qua multorum veterum interpretum sententias cognoscere licet, quorum scripta 
perierunt. 

Codices ad historiam sive sacram sive profanam spectantes, bibliothecae nostrae Syriacae pauci 
tantum insunt ; sunt autem inter eos duo praestantissimi libri, magnum scilicet Eliae opus chrono- 
graphicum et Barhebraei annalium pars secunda, quae historiam Orientis ecclesiasticam enarrat* 
Eliae librum, cujus in nulla alia, quod sciamus, Europae bibliotheca exemplum exstat, manu ipsius 
auctoris scriptum nos possidere videmur, mutilum quidem, sed quod ejus servatum est varia 
doctrina adeo repletum, ut quam adhuc adepti sumus, Asiaticae historiae cognitio vario modo 
inde turn augeri turn emendari possit. Barhebraeani chronici pars secunda quanti momenti sit 
ad illustrandas res ecclesiasticas Orientis, notum est omnibus qui Assemanum consuluerunt, cujus 
historia Catholicorum et Primatum Orientis fere tota hoc Barhebraei labore nititur. 

Sanctorum et martyrum vitae, quae apud Christianos Orientales circumferuntur plurimae, in 
Richianis quoque libris abundant. Codex Richianus 7200 totus hoc in argumento versatur, et 
nonnulla continet, quae ignota fuisse videntur Assemano aliisque auctoribus, quorum opera nobis 
inspicere licuit Martyrium Behenami et Sarae, quod in codice modo memorato Syriace legitur, 
Arabice redditum exstat in codice 7208 Rich., fol. 45. b., et iterum, sed ab alio interprete enar- 
ratum, in codice 7209 Rich., foL 107. b. Pretium est utramque versionem cum textu Syriaco 
conferre, et utriusque interpretis peculiaritatem observare ; quorum alter, jejunior, narrationem 
fere per compendium duxit; alter, luxurians, in ea exornanda et rhetorico cultu distinguenda 
genio indulsisse videtur. 

Notissimum est, quam multa veterum scriptorum Graecorum opera Syriace reddita fuerint, 
quibus postea in suam linguam translatis Arabes fundamenta nacti sunt eorum, quae ipsi postea 
de humanitatis studiis bene meruerunt. Sed ex his Syrorum Arabumque versionibus omnia fere, 
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quae nostra aetas servata optaverit, perierunt ; supersunt libri pauci, iique exceptis nonnullis, 
quorum Graeca exemplaria habemus, fere omnes homiletici, aut in sectarum controversiis ver- 
santes. Exstant inter codices Richianos complura hujus generis vol um in a- Adest integrum 
volumen sermonum Basilii, et aliud, quod incerti patris sermones continet ; praeter multa Johannis 
Chrysostomi, Evagrii, Basilii Cappadocis, Macarii tarn senioris quam junioris, Marci Eremitae, 
Isidori Pelusiotae, Cyrilli Alexandrini, Cyrilli Hierosolymitani opuscula operumve fragmenta, quae 
in variis codicibus sparsa exstant. His accedit " de mysteriis reconditis domus Dei " liber, 
Hierotheo discipulo S. Pauli adscriptus, a Theodoro, Patriarcha Antiochiae, saeculo nono Syriace 
redditus et commentario perpetuo illustratus, opus inanibus theosophistarum somniis plus quam 
dici potest refertum. 

Non defuerunt inter ipsos Syros viri, qui de rebus theologicis docte et scite agerent, et in 
disciplinae formam quaeque disponcrent. In quo litterarum genere, inter Richianos libros, Jacobi 
Bartelensis de fide Christiana commentarii et tria Ethicorum Georgii Barhebraei exemplaria, 
exstant. Qui bus adjungere liceat codices duos, et antiquitate et scripturae pulchritudine con- 
spicuos, quorum uterque tractatus Petri Callinici adversus Damianum partem continet 

Superest ut de hujus catalogi consilio et ratione pauca moneamus. In quo conscribendo id 
praesertim nobis agendum erat, ut turn eorum, qui ab hac urbe absentes quosnam et quales 
bibliotheca Musei Britannici codices contineret discere cuperent, curiositati satisfieret, turn ii, 
quibus ipsos codices evolvendi opportunitas data est, nonnulla laboris parte levarentur. Quo 
quidem duplici officio ita fungi studuimus, ut ex labore nostro aliqua etiam utilitas litterarum 
Orientalium studiis accresceret. 

Primum igitur, codicibus secundum operum, quae iis continentur, argumenta dispositis, unius- 
cujusque modulum, materiam, in qua scriptus est, et foliorum numerum, deinde aetatem, scripturae 
genus, et ubi id in codice exaratum apparebat, librarii nomen ; denique nomen auctoris et libri 
titulum indicavimus. Haec declarasse in notioribus satis habuimus ; at si quae minus nota erant, 
argumentum accuratius exposuimus, descripto libri initio, et inserto plerumque conspectu partium 
in quas opus divisum est. Accedunt in margine inferiore adnotationes, in quibus, quae typis 
exscripta, vel in alias linguas translata nobis innotuerint, vel ubinam ab aliis de auctore vel de 
ejus opere accuratius expositum sit, breviter significatur. 

Animadversiones in singulorum codicum initio aut fine reperiri solitae, sive eae a librariis, sive 
ab iis qui variis temporibus codices possederunt, profectae sint, quum fere semper aliquid contineant 
quod augendae cognitioni nostras de rebus ecclesiasticis Orientis inservire possit, eas vel integras, 
vel quatenus utile videretur, descripsimus. Frequentissima sunt in his adnotationibus Patri- 
archarum, Maphrianorum, Catholicorum, Metropolitanorum, Episcoporum nomina, ad quae nobis 
curae fuit, Assemani et Le Quienii operum locos indicare, ex quibus, quid aliunde de his ecclesiae 
principibus constet, elici potest. In indice autem alphabetico, quern catalogo nostro sub- 
junximus, tres ecclesiae praefectos, in codicum epigraphis passim memoratos, sedium et aetatis 
eorum respectu habito, ita disposuimus, ut statim discerni possit, quatenus iis confirmentur 
ea quae antea innotuerant, vel augeantur et emendentur. Quaecumque autem vel ex codi- 
cum subscriptionibus, vel ex ipso librorum contextu in catalogum nostrum transtulimus, ea 
semper scriptura ne tantillum quidem immutata, talia exhibuimus qualia in codicibus leguntur, 
nihil curantes vitia librariorum negligentiae tribuenda, et in notabiliore scribae errore probam 
lectionem uncinis inclusam adjicere satis habentes. Syriaca omnia et Arabica, quae ita in catalogum 
nostrum transierunt, Latine reddere studuimus : in qua re haud uno in loco nos morarunt dictiones 
obscurae et insolentiores sententiarum structural, in adnotationibus et epigraphis Syriacorum 
praesertim codicum satis frequentes, quas ut plerumque scribarum inscitiae deberi censemus, qui 
ubi de suo aliquid exarare conarentur, contra emendations linguae regulas offenderent, ita tamen 
magna ex parte expeditu faciliores forent, si opportunitas data fuisset, ex uberiore exeinplorum 
copia recentioris istius Syrorum sermonis indolem atque usum, et vocum quarundam significationes 
melius cognoscere. Omnino igitur hanc laboris nostri partem candidi lectoris indulgentiae com- 
mendamus. 

Finem operi nostro facit index alphabeticus nominum et rerum, in quern notabiliora omnia 
retulimus, indicatis non catalogi paginis, sed ipsis codicum locis qui adeundi sunt iis qui certiora 
discere cupiunt. 
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CODICES SYRIACI. 



I. 



Codex formae quartae, folia continens 238, quorum 
179 sunt membranacea, unum bombycinum, et 58 
chartacea recens inserta; ad exteriores foliorum 
oras humore corruptus, ita ut in foliis 174 — 206 
singuli versus unam et alteram litteram, et inter- 
dum integras voces perdiderint. Inest 

Pentateuchus, anno Graecorum 1961, sive Christi 
1650, a librario Jacobita e trium codicum anti- 
quorum membranaceorum fragmentis compactus, 
et suppletis lacunis in integrum restitutus. 

Fragmentum primum, quod saeculi decimi tertii 
esse videtur, foliis constat 53 membranae eras- 
sioris ; charactere Nestoriano, qui tamen ad 
scripturam Estranghelo dictam proxime accedit, 
manu distincta sed parum eleganti exaratum est, 
frequentibus vocalium notis formae Syriacae ad- 
jectis. Accedunt, praeter interpunctionem sen- 
tentiarum, multis in locis signa anagnostica *, 
punctum scilicet vocabulo superne adscriptum, 
quod vocem attollendam, et punctum inferne 
positum, quod deprimendam vocem indicat, 
utrumque vocalium punctis crassiora j et lineola 
a sinistra ad dextram vergens, quae vocabulo 
sententiae finem antecedenti superne adpingitur. 
Continet hoc fragmentum Gen. iv. 9 — xlii. 16. 

Fragmentum secundum, quod saeculo undecimo 
tribuere vix dubitamus, foliis constat 43 mem- 
branae tenuioris. Charactere Estranghelo manu 
nitidissima exaratum est. Vocalium notae par- 
cius adjiciuntur, puncto antiquo notarum voca- 
lium vicario saepius adhibito. Signa anagnostica 
fere ubique summa cum cura adscripta sunt. 
Continet hoc fragmentum Gen. xlii. 36 — xlvi. 5. ; 
xlix. 13. Exod. iii. 11. ; Exod. iv. 10— vii. 2. ; 
viii. 4—28. ; ix. 22— xxviii. 8. j xxviii. 33 — 
xxxii. 35. ; xxxv. 7— xxxvii. 16. ; xxxviii. 15 — 

. xxxix. 5. Folium 103 bombycinum est, cha- 
ractere simplici a manu recentiore scriptum j 
continet Exod. xxviii. 9 — 32. 

Fragmentum tertium, quod foliis 83 constat, saeculo 
undecimo vel duodecimo fortasse est tribuen- 
dum. Charactere Estranghelo, scriptura perita 
sed parum eleganti exaratum est, signis anagno- 

• De hisce signis, moderandae praelegentium voci inservientibus, 
quae diu ftigisse videntur viros doctos, qui de grammatica linguae 
Syriacae scripserunt, fuse egit vir cl. G. H. A. Ewald, in libro Ger- 
manice scripto " Abhandlungen zur orientalischen und biblischen 
Litteratur," t. i. p. 103 seqq. Gottingae, 1832. 8. 



sticis ab eadem, quae textum exaravit, manu ad- 
scripts, vocalium notis formae Syriacae a seriore, 
ut videtur, librario passim adjectis ; expalles- 
centibus litterarum ductibus hie illic a recen- 
tiore manu, eadem fortassis, quae lacunas supplevit, 
superinducto calamo instauratis. 

Librarius, qui turn fragmentorum interstitia, 
turn singulorum lacunas insertis foliis chartaceis 
supplevit, charactere usus est simplici, parum 
diligenter scripto, et paucis tantum vocalium 
notis instructo. 

In fol. 2. verso, et in fol. 4. recto scripti sunt 
Psalmi duo priores j in fol. 4. verso initium libri 
Geneseos. 

Ipse deinde Pentateuchus incipit ab in- 
scriptione, U^oZo V>*?<iio U-axx>o JL-m V£i 

^ZoSal ,-JU^^o ] M8 _# loilk ^ U^roo ]^ 

" Ope, adjumento, auxilio, et, qua nitimur, fidu- 
cia Trinitatis sanctae gloriosaeque, Patris, Filii, 
et Spiritus viventis sanctique, unius Dei veri, 
incipimus scribere quinque libros legis." 



Genesis, fol. 5. 
Titulus, ]L. 



" Liber Geneseos." 

In fine, Ulo^ l^eus *oZl 



uj^> ]i&\rfs 



1A. 



J*A ^ \ 



-Ml 



Finita est scriptio libri primi legis." 

2. Exodus, fol. 72. b. 

Tit )& >5ofc ,_>$Z> ) h &£D )irs<*<^ 

" Exodus, liber secundus legis." 

In fine, ]ZuJo]j ^JZj I^sub ]ir^<^ ^\ t 
" Explicit Exodus, liber secundus legis." 

3. Leviticus, fol. 11 9. b. 

Tit. ]A »Jo]> ]ALZ> Ijjzlcd \3cfid i<*m 

" Liber Sacerdotum, liber tertius legis." 
In fine, }j^£d ]—joid $^xd *oAnloX vA- 

" Finita est scriptio libri Sacerdotum, libri 
tertii legis, ope Domini nostri Jesu Christi." 

4. Numeri. fol. 154. 

Tit. ]& »5o]> ) S *~)j]> )i <*™ ]i . i^n 

" Numerus, liber quartus legis." 

In fine, ]Zu5ol> )±^i]> l^aro ]* > Ho sn\- 
" Explicit Numerus, liber quartus legis." 

B 
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5. Deuteronomium. fol. 199. b. 

Tit lA^Jol? 1«V)»»> 1^2LflD ]&o Sn 1 ^-i-jZ 
" Deuteronomium, liber quintus legis." 

Ad calcem Deuteronomii legitur, t*?Q-^ 2>q1^ 



•QlsOJ 

" Explicit auxilio Domini Deique nostri, Jesu 
Christi, liber legis, liber quem Moses scripsit." 

Sequuntur versus librarii, metro Jacobi Edes- 
seni, sive dodecasyllabo, scripti, 

" Ignosce imbecillitati hominis inertis et cor- 
rupti, qui exaravit exscripsitque verba spiritus 
et intelligentiae : da illi praemium inter prosperos, 
eo tempore, quando omnia revelabuntur, occulta 
pariter atque aperta." 

Pergit scriba, . i <^\»» ^ooi :}Za^>i^ Zooi? ]io] 

" Tu, quae mater es Majestatis, sis mihi inter- 
cessor, et exora mihi gratiam a Filio tuo, qui est 
Dominus mundi." 

In fine codicis exstat 

Incerti auctoris Epistola de natura et digni- 
tate Christi. fol. 238. 

Initium, -*oioZu] ctl^j \z>]> IAXl ]cl*>±d ] t ±> 



In fine, 1*oi 12+ 



_^| ASa\* 



" Explicit haec epistola.*' 

Sequitur epigraphe, a librario satis imperito, 
turn versibus, turn sermon e pedestri composita j 
ex qua haec describimus, OZuio] *oi An^»2} 

.]] KrsK~?n ^l^x Al «Q t 1^ i Q i • No IZu^n^) 

^/^ . V\fn^ - . t Vri ^Q^)l9 . . . o-^J ,»Mfn Sn Hs> 
.1 ^Jf^? U-r^^O 

" Compactum fuit hoc volumen legis in civi- 
tate Bolos [?] * anno millesimo nongentesimo 
trigesimo sexagesimo [i. e. nonagesimo ?j primo 
Alexandri Graeci, diebus Patrum, scilicet, Patris 
nostri Mar Ignatii, qui et Abdalmessias t, .... 
et Patris nostri Basilii, Maphriani Orientis." 

[7145 Rich.] 

II. 

Codex bombycinus, formae quartae, cui folia 262, mu- 
tilus et utrimque misere laceratus, nonnihil etiam 
humiditate corruptus, charactere simplici, saeculo 
ut videtur decimo quinto, manu luculenta et accu- 
rate, crassa tamen et ineleganti exaratus. Quon- 
dam peculium Abdoljalil cujusdam, coemptum ab 
Abdallah Ebn Masoud. Inerant ohm 

Quinque libri Mosis ; at hodie desunt Gen. 
v. 17 — vii. 23; viii. 11 — x. 15; xi. 12 — xiii. 9 ; 
xiv. 12 — xvii. 21. Recentius scripta sunt 
Deut. xxxi. 23 — xxxii. 36. Haec supplevit, 
ut videtur, diaconus quidam nomine Nur- 
oddin Ben Shi-lellah. In oris foliorum hie 

* Bolos, Beth-Bolos, dicta quocjue Bales, Barbalissus veterutfi, 
civitas in ora Euphratis occidentali. Vid. Bernstein, Lexic. Syr., 
Chrestom. Kirsch. accomod., p. 68. 

f Vid. Le Quien, Or. Christ. t.ii. col. 1407. 



illic exhibentur breves in sacrum textum ad- 
notationes, quarum specimina hasc habe : 

Ad Gen. xlviii. 17, ]Lj » o - : ]_ 



JO- 






" Graeca Versio : Grave ei videbatur ; et pre- 
hendit manum patris sui, ut transferret earn 
de capite Ephraemi in caput Manassis. Sym- 
machus : Minime conveniens ei videbatur. 
Aquilas : Displicebat in oculis ejus." 

Ad Gen. xlix. 8, \\^\^V)> ]A1^> ots-^2> 

)L*ao :\Z> A>\]nnomQ : ]Lmn i n\ ]j-Q ]&^t 

:*L^ ^-lo? 1^ w^aiai^ :Vo im\ lin^V^o 

en ^a^l? ^aiQJLr^ ^ ^Opyt-fiOJ : ^jlLcucti? ^jl^ 
: ]n i \^\ >n\m) 5T JlpO ^1^ ^pilo : \Z >\# 

. bi i 

"Corpus Verbi, quod conspersum fuit sanguine 
lateris ejus, ligabit ad vitem pullum ejus ; 
nempe vitem vocat ecclesiam, ramos Apostolos, 
pullum populum novum, qui credit, sceptrum 
regnum et sacerdotium, expositorem pro- 
phetiam, et pedes suos natum ex femore : ' is, 
cujus illud est,' significat Redemtorem : *eum 
expectant gentes,' nos qui credimus: * adorant 
te filri patris tui,' id est Apostoli : * manus tua 
supra cervicem/ indicat eum, qui ascendit cru- 
cem, cujus manus sanctag subjugarunt inimicos 
ejus, nempe diabolos." 



1. Genesis. 
Tit IZl 



fol. 2. 



" Liber primus legis." 

In fine, Ii-slcd 1A_»^> ]^Ld ^A^V>\ 1>o\> 
. ]L i5ol? UlDpO 

" Absoluta est scriptio libri Geneseos, tomi 
primi legis." 

Exodus, fol. 59. 

Tit. ]t »Jol> ^iL* ]- r jsi£D lin^So? ]^>Ao 

"Liber Exodi, tomus secundus legis." 

In fine, ^-»^? ]^sia> lin^So? ]^Ld ^\«> 



1A. 



.5o] ? 

4< Explicit liber Exodi, tomus secundus legis." 

3. Leviticus, fol. 114. b. 

Tit. 1A i5ol> 1A\Z> ]^£D V"712 i^L£D 

" Liber Sacerdotum, tomus tertius legis." 
In fine, ]t\ly Ij-^lcd ^joid j^lcd> ]^>Ao ^oX-» 

• 1A ! ! — 



iJol? 

4< Explicit volumen libri Sacerdotum, tomus 
tertius legis." 

4. Numeri. fol. 155. b. 

Tit. ]A_i5ol> h^ih ls-ar» ] i 1 1 So? ]^Ld 



Liber Numeri, tomus quartus legis." 

In fine, 1^*1? Ii^itd ] i iiV)? |tdAt) %n\m 



1A- 



*>op 



]l 



" Explicit liber Numeri, tomus quartus legis." 

Infra, *oA o> U-&-** ^ P^J 1^? 

** Lector, ora pro peccatore, qui descripsit." 

Deuteronomium. fol. 213. b. 
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3 



" Deuteronomium, tomus quintus legis." 
Subscriptio Deuteronomii fere tota periit. 

In paginis duabus primis leguntur, 

Quaedam de Mose ; Arabice et Syriace. 
Nonnullade interpretatione nominumDei apud 

Hebraeos usitatorum ; Syriace. [7146 Rich.] 



III. 



Codex formae quadratae minoris, constans foliis 272 
chartae laevigatas ; mutilus, lituris sordibusque ali- 
quantulum inquinatus, charactere simplici, saeculo 
forsan abhinc tertio, manu imperita ac parum dili- 
genti exaratus. Inest 

Pentateuchus ; intercidere tamen Levit. xi. 32 
— Num. iv. 12 ; et inde a Deut. xxxiii. 24. 
reliqua omnia usque ad finem libri. In mar- 
ginibus breves hie illic leguntur adnotationes. 

Praefigitur inscriptio, ] s iO mo ]L^ \l 

\Lm^ r o \Lo-kL J±l> ) i ^ soZo I— j5>q_lo 

\m-tfjQO \j**> ]^iO))0 ls^?o ]a]y lA»»naSoo 

. 1A i5o]j 

«' Ope, adjumento, auxilio atque, qua nitimur, 
fiducia Trinitatis sanctae gloriosaeque, Patris, 
Filii, et Spiritus viventis sanctique, unius Dei 
veri, incipimus scribere quinque libros legis." 

1. Genesis, fol. 1. b. 

Tit. )t tio]} )t£i£D : ZulOpO 

" Primo, liber Geneseos." 

In fine, ]A-iJol> U-^f-o li-am ]L>i£> ASn\» 
" Explicit Genesis, liber primus legis." 

Folium primum exhibet partem primi cap. 
Geneseos, ab alia, ut videtur, manu exaratam. 

2. Exodus, fol. 77. b. 



• 1A 



Tit. ^'t^ ^ ^Ifriru . in; lin^So «ooZ 



*5ol? ^5Zj l^SUB 



"Deinde, Exodus filiorum Israelis ex iEgypto, 
liber secundus legis." 

3. Leviticus, fol. 153. b. 

Tit. lZu$0]j 1AXZ) ]±£i£D \XTID t£l£D %OoZ 

" Deinde, Liber Sacerdotum, liber tertius 
legis." 

4. Numeri. fol. 168. 

• In fine, : }ZuJol> fa&}]> }^£m }i i iV> ^al-» 

. 1-fe k)Z I^jA^A ^ a ^^° ot\i »» 5^-1 1 Wio 

" Explicit Numerus, liber quartus legis. Ob- 
secro, orate pro maximo omnium peccatorum, 
qui descripsit, sive corrupit, ut potuit, et oratio 
dimidium certe ejus, quod rogatur, obtineat." 

5. Deuteronomium. fol. 228. 

Tit. ]A iJo]? ]aV)»i) ^odqVqj ^^jZ «ooZ 

Deinde, Deuteronomium, liber quintus 
[7147 Rich.] 



legis." 



IV. 



Codex chartaceus, formae quadratae, foliis constans 
292, charactere simplici, scriptura luculenta, haud 
perita tamen, nee satis emendata, anno Grsecorum 
2035, seu Christi 1724, exaratus. Continet 

Pentateuchum integrum. 
1. Genesis, fol. 1. b. 



Tit* lA^5o}> U^r° 1i-aix> ^i **~>te \*i±d p^o 
" Ope Domini scribimus librum primum legis." 

In fine, li^ao lA-ji» fate »aAnVA ^al-» 
}i 6»»o IK »»V> v \— ^ a— ^t :}Zu3olj UlOpO 

• 4 CDjJCD? OliJL o^A£) )i -<^-Vr> 

" Absoluta est descriptio libri Geneseos, tomi 
primi legis. Orate pro infirmo et peccatore 
diacono Fath- Allah, qui descripsit." 

2. Exodus, fol. 71. b. 

Tit. lA-iJol? ^*Z? ]i&£d }inf^So? ^Ao «ooZ 
" Deinde, liber Exodi, liber secundus legis." 

In fine, ) m^V>> fate ^aX-» 

" Explicit liber Exodi." 

3. Leviticus, fol. 145. b. 

Tit. : ^A-»ll U ]ai^\ : ^ju^^te \icf\d *j2lcd 

• %-i| LO y^O . lZu5ol> 1AXZ) 1fr-2LCD 

" Librum Sacerdotum scribimus ; Deus, veni 
ad auxilium nostrum ; librum tertium legis. 
Benedic, Domine." 

In fine, ]^sd \*j\o ^hd> ]— tdA-d ^o\> 

.1^ iJol? 1A1Z ? 

" Explicit tomus libri Sacerdotum, libri tertii 
legis." 

4. Numerus. fol. I87. 

Tit. IZujoIj 1±£>i]> ]t&£D biiV)) fate %ooZ 
" Deinde, liber Numeri, liber quartus legis." 

In fine, ]A-»Jo]? V^^Jl? 1 1 1 1 V»? 1j-2h» yi\t 
" Explicit liber Numeri, qui est liber quartus 
legis." 



Deuteronomium. fol. 246. 
Tit. oi) 1; q\ m 1 mo Vi 1 ^-i- 

" Deinde, Deuteronomium, liber quintus 
legis ; capitum 28." 

In fine, ) m V> »» n lA-.5ol? | n/i n 2>o. 



«ooZ 






**[?) i\m] 



" Absolutum est volumen legis in quinque libris 
ejus, manibus peccatoris infirmi, anno 2035." 

Deinde adnotatio ex Ephraemo Syro, de sepul- 
chro Mosis. 

Infra, i^o V>i> |L-^ ]i iV»] q—b ]on^]] 

4< Deo gloria perpetua et potentia, qui roboravit, 
adjuvit, et opitulatus est nomini, illius verba de- 
scribere indigno." [7148 Rich.] 



Codex chartaceus, recens, formae majoris, constans 
foliis 183, charactere Nestoriano *, manu perita ac 
dilucida, a librario tamen, quod omissiones decla- 
rant, parum diligenti scriptus. Inest 

Veteris Testamenti volumen primum, com- 
plectens quinque libros Mosis. 

Incipit ab inscriptione, v&a^_» ^Lo^ ai\i m ^ll 

: iZuJol? fate %oAnSn\ ^i n«V> 1»» i aSo 

*« Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere librum legis : Domine noster, adjuva 
me misericordia tua. Amen." 

• Quatuor codices hucusque recensiti inter Jacobitas aut Maro- 
nitas exarati fuerunt ; is, de quo nunc agitur, et duo proxime se- 
quentes, sunt Nestoriani. 



v*> 
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In interstitiis ornamenti depicti, quod titu- 
lum circumdat, legitur, 11 % »»V> ^^1^ a — ^S 

VO KXn m - jJSA *£> ]lOoZ Ua, LQ -<^ ]i ft»»Q 

" Orate pro infirmo et scelesto diacono Thoma, 
filio Ebedjesu, cognomine Beth Shamsoio, qui 
scripsit" 

Sequuntur libri sacri sic inscripti : 

1. Genesis, fol. 1. b. 

Tit. ]t >3ol> U^OpO ls-arx) lA-s^ 

" Genesis, liber primus legis." 

In fine, U^f-O )- r ^iD ]Zuj^ %o^nSn\ Ui\-» 

. U > } °1> 

" Absoluta est descriptio Geneseos, libri 
primi legis." 

2. Exodus, fol. 45. b. 

Tit. ]t >3ol? ^*2> ]**!££> UnaSo 

" Exodus, liber secundus legis." 

In fine, iZuJol? ^52* 1^£iid lin^So 2>a^ 
" Explicit Exodus, liber secundus legis." 

8. Leviticus, fol. 83. b. 

Tit. )L iJol? 1A\Z> 1^£UD ]jctid *£iid 

" Liber Sacerdotum, liber tertius legis." 

In fine, ]L>>o)> lAi2> li^ux> \*jid *£iid 2>q^ 
" Explicit liber Sacerdotum, liber tertius 
legis." 

4. Numeri. fol. 110. b. 

Tit. U iJo]? h^ih ]*&*> h iiv> 

44 Numerus, liber quartus legis." 

In fine, 1 i 1 1V> j-sitd Ui\-» 

" Explicit liber Numeri." 

5. Deuteronomium. fol. 149. 

Tit. ] CDOlQJ ^-i->2> *)^id *ooZ 

" Liber Deuteronomii." 

In fine, ]aVu»? I^id ]__cdo_ Lqj-i-jZ Ui\-» 
. ]t 



.Jol ? 

" Explicit Deuteronomium, liber quintus 
legis/' 

Quo finite, codex desinit in hunc modum : — 

]/U^> }- r £l£D ) m Vl »» Ol— JQ ^ AiVIm) ]A-.5o"|> 

ollowo wiOio Vu»5 v i\so |»»oo,i loi-A]Jo 

♦ ^ i^l .^iSn\s\ 

V»m-£> )A-»>ol> \xj\ fc>As ] i V/)o •? ]^a> ^.i) ^n.* 
} i \N> lA^-» ^ocl^) :<tlo r^ : ix^pD ^.i^Z |na^ 
^So aiAi ins? :U^v) :i :}ni\y :? :lnio ^j 
VlLdZo ^-ij^dao l]loo ^-Lei^ ^$Z Aj«#? : l^u ]] 

< V . ..vn ^-)j1d ca^]3o : inwtlmo 1|lo U^Zo 
^oXlXo v ni\nno \*<j\ "So oZo 1j-Cu"|o ]Zlk»o£^2 
^a^s^o ^i-Ki LkSi o) Ulk^b v^-lIdIo ^-."1 : v iViNv 

W^frV) i^i'i No^ ^sd 2>oA2ioo ]i ft»»o v " - *1 

:12*£iiSnn ; ifn»ip IZnNnmn ^L\ ,»» >\i 1'^ll^o 
^l^o f^ >r o ioAno oiV^aN ?ctllj) ]a* ]]> ocn 
liff>o»»> 1Zo-A^ ^£^° V] : criZ>rL# ZoU-vj-CD 

L.b ,^i 5 s Q Q i C> o? )-ioo1Z : ai : aiZo-»o) 

cjd |Sn\V> : |^)^ ^>Z ]A-»j-0? gtllIo 1^^>> t^a^ 



)Lm-> r o lA^oAs /o\oo ]A,j,jA\i m an iSniO 
«oAdZ1 ♦ ^-klol • v^°? wOicL^ipO ^oaiXo ZnS^oo 

^Z lA_i^£)> iJa— 2>i ]i\ I ^do n .$q-jp w-»j!d5 
. l5cru AXo> ^ ^•o!iD? Ij^o^? lefa 

^d]Z « mlCLn ^$02) ^|] i>OQZ^Z w^^LO ]] 

^ V>\ ^o> ^n^ 1Z3q-k^o ^2lL ^Ld> l 1 ^^; 

, ^oAj^j ^£>1 yuLLo> on i 5^ k^ Is^lo 

]]oa»^ %o^jL} ]i i ■ i ol Ijol4 ol ]>fO^> o] 1>02) 
loi^, ^ Zal PI IZo^lay. A^A ? ^So :U^J ft 
ai— 1q-» . » » n ■ V»o >vqV^V laiZL ^i^ * 1ms-* 
. ^ 15?5 ^ ^,-D 

" Absolutum est, auxiliante Domino nostro 
Jesu Christo, hoc volumen legis, quo continen- 
ts libri quinque, Genesis scilicet, Exodus, Liber 
Sacerdotum, Numerus, et Deuteronomium : Deo 
sit gloria, atque super nos misericordia gratiaque 
Ejus in saecula. Amen. 

" Venit autem ad finem consummationis hie 
liber legis, mense benedicto Theshrin priori, die 
decimo quarto ejusdem, die Sabbathi, nocte Do- 
minicae quartae Crucis, quae est septima Eliae, 
quando antiphona est 1*oj ]] ^-^°» anno bis 
millesimo centesimo vigesimo octavo secundum 
supputationem Graecorum, et post nativitatem 
Dei nostri adorandi millesimo octingentesimo 
decimo sexto. 

€€ Deo autem, Domino omnium, qui corrobo- 
ravit nos, sit gloria et honor et laudatio et adoratio 
nunc et omni tempore, et in saecula saeculorum. 
Ita fiat et Amen. 

" Denigravit, vel potius corrupit foedavitque 
has schedas vir imbecillus et vilis, miser et inter 
homines contemptus, peccator, atque omnibus 
maculis pollutus, odiosis quibuscumque inquina- 
tus, etturpibus contaminatus, nominibus splendi- 
dus,operibusvero expers, delictis dives, virtutibus 
destitutus •, idemque minime dignus, qui com- 
memoret nomen suum in libro sacro, propter 
multitudinem foedorum suorum ; precum tamen 

5>ropitiantium causa, quas decerpturum est ex ore 
ectorumpiorum, indicat nomen infelicitatis suae, 
quod est Thomas ; per gratiam vestitus dignitate 
diaconatus, filius diaconi Ebedjesu, qui cog- 
nomen accepit a Beth Shams in civitate Thel 
Cephe. Earn habitatam reddat * Deus per dex- 
tram suam potentissimam, et per preces Virginis 
sanctae, et per preces omnium sanctorum Do- 
mini nostri. Amen. 

" Exscriptus est liber iste legis sub tecto 
sancti monasterii Mar Cyriaci pueri parvuli, in 
urbe Thel Cephe, intra dominium Mosuli, ad 
Tigridem fluvium sita. 

** Ne, Domine, deneges praemium retributionis 
pro quinque tomis isti, qui calamo ex virgulto 
in alba charta agrum aravit, quasi agrum aratri, 
sed nimirum per misericordias tuas ex igne Ge- 
hennae liberemur, et porro mercede bona per 
gratiam tuam digni habeamur. 

"Obsecro omnes, qui in hunc librum inciderint, 
si invenerint vitium quidquam aut mendum, aut 
erratum, aut omissum, ut corrigant errorem sine 
obloquio, quoniam nullibi est perfectio, nisi apud 
Unum Deum Verum. Benedictus sit Deus in 
saecula, et glorificetur nomen ejus sanctum in 
generationes generationum."t [7149 Rich.] 

♦ Vide epigraphen cod. 7150 Rich. 

f In hoc cod ice, perinde ut in omnibus supra descriptis, singuli 
libri in capita distribuuntur, numeris in margine appositis. Hujus- 
modi capita Genesis habet 34, Exodus 26, Leviticus 20, Numeri 
26, et Deuteronomium 20. 
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VI. 



Codex recens, formae majoris, cui sunt folia 267 char- 
tacea, charactere Nestoriano, perita ac dilucida 
scriptura et ea qua superior paulo emendation 
exaratus. 

Veteris Testamenti tomus secundus. Incipit 
ab inscriptione, f »» ■ «V> <&a^_» v jioj cn\i »» ^A 

" Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere librum Judicum beatorum." 

Sequuntur libri sacri hoc ordine, 

1. Josue. fol. 1. b. 

Tit. <q_j ^) via m »> ]_oA-d : ZuV-lOpO 

" Primo, liber Jesu, filii Nun." 

In fine, ^Q— J i— o <&a^_»? ] ^A ^ ^o \ - 
" Explicit liber Jesu, filii Nun." 

2. Liber Judicum. fol. 28. b. 

Tit. V\ nm i « i'n) } i 7? i f^m %ooZ 
.) 6 ft • A— >1 ? n s li—oA-Lo? 

" Deinde, liber Judicum filiorum Israelis, 
qui vocatur Hebraice Shophte." 

In fine, \?\ m? ]— oAo %oAnV)\ o ViN» 

" Finita est descriptio codicis libri Judicum 
filiorum Israelis, qui vertitur Hebraice Shoph- 
te." 

3. Libri Regum duo priores. fol. 54. b. 

Tit. I— joido 1 i^u ^ iloiQj>? ]^>Ad «ooZ 

" Deinde, liber Samuelis prophetae et sacer- 
dotis." 

In fine inter ornamenta, quae paginam 118. b. 
occupant, 

v inn; ^ml jjd,j ^ 

44 Per te percutiemus inimicos nostras, et in 
tuo nomine conculcabimus eos qui nos odio 
habent." 

4. Libri Regum duo posteriores. fol. 119- 

Tit. «— 1 L£>> IZckAlo ^£D) ]^Ld %ooZ 

• 1>ooi — a?o W i| m i 

" Deinde, codex libri Regnorum filiorum Isra- 
elis et Judae." 

In fine, i 9\ ro> ^>Ad %oA_ nJkA ^al^» 

. l>oai i>o V\ i; m i - Lud) IZq ^ V v^> 



" Finita est descriptio codicis libri Regnorum 
filiorum Israelis et Judae." 

5. Sapientia. fol. 177* b. 

Tit. ^q Sn i V my }L-<h—D—>^ 

" Sapientiae Salomonis." 

In fine, ]t <h n»> %oA n Vi \ ^> V - 

" Finita est descriptio Sapientiarum Salomonis, 
filii Davidis, Regis Hierosolymae." 

6. Ecclesiastes. fol. 196. b. 

Tit. 1 n\V> pjo? i— o AXoiclo) ]^Ld *ooZ 

" Deinde, liber Coheleth, filii Davidis, Regis 
Hierosolymae." 

In fine, ] 0A-2 ~^A ^ vn \ ^o \ - 

• A Loio o> 

" Finita est descriptio libri Coheleth." 



7. Ruth. fol. 203. 

Inscribitur, Zai3> ]AjlA-#Z ^jl-^oAo %ooZ 
.1^ ■ njo— lo 

" Deinde scribimus historiam Ruth Moabi- 
tidis." 

In fine, Zq_2J> 1AjlA-#Z ^a -> ^ y <>o\» 

.iA 



" Finita est descriptio historiae Ruth Moabi- 
tidis." 



8. Cantica. 

Tit A. 



fol. 206. b. 
»»n»Z di iA %]} 



}l 



" Deinde, Shirath Shirin, id est, Cantica Can- 
ticorum." 

In fine, ^ r H • L+* ^a ^ vr> \ ^ V- 

" Finita est descriptio Shirath Shirin." 

Ecclesiasticus. fol. 210. 



Inscribitur, «oA— a-lo— ^ 

1m 



J if-aulO *ooZ 



-CD {^) lAiQiU* 



" Deinde incipimus scribere Sapientiam filii 
Sirae." 

In fine, ^ ^qju) ^As ^a ^> vr>\ vn\« 

i>oa-i^o lol^j ]inno> wacooa )^ - Lq ^^ 

• ^ i^olo ^—il : 11 i m? ]ju> 

" Finita est descriptio libri Jesu filii Simeonis, 
qui etiam filius Sirae ; peccatori autem qui 
descripsit, Diacono Josepho, remissio sit pec- 
catorum die judicii terribilis ; ita fiat, et Amen." 

10. Job. fol. 243. b. 

Tit. \a->>\ «oaa1> w^oicLkm^j> ]^Ld «ooZ 
" Deinde, liber triumphorum Job justi." 

Libro Job absolute sic legitur, ^> ^ ^ 
: )jl£q-£ .Zoio Ll*z> la-»rO Ijoi ]^Ld %oAnSn\ 

♦ ^ iJLolo ^ Jjd) . )i iV»] 1 »> not ]crd)]o 

]_oZd_lD Ll^j \xj\ fata Vo\A •]o w»5Ajil 
]i\N> : 4-^ : oi-o : loloZ Ul»s^ 1 »mn 
1 *ftop> oiA i ins? : 15 ■ n ? 1^V>n) ja^^; 
-.ZlAZo llioo .V^\ -,JZ Ann :?lV\^o 



. ^i m so l]io U^Zo ^iZL Aj«# \^ - ->^ 
^lL ]] ocno Xifio ) i n)> |jj_£LikA ]^qq l> 
V\ n»o ^-i> %oAo ♦ r -kiol * v iViNs v*V<A 
U — ^»o Hi >»V» ^-mj] ^.iAoi laj4^ ^-*-^j^o 
oi Sn • ^?A«j> jd>i ]]) ocn : Uo?o lA^oioo 
IiCDOm) IZa^. \\ (^ V) VI ri^-ipD ]^A^^ 

«OAOO V&)QiO ]Vm»> Uo'^O ^OQJ2) ^LO -g^^it 

on i ft*")? s£i£oa* ] Sncn oA^]> oiZo-»o> ^o • 

: ]*a_M U^4 *cdo n i>o-jo ^^- Lo V^^pO) 
^-i"| : 1 A-i-iA Sim an iSnin ^jio cn\ ^oiio 
^►ni^o ^ i Vi\ s \ lai— ZL y*-*^ . ^-hlolo 
• r iSppj—X ] m i, n ai— la • 

** Finita est scriptio libri istius sancti Judi- 
cum beatorum : Deo autem sit gloria perpetua, 
Amen et Amen. 

" Absolutus est atque finitus hie liber Judi- 
cum mense benedicto Thamuz, die ejusdem 
vigesimo nono, nocte quintae Dominicae aesta- 
tis, quando antiphona est ?1 ■ \V> |lba2>, anno 
bis millesimo centesimo tricesimo primo se- 
cundum computationem Graecorum beatorum, 
c 
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et post nativitatem Christi anno millesimo oc- 
tingentesimo vigesimo. Gloria illi qui tem- 
pora atque aeva praeterire facit, ipse tamen 
nunquam praeterit in saecula saeculorum: 
Amen. 

" Scripsit autem et corrupit foedavitque haec 
folia vir infirmus et peccator, dedecoratus 
atque miser, quem non decet memorare nomen 
suum in libro sacro, propter preces tamen 
propitiatorias quae decerpentur ex ore lec- 
torum piorum, notum facit scribitque nomen 
infelicitatis suae, Josephum per gratiam digni- 
tate diaconatus amictum, fitium fidelis Habae 
ex urbe beata Thel Cephe juxta monasterium 
Sancti Cyriaci pueri parvuli. Habitatum fa- 
ciat illud Dominus noster per dexteram suam 
potentissimam. Ita fiat et Amen. Benedic- 
tus sit Deus in saecula, et glorificetur nomen 
ejus in generationes generationum." [7150 
Rich.] 



VIL 

Codex chartaceus, recens, aliquantulum tamen situ 
corruptus, complens folia 198, charactere Nesto- 
riano, scriptura luculenta et nitida, non una tamen 
manu nee nimis diligenter exaratus. 

Veteris Testamenti tomus tertius, tenens libros 
Prophetarum. In fronte haec inscriptio, ioAo 

lineal ^So U±o *->»]o )Lm^ |jZ|] U^^Lo 

. lA i m O V>8-£? fete ^OO 

" Liber Prophetarum beatorum. Ego confido 
illi qui dedit eloquium asinae mutae, et fluere 
fecit aquas ex maxilla et ex saxo silicis duri." 

Ipse deinde liber ab hac formula incipit, 

. 1 V no £ Uiis? fats »oAnV)\ 

" Potentiae confidentes Domini nostri Jesu 
Christi incipimus describere librum Prophe- 
tarum beatorum." 

Hanc epigraphen sequuntur libri sacri ordine 
et titulis ut infra : 

1. Esaias. fol. 1. b. 

Inscribitur, . U^u Ua.#1> otZo >m A^OpO 



•r- 



i V>1 



" Primo, prophetia Esaiae prophetae. Do- 
mine noster, adjuva nos in misericordiis tuis. 
Amen." 

In fine, otZo i n i? loAo ^L-2-±£l\ ^V» 

"Finita est descriptio libri prophetiae Esaiae 
prophetae, filii Amos, celeberrimi inter pro- 
phetas." 

2. Duodecim Prophetae minores. fol. 44. b. 

Tit. ,- i V n 1 i m \iL* ) ^a ^ ^^oZ 

"Deinde, liber duodecim prophetarum:" 
nempe, 

Hoseas. fol. 44. b. 

Tit. *-^r^ *£> M— #ooij oiZo i n i . U^,-o 
" Primo, prophetia Hoseae, filii Beri." 

In fine, 1 i cl-j m_#ooi ^ V - 

" Explicit Hoseas propheta." 

Joel. fol. 51. 

Tit. VN VJQ •) oiZq > o i %ooZ 

" Deinde, prophetia Joelis." 



In fine, ^-»]q ij oiZq i «^« a vo \ 



" Explicit prophetia Joelis." 

Amos. fol. 53. b. 

Tit. CDQ <^ l? aiZa. 



JQ-J %OoZ 



" Deinde, prophetia Amosi." 

In fine, « cdo_2h_2>* otZq,^q « A— Lo2^_* 

" Explicit prophetia Amosi." 

Abdias. fol. 58. b. 

Tit. 1 i, no s? aiZa i n i *ooZ 

" Deinde, prophetia Abdias." 

In fine, } >, no \ So N • 

" Explicit Abdias." 

Jonas, fol. 59. b. 



Tit. 



jq •? oiZq ■ ^ « «^oZ 



" Deinde, prophetia Jonae." 

In fine, ^ ia_i* otZo i— qj ^ vo \ > 

" Explicit prophetia Jonae." 

Michaeas. fol. 6l. 

Tit. 1 ■ o i V)> oiZq ■ n i %ooZ 

" Deinde, prophetia Michaeae." 

In fine, 1 o*1d> oiZq i n i a vo \ ^ 

" Explicit prophetia Michaeae." 

Nahum. fol. 65. 

Tit. ^oo kJ) otZoj m «ooZ 

" Deinde, prophetia Nahumi." 

In fine, 2>oq ki ij otZo %m A vn \ ^ 

** Explicit prophetia Nahumi." 

Habacuc. fol. 66. b. 

Tit. « nonn»»> oiZo*-aj «ooZ 

" Deinde, prophetia Habacuci." 

In fine, »oo n a m? oiZq i n i LloA* 
" Explicit prophetia Habacuci." 

Sophonias. fol. 68. 

Tit. 1 lOI ) 1 1 *)^> otZo in i «ooZ 

" Deinde, prophetia Sophoniae prophetae." 

In fine, "U^u ) 1 1 fio otZo >m A vn \ - 
" Explicit prophetia Sophoniae prophetae." 

Aggaeus. foL 70. 
Tit. 1 . ^ 



oiZo i n i «ooZ 



" Deinde, prophetia Aggaei prophetae." 



In fine, _ 
" Explicit prophetia Aggaei. 



"«■ 



m) oiZo i n i A So \ » 



Zacharias. fol. 71. b. 
Tit. 1 



^^>1) otZo >ni «ooZ 



" Deinde, prophetia Zachariae." 

In fine, ) ! is— r>) So N 



" Explicit Zacharias." 

Malachias. fol. 79. 

Tit. « i n]l V)> oiZo i n i »ooZ 

" Deinde, prophetia Malachiae." 

In fine, ]— oA-d No\» ♦ . ■ HI V) ViNt 

. ^ lIoIo ^1 . ]ju? y)o i n 

'• Explicit Malachias. Explicit liber duodecim 
prophetarum beatorum. Deo sit gloria, et in 
descriptorem infirmum misericordiae, et gratia, 
et remissio peccatorum die judicii. Ita fiat, 
et Amen." 
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3. Jeremias. fol. 81. 

Tit. l—i] oLd ]i m ]oi 1L f^o «ooZ 

. 1 i n \»i i— o ) i V>*1? otZo >ni 

" Deinde, ope Dei viventis scribo prophetiam 
Jeremiae filii Helciae." 

Subjunctae sunt 
Lamentationes Jeremiae. fol. 127. b. 

Tit 1 *io*b oi^-^Aol *ool 

" Deinde, Lamentationes Jeremiae." 

In fine, ] ^>>1? otZo ini AV>\» 

" Explicit prophetia Jeremiae." 

4. Ezekiel. fol. 131. 

Tit. 1 ■ a 1 ^U-* £>l— "? cjtZq i n 1 

" Prophetia Ezekielis prophetae." 

In fine, oi/o ini) ]aAs %oAn Vi N ^al^» 

" Finita est descriptio libri prophetiae beati 
Ezekielis, qui vaticinatus est in terra Baby- 
lonis." 

5. Daniel, fol. 178. 

Tit. V\ i] i il> i—ir>a£? aiZo i n i? 1— oA_d 

" Liber prophetiae beati Danielis, qui vati- 
cinatus est in terra Babylonis." 

Cui subjungitur, 
Historia Beli. fol. 195. b. 
Tit. li oA_2> ^ - o *ool 



" Deinde, Bel Idolum." 
Historia Draconis. fol. 196. b. 

Tit ) 1 > iZ *ooZ 

" Deinde, Draco." 

In fine voluminis haec leguntur: $q-±-b 
• ^o ^AXZo }|lo wjOicLm — mi ^-iOOi) :]gj lt| n 
} Ovm o ^NA n ]?oZ2u-Loo ^Alo? : ^a 

^JOl ]— SAD ]i\ VlOi) ]^fl> ^-ij ^a.* ♦ ^-klol 
^oa^a : ai— o : o : ;_»! la-»s^ ]>*»m-£> 1 * : ^ f ; 

: 1 n \o m >Aa> J-sjl^^) )^vn E ^ ]a«^- 
^lLoZo «£l1L Aj_» : ailoZuV- oj ooi aiAjjai* 
%oA_d21 • w£Da4ca_»^> cn^olaX jjcxllSZo l|io 
1A Q}n V»o 1Zl-il.j^ IZujjOo Ijoi ]^>Ao M-a 

AliaSO lA i ffi no?Z3l IZo 1 V) iCTLO A^LlS^O 
PI 2 O AJUOIDO : fo.mnVn <* ]Zoio^n^) 

^Z : IniNo-^o Vo^^ A fti»n rmo : Initio 
^\o ^So cho ^»la^? ^nX ^J->o ]- - -<^ ^&lo 



)L-^0 M-a VT*^ V * »A^)0 IjOjiDO ViJXISO 

^ oiZo-»o> V> • t2?Aj> «0){ ]]> ooi : V*ol»o 
IZol^ W JV) ]31 : Uvd I^Ads ZuU^s 
1 V m m I— »o^o ^ooa ^So -^ ft o> ] . rp^ r P % 
on i 5^? »^rno i : oi : <xl_1ol» *oAdo ^;oio 



001 1_£d5ol-_d ^ \*<j\ K nf\in x < So op %£>]o 
?a noA-D duAu]o ^.lOi lAni n? otZoooAs? 
w^ADOpO «oAs V\ i \ no :)ju5Z *a-£DQ-» ^-»^1d 
i_o ^o % Sn> ]iNo a ml lAWN? }L^do^ 
,>i\.) liNnnml loci ^oioAJ)? tlorol «gdoi4^ 

«fiDOCLi5CL-jD w^frlO? CnA^A-lD Aj-wZ ^A-tdZ]o 
v iV>\ S \ 1(71— IL ^j-O . 1 »» i^J iKTl—CD 

. ^ >>Vr^ \-*-*r° CT ^° • o^j^o 

4< Explicit ope Domini nostri scriptura libri 
istius Prophetarum sanctorum, in quo haben- 
tur sectiones centum triginta una. Gloria Uni 
Essentiae adoratae, gloriosae, atque in omnibus 
beatae; quae agnoscitur et laudatur in tribus 
personis aequalibus, Patris et Filii et Spiritus 
Sancti, cujus auxilio incepimus, et cujus ope 
perfecimus : ei sit gloria, et super nos miseri- 
cordiae ejus in saecula : Amen. 

Perductus est autem ad finem hie liber Pro- 
phetarum mense benedicto Iyar, die sexto 
ejusdem, die Sabbathi, vespere Dominicae post 
Ascensionem, quando antiphona est 001 
oiZoZuioj , anno post Christum natum mille- 
simo octingentesimo duodecimo. Scriptus vero 
fuit hie liber in urbe beata, benedicta, ortho- 
doxa fide illustri, praedicatione Paulina valida, 
probis justisque plena, praeclaris et praestan- 
tibus abundante, Thel Cephe, urbe Jonae pro- 
phetae ; habitatam faciat earn Dominus noster 
Christus, et cunctos qui ibi habitant ab omnibus 
sive occulte sive aperte nocentibus conservet. 

" Denigravit sive potius corrupit atque in- 
quinavit folia ista vir infirmus, vilis, oppro- 
brium et reprobatio omnium, miser et humilis 
inter homines, peccator, omnibus pollutioni- 
bus maculatus, socors, idemque piger, levis, 
contumax, magistris nimirum nostris non obe- 
diens [?], inutilis, atque nequam, adeo ut 
minime deceat nomen infelicitatis ejus in libris 
sacris memorari -, sed ob preces propitiatorias 
quas decerpserit, ex ore lectorum piorum, 
notum facit scribitque nomen suum, nempe 
Josephus, per gratiam indutus dignitate dia- 
conatus, operibus tamen ne laicus quidem, 
filius Diaconi Hurmez, filii fidelis Josephi ex 
Beth Phaloth urbis Thel Cephe. Insuper 
inseruimus huic libro nostro seriem unam 
foliorum, eandem quae scripturag est minutae, 
quam exaravit Mar Joseph secundus; et 
paucillum scripsit vice mea, in locis expeditis, 
scholaris Simeon filius Petri Asmar, qui idem 
fuit meus scholaris. Scriptus autem est sub 
tecto Mar Cyriaci martyris triumphantis. Be- 
nedicts sit Deus in saecula, et glorificetur 
nomen ejus sanctum in generationes genera- 
tionmn." [7151 Rich.] 



VIII. 

Codex formae quartae, pervetustus et quantivis pretii, 
scriptura perquam eleganti, charactere Estranghelo, 
summa diligentia exaratus. Folia continet 189, 
quorum 154 e membrana sunt crassiuscula, sed 
pellucida et bene laevigata : reliqua chartacea sunt, 
haud ita pridem restituta. 

Libri Prophetarum. Recens librarius hanc 
inscriptionem libro praefixit : 

lori^ ^ Xm^fJOO U-k» ]^oJo IijOO fa) So m n 
Vr> ] 1* <^> 1 % ] *^>A n .*^ A«^Vn\ 

" In notnine Patris et Filii et Spiritus Sancti, 
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unius Dei ..... scribere librum Prophetarum 
ex " 

1. Esaias. fol. 1. 

Titulus nullus praemittitur. 

In fine, ) i n i 1 ■ s »] So N • 

" Explicit Esaias propheta." 

2. Duodecim prophetae minores. fol. 43. b. 

Tit. ) : ^ « i m siL> U^A_s •ooZ 

" Deinde, liber duodecim prophetarum :" 
nempe 

Hoseas. fol. 43. b. 

Tit. 1 i q i m_»oci 1 » V), n 

" Primus Hoseas propheta." 
Joel. fol. 49. 

Tit. ^ ilo i? oiZq i n i %ooZ 

" Deinde, prophetia Joelis." 
Amos. fol. 51. b. 

Tit. *cdq Lq_l> otZq i n i «oo2 

" Deinde, prophetia Amosi." 
Abdias. fol. 56. b. 

Tit. 1 i, no \? oiZo ■ n i *ooZ 

" Deinde, prophetia Abdiae." 
Jonas, fol. 57* 

Tit. ^ so •? otZq i n i %ooZ 

" Deinde, prophetia Jonae." 
Michaeas. fol. 58. b. 

Tit ] a i V>? otZq i n i %ool 

" Deinde, prophetia Michaeae." 
Nahum. fol. 62. 

Tit. Soq k» jj oiZq i n i %ool 

" Deinde, prophetia Nahumi." 
Habacuc. fol. 63. b. 

Tit. «oo q—cl_>^ chZq i o_j «ooZ 

" Deinde, prophetia Habacuci." 
Sophonias. fol. 65. 

Tit. ) i i_ a^> aiZa i n i *ooZ 

" Deinde, prophetia Sophoniae." 
Haggaeus. fol. 67. 

Tit. - ji ki? otZq i n 1 %ool 

" Deinde, prophetia Haggaei." 
Zacharias. fol. 68. 

Tit. 1 >*r>i* oiZq i n 1 »^oZ 

" Deinde, prophetia Zachariae." 
Malachias. fol. 75. b. 

Tit. ] i otf lo? otZq u^ » «ooZ 

" Deinde, prophetia Malachiae." 

In fine, ImS^jd \*Jzi j^da5Z »oAnV>\ %o\» 

" Explicit descriptio duodecim prophetarum 
sanctorum." 

3. Jeremias, subjunctis Lamentationibus. fol. 78. 

Tit. ]— j^q-j ]_i— lo$l? oiZq ■ a 1 «ooZ 

<c Deinde, prophetia Jeremiae prophetae." 

Titulus Lamentationum, U-^*}? oiAlXol 
" Lamentationes Jeremiae." 

In fine, ) 1 n 1 U^o>1? 1— oA_d Ui\-» 

" Explicit liber Jeremiae prophetae." 

4. Ezekiel. fol. 131. 

Tit. ^ -] i oi_k»? otZq 1 n 1 «ooZ 

" Deinde, prophetia Ezekielis." 

In fine, ^V»^oi"? oiZo — ■ a 1 A Sn N • 
" Explicit prophetia Ezekielis." 



5. Daniel, fol. 173. b. 

Tit. ^ >] 1 m oiZo. 



a_ j %ooZ 
" Deinde, prophetia Danielis.' 

In fine, ) ■ n 1 ^ ] - i>> ^> V ^ 



" Explicit Daniel propheta." 

6. Historia Beli. fol. 188. 

Tit. ^ *_a V^ ? "DeBelo." 

In fine, ^a SoN» " Explicit Belus." 

7. Historia Draconis. fol. 189. 

Tit. ) l. 



In fine, Ictl 



.jZ " Draco." 

" Finitum est auxilio Dei." 

In foliis chartaceis, quae charactere simplici 
luculenter exarata sunt, exhibentur haec : Esai. 
c. i. 1 — ii. 7; vii. 14 — xi. 15 ; xxvii. 9 — xxviii. 
21 ; liv. 7 — lxi. 4 ; Malach. iii. 1 — Jerem. ii. 19 ; 
ix. 23 — xiii. 21; Ezek. xxxiv. 13— xxxv. 15; 
xliv. 5. — xlvii. 13 ; Dan. iii. 29. usque ad finem 
Historiae Draconis. In folio 7> quod vetustius 
est et bombycinum, charactere Nestoriano exara- 
tum, exhibetur Esai. c. x. 4 — 32. 

Singulis libris in margine praefiguntur notulae, 
singulorum prophetarum vitas breviter adum- 
brantes, sed exscriptae atramento nunc adeo 
evanido, ut ne una quidem, speciminis instar, 
integra exhiberi possit. [7152 Rich. J 



IX. 



Codex chartaceus, formae quadratae, tenens folia 19, 
initio et fine mutilus, manu recenti inscite atque 
festinanter exaratus. Insunt 

1. Liber Ruth. fol. 1. 

Tit. ]t i^-o1q_Lo Zo_l3 ? )h . k -7 

" Historia Ruth Moabitae." 

2. Excerptum ex libro Samuelis posteriori, 
cap. xi. 16 — xiv. 19. fol. 6. b. 

Tit. , iO>j )& 1 \ol 

" Lamentatio Davidis." 

3. Cantica Salomonis. fol. 14. b. 

Tit. lA»»n»Z A»»n#Z cn-»A_»"|> ^->r-*-* Lh\* 

" Liber Shirat Shirin, sive Canticum Canti- 
corum." 

Deficit in cap. vii. 1. [7153 Rich.] 



X. 



Codex membranaceus, formae quadratae minoris, cui 
folia 182, optime maximam partem conservatus, 
charactere Nestoriano ad Estranghelo proxime ac- 
cedente, scriptura perita et haud ineleganti, nitide et 
diligenter exaratus. Absolutus est anno Graecorum 
1515, seu Christi 1204. In prim is plagulis manu 
rudi et, ut videtur, recentiori delineatae sunt effigies 
1. Sancti Pauli. fol. 1. 2. Beatae Mariae Virginis. 
IolIL l^k Xi^iLd fol. 1. b. 3. Davidis regis et 
prophetae. fol. 2. 4. Sancti Matthaei*, principis 
monachorum asceticorum. fol. 2. b. 5. Sancti 
Johannis Baptistae. fol. 3. 6. Mar Ephraemi. fol. 
4. b. In folio 4 recto, picta est imago crucis sic 
inscripta v inn f \snS iJDpj yc? " Per te nostras 
devincemus inimicos." 



* ^jAlO a secunda manu exaratum est, qua; nomen priraitus 
scriptum erasit. 
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In folio 3. b. haec leguntur : ) ~sA*%\ ] ^ 
]A_r>5 ]?o \ , ft nno U-^o )isft\n«o ]joi 

U o MiOn ^So> ^fl V> »] D{ q So 1A..IJD ^Sp? 



...Tt 



j^jOOT-Ao 



" Acquisivit hunc librum sollicitudine eximia, 
et studio magno, ardoreque divino presbyter 
Abdolaziz, ortus ex oppido, [benedicto ?] ; quo- 
niam ob insigne, quo nagrat, librorum sacrorum 
desiderium iter fecit usque ad ^Egyptum, in- 
deque secum portavit hunc librum, ut sibi esset 
lectio, exercitatio, et meditatio." 

Et paulo infra, Arabica lingua, sed scriptura 
Syriaca, %olAo o^io^v *olAniL ]>ai 13Zl*1 ^ 
*0}-^ *sAr> w^j — r^ >iVn^ jol^ - r *±o)iD 

:OlX^^ C?Li|JD ^ — ^ ^Uj]? ^1 *2UDOu .S 

" Emit hunc librum, qui vocatur liber Psalmorum 
Davidis regis, quem cor Domini appellant, Mar 
Joseph Ben Daniel, qui est ex oppido Cartalah, 
Quod ipsi benedictum reddat Deus." 

Adsunt complures hujus generis notae, unde 
apparet, codicem alio tempore ad presbyterum 
quendam nomine Abraham, turn ad filium cujus- 
dam Eliae, presbyteri Mardinensis, denique anno 
Graecorum 2130, ad hominem Petrum nomine 
pertinuisse. Continet 

Librum Psalmorum, ecclesiae Jacobitarum usui 
accommodatum. 

Incipit liber ab hac inscriptions |L.k. W v 

" Ope Dei incipimus scribere librum Psalmo- 
rum Davidis Prophetae, Psalmorum scilicet, qui 
translati fuerunt ex lingua ipsa Hebraica in lin- 
guam Palaestinae, juxta interpretationem Sym- 
machi Samaritani."t 

Unicuique psalmo pragfigitur titulus, sive argu- 
mentum, et numerus versuum, quos continet* 
In ipso textu singuli versus interpositis Uteris 
1 . ai . *o . ai distinguuntur. Argumenta quum 
prorsus djyersa sint ab iis, quae Polyglotta exhi- 
bent, speciminis causa unum et alterum hie sub- 
jungimus. 

Titulus praefixus psalmo li. .^o - -Q^ ; 
<m*U^ r-i? 1<*4" ^Q? )Lo±± : p.0^ h^Lo] 

* I — *Al* \*io]y ojLAj) 

" Quinquagesimus primus, dictus a Davide : 
oratio propter peccJatum cum Barthsheba, uxore 
Uriae Hethaei." 

lii. ^o> ^i : ^o^ m^oI .^Zi'Zo ^i^m) 

.) vjxd o\ftn2] ]><j\ ^loo ^oU 2ak 

"Quinquagesimus secundus, dictus a Davide : 
de Doeg Idumaeo, quum propter Davidem de- 
ferret sacerdotes Dei ad Saulum, et ideo occi- 
derentur sacerdotes." 

* Haec vox super rasuram a manu recentiore inserta est. 

f Versio simplex est, quae fere ubique cum versione Septuaginta 
Interpretum convenit, multum ab ea, quam Origenes Symmacho 
tribuit, discrepans. At vide Hodium de Bibliorum textibus origi- 
nalibus, p. 588, et Lindanum ibi citatum. ' 



.1 



liii. ^oU ^ll : ^o^ m-^>1 



— ^°°?1 -u) ? ]^Nv» 
** Quinquagesimus tertius, dictus a Davide : de 
Saulo rege et Doeg Idumaeo." 

liv. ^ *r»°A ^^ ^°^ .^oilo v > -<n*>% 

" Quinquagesimus quartus, dictus ab eodem 
Davide : de liberatione ab inimicis suis. M 



i 



nn f \sn ^lo 



•• Quinquagesimus quintus, dictus a Davide 
oratio propter inimicos." 

Ivi. V\ fe V> ^0,1 i-L±£>) .]Lmo k i i^im) 
• 1 nn f N\n ^aooio \^$o] A>^% ]<tl&-k» 

€C Quinquagesimus sextus, dictus a Davide : 
propter peccatum erga Uriam, et ut opem obti- 
neret adversus inimicos/' 

lvii. ^doo ^0,1 m^oI * Mn »o rr ^MSL^y 

" Quinquagesimus septimus dictus a Davide : 
gratiarum actio pro praestantia ejus, et oratio ad 
Dominum/' 

lviii. ^-^ : ^o^ m^oI • U^o^o x > -^ -; 

♦^o] • A-i-^j ^^ioo V»^o? - fcOioiiOyXLo 

" Quinquagesimus octavus, dictus a Davide : 
de inimicis Domini, et propter domum Sauli." 

lix. lA-»i_o ^jy ]ia-to\Sa v>>q±d <£do.±*z)£dq) 

.1 !^b r l^ ^D loi^ Za^ ? lZal^o 

** Eusebius interpretatus est psalmum quinqua- 
gesimum nonum tanquam vocationem gentium 
in reprobationem Judaeorum. Dictus est a Da- 
vide, quum oraret ad Deum propter inimicos/' 

lx. ^ 1L-" >,-• r-s vo^ m^d] -^Ail ? 



•1-r. 



dAs> ^glIcll t i in? AsJ 



" Sexagesimus, dictus a Davide, quum mitteret 
exercitum adversus Rabbath filiorum Ammonis 
idololatrarum." 

Ad calcem Ps. cl., fol. 172, leguntur haec, 

. limO ) n \ V> pftO)) ] - In . .; ].0*fr\ Sn \ ^ 



• «!^i 



^OOU 



" Finitus est liber quintus Davidis Regis et 
Prophetae. Hie vero comprehenduntur dis- 
tincti Psalmi 150, versiculorum paria 2416, et 
versiculi 4832. £iunt autem, qui praeter hos 
Psalmos adjiciunt duodecim alios/' 

Sequuntur, 
1 . Canticum Mosis, Exod. x v. 1 — 2 1 . fol. 1 72. b. 
Tit. «»»n»? \jjzu XmoliDy )Lklo r o ]L*>a£u*L 

m .] 2)Q£D5 ]iQu p* ^ 

4 * Canticum Mosis prophetae primum, quod 
cecinit juxta mare Suphiticum." 



2. Canticum Esaiae. Es. xlii. 
fol. 17*. 



10—13. xlv. 8. 



Tit. I 



b£^j 1 1 s •*)? lZu*aojiZ 



" Canticum Esaiae prophetae." 

3. Canticum Mosis alterum, Deut. xxxii. 1 — 43. 
fol. 175. 

Tit. ) l£j) Im->> XbqI&i T-*hL} ]L~am>L 

** Canticum secundum Mosis, principis pro- 
phetarum." 

D 
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In fine, ^— - I io ^?a^o ^a^» 

" Finitum est auxilio Domini nostri." Et 
infra, V»0|JLo i^ li^Ao ^>j? ]d\} |>^oo-# 
oi;n m ^-1) 1mi-» loxlL ,>*» M^JCD> Va-tpO 
loou ocnj ^<^V- OULiOj l^o m r>o ^-l-»i-» 

" Gloria Patri qui roboravit, Filio qui adjuvit, 
et Spiritui Sancto qui auxilium praestitit, uni 
Deo vero, cui confidentes incepimus, et cujus 
ope perfecimus. Ille sit nobis propitiator per 
gratiam suam in saecula. Amen." 

4. Oratio Dominica, Matth. vi. 9 — IS; ex ver- 
sione Peshito. fol. 179. b. 

Tit. ^oio, >^SNAl ^Lo ^L? lZa2^ 

" Oratio quam docuit Dominus noster disci- 
pulos suos." 

5. Beatitudines, Matth. v. 3 — 12 ; ex versione 
Peshito. fol. 179. b. 

Tit. 1 »» i «V>? ^OaA^-solo) ]dai 



" Beatitudines Evangelii Christi. 

6. Canticum B. Mariae Virginis, Luc. i. 46 — 55; 
ex versione Peshito. fol. 180. b. 

Tit. ]o\ ^ l^} lA^or^Z 

" Canticum Matris Dei." 

7. Symbolum Nicaenum. fol. 180. b. 

Tit ]Zai 5] * Z i •? UniV>iCn? ] Vm »»2 

.1 i n i in; 

" Definitio fidei trecentorum et octodecim 
Patrum Nicagnorum. w 

8. Hymnus, qui appellator ' Gloria in excelsis.' 
fol. 181. 

Tit. 1 o> .coo i mfcUl? U^l? ]L~azi*L 

" Canticum Athanasii Magni noctu recitan- 
dum." 

In fine, J^j Ictl^V V»*-£>Q-» .2>ol^ 



" Finitum est Gloria Deo qui adjuvit 

peccatoris causa rogo, qui descripsit." 

Et infra, ] t n i ^o^ ]jcn ]^Lo « iNsoA^l 

jrwvA ^Va^ a 1 (SJqjlSQ>-»0 *£l2&v ^ *^ Id— !L> 01£^^0 

Ll£> ]j-ldASo? ^.iOI }ol^ Zj^W Wr^ t*JQ-*? 
•cajbO>V*i-^ •cdqjJX>]j1Z1 *^£o , iloo in V>oi$ol> 

^-i? }2.Q— ^ iii n ^»$£_l0> taLkJJQuI ^_»t_loo 

Ui^oo I^loj Ur-»? 1 »o V> ^*> lisftNn»o 
... 2) jA n 8 n So ]A-»j-D ***^ rr^°^ 

] n/1 n 1—JC7UD W^>? TT^ ^-^ M -m> ^^r> |j] 

^jXD ? } t ft»» ^O i£>A2? *^010;LO ^ ]]^Jj 

^O *0*^ ^3 ^O |-^-a ^CTLO) ^lLo 

^-D ^-LO ^Ii^Lm <-£>> W SO ^CDOI^ftfnl ^) 

.^-klo] ....jAj OOI 42)1 ^iN\ fljSO? ocno .•!? 

" Perfectus est hie liber Davidis prophet® et 
viri secundum cor Dei, anno Graecorum mille- 
simo quingentesimo decimo quinto, in ccenobio 
Deiparae, quod cognominatum est hospitium 
peregrinorum, in urbe triumphantis Mar Jacobi 
in monte Edesseno, diebus Mar Athanasii *, Pa- 
triarchs Jacobitarum, et Mar Johannis t, Patri- 
archs jEgypti, cura et impensis Rabban Mosis, 
monachi casti, et presbyteri de Salach, 



• Athanasius IX. Vid. Le Quien, Or. Christ, t. ii. col. 1S91 . 
f Johannes VI. Ibid. t. ii. col. 488. 



urbe in regione benedicta [Tur] Abdinensi. 
Scripsit autem eum peccator, nomine Simeon, 
in usum fratris nostri spiritualis, qui supra memo- 
ratur. Quicunque in hunc librum incident, 

eum obsecro, ut oret pro possessoribus libri , 

et pro peccatore, qui descripsit, et pro patribus 
nostris [in carne ?] et pro Rabban Jesu, et pro 
Rabban Stephano, et pro Rabban Gabriele, et 

pro unoquoque et ille, qui pro nobis 

oraverit, ipse Amen." [7154 Rich.] 



XL 



Codex membranaceus, formae quadrat®, continens 
folia 53, tarn ab initio quam in medio mutilus, 
charactere antecedenti simillimus, litteris tamen 
grandioribus, anno Graecorum 1531, seu epoch® 
Christian® 1220, diligenter exaratus. Inest 

Psalterium, in usum cantorum, ut videtur, de- 
scriptum, quippe quod nonnisi unum unius- 
cuj usque versus membrum .sive hemistichium 
exhibeat, idem scilicet, quod in superiore co- 
dice, perinde ut hie, litterula %o notatum est.* 
Incipit a Ps. lxxi. v. 20. E medio codice 
interciderunt Ps. lxxxi. 8 — lxxxiii. 10. Abso- 
lute Ps. cxlvii, nulla inscriptione praemissa, 
sequuntur, 

1. Versiculi alterni Cantici Mosis prioris, Exod. 
xv. 1—21. fol. 46. b. 

2. Versiculi alterni Cantici Esaiae, Es. xlii. 
10—13, xlv. 8. fol. 47. b. 

3. Versiculi alterni Cantici Mosis secundi, Deut. 
xxxii. 1, usque ad v. 32, ubi lacuna occurrit in 
codice. fol 48, 

4. Fragmentum cantus, capite mancum. fol. 50. 

Desinit in verba, l>),\\nN ] ^) 1 oi_oo 

NV m ^ooi\n\o 



.OlZcL 



5. Canticum aliud. 
Tit. 1, 



fol. 50. 



u Aliud, ad metrum 1m^» ]Jotqj 1-j] i—i]." 
Initium : 

6. Canticum aliud. fol. 50. b. 

Tit. ^ lo U^ ]1q^ ]j^1 

" Aliud, ad metrum ^d U^>." 

Initium, yL^ \ru^ v> n i Nan % ( r lo ]_»^1d 

7. Canticum aliud. fol. 51. 

Tit r i-»i-D h&> >A 2b h^A 

" Aliud, ad metrum ^j^jjd U^o ^. m 
Initium, ]n 1 \ ■ N ]w *cooi 1 fej fcrnao ln\So 

8. Canticum [metro J Jacobi Edesseni. fol. 51. b. 

Tit. «oo o^i ^^^lo> Vn\n 

" Oratio Mar Jacobi." 

Initium, oxlpi ]1 ^-aj!> ]^]y limn }) i si 001 

9* Canticum aliud, cujus inscriptio deleta est. 
fol. 52. 

Initium, ^lAX o^. ^ r>-*-*) oiio? 001 



10. Canticum [metro] Ephraemi Syri. fol. 52. b. 
Tit. 2*5 »;£>] w^^Idj Vnsn 



" Oratio Mar Ephraemi." 



* Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. ii. p. 798. Guil. Beveregii 
Pandect. Canonum, adnotat. in canon, xv. concilii Laodiceni. 
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Initium, 

In fine leguntur verba, ^os^Aa i fat^? ]So*j? 

.,. kiol :U-^J r-*o>? Violet? Vo ^\ft 

" Misericordiae Dei in die judicii effundantur 
super unumquemque, qui partem habuit in scri- 
bendis hemistichiis istis psalmorum Davidis pro- 
phets. Amen." 

Deinde haec, lAr^Aoj ]ioZa*jo fern ^j ^£L* 
• ]aV^oo U-^J r*°l?? 1»° V>1 V>? 1?oi Vo « N*>? 
]]2uLiawo ^L^x Alan TopO di^o»»o IA^juJZ 
w»i0> jZT 1^^ : l^o; )^»^i ^lo ~nn U-kL? ]lo 
AsAo 1>oi 1mA ^ * r^°l? 1 J A° U-^J U^ 

Uo a 'V n ? • # r" fcJ r"l V ' m ^ \OOLLlOO ^Ao 

JL^ ?rM*\ ^AiV) v i\l V>1 n no ]i i Vn n 
]A-»^no *2>lo IZojlooUx) lAr^Aao : lAoo> l>oio 

. ...00 Uo n N |JL£D V>jlOO .IA-oojj ]« i A 

. . . . ^ ikiA ^>£) IAjAqd 

" Finita autem est penitus et omnino descriptio 
partis hujus dimidiae Psalmorum Davidis pro- 
phetae et regis, secundae post sociam suam pri- 
orem, anno Graecorum millesimo quingentesimo 
trigesimo primo, die vigesimo secundo Maii, 
mensis rosarum, in coenobio sancto Mar Eliae pro- 
phetae, in regione Amidensi. In hujus coenobii 
usum scripsi hunc codicern ad instar ceterorum 
librorum,qui in hoc coenobio asservantur, quorum 
nonnullos nosmetipsi descripsimus, alios alii ho- 
mines, ut propter sedulitatem eximiam, juvante 
Deo, hoc coenobium in primis numeretur, aedifi- 
catione et xfifujx/oj? [?] excellens, quantum ejus 
potestas etfacultas est, omni tempore. Quicum- 
que vero in hoc opus incident, aut in vexato hoc 
coenobio commoratus fuerit, expiationem mihi et 
peccatorum remissionem deprecetur, ne destituar 
ulla parte facultatis meae in hoc loco, in scribendo, 
et in colloquendo, atque etiam in praelegendo et 
orando et ministrando, vel denique in cjuacumque 
alia re, quam loci institutum a me exigat. Do- 
minus autem, explorator cordura et scrutator [?] 
renum, nobis omnibus tribuat . . .." [7155 Rich.] 



XII. 

Codex chartaceus, formae quadratae, continens folia 
214, litteris Nestorianis, scriptura luculenta et satis 
nitida, librario tamen minime diligenti, saeculo ut 
videtur decimo septimo exaratus, inscriptionibus 
titulisque miniatis, vocalium notis formae Syriacae 
fere ubique adjectis. Inest 

1. Liber Psalmorum. Singulis psalmis praefixa 
sunt argumenta, diversa turn ab iis, quae in 
bibliis polyglottis exstant, turn ab iis, quae codex 
7154 exhibet, et plerumque orationes breves ex 
ipsa, ut videtur, psalm i materia depromptae. 
Speciminis instar argumenta psalmorum li — lx 
hie subjungere placuit. 

li. ^io ^1 Wnnn; ] Vis ^ ] mAV> . ft 



" Prophetia de populo in Babylone, quasi de iis, 
qui confitentur se peccavisse, et misericordias 
precantur." 

lii. )n«£)i) onZoja^oo a\L<i}*&i^\-± ."3 j 

* | i oi » ».\ f ffi »»? 

" De pertinacia et arrogantia Rabshakis, qui 
conviciatus est Hezekiae.** 
1 



lii. «n»i»»ifr>? oriZoilOj^ ^l- i Ixi^lo .^J 



n m nho 



** Plaga in contumaciam Sancheribi et Rab- 
shakis." 

liv. i»VoZ] ^io 1^-cAjj U-oVm? oiA^V* -P 
" Preces Hezekiae ut liberaretur ab Assyriis." 
lv. p :li in »i cQo^^ ^io ^o^ j-x^d]» . ou 

44 Dictus a Davide sub persona Oniae, quum apud 
Deum conquereretur de iis, qui defraudant 
sacrificia ipsi oblata, et de malis, quae in popu- 
lum demissa sunt propter cupiditatem suam. M 

lvi. Iai—1L ,-Lo ^^AU? SSo? )t\r\m*)L ."oj 



A ^ I A S in ^So? 



Supplicatio Maccabaeonim, quum peterent a 
Deo effugium e malis, quibus circumdabantur." 

lvii. ^-iA^o < in n Sf> AjuS> I^ujoZ. .1— J 

" Gratiarum actio Maccabseorum, et rogatio ut 
prorsus liberarentur ab inimicis suis. M 

lviii. ViS\} X*] Vino U^J ^— ^ %o,n So .333 

.1 innV) WnnoN om ££} ]• in 

" Exponens fraiidem et insidias hominum im- 
piorum,qui dolose egerunt adversusMaccabaeos." 

lix. ^j] }in n V) *2>oy£> ^io m-^>1 •*!4-J 

.) uo5o& ^-iAI^? ^o 

44 Dictus sub persona Maccabaeorum, tanquam 
eorum, qui peterent liberationem." 

lx. ^1 - -^ o So Ll£2> ^l- i 1mAV> . t-*L*} 

44 Dictus super familia Maccabaeorum, utpote 
qui fideliter peterent misericordiam." 

Primo cuj usque psalmi versiculo brevis subjun- 
gitur sententia, extrinsecus petita, sed illi similis, 
litteris miniatis, perinde ac psalmorum argumenta, 
exarata, qua fortasse indicatur tonus, ad quern 
psalmus recitandus erat.* Ntimerus versiculo- 
rum, quos psalmus continet, plerumque in mar- 
gine notatus est 

Titulus codici praefixus hie est, oiSi m ^ 
^oAd %qA n V>\ v i >iiV) ]»» ■ iV> <&oa_» ^— iO| 
^o— i. %)%n io | nN V> piO> lino fo l^^l? 
. Vq-iAoZld t^-j-^} %-^V> \ ^-i, »n%> } in i n 

.^ ^Sol :<^->V> ^ 

44 Ope domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere librum Psalmorum beati Davidis, regis et 
prophetae, cum canonibus, quos condidit Mar 
Eugenius Catholicus. Domine noster, opitulare 
nobis. Amen." 

In fine Psalmorum leguntur verba, o So N • 
VP Lni? ^oai\a> lAiAi ^o^ ^0} ]±^Q-£i IVqIojSd 
w(ia; VjcLlo Un : lina^So «fiOo5o>U «-^»la^ 

m Ha forsan sententlae sunt, quas inscriptio designat Canonea 
Eugenii, vel potius Abas Catholici. 

| ]sl, quod primitus exaratum fuit, manus recentior delevit, 
perinde atque alia nomina compluria in titulis canticorum et preca- 
tionum, quibus substituit ^o-^]. 
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: v i •Vi^o llio IVoloUo ^0019 rlniNoAo ]o] 

]ailai> lacoo : |a1q-k» Ij^tdo : lAXZo ^AXZo 

^ZSZo ^.«V^o llio ^iaZo V V^ ,-^.Z lZSZb 
1<ji^ t^iLo ^AXZo 11 Vnn» U^o :]loL) 
: Uio^o ^1 iV>2o ^ZULd ^&_Lo : 11 Visn5l 
1 -* ^ :]Lm ^o5onl tU^5]o ^jjccll iQonSi 
:—iVZ t iV)i — 1— o : P 



^9 :l«Vu» m-u :1 s p5lo ^i\ n?l ^»sixl» 

\lo51o : !^vA\7 ^o;; Za-wZ : Zo>j2. 1»» i\in 
*j>q , !m^ fa^o Win V) 

" Finiti sunt Psalmi beati Davidis cum argu- 
mentis suis, quae conscripta sunt a Mar Theo- 
doro* Commentatore, atque cum canonibus Mar 
Abae Catholici. | Sunt aiitem psalmi centum 
et quinquaginta, sectiones viginti novem, gradus 
quinquaginta septem, versiculi quatuor millia 
octingenti triginta trest, Hbri quinque; summa 
vocabulorum undevigenti millia nongenta triginta 
quatuor ; summa literarum nonaginta millia oc- 
tingentae quinquaginta duae ; vox V>£o occurrit 
septingenties tricies et bis ; 1<xl1L quadringenties; 
^lo ducenties octogies et quinquies ; «oonii 
vicies et quater ; ^oJail sexies ; l-*oio sexies ; 
^jala* semel ; k »V>i 10 bis ; ^lisjocu quadra- 
gies et quater; j-^w quinquies ; ^j quinquies. 
Scias autem vocem Ao-wZ in Davidis scriptis 
nullibi exstare, prout apud Apostolos nullibi 
Zax»Z ; apud Davidem Zo-^Z repetitur tredecies; 
quater denique occurrunt verba l^o^o ^alo 

In tribus codicis paginis prioribus, psalmorum 
initium praecedentibus, manu aliquantulum re- 
centiore, exarata sunt Canticum trium puerorum 
aliaque duo ; quorum in fine haec leguntur, 
^-•p*^ lA»»n»2. A\Z v i\n ^Aoi ^^oAoZl 
^ohjUxo liNn m V>o \^>a^Lo ) » fc > »o 11 » ^<^ 
>lSoiooi jinn wonoA^l ^io ]_1cl*jd> ILA10 
V.?o* lAai-o ^o : 1ZoiV)\sN lo-» U— 2)1 l f ns n 
wens) ol « i\s a^ nsno *Il^o 1*^1 ^ioo 
^iLo i * 1r> — i t^o? « 1 1 f^N^So - - 1 o?o w^-k»1o 
oiZaa^Q^ t i iVirnmo ])\ « m woiola*/) A »«*> 
114^ llo ViJA^lo llo luj-ctL P? w^ai ]A 1 1 iSn» 
^Lol . So\s\ llo^o Xmch ^io 



" Scripta fuerunt haec parva tria cantica manibus 
infirmi, peccantis, imbecillis, scelesti, facinorosi, 
et arrogantis, qui nomine est Hormisdas pres- 
byter, operibus autem ne dignus quidem, qui 
inter laicos recenseatur, ex civitate Dudaio, et 
region^ Saphno. Obsecro, precamini pro me, o 
patres fratresque mei, et magistri atque prapcep- 
tores mei, ut fortassis misereatur mei Dominus 
noster per misericordiam suam magnam, et 
beatum me faciat in regno suo coelesti, quod nee 
transibit, nee dissolvetur, nee cessabit abhinc in 
saecula. Amen." 



Libel J us Canticorum. 
Tit U 



" Deinde libellus canticorum/ 



fol. 144. 



* Theodorus, Mopsuestiae Episcopus, cujus nomen magna apud 
Nestorianos aliosque Syros fama merito inclaruit, obiit anno 
Christi 4-29. 

-J- Mar Abas, qui Patriarcha Chaldseorum electus est anno 
Christi 536, canones in psalmos composuit, teste Ebedjesu apud 
Asseman. Bibl. Or. torn. iii. part. i. pag. 7& 

% Lege 4832. 



a- Canticum Mosis, Exod. xv. 1—21, praemissa 
oratione. fol. 144. 

Tit. <ooi^do4 ^ UoSo U-QQ^? : L^d^jd 
# 1 iA-^cuj ^oou-pJaao V*V^So9 

" Primo, canticum beati Mosis de submersione 
iEgyptiorum et conservatione Israelitarum.** 

b. Canticum Esaiae, xlii. 10 — 13 ; xlv. 8. 
fol. 145. b. 

Tit. 1 *^J U-^*!? 1A^qtl»Z 

" Canticum Esaiae Prophetae. M 

c. Canticum Mosis alterum, Deuteron. xxxii. 
1—21, cui praemittitur oratio. fol. 146. 

Tit Uoktidd ^j l^olo; ^-iZi'Z? 1Zlk»qtl»Z 

• 1 cdoSdj-^jZj l^aix) _So 

" Canticum secundum Mosis, quod est de 
obtestatione, ex libro Deuteronomii." 

d. Canticum Mosis tertium, Deuteron. xxxii. 
21—43. fol. 148. 

Tit. l*olo U^o^? ai\a) A\Z> ]L^qj£lbL 
" Canticum tertium ejusdem beati Mosis/' 

In fine, 1 1 s •l^o l^o-So? ]L^£xmL *>r>\- 
" Finita sunt cantica Mosis et Esaiae." 



3. Cantica circuli. fol. 150. 
Tit. lJ?o 



-kij lA»»n.^Z «ooZ 



" Deinde, Cantica circuli/^ 

a. Canticum Narsetis (?). fol. 150. 

Tit. t&3> U-s^o l?^?o InaOpM? iLlIDjjo 

ll^lN V» [^-^IDfj] wfrSd Ir^i^? 1^ ^io 

.1 fcjJflO ^ a No 

" Primum, in Dominica quavis et in festis 
Dominicalibus, praeter Nativitatem ; auctore 
Mar [Narsetej magistro et lingua Orientis."* 
Initium, 

: v mi y. it**} ]^^ w* joZ 

• IZolOO lain? IZOyOi. ^-LD 

b. Hymnus Mar Ephraemi. fol. 151. 

Tit wjVi \ 1 Snim? ; In m n^y ]&t> 

^CL#> 1Z5Z1 ^J^ ^-i9 CTI_lQ£D . llPlNVt ^Q^uq) 
SQTD *2L^\ *OAOJ A-il? ^lO 1- - mlO \&QAi 

. ^i_^\o . jq 1 . 1Z5Z1 v iNrn ^-lOuZi'Z ocn 

" Ad matutinas Dominicae, auctore Mar 
Ephraemo, magistro, quern composuit in litems 
nominis Jesu Messiae. Quoniam autem sunt 
qui illud per Olaph scribunt, utrumque posuit 
auctor, nempe et Jod et 01aph. ,, 
Initium, 

. w^oiool; I^ol.^ ^Lo ,A o^j) 

c. Hymnus Narsetis. fol. 152. 

Tit. li^\So [w^-cdjj] ^jloj oinnsn chZu> 
v in.in otZoSd ]ocn> llnnm)0 1A1q£Lmj ]lQ-»o 

" Soror praecedentis, et post illam recitanda, 
auctore Mar [Narsete], magistro, et oceano 
sapientiarum et intelligentiae, qui obiit in urbe 
Nisibi. M 

Initium, 

: 1 » » 1 mlpy cru+i)} 1oi5qj 



* Narses Maalthaiensis, celeberrims apud Nestorianos scholae 
Nisibense conditor, qui A. d. 496 obiit, a Theodulo^ Mar Diodori 
discipulo, honorifico cognomine Lingua? Orientis appellatus fuisse 
dicitur. Asseman. Bibl. Or. torn. iiL part. L p. 64. 
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^nticum trium puerorum. fol. 153. 
Tit. ) k_i_i— k» A i n? }/ 






Canticum Hananiae et sociorum ejus." 
r ^* v ™. ad matutinas, auctore ignoto. 

? 2ifc- }r«*^? ^$° l?l^?o IrL^rD ^j 1*2^? 

Y^^d xnatutinas Dominicarum et festorum 
°mi -mr* icalium, auctore Mar, nomen nescio, 
Co *ttr»- ^^Mtatore in libros divinos." 

f. Symlc* -*n*lum Nicaenum, fol. 154. b. 

•^r - a q n ■ i oZ]» feonm^l IZdiol |fnsAiV>Zo 

jd^ a i 5 ^ mftn : ouDp UjoA^> IAjl^io 

v \ fe <v *"> ^o<n linn? ^-i> 1A\l . \jjd\ ]n\So 

."\ ft *— ^O ) \ i m'i •flDO »$] 

44 AAAud in mysteriis, nempe Symbolum quod 

coxnposuerunt trecenti et octodecim patres 

ep\scopi, qui congregati fuerunt Nicaeae, 

civitate Bithyniae, tempore Constantini impe- 

ratoris gloriosi ; convocati autem fuerunt 

propter Arium improbum atque execrabilem." 

^gg£. Oratio intercessionis, in oblatione. fol. 155. b. 

Tit. llV]iD ] Vl \ • ^-tJ3CJU p-Dj 1Z>— J\ 

" Aliud, quum dant pacem (i. e. osculum 
pacis) in mysteriis," 

iiM. Canticum aliud, auctore Mar Ephraemo. 
fol. 156. 

Tit «nmi/\ V> p> Uoni j \\non> ]2+*>) 
.io »;— a| . ijV> — ^, 1, — i n s» )^-»9Q_d 

" Aliud, in gratiarum actione, quum oblatio 
facta est, auctore Mar Ephraemo." 

Initium, 

. ]joj_£ oriZoSnN oi« »>n ]r>i* 

i._ Canticum aliud, auctore fortasse Jazidada. 
fol. 156. b. 

Tit. te$ ^ ? v^ Ir^u^? Uj^d bUi? 14~1 
" Aliud, in festis Dominicalibus, compositum 
a Jazdino* magno." 

Initium, 

k. Canticum aliud, in festis. fol, 157. 

Tit. 1,1 5* tf^l 

" Aliud, in festis." 
Initium, 

: oocn q-.j-.5Z1 I^NVno \lzu 
. ^^o? ori^^a? 1i5] Ijoi^ 

1. Canticum Mar Timothei, Catholici Nestori- 
anorum. fol. 157. 

Tit. )r>£±> ]tt,»»» 1Zl-SocL ? }}i}> }2+~) 

] n i NoA— o spo]t Sn i £ ^ t Vi \ 

" Aliud, in mysteriis, diebus communibus 

* An errore scribe pro Jazidade, qui cum Narsete et Barsuma 
doctrinam Nestorianam propagavit? Vide Ebedjesu Catal. apud 
Asseman. torn. iii. part. i. p. 226. Jazdini tamen cujusdam, monachi 
ccenobii Abrahse in monte Izlensi, mentio facta est in epistola 
Jesujabi, apud Assemanum num. 16 designate Vid. torn. iii. part. i. 
p. 141. 



hebdomadis, auctore Mar Timotheo Catho- 
lico." * 

Initium, 

m. Canticum, auctore Mar Abraham Beth Ra- 
banensi. fol. 157. b. 

Tit. A i LOpO . 1 Vi V »» » lZulocL> «ooZ 

. »{ V) \ l t i n s> ]— o— jl— r^j **?* ) i_^A> 

• v , r>5 A - ay ^ooi^^ol 
"Deinde,pro diebus communibus hebdomadis: 
primo, in nocturnis feriae secundse, auctore 
Mar Abrahamo t Beth Rabanensi." 

Initium, 

n. Canticum, auctore Mar Ephraemo. fol. 158. 
Tit. IptA^? }V> V »» — • 1A Vyi »? 1»— a^? 

♦ 2>Q i^-al • ij ^> V 

" Ad matutinas, diebus communibus, auctore 
Mar Ephraemo." 

Initium, 

o. Canticum aliud, auctore Mar Barsuma Nisi- 
beno. fol. 158. b. 

Tit. w^kA Ir-^L? 1 n^nA-LZ? 1>W : 

" In nocturnis feriae tertiae, auctore Mar Bar- 
suma t Nisibeno." 



Initium, 






p. Aliud, auctore Mar Ahimelech Nisibeno. 
fol. 159. 

Tit. wi ^ \ l,in s? ]nan%n?l ? 1- vv : 
. ,- 1 n i^ i) 1 1 ^i S V> y \ V) i ki) 

" In nocturnis feriae quartce, auctore Mar 
Ahimelech, doctore Nisibeno." 

Initium, 

: ^Aibaja ^ ^oou v nVi> i'j 

q. Aliud, auctore Mar Ephraemo. fol. 159. b. 
Tit. w*; V>S Irxn^) ), nmiViMj l^A? 

. 1 ■ n> So »; ^>1 

'• In nocturnis feriae quintae, auctore Mar 
Ephraemo Magno." 

Initium, 

r. Aliud, auctore Mar Johanne Beth Raban- 
ensi^ fol. 160. b. 

Tit. w^Snl Ir-^L? )te>o& 1,N\ ? 1Z^* 

" Aliud, in nocturnis feriae sextae, auctore 
Mar Johanne Beth Rabanensi." 



* Timotheu8 fortasse hujus nominis secundus Nestorianorum 
patriarcha, qui obiit anno Christi 1317, et scripsit librum de 
sacramentis. Vid. Asseman. torn. iii. part. i. pp. 1. 567. seqq. 

f Praefuit coenobio Beth Rabanensi sseculo sexto exeunte. Vide 
Ebedjesu catalogum apud Asseman. torn. iii. part. i. pp. 71. 163. 

iBarsumas, metropolita Nisibenus, ordinatus anno Christi 435. 
Ebedjesu Catalogum apud Asseman. torn. iii. part. i. pp. 1. 66. 
§ Vide Ebedjesum apud Asseman. torn. iii. part. i. pp. 1. 72. 631, 

£ 
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Initium, 

. 1 a 1 i i n\ ]L*>ozlbL %• 

s. Aliud, auctore Mar Ephraemo. fol. 161. b. 
Tit 2*1^1 — jial ]r*sa> lA-naj U^? 
" In nocturnis Sabbathi, auctore Mar Ephra- 
emo." 
Initium, 
♦ cn»» i aSnn ^o*2>o ^o; V»A-»1 >*-»r^ 

t Aliud, auctore Mar Babaeo magno. fol. 161. b# 
Tit. 1, ilCil? 1Aj-» cjl^d? ]nan ^j 11 nnrn? 

.*) oJ t ■ n n > u Sn \ 

" In collectione oblationum Dominicae per 
totum annum, auctore Mar Babaeo magno."* 

Initium, 

: oi i inn wa-ipO ] % Sn • q? <a^l 

u. Aliud, auctore eodem Babaeo. fol. 162. 

Tit. ^|i a s? 1,-^wo P no m? 12«— ~1 
1 ^* « inn 

" Aliud, in collectione oblationum et in nati- 
vitate, auctore Babaeo magno." 
Initium, 

: prion i t^a? ]i i »» ^-»i-a 
. lZo ion V V i »> ^Q-»^ 

v. Aliud, auctore Mar Babaeo filio Nisiben- 
orum. fol. 163. 

Tit IpA-a^? V"J» ]±azLmy ]n m n ^y V»J^? 
) - a a ^ 1 ^-a %_j — a a « ij V> \ 

" Nocte Dominicae hebdomadis Epiphaniae, 
auctore Mar Babaeo filio Nisibenorum."t 
Initium, 

. 1Zo£Li>1> ]^Laa ]»» i «V> 

w. Aliud, auctore Georgio Nisibeno. fol. 164. 
Tit jxu^cl*^. w*}k£t l,i ns> ]A-J^5Qjd ? 



-**■ 



j> 



" In consecratione ecclesiae, (i. e. die dominica 
octava ante festum nativitatis Christi,) auctore 
Mar Georgio Nisibeno."! 
Initium, 
. *A*n 1»» , iV) ^,iVi» » A> l^s^aa^ 

x. Aliud, auctore Mar Babaeo filio Nisiben- 
orum. fol. 165. 

Tit. Vuai* lZo^ajo Uooy lAao^> ]l^A 

• 1 i \ a — »£-j i— a • — i — a a - . T <^ V 

" Aliud feriis jejunii quadragesimalis et 
rogationis, auctore Mar Babaeo filio Nisi- 
benorum." 
Initium, 

: lAi i »»Ano Il£»o \* >»o 
.\z4 1^ >A ^ju^d 

y. Aliud, auctore eodem Mar Babaeo. fol. 1 65, b. 

Tit *a « inn «-^tSo> otXj> IZa^a? )U^>) 

. 1 ■ 1 a » ^-J 

" Aliud, in rogatione, auctore Mar Babaeo filio 
Nisibenorum." 

• Babaeus coenobii Izlensis. Vide Asseman. torn. iii. part. i. p. 88. 

f De scriptis ejus vide Ebedjesum et Thomam Margensem apud 
Asseman. torn. iii. part. i. p. 177. seqq. 

J Hoc canticum eidem Georgio tribuit Thomas Margensis apud 
Asseman. torn. iii. part. i. p. 149. 



Initium, 

, ^oNnmN li i iV> ZuAo ^Nos ^-t^? 
z. Aliud, auctore eodem Mar Babaeo. fol. 166. 
Tit. jjrnnno So an ]^LolAloo ]ioo^j ]U*A 
♦ 1^} i n q > n Sn \ 1, — i n s? 

" Aliud in jejunio : et dicitur in gloria adscri- 
benda, et tanquam canon : auctore Mar Babaeo 
magno." 

Initium, 

IctlIL yN»»no» 

. ] , NNno ISnSni^ 

aa. Aliud, auctore Mar Simeone Bar Saboes. 
fol. 166. b. 

Tit. )}i] ^-iOud LJ±y ]£l#j I^do^ ]2+*A 

] <- 5^ ^o ^o s V) » ^i Vi \ 1, i n s? 

" Aliud in jejunio hebdomadum in quibus 
mysteria non celebrantur, auctore Mar Simeone 
Bar Saboes."* 
Initium, 

bb. Aliud, auctore anonymo. fol. 167. 

Tit. Uioo^j ]aLo^o li— SolA-Lo? ]L^qsl»L 

.ioo i N ny ] \ s so No a o *s>lo 

" Canticum quod recitatur vesperae in jejunio, 
nee non ad finem horarum quotidianarum." 

Initium, 

:|»^xu onmSoN V»V» ^Ao ^lo A»»n^V> 

4. Conciones, sive preces publicae. fol. I67. b. 

Inscriptio, Uoio? o ^— J — i_sA— o %soZ 

" Jam describimus preces publicas."t 

a. Ad vesperam cujuslibet diei. fol. I67. b. 

Tit. ioo-Ao? Imloiy 

b. Concio in collectione oblationum. fol. 170. 

Tit. Iloorn? Uoio^ 

c. Concio sessionis quotidianae. fol. 170. b. 

Tit. ^00 1 No? W.oSoj Uoioj^) 

d. Conciones jejunii. fol. 171. 

Tit. ^oo s y 12o|op 

e. Alia concio jejunii, dicenda quoque in hebdo- 
madis mysteriorum. fol. 171- 

Tit. ]tijl£d l^olA-Loo fcoo^? Uoio^ 1^1 

f. Alia quae adjicienda est antecedent^ quando 
datur osculum, id quod inchoat. fol. 172 

Tit. lViN»? — tic) otjAd l^n/ASo? )L^j] 



ja? oai 



g. Concio Lazari. fol. 174. 
Tit. 5vl1> Uoiota 

h. Alia concio, pro feria sexta hebdomadis 
passionis. fol. 17 5 * 

Tit. U-ki? lA-)o^? }Z^1 
i. Conciones mysteriorum quatuor. fol. 175. b. 

Tit. liVl? Uoiop *ooZ 

k, Conciones pro hebdomadis communibus je- 
junii. fol. 177* b. 

• Duo ejusdem cantica memorat Asseman. torn. iii. part. i. p. 51. 
f Vide Asseman. torn. iii. part. i. p. 66. 
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Tit. ]loo^ ]Sn i i\ m ]ix#? Uoiojd 

■fn fine, aulo IZoiopo 1A »"»n»2, ^o^» 



-w oa. 




~. /fttpliciunt orationes et condones j et Deo 

+ °n us Antiphonarum, quae dicuntur, Mar- 

^^Urw^m, ad vesperas et ad matutinas cujusque 

* e i km. ^l>domadis, inde a feria secunda usque 

?** sa. fc>i>athum ; Marutha fortassis auctore.* 

Ins «3:*iptio, 1»> > tlo ^qla-> yjlo* oiNi »» ^s> 
• ]?cft- g— *J» ^3 1A i'jos? U— o %oA a ViN ^i .; «So 
" Ai_*z^«L:»iio Domini nostri Jesu Christi incipimus 
r^ tonos antiphonarum Martyrum." 
fine, li^yo ]^Lo5> ]?cnib> Jib oVi\» 

«« T?Mc^i*ti sunt cantus Martyrum pro vesperis et 
ad m.s*,*utinas, qui sunt duodecim. Deo autein 
gjLoxrVo^. Amen." 

6. Toxius antiphonarum diei Dominican fol. 

Txiscriptio, li Vyo? 1 n a o^j 1s--&o 

" Ad matutinas diei Dominicae primae." 

In fine libri a manu recentiori haec exarata 
s\int, ^{^t ]i iVjiV) ^055 ]joi ^ArA ^> ^i 

- 0,-1-D AjuO? ^O li T^]n V ^CLlD ll.iO ^ 

^^uk2lo . JiooZo lAio wOicLls ^i-^o onA^lo 
~fe2ov*l£>> ol )Ln m ^ 1A \ \ o or\ ^ *■»- 

— iO 1— • . ,- i— So} 

^' Hunc librum Davidis emit diaconus Gabriel, 
^ilius presbyteri Canunis de Thel Cephe ex 
ZBeth Candu, in usum suum, filiorumque suorum 
IMatthaei et Thomae : ideoque nemo ullum om- 
iBiino jus in eo habet, et quicumque eum auferet 
:tfurandi aut diripiendi gratia, is eum restituat 

«lominis ejus, ne sit exquisitio, in pace. Amen. 

^Explicit." [7156 Rich.] 

XIII. 

^x pervetustus, quatenus restat bene conservatus, 

onstans foliis 197 membranae tenuis et laeviga- 

"ssimae, formae quartae, duplici columna distinctis, 

Ciharactere Estranghelo, scriptura minuta et niti- 

clissima, titulis, numeris sectionum, ceterisque 

Inscriptionibus miniatis, eximia cura atque elegantia 

exaratus. Ultima manus exarando codici imposita 

est in ccenobio Beth Cocensi, a quodam Sabar Jesu, 

anno Graecorum 1079, seu epochae Christianae 768. 

Atramentum ex vetustate valde decoloratum est. 

Folia nonnulla exciderunt: quatuor bombycina 

sunt, quibus librarius decimi quinti sextive saeculi 

lacunas explevit, charactere usus Nestoriano. 

Continet 

Testamenti Novi ex versione simplici exemplar 
Nestorianum. Libri sacri omnes in capita 
divisi sunt, quae in margine indicantur: in 
Evangeliis versiculi etiam Uteris numeralibus, 
textui insertis, distinguuntur. Ad oram pagi- 
narum inferiorem subjicitur canon usitatus 
harmoniae Evangelistarum. Inter ipsa textus 
verba, numeris viridi colore pictis, notatur 
canon harmoniae Eusebianae, ad quern quaevis 

# Vide Agseman. torn. iii. part. i. p. 74. 



sectio referenda est. Sic ) indicat canonem in 
quo omnes Evangelistae concurrunt ; *o cano- 
nem in quo Matthaeus, Marcus, Lucas, ^. eum 
in quo Matthaeus, Lucas, Johannes, y eutai in 
quo Matthaeus, Marcus, Johannes, <n eum in 
quo Matthaeus et Lucas, o eum in quo Matthaeus 
et Marcus, 0*1 eum in quo Marcus et Lucas, 
•4 eum in quo Lucas et Johannes, w eum in 
quo ipse Evangelista testatur solus. 

A manu recentiori exarata sunt Matth iii. 2. 
— vi. 16 ; vii. 18 — viii. 24. Adhuc desi- 
derantur Matth. i. 1 — iii. 2 ; x. 25 — xi. 21 ; 
Luc. i. 18 — 59; xxiii. 42 — xxiv. 23; Joh. 
vi. 66 — vii. 35. Actt. iv. 7 — v. 2 ; xiii. 41 — 
xiv. 19 ; 1 Cor. vi. 19— vii. 37 ; Eph. iv. 29 
— vi- 11. 

Librorum sacrorum tituli et subscriptiones 
haec sunt : 

1. Evangelium secundum S. Matthaeum. fol. 1. 

Titulus una cum primis duobus Evangelii 
capitibus periit, sed in binis foliis oppositis, 
quae singutorum quaternionum medium locum 
occupant, margini superiori haec inscripta sunt, 

.« iA-iO? IZoiOj—D ) m >r D <}i \ ^t 10l 

" Evangelium sanctum praedicationis Matthaei." 
In fine Evangelii haec leguntur, ^q V - 

Uio^lo ) ; n N o U^V U^>cl» ]i . ^\^^ 

• ^ fc^o] t ^ 1 Sn N s N 1- ~*r> r>+ 

" Finita est scriptio Evangelii Matthaei, quod 
locutus est Hebraice in Palaestina. Gloria 
Patri et Filio et Spiritui Sancto in saecula. 
Amen." 

2. Evangelium secundum S. Marcum. fol. 
28. b. 

Tit. .0500*10? Uoio*r> U-rO <o » S ^jo] 

4< Evangelium sanctum praedicationis Marci." 

In fine, ^ So? •ojclo^dj ^ > \ . ] ] v>\^ 

• 1 Soooi^-o A .} V>ocn5 

" Explicit Evangelium Marci, quod Latine 
locutus est Romae." 

3. Evangelium secundum S. Lucam. fol. 47. b. 

Tit. ) no N ? UoiOfrD Im^jJD ^ouA-^_jo] 
Ci Evangelium sanctum praedicationis Lucae." 
In fine, ^5LjaD> ]— oo-A? ^ . V ^] v>\^ 

• 1 »?, 1 m a S]q 1l-*Ujq_ 

" Explicit Evangelium Lucae, quod Grsece 
locutus est Alexandriae." 

4. Evangelium secundum S. Johannem. fol. 
77. b. 



Tit. 



? )Lo\o& 



<? ^ V^ i o] 



" Evangelium sanctum praedicationis Jo- 
hannis." 

In fine, ^5LjaD> ^jlmcu? ^q > V .. ^] so \ T 

" Explicit Evangelium Johannis, quod Graece 
locutus est Ephesi. Gloria Deo corroboratori, 
cujus potentia et misericordia sint super nos 
omnes. Amen." 

5. Acta Apostolorum. fol. 99. b. 

Praemittitur prooemium duas fere paginas 
implens. 

Tit. *cd m n { *)> ) nA..p? ^a \ ^ 

" Argumentum libri Actorum." 

Incipit ab his verbis, w*Jl*]iD> ^y ^^ y> 
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CODICES SYRIACL 



• liiOjCTiio ]L^o}Z loci ,Vn\//l )jdo^ )*™t 
^Z] ^1? } > » > * v » 8-v^i^? IZ o i f n , so 

Sequuntur deinde ipsa 
Acta Sanctorum Apostolorum. fol. 100. b. 
Tit. 1 ki i \ "•> «m m n 8 ^>> 1 nA n 



" Liber Actorum Apostolorum." 

Cui inscriptioni subjunguntur verba, yj— So 

" Domine noster, adjuva me per misericordias 
tuas." 

In fine, )_*> V S •» .m m n s p> So Nt 

" Finita sunt Acta Apostolorum." 

6. Epistola S. Jacobi. fol. 129- 

Tit. 1 k» i \ • »oo n s i? ]Lt — ^jl 

" Epistola Jacobi Apostoli." 

In fine, ]»» At >aon\.) 1^— \j] ^ V>N» 
" Explicit Epistola Jacobi Apostoli. 

7. Epistola S. Petri prior, fol. 132. 

Tit. ) kj ■ V - «CDO{ &— 2)J 1Z| — J 

" Epistola Petri Apostoli." 

In fine, U» »\t .CDOgfo *>? ^hj) ^ L -^ Q — ^ 
" Explicit Epistola Petri Apostoli. 9 

8. Epistola S. Johannis prima, fol. 135. 

Tit. ) kj ■ \ • ^_i no i? }Z|_ ^ 

" Epistola Johannis Apostoli." 

In fine, ]»» At ^jl^cu U-OQ-£? l^t) ASol^ 
" Explicit Epistola beati Johannis Apostoli." 

9. Epistola S. Pauli ad Romanos. fol. 137. b. 

Tit. : ]»» At *£Do\q0) ]ino^ ]Z^.] .ooZ 

" Deinde Epistolae beati Pauli Apostoli ; 
prima, ad Romanos. Domine noster, adjuva 
me." 



In fine, ) % Vtooi? Za-A> ]Z|— ^] Zl-Lq-A* 

}-ft_»Vo 4LD IZojOlfiD OLO AJ|> : )t% 1 ftVlftV* 

♦ 1ZZZ ) &_^Ljz>o ^Z 

" Explicit Epistola ad Romanos, quae scripta 
fuit Corintho, missa autem per Phoeben dia- 
conissam: in qua sunt testimonia 49, capita 19, 
et versiculi 1201." 

10. Epistola S. Pauli ad Corinthios prior, fol. 
148. b. 

Tit. )& i Vyp V»A-jjq—o Za-Aj ]7 t J 

" Epistola ad Corinthios prior." 

In fine, lA^lOpO )^AjVoo ZcA> }Zfr^} AViNft 

-onr> c*. . V - o\ Vn q*| .ran rn g\ ^ Vn A^AdZ]* 
.CDOIA SO i £ pi^) ^9 Z5>A— #1 U— JOpQ—LD? 

]ZoVau_xx> di£> A-.1? : •odo£l4d'|o ^dq^jo-^j^o 



TZZ V 



T; 



" Explicit Epistola ad Corinthios prima, quae 
scripta fuit Epheso, vel Philippis in Mace- 
donia: missa autem fuit per Timotheum, et 
Fortunatum, et Achaicum : in qua sunt tes- 
timonia 17, capita 9, et versiculi 1222." 

II. Epistola S. Pauli ad Corinthios altera, fol. 
158. 

Tit. ^ >ZiZ> 1_.A-jVo_o Za-A> )1+^ 

" Epistola ad Corinthios secunda." 

Tn fine, ^LiL* |-»AjVcld ZcA? IZ^/) ASo\» 



2S}h*]o U-Jo,n So? -mo <* . \ , <* ^o AoAoZl> 

cjlo A_il> : )— £r*> Vi s iooZ^o ^do^ , in 

. <»»m >Z . } Sjq ^.Aao w )^-»Vo TI IZoVcud 

" Explicit Epistola ad Corinthios secunda, 
quae scripta fuit Philippis in Macedonia, et 
missa fuit per Titum etLucam una cum ceteris 
patribus : in qua sunt testimonia 11, capita 
10, et versiculi 768." 

12. Epistola S. Pauli ad Galatas. fol. 165. 

Tit. 1 V 6 \ ^^Q-A? l^J 



Epistola ad Galatas. 

In fine, }V 5 N ^. Za-A> 



M 



j^dq4— I r^ Z>>A-#]o ]_1dcktiV ^ AaAdZ}> 
. otZ t^OyjA^o ^^1 ]^-iVo «»_» IZoVonx) dvo Aj]> 

" Explicit Epistola ad Galatas, quae scripta 
fuit Roma, et missa fuit per Titum : in qua 
sunt testimonia 10, capita 12, et versiculi 405." 

13. Epistola S. Pauli ad Ephesios. fol. 168. b. 
Tit. ) V m *)) Za-A) ]? t ^ 

" Epistola ad Ephesios." 

In fine, AaAdZI? iVm^l La±> )l^J AV^N# 
\J\ ^dqxlx^o^ t jlS^ ^-i> Z5)A-#1 :]ioooi5 ^io 
w ]-^_»Vo o IZoVoi—CD on o A..] > : |q > ^^ 

.,— CD • 1 &^A_2)0 

" Explicit Epistola ad Ephesios, quae scripta 
fuit Roma, et missa fuit per Tychicum, fra- 
trem dilectum : in qua sunt testimonia 6, 
capita 10, et versiculi 364." 

14. Epistola S. Pauli ad Philippenses. fol. 171. 
Tit. 1 1 m °\ i \ > ^ Zq-A ? IZi J 

c< Epistola ad Philippenses." 

In fine, linh^ i\i^ Zo-Aj ]Z^,] Avr>\^ 

:^do4-»?o^l2)] pi^) Z5>ZLftlo )loooiV ^lo ZloAdZ]? 

• 1—2)5 1 Si—«iL-2)0 1 ]-•_»:> OL-o A— »}> 

" Explicit Epistola ad Philippenses, quae 
scripta fuit Roma, et missa fuit per Epaphro- 
ditum : in qua sunt capita 7, et versiculi 281." 

15. Epistola S. Pauli ad Colossenses. fol. 173. b. 
Tit. 1 V m No n Za_l> 1Z« J 

" Epistola ad Colossenses." 
In fine, AsAoZ}? }Vnn\on Zol? ]Zj-J| Z^A-» 
- -^ t jlS^ ZJjA— ft}o ]— LoooiV ^> 



«coa-a 



-r)Q- 



. -vj-^' ]!2i^tA^o w \m->> ctlo A^}> :«cDQlajjDaj]o 

" Explicit Epistola ad Colossenses, quae scripta 
fuit Roma, et missa fuit per Tychicum et 
Onesimum : in qua sunt capita 10, et versiculi 
243." 

16. Epistola S. Pauli ad Thessalonicenses prior, 
fol. 176. 

Tit. ]& 1 Vyo linYio N mZ 7o\> 12+-.] 
" Epistola ad Thessalonicenses prion" 

In fine, 1>nVio\mZ Zo\> ]Z|^J A So \t 
pi^) Z5>ZLftlo ^dqjZ] ^ A— £)A_ s2)> lAj^DpD 
• ^u-o5 1lq^2)0 7 )-*-»'> chs A_il> : .odo'IASo 1 ^ 
** Explicit Epistola ad Thessalonicenses prima, 
quae scripta fuit Athenis, et missa fuit per 
Timotheum : in qua sunt capita 7, et versiculi 
229." 

17. Epistola S. Pauli ad Thessalonicenses altera, 
fol. 178. 



Tit. -.Z5Z ? Uo- 



-30. 



A_ibZZq-A ? 



\U4 

Epistola ad Thessalonicenses secunda." 
In fine, ]inV io\mZ Zol? ]Z^J| & <n \m 
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^?4u]o j» t i m i e>> U-O-^ ^° AraAoZl* ^232? 

'Explicit Epistola ad Thessalonicenses se- 
C **#da, quae scripta est Laodicea in Pisidia, 
* missa, fuit per Timotheum : in qua sunt 
^pita 6, et versiculi 190." 

* ^r> £s tola S. Pauli ad Timotheum prima. 

Ti-fc* >odo1A Sn i £ Za-1? 1A i Vyo l^t^ 

** i2V*5»tola prima ad Timotheum." 

In *ine, jpoIA V^i^ 2Lo-A? IZ^jJ A VA» 

V^i . ^-^ ^So ol lioooii* ^io AsAoZl? lAjbSDrD 

duo A*l> liool, p^^ 23>A— #|o V>, i m i e>> 

] *^-^ ^ ] <f) ,.ZL-e>o oju V^»Vo *o IZojoujcd 

«« 1£:3^_ ^jg>licit Epistola ad Timotheum prima, quae 

scrix > ^-^ 1 ' es ^ R° ma ve ^ Laodicea in Pisidia, et 

misssft- fuit per Lucam : in qua sunt testimonia 

Juo, c^apita 18, versiculi 841." 

^9. ^E^^i.stola S. Pauli ad Timotheum secunda. 

"Tit. ^— 2SZ| »cpo1A V> B £ Za_l> 12«_^ 
cc "Epistola ad Timotheum secunda." 

Ixi fine, i-*£iL> •xoolAlo*^ Zol? ]Z^J AV)N» 
m - ^ ol \ocl± t jls^ Li>L*)o lloooiV ^lo AoAoZl* 
4 *U-»Vo T IZojai— x» di_o A— 1}> : •cdo-j©o5 

# jS> ) &— ^jA— 2)0 

" Explicit Epistola ad Timotheum secunda, 
quae scripta est Roma, et missa fuit per Lucam 
aut per Rufum : in qua sunt testimonium 
unum, capita 9, versiculi 237." 

SO. Epistola S. Pauli ad Titum. fol. 184. 

Tit. •cdq 6^4 Za_\> )li— ^ 

" Epistola ad Titum." 

In fine, LoLdL]} *cdq4£ £<^? 14-ul ASn\» 
Zul> : 1 Sn£3l p*-o 25>AV|o t mAofini i ^o 

-**lnr% ) <ft^A— g)0 O )a-»JO T UojOlfiD OLO 

" Explicit Epistola ad Titum, quae scripta 
est Nicopoli, et missa fuit per Artemam : 
in qua sunt testimonium unum, capita sex, 
versiculi 148." 

£1. Epistola S. Pauli ad Philemonem. fol. 185. b. 

Tit. <o V> iN i 9) Za_l> 1^-*{) 

" Epistola ad Philemonem." 

In fine, ^o ViAi?) Zo-A> 1Z^ A ViS» 
; .pop vn i m il fjLS* LhL*]o l^oooi? ^io AoAoZl* 



qj }-&- 



" Explicit Epistola ad Philemonem, quae 
scripta est Roma, et missa fuit per Onesi- 
mum: in qua sunt capita duo, et versiculi 56." 

22. Epistola ad Ebraeos. fol. 186. 

Tit. 1 .j-q-l Zq_A ? 12^ 

" Epistola ad Ebraeos." 

In fine, AsAoZl? *U*^> Za^> ]Z^ AV)N» 
A-l? : »cpo1AV>i £ pi^) Z5*AV|o : lAft.l ^lo 

" Explicit Epistola ad Ebraeos, quae scripta 
est ex Italia, et missa fuit per Timotheum : 
in qua sunt testimonia SO, et capita 22, et 
versiculi 850." 

Deinde, IjoZALoj UiooASo )j^d ^ t»-^Q-» 
2qV^ gi„ i So? lSiOfnno ^^liol? di^oi, w*Jo»? 



5L»Zo v i\n§o *a2L Ai an ]jch ]sAd ^; %oAo2L} 
w^^lo ^5 louJL) l^Xyj> ori| Son so : UjcL^ 
io5 j^li ^^t ^? loo-o AjuS ocn? via^^^cuD 
^^^o l^aj) ]Zo 1 • »j-o ^i^r^? 1>ZIq dioAa ^o^m 
oiZoA. j : IjVms w*-»>o IhjO ] oj] > ^\ <^> 
]lo\i b ^llo ^i\s ^ocru w^aid-^lo w^cnoavo]?o 

oi V) •> liVms? auLio ls~»*^ «-«-Jl ^-»? ctloAd 

ot1q-»5 nni ,-k» ]-k»]]> ^] ^rx> 

V^o )^oAd ^ ]]^j oud 1m^? ^ *)d^cla^ 

. ^jlIo} . lev 1 nyo 

" Gloria uni essentiae aeternae, quae agnoscitur 
in Trinitate, et adoratur in Unitate ab omnibus 
piae memoriae hominibus, cujus potentiae con- 
fidentes ccepimus matutino tempore profectionis 
aggredi opus viae nostrae, et per auxilium ejus ad 
vesperam consummationis pervenimus, tribuatur 
a superis et inferis, nunc et omni tempore et in 
saecula. Amen. 

" Scriptus autem fuit hie liber anno millesimo 
septuagesimo nono juxta computationem Grae- 
corum, in coenobio viri a Deo electi Rabban 
Mar Sabar Jesu, quod est ccenobium Beth 
Kuko*, sito ad Zabum majoremt, in regione 
Adiabene, sub praefectura pii Mar Melchisedec 
presbyteri, et praesidis coenobii, cujus preces, una 
cum patrum ejus fratrumquejpreci6tts, super nos 
sint et super totum mundum. Amen. 

" Scripsit autem eum homo vilis ex eodem 

coenobio, nomine Sabart in usum fratris cu- 

jusdam vicini, cujus nomen est Jesuzacha. Qui- 
cumque in eo lecturus est, oret pro scriptore et pro 
possessore, ut ipsos vita donet Dominus die ju- 
dicii, perinde ac latronem cruci affixum. Amen." 

Folio 193 verso haec reperiuntur, cn\_^ ^ 

«D>1> ]£>h* %QAnSnN ^1 i|aV> ]- - mlO *rs m , ^q, 

1»» At ^cdoNo^ ]rnn^) oiZ^il? )* ip ^cudZAjj 
1 SnifD Ln V» t n So . lif^No,, ^qm) - ^ *] ^lo 

- 1 — ion 1 nA n n k Sn V , m ]— »Zo-A— o]— 00 
" Ope Domini nostri Jesu Christi coephnus 
scribere tractatum, qui Epistolis beati Pauli 
Apostoli divini apte praefigi potest. Collectus 
autem fuit atque scriptus sermo hie a viro 
quodam doctrinae addicto. Primo, adumbratio 
theoriae, exhibens omnia ista, quae justo ordine et 
nexu in hoc libello traduntur." 

Incipit tractatus ab his verbis, •caaio> ^i-^ 



•r- 



A. 



^o ]_a. 



^ 



1 ol 

Brevi praefatione absoluta, sequitur index ca- 

Eitum, singulorum argumenta exhibens, quern 
ic integrum describere placuit. 

1, ]ioi ^ U£&o> lA^i^Z -UiOrD U^i 

" Caput primum. Narratio quae docet tempus 
quo praedicaverit Paulus, et modum quo coro- 
natus sit." 



2. 1,-m 1^? IA^l A^jd ol ]i»i ^ 



'r* 



* 



* Celebre inter Nestorianos ccenobium. Vide Asseman. Bibl, 
Or. torn. iii. passim. 

f Sive Lycum, fluvium in regione Adiabene. Vide Asseman, 
torn. iv. p. 711. 

J. Fortasse Sabar Jesu, idem qui postea Abbas Cocensis cognomen 
Chaphipha accepit. Vide Asseman. Bibl. Or. torn. iii. p. 500. 
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GODICES SYRIACL 






•r 1 



" Caput secundum. De proposito sive causa 
uniuscuj usque Epistolae Apostoli, quod paucis 
docetur ; et de numero capitum et testimoniorum 
quae singulis insunt." 

Quaenam 



r-^ *-*> 1r- 
sint eadem ista 



•^ *— "r 

" Caput tertium 

capita in unaquaque Epistola, et quinam has 

divisiones promulgaverint." 

" Caput quartum. De doctnna vera et inter- 
pretatione illius notae qua indicantur versiculi 
testimoniorum, quae protulit Apostolus-" 

r » - m Z1> ^oljoi )£)Ad> ^ooiZai^ ]]? }Al^ w^Ol 
%2>] *ooZ oi£>o ; ^ooulSo* IZoVcji— cq-jd 1»» iN» 

. 1 i in »? U^a- " 



-2— Kft? 



<< 



Caput quintum. Tractatulus breviter docens, 
quaenam sit causa quod non «tt rco&w notitia 
librorum eorum, quibus usus est Apostolus in 
afferendis testimoniis ex iisdem ; inest quoque 
explicatio de testimoniis quae adducit ex libris 
sapientum inter Graecos." 

6. IZojfbuD} ]i 1 \^ faa> loon l-lns* .)L*i 
. aiXo au±D UdA5 ^io ^ pKi ^ ^io 1»> A» lA^ioj 
" Caput sextum. Quantus sit numerus testimo- 
niorum, quae Apostolus ex unoquoque libro et 
ad unumquemque librum adducit," 

7. 1 <n o Ukil ^o 1^ V* ^^as? *U^2 



" Caput septimum. 
quot testimonia 
libro." 

8. — A-il? Uo>oi_cd 



^_o ^io A— il lZoVou- x» 

In unaquaque Epistolarum 

sint allata ex unoquoque 



" Caput octavum. Ex omnibus testimoniis ab 
Apostolo adductis, quot sint, quae ab illo bis 
repetantur ; et quaenam sint ista, et in quibus- 
nam Epistolis reperiantur." 

CJlX p CJlX x — *1 1A\Z Ol ^^aAs ^il ^-.OULiD 

Vi \»o <fio£ol 
<ojoux> <-.Z.5Z. ^oaulo ^ ^ <-io? li'aioiSo *soZ 



Aai . loci 



,Z}Z x 

. UOJOT ■ CD 

" Caput nonum. Quaenam sint ea testimonia, 
quae singula a duobus scriptoribus vel a tribus 
ipsa eademque citantur, ita ut unus cum reliquis 
in ipsis consentiat ; nee non quinam sint Psalmi 
illi, ex quibus singulis duo testimonia citavit 
Apostolus, et in quibusnam Epistolis exstent 
haec testimonia." 

10. ^>o ifr £) ,-io? U?J r^l r-^-b -lsxcii.? 

^oouAal ^Loo :U^b l^ 1 * *®1 r 1 ^ ^^Q-*? r*-'^ 

vd ? ^j *oo2L : oi V>s ^qj} %2>La-Bi ^ojgti ^ojoi 

^Ld .-^1^0 i^i^A nZ] lAjUySoo Uoi'Zl ^iNil 

. ^ iOi. i V) lr— ^ Ip-w ^_iV?A_#l 

" Caput decimum. Quaenam sint Epistolae illae 
quad suo proprio tantum nomine Paulus scripserit, 



et quaenam sint in quibus aliorum nomina 
insuper sibi associaverit, et quinam homines 
fuerint illi quos ipse sibi socios fecerit ; porro, 
ex quibusnam regionibus atque urbibus unaquae- 
que illarum Epistolarum sit scripta, et per cujus- 
nam manus missa." 

Sequitur ipsius libelli caput primum, cujus hie 
est titulus, ^ V»a>^Lo> lA^J^Z . U^OpO ]a-iJ 

] >^r> f ^ JU 0\\n . V\^o mnKrsas ]jLOO^> OlCQJ-yt 

™ \ \n ^ \}) *\_±o V»r»l orij—La-AoZ ^o 
" Caput primum. Narratio agens de familia 
beati Pauli, et de institutione ejus prima, et de 
discipulatu ejus seriori, et de modo quo 
coronatus sit." 

Major pars totius libelli interiit : restant non- 
nisi fragmenta trium capitum, primi nimirum, 
tertii, atque quarti. [Rich. 7157- ] 



XIV. 

Codex membranaceus formae quartae, cui folia 230, 
hie illic lacerus et Uteris nonnunquam usu et 
vetustate evanescentibus, charactere Estranghelo 
nitide, et nisi liber sacrosanctus esset, satis 
accurate, sed non una manu exaratus ; vetustus, 
saeculo forsan undecimo non recentior. Insunt 

Libri Novi Testamenti, secundum versionem 
Peshito. Desiderantur tamen Matth. xix. 7 — 
xx. 6; 1 Pet. v. 1—4; 1 Joh. i. 2— ii. 26; 
Coloss. i. 1 — ii. 4 ; 2 Tim. i. 12— iii. 1 ; Hebr. 
viii. 10 — ix. 24. Manu recentiori, charactere 
Nestoriano, exarata sunt Actt. xi. 26 — xii. 18. 
Inscriptio in fronte codicis fere tota obliterata 
est ; leguntur tantum verba .... ) r ^y ]z*Ld 

1. Evangelium S. Matthaei. fol. 1. b. 

Titulus maximam partem periit j supersunt 
solummodo verba w*Aio> Uoio^ " . . . . prae- 
dicationis Matthaei." 

In fine, A^li^iL ^k>? w^Aloj Uoio*s ^o\^ 
1 j — i 6 m N 



I 



°\ n 



2. 



" Explicit praedicatio Matthaei, quam protulit 
Hebraice in Palaestina." 

Evangelium S. Marci. fol. 33. 
Tit. .odooi V»? Uoio*s Xm^tO 



^o i\ 



fJol 



" Evangelium sanctum praedicationis Marci.' 
In fine, «cdo£>»1d? ^o i N ^,jo1 %Q^nSnN Vi\» 

.] SOOOV-O A^i]^O0O1$ ^LjaDj 

" Explicit scriptio Evangelii Marci, quod 
protulit Latine Romae." 

3. Evangelium S. Lucae. fol. 54. b. 

Tit. ]»» i\» looA? }Lo)O h D Xm^fJD ^O i \ ^o] 

" Evangelium sanctum praedicationis Lucae 
Apostoli." 

In fine, iooA 12.0)0*2 %Q^nSnN SoN> 

" Explicit scriptio praedicationis Lucae, 

quam protulit Hebraice Alexandriae." 



4. Evangelium S. Johannis 
Tit. Tr i-»aCL*> Uoio^d 



fol. 89. 



^o i\ 



s 



-»i 



" Evangelium sanctum praedicationis Johannis 
Apostoli." 

In fine, l^pO ^o % \ ^jo) %oAnSn\ V)\» 

. ^DQ—m— S)lo A_»|— JQ i \L-iDJ ^ 1 »»Q »>' 

" Explicit scriptio Evangelii Sancti Johannis, 
quod protulit Graece Ephesi." 
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H 



l. 



Acta Apostolorum. fol. 118. b. 
JQscriptio, *aAakiX ^-i - t -<^» ) t - ^, ™ , 

a Ope adorandi, incipimus scribere 



l °fe 



'°* 



Apostolorum. Domine noster, adjuva 

Amen. w 

fn fine, 1»»VN» j-cell5Z> «rriim n^a Vi\» 
* °l^^^ ^ oil*!) ]Sn\s ^ ^ogtiZcA^ : |jl5o£ 

^ "— **>! 

, -^xp»3iciunt Acta duodecim Apostolorum 
**e%toM?-~*-*- m 9 quorum preces sint super mundum 
Univem^sxim usque ad finem ejus* Amen." 



€€ 



2. Epist^zz 

Tit- 

" Dei 

It* 



►l_a S. Jacobi. 



fol. 150. b. 



.?14^ 



%ooZ 



de, Epistola Jacobi Apostoli. 
-fine, ]»» i\§ »oo n \ i? }Z^J A_Lo\^ 
elicit Epistola Jacobi Apostoli. 

3. "BpVs-tola S. Petri prima, fol. 154. 

Tit ]— *> 1 S • «C0Oj 6 a ? li— ul ^°^ 

"Y>^inde, Epistola Petri Apostoli." 

Xtl fine, ]»» At jxo^>? IZj^j ^ N • 
•' Implicit Epistola Petri Apostoli." 

-4«. TLpistola S. Johannis prima, fol. 157. b. 

Tit. U- *> — i S • *— i — mq ij li— al *£>oZ 



" Deinde, Epistola Johannis Apostoli/ 

In fine, ) »»i\» ^jl^cl*? 1Z^ A-JLo-A* 
" Explicit Epistola Johannis Apostoli." Et 
infra, U-iia^ ]»»VN» jXq^JZ? jxL^coDj-a SoN> 



l- 



"i* 



) i 1 i V>o 



^ 



,5Zo _ZlAZ 



" Expliciunt Acta duodecim Apostolorum 
beatorum, quae dividuntur in sectiones suas ; 
numerus autem sectionum est triginta duo." 



^ Epistolae S. Pauli. fol 
Tit. a\ i So? Ij5jq_l. 
l_" jN • >odo No <?>> U; 



160. 



•ooZ 



^ 



^a. 



4 Deinde, ope Dei atque adjumento quod ab 
20 obtinemus, scribimus Epistolas Pauli Apos- 
-oli." 



Epistola ad Romanos. 
Tit 1 1 . 



fol. 160. 
-Loooi? Zo_A? 



14-^ 

" Epistola ad Romanos " 

In fine, A^AsZ]? U-^ocnV Za^> IZ^.] AvnV^ 
. spot i5q_o <^ 

" Explicit Epistola ad Romanos, quae scripta 
fuit Corintho." 

2. Epistola ad Corinthios prima, fol. 173. b. 
Tit. ^i— Lo .ViA-j5q— o Za-A? 1Zj^| *ooZ 



.H 



-*o. 



" Deinde, Epistola ad Corinthios. Domine 
noster, adjuva me, propter preces Apostoli 
beati. Amen. Epistola prima." 

In fine, )Lxlo r jo I-.AjVcld? 12^1 AJaAt 

" Explicit Epistola Corinthiorum prima, quae 
missa fuit Philippis in Macedonia." 

3. Epistola ad Corinthios secunda. fol. 186. 
Tit. ^-iiiZ) V»A_jVq_o 2.Q-A? 1^+uj *° ^ 
Deinde Epistola ad Corinthios altera/' 
In fine, ^-iZiZ? )>A iVn p? *)7. J Avr>\^ 



" Explicit Epistola ad Corinthios altera, quae 
missa fuit Philippis in Macedonia." 

4. Epistola ad Galatas. fol. 195. 

Tit. v *> . 17 6 N ^ 2o-l| )2+-^ 






" Deinde, Epistola ad Galatas. Domine 

noster, serva nos " 

In fine, A^AoZl? ]l£\^ol ? 1Z^ Aiol^ 
. 1 LoooiV ^--Ld 

" Explicit Epistola ad Galatas, quae scripta 
fuit Roma." 

5. Epistola ad Ephesios. fol. 199. 

Tit. 1 V m *)) Lo-±i }Z^ ^>oZ 

" Deinde, Epistola ad Ephesios." 

In fine, Asz&dL]} ]2m£>] ZoA? ]Z^ ASn\# 



" Explicit Epistola ad Ephesios, quae scripta 
fuit Roma. Amen." 

6. Epistola ad Philippenses. fol. 203. b. 

Tit w£o .]i(in^ iNif) lo^y ]Z^/| «ooZ 

— ^^ <; >odoNo^ lioofo oiZoNVn . 1 1 >^d?1 

• ^ i V> f n Iiom) 

" Deinde, Epistola ad Philippenses. Domine 
mi, recordare mei propter preces beati Pauli, 
ut obtineam misericordias coram te." 

In fine, )i m^i iNi^ La±> lZ»-a) A_lo-A^ 

" Explicit Epistola ad Philippenses, quae scripta 
fuit Roma." 



7. Epistola ad Colossenses. 
Tit. v /in^ io— l . . . 



fol. 206. b. 

. Zq-A? IZ^J »ooZ 



" Deinde, Epistola ad cum electis tuis," 

In fine, li<n Son Zol? ]Z^ A_lo-A-_» 
.] LdogtiV ^.Ld a ^a ^7]% 

" Explicit Epistola ad Colossenses, quae 
scripta fuit Roma." 

8. Epistola ad Thessalonicenses prima, fol. 
208. b. 

Tit. w^-io .]>niio N mZ Zo-1? IZ^J 
. ]_iil ZZai— o ]]> v > i So f n *^j > ^>> ^( 

" Epistola ad Thessalonicenses. Domine mi, 
fac me surgere coram te, ita ut minime 
erubescam facie." 

In fine, liHi inNcnZ ZcAj )Z+J\ A vo \^ 
. 1 loooi'i ^—Lo A_^A— dZI? ]a >^r> 

" Explicit Epistola ad Thessalonicenses prima, 
quae scripta fuit Roma." 

9. Epistola ad Thessalonicenses secunda. fol. 
211. 



-)q—^_£dZ Zq_A> 



»H 



Tit. ^-iZi'Z? *-. 
" Epistola ad Thessalonicenses secunda 
In fine, linYvAroZ ZoJi? IZj-J A vo \^ 



.1 



A. 



£>A_r>Zl? ^iZ5Z? 



" Explicit Epistola Thessalonicensium, quae 
scripta fuit Laodicea." 

10. Epistola ad Timotheum prima, fol. 212. b. 
Tit. 1A >V>, n ^doIA Sn,^ Za-A ? 1Z^ 

" Epistola ad Timotheum prima." 

In fine, .oDo'lASn i ^ ZcA? iZulOpO ]Z^i A^\ r 
" Explicit Epistola prima ad Timotheum." 

11. Epistola ad Timotheum altera, fol. 216. b. 
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Tit. jdoIA Vi > j Zol? ^251* IZfr-J 

• ^ ^i i Vi mi n « ■ 1 n n>Zf 

" Epistola secunda ad Timotheum. Recordare 
mei in misericordia tua, mi Domine." 

In fine, <-»£3Z> .xoolASn » £ Zol* IZ^J AViN» 

• 1 . LoooiS v V> 2^^-*l> 

" Explicit Epistola ad Timotheum secunda, 
quae missa fuit Roma." 

12. Epistola ad Titum. fol. 218. 
Tit. *x»a b-£ Zo-A ? 1Z, J *ooZ 

" Deinde, Epistola ad Titum." 

In fine, ZJj/Ul? +a>a&£ ZoA> ]Z^J ALol^ 

• «ffi i \o f> n i_j ^-Lo 

" Explicit Epistola ad Titum, quae missa fuit 
Nicopoli." 

13. Epistola ad Philemonem. fol. 219- b. 
Tit <o Vi > N» 9> Za_l> 1Z, J 

" Epistola ad Philemonem." 

In fine, ^o ViiNiP) 7o\> U^,] A V) \» 

. ] SoooiV ^--Lo Z$?A_»1> 

" Explicit Epistola ad Philemonem, quae missa 
fuit Roma." 

14. Epistola ad Hebraeos. fol. 220. 
Tit. 1 .7 a s Zo-A> 1Zi— J &ol 

" Deinde, Epistola ad Hebraeos." 

In fine, 1 Sip m no % *lo ^?o s o So \» 
IftfftN yt iol U^>*1 : lZ^* ]— oZl_d oi/nni fo 
^-.ooi? : ^jlmcuo iooAo ^cdcldjIoo *^Aio 1^*7° 
^Z }-<LJL-£)0 : li iV>Zo k ism ^ocn i i\ »»^ 
«m i nnn»a OAXZo ^-.A—VIo H VnV)Zo ^ V ft ^ 

]Z^J 2XH. loci) Z } nafi/1 V» 1»» VS»? 

l^£>i| llii^A2>o U>~^ ^-iJZo ^AXZ IniNoA— o* 
imsn$lo . U^Zo ^ i sn>lo ll-loo I a ^ 

]»JI* • ) Mi\§ .rooNof) 1 1^6? 

V V 9\ \\ lA^l V-2i^A— ao : l«Vu»o ^i m Vi »» 

^ ^-i) ^-iOOi . lA^Zo v i\n§o 11— Loi^l 

: laV)»>o ^Lbo llio A-»UZn) ^ooiXo* 

.UIqmO ^li SoZo ll-lo ^ailo x " <=» ^ ^^ 

" Explicit ope Domini nostri atque auxilio gra- 
tiae ejus liber TestamentiNovi: nempe quatuor 
Evangelistae sancti, Matthseus, Marcus, Lucas, 
et Johannes, quorum sectiones sunt septuaginta 
octo, versiculi novem millia octingenti sexaginta 

tres ; Acta Apostolorum expositionis [?] 

quorum cum Epistolis Catholicis sunt sectiones 
triginta duae, versiculi quatuor millia centum 
quadraginta novem ; denique quatuordecim Epi- 
stoks beati Pauli Apostoli, quarum sectiones sunt 
quinquaginta quinque, versiculi sex millia qua- 
dringenti septuaginta tres. Sunt autem sec- 
tiones in universum numero centum sexaginta 
quinque, versiculi viginti millia quadringenti 
octoginta quinque." 

Plura sequuntur quae nunc legi vix possunt, 
literarum ductibus .fere evanescentibus. Sub 
finem fol. 230 a. haec invenias, %>>Q±z> sn\AJ\ 

gi-^t N^n loan ]aV>»» ioo-i ]joi l^Ao ^lo <z1d 
£l2^? UioZo ^AXZo llio o .21^ 

OlaA-ilj 1 > in rsKr* . mrK7\ » \ » o\ ^ 

l>OUD? [* ^iQ5lo i-*iJXll>0 )\±oLm LL*'] 

w— i. Loo. 1.2 

* Verba uncinis inclusa a manu recentiori scripta sunt, quae 
voces primituB exarataa delevisse videtur. 



" Finitus est ope Domini nostri liber hie die 
feriae quintae, meridie ipslus, nempe meridie diei 
vigesimi quarti mensis Adar, anni millesimi • . . 
. . . centesimi trigesimi octavi post Alexandrum, 

filium Philippi, Macedonis, qui est 

annus [sexcentesimus vigesimus quartus] 

Martyrum, diebus " 

In fol. 230 b. medio incipit Tractatus de 
vitis septuaginta duorum Sanctorum, cujus nunc 
breve tantum fragmentum superest, quum major 
pars cum postremis hujus libri foliis perierit. 
Incipit hoc modo, ^VZo ^i\ni? )kli «ooZ 

».nniO ifnn > i|Sn\ , >ns? v »»n^l? y~>) lino^ 
\e><mm£s) ^oJAo looi> ooi jxl- 4— *-ul fOcru^o^ 

. l^oooi^-o lo 1 i n ft ijo 

] g)on m f^l ^d^A— o looij ooi .rno^jniVi?) 
w^oia^l >annsi . )in 1 n ^L-^Zlo ]j5q1occlo 
: SoN •jo]^ oud l>oai^ fio^ ]L-±d p ^s— So; 
aio (JL^-2lj po : U^-iCJi; 1 <^in ^Lo w^aiol^ 
<TL^»5 ^ ^onm I^^ixlo w^oi i >>V> : ^d^ 

^j^icu . \£>\n^ w^aiaLa^5 ^-oiL^t ^loo o 

:loai w^oioA— »1 w*a^? 1ft n# ^io 1j, Sn \ V> 
oi^^j_£) So i rnZZlo 1d}^44 w£d>o5(ji . . . . ^j aiNftn 



etc. 1- 



ft m n m n 



" Deinde series septuaginta duorum Sanctorum, 
sicut invenimus conditam a Mar Eusebio [?J. 
Primus eorum Ignatius, qui postea episcopus fuit 
Antiochiae, et [martyrium expertus est] Romae. 
Polycarpus, qui postea episcopus Smyrnae fuit, 
et martyrium passus est igni. Jacobus, frater 
Domini nostri : quum venisset ut doceret 
Judseos Hierosolymae, praecipitem eum fecerunt 
de pinnaculo templi ; quum vero adhuc vivus 
esset, miles aliquis Caesareus flagello caput ejus 

et percussit, et deinde obruerunt eum 

lapidibus. Johannes Baptista e tribu Levi fuit. 
Interfecit autem eum H erodes tetrarcha, et 
sepultum fuit corpus ejus Sebastae," etc. [Rich. 
7158.] 



XV. 



Codex bombycinus, formae quartae, continens folia 
276, mutilus, madore inquinatus, atque hie illic, ad 
oraspraesertimfoliorum, detritus; sseculo ut videtur 
duodecimo, charactere Estranghelo, scriptura dilu- 
cida elegantique, diligentissime et accuratissime 
exaratus. Continet 

Novi Testamenti exemplar Nestorianum. Ex- 
ciderunt Matth. i. 1 — xi. 9 ; xii. 5 — 33; xiii. 
28— xix. 29 ; xxv. 20—43 ; Marc. i. 43 — iv. 
35 ; ix. 13 — 36 ; Luc. v. 3— vii. 1 ; xi. 3—25 ; 
xviii. 13 — xix. 22 ; xxiii. 23 — xxiv. 41 ; Joh. 
vi. 14—63 ; xi. 39— xii. 4 ; xix. 7— &5 ; Phil, 
iii. 8 — iv. 7 ; 2 Tim. i. 3 — iii. 7 ; et Hebr. vii. 
18 usque ad finem epistolse. Nulla habet lec- 
tionum ecclesiasticarum indicia. 

I. 1. Evangelium S. Matthaei, inde a cap. xi. 9. 
fol. 1. 

In fine, ^0? 1»» Ai ^Alo> IZoio^ AlcA-» 
. 1 s 1 ft m \ 7\ n A_»1j_ci— l i^-olo 

" Explicit praedicatio Matthaei Apostoli, quam 
protulit et praedicavit Hebraice in Pal8estina. ,, 

2. Evangelium S. Marci. fol. 19. 

Tit 1»» At .ffinn^o Vloq^} 1Zoio*d «ooZ 
" Deinde, prsedicatio beati Marci Apostoli." 
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In fine, .opont So Imofo IZoiots A SoS» 

* ^vvff; fD A .] Vnorw; ^ SO? } k» , ^__# 

c Explicit praedicatio beati Marci ApostoH, 
^**%rn protulit Latine Romae." 

"^ari^elium S. Lucae. fol. 42. b. 

de, Evangelium sanctum praedicationis 
^Apostoli." 
5.ne, l^-ifjo <q » ^ (i aol %qAo V>\ SoN> 

-fca est descriptio Evangelii sancti praedi- 
s Lucae, quod protulit Graece Alex- 




"Evat^ ^^elium S. Johannis. fol. 81. 

Tit* ^-*-»o-*> ]^oyo^D l^ipO <o i \ ^Jol %£>oZ 
4*\>^iLnde, Evangelium sanctum praedicationis 

JoYvSLTTfcTlis." 

Tx* fine, >]m At ^JLmO-*? ]loyo^ A So\» 
\qqX)o . mo n£o>o *-jALo> |4dq\^jo1 U^>*}? 



?° 

• ^-V™V<A l*?0£>> V^Oi^O 1sJQ\0 lo]] V**^Q-» 

. ^ . ^M 

" Explicit praedicatio Johannis Apostoli. 
Finita est descriptio Evangelii sancti praedica- 
tionis quatuor Evangelistarum, Matthaei, 
Marci, Lucae, et Johannis, Apostolorum sanc- 
torum et nunciorum verorum. Gloria sit Patri 
et Filio et Spiritui Sancto in saecula. Amen." 

1. Acta Apostolorum. fol. 115. b. 
Tit. i_^-»r° l»» *^»? «nn i m 



ir& 



«£>o2 



" Deinde, Acta Apostolorum Sanctorum.' 

In fine, 1 »*» i S •> itm i m o; 
" Finita sunt Acta Apostolorum." 

2. Epistola S. Jacobi. fol. 168. 

Tit. ]— ** i L* »oo n s i> l^t— ul *soZ 

" Deinde, Epistola Jacobi Apostoli." 

In fine, 1»» A§ »oo n s i> Uj-uI A So\» 
" Explicit Epistola Jacobi Apostoli. 

3. Epistola S. Petri prima, fol. 173. b. 

Tit. )—» i S • *JDO; ft *>? IZj-^jl *ooZ 

" Deinde, Epistola Petri Apostoli." 

In fine, ]»» At •xdoj-&-£>? Ut-u) A So \» 
" Explicit Epistola Petri Apostoli. 

4. Epistola S. Johannis prima, fol. 179. 

Tit. 1 ^ — i \ • ^_j K»o_i> 1Z| ^1 

" Epistola Johannis Apostoli." 

In fine, %oo n s i? ) »»V\»> }Z; 

.] 1 no £ 

" Expliciunt Epistolae Apostolorum, Jacobi, 



^*a- 



Petri, et Johannis. 
lorum beatorum." 



Expliciunt Acta Aposto- 



III. Epistolae S. Pauli. fol. 184. 

Tit. ^jla-^Ad »* - i .£o> aiXa_K» ^ *ooZ 



l 



N » .mo No Q) 



" Deinde, ope Domini nostri Jesu, describimus 
Paulum Apostolum." 

1. Epistola ad Romanos. fol. 184. 

Tit. 1 *_ LoooiV ?o S? 1^— vjl 

" Epistola ad Romanos." 



In fine, AsAdZ}* U^oooiV ZcA* }Z^J Akil^ 

" Explicit Epistola ad Romanos, quae scripta 
est Corintho, et missa fuit per Phceben dia- 
conissam." 

2. Epistola ad Corinthios prima, fol. 203. b. 
Tit. ]t > V>, n U^L-jjq— o Zo-l> IZ^J 
" Epistola ad Corinthios prima." 

In fine, lA^lo^ I^AjVqjd ZqA? IZ^l AVi\» 

. w£D0]^ SO ■ £ 

" Explicit Epistola ad Corinthios prima, quae 
scripta est Philippis, et missa fuit per Timo- 
theum." 



3. Epistola ad Corinthios secunda. 
Tit. — iZVZ? ]— •A-jVao Z.Q— X? 



fol. 222. b. 
}Zi— ^J *ao2 
" Deinde, Epistola ad Corinthios secunda." 
In fine, : <-»£>'2.? |-»AjVcld Za^p IZ^.] Aki\^ 

* «XDQ ^-4 « »! 'i-Q 

" Explicit Epistola ad Corinthios secunda, 
quae scripta est Philippis in Macedonia, et 
missa fuit per Titum. 

4. Epistola ad Galatas. fol. 235. b. 



Tit. I 



" Deinde, Epistola ad Galatas." 

In fine, A^AsZl? U4\^Zal ? U^ Alal^ 
. .mo fc j w^'l— o Z55Zu_#lo ]-ioooiJ v So 
" Explicit Epistola ad Galatas, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Titum." 



5. Epistola ad Ephesios. 
Tit. ) 



fol. 241. b. 

-xxl_£>1 Zq_1 ? 1Z«_^ 

" Epistola ad Ephesios." 

In fine, A2A2ZI? Um£)) 7o\> )UJ\ ALq\^ 

. .mooina^ w^fl)— o Z5?Zu_»]o ]^oooi$ ^ 

" Explicit Epistola ad Ephesios, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Tychicum." 

6. Epistola ad Philippenses. fol. 248. 

Tit. ]im ft 1 \ i *> Za^> ]? t J »ooZ 

** Deinde, Epistola ad Philippenses." 

In fine, ]»™<£ .V»<* Zo^> Vi J a vr>V^ 
. i, 71—p Zi?^— #lo ]— Loooi5 ^lo A_^)Zl-^Z]> 

. «XDQ ^-*?O t fl <=>)) 

" Explicit Epistola ad Philippenses, quae 
scripta est Roma, et missa fuit per Epaphro- 
ditum." 

7. Epistola ad Colossenses. fol. 252. b. 

Tit. 1 1 m No n Zo_A> ]Zj— J *ooZ 

" Deinde, Epistola ad Colossenses." 

In fine, AaAdZI? ]im\on Za\? ]Z^.] Avr>\^ 

. ..mon »— dql^ — ^'lo Z5>^-#]o ]_l£)oai5 ^Lo 

" Explicit Epistola ad Colossenses, quae 
scripta est Roma, et missa fuit per Tychi- 



cum. 



8. Epistola ad Thessalonicenses prima. 
255. b. 



fol. 



Tit. ]L*lt> t n JinYioNmZ ZcA? )l H A *ooZ 
" Deinde, Epistola ad Thessalonicenses prima." 

In fine, linVioNmZ ZcA? 1Z^ Zl-Lcl-A^ 
wj^'Ud Z$>Zl»1o .xdqjZI ^io AsAd2|? lA^lo^ 

. *£po]& So i J 

" Explicit Epistola ad Thessalonicenses prima, 



{ 



Digitized by 



Google 



22 



CODICES SYRIACI. 



quae scripta est Athenis, et missa fuit per 
Timotheum," 

9. Epistola ad Thessalonicenses secunda. 
foL 259. 

Tit. ^BL> 1>nVio\rnZ Zo-A> ]L^ 00Z 
" Deinde, Epistola ad Thessalonicenses se- 
cunda." 

In fine, linYio\m2. Zal> ]1+^ & V> \» 

" Explicit Epistola ad Thessalonicenses se- 
cunda, quae scripta est Laodicea in Pisidia, 
et missa fuit per Timotheum." 

10. Epistola ad Timotheum prima, fol. 261. b. 

Tit. iZu^DrD wfioolAkii^ Zol? Uj-J ^oL 
" Deinde, Epistola ad Timotheum prima." 

In fine, *-a>o]& V> » L Zal> )L^ L VA» 
1 - g -™ - g>? U^->A r^° A-^A-^^1? lA^^DrO 

. ] oa-A « i, V]-Q Z5>A— j»1o 

" Explicit Epistola ad Timotheum prima, 
quae scripta est Laodicea in Pisidia, et missa 
fait per Lucam." 

1 1 . Epistola ad Timotheum secunda. fol. 266. b. 
Tit. ^*25Lt wfioolA-Lo^ Zq-A> ]L^ 00L 

" Deinde, Epistola ad Timotheum secunda." 
In fine, ^Z5Z? *cdo}ASo^ Zol? ]2+^ ALol* 
.]idcA —^lo Li>Lm]o Uoooi* ^io A_^AdZ1> 
" Explicit Epistola ad Timotheum secunda, 
quae scripta est Roma, et missa fuit per 
Lucam." 

12. Epistola ad Titum. fol. 268. 

Tit. mo b-4 Z-o-^i 1^-^ 

« Epistola ad Titum." 

In fine, A^AoZl? wfiDa44 Zal> )1+^ ASal^ 

«' Explicit Epistola ad Titum, quae scripta 
est Nicopoli, et missa fuit per Zenam scri- 
bam." 

IS, Epistola ad Philemonem. fol. 270. b. 

Tit. <o V> N » g> Zo-A> 1Z«— ^ *ooZ 

" Deinde, Epistola ad Philemonem." 

In fine, <i So Ni*> Zol? IZ^J A Sn \ » 



" Explicit Epistola ad Philemonem, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Onesimum." 

14. Epistola ad Hebraeos. fol. 271. b. 

Tit. 1 >, a s £a_l> 1^-njJ • ooi 

" Deinde, Epistola ad Hebraeos." [7159 
Rich.] 

XVI. 

Codex integer et optime conservatus, formae quartae, 
continens folia 258 membranae crassae et fortis, 
duabus columnis, charactere Nestoriano, ab Es- 
tranghelo haud multum discrepante, nitide et accu- 
rate exscriptus, titulis librorum auro varioque colore 
distinctis, ceteris inscriptionibus minio pictis. 
Absolutus est in ccenobio Mar Jacobi in monte 
Edesseno, a monacho quodam nomine Abulpharagio, 
mense Januarii, anno Graecorum 1514, sive aerae 
Christianae 1203. Continet 

Testamentum Novum. Ipsis libris sacris prae- 
mittitur lectionum, quae in ecclesiis Jacobitarum 



praelegi solent, index, in tres partes distributus. 
Prima, quae inscripta est drC^o ]L r ~> «m n.?o^ 

1 m if-JD (I 1 \ |i io] A »] V>, no 

" Codex totius Testamenti Novi, et primum 
quidem Evangelium Sanctum," exhibet lectio- 
nes ex Evangeliis. Secunda, quae inscribitur 

" Codex Actorum Apostolorum sanctorum," 
lectiones ex Actis Catholicisque Epistolis com- 
plectitur. Tertia, cui titulus ££>o\n*)y .coiLijao 
] - »V- " Codex Pauli Apostoli," indicat 
lectiones ex Epistolis Paulinis depromptas. In 
folio 9 picta est imago crucis, hac inscriptione 
circumdata, ,- — 1 — n n t N s n \ ,- n, 1 ^ 
v » v™V —•Oyj yt£L* ^L^oo " Per te devince- 
mus inimicos nostros ; et per nomen tuum 
conculcabimus eos qui nos odio habent." Ipsi 
deinde libri sacri hoc ordine sese excipiunt. 

I. 1. Evangelium S. Matthaei. fol. 9. b. 

Tit. ^o 1 \ y^Jo) ^1 i^Ad ^ fjujJi ]a\l^ fjL^ 

" Ope Dei, qui omnia tenet, scribimus Evan- 
gelium sanctum Matthaei Apostoli." 

Inline, )»» At « i/\ V>> ^cuA^jol V>\§ 

. 1 . h m \ ch ^ A— >1; n \ ^LjD> 

" Explicit Evangelium Matthaei Apostoli, 
quod protulit Hebraice in Palaestina." 

2. Evangelium S. Marci. fol. 44. b. 

Tit. ]j|nmV> «cdoo^O) l^^pO ^o ■ N ^ y\o\ 



X 



JO 



Evangelium sanctum Marci nuncii sancti." 
In fine, }lo]o^ ^S <q — A yt 10} So S • 

" Explicit Evangelium sanctum praedicationis 
Marci nuncii, quod protulit et praedicavit La- 
tine in urbe Roma. Preces ejus et sociorum 
ejus sint nobiscum. Amen." 

3. Evangelium S. Lucae. fol. 66. 

Tit. 1 no N? Uoiojjd X^^fO ^iA—^-jo] 



I 



Ji n m V» 



" Evangelium sanctum praedicationis Lucae 
Evangelistae." 

Huic Evangelio praefigitur " Argumentum 
praevium de Luca," \ool\ ^1° ^r° 1 A ^ 
sive testimonia de eo ex Mose Bar Cepha, Ja- 
cobo Edesseno, aliisque. 

In fine, 1*2)0 ^d> IoqJ^j ^o t \ yt-jol ^A^ 



Jol 



•r 



Sn s 



<c Explicit Evangelium Lucae, quod protulit 
promulgavitque Graece Alexandriae, urbe 
magna. Oratio ejus nobiscum sit. Amen." 

4. Evangelium S. Johannis. fol. 104. 

Tit. ^JLiaCL*? 12.010*2 ]— m »,_o ^o i \ yt^jol 

.| »» i \ » 

" Evangelium sanctum praedicationis Johannis 
Apostoli." 

In fine, l^^pO ^n 1 \ ^jo] oZ> a Vi\ Ui\^ 



*j lZoio^ : }»» 1 aSo vj. 



£0? 



: IZuUySo . mo m^te Zu^jq^ ^LJd : ]»» At 

" Explicit descriptio Evangelii sancti Domini 
nostri Jesu Christi, praedicationis autem Jo- 
hannis Apostoli ; protulit Mud Graece Ephesi 
urbe. Oratio ejus nobiscum sit. Amen." 
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XT. I. 



(: Subsequuntur animadversiones qusedam de 
J e qusd Julianus et Porphyrius Johanni ob- 
c erunt. 



^icfca Apostolorum. fol. 134. 



*icfc& Apostolorum Sanctorum." 
* ^nn ■ ^^a 1n l U>Q^ linn ^ ^? «°^ n V> 



€€ 



-Lojo ^ i— lol . v Sn s ^ootZo-A. 

^xp^Hiciunt Acta Apostolorum Sanctorum. 
Scrip t^aa- autem fuerunt a beato Luca Evangelista. 
Oratio:^ ^orum nobiscum sit. Amen et Amen." 

2. Epist^^n>la S. Jacobi. fol. 172. b. 

TL^fc^ 1— " i Nt %oo n s .> IZj ^ *ooZ 

4« Dei^~Br*cle, Epistola Jacobi Apostoli." 

V ^:Mrl3a in fine hums Epistolae scripta paene 
obVvt-^^rata sunt; videntur legi debere in hunc 



-Sol 



*^r 



So s 



Ol 



iZa_l. 



44 "Explicit Epistola Jacobi Apostoli. Oratio 
ej\ia nobiscum sit. Amen." 

*. Epistola S. Petri prima, fol. 17(>. 

Tit. ]— w — Ail) 1— a i5 %JDOj 5 ^>? 14-ul 

" Epistola Petri, principis Apostolorum." 
In fine, !-*-»$ %xoo,- 5 a ? l^t-ul A Vi N • 



J&ol . v Sn s gtiZq-A^ IV 



^ 



*> 



" Explicit Epistola Petri, principis Aposto- 
lorum. Oratio ejus nobiscum sit. Amen." 

L«. Epistola S. Johannis prima, fol. 180. 

Tit. 1—k» — i \ » ^-J — k»q i> 1^4-ul *^oZ 

" Deinde, Epistola Johannis Apostoli. 

In fine, ] »»iV»?o ^-Jl^q^j ]Z^J A SnS» 
*mi>SZ ]»» i\§) .m i mng^ di^s ^o^ oiZqjld 

• »£>ZoA— •}* ^_ o Vl_i> ^$— ^ "Uoj— do «oAd> 
" Explicit Epistola Johannis., et Epistola 
Apostolorum conservorum ejus, nee non 
universa Acta Apostolorum duodecim divi- 
norum \ per quorum orationem insons fiat 
peccator et reus qui scripsit, et lector quoque 
qui precaturus est pro omnibus nobiscum con- 
sociatis." 

.1. Epistolae S. Pauli. fol. 183. b. 

Tit. 1 >» 1 \ • 

" Epistolae Pauli Apostoli. 1 

Et infra, IA^l^o }ZcuZuAZ> V^gaio %ooZ 

. ]— ** >A^ ,mn \n <^) IZj^jl ^ i_oA-s 

" Deinde, auxilio Trinitatis Sanctae scribimus 
Epistolas Pauli Apostoli." 

1. Epistola ad Roman os. fol. 183. b. 

Tit. ) 1 W> ?n \ )2+-. J ; Zl-ju-Id,— o 
" Primum, Epistola ad Romanos." 

In fine, Lz>LoL)> \*±do>' ZoA? ]U«\ AViN» 
- »-^g* -^'piUd ZijA— »)o ODoA \ ,3qjd ^ 

. v *lD ^^lO ^|XD> ]^4k» ^ oA^ . lA^LTDO^ 

" Explicit Epistola ad Romanos, quae scripta 
est Corintho, missa autem fuit per Phoeben 
beatam. Precamini pro peccatore qui scripsit, 
per Dominum nostrum." 

2. Epistola ad Corinthios prima, fol. 197. b. 

Tit. ViA i licLD ZoA? lA^iDpD )2+u\ «ooZ 
" Deinde, Epistola prima ad Corinthios." 
In fine, V»A-J — >Sa— o ZoA? lZ^l A vo\- 



.^idoIZq ^ > ^ 

" Explicit Epistola ad Corinthios, quae scripta 
est Philippis, et missa fuit per Timotheum." 

3. Epistola ad Corinthios secunda. fol. 211. b. 

Tit. ViA-j — iVo_ o ZoAj ^-.ZVZ? IZ^J *ooZ 
" Deinde, Epistola secunda ad Corinthios." 
In fine, A0A2ZI? ZH5aS? 3? IZ^I A^\ r 

. w£DQ fc 1 (^ 

" Explicit Epistola secunda ad Corinthios, 
quae scripta est Philippis in Macedonia, et 
missa fuit per Titum." 

4. Epistola ad Galatas. fol. 220. 

Tit. 1 1 6 N ^ZoA ? U^ ^>oZ 

" Deinde, Epistola ad Galatas." 

In fine, AsAoZl ? )>^ ZqAj }Uv) Aial^ 

.... ^ m ig,Q w^fl'l—o Z3>A— ^lo w^_Loo5 ^0 

" Explicit Epistola ad Galatas, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Crispum." 

5. Epistola ad Ephesios. fol. 224. 

Tit. 1 1 nh ^1 Zo\j 1^*— ul ^o^ 

" Deinde, Epistola ad Ephesios." 

In fine, AsAoZl> 1 1 nn^l ZaA? IZ^l A^\ r 

• «mo n i no, ^ «— ^'l—o Z5jA— »]o w^Soo^ 

" Explicit Epistola ad Ephesios, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Tychicum." 

6. Epistola ad Philippenses. fol. 228. 

Tit. }i m i 9\ i \ V 7) Zq-A> ]^ r J 
" Epistola ad Philippenses." 

In fine, 1 % m % 9\ % \ V n Zal> ]Z^«] A_Lo\^ 
• — », V] o Z5>A— *lo . i Sno5 ^So A_oZi_dZ]> 

" Explicit Epistola ad Philippenses, quae 
scripta est Roma, et missa fuit per Epaphrodi- 
tum." 

7. Epistola ad Colossenses. fol. 231. 

Tit. ] i_cd]]q_o Zo_1? y r J 

" Epistola ad Colossenses." 

In fine, L^LdL)j )jj3d]]clo ZcA> ]Z#-J Avt>\^ 
. . mo n i no ^ w^)—^ ZijA— •'jo waIdoJ _Ld 
' ' Explicit Epistola ad Colossenses, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Tychicum." 

8. Epistola ad Thessalonicenses prima, fol. 234. 

Tit. Un^JolMbZ ZcA ? 1a . iq^ ]4J 
" Epistola prima ad Thessalonicenses." 

In fine, 1A— a— LOpO ]> on i^V^]^ : A <^\- 
. >XDoV^oSn 1 1 *-*£{£> L5)Lb)o *cDjuZ]iD A^AoZ]} 
" Explicit Epistola Thessalonicensium prima, 
quae scripta. est Athenis, et missa fuit per 
Timotheum." 

9. Epistola ad Thessalonicenses secunda. fol. 
237. 

Tit Ua^cilV»Z ZcA? ^£L> )l^ ^oZ 

" Deinde, Epistola secunda ad Thessaloni- 
censes." 

In fine, ]ini loNmZ Zo\? )L h J( a ^> \^ 

. ^fioo o — i no I ~ ^ v) ^ 

<c Explicit Epistola ad Thessalonicenses, quae 
scripta est Laodicea in Pisidia, et missa fuit 
per Tychicum." 
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10. Epistola ad Timotheum prior, fol. 238. 
Tit .cDoVo V> i j Zol? ]A JgpO IZ^/J 

" Epistola prima ad Timotheum/' 

In fine, Za^* ]& % SppO 12^.] A So \ » 

Z5?AV|o U-^-»?Q-^ ^ A_oAoZl> jpoIZqIqj j 

.•coo fc i j « i, i] n 

" Explicit Epistola prima ad Timotheum, quae 
scripta est Laodicea, et missa fuit per Ti- 
tum." 

11. Epistola ad Timotheum altera* fol. 242. 
Tit. jpoUo Vi i j Im-ifO Za^* ^-iZiZ? }Z*J 

" Epistola secunda ad Sanctum Timotheum/' 

In fine, w-coo"|Zq— 1q i^> 3> lZj^.1 A_lo\* 

Mf^U) Zi>^-»lo i V>o$ ,_lo A— oA_dZ]> 

. w£D05Q a i_0Q »__3l 

" Explicit Epistola secunda ad Timotheum, 

?uae scripta est Roma, et missa fuit per 
)nesiphorum." 

12. Epistola ad Titum. fol. 244. b. 

Tit wfflo b—^-l £o-A? 1Z«_^ 

" Epistola ad Titum." 

In fine, « mo 5 > 6 ^1? l^t-ul A vA» 
*_»p*Io Zi >AV|o tmiNn^ni i ^ A^AdZ}* 
. ^ Vi s ^ooiZcLA^ . o No ^lo ]— 3 ill 

" Explicit Epistola ad Titum, quae scripta est 
Nicopoli, et missa fuit per Zenam et Apollo. 
Orationes eorum nobiscum sint" 

13. Epistola ad Philemonem. fol. 246. 

Tit g Id - V - a Zo-A? 1Z* J *ooZ 

*' Deinde, Epistola ad Philemonem." 

In fine, ^oVii\i?> Za\> IZ^J i Vi \ t 
^pV]_£} Zi>A— #}o « ■ V>o5 ^-Lo A_^A_dZ}> 

.w£oo Vi i fin — i—j1 

" Explicit Epistola ad Philemonem, quae scripta 
est Roma, et missa fuit per Onesimum." 

14. Epistola ad Hebraeos. fol. 246. b. 

Tit. 1 .i-^-L Za-A ? }1+-^ 

" Epistola ad Hebraeos." 

In fine, A^AdZ]> U^ll Zo\> }Z^j1 AvA» 

w^^U^ Z5 ? Zl-#1o . > ^o3> ]i\) ft .1 ^io 

♦ ^^Sol . ^Lai <tlo$?o oiZoA^ . •xdoIZqIq^ 

" Explicit Epistola ad Hebraeos, quae scripta 
est ex Italia Romanorum, et missa fuit per 
Timotheum. Oratio ipsius et Domini ejus 
nobiscum sit Amen." 

Sequuntur haec, Ijoi }oi_J^> Jjijo^o SoN> 
IZpM , i q iZU? 1i-oAk)> V^ t n\V>o }^-»pO ]idAo 
di£> L*)y : }ZA_ »A— ** i-tluo l^fti t^ ]An^io 
.mon^lo w^Z]lo <oi2L ]»» i aV» pO ^o t \ ^o] 



t »^? : U> iA^ .rno\o^)> l 8 msA % n>l lZ^o 
. »2>ZoA— #|> ^lo Irn-wAj ,-D ^paiXo>o ^ooiZoA* 

4< Explicit auxilio Dei hie liber sanctus et prae- 
stans vitam, qui vocatur Testamentum Novum, 
versio simplex et admodum accurata : cui insunt 
Evangelium sanctum Christi Dei nostri, Mat- 
thaeus, Marcus, Lucas, Johannes ; Acta duo- 
decim Apostolorum sanctorum, necnon Epistolae 
quatuordecim Pauli Apostoli : quorum atque 
omnium sanctorum precibus, insons fiat quicun- 
que nobiscum consociatus est." 

Deinde haec, 5pL> Ij^^o ^-^»> \d\i V**r>o* 
^\ locru ooi> * v iSo\» oulo> Is.omno 



#rJL lol .^i So S s N oiZoni b*~) ]i ifm»»So 

** Gloria Patri qui roboravit, et Filio qui adjuvit, 
et Spiritui Sancto qui opitulatus est, uni Deo 
vero ; cui confidentes incepimus, et cujus auxilio 
opus ad finem perduximus. Ille nobis sit pro- 
pitiator per gratiam ipsius in saecula. Amen." 

Et infra, <ooiXso ^cl»^1d IAa-.^ oEjd 

fjo IZoi— iblo ]j-»>a_SSo 1>ctlcdo U^Hjo V*-£u 
: acciDojoZVol Ulal'aalo ^oaiXoo a!» ^VZ }i ^\<^ 
V^lo *oAd? |1 ■ »»V>o )-i^k» IrxLwZl ^oaiZaX^ pi^^o 
. k As ]]^— Loo li-D? ]jA1io n fin ViOjX>o 05^ 

" virginis sanctae Mariae et omnium 

Prophetarum, Apostolorum, Martyrum, Con- 
fessorumque, et Patrum sanctorum atque Doc- 
torum felicis memoriae, nee non fidelium omnium 
orthodoxorum, et precibus eorum veniam obti- 
neat vir peccans et infirmus qui scripsit, et fratres 
qui adjuverunt, et lector intelligens qui lecturus 
est atque orabit pro nobis." 

In margine exstat nota de numero sectionum, 
a manu recentiori exarata, sed literarum ductus 
adeo evanuerunt ut nunc vix legi possint 

Ad tergum fol. 257 haec leguntur, }A*in^»A\ 
Lcuo l^»»na Soo )Lm^ r a IZo^AjAZp 1sj^->]]o 
VkioJo l^o 1^} Xm^fCi ]1oojl5 1A\Z> )^n>o)^ 

pK» A-ijd o] .•IZocnZL ] r ^y )1 t l^sd IZcuZuAZ 

: }i 6^n* r^° : \ ± - lS) r"° : ^^° r^° : l^ 1 ^ 
\z>) py oai . *|Zo£oo |ii^ ^o : IZqj^llLd p^o 

pkjO pK»5 ]A\Z : ^ocruA-il cnkiLo aio l^oo Ud] 

- jAidA^I a* *-jZ^*5Zo IZla-ijJD )2- t ±*> Uo^oo5o 
^o i \ y^jo] : ]L r *> • i n iZVi>? U^ Ulo |joi IoAd 
|r)al . mo Dj V> ^-.ALd Vfcfm iN^-Jo] ^octuA^^VIj JS 
• I • i|Q |»» i\ii? >rn i fin i{ f^o : Ji - ^ - 
^1 ^QJ-o? <7L^»i^ :]»» At . fino NoV„a? 

piJo] Alan : IAd^Ld lAj-ijio wjoniol? X^^fO 
.fin ■ i %]qJ\ w^^oo ffino i fin] i]L] w^^lo . iVxii'n 



U-r^O 



I- 



}0T^ 



9 oi_kjo> 



H^ 



^o U>h*7 



^T 



^L 



cjloAd . f \ifinonl? ]A— c^# ^Lo t^iou A^d? 
5Z)jo cjlo l^aiAj? en Vool ai SooinN oi\ ^-i> 
Opi) ]Atll ai^A ^o inSip ^^t ^1 : ctlaj^j 

^^(lOO vjlD ^JD oa^i y OOI pL^ pO ^iO w^OloXl 
. .mnVJ ZaX> 001 U50CD5 «CQ2^i^l2) ^i)n i So 

^V, ^j ]S\ .CDi c^V» . IAtludV ]^2l4 ^-io A^^5Z1 

^lo U— 3 k»oVo U-J^j-^) w^aiib] ^o . A.) 

oai «2>1> : . A.) ) 1 1 »»o> }i^ v i 5 1 &£P<i£> 

p*^d1? ^j-^l^o^IJ lm^ laiZL £o)j U^cno ^^^5^ 

001 ^£)1 l3^-k>5 ooio .*£>ZoA_ •!> ^o^o 

. ^ ^-Sol . } fin »»A i 

" In gloriam et honorem Trinitatis sanctae, glo- 
riosae atque consubstantialis, trium personarum 
sanctarum, Patris, Filii, et Spiritus Sancti ; Patris 
genitoris, et Filii geniti, et Spiritus procedentis ; 
Trinitatis adorandae unius Deitatis, scilicet unus 
Deus, unus Dominus, una natura, una potestas, 
una efficacitas, una voluntas atque dominatio; 
in qua quum Pater commemoratur, Filius et 
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Pin 
-fillip *Us simul cum eo significantur ; et si Filius 

et Q.*tur 9 Pater et Spiritus cum eo agnoscuntur; 

ilj * Spiritus Sanctus adoratur, Pater et Filius in ' 

<fiij ^ cum illo sunt j tres, qui sunt unus, et unus, 

profit tres ;~quem adorant Christiani et quern 

,/i/w ^ezi-fcur baptizati ; cui sit gloria in saecula. 

sa ^. JE,t ad decus exaltationemque ecclesiae 

17 c ^ ^^*~- integrae laudis, ad finem perductus est 

jj er Ai<rr, plenus vitae, Testamenti Novi, scilicet 

a ^eli^ m sanctum quatuor Evangelistarum 

s^ctoru- ^^*^f Matthaei, Marci, Lucae, et Johannis, 

et Acta _^^postolorum Sanctorum, atque Epistola? 

Pauli A^ 2jp*«3stoli, ineunte mense Canun posteriore, 

in coen o^Tt^io sancto Mar Jacobi Napheshatensi*, in 

monte ^»,sr:ncto Edessae, civitatis benedictae, anno 

1514, c^Li^bus Mar Athanasii et Mar Johannis t, 

patriarch 1r* arum. Scripsit autem ilium vir prae 

otntwbvji s* scelestus, Abulpharagius, monacbus, et 

r>et paAA.^ntiam Dei presbyter, filius Abrahami re- 

\. u vesc.^ntis, ex Amida, civitate gloriosa in Meso- 

poWrc^^*^ e tribu Abusiadi. Scripsit vero eum 

iti usum suum ; imo denigravit, ut in eo legendo 

ttte&\fca.Yetur, et lucraretur animam sua,m ; atque 

et\axt\ \it ejiceret e corde suo aerumnas ipsum 

afiWgentes. Quando recedat e vita, omnino 

txmmphans sit, Domine noster, perinde ac Mar 

^Nlichael, Patriarcha Syriae, ad cujus pedes edu- 

ciatus fui a teneris ungulis. Obsecro autem 

vmumquemque qui hanc commemorationem 

1 ecturus est, ut oret pro illo, et pro infelicitate 

Ynea, et pro patribus carnalibus et spiritualibus, 

«t pro Constantino filio spirituali meo 

clilecto, qui etiam me adjuvit ; et in nunc modum 

yrecetur, 'Deus, propitius sis Abulpharagio 

.Amidensi, et omnibus, qui nobiscum 

consociati sunt' Et qui sic orat, ipse quoque 

— misericordiam impetret Amen/* [7160 Rich.] 



XVIL 

sx membranaceus, formae quadrate minoris, folia 
Titinens 128, mutilus quidem, sedquod ejus restat 

■ne conservatus, litteris Estranghelis forma atque 
sgantia insignibus, saeculo, ut videtur, decimo, a 
xiba Nestonano docte et accurate exaratus. In- 

nt 

^ahgelia Sancta ex versione simplici ; excide- 
runt tamen Matth. i. 1— iii. 7 ; vi. 12— ix. 18 ; 
xiii. 44 — xv. 1 ; xx. 24 — xxi. 83 ; xxvi. 15 — 62; 
Marc. iii. 29— iv. 21 ; xv. 12 — 48 ; Luc. v. 20— 
vi. 4 ; x. 14 — 36 ; xxii. 47 — xxiii. 28 ; Joh. iii. 
15 — iv. 1 ; xii. 22" usque ad finem Evangelii. 

1. Evangelium S. Matthaei. fol. 1. 

In fine, A^l^i ^o? > ,iAV>? ]La\o^ Atn\^ 

" Explicit praedicatio Matthaei, quam protulit 
Hebraice in terra Palaestinae." 

2. Evangelium S. Marci. fol. S3. 

Tit. «cdq o£o> )Loi\o^d Ia-»,-o ^o i N ^o] 

" Evangelium sanctum praedicationis Marci." 

In fine, IZoiop 1-^r-o ^n % \ ^jo) V>S • 
. «cdo n|V>> 

" Explicit Evangelium sanctum praedicationis 
Marci." 

3. Evangelium S. Lucae. fol. 57* b. 

• Napheshatensi, sive animarum. Vid. Asseman. Bibl. Orient, 
torn. i. p. 303. 

f Atnanasius IX., Patriarcha Jacobi tarum, qui electus fuit anno 
Graecorum 1511, obiit anno 1518. Vid. Le Quien, Or. Chr. t. ii. 
col. 1 391 . Johannes VI. Patriarcha Alexandria^ fuit ab anno Christi 
1189 usque ad annum 1216. Le Quien, 1. c. col. 488. 



Tit ) nn\j )La\o& Xm^fjo ^\%\^jo) 

" Evangelium sanctum praedicationis Lucae." 

In fine, ioa^j l*-*^ ^o 1 N ^jo] So\ • 

" Explicit Evangelium sanctum Lucae Evan- 
gelistae, quod protulit Graece Alexandriae." 

4. Evangelium S. Johannis. fol. 101. 

Tit ,- X-wCUJ IZofOp Xm^fO <}»^U 10I 

" Evangelium sanctum praedicationis Johan- 
nis." [7161 Rich.] 



XVIII. 

Codex bombycinus formae quartae, nunc continens 
folia 128, a capite et in fine mancus, et ubique valde 
mutilus ; charactere simplici, tituUs subscriptioni- 
busque miniatis, manu distincta et nitida, saeculo, 
ut videtur, decimo quarto, a quodam Abrahamo, 
duplici in singulis paginis columna, diligenter exa- 
ratus. Continet 

Acta Apostolorum atque Epistolas Sanctas : 
hodie tamen desiderantur Actt i. 1 — xiv. 6; Jac. 
i. 1 — 19. Rom. iii. 1— v. 10 ; vii. 2— viii. 35 ; 

' ix. 18 — 1 Cor. i. 2 ; viii. 10 — ix. 16 ; xvi. 10 
— 2 Cor. i. 4 ; vi. 17 — vii. 14 } Coloss. iii. 9 — 
1 Thes. iii. 9 } v. 22— Tit iii. 4 j Philem. 8— 
Hebr. i. 3 j v. 18 — vi. 19 ; et vii. 18 usque ad 
finem Epistolae. Versio simplex est ; exemplar, 
ut videtur, Maronitarum. Ad initia pericoparum 
indicantur lectiones ecclesiastics. 

I. 1. Acta Apostolorum, inde a cap. xiv. v. 6. 
fol. 1. 

In fine, )»» VN» tm*3L} .m i mn^g) ASn\» 

.] . bmiN^Jol U*A 1i.noft\ ^ 

" Expliciunt Acta duodecim Apostolorum 
Sanctorum. Oratio eorum nobiscum sit 
Amen. Scripta autem fuerunt a beato Luca 
Evangelista." 

2. Epistola S. Jacobi, inde a cap. L v. 19- fol. S3. 

In fine, :]»» At >Qon\»? IZ^J ^Sn\» 

" Explicit Epistola Jacobi Apostoli. Oratio 
ejus nobiscum sit. Amen." 

3. Epistola S. Petri prior, fol. 38. 

Tit ) mV\#> *U-»5 «cdoi4&? 1^-J «^o^ 

" Deinde, Epistola Petri, principis Apostolo- 
rum." 



In fine, :«£0o>. 



.£)£>? ^0,0 ]l^ Alal^ 



" Explicit Epistola prima Petri. Oratio ejus 
nobiscum sit Amen." 

4. Epistola S. Petri altera, fol. 44. 



Tit .QDOs. 



4)e>> -*ZSL> 



Ar 



Deinde, Epistola secunda Petri." 

In fine, *cdo^}_£>? ^-»^? lA-ul A V) N # 



■»j>^ 



" Explicit Epistola secunda Petri Apostoli." 

5. Epistola S. Johannis prima, fol. 48. 

Tit ] »» At ^-s-MOdi? I^J 00Z 

** Deinde, Epistola Johannis Apostoli." 

In fine, ^ju^oa? lAjblOpO IZ^aI A, Vi \ • 

I »> > ^ ^ 

" Explicit Epistola prima Johannis Apostoli." 

H 
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& Epistola S. Johannis secunda. fol. 54. 

Tit 1 > M \t ^1mo>? ^.iUZ? 1U ^aoZ 

"Deinde, Epistola secunda Johannis Apostoli." 
In fine, ^-l^cu; ^-*Z5Z? ]2|— J A.Vi \ • 

"Explicit Epistola secunda Johannis Apostoli. 
Oratio ejus nobiscum sit Amen/ 9 

7* Epistola S. Johannis tertia. fol. 55* 

Tit ^ audu? AlZ? 12^ ^x>Z 

" Deinde, Epistola tertia Johannis." 

In fine, )»» At ^Lmcu; A^2j IZ^J A<^>\- 
€€ Explicit Epistola tertia Johannis Apostoli." 
8. Epistola S. Judas, fol. 55. b. 

Tit wiOiomI )»» iNt 1?oau> 12^ «ooZ 

€i Deinde, Epistola Judas Apostoli, fratris 
Jacobi Episcopi." 

In fine, W ]»» i\» l?oou? ]Uy\ ASn\» 

" Explicit Epistola Judas Apostoli, fratris 
Jacobi et Josis." 
Et infra, Uteris minusculis, ^ ]1^ ^lo? 

.01 NiM y^| «4t>GD? |i ft »» 

" Quicumque At/nc librum possideat, oret pro 
peccatore, qui scripsit ut potuit" 

II. Epistol© S. PaulL foL 57. b. 

Tit «cpo\og)> ifnsAo?! UjJ ^1 ioAd %ooZ 

" Jam scribimus Epistolas quatuordecim Pauli 
Apostoli.'* 

1. Epistola ad Romanos. fol. 57. b. 

Tit ) ! — *ioo> Zolj ]l h ^ ZulSOj-o 

M Primum, Epistola ad Romanos." 

2. Epistola ad Corinthios prior, inde a cap. i. 
v. % fol. 64. 

3. Epistola ad Corinthios altera, inde a cap. i. 
v. 4. fol. 84. 

In fine, ^AiaSao 2o^? SJ )Z^ Alo\* 
2i;AV)o U-JOfnlO} «coo ^Aif) ^io L-£>LdL)} 
. jddo ft » I — ^r^l^ 

" Explicit Epistola secunda ad Corinthios, 
quae scripta fuit Philippis in Macedonia, et 
missa est per Titum." 

4. Epistola ad Galatas. fol. 97- b. 

Tit 1 ^13]^ Zol? U^ 00Z 

" Deinde, Epistola ad Galatas." 
In fine, A^AaZl? MPl^Zolj ]^J AV>\> 

• *ddq eiauj-o w*^^ 2j?AV)o *_tloo$ ^ 

" Explicit Epistola ad Galatas, quae scripta 
fuit Roma, et missa est per Crispum." 

5. Epistola ad Ephesios. fol. 105. 

Tit ] Imal Lo±i IZfcJ 00Z 

" Deinde, Epistola ad Ephesios." 
In fine, AdAoZIj Kmf)) ZclXj ]Z^/| MnN» 

• •fiDQ OlOO^ --^lo 2i>AV|o *-*loo$ ^io 

" Explicit Epistola ad Ephesios, quae scripta 
fuit Roma, et missa est per Tychicum." 

6. Epistola ad Philippenses. fol. 112. b. 

Tit ) ifni^iNif) 2<A? }Z^J «ooZ 

" Deinde, Epistola ad Philippenses." 

In fine, AdAoZIj limif>i\'i°)) IZ^J ASn\» 
: tCDO ft *}Ot£>)al\ w^te Z$jA-*]o %-*loo5 ^io 



" Explicit Epistola ad Philippenses, quae 
scripta fuit Roma, et missa est per Epaphro- 
ditum." 

7. Epistola ad Colossenses. fol. 11 7. b. 

Tit ) imSon Zolj 1Z^,1 00Z 



" Deinde, Epistola ad Colossenses." 

8. Epistola ad Thessalonicenses prior, inde a 
cap. iii. v. 9. fol. 121. 

9. Epistola ad Titum, inde a cap. iii. v. 4. 
fol. 123. 

In fine, AoAaZlj •cooft^ Zol? IZ^J Aiolji 

U-»1l wrlfc) Z$jA_ *|o .m 1 No <?to n i 1 <^» 

" Explicit Epistola ad Titum, quae scripta fuit 
Nicopoli, et missa fuit per Zenam et Apollo." 

10. Epistola ad PhQemonem. fol. 123. b. 

Tit <o ViiNig) Zol* )L h A 00Z 

" Deinde, Epistola ad Philemonem." 

11. Epistola ad Hebraeos, inde a cap. i. v. 3. 
fol. 124. [7162 Rich.] 



XIX. 

Codex membranaceus, formae majoris, folia continens 
36 9 paginis in binas columnas divisis, pervetustus, 
haud male tamen quod ejus restat conservatus, 
charactere Estranghelo, litteris grandioribus niti- 
disque, titulis et subscriptionibus turn miniatis, turn 
alio colore exornatis, summa peritia ac diligentia 
exaratus, nullis vocalium punctis, ne quidem in 
nominibus propriis, instructus. ^Etas nonum 
decimumve saeculum attingere videtur. Litterae 
evanescentes hie illic a manu recentiore iterum 
denigratae sunt Hodie supersunt quinquerniones 
tres, notati litteris 1. ^ o«, totidemque membranae 
singulae. Insunt ^ 

Fragmenta quaedam SS. Evangeliorum ex ver- 
sione Philoxemana : nempe Matth. i. 1— ix. 14; 
xvi. 1— xxiii. 6 ; Marc. v. 24— xi. 4 ; Luc. xxiv. 
45-— Joh. i. 48 ; xi. 41— xii. 12 ; xv. 11 -xvi. IS* ; 
xxi. 14 usque ad finem Evangelii. 

Folium primum codicis exhibet tabulam sexa- 
ginta octo capitum Evangelii S. Matthaei, singu- 
lorum argumenta breviter perstringentem, et in- 
scriptam verbis, w»ALo^ l^fO ^V\ ..^| ? ] }1^ 

• I Mi\i 

" Capita sancti Evangelii Matthaei Apostoli." 

Ipsi deinde Evangelio S. Matthaei praefixus est 
titulus, ] »n\i %-jA_io> ) m t rr ^ "\ %]*] 

u Evangelium sanctum Matthaei Apostoli. ,, fol. 
l.b. 

In fine Evancelii S. Lucae, fol. 31, leguntur 
verba, oillioj Tool* U^pO ^ V^ i)<y\ ^V- 

UttSo SS }2&L)o U^lolo x ^ o?]o 1]^oA1Z 
.0.. IZoyji cqq |^. 

" Explicit Evangelium sanctum Lucae, quod 
protulit Graece ; cui insunt capita octoginta tria 
et nuraeri canonumi trecenti quadraginta octo, et 
miracula 22, et parabolae 27, et testimonia 16." 

• Deinde sequitur folium unicum, exhibens partem historic pas- 
sionis Domini nostri ex quatuor Evangeliis harmonice context®, qu» 
in codicibus Philoxeniania haud raro reperitur Evangeliis subjuncta. 
Continet Matth. xxvi. 40, 41 ; Luc. xxii. 4S, 44 ; Matth. xxvi. 42 
—50; JoIl xviii. 4-— 9 ; Matth. xxvi. 50; Joh. xviii. 10, 11 ; Matth. 
xxvi. 52—54 ; Luc xxii. 51 ; Matth. xxvi. 55 ; Luc. xxii. 52, 53 ; 
Matth. xxvi. 56; Marc. xiv. 51, 52; Joh. xviii. 12—14. 

f Id est, sectionum Eusebianarum. 
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gi^y^m epigraphen excipit tabula, indicans ar- 
-fi^j/^ta undeviginti capitum Evangelii S. Jo- 
• ZT^*^ sic inscripta, ooi ^gA^^Jof? HI ft n 



s: 



"C 



T 



l^Q^J 



"£ 



^ ^/>ite^ Evangelii Johannis Apostoli. 

-fojf £1 vangelio praemittitur titulus, ^n i \ y^lol 



j ^fr/i^-^lium sanctum Johannis Apostoli." fol. 
31. b m 






^ leguntur verba, lin \o ]o]3 V»>^xi# 

12521 :]jaJLo ^i2o ^AN/o ^2Uio 
>? ^o :55 ]2o?olod :« «Vi»» Ulla 



„ax&)o Au]jQ-» 



cc G^ox^s^. Patri et Filio et Spiritui viventi sanc- 
tj0C ^xe > x^ni Deo vero, qui corroboravit et adjuvit 
aiqae ^perfecit. Amen. Absoluta est descriptio 
soxvcAlV TSvangelii Johannis, cui insunt capita 19, 
xvurcverV canonum ducenti triginta duo, miracula 
octo, parabolas quinque, testimonia 25. Protulit 
veio xllud scripsitque Graece Epl^i." 

"Deinde solita codicum versionis Philoxenianae 
^sj^igraphe *, cujus haec sunt verba, ^*j wOioA^l 
— —^\ art 7 !! Ul1V° IftmA^Jol )±£>j\} \xn JraAo 

^ T> apynlo jpo^mnn^? lims»2o HViiV>2? |Aim 





^DOfO oio 2>o>-^a21o *oAo21 «oo2 . o i i iq fpl? 

oJjJ-TQ— D—!L> OlAi) \djoLL L 1 an li-^o]) 

ooi ]2o2L*^aO Uloi, ^> ]1qd> .M^>1> ]jo ■ ft n^l 
:^ ^oio>o»An l_i£o «^OTo;n»»oo oxo w*A 

• v i Sol • cju-Ld? I^omA loA^j (JLoj :1^52o |j|d 

* * Est vero hie liber quatuor Evangelistarum 

sanctorum, qui translatus est e lingua Graeca in 

Syriacam, multa cum diligentiamagnoque labore, 

primum in urbe Mabug, anno octingentesimo 

decimo nono Alexandri Macedonia, diebus sancti 

domini Philoxeni confessoris, Episcopi illius urbis. 

Collatus autem fuit postea multa cum accuratione 

mea, Thomae inopis, cum duobus exemplis 

Graecis valde probatis et correctis, Antoniae prope 

Alexandriam urbem magnam, in coenobio sancto 

Antonianorum. Iterum descriptus et collatus 

fuit in loco jam memorato, anno 9^7 ejusdem 

Alexandri, indictione quarta. Quanta vero fuerit 

sollicitudo et cura mea in hoc libro, ej usque 

sociis, Dominus solus novit, qui paratus est ut 

retribuat omnibus hominibus secundum opera 

ipsorum, in judicio suo justo et sequo ; in quo 

digni habeamur misericordia ipsius. Amen. w 

Paulo infra, litteris Nestorianis minusculis, 

tjt~»i-o? hh> In an ^52 ioo* . i\V»A»l 

• ^-j^ol : ^Sq^ ot2oX^ i v i \i m^2> Vif^o ^oJoil 

" Ad finem perductus fuit die feriae secundae 

festi sancti Aaronis, hora nona. Oratio 

ejus nobiscum sit. Amen." [7163 Rich.] 

* Vid. Jac Georg. Christ. Adler, Novi Testamenti Versiones 
Sjriacs denno e x am i natae, p. 44 et seqq. Conf. Asseman. Bibl. Or. 
t iL pp. 90, 91. et Barhebr. in cod. nostro 7198 Rich. fol. 149. b. 



XX. 

Codex foliorum 189 membranae crass®, formae quartan 
minoris, haud male conservatus, ab initio tamen 
mancus, et nonnihil humiditate corruptus, charac- 
ter Nestoriano, litteris nitidis, titulis, capitulorum 
numeris, et subscriptionibus minio distinctis, manu 
dili^enti, sasculo, ut videtur, undecimo vel duo- 
decimo exaratus ; in paucis tantum vocibus, pro- 
priis prsesertim nominibus, vocalium punctis formse 
Graecae instructus. Insunt 

Quatuor Evanoelia ex versione Philoxeniana. 
Tituli lectionum, quae in ecclesiis Jacobitarum 
recitari solent, inter ipsa textus verba inserun- 
tur, mar^inibus nihil nisi pericoparum numeros 
exhibentibus. Singular paginae in binas columnas 
divisae sunt 

1. Evangelium S. Matthaei, inde a cap. i. v. 8* 
foL 1. 

In fine, 1»» i\» % >AV>? C " ^ VL f ^ ^o^» 



'• Explicit Evangelium Matthaei Apostoli, 
quod protulit Hebraice in Palaestina." 

2. Evangelium S. Marci. fol. 55. 

Tit. ]j|nm V> &xud£o} 1j*~*rO vQ^X^-Jol 
" Evangelium sanctum. Marci Evangelistae." 

In fine, ^cdo n t V»> IZoio^d ^ > V ^ **) ^V^ 

•1^ o5 ^^Looi^d Zujlooi ^Ldj 

" Explicit Evangelium praedicationis Marci, 
quod protulit Latine Romae, urbe magna." 

3. Evangelium S. Lucae. fol. 88. 

Tit. 1 > ; nmV) •fiD^oa^} Xm^^ ^q-iA^jo] 

" Evangelium sanctum Lucae Evangelistae/' 

In fine, ]j|nmV> loaX? ^lA^joI ^V^ 

.1 >?, i mn\]a Zu]jo^ ^L-k)9 

" Explicit Evangelium Lucas Evangelist©, 
quod protulit Greece Alexandria?. '* 

Et infra, litteris minusculis, 

: ot2o\i »»V>n *oAoj Uo?? Iotl^k* )ola* 
: W>] insV»o IiVt )^m yjpoaa? )loo 
•Up \x£q£> 1> i VSn> l^ol 2xil ooi 
" Filius Dei, qui insontem fecit orbem terra- 
rum immolatione sua, condonet peccata misero 
homini, qui scripsit in infirmitate sua; et 
quando ex mandate tuo dissolvetur coelum, et 
terra transibit, hicce scriba una cum ovibus 
dextris in pascuis caelestibus pascatur." 

4. Evangelium S. Johannis. fol. 145. 

Tit. 1 »» At ^j-mo.^ U^pO ^Oi\ ^jol 

" Evangelium sanctum Johannis Apostoli 

In fine, I*-*,-© ^o i \ ^jol ^oAaloL ^>V^ 
ioL^o ^*? IJoj 1»» iN# ^jL^o-k} 12oio*o 

" Explicit scriptio Evangelii sancti, praedi- 
cationis Johannis Apostoli, quod protulit et 
scripsit Graece Ephesi. Oi*atio ejus nobiscum 
sit. Amen." 

Deinde epigraphe, ^ — o ]dJH l-rno> 

v ni\n n#oi MjJ»j Uu*rO 1>jQ^o i^ It^Ao 

. ^ ^101 . A^U-tiol : ^jJLo^i io\^ 

" Gloria Patri, qui roboravit, et Filio qui ad- 
juvit, et Spiritui Sancto qui opitulatus est, nunc 
et omni tempore, in saeculum saeculonim. Ita 
esto. Amen.'' 
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Et infra, Uo^AjAZ? 1*£u]]o U >>o a »&^ 

1i^)jO ]^1> ]juCDo]s AjO#0 lA»»naV>0 lAa i,Q 
m«g\i i ]<%7o . \ ^j ]i ^\o » waIok^o 

: i r^i lr>aX •cdooiLo w*Ak> V»-»> V^*l V*-»r° 
]iodio U-loo U^o |L -^ waj] <-»? oi^Ao 

iZufijO ] ^Vfr>i<^^ -Id oicqj-h^ ^aioAal? j « • no 

U*l ^O ^10 M *21JlDASOO pi >fl1i^ ]31 

^ 13y > : Ijoi l^Aao ^) 1<ji2L 2*1m3o \mo^ 
^o ^&|^Aj oi2a^£ yJ\ ,»»V)0 :oAd> 



Vn. 



U4~ 



" Ad gloriam et honorem Trinitatis sanctae, 
gloriosae atque consubstantialis, Patris, Filii et 
Spiritus Sancti, et ad meditationem et utilitatem 
fratrum studiosorum doctrinaeque deditorum 

ad utilitatem sui ipsius, hominis 

infelicis atque imbecilli, curavit et scripsit hunc 
librum Evangelii Sancti quatuor principum, 
Matthaei, Marci, Lucae,* Johannis, scripsit, in- 
quam, vir infirmus, peccator, vitiis, et dedecoribus 
plenus, Gabriel, nomine monachus, filius Sergii 
monachi etpresbyteri, qui genus ducit exCaphra- 

salta civitate Obsecro autem et supplico 

fratrem quemcumque, qui prudens est et Deum 
amat, ut si in hunc librum incident, orare velit 
pro peccatore, qui scripsit ; et quilibet eorum a 
Deo retributionem accipiat juxta orationem suam 
, ..." [7164 Rich.] 



XXI. 

Codex membranaceus, form® quadratae minoris, 
continens folia 104, satis bene exaratus, sed ad 
marginem superiorem humore adeo corruptus, ut 
linea una et altera per totum ferme volumen prorsus 
perierit. Characteres sunt Nestoriani, minusculi 
et nitidi, scriptura luculenta atque accurate, sed 
magnam temporis injuriam experta, et hie illic a 
manu recentiore instaurata. Saeculum decimum 
tertium excedere, earn saltern aetatem attingere, 
videtur. Insunt 

Quatuor Evangelia juxta versionem Philoxeni- 
anam ; desiderantur tamen Matth. i. 1 — xvi. 
2 ; Joh. viii. 45— x. 12 ; xi. 2—39 ; xii. 40— 
xiii. 21 ; xiii. 33—36 ; xiv. 10 usque ad finem 
Evangelii. In ima paginarum margine exscrip- 
tus fuit canon usitatus harmoniae Evangeliorum, 
et ad oras foliorum numeri sectionum Eusebia- 
narum variaeque lectiones enotati fuerunt ; sed 
haec fere omnia nunc evanuerunt. 

1. Evangelium S. Matthaei, inde a cap. xvi. v. 3. 
* fol. 1. 

In fine, — LJ*> W*r° <o^^1°1 *il* 

&J\ t , 1 i t ™ Vg *^ A^Oi. ^-LD> ] » » iN > 

ljai£ ? V u&o IZHoLo ^ILm) lllguS ^?cna 

# ^ % BLo ^Slt^L IZojoiodo oio U61)o jxlm 

"Explicit Evangelium sanctum Matthaei, quod 
protulit Hebraice in Palaestina ; cui insunt 
capita sexaginta octo, et numeri canonum * 
360, et miracula 25, et testimonia triginta duo." 

2. Evangelium S. MarcL fol. 20. 

Praemittitur index capitum, sic inscriptus, 



• Id est, sectionum Eusebianarum. 



" Capita sancti Evangelii Marci Evangelistae 
beati." 

Folio verso reperitur imago S. Marci, variis 
coloribus depicta ; quam sequitur ipsius Evan- 
gelii initium. 

In fine, . mo 0|So? U^i-o ^o % \ ^jo] %o\» 
oio Li) :wjJLoo}^ a>1 v»n; ^^loj VijnmV) 

. o Ull 2>o .... 1 1 V i V>o 3IS IILsld 

" Explicit Evangelium sanctum Marci Evan- 
gelistae, quod protulit Latine Romae; cui 

insunt capita 48, numeri canonvm , 

et parabolae 6." 

3. Evangelium S. Lucae. fol. 45. b. 

Praemittitur imago S. Lucae, quam excipit 
index capitum Evangelii. 

In fine, 1 no\? ]j^^ r n ^o ■ S ^jol So\ # 

' IxliiooC^^ lll^n aio A-»l? : A^lia* oiNNV)? 

.a!I IZojaiiDo \E UU-^)o S3" UoZ]o ,».»v>» 

. »oZl d} Ir^x) ^jlkiAj 

" Explicit Evangelium sanctum Lucae, quod 
protulit Graece ; cui insunt capita 83, et nu- 
meri canonum 348, et miracula 22, et para- 
bolae 27, et testimonia 16. Misericordiam 
adipiscatur senex, qui scripsit." 

4. Evangelium S. Johannis. fol. 87. b. 

Praemittitur index capitum, sic inscriptus, 
.1 Mi\t v i »»o i? V^»rO ^o i \ yfr-Jol? IILslo 
" Capita sancti Evangelii Johannis Apostoli. ,, 

Deinde imago S. Johannis, fol. 88, quam 
excipit ipsius Evangelii initium. 

Codex desinit in cap. xiv. v. 10. [7165 
Rich.] 



XXII. 

Codex bombycinus, formae quadratae minoris, con- 
tinens folia 253, mutilus, sed duobus separatis tem- 
poribus a manu recentiore foliis chartaceis insertis 
suppletus * ; librorum lectionumque titulis, capi- 
tum numeris, et subscriptionibus miniatis; cha- 
ractere simplici, scriptura dilucida, sed ineleganti, 
nee valde accurata, saeculo ut videtur decimo quinto 
vel decimo sexto exaratus. Continet 

Quatuor Evangelia ex versione Philoxeniana. 
Prorsus desunt Matth. iv. 25 — v. 16 ; xxi. 4 — 
16 ; Marc. xv. 39 — *4. A manu recentiore 
exarata sunt Matth. i. 1 — iv. 25 ; v. 16—43 ; 
ix. 17—35 ; Joh. vii. 4—22; xxi. 2—16. 

Incipit liber ab inscriptione, ^i inA o *ool 

tU^jo^ ]LooZ? lAn^V> y^) ^X^aol )UU^ 

** rs^^ ^}nfn\ ^jo_> ^oj ^ qjoi 

* c Jam scripturi sumus quatuor Evangelia secun- 
dum interpretationem Thomae Harcleensis, ejus- 
dem, qui e lingua Graeca in Syriacam eatranstulit. ,, 

1. Evangelium S. Matthaei. fol. 2. b. 

Tit. ~& V>? Uoio^o LJ&rG 

«' Primum, Praedicatio Matthaei. M 

In fine, *_»A_lo> U^pO ^l^ol SoN • 

" Explicit Evangelium sanctum Matthaei 
Evangelistae, quod protulit Hebraice in Palae- 
stina." 

2. Evangelium S. Marci. fol. 78. b. 

* Recentiora sunt folia 1—11, 21, 22, 219, 252. 



Digitized by 



Google 



CODICES SYRIACI. 



29 



u Tit. >CDOD| V» UoiOj— £) V^-ipOJ C r ^ IV ir>] 

^Vangelium sanctum praedicationis Marci." 
2 <tt fine, jcclD|1o> V*-»,-o ^guA^jIo] 2>q^» 

j^ ^W> licit Evangelium sanctum Marci, quod 
°tuLit, Latine in urbe Roma." 
3. T? 

^a/i^f ^lium S. Lucas, fol. 126. b. 

' beiarz**ie Evangelium sanctum praedicationis 
In -^5 Tie, :] nn\> V*-*,^ ^gl-iA^-joI V)\§ 

" Ex. jz^ Elicit Evangelium sanctum Lucae ; pro- 
tulit iil*jd Graece Alexandriae, urbe magna." 

Si*fc3*3 xln g untur verba, ^nV)iS» ^ i ^i 



orate pro Salomone peccatore qui 



4. ^v»r*gelium S. Johannis. fol. 202. b. 

Tvfculo praemittitur haec nota, a scriba, ut 
affiaitiTii apparet, valde ignaro profecta, *ooZ 

♦ v i » >o iO : I— oolkO : jdclOjIo ^lo : w^Alo 

" Jam scribimus lectiones passionis salutiferae 
Christi, Dei nostri, quae collectae sunt ex qua- 
tuor Evangelistis, ex Matthaeo, Marco, Luca, 
et Johanne. Versio autem est Harcleana. In 
aliis exemplaribus hie incipit Evangelium 
Johannis." 

Deinde tit. <-jl^q_»> )Lo\o& V^j-o ^ . \ ^ 

" Evangelium sanctum praedicationis Johan- 
nis." 

Epigraphe hujus Evangelii adeo obliterata 
est, ut pauca tantum verba nunc legi possint. 

In folio 11 b. ab eadem manu, quae lacunas 

upplevit, haec exarata sunt, lingua Arabica, sed 

haractere Syriaco, oi 1 ^ sr> ] o ./ ) , . <* 

^ i,* m \o lAXZb ou]loo > <*^ A« m . »g, 1^ }Vn\ 

01 CtT Pll \ rn\| ^o Vn ^ » ^ r t ] «^^n«*> ^ 1 

cnXi^-i cnXIL : % iV»o3 %-»o^] 5] J jQio<i 

" In decretis Dei obscuris non comprehendendis, 
quum esset annus bis millesimus centesimus 
Vigesimus tertius ex computatione Graeca, emit 
hunc librum sacrum, nempe Evangelium, ser- 
monem Domini Christi, diaconus Josua filius 
Thomae Sareptani, ex Beth Jamaa Sheba, a 
Gaggaeo [?] filio Cushbae Hubib, sua sibi pe- 

cunia, pretio numorum [?] Graeco- 

rum ; quod Deus ei salutiferum reddat. Testes 
dilecti sunt presbyter Georgius filius Matthaei 
Sherinensis, et presbyter Joseph us filius Ca- 
drashnu, et reliqui dilecti. Memor sis met, 
genetrix Dei, etomnes Sancti. Amen." [7166 
Rich.] 



XXIII. 

Codex bombycinus, formae quadrats minoris, folia 
complectens quindecim, titulis miniatis, charactere 
simplici, trecentis ut videtur abhinc annis luculenter 
descriptus : nunc ad oras foliorum aliquantulum 
detritus. Continet 

Fragmenta quaedam Evangelii S. Matthaei ex ver- 
sione Philoxeniana : scilicet c. i. 1 — iv. 21 ; v. 
39— vi. 9; vi. 29— x. 16; x. 39— xi. 19; xiii. 
24—41. 

Titulus, 1 1 \ Q| » 1 w^Zl-Ioj V^^pO ^o-iA-Jol 

" Evangelium sanctum Matthaei Harcleense." 
[7167 Rich.] 



XXIV. 

Codex bombycinus, formae quadratae, foliis constans 
I87, capite et fine mancus atque hie illic mutilus, 
titulis miniatis, charactere maximam partem Estran- 
ghelo, Uteris grandiusculis, manu perita et dili- 
gentissima, sseculo circiter decimo tertio exaratus. 
Lacunae nonnullae a manu recentiori, trecentis. 
abhinc, ut videtur, annis, charactere Nestoriano 
diligenter exarato, suppletae sunt. Folia sic 
restituta sunt haec, 1—29, 101, 119, 128—138. 
Continet 

Lectiones Nestorianas dierum Dominicarum 
festivarumque totius anni, plerumque e Veteri 
Testamento excerptas. 

Lectio Dominicae primae Annunciationis. l 
fol. 1. b. 

^ Lectio Dominicae secundae post Annunciatio- 
nem. fol. 2. b. Inscribitur, ^SZj T^^^y -; 
^j^hd ]i > ) V> .]_^5 ]i5] . > 10 \y 1^qid ? 

• 1^ .3o] ? ) \ n3] ? 

" Dominicae secundae post Annunciationem, 

quando antiphona est, ) o5 )\i). Nume- 

rus, liber quartus legis." Sequitur Num. 
xxii. 20— xxiii. 2. Deinde alia inscriptio, 
Ujl*]? otZo im <c Prophetia Esaiae," quam 
excipit Es. xliii. 14 — xliv. 5. Similem in mo- 
dum lectionum initia et partes per totum 
librum distinguuntur. 

"Dominicae tertiae post Annunciationem." 2 
fol. 4. b. 

" Dominicae quartae post Annunciationem." 8 
• fol. 7. 

" In festo sancto Nativitatis Domini nostri in 
came." 4 fol. 9. b. 

" Dominicae primae post Nativitatem." 5 fol. 11. 

" Lectiones in Commemoratione Beatae Dominae 
Mariae," ^/j V> wjuL^q fc cru^ow U-i-^o 
.^o,^ 6 fol. 12. b. 

" Dominicae secundae post Nativitatem." 7 fol. 
14. b. 



1 Initium periit ; quae restant sunt Genes, xvii. 1 1 usque ad 
capitis finem, et Es. xlii. 18 — xliii. 13. 

2 Genes, xviii. 1 — 19. Judic. xiii. 2 — 24. 

3 Genes, xxiv. 50—67; xxv. 19 — 28. 1 Sam. i. 1—18. 

4 Es.vii. 10-16; viii. 8— 10; 16—18; ix. 1—3; 6, 7. Mich, 
iv. 1—3 ; v. 1—3 ; 7, 8. 

5 Genes, xxi. 1—21. 1 Sam. i. 19—28. 

6 Exod. xv. 11—21. Mich. vi. 1—5. Actt. i. 1—14, ex ver- 
sione Peshito. Ex eadem versione omnes quae sequuntur Novi 
Testamenti lectiones desumtse sunt. 

7 Exod. ii. 1 - 10. Es. xlix. 1—6. 
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CODICES SYRIACI. 



cc Lectiones in festo Epiphaniae Domini nostri," 
.y£D> CTU^m l>]i? U-i^o 1 fol. 15. 

" Commemoratio Mar Johannis Baptistse." 2 
fol. 16. b. 

" Dominicae prima post Epiphaniam." 8 fol. 18. 

" Commemoratio Petri et Pauli, praedicatorum 
verorum." 4 fol. 19* b. 

" Dominicae secundae post Epiphaniam." 8 fol. 
2Kb. 

" In Commemoratione Mar Matthaei, Marci, 
Lucae, et Johannis, Evangelistarum." 6 fol. 23. 

" Dominicae tertiae post Epiphaniam." 7 fol. 24. b. 

" In Commemoratione Mar Stephani Martyris." 8 
fol. 26. 

" Dominicae quartae post Epiphaniam." 9 fol. 
28. b. 

" In Commemoratione Doctorum Graecorum." 10 
fol. 29. b. 

" Dominicae quintae post Epiphaniam." " fol. 
32. b. 

" In Commemoratione Doctorum Syrorum." 12 
fol. 34. 

"Dominicae sextae post Epiphaniam." 13 fol. 
35. b. 

" In Commemoratione unius personae." 14 fol. 
37- b. 

" Dominicae septimae post Epiphaniam." 15 fol. 40. 

" Feriae sextae Defunctorum," T^-i^> lAoo^? 16 
fol. 41. 

" Dominicae octavae post Epiphaniam. 17 fol. 44. 

" Dominicae ingressus Jejunii magni," - A^ ; 
.teJfcoo^ 18 fol. 45. b. 

" Feriae secundae hebdomadis primae Jejunii." 19 
fol. 47. b. 

" Feriae tertiae hebdomadis primae Jejunii." 20 
fol. 49. b. 

" Feriae quartae hebdomadis primae Jejunii mag- 
ni." 21 fol. 52. b. 

" Feriae quintae hebdomadis primae Jejunii mag- 
ni." 22 fol. 54. b. 

Hie excidit folium. 

Feriae sextae " hebdomadis primae Jejunii mag- 
ni." 23 fol. 56. 

" Dominicae secundae Jejunii magni." 24 fol. 58. 

1 Num. xxiv. 2—24, Es. xi. 1—10; xii. 4 — 6. 

2 Es.xxxv. 3—10; xl. 1—8. Actt. xiii. 13—33. 

3 Exod. iii. 1 — 15. Es. xliv. 21— xlv. 4. 

4 2 Reg. iv. 29—37. Actt ix. 32—42 ; xiv. 7—14 ; xx. 7—12. 

6 Num. x. 29— xi. 10. Es. xlv. 11—17. 
« 1 Reg. xviii. 30—39. Actt. v. 12—32. 

7 Num. xi. 11—20. Es. xlv. 18— xlvi. 4. 

8 1 Reg. xxi. 1—21. Actt. vi. 8— vii. 1 ; 51— viii. 2. 

9 Num. xi. 23 usque ad finem capitis. Es. xlvi. 5 usq. ad fin. cap. 
1 Sam. xxii. 6—21. Actt. xix. 23— xx. 1. 

Deut. xviii. 9 usque ad fin. cap. Es. xlviii. 12 usque ad fin. cap. 

12 2 Reg. xiii. 14—21. Actt. xii. 25— xiii. 12. 

13 Deut. xxiv. 9—22. Es. lxiii. 7—16. 

4 Es. xii. 8— 16. Actt. xviii. 19— xix. 20. 
15 Exod. v. 22— vi. 9. Es. lxi. 10— lxii. 5. 

6 2 Sam. xxiv. 1 usque ad fin. cap. Sap. Siracidis xliv. 1 — xlv. 5. 

7 Exod. xv. 22— xvi. 10. Es. liv. 16— lv. 3. 
Exod. xxxiv. 1 usque ad fin. cap. Es. lviii. 1 usque ad fin. cap. 

i» Gen. i. 1—19. Jos. i. 1—11. 

20 Gen. i. 20— ii. 7. Jos. i. 12— ii. 11. 

21 Gen. ii. 8 usque ad fin. cap. Jos. ii. 12 usque ad fin. cap. 

22 Gen. iii. 1—19. Jos. iii. 1. 

23 Gen. iii. 20 — iv. 16. Jos. in. 14— iv. 9. 

24 Gen. v. 18 — 31. Jos. iv. 15 usque ad finem capitis. 



" Secundae Feriae sextae Jejunii." l fol. 59. b. 
" Dominicae tertiae Jejunii." 2 fol. 61. b. 
Hie evulsa sunt folia duo. 

Pars lectionis in tertia Feria sexta Jejunii magni. 3 
fol. 63. 

" Dominicae quartae Jejunii." 4 fol. 63. b. 

" Feriae secundae hebdomadis mediae Jejunii." 5 
fol. 66. 

" Feriae tertiae hebdomadis mediae Jejunii." 
fol. 67. 

" Feriae quartae hebdomadis mediae Jejunii." 7 
fol. 69. 

" Feriae quintae hebdomadis mediae Jejunii." 8 
fol. 70. b. 

a Quartae Feriae sextae Jejunii." 9 fol. 73. 

" Dominicae quintae Jejunii." 10 fol. 74, b. 

" Quintae Feriae sextae Jejunii." " fol. 76. b. 

" Dominicae sextae Jejunii." 12 fol. 78. 

" Sextae Feriae sextae Jejunii." 13 fol. 80. b. 

" Dominicae septimae, quae est Festum Hosan- 
narum," h\-± oai? 1 s n 1) ] n ■ *>>*>? 
• Vll^oV 4 fol. 82. 

" Feriae secundae hebdomadis ultimae Jejunii." ,6 
fol. 84. 

" Feriae tertiae hebdomadis ultimae Jejunii." 16 
fol. 86. 

" Feriae quartae hebdomadis ultimae Jejunii." 17 
fol. 87. b. 

" Feriae quintae Paschatis." 18 fol. 91. 

" Feriae sextae Passionis." ,0 fol. 94. 

" Sabbathi magni Passionis." 20 fol. 95. b. 

" Lectio Dominicae magnae Resurrectionis." 21 
fol. 98. b. 

" Feriae secundae hebdomadis hebdomadum," 
. 1&* Lzlb> 1mm iii? 22 fol. 100. 

" Feriae tertiae hebdomadis hebdomadum." M 
fol. 102. 

u Feriae quartae hebdomadis hebdomadum." 24 
fol. 103. b. 



1 Gen. v. 32 usque ad finem capitis sexti. Jos. v. 1 — 12. 

2 Gen. vii. 1—19. 

3 Jos. vi. 21 usque ad finem capitis. 

4 Gen. xi. 1 usque ad finem capitis. Jos. vi. 26 — vii. 9. 
6 Gen. xii. 1 — 9. Jos. vii. 10 — 15. 

6 Gen. xii. 10 — xiii. 7. Jos. vii. 16 usque ad finem capitis. 

7 Gen. xiii. 8 usque ad finem capitis. Jos. viii. 1 — 17. 

8 Gen. xiv. 1—17. Jos. viii. 18—29. 

9 Gen. xiv. 18 — xv. 15. Jos. viii. 30 usque ad finem capitis. 

10 Gen. xvi. 1 usque ad finem capitis. Jos. ix. 1 — 14*. 

11 Gen. xviii. 1, etc. Lectio eadem est atque in Dominica tertia 
poet Annunciationem, quamobrem hie non repetitur. Jos. ix. 15 
usque ad finem capitis. 

12 Gen. xix. 1 — 26. Jos. xxi. 43— xxii. 9. 

13 Gen. xix. 27 usque ad finem capitis. Jos. x. 12 — 14; xii. 9 
usque ad finem capitis. 

14 Gen. xlix. 1 — 10; deinde folium excidit; fol. 83 incipit ad 
Zach. iv. 9—14; vii. 8—10; viii. 4, 5, 12, 16—19; ix. 9—12. 

15 Gen. xxxvii. 1—22. Es. v. 1—7. 

16 Gen. xxxvii. 23 usque ad finem capitis. Jos. xxii. 30 — xxiii. 1. 

17 Gen. xxxix. 7 usque ad finem capitis xl. Jos. xxiii. 1 — 13. 

18 Exod. xii. 1 — 8 ; deinde folium excidit ; fol. 92 incipit ad 
Exod. xii. 25—28. Zech. ix. 9—12; xi. 4, 5, 7—13 ; xii. 8— xiii. 
1,7—9. 

19 Es. Iii. 13 usque ad finem capitis liii. Dan. ix. 20 usque ad 
capitis finem. 

20 Gen. xxii. 1 — 19. Jon. i. 1 usque ad finem capitis ii. 

21 1 Sam. ii. 1—10. Es. Ix. 1—7. 

22 Es. Ix. 9 usque ad capitis finem. Actt. ii. 14 — 36. 

23 Es. lxi. 1 — 9. Actt. ii. 37 usque ad capitis finem. 

24 Es. xii. 10— xiii. 5. Actt. iv. 23—31. 
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Si 



" Feriae quintae hebdomadis hebdomadum." 1 
fol. 104. b. 

" Feriae sextae Confessorum," U->'ia^? lAso^? 2 
fol. 106. b. 

" Dominicae secundae post Resurrectionem." 8 
fol. 108. b. 

" Commemoratio Mar Georgii Martyris." 4 fol. 
110. b. 

" Dominicae tertiae post Resurrectionem." 5 fol. 

113. b. 

" Dominicae quartae post Resurrectionem." 6 fol. 

114. b. 

" Dominicae quintae post Resurrectionem." 7 fol. 
116. 

" Dominicae sextae post Resurrectionem." 8 fol. 
118. 

" Festi Ascensionis Domini nostri in coelum." 9 
fol. 120. 

" Dominicae post Ascensionem." 10 fol. 122. b. 

" Festi Pentecostes," ]ft«^Aft%^ fa]*? 11 fol. 
124. b. 

" Feriae sextae auri," teoi*j lAoo^? 12 fol. 126. b. 

" Dominicae secundae Apostolorum." 18 fol. 
127. b. 

" Dominicae tertiae Apostolorum." 14 fol. 130. 
" Dominicae quartae Apostolorum." 15 fol. 131. 
" Dominicae quintae Apostolorum." 1 " fol. 133. 
" Dominicae sextae Apostolorum." 17 fol. 134. b. 
" Dominicae septimae Apostolorum." 18 fol. 136. b. 
" Feriae sextae hebdomadis ultimae Apostolo- 
fol. 138. b. 

" Dominicae hebdomadis ultimae Apostolorum, 
quae dicitur etiam Nusordail, ^Ij^cdoj, et est 
Dominica prima aestatis." 20 fol. 140. 

" Dominicae secundse hebdomadis Halelenes," 
.. ii , W*** 1 fol. 140. b. 

" Secundae Feriae sextae Halelenes, quce est 
Commemoratio Wslt Maris Apostoli." 22 fol. 
142. b. 

" Dominicae tertiae liebdomadis Halelenes." 28 
fol. 142. b. 

1 Es. Uv. 1—15. Actt. vi. 1 7. 

2 Dan. in. 25 — 56. Actt.vi. 8, etc. "scriptum in Commemora- 
t\one S. Stepham." 

a Es.\v. * usc^ue ad capitis fin em. Actt. iv. 32— v. 11. 
4 Dan. vi. 6, 7 ; deinde folium excidit; in fol. Ill legit ur Dan. 
V\. 19— 2*. Actt. xii. 1 — 24. 

6 Es. lvi. 1 — 7. Actt. v. 34 usque ad finem capitis. 

6 Es. xVix. 13 — 23. Actt. viii. 14—25. 

7 Es. xVix. 7 — 13. Actt. ix. 1—19. 

8 Es. Ii. 9—11 ; lii. 1—12. Actt. x. 1_16 

9 2 Reg. ii. 1—15. Actt. i. I — 14. 

10 Dan. vii. 1—3; 9—18. 

11 Exod. xix. 1—9; 16—21 ; xx. 18. Actt. ii. 1—21. 

12 Es.xxxv. 3 usque ad finem capitis ; lx. 17, 18. Actt. iii. 1—10. 

13 Deut. i. 3—17. Actt. iv. 5—22. 

14 Num. xi. 16—29. Es. i. l— 9. 

15 Deut. i. 16—33. Es. i. 10—20. 

!* P eut ' l 33 — iL lm Es - *• 21 U8( l ue a <* finem capitis. 

17 Deut. iv. 1—10. Es. ii. 1— 19. r 

18 Deut. iv. 10—24. Es. v. 8 — 25. 

19 Es. xli. 8—16, « exarata in lectione ad Conunemoraticnem unius 
personae. Actt. xin. 13 — 23; xiv. 20—22. 

J Deut. iv. 25-31. Actt. ix. 32-42, etc, « scripta in lectione 
ad Commemorationem kvangehstarum. 

21 Deut. iv. 32—40. Es. iii. 16 usque ad finem capitis iv 

22 « Preelege ex iis quae scripta sunt in Commemoratione unius 
personae. 

23 ?T\Z X ~}- 6 ' n Es# V ; }~h" scri P te ln ^ctione Feriw se- 
cundae hebdomadis ultimae Jejunii. 



" Dominicae quartan Halelenes." * fol. 143. \>. 
" Dominicae quintal Halelenes.*' 2 fol. H5, b. 
" Dominicae sextae halelenes."* fol, 147. \> 

" Sexto F ™.**^^«W quce est Com- 
memoratio Simeoms ifcr Saboes." 4 fol. 148. 

" Dominicae septinrm* Halelenes." 4 fol. 150 

« Dominicae introitus hebdomadis Eli»."« fol 
152. 

" Dominicae secund« Mar Elite/' 7 fol. 153. b. 

** Dominicae tertiae Eliae."« foi i 5S , b. 

. Lectio cujus initium periit* fol. 1^57. 

" Dominicae secundae post Inventionem." ,0 fol. 
158. 

" Dominicae tertiae post Inventionem." " fol. 
159. b. 

" Dominicae quartae post Inventionem." 12 fol 
161. b. 

Fragmentum lectionis Dominicae sextae post In- 
ventionem. 18 fol. 163. 

" Dominicae sextae post Inventionem." 14 fol 
164. b. 

" Dominicae septimae post Inventionem." 14 fol 
I67. b. 

" Dominicae quartae Mosis et octavae post Inven- 
tionem." 16 fol. 170. 

" Dominicae primae Ingressus, quae etiam dicitur 
Encaenia, Uja^." 17 fol. 17^- b. 

Post fol. 173 nonnulla exciderunt. Fol. 174 in- 
cipit in media lectione, a Num. vii. 6 — 10 ; 
84 usque ad finem capitis ; ix. 15 — 18, 23. 
Deinde alia lacuna, post quam fol. 175 i?cip it 
a 1 Regum viii. 25—29 } 54—56 ; ix. 2, 3. 

« Dominicae tertiae Encaeniorum." 18 fol. 175. b. 

" Dominicae quartae Encaeniorum." '• fol. 177- b. 

"Dominicae quintae Encaeniorum." 20 fol. 179- b. 
Qua finite, leguntur baec, li?o~ ? K^ oio^. 

" Finitae sunt Lectiones circuli totius anm. Jam 

sequuntur Lectiones RogaUonis. 

" Feriae secundae Rogationis." 21 fol. 179- b. 



1 Deut. v. 16— vi. 3. E«- »*• 8 .— 17, na 

2 Levit wiii o OS. ISs. xxvui. 14 — 2^. 

4 uSS . l^f « ieiode lacuna; fol. 148 habet Es. xx.x. 21 

^"lech^f^^'vi. 9-15- Mai. ii. 5-1. Sap. Siracidi. 
1. 1—25. 

5 Levit xix 15—19; **• 9 "~ 14 - Es ' xxx - 1 "" i5 * 

6 Deut. # vi 20— vii. 6. Es - xxxL 1 v***™ ad finera ca P ,t,fl ' 

7 Deut. vii. 7-H. *£. xxx. 15-25. 

8 Deut. vii 12—26- :Es# XXX,K I "~* 5 ; de,nde folium excidiL 

9 Deut. viii. 11 usque ad capitis finem. Es.xxxiii. 13 usque ad 
capitis finem. _ , ^ 

l5 Deut. ix. 1-8. Bs- xxv. J— 8. 

11 Deut. ix. 13—22- Es. xxvj. 1—19. 

12 Deut. x. 12 usque ad capitis finem. Es. xxviii. 23—xxix. 2; 
deinde folium excidit. 

13 Deut. xi. 4 — 12. fc 8- xl. 1 — 17. 

u Deut. xi. 13— xii. 1. Es. xl. 18— xli. 7. 

15 Deut. xii. 1 — 25. Es. lxvi. 5 — 14. 

16 Deut. xii. 29— xiv. 2. Es. xli. 21— xlii. 4. 

17 Exod. xl. 17 usque ad capitis finem. 1 Reg. vi. 1, 2; vii. 1 . 
vi. 38. .. 

i& 2 Sam. vi. 1— 16; v ^- 1—11. Es. vi. 1—7. 
i» Exod. xxv. 1--9; xxx. 22—33. Es.lx. 1—7, « scriptum in 
lectione Dominicae Kesurrectionis." Haggeei ii. 2—10. 

20 " Scriptuna m Dominica tertia post Resurrectionem." 

21 Gen. xviii. 20 usque ad capitis finem. Es. i. 10—20, « scriptum 
in Dominica quarta Apostolorum." 
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" Feriae tertian" 1 fol. 180. b. 

" Feriae quartan Rogationis." 2 fol. 181. b. 

Hie nonnulla desunt. Fol. 182 exhibet finem 
Lectionis Feriae quintae Rogationis. 3 

" Feriae sextae Rogationis." 4 fol. 182. 
" Sabbathi Rogationis." 8 fol. 182. 
" Lectiones rogationis in defectu pluviae," 
.li-^> Loi^go> Ucll^)> U->?^" fol. 182. b. 

" Alia in inundatione, et in terrae motu," las-^l 
.]A^oi?o }Zo?*Lo> 7 fol. 184. b. 

" Quum inauguratur episcopus," SoiroZALo py 
.onro^l 8 fol. 186. 

" Deinde, Lectiones aptae pro defunctis," *ooZ 
. V,' 1 i s\ k iVu>\> M-»^o fol. 187. b. 

" Pro Catholicis," InAoAo^ 9 fol. 187- b. 

" Pro Metropolitanis," l6>\qg)y5>Sp ^> 10 fol. 
187. b. [7168 Rich.] 

XXV. 

Codex vetustus, formae majoris, membranas amplexus 
ducentas quadraginta novem, paginis in binas co- 
lumnas divisis, integer 11 et satis bene conservatus, 
charactere Estranghelo, Uteris praegrandibus et 
crassioribus, divisionum titulis vario colore distinc- 
tis, diligenter et splendide descriptus a quodam 
Mose Danielis filio. ,a JEtas ad duodecimum aerae 
Christianas saeculum accedere videtur. Continet 

Evangeliarium, sive lectiones ex Evangeliis 
desumtas, quae per anni circulum in ecclesiis 
Jacobitarum recitantur. Paginas decern priores 
(fol. 2. b — 8. a.) occupat tabula, indicans sec- 
tiones et versiculos a quibus singular lectiones 
ordiuntur. Tredecim quae proxime sequuntur 
paginae exhibent picturas, manu admodum rudi 
et inculta delineatas, quae historiam vitae Domini 
nostri ejusque Apostolorum illustrant. Ipsum 
deinde Evangeliarium incipit fol. 15 a tergo, hoc 
titulo, U^pO ^n i N ^jol lr-fe— -^? U-»^ +-B>02> 
" Distinctio lectionum quatuor Evangeliorum 
sanctorum. " 

Lectio prima 13 inscriptione caret, fol. 15. b. 

Lectio secunda inscripta est, )Lf-± L>o - ^ 

" In dedicatione ecclesiae, ad matutinas, ex 
Johanne." 14 fol. 16. 

Lectio tertia, ]£>a!> ^So : -lo^ i— i^? oi^ocd? 
" Annuneiationis Mariae, in vesperis, ex 

Luca." 16 fol. 16. b. Paulo post, ] ? so 

" Ad matutinas." 16 fol. 17- b. 

1 £6. lxiii. 17 usque ad finem capitis lxiv ; et Es. c. lviii, 
" scriptum in Dominica ingressus Jejunii quadraginta dierum." 

2 Joel ii. 1 — 26; haec scripta esse dicuntur in una ex praece- 
dentibus lectionibus, quae tamen periit. Jon. iii. 1 — 5. 

3 Sap. Sirac. xxxvi. 9 — 17. 

4 " Scriptum in Dominica post diem quando antiphona est, 
J; nno j et in Dominica secunda Eliae " 

6 " Scriptum integrum in Dominica sexta post Epiphaniam." 

6 Jer. xiv. 1 usque ad finem capitis. 1 Reg. viii. 30—43. 

7 Joel i. 18 usque ad finem capitis; ii. 12 — 14. Amos viii. 2 
usque ad finem capitis. 

8 Es. xlii. 1—7; xlix. 1—6 ; xliii. 1—7 ; xliv. 23. 

9 " Scriptum in Commemoratione Simeonis Bar Saboes et in 
Dominica " [lacuna in codice.] 

i° 1 Sam. xii. 2—5. 

11 Folium 18 bombycinum est, et manu recentiori exaratum. 

»2 Vide fol. 8. 

13 Matth. xvi. 13 — 20, ex versione Peshito. 

14 Joh. i. 42 usque ad capitis finem, ex versione Peshito. 

15 Luc. i. 1 — 17, ex versione Peshito. 
J« Luc i. 1ft — QZ. px versione Peahito. 



" Annuneiationis Deiparae, in vesperis." 1 fol. 

18. " Ad matutinas." 2 fol. 19. " Lectio 
in eucharistia eadem est atque in vesperis." 
fol. 19. 

" Profectionis Mariae ad Elizabethan^" 3 fol. 

19. b. " Ad matutinas." 4 fol. 19- b. " In 
eucharistia eadem quae in vesperis." fol. 20. 

" Lectio Nativitatis Johannis ; in vesperis." 6 
fol. 20. " Ad matutinas." 6 fol. 20. b. " Lec- 
tio eucharistiae eadem est quae in vesperis." 
fol. 21. 

" Dominicse ante Nativitatem ; in vesperis ex 
Matthaeo, nee non in revelatione ad Jo- 
sephum." 7 fol. 21. " Ad matutinas." 6 fol. 
22. " Lectio in eucharistia." 9 fol. 22. b. 

" Nativitatis." 10 fol. 23. " Lectio in nocturnis." » ' 
fol.23.b. "Ad matutinas." 12 fol. 24. b. "Lec- 
tio in eucharistia." ,8 fol. 25. 

Lectio cujus inscriptio obliterata est. 14 fol. 25. b. 
" Lectio ad matutinas." 16 fol. 26. " Lectio 
in eucharistia." 16 fol. 26. b. 

" Occisionis infantium, in vesperis." 17 fol. 27. 
" Ad matutinas." 18 fol. 28. " Lectio in 
eucharistia." 19 fol. 28. b. 

" Lectio in Commemoratione Mar Stephani ; in 
vesperis." 20 fol. 29. " Ad matutinas." 21 fol. 
29. b. " Lectio in eucharistia." 22 fol. 31. 

" In Commemoratione Basilii et Gregorii et Mar 
Severi." 23 fol. 32. "Ad matutinas." 24 fol. 
33. " Ad matutinas." 26 fol. 33. b. " Lectio 
in eucharistia." 26 fol. 34. 

" In Baptismo Domini nostri, in vesperis." 27 
fol. 35. " In benedictione aquarum, y>ao> 
]1Ld, in nocturnis." 28 fol. 35. b. "Ad matu- 
tinas." 29 fol. 37. " Lectio in eucharistia." 30 
fol. 38. 

" In occisione Johannis, in vesperis." 81 fol. 39. b. 
" Ad matutinas." 32 fol. 40. 

" Dominicse primae post Epiphaniam." 33 fol. 41. 
" Ad matutinas." 34 fol. 42. " In eucharis- 
tia." 36 fol. 42. b. 

1 Luc. i. 26 — 38, ex versione Peshito. 

2 Luc. viii. 16 — 21, ex versione Philoxeniana. Ex eadem 
versione omnes quae sequuntur lectiones desumtas esse scito, nisi 
ubi diserte dicetur rem aliter se habere. 

3 Luc. i. 39—45. 

4 Luc. i. 46 — 56. 
6 Luc. i. 57—66. 

6 Luc. 1 . 67 usque ad capitis finem. 

7 Matth. 1. 1—17. 

8 Matth. i. 18 usque ad capitis finem. 

9 Matth. i. 18 usque ad capitis finem, ex versione Peshito. 

10 Joh. i. 1 — 14. 

11 Luc. ii. 1—18. 

12 Matth. ii. 1—12. 

13 Matth. ii. 1 — 12 ex versione Peshito. 

14 Luc. x. 38 usque ad capitis finem ; xi. 23, 27, 28. 
16 Luc. ii. 15 — 20 ex versione Peshito. 

16 Joh. ii. 1—11. 

17 Matth. ii. 13 usque ad finem capitis, ex versione Peshito. 

18 Matth. ii. 16 usque ad finem capitis. 

19 Luc. ix. 46—48. Matth. xviii. 1—7. Luc. xviii. 15—17. 
*° Marc. xii. 1—12. 

21 Joh. viii. 23 usque ad capitis finem. 

22 Matth. xxiii. 29 usque ad capitis finem. 

23 Joh. x. 1—18. 

24 Joh. vii. 37—43. 

25 Luc. iv. 16—24. 

26 Matth. xiii. 24—35. 

27 Marc. i. 1 — 11. 

28 Joh. iv. 3-30. 

29 Matth. iii. 1 usque ad capitis finem. 
*> Luc. iii. 1—22. 

31 Matth. xiv. 1—12. 

32 Marc. vi. 14—29. 

33 Luc. iii. 21 usque ad capitis finem. 

34 Joh. i. 18—28. 
3 * Luc. vii. 18—30. 
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cc Dominicae secundae post Epiphaniam." 1 fol. 
43. "Ad matutinas." 2 fol. 44. " Lectio in 
eucharistia." 8 fol. 44. 

" Dominicae tertiae post Epiphaniam, in ves- 
peris/' 4 fol. 45. " Ad matutinas et in eu- 
charistia." 5 fol. 45. b. 

" Dominicae [quartae] post Epiphaniam, in ves- 
peris." 6 fol. 46. b. " Ad matutinas et in 
eucharistia." 7 fol. 47. b. 

" Dominicae quintae, in vesperis." 8 fol. 48. b. 
" Lectio ad matutinas." 9 fol. 49. " Lectio 
in eucharistia." 10 fol. 49. b. 

" Ingressus Domini nostri in templum." 11 fol. 
50. " Lectio ad matutinas et in eucharistia." 12 
fol. 50. b. 

" Lectio vigiliae fratrum," \->S*}} )><tlb> Vs-^i-o- 18 
fol. 51. 

"Lectio Commemorationis sacerdotum," ]j-*i-o 
. Vktit)? l)sr>o>> . 14 fol. 52. 

" Lectio Dominicae ante initium Jejunii, in ves- 
peris. ,M6 fol. 53. . 

" Dominicae initii Jejunii." M fol. 53. b. "Lectio 
ad matutinal* ,7 fol. 54. " Lectio in eucha- 
ristia." 18 fol. 55. 

" Lectio Feriae secundae hebdomadis prima Je- 
junii rogationis," 1Za^> ? fcooy. 19 fol. 53. b. 

" Lectio Feriae tertiae, in vesperis." 30 fol* 56. 

" Lectio Feriae quartae hebdomadis primas Je- 
junii." 21 fol. 57. 

" Lectio Feriae quintae hebdomadis primse Je- 
junii." 23 fol. 57. b. 

" Lectio Feriae sextae hebdomadis prim© Jeju- 
nii." 28 fol. 58. b. 

"Lectio Sabbathi hebdomadis primae Jejunii, 
nee non in Commemoratione Mar Ephraemi 
et Mar Theodori et martyrum, in vesperis." 24 
fol. 59. b. " Lectio ad matutinal' 25 fol. 60. 
" Lectio in eucharistia." 1 * fol. 61. 

" Lectio Dominicae secundae Jejunii, in ves- 
peris." ^ fol. 61. b. 

" Lectio Feriae secundae hebdomadis secundae 
Jejunii." 39 fol. 62. b. 

Alia " lectio Fence secundae hebdomadis se- 
sundae/' 2 * fol. 62. Id. 

1 Job- i. 26 — 34?. 

2 Joh. i. 35— 4*3. 

8 Joh. 1. 44 usque ad finem capitis. 

4 Joh.m. 2£ usque ad capitis tinem. 

5 Joh. v. SO usque ad capitis finem. 

6 liUC.lV.14e — SO. 

7 Matth. W. 12 — 22. 

8 Marc. 1. 14—22. 

• Iaic.v. U-ll. 

10 Marc vi. 1 — 6. 

11 L,uc ii. 22— 35. 

13 I.uc. ii. 36—40. 
18 Joh.v. 19—29. 

14 Matth.xxv. 13— 30. 

16 Luc. xxi. 28 usque ad finem capitis. 
l l Joh. ii. 1-11. 

17 Matth. iv. 1—11. 

18 Iaiciv. 1—13. 

" Matth. iv. 17, 23 usque ad capitis finem. Marc. iii. 8—12. 

20 Matth. v. 1—16 

31 Matth. v. 27—42. 

22 Matth. v. 43— vi. 6. 

28 Matth. vi. 7—23. 

24 Matth. x. 24— 33. 

26 Joh. xv. 12—25. 

26 Joh. iv. 46 usque ad finem capitis. 

27 Marc. i. 32 usque ad capitis finem. 
38 Matth. vii. 28 — viii. 4. 

# Matth. vi. 24 usque ad capitis finem. 



" lActio Feriae terfci* hebdomadis secundae Je- 
junii." 1 fol. 6S- *• 

"Lectio Feriae O^?* 1 ® hebdomadis secundae 
Jejunii." 2 fol. o - *** 

"V^° S^iH^** heb domadis secundae 
Jejunii." 8 fol. t><^- 

" Lectio Feriae se^J« hebdomadis secundae Je- 



junu. 



' 4 fol. 65. o. 



"Lectio Sabbathi hebdomadis secundee Jeju- 
nii. m fol. 66. J 

« Dominicae tertiae Jejunii."* f ]. 66. b. « Ad 
matutinas." 7 fol. 67. « Lectio in eucharis- 
tia." 8 fol. 68. 

" Lectio Feriae secundte hebdomadis -tertiae Je- 
junii, nee non in Commemoratione Sancto- 
rum." 9 fol. 69. 

" Lectio Feriae tertiae hebdomadis tertiae Jeju- 
nii." 10 fol. 69. b. 

" Lectio Feriae quartae hebdomadis tertiae Je- 
junii." 11 fol. 70. 

" Lectio Feriae quintae hebdomadis tertiae Je- 
junii." 12 fol. 70. b. 

" Lectio Feriae sextae hebdomadis tertiae Jeiu- 
nii." 18 fol. 71. 

" Lectio Sabbathi hebdomadis tertiae Jejunii." u 
fol. 72. 

"Lectio Dominicae quartae Jejunii maeni."" 
fol. 72. b. «« Lectio ad matutinas." '• fol. 73. 
" Lectio in eucharistia." 17 fol. 73. b. 

" Lectio Feriae secundae hebdt>madis mediae 
Jejunii." 18 fol. 74. 

" Lectio Feriae tertiae hebdomadis mediae Je- 
junii." 19 fol. 75. 

" Lectio Feriaj quartae hebdomadis mediae Je- 
junii." 20 fol. 76. 

« Lectio Ferise quintae hebdomadis mediae Je- 
junii." 21 fol. 77- 

« Lectio Ferite sextae mediae Jejunii." 22 fol. 78. b. 

"Lectio Sabbathi medii Jejunii." 28 fol. 79 

d^TSE**-* U» Jejunii." 2 - fol. 
80. b. 
" Lectio Feri* secundae hebdomadis quintal Je- 
junii." 37 fol. SI. b - 

1 Matth. vii. 1—12. 

2 Matth. vii. 13—27. 
8 Luc. vi. 27—35. 

4 Luc. vi. 36 — *5. 
6 Marci. 21—28. 

6 Luc. v. 1 *7— 26. 

7 Marcii. 1—12. 

8 Marc v. 1—20. 

• Lucxii. 1—12. 

* Lucxii. 13-21. 
11 Lucxii. 22— 31. 
13 Matth. v. 17—26- 

13 Luc. xii. 42—53. . 

14 Marc. vii. 31 u*qu* ad ^P" 18 finem - 

15 Matth. xv. 21—31- 

16 Luc. vii. 1 — 10. 

l ? Matth. viii. 5 — 1S - _^ 
- - xx. 16. 



is Matth. xix. 30— — 

Matth. xxv. 31 «sque ad capitis finem. 
Lucxv. 11 usque ad capitis finera. 
Lucxvi. 1— "• 

t . _. • i o nfiQUe ad finpm osmitia. 



19 Matth. xxv 

ao Luc 

ai Lucxvi. 1 — ■»• 

22 Lucxvi. 19 usque aa finem capitis. 

23 Luc x. 38 usque au ftnem capitis. 

24 Luc vii. H^ — l7# y ^ 

25 Luc iv. 38 usque aa finem capitis. 

26 Luc. viii. 4& usque ad finem capitis. 

27 Matth. viii. 1±— 22. 

K 
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" Lectio Feriae tertiae hebdomadis q§intae Je- 
junii." 1 fol. 82. 

" Lectio Feriae quartae hebdomadis quintae Je- 
junii." 2 fol. 82. b. 

" Lectio Feriae quints hebdomadis quintae Jeju- 
nii." 3 fol. 83. 

" Lectio Feriae sextae hebdomadis quintae Jeju- 
nii." 4 fol. 83. b. 

" Lectio Sabbathi quinti Jejunii." 6 fol. 84. 

" Lectio Dominicae sextae Jejunii." 6 fol. 84. b. 
Alia lectio, cujus inscriptio deleta est. 7 fol. 
85. " Lectio Dominicae sextae Jejunii, in 
eucharistia." 8 fol. 85. b. 

" Lectio Feriae secundae hebdomadis sextae Je- 
junii." 9 fol. 87. b. 

" Lectio Feriae tertiae hebdomadis sextae Jeju- 
nii." 10 fol. 89. 

" Lectio Feriae quartae hebdomadis sextae Jeju- 
nii." 11 fol. 89. b. 

" Lectio Feriae quintae hebdomadis sextae Je- 
junii." 12 fol. 91. b. 

" Feriae sextae, Quadraginta Martyrum et Com- 
memorationis Lazari." 18 fol. 92. 

" Lectio Sabbathi hebdomadis sextae Jejunii." 14 
fol. 94. " Lectio in eucharistia." u fol. 96. b. 

" Dominicae Hosannarum." 16 fol. 96. b. " Ho- 
sannarum, ad matutinas." 17 fol. 97. b. " In 
rogatione Hosannarum," £»o]> V* v #^% '« 
fol. 98. b. " In eucharistia." 1 *' fol. 100. 

" Lectiones collectae ex quatuor Evangelistis pro 
tota hebdomade Passionis juxta editionem 
(jAnaio) Thomae; Harclensis: primo, lec- 
tio in vesperisjprimis(ai^i-j?) Feriae secundae." 30 
fol. 101. " Lectio officii QL*±i*L) primi 
noctis, nee non in Commemoratione Mar- 
tyrum." 21 fol. 101. b. " Lectio officii secundi 
noctis Feriae secundae Passionis, et Dominicae 
vigesimae sextae post Resurrectionem, ad ma- 
tutinas, nee non in Commemoratione Sancto- 
rum." 23 fol. 102. b. 

" Lectio in ipso cursu noctis," di a U->*-o 

•l«A^> Uso^ao. 38 fol. 103. b. " Lectio officii 
quarti noctis Feriae secundae Passionis, nee 
non Dominicae tertiae post Resurrectionem, ad 
matutinas." 24 fol. 104. 4< Lectio ad matutinas 
Feriae secundae Passionis." 25 fol. 105. " Lec- 
tio ad horam tertiam Feriae secundae Passionis, 

1 Matth. viii. 23 usque ad finem capitis. 
3 Luc. xiii. I — 5. 

3 Matth. ix. 27—35. 

4 Marc. vi. 47 usque ad finem capitis. 
6 Luc. xiv. 1 — 6. 

6 Luc. x. 25—37. 

7 Matth. xx. 29 usque ad finem capitis. 

8 Joh. ix. 1 usque ad finem capitis. 

9 Joh. v. 1—18. 

10 Luc. xiii. 6—17. 

" Matth. xi. 28— xii. 32. 

12 Marc. x. 46 usque ad finem capitis. 

13 Joh.xi. 1—46. 

14 Joh.ii. 12— iii. 21. 

15 Marc. x. 32—34. 

16 Luc. xix. 28—40. 

17 Matth. xxi. 1—22. 

18 Marc. xi. 1—23. 

19 Joh. xii. 12—22. 

20 Luc xix. 41 usque ad finem capitis. 

21 Marc. xii. 1 usque ad vocem ^OOV^; Matth. xxi. 33 36; 

Marc. xii. 6, 7 ; Matth. xxi. 39 usque ad finem capitis. 

32 Luc. xii. 32—48. 

23 Matth. xxv. 1—12. 

24 Matth. xxii. 1—4; Luc. xiv. 18—20; Matth. xxii. 6— 14. 

25 Matth. xxiii. 1—22. 



nec non ad matutinas Mar Stephani." 1 fol. 

1 06. b. " Lectio ad meridianas Feriae secundae 
Passionis, nec non ad matutinas Dominicae 
vigesimae septimae post Resurrectionem." 2 fol. 

107. b. "Lectio ad horam nQnanj." 8 fol. 

108. b. 

" Lectio in vesperis primis Feriae tertiae Passio- 
nis." 4 fol. 109. " Lectio officii primi noctis 
Feriae tertiae Passionis, nec non Dominicae vi- 
gesimae nonae post Resurrectionem." 6 fol. 
110. b. " Lectio officii secundi noctis Feriae 
tertiae Passionis, nec non in festo crucis, in 
vesperis." 6 fol. 1 1 1 . b. " Lectio ad matutinas 
Feriae tertiae Passionis, nec non in festo crucis." 7 
fol. 112. b. " Lectio ad horam tertiam Feriae 
tertiae Passionis." 8 fol. 113. b. " Lectio ad 
meridiem Feriae tertiae Passionis." 9 fol. 115. 
" Lectio ad horam nonam Feriae tertiae Pas- 
sionis." 10 fol. 116. 

" Lectio in vesperis primis Feriae quartae Passio- 
nis." 11 fol. 116. b. "Lectio in nocturnis 
Feriae <juartae Passionis, nec non ad matutinas 
Dominicae trigesimae post Resurrectionem." 12 
fol. 117. b. "Lectio secunda noctis Feriae 
quajtae Passionis." 1 * fol. 118. b. "Lectio 
ad matutinas Feriae quartae Passionis." 14 fol. 
120. " Lectio ad horam tertiam Feriae quartae 
Passionis." 15 fol. 120. b. " Lectio ad meri- 
dianas Feriae quartae Passionis." 16 fol. 121. 
" Lectio ad horam nonam Feriae quartae Pas- 
sionis." 17 fol. 122. 

" Lectio in vesperis Feriae quintae mysterii, et 
Dominicae vigesimae octavae post Resurrectio- 
nem ad matutinas." 18 fol. 122. b. « Lectio 
in nocturnis Ferice quintae mysteriorum." 19 
fol. 124. b. " Lectio ip parte secunda noctis 
Ferice quintae mysteriorum." 20 fol. 126. "Lec- 
tio ad matutinas Ferice quintae mysteriorum." 21 
fol. 126. b. "Lectio ad hofam tertiam conse- 
crationis chrismatis." 22 fol. 127. " Lectio 
ad meridianas et in lotione." 28 fol. 127. b. 
" Lectio ad horam nonam." 24 fol. 128. 

" Lectio Feriae sextae crucifixionis." 25 fol. 128. b. 
" Lectio officii primi noctis." 26 fol. ISO. 
" Lectio in parte secunda noctis." 27 fol. 132. 

1 Matth. xxiii. 23 usque ad capitis finem. 

* Matth. xxii. 15—22; Marc. xii. 28—31 ; Matth. xxii. 40: 
Marc xii. 32—34. 

* Matth. xxii. 41—43; Marc. xii. 36,37; Luc. xx. 45 usque 
tu\ rflniha finpm . Mnm. xii. 41 usque ad capitis finem. 

4 Marc. xi. 1 1 usque ad finem capitis ; Matth. xxi. 28—32 
s Marc. x. 32—45. 

6 Luc. xxi. 5 — 23. 

7 Luc. xxi. 23 — xxii. 2. 

8 Joh. viii. 17 usque ad capitis finem. 
» Joh. xii. 23—36. 

10 Joh. xii. 37— xiii. 1. 

» Marc. ix. 30—37 ; Matth. xxvi. 1,2; Joh. xi. 47—54. 

12 Matth. xiii. 31—35; Luc. xiii. 22—28, 30—33. 

13 Joh. xiii. 20 usque ad capitis finem. 

14 Joh. vi. 59 usque ad capitis finem. 

1 5 Joh.vii. 1—13. 
i fi Joh.vii. 14—24. 

17 Joh. vii. 25—36. 

18 Joh.vii. 36— viii. 16. 

19 Luc. vii. 36— viii. 3. 
*> Joh. xi. 55— xii. 3. 

21 Luc. xxii. 1—1 1 ; Matth. xxvi. 18; Marc.xiv. 15; Luc xxii. 13. 

22 Matth. xxvi. 6—13. 

23 Joh. xiii. 2— 11. 

24 Joh. xiii. 12—15. 

25 Luc. xxii. 14, 15 ; Matth. xxvi. 21 ; Joh. xiii. 2, 16—19, 21, 22 ; 
Matth. xxvi. 22; Joh. xiii. 23—26; Matth. xxvi, 24 — 29; Luc xxii 
28—30 ; Joh. xiii. 27—30. 

26 Joh. xiii. 31,32; Matth. xxvi. 30—32; Luc. xxii. 31—34; 
Matth. xxvi. 35 ; Joh. xvi. 31,32; Luc. xxii. 35— 38 ; Joh. x viii! 
1, 2; Matth. xxvi. 36—46. 

27 Matth. xxvi. 47—49; Joh. xviii. 4—9; Matth. xxvi. 50; 
Joh. xviii. 10,11; Matth. xxvi. 52—56; Marc. xiv. 51, 52 - 
Joh. xviii. 12—14. 
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" In parte tertia noctis." 1 fol. 133. " Lectio 
ad matutinas Feriae sextae Crucifixionis." 2 
fol. 135. " Lectio ad horam tertiam Feriae 
sextae Crucifixionis." 8 fol. 136. b. " Lectio 
ad meridiem Feriae sextae Crucifixionis." 4 
fol. 138. b. " Lectio ad horam nonam Feriae 
sextae Crucifixionis." 6 fol. 140. b. " Lectio 
in adoratione crucis." 6 fol. 141. b. 

" Lectio in vesperis primis Sabbathi Annunci- 
ationis," IAq op?/ fol. 142. « Lectio ad 
matutinas Sabbathi Annunciationis." 8 fol. 
142. b. Quam lectionem excipit subscriptio, 
, tJ\y\ m ■ v> Va-m? )te±m .^/^ vn\ v.qV^ 
• € Explicit descriptio hebdomadis Passionis 
absolute." 

" Dominicae Resurrectionis, in vespertinis."* 
fol. 143. " In nocturnis Dominicae Resurrec- 
tionis." 10 fol. 144. b. "Ad matutinas. 9911 
fol. 145. " Lectio in eucharistia." 12 fol. 
146. b. 

Lectio cujus inscriptio deleta est. 13 fol. 147. 
" Ad matutinas Feriae secundae." 14 fol. 148. 
" Lectio in eucharistia Feriae secundae hebdo- 
madis in albis," \ia*>i. 15 fol. 148. b. 

" Feriae tertiae hebdomadis in albis, in vesperis. 9916 
fol. 149. " Ad matutinas Feriae tertiae in 
albis. 9917 fol. 149. b. 

" Feriae quartae in albis. 9918 fol. 150. b. " Ad 
matutinas Feriae quartae hebdomadis in albis. 99 19 
fol. 151. " Lectio in eucharistia Feriae quartae 
in albis. 9920 fol. 152. 

" Feriae quintae in albis, in vesperis. 9921 fol. 152. 
" Ad matutinas Feriae quintae in albis. 9922 fol. 
153. " Lectio in eucharistia Feriae quintae 
hebdomadis in albis. 9928 fol. 153. b. 

" Feriae sextae hebdomadis in albis. 9924 fol. 154. 
" Ad matutinas Feriae sextae. 9925 fol. 154. 
" Lectio in eucharistia Feriae sextae hebdomadis 
cessationis, 99 ]A»» i i?. 26 fol. 155. 

" Lectio Sabbathi in albis, in vesperis. 9927 fol. 
155. b. " Ad matutinas Sabbathi cessationis. 99 w 



XV 



i Matth. xxvL 57; Joh. xviii. 15, 16; Matth. xxvL 58; Joh. 
xviii. 18 — 23 ; Matth. xxvi. 59 usque ad finem capitis. 

a Matth. xxvii. 1, 2; Joh. xviii. 28—82; Matth. xxvii. 12—14; 
Joh. xviii. 33 — 38; Matth. xxvii. 15, 16; Luc. xxiii. 1 9 ; Matth. 
xxvii. 17 — 19, 24, 25 ; Joh. xix. 1—5 ; Matth. xxvii. 3—10. 

» Lucxxii. 65— xxiii. 16; Joh. xix. 7 — 12. 

4 Joh. xix. 13—16; Marc. xv. 21; Luc xxiii. 26—32; Marc 
„/. 22, 23; Matth. xxvii. 37; Luc xxiii. 34; Joh. xix. 19—27 ; 
Marc. xv. 27, 28 ; Matth. xxvii. 38 — 43; Luc. xxiii. 39—44. 

* Marc xv. 34,35; Joh. xix. 28—30; Luc. xxiii. 46; Matth. 
xxvii. 51 — 54 ; Luc. xxiii. 48, 49. 

« Matth. xxvii. 55 f 56; Marc. xv. 41 ; Joh. xix. 31 37. 

7 Matth. xxvii. 57; Luc. xxiii. 50, 51 ; Joh, xix. 38; Mancxv. 
43; Joh. xix. 39 usque ad finem capitis ; Matth. xxvii. 60 ; Luc. 
xxiii* 54 usque ad finem capitis. 

8 Matth. xxvii. 62 usque ad finem capitis. 

9 Matth. xxviii. 

io Luc. xxiv. 1—12. 

11 Joh. xx. 1—18. 

12 Marc xvi. 2—8. 

i* Luc. xxiv. 18 — 35. 

14 Matth. xxviii. 11 usque ad finem capitis. 

« Joh.ii. 18— 22. 

16 Marc. xv. 37 — xvi. 1. 

v Marcviii. 11 — 17. 

w Luc. xxiii. 46 usque ad capitis finem. 

*• Luc. xxiv. 12 — 24. 

20 Marcviii. 27 — 31. 

21 Joh." xix. 30 — 37. 

22 Joh. xx. 11—18. 

23 Matth. xvi. 20 — 23. 

24 Luc ix. 21—26. 
2* Matth. ix. 9—17. 
2« Marc. ix. 9 — 15. 
27 Luc xxiv. 25—43. 
29 Matth. xxvii. 62 usque ad capitis finem. 












fol. 156. b. " Lectio Sabbathi hebdomadis 
cessationis, in eucharistia." 1 fol. 157. 

Lectio cujus inscriptio deleta est 2 fol. 157. b. 
" Ad matutinas." 3 fol. 158. " Lectio in 
eucharistia Dominicae novae." 4 fol. 158. b. 

" Dominicae nost Dominicam novam, in ves- 
peris." 5 fol. 159. b. " Ad matutinas Domi- 
nicae." 6 fol. 160. b. " Lectio in eucharistia 
Dominicae post Dominicam novam." 7 fol. 
161. 

" Dominicae tertiae post Dominicam novam." 8 
fol. 162. " Ad matutinas Dominicae tertiae 
post Dominicam novam." 9 fol. 163. " In 
^ eucharistia." 10 fol. I(i8. b. 

Lectio, cujus inscriptio oblitterata est. 11 fol. 164. 
"In eucharistia [leg. "Ad matutinas"] 
Dominicae quartae post Dominicam novam." 12 
fol. 105. " Lectio in eucharistia Dominicae 
quarts* post Dominicam novam." 18 fol. I6ff. b. 

" Vc a ^T iaR ^uinte, in vesperis." u fol. 166. b. 
+ <£ d u ma , tu * nas . Dominicae quinte." 1 * fol. 
167. b. "Lectio in eucharistia Dominicae 
quintae post Dominicam novam." w fol. 168. b. 

" Ascensionis, in vesperis." 17 fbl. 169 " Ad 
matutinas Ascensionis." 18 fol. 16Q b « T» 
eucharistia." 19 fol. 170. ln 

« Dpinicae post Ascensionern, in vesperis."" 

fol 17 7 l b <r A i ™ atutl " as Dominica,"*' 
roi. 171. b. « Lectio in eucharistia r^m^S*. 
post Ascensionem."* fol. 17 g stlaDom ^^ 

" lectio in quintis 23 vesperis prim™ &*- tit 
Bar Sum*."* fol. 1 7 3. b. «A?3?.. Mar 
m Commemoratione Mar Bar Snm^S* 1 ^ 
174. « Lectio in euchaifi i« r*" f ° L 
ratione Mar Bar Sum*." ™ fol. 5 7 ^ mmem °- 

" Dominicae Pentecostes."* fol 17 * h << AA 
matutinas Dominicae, nee nnn s« n 
moratione Martyrum."- ° fof %£ S^TSl 
eucharistia." » fol. 177. b . 7 In 

Lectio cujus inscriptio deleta est" fol. 178. b. 
" Aha m benedictione danda." 81 fol. JL79 

" Dominicae post Pentecosten, in vesperis." 38 

1 Matth. xxiu 23— S3. 

3 Joh. xx. 19—25. 

» Joh. xx. 26 usque ad capitis finem. 

4 Joh. x. 22—38. 
6 Joh.xxi. 1—14. 

6 Joh. xxi. 15—19. 

7 Joh. xxi 20 usque ad finem capitis. 

8 Joh. vi. 16—29. 

9 Matth. xiv. 23—33. 
10 Joh.iv. 31—38. 

!« f ,t f c \ v# *7 usque ad capitis finem. 
12 Joh.ni. 11 — 21. 
18 Joh. vi. 47—63. 

14 Joh. xiv. 1 14. 

15 Joh. xvi. 16 27 

M T " 

t C * ,x * ^ 1 usque, ad capitis finem. 

17 Luc. xxiv. 36 *3. 

10 £lr UC " XXIV * *4 usque ad finem capitis. 
" Marc. xvi. 15 usque a d finem capitis. 
» Joh.xvj. 31— xvii. 12. 

Joh. xvii. 13 usque ad finem capitis. 
22 Joh. vi. 29—46. 

28 Ante Pent*™*^ ut apparet ex nota marginaJi, « PerfiHtor 
Commemoratio ejus fena quinta ante Pentecosten " ernutur 

24 Matth. v. i—ie. 

25 Lucxii. 1 — 12. 

26 Joh. vii. 37 — 42. 

37 Joh. xiv. 15 usque ad finem capitis. 
28 Joh. xv. 20 — xvi, 4 
2 » Joh. xv. 1 — 11. 

30 Joh. iv. 13—24. 

31 Job. xvi. 5—15. 

32 Luc.viii. 4— 15. 
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CODICES SYRIACI. 



fol. 180. Lectio, cujus inscriptio obliterata 
est. 1 fol. 181. "Lectio in eucharistia Do- 
minican post Pentecosten." 2 fol. 181. b. 

" Dominicae secundae post Pentecosten, nee non 
in Commemoratione Apostolorum." 3 fol. 182. 
" Dominicae secundae, ad matutinas." 4 fol. 
183. " Lectio in eucharistia Dominicae se- 
cundae post Pentecosten." 6 fol. 184. 

" Lectio Dominicae tertiae post Pentecosten, in 
vesperis." 6 fol. 185. " Dominicae tertiae, ad 
matutinas." 7 fol. 185. b. " Dominicae tertiae 
post Pentecosten, in eucharistia." 8 fol. 186. 

" Lectio Dominicae quartae post Pentecosten, 
in vesperis." 9 fol. 187. " Ad matut&as 
Dominicae quartae post Pentecosten." 10 fol. 
188. " Lectio in eucharistia Dominicae 
quartae post Pentecosten." 11 fol. 189. 

" Dominicae quintae, in vesperis." 12 fol. 189. b. 
" Lectio Dominicae quintae post Pentecosten, 
ad matutinas." 13 fol. 190. b. " In eucharis- 
tia." 14 fol. 191. 

" Dominicae sextae, in vesperis." 15 fol. 192. 
" Dominicae sextae, ad matutinas." 18 fol; 192. 
b. " Dominicae sextae, in eucharistia." 17 fol. 
193. b. 

" In Commemoratione Apostolorum." [In mar- 
gine, " Feriae sextae Apostolorum, in ves- 
peris."] 18 fol. 194. " Ad matutinas Feriae 
sextae Apostolorum." 19 fol. 195. "In eu- 
charistia Feriae sextae Apostolorum." 20 fol. 
195. b. 

" Dominicae post Feriam sextam Apostolorum, 
in vesperis." 21 fol. 196. " Dominicae post 
Feriam sextam Apostolorum, ad matutinas." 22 
fol. 196. b. " In eucharistia." 23 fol. 197- b. 

Lectio, cujus inscriptio periit. 34 fol. 198. "Do- 
minicae secundae, ad matutinas/' • fol. 199. 
" Dominicae secundae, in eucharistia." 26 fol. 
200. b. 

" Dominicae tertiae post festum Feriae sextae 
Apostolorum, in vesperis." 11 fol. 201. " Ad 
matutinas." 28 fol. 202. " Dominicae tertiae, in 
eucharistia." 29 fol. 203. 

/• Dominicae Tabernaculorum." 30 fol. 203. b. 
" Ad matutinas Dominicae Tabernaculorum." 81 



1 Matth. xi. 20 usque ad finem capitis. 

2 Joh.vi. 24— 29. 

* Matth. ix. 36— x. 15. 
4 Luc. vi. 12—23. . 

* Marciii. 7— 19. 

6 Marc. vi. 7 — IS. 

7 Lucix. 1—6. 

« Joh. vi. 32—40. 

* Lucx. 1 — 16. 
w Lucx. 17—24. 

" Matth. xiv. 14—23. 
w Marc. ix. 30—41. 
w Matth. xx. 17—28. 
" Luc. ix. 10—17 
» Lucxvii. 5—10. 
»« Marc vi. 30—46. 

17 Matth. xv. 32 usque ad finem capitis. 

18 Matth. xix. 23 usque ad finem capitis, 
w Luc. xxii. 24 — 30. 

20 Matth. x. 34— xi. 1. 

21 Matth. xii. 30—37. 

33 Matth. xii. 38 usque ad finem capitis. 
38 Marc. iii. 19—27. 
w Marc. iv. 1—20. 
» Matth. xiii. 1—23. 
2« Marcviii. 2—10. 

27 Matth. xiii. 24 — 35. 

28 Matth. xiii. 36—43. 
» Luc. xiv. 7 — 15. 

so Matth. xvi. 27— xvii. 13. 
3i Marc. viii. 38— ix. a 



fol. 204. b. " Festi Tabernaculorum, in eu- 
charistia." 1 fol. 205. b. 

" Dominicae post festum Tabernaculorum, in 
vesperis." 2 fol. 206. " Ad matutinas Do- 
minicae post festum Tabernaculorum." 8 fol. 
207. " In eucharistia Dominicae post festum 
Tabernaculorum." 4 fol. 207- b. 

" Dominicae secundae post festum Tabernaculo- 
rum, in vesperis." 6 fol. 208. b. Lectio cujus 
titulus periit. 6 fol. 209. Alia lectio cujus 
inscriptio oblitterata est. 7 fol. 210. 

" In Commemoratione Deiparae, in vesperis." 8 
fol. 210. b. " Lectio ad matutinas." 9 fol. 
21 1. b. " In eucharistia." 10 fol. 212. 

" Dominicae tertiae in vesperis." 11 fol. 212. b. 
" Dominicae tertiae, ad matutinas." 12 fol. 213. 
b. "Dominicae tertiae, in eucharistia." 18 fol. 
214. 

" Lectio Dominicae quartae post festum Taber- 
naculorum, in vesperis." 14 fol. 215. " Do- 
minicae quartae, ad matutinas." 1 * fol. 215. b. 
" Dominicae quartae post festum Tabernacu- 
lorum, in eucharistia." 16 fol. 216. 

" Dominicae quintae post festum Tabernaculo- 
rum." 17 fol. 217. " Ad matutinas Dominicae 
quintae post festum Tabernaculorum. ,,18 fol. 
218. " In eucharistia." 19 fol. 218. b. 

" Dominicae sextae post festum Tabernaculorum, 
in vesperis." * tol. 219. " Ad matutinas." 21 
fol. 220. " In eucharistia, nee non in Com- 
memoratione Patrum." 22 fol. 220. b. 

" Dominicae septimae, in vesperis." 23 fol. 221. 
" Ad matutinas." 24 fol. 222. " Dominicae 
septimae, in eucharistia." 35 fol. 222. b. 

" In festo Crucis, in vesperis." M fol. 223. " Ad 
matutinas festi Crucis." 27 fol. 224. b. " In 
eucharistia." 28 fol. 225. b. 

" Dominicae primae post festum Crucis, nee non 
tempore indignationis divince" l_L-oj)0 
•IvJ.^ 29 fol. 226. b. " Ad matutinas Do- 
minicae primae post festum Crucis." 80 fol. 227. 
b. " Dominicae primae post festum Crucis, in 
eucharistia." 31 fol. 228. b. 



1 Luc. ix. 27—86. 

2 Marc. iv. 21—34. 

• Matth. xiii. 44— 52. 

4 Luc. xiv. 16—24. 

5 Matth. xxi. 28—32. 

6 Luc. xiv. 25 usque ad finem capitis. 

7 Marc. xii. 37 usque ad finem capitis. 
« Luc. viii. 16—21; xi. 23—28. 

9 Matth. xii. 43 usque ad finem capitis. 
10 Marc iii. 28 usque ad finem capitis. 
" Luc xv. 1— 10. 
w Matth. xiii. 11—17. 
>* Luc. xix. 11—27. 

14 Lucxviii. 1 — 8. 

15 Luc xviii. 9 — 14. 

16 Luc. xi. 9—20. 

17 Matth. xvii. 22 usque ad finem capitis. 
1* Matth. xix. 1—11. 

! » Marcvi. 1—4. 

20 Matth. xviii. 1—8. 

21 Matth. xviii. 15—22. 

22 Luc xiii. 23—30. 
28 Marcvii. 1—13. 
24 Marc vii. 14—23. 
» Luc. xi. 29—32. 

20 Luc. xxi. 5, 6; Marc xiii. 3, 4; Luc xxi. 8 — 19; Matth. xxiv. 
10—14. 

27 Marc. xiii. 14—27. 

28 Luc. xxi. 28 — xxii. 2. 

29 Luc. xvii. 20 usque ad finem capitis. * 

30 Matth. xviii. 23 usque ad finem capitis. 

31 Marc ii. 23 usque ad finem capitis. 
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" Dominicae secundse, in vesperis." ' fol. 229. 
" Dominicae secundae post festum Crucis, ad 
matutinas." 2 fol. 229. b. " Dominicae se- 
cundae post festum Crucis, in eucharistia." 8 
fol. 230. b. 

" Dominicae tertiae post festum Crucis, in ves- 
peris." 4 fol. 231. "Dominicae tertiae post 
festum Crucis, ad matutinas." * fol. 232. 
" Dominicae tertiae post festum Crucis, in 
eucharistia." 6 fol. 232. b. 

" Dominicae quartae post festum Crucis, in ves- 
peris," 7 fol. 233. b. " Ad matutinas Domini, 
cae quartae." 8 fol. 234. " Lectio Dominicae 
quartae post festum Crucis, in eucharistia." 9 
fol. 234. b. 

Lectio cujus inscriptio obliterata est. 10 fol. 235. 
" Lectio Dominicae quintae post festum Crucis, 
ad matutinas."" fol. <t 3 6. « Dominicae quintae 

P™ t 1 festum Crucis, in eucharistia." V2 fol. 
236. b. 

" P°?Jp ic « Mxtie post festum Crucis, in vespe- 
ris. fol. 237. b. Lectio cujus inscriptio 
obliterata est. >* fol. 238. b. « Ad matuti- 
nas. fol. 239. "Dominicae sextae post 
testum Crucis, in eucharistia." l6 fol. 240. 

" Dominicae septimae post festum Crucis, in ves- 
pens."- 17 fol. 241. « Dominicae septimae, ad 
matutinas;" 18 fol. 242. Lectio cujus inscrip- 
tio deleta est. 19 fol. 242. b. 

" Dominicae octavae post festum Crucis, in ves- 
peris." 20 fol. 243. b. "Dominicae octavae, 
ad matutinas." 21 fol. 244. " Dominic® oc- 
tavae, in eucharistia." a fol. 244. b. 

" In Commemoratione martyrum." 28 fol. 245. b. 
€< Tempore indignationis divince? 24 fol. 246! 
In fine haec, U->'^o w#5oe oA a Lo^ s^V- 

. ,-^1 : k »VA^ Uil^o ^i\noo Uoi iSl^ 
" Explicit scriptio lectionum distinctarum Evan- 
gelii sancti. Gloria Patri et Filio et Spiritui 
Sancto nunc et omni tempore, et in aeternitatem 
aeternitatum. Amen." Deinde (fol. 247.) 
exhibentur imagines Servatoris nostri et sanc- 
torum Novi Testamenti auctorum. In folio 
proxime sequenti exstat epigraphe codicis, nunc 
partim obliterata ; verba quae supersunt, viden- 

tur legi debere in hunc modum, )^ q 

w^o? )L^ r r> )l r ±± | rA \ D ^j^jo], ]_j^ 
•O£D?Z]0 l^l) : ]_o5A*l JAa^y* 1Z^xis ? *_>! 

1 Matth. xiv. 34— xv. 11. 

2 Matth. xxiii. 1—12. 

3 Matth. xvi. 5 — 12. 

4 Luc. xi. S7— 48. 

5 Luc. xi. 49 — xii. 3. 
9 Luc. ix. 37—45. 

7 Marc. x. 1 — 16. 

9 Matth. xxi. 23 — 27. 

9 Luc. xvi. 13—18. 
10 Matth. xxiv. 25— 35. 
" Matth. xxii. 34 usque ad finem capitis. 

12 Matth. xvii. 14—21. r 

13 Matth. xix. 13—26. 

14 Luc. xi. 1—10. 

15 Marc. x. 17—27- 

16 Luc. xviii. 15 — 27. 

17 Marc. xii. 18 — 27. 

18 Luc. xii. 49 usque ad capitis finem. 

19 Marc. ix. 42 usque ad capitis finem. 

20 Marc. x. 35—45. 

21 Marc. ii. 13—17- 
M Luc. xx. 27—40. 
23 Matth. x. 16—23. 
M Luc. iv. 24 — 32. 



1 1 -Vi«Sp: Vni » ^°1^ V»-><i-»? aSe| Aiaq 

|oi_1^ . . . i i m r - ^ »n»o »» ^o V— *v^ 

<n\ A-il> ^W^V lrru»j 1cjl!L : ^»y^ 

" liber hie Evangelii adorandi in usum 

ecclesiae sanctae Mar Addaei, in urbe benedicta 
Eshtharca. Renovatus et colligatus fuit anno 

1846 Graecorum, cura diaconi Aziz filii 

Hushab, ut peccatorum veniam impetraret a 

Deo [?J. Amen. Deus propitius sit 

unicuique qui nobiscum in Hac re consociatus 
fuit, sive verbo, sive opere. Amen." In ultimo 
codicis folio reperitur constitutio de nuptiis, 
promulgate A. C. 1555 ab Athanasio, Episcopo 
Haae l , qui earn propria ut videtur manu hie 
exaravit. Verba haec sunt, < - ^Ag .jlo ^cj 

: l* — i_ooi? It- i l? : I^Jo^ JSyT) : ] a.Av. 
Oyiaj llSi la^SL K , iVino ^l^o l5oiio 5Atdo 

Ii iNn ^JjxdIo t i V>mZo 




A—fiDO, l'l0fP> ) 

p^oj 5 ^ Uo.ZljJ, U^Z^T]] I^dIo : A1Z 
: 1^> »> L o ^oou : Vjoi lioo^Z ^-il ? ]±J\ Uj^d 

<f In nomine Domini nostri scribimus consti- 
tutionem nuptiarum. Ego Athanasius, episco- 
pus Haae, veni in hanc urbem Eshtharcam; 
et statuimus legem patrum sanctorum, juxta 
consuetudinem pristinam et antiquam. Pri- 
mum, ab initio solvendus est denarius aureus ; 
et post dotem, ducenta* quinquaginta taneae 2 
argente® purte. Ita decrevimu?et praeceni- 
mus unicuique e patribus synodorunT trium. 
Et vinculum Tnnitatis est htm dissolvendum 
Quicumque transgressurus est hanc Wem erif 
condemnatus ; et quicumque obediens erit erif 
benedictus. Ita esto, et Amen. Et Deo Ih 
laus. Scnptum anno Grcecorum 1866" TR.vl 
7169.] L^vicft. 



XXVI. 

Codex bombycinus, vastae molis, continens folia c 265 
paginis in binas columnas divisis, charactere Es- 
tranghelo, Uteris grandioribus et crassis, hie illic 
quondam auratis, pulcherrime scriptus, imaginibus 
nianu haud imperita pictis ornatus. Exaratus esse 
videtur saeculo decimo tertio ineunte ; id quidem 
apparet e verbis quae fol. 185 in charta cceruleata 
literis aureis scripta leguntur, oLL]o •oA-oZI 

• ^ooi — i i »> "Ur^o ^»oALqj : V^o^o> |cu-^oAo 
*' Scriptum et ornatum fuit hoc Evangeliarium 
sanctum diebus sanctorum patrum, Mar Johannis, 
Patriarchae orbis universi, et Mar Ignatii, Catholici 
Orientis 5 producat Dominus vitas eorum." 3 Insunt 

Lectiokjes ex SS. Evangeliis, plerumque e sim- 
plici, rionnunquam tamen e Philoxeniana versione 
desumpta?. Exemplar est Jacobitarum. Folia 

1 Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. Dissert, de Monophysitis. 

2 Monet® species apud Persas. Vid. Meninski, t. i. col. 14-36. 

:J Johannes XFV„ electus Patriarcha Jacobitarum a.c. 1208,obiit 
a. 12 c 20; Ignatius, ordinatus Maplirianus a. c. 1216, Patriarcha 
factus est a. 1222. Vid. Asseman. Bibl. Orient, t. ii. pp. 370, 371. 
Le Quien, Oriens Christ, t. ii. p. J,'59i_\ 

L 
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sex priora exhibent indicem lection um atque effi- 
gies quatuor Evangelistarum. Ipse deinde liber 
incipit fol. 6. b. ab hac inscriptione, JL^* ^ 
^l-jd? ]A\l wacnoZLi1> oai loiJ^> 1 Siorno ^Sc 
| tipO ^n i N ^jo*) %ooA n i> ^i n «V> : ^JL^ 
«1 ft m i N m i5] U^Vl ^^Lo « •! <^ V>> 

" Ope quidem atque auxilio Dei, qui auctor est 
omnium bonorum, incipimus scribere Evangeli- 
arium sanctum, quod selectum est e quatuor 
Evangelistis." 

" Primo, lectio Dominic© primae dedicationis ec- 
clesiae," ]L t ± Z?a^> l fol. 6. b. " Ad matu- 
tinas." 2 fol. 7- " In eucharistia." 3 fol. 7. b. 

" In vesperis Dominicse secundae dedicationis 
ecclesiae." 4 fol. 8. " Ad matutinas." 5 fol. 
8. b. " In eucharistia, eadem quae in ves- 
peris," fol. 9. 

" Dominican tertiae dedicationis ecclesiae, in ves- 
peris." 6 fol. 9- " Ad matutinas." 7 fol. 10. 

" Annunciationis Zachariae, in vesperis." 8 fol. 
10. b. "Ad matutinal 9 fcl. 12. "In 
eucharistia, una ex istis duabus lectionibus" 
fol. 13. 

u Annunciationis Deiparae Mariae, in vesperis.' 1 10 
fol. 13. b. " Ad matutinas et in eucharistia." n 
foL 14. b. 

•* Profectionis Marise ad Elizabetham, in ves- 
peris." l2 fol. 15. " Ad matutinas." ,s fol. 
16. " In eucharistia, eadem quae in vesperis." 
fol. 16. 

" Nativitatis Johannis, in vesperis." M fol. 16. b. 
" Ad matutinas et in eucharistia." ,ft fol. 17. 

" Revelationis ad Josephum, in vesperis." fol. 
17* b. " Ad matutinas et in eucharistia." 
fol. 18. b. 

" In festo Nativitatis, in vesperis." 16 fol. I9« b. 
" In nocturnis Nativitatis." ,7 fol. 20. b. "Ad 
matutinas." ,8 fol. 21. b. " In eucharistia." ,9 
fol. 22. 

" In Commemoratione Deiparae, in vesperis." w 
fol. 23. " Ad matutinas." 2I fol. 23. b. " In 
eucharistia." 22 fol. 23. b. 

Fragmentum lectionis in Epiphania. M fol. 24. 
" Ad matutinas Epiphaniae." 24 fol. 24. b. 26 

" Occisionis Johannis Baptists, in vesperis." 26 
fol. 25. * 

Lectio cujus inscriptio periit. 28 fol. 26. Alia 

1 Quotiescumque hie codex consentit cum proxime antecedent!, 
supersedendum esse putavimus periochas in margine indicare. 

2 Joh. ii. 11—22. 

3 Lacuna in codice. 

4 Marc. viii. 27—33. 

* Matth. xxiii. 1—12. 

• Joh. x. 22—38. 

1 Matth. xxiii. 13—22. 

8 Luc. i. 1—22. 

9 Luc. i. 5 — 25, ex versione Philoxeniana. 
>° Matth. i. 1— 17. 

« Luc. i. 26— 38. 

w Luc. i. S£— 56. 

J» Luc. i. 39—46, 56, Philox. 

" Luc. i. 57—66. 

15 Luc. i. 67 usque ad capitis finem. 

»• Joh. i. 1—17. 

»7 Luc. ii. 1—20. 

is Matth. ii. 1—12. 

19 Matth. i. 18 usque ad capitis finem, Philox. 

20 Luc. ii. 15—21, Philox. 

21 Matth. xii. 46 usque ad capitis finem. 

22 Lacuna in codice. 

23 Joh. iv. 17—24. 

2 4 Matth. iii. 1—8. 
24 Lacuna in codice. 

2« Luc. iii. 10—12, etc. misere lacera. 

27 Lacuna in codice. 

28 Matth. xxiii. ^9 usque ad capitis finem. 



lectio cujus inscriptio periit. 1 fol. 26. b. " Ad 
matutinas." 2 fol. 27. " In eucharistia.' ' * 
fol. 28. 

" Dominicae primae post Epiphaniam, in ves- 
peris." 4 fol. 28. " Ad matutinas."* fol. 29. 
" In eucharistia." 6 fol. 29. b. 

" Dominicse secundae post Epiphaniam, in ves- 
peris." 7 fol. 30. b. " Ad matutinas." 8 fol. 
31. « In eucharistia." 9 fol. 31. b. 

" In vesperis Dominicae tertiae post Epipha- 
niam." 10 fol. 32. « Ad matutinas." lf fol. 
33. " In eucharistia." 12 fol. 34. 

" Dominicae quartae post Epiphaniam, in ves- 
peris." fol. 35. " Ad matutinas." ,8 fol. 36. 
" In eucharistia." u fol. 36. b. 

" Dominicse quintae post Epiphaniam, in ves- 
peris." 15 fol. 37. "Ad matutinas." 16 fol. 
37. b. " In eucharistia." ,7 fol. 38. 

" Dominicae sextae post Epiphaniam, in vespe- 
ris." 18 fol. 39. " Ad matutinas." I9 fol. 39. 
b. " In eucharistia." 20 fol. 39. b. 

" Dominican septimae post Epiphaniam, in ves- 
peris." 21 fol. 40. b. "Ad matutinas." 22 fol. 

41. b. " In eucharistia." » fol. 42. 

" Dominicae octavae post Epiphaniam." u fol. 

42. b. " Ad matutinas." 2 * fol. 43. b. 

44 In Commemoratione Antonii, in vesperis." * 
fol. 45. " Ad matutinas." 27 fol. 46. 44 In 
eucharistia." M fol. 46. 

44 Festi ingressus Domini nostri in templum, in 
vesperis." * fol. 48. 44 Ad matutinas." 80 
fol. 48. b. 44 In eucharistia." 31 fol. 49. 

44 Feriae secundae hebdomadis Circumcisionis." 82 
fol. 50. 

44 Feriae tertiae Circumcisionis." 83 fol. 50. b. 

44 Feriae quartae Circumcisionis." 84 fol. 51. b. 

44 Feriae sextae sacerdotum, Iktid>, in vesperis." 86 
fol. 53, 44 Ad matutinas." 86 * fol. 53. 44 In 
eucharistia." 87 fol. 54. 



1 Joh. xii. 24— 26, etc. 

2 Marc. vi. 14— 2a 

3 Luc. ix. 7 — 9. 

4 Luc iii. 21 usque ad capitis finem. 

* Joh. i. 18—28. 

« Matth. xi. 2— 19. 
1 Joh. i. 29—34. 

* Joh. i. 35—42. 

9 Joh. i. 43 usque ad capitis finem. 
w Joh. iii. 22— iv. 3, Philox. 
11 Joh. iii. 27— iv. 3. 
13 Joh. v. 30 usque ad capitis finem. 
i» Matth. iv. 12—22. 
>« Lucxiv. 12—15. 
! « Marc. i. 14—20. 
»• Luc. v. 1—11. 

17 Joh. vi. 39—52. 

18 Matth. xiii. 53 usque ad capitis finem. 
>• Marc. vi. 1—6. 

20 Matth. xix. 30— xx. 16. 
2 » Marc. i. 1—11, Philox. 
» Joh. iii. 1—8. 

23 Luc. iii. 15—22, Philox. 

24 Luc. iii. 1—14, Philox. 
24 Matth. iii. Philox. 

2 « Matth. v. 1—16. 

27 Luc. vi. 20—26. 

28 Marc. iv. 1—25. 
2 » Luc. ii. 21—27. 
so Luc. ii. 27—39. 

31 Luc. ii. 40 usque ad capitis finem. 

32 Luc. xi. 29—36, lacera. 

33 Luc. xii. 54 — xiii. 9. 

34 Matth. xii. 30—45. 

36 Matth. xxiv. 45 usque ad capitis finem. 
3 « Luc. xix. 11—27. 

37 Luc. xii. 42—48. 
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" Fence sextae defunctorum, llfcJ-L>, in vespe 



ris." 1 fol. 54. b. "Ad matutinas." 2 fol. 
55. b. " In eucharistia." 8 fol. 56. 

" Feriae sextae peregrinorum, Uajnofo, in ves- 
peris." 4 fol. 56. b. " Ad matutinas et in 
eucharistia." 4 fol. 57- 

" Dominicae ingressus Jejunii, in vesperis." 
fol. 58. " Ad matutinas." 7 fol. 59* " In 
eucharistia." 8 fol. 59* b. 

" Primae Feriae secundae Jejunii." 9 fol. 60. 

" Feriae tertiae hebdomadis primae Jejunii." ,0 
fol. 61. b. 

" Feriae quartae hebdomadis primae Jejunii." ll 
fol. 62. b. 

" Feriae quintae hebdomadis primae Jejunii, in 
vesperis." 12 fol. 64. 

"Feriae sextae hebdomadis primae Jejunii, in 
vesperis. ,3 fol. 65. b. 

" Sabbathi primi Jejunii et in Commemaratione 
Mar Theodori, in vesperis." u fol. 66. " Ad 
matutinas." I5 fol. 67. I6 

Fragmentumlectioniscujus initium periit. 17 fol. 

Do. 

" Feriae quartae hebdomadis secundae Jejunii." 18 
fol. 69. b. J 

" Feriae sextae hebdomadis secundae Jejunii." l9 
fol. 70. b. J 

" Sabbathi hebdomadis secundae." * fol. 71. 

" Dominicae tertiae Jejunii, in vesperis." 21 fol. 
72. *< In nocturnis." fol. 73. " Ad ma- 
tutinas."* fol. 73. b. "In eucharistia." 34 
fol. 74.* 

" Feriae quartae hebdomadis tertiae Jejunii." * 
fol. 74. b. 

"Feriae sextae hebdomadis tertiae Jejunii." 26 
fol. 15. 

li Sabbathi hebdomadis tertiae Jejunii." * fol. 76. 

" In vesperis Dominicae quartae Jejunii." * fol. 
77. " In nocturnis."* fol. 78. " Ad ma- 
tutinas." *° fol. 78. " In eucharistia." Sl fol. 
79. 

1 Joh. v. 19—29. 

2 Matth. xxiv. 36—44. 
8 Marc xii. 18—27. 

4 Luc ix. 57 usque ad capitis fin em. 

5 Matth. xxv. 31 usque ad capitis fin em. 
« Joh. ii. 1—11. 

7 Matth. iv. 1—11. 

8 Luc. iv. 1—13. 

» Matth. vi. 1—18. 

10 Matth. vi. 19 usque ad capitis finem. 

11 Matth. vii. 1—27. 

12 Matth. v. 17—37. 

13 Matth. v. 38 usque ad capitis finem. 

14 Matth. x. 16—33. 

15 Luc. xii. I— 10. 

16 Lacuna in codice. 

17 Luc. v. 14 et alii loci Evangeliorum, maximam partem manu 
recentiori exarati. 

18 Matth. xviii. 7—22. 

19 Matth. xviii. 23 usque ad capitis finem* 

20 Luc. vi. 1 — 11. 

21 Luc. vii. 1—7; Matth. viii. 9—13. 

22 Luc viii. 40—42, 49, 50; Matth. ix. 23, 24 ; Luc. viii. 51 usque 
ad capitis finem. 

2 * Marc. v. 25—27; Matth. ix. 20, 21 ; Marc. v. 29—34. 
24 Joh. iv. 46 usque ad capitis finem. 
» Luc. xiii. 22—30. 
- 6 Luc. xviii. 1 — 14. 

27 Marc. i. 21—34. 

28 Marc. v. 1 — 20. 

29 Luc. viii. 22; Marc. iv. 37—40; Luc. viii. 25, 26. 
ao Matth. xv, 21 — 31- 

31 Marc. iv. 27 usque ad capitis finem. 



" Feriae secundae hebdomadis mediae Jejunii." 
fol. 79. b. 

" Feriae tertiae hebdomadis mediae Jejunii. " fol # 
80. b. 

" Feriae quartae hebdomadis mediae Jejunii." l 
fol. 81. b. 

M In vesperis Feri& quintae hebdomadis mediae 
Jejunii." 3 fol. 83. 

" In vesperis primis Feriae sextae hebdomadis Je- 
junii." 8 fol. 84. b. 

f< In vesperis Sabbathi hebdomadis mediae Jeju- 
nii." 4 fol. 85. b. " In eucharistia Sabbathi. 1 ' * 
fol. 86. 

" In vesperis Dominicae quintae Jejunii." 6 fol. 
87. b. "In nocturnis." 7 fol. 88. "Ad 
matutinas." 8 fol. 90. "In eucharistia." 9 
fol. 90. b. 

" Feriae quartae hebdomadis quinte Jejunii." ,0 
fol. 91- b. 

" Feriae sextae hebdomadis quint® Jejunii." ,! 
fol. 92. * J 

" In eucharistia Sabbathi quinti Jejunii." 12 fol. 
92. b. 

" Commemorationis quadraginta martyrum, in 
vesperis."' 8 fol. 93. b. « Ad matutinas." 14 
fol. 94. €t In eucharistia, eadem quae in ves- 
peris." fol. 95. 

" In vesperis Dominicae sextae Jejunii." ,5 fol. 
95. « In nocturnis." 16 fol. 95. b. " Ad 
matutinas." ,7 fol. 96. « In eucharistia." ,8 
fol. 97. b. 

"Feriae quartae hebdomadis quintae Jejunii." 19 
fol. 98. b. 

« Feriae sexte quadraginta martyrum, in ves- 
peris." 20 fol. 99. " Ad matutinas." 21 fol 
100. b. " In eucharistia." 22 fol. 101. b. * 

" In eucharistia Sabbathi sexti Jejunii." 38 fol 
102. J OJ# 

" Dominicae sanctas Hosannarum, in vesperis " 2A 
fol. 103. "In nocturnis." 25 fol. 104. «Ad 
matutinas." 28 fol. 105. « In benedictione 
ramorum," te<ia> yiaz>> 27 fol. 106. b. "Tern- 
pore primo diei," ]LqLcu)j UlOpO hf±} 28 fol. 
106. b. " Tempore secundo diei Hosan- 

1 Matth. xxiv. 3—35, Philox. 

2 Luc. xv. 1 1 usque ad capitis finem. 

3 Luc. xvi. J — 15. 

4 Luc. vi. 1—11, Philox. 

* Matth. xii. 9—29. 

• Matth. ix. 27—35. 

7 Joh. ix. 1 usque ad capitis finem. 

8 Luc. vii. 11 — 17. 

9 Marc. viii. 14?— 26. 

10 Luc. ix. 57 usque ad capitis finem, Philox. 

1 1 Luc. xvi. 1 9 usque ad capitis finem. 

12 Luc. xiii. IO— 17; xiv. 1—6. 

13 Matth. xxiii. 34? usque ad capitis finem. 

14 Joh. xv. 12 — xvi. 3. 

16 Luc. x. 25 37. 

1(5 Marc. x. 4-6; Luc. xviii. 36—39; Marc. x. 49—52; Luc. 
xviii. 43. 

17 Luc. vii. 36, 37 ; Marc. xiv. 3 ; Luc. vii. 38 ; Joh. xii. 3 ; Marc, 
xiv. 4; Joh. xii. 4—6; Matth. xxvi. 10 — 13; Luc. vii. 39 usque ad 
capitis finem, PlijJox. 

18 Eadem historia, harmonice, ex versione Peshito. 
i» Luc. xviii. 31—34; xix. 1—10, Philox. 

2* Joh. xi. 1 — 29. 

21 Joh. xi. SO— 44. 

M Joh. xi. 45—48; xir. 1, 2, 9 — 11. 

2* Marc x. 32—45. 

24 Matth. xxi. 1 — 17. 

25 Marc. xi. 1 — 18. 

2« Luc. xix. 29 usque ad capitis finem. 

27 Joh. xii. 12—16. 

28 Matth. xxi. I — 17 ? Philox. 
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narum," \i±m6)> ]ioa^ *o? )*& l fol. 107. b. 
" Tempore tertio." 2 fol. 108. b. " Tempore 
quarto."* fol. 109. b. 

" Hebdomade Passionis, in vesperis Feriae se- 
cundae." 4 fol. 110. " Tempore primo noctis 
Feriae secundae." 6 fol. 1 1 1 . " Tempore se- 
cundo noctis Feriae secundae." 6 fol. 111. b. 
" Ad matutinas Feriae secundae." 7 fol. 112. b. 
" In Baptisterio, lluyi V>s V> Aj-oj Feriae 
secundae." 8 fol. 1 13. b. "Ad meridianas." 9 
fol. 114. b. " Ad meridianas." ,0 fol. 115. 
" Ad horam nonam." u fol. 115. b. 



fol. 
" In 



fol. 
"In 



" Feriae tertiae Passionis, in vesperis." i2 
116. b. " Ad matutinal 18 fol. 118. 
Baptisterio." 14 fol. 119. b. 

" Feriae quartae Passionis, in vesperis." 15 
120. b. " Ad matutinas." l6 fol. 121. b. 
Baptisterio." 17 fol. 123. 

" In vesperis Ferue quintae mysterii," ]\)i> ld fol. 
124. "In nocturnis." 19 fol. 125. "Ad 
matutinas Ferue quintae.' 120 fol. 126. " In 
Baptisterio." 21 fol. 126. b. " In lavatione," 
lA^L.? 22 fol. 128. b. 

" In vesperis primis Feriae sextae." 23 fol. 130. 
" In eucharistia." 24 fol. 131. "Tempore 
primo noctis. 1 * 25 fol. 131. b. "Tempore 
secundo noctis." 28 fol. 133. b. " Tempore 
tertio noctis. 9 * 2 * fol. 135. "Ad matutinas 
Feriae sexte." 28 fol. 137- " Ad horam ter- 
tiam Feriae sextae." 119 fol. 139. " Ad meri- 
dianas." 30 fol. 141. " Ad horam nonam Feriae 
sextae." 81 fol. 143. b. " In adoratione cru- 
ris." 82 fol. 144. b. 

" In vesperis Sabbathi Annunciationis." 38 fol. 
145. In folio 146 recto obviam est inscriptio 
his verbis expressa, ^o i N \*-*°V *o^?o , fc i >> 

- ft »^ 1 Ajl# U->i ** ^o • fiDQ - i N Nimn ]joi 

" Consuit et compegit hoc Evangelium Basi- 
lius Maphrianus M , anno 1719" sive Christi 
1408. " Ad matutinas/ 1 » fol. 147. 



* Marc. xi. 1—11, Philox. 

* Luc xix. 29—46, Philox. 
3 Joh. xii. 12—18, Philox. 
< Matth. xx. 17—28. 

• Matth. xxi. 33 usque ad capitis finem. 

• Matth. xxv. 1—13 ; Luc. xii. 35—40. 

7 Matth. xxiii. 29 usque ad capitis finem, Philox. 

« Joh. iii. 22— iv. 3. 

» Matth. xxi. 18—22. 

»° Matth. xxi. 23—32. 

» Marc. xii. 1; Lucxx. 10— 12; Marc. xii. 14,15; Luc. xx. 

14—19. 

13 Matth. xxii. 15; Luc. xx. 20, 21 ; Matth. xxn. 16; Luc. xx. 
22; Marc. xii. 14, 15; Luc. xx. 24—26; Joh. viii. 21—37. 

18 Joh. viii. 34 usque ad capitis finem. 

>4 Joh. ii. 23— iii. 15. 

»* Matth. xxvi. 1, 2; Lucxviii. 32—34; Matth. xxvi. 3>4; Joh. 
xi. 47 usque ad capitis finem. 

»« Joh. ii. 12— 22; vii. 33—36; xii. 31—36. 

17 Joh. v. 1—18. 

18 Joh. vi. 63 usque ad capitis finem ; Luc. xxii. 1 — 6. 
»9 Joh. vii. 14—30. 

20 Missio discipulorum ad Pascha parandum ; harmonice. 

2i Joh. vii. 37—52 ; viii. 1 — 20, exhibens pericopam de adultera. 

22 Joh. xiii. 1—11, 12—19. 

28 Sermo cum discipulis de Juda proditore; harmonice. 

24 Institutio ccenae Dominicae ; harmonice. 

25 Sermo cum discipulis postccenam, atque agonia; harmonice. 
2« Proditio ; harmonice. 

27 Interrogate coram pontificibus ; abnegatio Petri. 

28 Delatio ad Pilatum ; angor Judae. 

w Remissio ad Herodem ; percunctatio per Pilatum. 

a° Crucifixio. 

si Mors Domini nostri ; harmonice. 

32 Matth. xxvii. 55, 56; Marc. xv. 41 ; Joh. xix. 31—37. 

33 Sepultura Domini nostri ; harmonice. 

34 Basilius V., qui et Behenam. Vide Le Quien, Oriens Christi- 
anus, t. ii. p. 1556. 

3* Matth. xxvii. 62 usque ad capitis finem. 



" In vesperis Dominicae Resurrectionis." ' foL 

147. b. " In eucharistia vesperae Resurrec- 
tionis." 2 fol. 148. " In nocturnis." 8 fol. 

148. b. " Ad matutinas Resurrectionis." 4 fol. 
150. 

Fragmentum lectionis cujus initium periit."* 
fol. 151. " In eucharistia." 6 fol. 151. b. 

" Feriae secundae in albis, 1>o*j> in vesperis." 7 
fol. 153. " Ad matutinas." fol. 154. " In 
eucharistia." fol. 155. 

" In vesperis Feriae tertiae in albis." 8 fol. 155. 
" Ad matutinas." 9 fol. 156. " In eucha- 
ristia." ,0 fol. 156. b. 

" In vesperis Feriae quartae in albis." " fol. 157- 
" Ad matutinas." 12 fol. 158. " In eucha- 
ristia." ,8 fol. 158. 

" In vesperis Feriae quintae in albis." M fol. 159. 
" Ad matutinas." ,6 fol. 159. b. " In eucha- 
ristia." 16 fol. 160. 

<€ Feriae sextae confessorum, 1jl»>qLo> in vespe- 
ris.^ 17 fol. 161. "Ad matutinas." 18 fol. 
161. b. " In eucharistia." ,9 fol. 162. 

"Sabbathi hebdomadis in albis, in vesperis." 20 
fol. 162. b. "Ad matutinas." 21 fol. 163. 
" In eucharistia." fol. 163. b. 

" In Commemoratione Mar Georgii, in vespe- 
ris." ffi fol. 164. b. " Ad matutinas." a foL 
165. " In eucharistia." 24 fol. 166. 

" Dominicae novae, in vesperis." 55 fol. 166. 
" Ad matutinas." 36 fol. 166. b. " In eucha- 
ristia." fol. I67. 

" In vesperis Dominicae secundae post Resurrec- 
tionem." 27 fol. 168. "Ad matutinas." 28 
fol. 168. b. "In eucharistia." 29 fol. 169. 

" In vesperis Dominicae tertiae post Resurrectio- 
nem." 80 fol. 170.b. " Ad matutinas." 81 fol. 
171. " In eucharistia." fol. 171. b. 

" Dominicae quartae post Resurrection em, in 
vesperis." 32 fol. 172. "Ad matutinas." w 
fol. 173. " In eucharistia." 84 fol. 173. b. 

" Dominicae quintae post Resurrectionem, in 

1 Matth. xxviii. I — 10. 

2 Matth. xxviii. 1 1 usque ad finem capitis. 
8 Marc. xvi. 2 — 11 ; Luc. xxiv. 1 — 12. 

< Joh. xx. 1—12. 

5 Joh. xiv. 27—29; xv. 9—14. 
« Luc. xxiv. IS— 35, Philox. 

7 Luc. xxiv. 13—35. 

8 Matth. xxviii. 1—10, Philox. 

9 Marc xvL 1—8, Philox. 

'0 Marc. viii. 11—17, Philox. 

11 Marc xvi. 9—18, Philox. 

'2 Luc. xxiv. 1—8, Philox. 

13 Marc. viii. 27 usque ad finem capitis, Philox. 

'4 Luc. xxiv. 9—12, Philox. 

6 Joh. xx. 1—10, Philox. 
i« Joh. xx. 11— 18, Philox. 
'7 Matth. x. 24—33, Philox. 
18 Matth. xxvii. 45 — 54. 

» Marc. ix. 9—15. 

20 Marc. xv. 33—41. 

21 Luc. xxiii. 44 usque ad capitis finem. 

22 Matth. x. 34 usque ad capitis finem. 
28 Luc. xii. 49—53; xxi. 12—19. 

24 Joh. xii. 24—26. 

25 Joh. xx. 19—25. 

26 Joh. xx. 26. usque ad capitis finem. 

2 7 Joh. xxi. 1—3. 

28 Joh. xxi. 4— 14. 

29 Joh. xxi. 15 usque ad capitis finem. 
so Joh. vi. 16—25. 

31 Matth. xiv. 22—33. 

32 Joh. iv. 31—38. 

33 Luc. xix. 1—10. 

34 Matth. ix. 9—17. 
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vesperis." 1 fol. 174. b. "Ad matutinas, 
fol. 175. "In eucharistia." 8 fol. 176. 



99 2 



" In festo Ascensionis, in vesperis. ,,4 fol. 177. b. 
" In nocturnis." 6 fol. 178. b. " Ad matu- 
tinas." 6 fol. 179. "In eucharistia." 7 fol. 
179. b. 

" Dominicae post Ascensionem, in vesperis." 8 
fol. 180. b. " Ad matutinas." 9 fol. 181. b. 
" In eucharistia." 10 fol. 182. b. 

" In festo spicarum, Uii*> l ? ti,, i n vesperis." 11 
fol. 183. " Ad matutinas." ,2# fol. 184. " In 
eucharistia." ,3 fol. 184. b. 

" In festo Pentecostes, in vesperis." 14 fol. 185. 
« Ad matutinas." » fol. 186. b. " In eucha- 
ristia." ' « fol. 187. b. « In benedictione 
danda, Jd5oo ^cu.qd ? fol. 188. 

"Dominjoe post Pentecosten primae, in ves- 
peris. » fol. I89. " Ad matutinas/' I8 fol. 
190. « In eucharistia." l9 fol. 190. b. 

" J * n P™ i £* sundae post Pentecosten, in ves- 

?T^\ fol - 191 - °- <<A d matutinas." 2 ' 
tol. 192. b. " In eucharistia." * a fol. 198. b. 

"In vesperis Dominica tertiae post Pente- 
costen."" fol. 194. - Ad matutinas." 24 fol. 
194. b. <« In eucharistia." 25 fol. 195. 

" In vesperis Feriae quartae hebdomadis mediae 
Apostolorum." 2 « fol. 195. b. 

" Dominicae quartae post Pentecosten, in ves- 
peris." 37 fol. 196. b. « Ad matutinas." 28 
_ tol. 197. b. " In eucharistia." » fol. 198. 

"In vesperis Dominicae quintae post Pente- 

J^fSTu f ?}\ 198 ', b - " Ad ^tutinas." 
tol. 199. b. " In eucharistia." 81 fol. 200. b. 

" Dominicae sextae post Pentecosten, in vespe- 
ris." 83 fol, 201. "Ad matutinas." 38 fol 
201. b. " In eucharistia." 34 fol. 203. 

" Feriae sextae Apostolorum, in vesperis." 36 fol 
203. b. " Ad matutinas." 3 * fol. 204. " In 
eucharistia." 87 fol. 204. b. 

1 Joh. xiv. 1 — 13. 

* Joh. xvi. 16—27. 

8 Luc. ix. 51 — 62. 

4 Luc xxiv. 36 usque ad capitis Gnem. 

6 Joh.iii. 11— 21. 

6 Marc. xvi. 12 usque ad capitis finem. 

7 Luc. xxiv. 36 usoue ad capitis finem, Philox. 

8 Joh. xvi. 31 — xvii. 12. 

9 Joh. xvii. IS usque ad capitis finem. 

10 Joh. xiii. 31—36. 

11 Joh. iv. 27—42. 

J* Matth. xii. 46 usque ad capitis finem ; Luc. xi. 27, 28, Philox. 

13 Joh. 11. 1 — 11, Philox. 

14 Joh. xiv. 15 usque ad capitis finem. 

15 Joh. xvi. 4—15. 

16 Joh. xv. 1—11,26,27. 

17 Joh. xii. 37 usque ad capitis finem. 

18 Matth. xi. 20 usque ad capitis finem. 

19 Joh. vi. 26— 40. 
Matth. ix. 36— x. 15. 
luc. vi. 12 — 23. 
Marc. iii. 7 — 19. 
Marc. vi. 7 — IS. 
Luc. ix. 1 — 6. 
Joh. vi. 53 — 60. 
Joh. vii. 14—30, Philox. 
Luc. x. 1 — 16. 
Luc. x. 17 — 24. 

29 Matth. xiv. 14—23. 

20 Marc. ix. 31—41. 

31 Luc. ix. 10—17. 

32 Luc. xvii. 5—10. 

33 Marc. vi. 30 usque ad capitis finem. 

34 Matth. xv. 32 usque ad capitis finem. 
33 Matth. xix. 27 usque ad capitis finem 
M Luc. xxii. 24 — 30. 

37 Matth. i x . 36 — x. 15. 



19 
20 
21 
22 

23 
24 
26 
26 
27 
28 



In festo Thomae Apostoli, in vesperis." l fol. 
205. b. " Ad matutinas." 9 fol. 206. b. 

Dominicae primae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." fol. 207. " Ad matu- 
tinas." 3 fol. 207. b. "In eucharistia." 4 fol. 
208. 

1 In vesperis Dominicae secundae post Feriam 
sextam Apostolorum." 6 fol. 209- " Ad ma- 
tutinas." 6 fol. 210. b. "In eucharistia." 
fol. 211. b. 

1 Dominicae tertiae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." 8 fol. 212. b. " Ad ma- 
tutinas." 9 tol. 213. "In eucharistia." 10 
fol. 213. b. 

In transfiguratione, oil A^), Domini nostri 
supra montem. in vesnerHl" » fnL 214. h. 



supra montem, in vesperif. 
" Ad matutinas." ,2 fol. 215, 



" Dominic© quartae post Feriam sextam Apo- 
stolorum, in vesperis." ,3 fol. 215. b. " Ad 
matutinas." »« for. 216. b. " In eucharistia." 16 
foL 217. 

" Dominicae quintae post Feriam sextanTApo- 
stolorum, in vesperis." le fol. 217. b. ~" Ad 
matutinas." »7 fol. 218. b. " In eucharistia." 18 
fol. 219. 

" \ e( &° festi transmigrationis Deiparae, U->^o 
loi^s l^i ch^a^ ? 1>U^?, in vesperis." 19 
tol 220. "Ad matutinas." * fol. 220. b. 
" In eucharistia." 21 fol. 221. 

" Dominicae sextae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." » fol. 221. " Ad ma- 
tutinas." fol. 222. " In eucharistia." * fol. 
222. b. 

" Dominica septimae post Feriam sextam Apo- 
stolorum, in vesperis." 24 fol. 223 "Ad 
matutinas."^ fol. 223. b. " In euch^istia."^ 

" Dominicae prim® hebdomads Ananias et so- 

oZ Um u e} ^ ^^ ^^ in vesperis."* fol 
225. " Ad matutinas." » fol. 225. b. « Ad 
eucharistia." 29 fol. 226. b. 

" Dominicae secundae Ananiae et sociorum eius 
m i vesperis." 3 ' fol. 226. b. « Ad matuUnas.- 3 * 
fol. 227. b. " In eucharistia." 32 fol. 228. 

1 Joh. xx. 19—25, Philox. 

* Joh. xx. 26 usque ad capitis finem, Philox. 

3 Matth. xii. 38—45, Philox. 

4 Joh. vi. 39—52, Philox. 
3 Marc. iv. 1—23, Philox. 

6 Luc. viii. 4—18. 

7 Marc. viii. 1 — 10. 

8 Matth. xiii. 24—35. 
Matth. xiii. 36—43. 

10 Luc. xiv. 7—11. 

11 Matth. xvii. 1—9. 

12 Marc. ix. 2—9. 

13 Marc. iv. 26—34. 

14 Matth. xiii. 45—52. 

• Luc. xiv, 16—24. 

|* Matth. xxi. 23-32, Philox. 
is ^ UC# Xlv .Z ^ usque ad capitis finem. 
Marc xii. 35 usque ad capitis finem. 

• Marc. iii. 28 usque ad capitis finem. 
*° Luc. viii. 17—21 ; xi. 27, 28. 

21 Joh. xix. 25—27, Philox. 

22 Luc. xv. 1 — 10. 

23 Luc. xii. 42—48, Philox. 

24 Luc. xii. 13 — 21. 
23 Luc. xii. 22 31. 

26 Luc xi. 9 — 23. 

27 Matth. xvii. 22 usque ad capitis finem. 

28 Luc. vi. 27—36. 

29 Luc. xiv. 12—15. 
!? Marc. viii. 27 usque ad capitis finem. 
3 * Matth. xvi. 20— 27. 

32 T 11/v ▼Hi 01 iio/iiia - 



Matth. xvi. 20—27. 
Luc. xiii. 31 usque ad capitis finem. 

M 
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CODICES SYRIACI. 



" Dominican teniae Ananias et sociorum ejus, in 
" l fol. 228. b. 



vesperis. 

Fragmenta lectionis cujus initium periit. 2 
229. " Ad matutinas." 3 fol. 229. b. 



fol. 



Fragmentum lectionis cujus initium periit. 4 fol. 
230. " Ad matutinas et in eucharistia." 5 fol. 
230. 

" Dominican quartae domus Ananiae et sociorum 
ejus, in vesperis." 6 fol. 230. b. " In eucha- 
ristia." 7 fol. 231. 

Lectio cujus inscriptio interiit. 8 fol. 232. " Ad 
matutinas." 9 fol. 2S3. b. " In eucharistia." 10 
fol. 235. 

" Dominicae primae post Crucem, in vesperis." " 
fol. 235. b. " Ad matutinas. ,a fol. 236. b. 
" In eucharistia." ,3 fol. 237- b. 

" Dominicae secundae post Crucem, in vesperis." 14 
fol. 238. " Ad matutinas. ,, ,6 fol. 238. b. 
" In eucharistia." ltf fol. 240. 

" Dominican tertiae post Crucem, in vesperis.' 5 ,7 
fol. 241. « Ad matutinas." 18 fol. 241. b. 

Pars lectionis, cujus initium periit. ,D fol. 242. 
" Ad matutinas et in eucharistia." * fol. 243. 

" In vesperis Dominicae quartae post Crucem." 21 
fol. 242. b. "Ad matutinas." 22 fol. 243. 
" In eucharistia." 28 fol. 244. 

u In vesperis Dominican quintae post Crucem." M 
fol. 244. b. "Ad matutinas." 25 fol. 245. 
" In eucharistia." * fol. 246. 

" Dominicae sextae post Crucem, in vesperis." v 
fol. 246. b. Fragmentum lectionis. 28 fol. 
247. " In eucharistia." 29 fol. 247- 

" In Commemoratione Sergii, in vesperis." 80 
fol. 247. b. 

Fragmentum lectionis cujus initium periit. 81 
fol. 248. "Ad matutinas." 82 fol. 248. b. 
" In eucharistia." 83 fol. 249. 

" In Comm emorat ione Mar Johannis e ccenobio 
, •cdoo? Is-ifO?, in vesperis." 84 fol. 



1 Joh. vii. I — 5. Deinde lacuna. 

2 Luc xiii. 21—24, 37. 

3 Marc. xii. 28. Deinde lacuna. 

4 Joh. vii. 6—13. 

* Matth. viii. 27 usque ad capitis fin em : admodum lacera. 

• Luc xvii. 20. Deinde lacuna. 

7 Luc ix. 18—27. 

8 Matth. xxhr. 3—35. 

9 Marc. xiii. 1 — 31. 

10 Marc viii. 14—21. 

11 Matth. xiv. 34— xv. 11. 

12 Marc vii. 1—16. 

>» Matth. xv. 12—20. 

14 Misere lacera. 

15 Misere lacera : restant solummodo fragmenta Luc. xi. 47 — 49 ; 
xvii. 26 — 29, 30 — 35 ; xi. 52 usque ad capitis finem. 

» 6 Luc. ix. 37—50. 

tf Marc. x. 1—16. 

18 Matth. xix. 1 — 6. Deinde lacuna. 

>• Luc. xii. 8—12, Philox. 

» Marc. xiii. 9—13, Philox. 

21 Luc. xii. 54 — xiii. 5, Philox. 

22 Luc. xvi. 1—9, Philox. 
** Matth. xvii. 14—23. 

24 Matth. xix. 16—26. 
2 * Marc. x. 17—27. 

26 Luc vi. 43 usque ad capitis finem. 

27 Matth. xxii. 34—43. Deinde lacuna. 

28 Matth. xix. 7—12. 
2» Luc. x. 38—42. 

80 Luc. xii. 4 — 7, Philox. Deinde lacuna. 

81 Matth. xxii. 4—14. 

32 Marc ix. 41 usque ad capitis finem. 

88 Luc xi. 1—8. 

34 Matth. xxv. 14— 3a 



249. b. " Ad matutinas et in eucharistia/' l 
fol. 250. b. 

" In sepultura Diaconi." 3 fol. 251. 

" In sepultura cujuscumque hominis atque in- 
fantum." 3 fol. 251. b. 

Quatuordecim quae sequuntur folia adeo sunt 
lacera, tamque pravo ordine disposita, ut vix 
pretium sit singulorum contenta accuratius per- 
sequi. [Rich. 7170.] 



XXVII. 

Codex membranaceus formae quartae, integer et bene 
conservatus, continens folia 146, paginis in binas 
columnas divisis. Scriptus est charactere Nesto- 
riano antiquo, manu distincta atque accurate, anno 
Graecorum 1484, sive epochae Christianae 1173, 
a quodam Esaia, monacho, qui tunc temporis 
Hierosolymae commoratus esse videtur. Exhibet 

Lectiones ex SS. Evangeliis, secundum ver- 
sionem Philoxenianam, in aliqua Jacobitarum 
ecclesia recitandas. Orditur a verbis, |1 - m ^ 



]A — 1 • di \ n? V-* 



<?- 



A_ 



tr 



->o] 



" Auxilio Trinitatis sanctae et consubstantialis 
coepimus scribere Evangeliarium totius anni." 

" Primum, lectio infesto dedications ecclesiae," 
. 1^ *-•?<">? 4 fol. 1. b. " Ad matutinas." * 
fol. 2. 

" Annunciationis Zachariae." 6 fol. 3. 

" Annunciationis Deiparae." fol. 4. b. 

" Profectionis Marias ad Elizabetham." 7 fol. 5. b+ 

" Nativitatis Johannis." 8 fol. 6. b. 

" Lectio in festo revelationis ad Josephum." • 
fol. 7. b. 

" Dominicae ante Nativitatem, ad matutinas." 
fol. 8. 

" Nativitatis Domini nostri, in vesperis." fol. 
9. " In nocturnis Nativitatis." fol. 10. " Ad 
matutinas Nativitatis." fol. 11. " In eucha- 
ristia Nativitatis et Dominicae post earn." ,0 
fol. 12. 

" Commemorationis Deiparae, in vesperis." ll 
fol. 13. " Ad matutinas." I3 fol. 13. b. 

" Occisio infantium." fol. 14. 

" Lectio in initio anni." ,s fol. 15. 



"In 
"Ad 



" Epiphaniae, in vesperis." M fol. 15. b 
nocturnis Epiphaniae." 14 fol. 16. b. 
matutinas Epiphaniae." ,4 fol. 18. " Alia fec- 
tio in Epiphania." M fol. 19. 

1 Joh. vii. 37—43, Philox. 

2 Luc. xii. 32—40. 

3 Matth. xviii. 1 — 3. Deinde lacuna. 

4 Quotiescumque hujus codicis lectiones consentiunt cum iis, quas 
supra in cod. 7169 percensendo indicavimus, supervacaneum foret 
loca Evangeliorum iterum adscribere : memineris tamen omnia hie 
esse ex versione Philoxeniana. 

6 Joh. x. 22—38. 

6 Luc. i. 1—23. 

7 Luc. i. 39—56. 

8 Luc. i. 57 usque ad capitis finem. 

9 Matth. i. 18 usque ad capitis finem. 

10 Luc. ii. 39 usque ad capitis finem. 

11 Matth. xii. 30, 36, 37, 43 usque ad capitis finem. 

12 Luc. viii. 18—21. 

13 Luc. iv. 14—24. 

14 Eadem quae in codice 7169 festo Baptismi Domini nostri 
assignantur. 
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" Lectio in Commemoratione Johannis Bap- 
tist©." fol. 21. 

" Dominic® primae post Epiphaniam." l fol. 22. 

" Dominicae secundae post Epiphaniam." 3 fol. 
22. b. 

u Lectio Dominican tertiae post Epiphaniam." » 
fol. 23. 

" Dominicae quartae post Epiphaniam." 4 fol. 
24. b. 

11 Ingressus Domini nostri in templum, nee non 
in Commemoratione Simeonis senis," ^olLqji 
.}<za>> fol. 25. ^ 

" Commemorationis Patrum et Mar Bar Sum©." 6 
fol. 26. 

" Dominicae primae Jejunii qum dicitur etiam 
Canae," U&o ? . fol. 27. 

" Feriae secundae Jejunii quadraginta dierum." 7 
fol. 28. ^ 

" FeruB tertiae, in vesperis/' 8 fol. 29. " Ferise 
tertiae, ad matutinas." 9 fol. 29. b. 

" Lectio Ferue quartae, in vesperis." ,0 fol. 30. 
b. "Feriae quartae, ad matutinas/' 11 fol. 
31. b. 

" Feriae quintae, in vesperis." l2 fol. 32. " Ad 
matutinas Feriae quintae." 18 fol. 32. b. 

" Feriae sextae, in vesperis." u fol. 33. b. " Ad 
matutinas Feriae sextan" 16 fol. 34. 

" Sabbathi, ad matutinas." ,6 fol. 35. " In eu- 
charistia." fol. 35. b. 

" Dominicae secundae Jejunii, in vesperis." fol. 
36. «« Ad matutinas Dominicae secundae." 
fol. 36. b. 

" FericB secundae, in vesperis." 17 fol. 37. 

" Feriae tertiae, in vesperis." l8 fol. 37. b. 

" Feriae quartae, in vesperis." 19 fol. 38. b. 

" Feriae quintae, in vesperis." » fol. 39. 

" Feriae sextae, in vesperis." 21 fol. 40. 

" Sabbathi, in eucharistia." n fol. 41. 

" Dominicae tertiae Jejunii, in vesperis." » fol. 
41. b. " Ad matutinas ejusdem." 34 fol. 42. 
" In eucharistia." * fol. 43. b. 

" Feriae secundae hebdomadis tertiae Jejunii/' 
fol. 45. J 

" Feriae tertiae." * fol. 46. 

1 Joh. i. 29-34. 

2 Joh. i. 18—28. 

3 Joh. iii. 22 — iv. 3. 

4 Joh. i. 35—43. 

5 L.uc. ii. 22 — 42. 

6 Matth. iv. 23— v. 16. 

7 Matth. vii. 13—23. 

8 Matth. v. 20—26. 

9 Matth. v. 27—42. 

10 Matth. v. 43— vi. 5. 

11 Matth. vi. 6— 15. 

12 Matth. vi. 16—24. 

13 Matth. vi. 25 usque ad capitis finem. 

14 Matth. vii. 1—12. 

15 Matth. xviii. 12—22. 

16 Matth. x. 24— 33. 

17 Luc vi. 27—35. 

18 Luc. vi. 36—45. 

19 Luc. xii. 13 — 21. 
30 Matth. xii. 30—42. 
2 * Luc. xii. 49 — xiii. 5. 
22 Marc vi. 1—6. 

» Marc. ii. 1—12. 

24 Marc. iv. 35— v. 20. 

» Joh. v. 1 — 18. 

2 « Marc. ix. 42 usque ad capitis finem. 



" Feriae quartae." fol. 46. b. 

" Feriae quintae." fol. 47- 

" Feriae sexte." fol. 47- b. 

u Sabbathi." fol. 48. b. 

" Dominicae quartae Jejunii, in vesperis." fol. 
49. " Dominicae quartae, ad matutinas." fol. 
49. b. " In eucharistia." fol. 50. 

u Feriae secundae hebdomadis quartae Jejunii." 
fol. 51. 

" Feriae tertiae." fol. 51. b. 

"Feriae quartae hebdomadis mediae Jejunii." 1 
fol. 52. b. " FeruB quartae, in vesperis." 
fol. 53. 

" Feriae quintae." fol. 54. 

" Feriae sextae." fol. 55. 

«« Sabbathi." fol. 56. 

« Dominicae quintae Jejunii, in vesperis." fol. 56. 
« Dominicae quintae Jejunii, ad matutinas." 2 
fol. 56. b. «« In eucharistia." 8 fol. 58. 

« Feriae secundae hebdomadis quintae." fol. 58. b. 

" Feriae tertiae." fol. 59- 

« Feriae quartae." 4 fol. 59. b. 

"Feriae quintae." 6 fol. 60. 

" Feriae sextae." fol. 60. b. 

" Sabbathi." fol. 61. 

"Dominicae sextae Jejunii, in vesperis." 6 fol. 
61. b. " Ad matutinas Dominicae sextae Je- 
junii." fol. 62. b. 

" Feriae secundae hebdomadis sextae." 7 fol. 65. 

« Feriae tertiae." fol. 65. b. 

" Feriae quartae." 8 fol. 66. b. 

" Fence quintae." fol. 67. b. 

"Feriae sextae quadraginta dierum." 9 fol 68 
"Feriae sextae quadraginta dierum, in Ves- 
peris." fol. 68. b. 

"Sabbathi, ad matutinas." 10 fol. 71. « j n 
eucharistia." fol. 72. 

" Dominicae Hosannarum, in vesperis." fol. 72. 
" Ad matutinas." fol. 73. " Hosannarum," 
in obsecratione," ]Zosnn U^*61> fol. 74. b! 
" Hosannarum, in eucharistia." fol. 76. 

" Feriae secundae Passionis, in vesperis." fol. 
76. b. " In nocturnis Feriae secundae Pas- 
sionis." " fol. 77. " Ad matutinas Feriae 
secundae Passionis." ,2 fol. 77- b. 

" Feriae tertiae Passionis, in vesperis." 1S fol. 
78. b. " Ad matutinas/ 5 14 fol. 79. 

" Feriae quartae, in vesperis." l6 fol. 81. " Ad 
matutinas." 16 fol. 81. b. 

1 Joh. iii. 13—21. 

3 Marc. v. 2 1 usque ad capitis finem. 

3 Luc. iv. S8 usque ad capitis finem. 

4 Matth. ix. 27—35. 

6 Marc. vi. 4.7 usque ad capitis finem. 
• Luc ix. 37—45. 

7 Luc xvii. 11 — 19. 

8 Luc. xviii. 31 — xix. 10. 

9 Matth. iv. l—ll. 
10 Joh. xii. l_ll. 

" Matth. xxv. 1 — 13. 

12 Matth. xxi. 33 usque ad capitis finem. 

13 Matth. xxii. 15—22. 

n Joh. viii. 17 usque ad capitis finem. 
1* Joh. xi. 47 — 54. 
1* Joh. vi. 63 — vii. 13. 
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CODICES SYRIACI. 



Ferice quintae mysterii, lil5>, in vesperis." 1 
fol. 83. " Ad matutinas Paschatis." a fol. 
83. b. " Lectio lavationis," lA—^-»? 8 fo1 - 
14 Consecrationis chrismatis, »-*>< 



84. 



DOO) 



ioio 4 



fol. 85. 



In vesperis primis Feriae sextae Crucifixionis." 
fol. 85. b. " Tempore primo noctis Feriae 
sexte." fol. 87. b. " Tempore secundo." 
fol. 89. " Tempore tertio noctis Feriae sextae." 
fol. 90. " Ad matutinas Feriae sextae." fol. 
92. " Ad horam tertiam Feriae sextae." fol. 
94. "Ad meridianas Feriae sextae." fol. 96. 
" Ad horam nonam Crucifixionis." fol. 98. 
" In adoratione crucis quae celebratur Feria 
sexta Crucifixionis." fol. 99. 

5 In vesperis primis Sabbathi Annunciationis." 
fol. 99. b. " Ad matutinas ejusdem." fol. 
100. 

' Lectio Dominicae quae est Resurrectionis, in 
vesperis." fol. 100. b. " In eucharistia As- 
censionis," InNoro? fol. 101. " Lectio in 
nocturnis Resurrectionis Dominicae." fol. 101. 
b. " Ad matutinas Dominicae Resurrectio- 
nis." fol. 102. b. " In eucharistia Resurrec 
tionis." 5 fol. 103. b. 

« Feriae secundae cessationis, in vesperis." 6 fol. 
104. b. 

c Feriae sextae confessorum." 7 fol. 106. 



Dominicae novae in vesperis.' 
matutinas." fol. 107. b. 

Ascensionis, in vesperis." 8 

Pentecostes, in vesperis/ 3 



fol. 107. " Ad 



fol. 108. 

fol. 109. 
fol. 110. b. 



"Ad 



matutinas Pentecostes." 9 

Festi Tabernaculorum, in vesperis." fol. 111. 
b. " Ad matutinas festi Tabernaculorum." 10 
fol. 113. 

In vesperis primis festi Crucis." ll fol. 113. b. 
" Ad matutinas^/esft' Crucis." l2 fol. 115. 

Lectiones Dominicarum post Resurrectionem, 
quae recurrunt et recitantur usque ad jinem 
totius anni, \L V)i n JA^j ]n m n ^? U-»JO 
. }Ajl» 6C±n*z ^-i^oAioo v i n^ALo? Prima." ,a 
fol. 117. 

; Dominicae secundae." 14 fol. 118. b. 

' Dominicae tertiae." ,5 fol. 120. 

1 Dominicae quartae." 10 fol. 120. b. 

< Dominicae quintae." l7 fol. 121. 

1 Dominican sextae." 18 fol. 122. 

1 Dominica? septimae." ,9 fol. 123. b. 

1 Dominica? octavae." 20 fol. 124. b. 



1 Joh. vii. 37—43. 

2 Luc. xxii. 1—13. 

3 Joh. xiii. 1—19. 

4 Matth. xxvi. 6—16. 

fi Marc. xvi. 2 usque ad capitis finem. 

6 Luc. xxiv. 13—35. 

7 Matth. xxv. 31 usque ad capitis finem. 

8 Luc. xxiv. 36 usque ad capitis finem. 

9 Joh. xv. 20— xvi. 15. 
»» Luc. ix. 28—36. 

n Matth. xxiv. 1—27. 

12 Marc. xiii. 1—33. 

'3 Joh. iii. 1—21. 

*4 Luc. x. 1—20. 

lft Matth. xvii. 22 usque ad capitis finem. 

*« Luc. vi. 27—38. 

17 Marc. x. 32—45. 

*s Marc. vii. 1—23. 

19 Matth. xxii. 1—14. 

20 Marc. x. 2—16. 



" Dominicae nonae." ' fol. 125. 

" Dominicae decimae." 2 fol. 126. 

t€ Dominicae undecimae." 8 fol. 126. b. 

" Dominicae duodecimae." 4 fol. 128. 

<€ Commemorationis Apostolorum, in vesperis." * 
fol. 129. " Ad matutinas Commemorationis 
Apostolorum." 6 fol. 130. 

€< Commemorationis Martyrum." 7 fol. 131. 

" Commemorationis justorum, } 'i) o>, et Pauli 
Apostoli." 8 fol. 132. b. 

" In Commemoratione Sanctorum." 9 fol. 133. b. 

i€ Ordinationis Episcoporum, et Commemoratio- 
msBasilii etGregorii et reliquorum doctorum," 

. li^\^r>> te-r*o a*$a^-»»^t?o ,0 fol. 134. b. 

" In ordinations sacerdotum." " fol. 135. b. 

" Abrasionis monachorum," U^?? 1i— ao—CD? 12 
fol. 137. 

" Lectio in rogationibus et in defectu pluviae," 
.]A-1d Zou^o Uo-^? 3Lj^> 18 fol. 138. 
« In eucharistia." ,4 fol. 139. 

" In eucharistia cujusvis diei." 16 fol. 140. 

" Alia lectio in eucharistia cujusvis diei." ltf fol. 
141. b. 

" In Commemoratione defunctorum," 730,-ri 
•V^? 17 fol. 122. 

" Defunctorum," I^jllj l8 fol. 143. 



Deinde subscriptiones, ^o — Ji^jol So \ » 

" Explicit Evangeliarium sanctum rsereraacov, ex 
quatuor Evangelistis." Inferius, IsrAo (rs]] aZ 
. ^.vnV^ io\s^o ^ni Nn no \moi J3 ]-k»ojJ^o 

.^ ^-iol 

" Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto, nunc 
et omni tempore, et in aeternitatem aeternitatum. 
Amen." 

Deinde, ^Z^o ^0 t \ \f-i°h b<n ]^Ao ]nro ^W» 
lA—Looa IT )Lzlb ioa^ : V-JQ-*? JS0Z0 *a^ Aju» 
v \ ■? Mi 5 g> U^S-4 * 1 V»o i n : Um h)& 

iCDOOi-lO %-*jiOO QjSj 1 1 OP i 5 ll? ^»blV) «^^D 

^DQ-i IN i ^ il »_*£o . iSoo ino :—»5^_1d> 

- - >r o l>oi 1^ Vt 1 m \ ^joZo ^^-»? cn\-i> 

11 Pervenit ad finem liber hie Evangelii sancti, 
anno millesimo quadringentesimo octogesimo 
quarto Graecorum, die Sabbathi, die tertio mensis 
Adar (Martii), diebus beatorum Patriarcharum 
nostrorum, Mar Michaelis, patriarchae Antiochiae 

1 Luc. xiii. 18—30. 

2 Luc. xii. 49 usque ad capitis finem. 

3 Marc. iv. 1—20. 

4 Matth. xiii. 24—43. 

* Matth. ix. 36— ^c. 15. 

6 Matth. xix. 23 usque ad capitis finem. 

7 Matth. x. 16 usque ad capitis finem. 
s Matth. xx. 1—16. 

9 Luc. xii. 32—48. 

»t* Joh. x. 1—16. 

"» Matth. xxv. 14—30. 

12 Luc. xiv. 25— xv. 10. 

'3 Luc. iv. 24—32. 

»* Matth. xiv. 14—23. 

is Joh. vi. 24—46. 

»° Joh. vi. 47—58. 

I? Joh. v. 19—29. 

' s Luc. xvi. 19 usque ad capitis finem. 
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in Syria 1 , et Mar Marci Patriarch® iEgypti 2 ; 
atque diebus Mar Ignatii, Metropolitani sancti 
Hierosolymse 3 , civitatis sanctorum, sollicitudine 
ejus qui curavit et disposuit thesaurum huncce 
sanctum/' 

Infra, litteris exiguis, \*±m\ V»o? ^-»? oidAo 
)j?criaL ^ ft V> *2ua2^> )*o~l} - i A So ^?lo? 

1 1 Vl Voi-lO w^OTO, i 1 S>0 wOTO©!-^)* jj|^>0>0 

oioAd w-*cnaXi. o^« ^la*ato : oiX*)o 

?ao Ajl*^) }i-ir° ctlo ^* 

" Scripsit vero hunc librum infelix Esaias, qui 
nomine quidem est monachus peregrinus, cogno- 
minatus a coenobio sancto Mar Matthaei in rnonte 
Elpheph 4 , in recordationem et commemoratio- 
nem parentum suorum, et defunctorum suorum 
fidelium, et suimetipsius," etc. 

Folia 145 b. et 146 a. exhibent lectionem 
in Commemoratione Marias Magdalenae* reci- 
tandam, ex Evanejelio S. JLucae excerptam, c. 
vii. v. 36 usque ad capitis finem, et cnaractere 
simplici scriptam. In fine leguntur verba, 
•lA-Ar^ So? Vs^oj . . . 1iX)Aj ? jd# :So\# 
" Explicit. Decet Jkbc praelegi in Commemo- 
ratione Mariae Magdalenae." [Rich. 7171.] 



XXVIII. 

Codex bombycinus forms majoris, folia amplectens 
!75 6 , hie illic ad oras lacerata, paginis in binas 
columnas cJivisis, mutilus, e fragmentis duorum co- 
dicum compactus, quorum neuter saeculo decimo 
quarto recentior esse videtur ; diligenter scriptus 
charactere Estranghelo, litteris nitid© formae, in- 
terdum auro ornatis, sed vocalium punctis in paucis 
tantummodo vocibus instructus. Inest 

Evangeliarum Jacobitarum. Lectiones ple- 
rumque e versione simplici excerptae hoc ordine 
sese excipiunt ; 

" Lectiones Dominicae secundae dedication is ec- 
clesue." 7 fol. 1. " Ad matutinas." 8 fol. 1. 
b. C€ In eucharistia, una ex lectionibus dedi- 
cationis." fol. 2. 

" Dominicaetertiae consecration is ecclesiae." fol. 
2. " Ad matutinas." fol. 3. b. 

" Annunciationis Zachariae, in vesperis." fol. 
4. " Ad matutinas." fol. 5. b. " In eucha- 
ristia, lectio eadem, quae in vesperis vel ad 
matutinas." fol. 7. b. 

" Annunciationis Deiparae." fol. 7. b. " Ad 
matutinas et in eucharistia." fol. 8. b. 9 

Pars lectionis cujus initium periit 10 fol. 9. 
" Ad matutinas." fol. 9. 



1 Michael Magnus, Patriarcha consecratus a. Grcecorum 1478, 
obiit a. 1511. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp. 363—369. 
3 Marcus filius Zaarae, electus a. C. 1164, obiit a. 1189. 

3 Ignatius L, ordinatus Episcopus Hierosolymse a, C 1140, obiit 
circa a. 1 185. Vid. Le Quien, Oriens Christ, t. ii. p. 1443. 

4 "In Mesopotamia apud novam Niniven, quae dicitur Mosul." 
Asseman. Bibl. Or. t. ii. in Dissert, de Monophysitis. 

* Codex celeberrimi, quod Hierosolymse florebat, Marie Magda- 
lenae monasterii peculium fuisse videtur. 

« Folium 140 chartaceum est, et a maim recentiore insertum. 

7 Quotiescumque in hoc codice eaedem lectiones obviam sunt, 
atque in codice 7170, SS. Evangeliorura loca, unde petitae sunt, 
indicare prsetermisimus. 

8 Matth. xxiii. 1 — 12. 

9 Inter folia 8 et 9 excidit folium. 
10 Luc. i. 49—56. 



" Nativitatis Johannis, in vesperis." fol. 9. b. 
" Ad matutinas." fol. 10. " In eucharistia, 
eadem." fol. 1 1. 

" Revelationis ad Josephum, in vesperis." fol. 
11. " Ad matutinas." fol. 12. 

<€ In festo nativitatis Domini nostri in came." 
fol. 12. b. " In nocturnis Nativitatis." fol. 
13. b. " Ad matutinas Nativitatis*" fol. 15. 
" In eucharistia." fol. 15. b. 

€< In Commemoratione Marias, in vesperis." * 
fol. 16. " Ad matutinas." fol. 16. b. " In 
eucharistia." 3 fol. 16. b. 

" Occisionis infantium, in vesperis. "* fol. 17. 
" Ad matutinas." 4 fol. 17. b. "In eucha- 
ristia, eadem quae in vesperis vel ad matutinas 
scripta sunt." fol. 18. b. 

" Commemorationis Stephani, in vesperis."* 
fol. 18. b. " Ad matutinas."' fol. 19. " In 
eucharistia." 7 fol. 19. b. 

« Commemorationis Basilii et Gregorii." In 
margine additur " Recitata quoque in com- 
memoratione Mar Severi et Mar Achudemis, 
et in mauguratione Episcopi, et quutn venit 
Episcopus novus." 8 fol. 20. M Ad matutinas 
eorundem." In margine adjicitur " Recitata 
quoque in Commemoratione Doctorum, in ves- 
peris."* fol. 20. b. " In eucharistia" 10 fol. 

21. b. 

"Festi sancti Epiphaniae, in vesperis." 11 fol. 

22. b. " Lectio in nocturnis Festi sancti 
Epiphaniae, recitata quoque in benedictione 
aquarum." 13 fol. 23. Fragmentum lectionis 
cujus initium periit. 13 fol. 25. " Lectio in 
eucharistia." 14 fol. 25. 

u In vesperis Johannis Baptistae." 15 fol. 26 
" In occisione Johannis." lfl fol. 26. b. " Ad 
matutinas Johannis Baptistae." 17 # foi. qq b 
" In eucharistia decapitationis Johannis " ,8 
fol. 27. b. 

" Dominicae nrimae post Epiphaniam, in ves- 
peris." 19 fol. 28. b. " Ad matutinas." 20 fol 
29. " In eucharistia." 21 fol. 29. b. 

€€ Lectio Dominic© secundae post Epiphaniam 
in vesperis." fol. SO. b. " Lectio ad matu! 
tinas." fol. 31. " Lectio in eucharistia." 
fol. 31. b. 

" Dominicse tertiae post Epiphaniam." fol. 32. 
" Lectio ad matutinas." fol. 32. b. " In 
eucharistia, eadem." fol. 33. b. 

" Dominicae quarte post Epiphaniam, lectio in 
vesperis." fol. 33. b. " Ad matutinas." fol. 
34. b. " In eucharistia, eadem." fol. 35. 



> Philox. 



1 Lucii. 15—21, Philox. 

2 Luc i. 46 —55, Philox. 

3 Matth. ii. 13 usque ad capitis finem. 

4 Matth. ii. IS usque ad capitis finem, irn 

5 Marcxiu 1—12. 

6 Matth. xaciii. 29 usque ad capitis finem. 

7 Joh. xiu 2^—26. 

8 Joh. x. 1^ 16. 

9 Joh. vii. 37—52 ; viii. 12, omissa periocha de adulters, 
w Luciv. 14— SO. 

H Marc. L l_n. 

" Joh. iv. 4? — 29. Deinde lacuna. 

w Luc-iii. IS, 14,21, 22. 

1 4 Matth. iii. 1 usque ad capitis finem. 

>* Luc. iii. 15—20. 

w Luc. ix. 7 — 9. 

17 Matth. xi. 2—15. 

» 8 Marcvi. 14—29. 

J9 Luc. iii. 21 usque ad capitis finem. 

» Joh.i. 18—28. 

2 1 Luc. vii. 18—30. 
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CODICES SYRIAC1. 



" Lectio Dominicae quintae post Epiphaniam, 
lectio in vesperis." fol. 35. " Ad matutinas." 
fol. 35. b " In eucharistia, eadem." fol. 
36. b. 

" Dominicae sextae post Epiphaniam, lectio in 
vesperis/' fol. 36. b. " Ad matutinas." fol. 

36. b. " In eucharistia, eadem." fol. 37. 

" Ingressus Domini nostri in templum, in ves- 
peris." 1 fol. 3J. " Ad matutinas." 2 fol. 

37. b. " In eucharistia, eadem." fol. 38. b. 

" In Jejunio Ninivitico, die Feriae secundae," 

. 1 nam i?Z? )Socu> loi 1 1 ^? 3 

fol. 38. b. 

" Feriae tertiae Jejunii Ninivitici." 4 fol. 39. 

" Lectio Feriae quartae Jejunii Ninivitici." 6 fol. 
39. b. 

" Feriae quintae Jejunii Ninivitici." 6 fol. 40. 

" Lectio Commemorationis sacerdotum." 7 fol. 
4CK b. " Alia lectio Commemorationis sacer- 
dotum." 8 fol. 41. b. 

Fragmentum lectionis cujus initium periit. 9 fol. 
42. 

" Lectio harmonice contexta de fine mundi, con- 
veniens commemorationi cujuscumque homi- 
nis," . «i\n\ *i~A )!+» \i* l«mSo U->*£> 10 
fol. 42. 

" Deinde, lectiones Jejunii quadraginta dierum : 
Dominicae Canae, in vesperis." 11 fol. 43. "Ad 
matutinas." 12 fol. 44. b. " In eucharistia." 13 
fol. 45. 

" Feriae secundae."* fol. 45. b. 

" Feriae tertiae Jejunii sancti."* fol. 46. b. 

" Feriae quartae Jejunii." 14 fol. 47. b. 

" Lectio Feriae quintae Jejunii." 15 fol. 48. 

" Feriae sextae." 16 fol. 48. b. 

44 Sabbathi, in eucharistia." 17 fol. 49. 

" Deinde, in vesperis Dominicae quartae Jeju- 
nii." fol. 49. b. " In nocturnis Dominicae." 18 
fol. 50. b. " Ad matutinas." fol. 51. b. " In 
eucharistia/' 19 fol. 52. 

" Feriae secundae hebdomadis mediae Jejunii." 20 
fol. 52. b. 

" Feriae tertiae." 21 fol. 53. b. 

" Feriae quartae, in medio Jejunii, ad matuti- 



1 Luc. ii. 22—35. 

2 Luc. ii. 36 usque ad capitis finem. 
8 Luc. xi. 23—32. 

4 Luc. xii. 54- usque ad capitis finem. 
* Matth.xiLSl— 44. 

6 Luc. xiii. 1 — 9. 

7 Matth.xxv. 14—30. 

8 Luc. xix. 12 — 16. Deinde lacuna. 
» Matth. xxii. 26—33. 

10 Matth. xxiv. 36, 37. Marc. xiii. 33 usque ad capitis finem. 
Matth. xxiv. 43, 44. Luc. xvii. 23, 24, 31. Matth. xxiv. 40, 41. 
Luc. xvii. 37. Joh. v. 25 — 29. Omnia ex versione Philoxeniana. 

11 Luc. xiv. 7-^-24. 

12 Joh.ii. 1—12. 

13 Matth. iv. 1—11. 

14 Matth. vii. 1—12. 
is Matth. vii. 13—27. 

16 Matth. v. 17, 18. Deinde lacuna. 

v Marc.i. 21— 31. 

it* Marc. vi. 45 usque ad capitis finem. 

19 Marc. vii. 31 usque ad capitis finem. 

20 Matth. xx. 1—16. 

21 Matth. xxv. 31 usque ad capitis finem. 
• Utincod. 7169. 



nas." 1 fol. 54. b. " In eucharistia." 2 fol. 
55. b. 

< Feriae quintae." 3 fol. 56. b. 

' Feriae sextae." 4 fol. 58. 

4 Sabbathi, in eucharistia." 5 fol. 59. 

' Dominicae quintae Jejunii, in vesperis." fol. 

59. " In nocturnis." 6 fol. 60. " Ad ma- 
tutinas." fol. 60. " In eucharistia." 7 fol. 

60. b. 

' Feriae quartae." 8 fol. 61. b. . 
c Feriae sextae." 9 fol. 62. b. 

' In vesperis quadraginta martyrum." 10 foh 

63. "Ad matutinas." 11 fol. 63. "In eu- 
charistia." 12 fol. 63. b. 

c In vesperis Dominicae sextae Jejunii." fol. 

64. "In nocturnis." 13 fol. 64. b. "Ad 
matutinas." 14 fol. 67. "In eucharistia." 15 
fol. 68. 

c Feria quarta, aliqua ex lectionibus, quae scriptae 
sunt supra in Jejunio." fol. 68. b. 

1 In vesperis Feriae sextae quadraginta dierum." l * 
fol. 68. b. " Ad matutinas, de Lazaro." 17 
fol. 69. b. " In eucharistia." 18 fol. 70. 

1 Festi sancti Hosannarum, lectio in vesperis." 
fol. 70. b. "In noctures." 19 fol. 71. b. 
" Ad matutinas." fol. 72. b. " In benedic- 
tione ramorum, ]do£d y 3o n>, harmonice." 20 
fol. 74. " In eucharistia, harmonice." 21 fol. 
74. b. 

; Lectiones Passionis Redemptoris nostri: Feriae 
secundae, in vesperis." fol. 75. b. " Tem- 
pore primo noctis." fol. 76. b. " Tempore 
secundo noctis." fol. 77. b. " Ad matuti- 
nas." 22 fol. 78. b. Lectio, cujus initium pe- 
riit. 23 fol. 79. " Ad horam tertiam." 24 fol. 
80. " Ad meridianas." 25 fol. 80. b. Lectio, 
cujus inscriptio periit. 28 fol. 81. b. 

Feriae tertiae Passionis, in vesperis." fol. 82. 
b. " Ad matutinas." 27 fol. 84. " In Bap- 
tisterio." 28 fol. 85. b. 

In vesperis Feriae quartae Passionis." 29 fol. 
85. b. 



1 Joh.iii. 11 — 21. 

2 Luc. xv. 1 1 usque ad capitis finem. 

3 Lucxvi. 1 — 15. 

4 Luc. xvi. 19 usque ad capitis finem. 

5 Luc. x. 38 usque ad capitis finem. 

6 Marc. x. 46 usque ad capitis finem. 

7 Marcviii. IS — 26. 

8 Marcx. 17— 27. 

9 Luc. xix. 1 — 10. 

10 Matth. x. 16, etc. " Scripta sub finem Evangel iarii." Vide 
fol. 171. b. 

11 Joh. xv. 12— xvi. 2. ^ 

13 Matth. x. 16, etc. " Scripta sub finem." Vide fol. 171. b. 

13 Joh. ix. 1 usque ad capitis finem. 

14 Luc. vii. 36— 5a 
16 Marc. xiv. 3 — 9. 

16 Luc.iv. I — 15. 

17 Joh. xi. 1 — 5 ; deinde folium excidit ; 44 — 46. 

18 Joh. xi. 55— xii. 2; 9 — 11. Marc. x. 32 — 34. 
»» Marcxi. 1—11. 

20 Joh. xii. 12—23. Matth. xxi. 9. 

21 Luc. xix. 37. Joh. xii. 14. Matth. xxi. 8. Joh. xii. 23. 
Matth. xxi. 9, 14, 15. Luc. xix. 39, 40. 

22 Matth. xxiii. 29—36. 

23 Joh. iii. 22 — iv. 3, lacera. 

24 Matth. xxi. 18—22. 

24 Matth. xxi. 23—32, lacera. 

26 De agricolis ingratis, harmonice. 

27 Joh. viii. 39 usque ad capitis finem. 

28 Joh. iii. 1, etc. " scripta infra." 

29 Matth. xxvi. 1, 2. Luc.xviii. 32—34. Matth. xxvi. 21, 22, 
3, 4. Joh. xi. 47 — 56, lacera. Deinde folium excidit. 
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Fragmentwn lectionis Feriae quintae Passionis. 1 
fol. 88. " In Baptisterio." fol. 88. " In 
consecratione chrismatis, harmonice." 2 fol. 

89. " Ad horam nonam et in lotione." fol. 

90. b. 

" In vesperis primis Feriae sextae, harmonice." 
fol. 92- " In eucharistia." fol. 93. " Tern- 
pore primo noctis, harmonice." fol. 93. b. 
" Tempore secundo noctis, harmonice." fol. 

95. b. Deinde lacuna. 

Fragmentum lectionis cuius initium periit.* 
fol. 96. 

" In vesperis Feriae sextae confessorum." 4 fol. 
96. 

"Dominicae novae," )L r ^y ) a - jd-**** fol. 

96. b. 

" Ad matutinas Dominica secundce post JResur- 
rectionem." 6 fol. 97- " In eucharistia, eadem." 
fol. 98. 

" In vesperis Dominican tertiae post Resurrec- 
tionem." 7 fol. 98. " Ad matutinas." fol. 
99. " In eucharistia." 8 fol. 99. b. 

" Dominicae quartae post Resurrectionem, lectio 
in vesperis."* fol. lOO. " Ad matutinas." 9 
fol. 101. " In eucharistia. ,M0 fol. 102. b. 

" Lectio Dominicae quintae post Resurrectionem, 
in vesperis." fol. lOS. " Ad matutinas." 
fol. 104. " Lectio in eucharistia." fol. 105. 

'* Ascensionis Domini nostri in coelum, in ves- 
peris." fol. 105. b. "Ad matutinas." 11 
fol. 106. b. " In eucharistia, lectio e medio 
lectionis in vesperis." fol. 167. 

" Dominicae post Ascensionem, in vesperis." 
fol. IO7. "Ad matutinas." fol. 108. b. 
" In eucharistia." 12 fol. 109. b. 

" In Festo Sancto Pentecostes, in vesperis." 
fol. HO. " Ad matutinas." 13 fol. 111. « I n 
eucharistia." 14 fol. 112. b. "In benedic- 
tione danda, ^Jao !>Q-ilID5, eadem quae scripta 
sunt in benedictione aquarum in Epiphania." 
fol. 114. 

" Dominicae prima* post Pentecosten, in vespe- 
ris." 15 fol. 114. "Ad matutinas." 16 fol. 
115. 

" Dominicae secundae post Pentecosten, in ves- 
peris." 17 fol. 115. b. Fragmentum lectionis 
cujus initium periit." 18 fol. 116. 

<< Dominicae tertiae post Pentecosten, in ves- 
peris." fol. 116. b. " Ad matutinas." fol. 
1 17. " In eucharistia." 19 fol. 117. b. 

1 Joh. vii. 21— 28. Marc.xiv. 12. Matth. xxvi. 17. Marc xiv. 
13. Luc. xxii. 8. Matth. xxvi. 18. Luc. xxii. 10,11. Matth. 
xxvi. 18. Marc. xiv. 15, 16. 

2 Lectio de rebus gestis in domo Simeon is leprosi, harmonice. 

3 Marc. xvi. 9— 11. r 

4 M^tth. xxvii. 45— 54. 

6 Joh. xx. 19. Deinde lacuna, 

6 Joh. xxi. 15 usque ad capitis finem. 

7 Joh. vi. 16—29. 

8 Joh. iv. 31— 38. 

9 Joh.iii. 1— 21. 

10 Joh. vi. 52— 58. 

11 Marc. xvi. 15 usque ad capitis fin em. 

12 Joh. xiii. 31—36. 

13 Joh. xv. 20-xvi. 15. 

14 Joh. xv. 1—19. 

15 Matth. xi. 20 usque ad capitis finem. 
i« Joh. vi. 29— 39. 

17 Matth. ix. 36 — x. 1. Deinde lacuna. 

18 Marc iii. 7—19. 

19 Joh.vi. 4-1—51. 
# Ut in cod. 7169. 



" Dominicae quartae post Pentecosten, in ves- 
peris." 1 fol. 118. "Ad matutinas/* 2 fol. 
119. " In eucharistia." 8 fol. 120. 

" Dominicae quintae post Pentecosten, in ves- 
peris." fol. 120. b. " Ad matutinas." 4 fol. 
121. " In eucharistia." 6 fol. 122. 

u Dominicae sextae post Pentecosten, in .ves- 
peris."" fol. 123. b. " Ad matutinas ejus- 
dem." 6 fol. 124. "In eucharistia." fol 
125. 

" Feriae sextae Apostolorum, et Feriae sexto 
auri, ]rxn ? >, in vesperis." 7 fol. 125. b. "Ad 
matutinas." fol. 126. " In eucharistia." 8 
fol. 126. b. 

" Dominicae primae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." fol. 127. b. "Ad 
matutinas." 9 fbl. 128. "In eucharistia, 
eadem." fol. 128. b. 

" Dominicae secundae post Feriam sextam Apo- 
stolorum, m vesperis." 10 fol. 128. b. " Ad 
matutinas."" fol 130. "In eucharistia." 
fol. 131. b. 

" Dominicae tertiae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." fol. 132. « Ad matu- 
tinas." fol. 133." 

" In Festo Tabernaculorum montis Tabor, lectio 
in vesperis." 12 fol. 133. b. "Ad matuti- 
nas. " fol. 134. "In eucharistia." 14 fol. 
135. 

" Dominicae quarts post Feriam sextam Apo- 
stolorum, in vesperis." 15 fol. 135. b. Frag- 
mentum lectionis, cujus initium periit. ,6 fol 
136. " In eucharistia, ex Luca, eadem aim 
scripta sunt in vesperis Dominic© Cause • 
praelege ex medio eorum." fol. 136. ' 

"In Festo Deiparae, in vesperis." 17 fol 1^ 
"Ad matutinas." 1 * fol. 137. Mn 1 L 
ristia."* fol. 137. b. eUCha " 

"Dominicae quintae post Feriam sextam Ado 
stolorum, in vesperis." 20 fol. 138. b « Ad 
matutinas." fol. 139. "In eucharistia." 
tol. 140. 

" Dominicae sextae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesneris." 21 fol. 140. b. " Ad ma" 
tutinas, ex Matthaeo, eadem quae scripta sunt 
in Dominica quarta post Pentecosten. In 
eucharistia, eadem/* fol. 141. b. 

" Dominicae septimae post Feriam sextam Apo- 
stolorum, in vesperis." fol. 141. b. " Ad 

1 Lucx. 1 — 16. 

2 Lucx. 17 — 24-. 

3 Matth. xiv. 14—22. 

4 Matth. xx. 17-28. 

5 Luc.ix. lo 22. 

f Marc. vi. 30— *5. 

8 \J atth# xXx * 23 usque ad capitis finem. 

Matth. x. 24 usque ad capitis finem. ^ 

9 Mar c. iii. ^2 U8 qQe ad capitis finem. 

10 Marc. iv. 1 20. 

11 Lucviii. 4> 21. 

12 Matth. xvi. 27. Deinde lacuna. Matth. xviC 12, is. 
» 3 Marcviii. 38 — ix. 10. 

14 Luc. ix. 26—36. 
u Marc.iv. 21. Deindelacuna. 
i 6 Matth. xiii. 49—52. 

17 Matth. ix. 37, 38. Luc. vi. 1—4. Marc. iii. 28 usque ad ca- 
pitis finem. 
]» Marciv. 26—29. Lucxi. 23—28. 

} l w? h *J' ] "" 5; xix ' 25 ' Mar ^ xv. 40, 41. Joh. xix. 26, 27. 

20 Matth. xxi. 28 — 32. 

21 Luc. xv. 1 — 10. 
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matutinas." fol. 142. "In eucharistia, non- 
nulla ex eadem lectione." fol. 142. b. 

" Dominicae octavae post Apostolos, in vesperis." 1 
fol. 142. b. "Ad matutinas." 2 fol. 144. 
" In eucharistia, eadem quae scripta sunt in 
Dominica sexta post Epiphaniam. fol. 145. 

" Dominicae nonae post Feriam sextam Aposto- 
lorum, in vesperis." 8 fol. 145. " Ad ma- 
tutinas." fol. 145. b. " In eucharistia." 
fol. 146. 

" Dominicae decimal quae est Dominica ante 
Festum Crucis, in vesperis, eadem quae scripta 
sunt in medio Jejunii." fol. 146. b. " Ad 
matutinas." 4 fol. 146. b. " In eucharistia, 
eadem quae scripta sunt in matutinis Feriae 
secundae Jejunii Ninivitici." fol. 147. b. 

" In festo sancto victoriae crucis, in vesperis."* 
fol. 148. " Ad matutinas." 6 fol. 150. " In 
eucharistia." 7 fol. 152. 

" Dominicae post festum crucis, in vesperis." 8 
fol. 154. " Ad matutinas." 9 fol. 155. " In 
eucharistia, eadem." fol. 156. 

" Dominicae secundae post festum crucis, in ves- 
peris." 10 fol. 156. " Ad matutinas." " fol. 
156. b. " In eucharistia." 12 foL 157. b. 

" Dominicae tertiae post festum crucis, in ves- 
peris." 18 fol. 158. b. "Ad matutinas. ,,u 

fol. 159. " In eucharistia, lectio in " 

fol. 160. 

" Dominicae quartae post festum crucis, in ves- 
peris." 16 fol. 160. " Lectio ad matutinas." w 
fol. 160. b. "In eucharistia." 17 fol. 161. b. 

" Dominicae quintae post festum crucis, in ves- 
peris, eadem quae scripta sunt in Feria quinta 
Jejunii Ninivitici." fol. 162. " Ad matu- 
tinas." 18 fol. 162. " In eucharistia." 19 fol. 
163. 

" Dominicae sextae post crucem, in vesperis." 20 
fol. 163. b. "Ad matutinas." 21 fol. 164. 
" In eucharistia." 22 fol. 165. 

" Dominicae septimaepost crucem, in vesperis." 28 
fol. 166. " Ad matutinal 24 fol. 167. " In 
eucharistia." 25 fol. I67. b. 

" Dominicae octavae post crucem ; praelege lec- 
tiones easdem, quae scriptae sunt in Dominica 
magna Resurrectionis." fol. 168. 

" Commemoratio Mar Johannis e ccenobio Bus- 



1 Matth. xvii. 22 usque ad capitis finem 

2 Lucvi. 27— 36. 

8 Marc. viii. 27 — 33. 
4 Joh. xii. 30—45. 

6 Matth. xxiv. 1—35. 
* Marcxiii. 1 — 31. 

7 Luc. xxi. 5 — 33. 

8 Luc xvii. 20 usque ad capitis finem. 

9 Marc x. 32—40. 

10 Matth. xiv. 34— xv. II. 

n Marcvii. 1—16. 

w Matth. xv. 12—20. 

i« Luc xi. 37— 48. 

i« Luc ix. 37—45. r 

i* Marcx. 2— 16. 

i« Matth. xix. 1—12. 

17 LucxvL 13—18. 

i 8 Lucvi. 43 usque ad capitis finem. 

w Matth. xix. 16—26. 

ft Matth. xxii. 34 usque ad capitis finem. 

2i Matth. xxiii. 1—28. 

22 Luc xii. 49 usque ad capitis finem. 

» Matth. xxii. 1—14. 

24 Marc. ix. 41 usque ad capitis finem. 

25 Luc.xi. 1—8. 



niae, }■ irooa* 1m^?» in vesperis." 1 fol. 168. 
b. " Ad matutinas. ,,a fol. 169. b, " In 
eucharistia." a fol. 170. b. 

" Sabbathi hebdomadis primae Jejunii, et Com- 
memorationis Mar Theodori, necnon Comme- 
morationis martyrum in universum." 4 fol. 
171. 

Fragmentum lectionis cujus initium periit. 6 
fol. 172. 

" In sepultura diaconi." fol t 172. b. 

" In sepultura cujuscumque hominis atque in- 
fantum." 6 fol. 173. 

" In sepultura mulierum." 7 fol. 173. b. 

" In Commejnoratione Abbatis Antonii, in ves- 
peris." 8 fol. 174. b. Lectio admodum lacera, 
qua nondum finita codex desinit. [Rich. 
7172.] 



XXIX. 

Codex memb&naceus, vetustus, bene conservatus, 
continens folia 131 formae majoris, singulis paginis 
in binas columnas distinctis, scriptus charactere 
Estranghelo, Uteris grandibus et elegantibus. Con- 
tinet 

Evangeliauium Nestorianum, lectionibus e ver- 
sione simplici desumtis. Incipit ab inscriptione, 
x * -i -** |mi§ V> ^&Qaj v j1oj oi N i m ^l 



.^t Q— Lo «a. 



Y- 



»> iN» ZoN> a So\»lo 1j-»1> « 1 1 liy^Jtio 
: *iol 



" Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere Evangelium sanctum lectionum distinc- 
tarum in totum circulum anni, sicut ordinatum 
fuit ope Spiritus Sancti, in monasterio excelso 
Mar Gabrielis prope Mosul. Domine noster, 
adjuva me, ut incipiam et absolvam labor em, per 
preces nunciorum tuorum. Amen." 

Ipsae deinde lectiones hoc ordine sese excipiunt ; 

" Primo, lectio Dominicae primae Annunciationis, 
cujus antiphona 9 est ]f\\ V> }<jtlk." 10 fol. 
1. b. 

" Dominicae secundae Annunciationis." 11 fol. 4. 

" Dominicae tertiae Annunciationis." 12 fol. 5. b. 

" Dominicae quartae Annunciationis." 13 fol. 
6. b. 

" Deinde, lectio in festo Nativitatis Domini et 
Redemptoris nostri." 14 fol. 7. 

" Dominicae primae post Nativitatem." 16 fol. 8. 



1 Matth. xxv. 14— SO. 

2 Luc. xix. 12— 27. 

3 Joh. vii. 37— 43. 

4 Matth. x. 16—23. Deinde lacuna. 
6 Luc. xii. 5 — 12. 

6 Matth. xviii. 1—6, 10; xix. 13—15. 

7 Luc xx. 27—38. 
s Matth. v. 1—16. 

9 Eodem modo antiphonae in singulis lectionibus per totum 
codicem indicantur. 
»° Luc. X. 1—25. 
u Luc i. 26—56. 

12 Luc. i. 57 usque ad capitis finem. 

13 Matth. i. 18 usque ad capitis finem. 

14 Luc. ii. 1—20. 

15 Matth. ii. 1 usque ad capitis finem. 
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" Commemoratio Dominae Mariae." l fol. 9. b. 

" Dominicae secundae post Nativitatem." a fol. 
10. b. 

" Lectio in Festo Epiphania* Domini nostri." 8 
fol. 12. b. 

" Commemoratio Mar Johannis Baptistae." 4 fol. 
IS. b. 

" Dominicae secundae [leg. primae] post Epipha- 
niam." 6 fol. 14. b. 

" Fenae sextae Petri, atque Dominicae primae 
Consecrationis." * fol. 15. b. 

" Dominicae secundae post Epiphaniam." 7 fol. 

17. 
" Feriae sextae Evangelistarum." 8 fol. 18. b. 

" Dominicae tertiae post Epiphaniam." 9 fol. 
19. b. 

" Commemoratio Stephani." 10 fol. 20. b. 

€€ Dominicae quartae post Epiphaniam." 11 fol. 

* ' Commemoratio Doctorum Graecorum." 12 fol. 
23. 

" Dominicae quintae post Epiphaniam." 18 fol. 
24. b. 

*' Commemoratio Doctorum Syrorum." u fol. 
26. 

€t Dominicae sextae post Epiphaniam." 1S fol. 27. 

" Commemoratio Mar Mar Abae." 16 fol. 28. 

" Dominicas septimae post Epiphaniam." ,7 fol. 

29. t>. 
" Commemoratio defunctorum." 18 fol. 30. b. 

«« Dominicae octavae post Epiphaniam." 19 fol. 
31. b. 

41 Dominicae ingressus Jejunii DominicL" 20 fol. 

32. 

" Feriae secundae hebdomadis primae Jejunii" 21 
fol. 32. b. 

" Primae Feriae tevtvae Jejunii." 22 fol. 34. 

" Primae Feriae quartae Jejunii." 29 fol. 34. b. 

" Primae Feriae quintae Jejunii." 84 fol. 86. 

" In mysteriis primae Feriae sextae Jejunii." » 

fol. 37. 
" Dominicae secundae Jejuni* ."* fol. 37. b. 

1 Matth. i. 1 usque ad capitis finem. 
3 Luc. ii. 21 usque ad capitis fin em. 

3 Matth. iii. 1 usque ad capitis fin em. 

4 Marc. vi. 14—29. 

* Luc. iv. 14—30. 

6 Matth. xvi. 13—19; xxL 12, IS; Joh. xxi. 15—24. 

* Joh. i. 1—28. 

8 Matth. ix. 35 — x. 15. 

* Joh. i. 29-42. 

10 Matth. xi. 20 usque ad capitis finem ; xxiii. 29 usque ad capitis 
finem. 

11 Joh. i. 43— ii. 11. 

12 Matth. iv. 23— v. 19. 
» s Joh. ii. 23— iii. 21. 

14 Matth. xvi. 24— xvii. 9. 

15 Joh. iii. 22— iv. 3. 

16 Matth. xxiv. 45 — xxv. 23. 
»7 Matth. viu 28— viii. 13. 

»8 Joh. v. 19—29. 
i» Marc. i. 1 — 11. 

20 Matth. iii. 16— iv. 11. 

21 Matth. v. 17—37. 

22 Matth. v. 38 usque ad capitis finem. 

23 Matth. vi. 1—18. 

24 Matth. vi. 19 usque ad capitis finem. 
2* Matth. vii. 1—14. 

* Matth. vii. 15—27. 



" Secundae Feriae sextae Jejunii." ' fol. 38. b. 

Fragmentum lectionis cujus initium periit.* 
fol. 39. 

" Tertiae Feriae sextae Jejunii." s fol. 39. b. 

" Dominicae quartae Jejunii." 4 fol. 41. 

" Feri» secundae hebdomadis mediae Jejunii"* 



" f e , ri ^ lertvae hebdomadis mediae Jejunii 



»>« 



fol. 



" fol^^ q b Urtffi hebdomadis mediae Jejunii." 7 
" fol" 47 qUinfaB hehdomadis mediffi Jejunii."* 

" QuMtaj Feriae sextse Jejunii." » fol. 47- b. 

" Dominicae quintae Jejunii Domini." ,D fol. 
49. 

" Quititse Ferias sextse Jejunii." " fol. 50. b. 

'* Dominicae sextae Jejunii." " fol. 52. b. 

" Sextae Feriae sextae Jejunii." ,3 fol. 54. 

" Dominicae septimae Jejunii, quae est Dominica 
Hosannarum." M fol. 56. 

" Feriae secundae post Hosannas." ls fol. 58. 

" Feriae tertiae post Hosannas." '« fol. 59. ], # 

" Feriae quartae post Hosannas." 17 fo]. g^ j, 

" Feriae quintae post Hosannas." ,8 foj. gj ^ 

« In nocturnis Feriae sextae Passionis." » fol. 

" Sabbathi magni." 20 fy, ^ 

« In vesperis Dominicae Resurrectionis." » fol. 
I, w ^™? in sterns post vesperas."** 

Snfc % 23 *, matutin as Dominicae Resurrec- 
tioms. ' » fol. 73# b# „ Lecti0 in m eriis 

dominicae Resurrectionis." M ^ ^ 



fol. 74. 
secundae hebdomadis hebdomadum." ** 



" Ferise 
fol. 75 

" Feriae tertiae hebdomadis hebdomadum." » fol. 
77. b. 

" FericB quartae. Lectio eadem atque in Feria 
secunda." fol. 79. 

" Feriae quintae. Praelege lectionem Dominicce 
Evangelistarum." fol. 79. b. 

" Feriae sextae Confessorum." * foL 79. b. 

1 Sf" 1 ^ xK 27 ~ 3a Dcinde lacuna. 

2 Matth. xx. 18—28. 

3 Marc. xii. 13—34. 

4 Matth. xxi. 23 usque ad capitis finem. 
* Joh. v. 1—18. 

6 Joh. v. 19 usque ad capitis fijiem 

7 Joh. vi. 51—69. 

8 Joh. vii. 1—13. 

9 Joh. vii. 14—36. 

10 Joh. vii. 37 — 52; viii. 12 — 20. 

11 Joh. viii. 31 usque ad capitis finem 

12 Joh. ix. 39— x. 20. 

18 Joh. xi. 1—44. 

14 Matth. xx. 29— xxi. 22. 

15 Joh. xi. 47— xii. 11. 
*• Joh. xii. 12—43. 

17 Joh. xiii. 1—17. 

is Matth. xxvi. 17—30. 

19 Matth. xxvi. 31 usaue ad capitis fitvetn. 

?! I? c - »«• 6 .?-I* xiiu 31 - „ Joh ' xix - 17 usque ad capitis finem 

31 Matth. xxvu. 62 usque ad capitis finem. 

a 2 Matth. xxviii. 

28 Luc. xxiv. 1—12. 

24 Joh. xx. 1—18. 

* 8 Joh. xiv. 18— xv. 25. 

26 Luc. xxiv. 13—35. 

87 Joh. xvii. 

O 
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u Dominican secundae post Resurrectionem." l 
fol. 80. b. 

t€ Commemoratio Mar Georgii." 2 fol, 81. b. 

" Dominican tertiae post Resurrectionem." 3 fol. 
82. 

" Dominicae quartaB post Resurrectionem." 4 
fol. 83. 

" Dominicae quintae post Resurrectionem." 6 
fol. 84. b. 

" Dominicae sextae post Resurrectionem." 6 fol. 
85. b. 

" Lectio Festi Ascensionis." 7 fol. 87* 

" Dominicae post Ascensionem." 8 fol. 88. 

•* Dominicae Pentecostes." 9 fol. 88. b. 

" In Festo Feriae sextae auri." 10 fol. 90. " Lectio 
in adoratione, quae praelegitur ad altare." 11 
fol. 91. 

" Dominicae secundae Apostolorum." 12 fol. 93. b. 

" Dominicae tertiae Apostolorum." 18 fol. 95. 

" Dominicae quartae Apostolorum." w fol. 96. b. 

" Dominicae quintae Apostolorum." 15 fol. 99* 

" Dominicae sextae Apostolorum." 16 fol. 100. 

" Dominicae septimaeApostolorum." 17 fol. 101. b. 

" Feriae sextae complementi hebdomadis Apo- 
stolorum." ,8 fol. 103. 

" Dominicae primae aestatis, et complementi heb- 
domadis Apostolorum ; dicitur etiam Naphsor- 
dail, ^ ?< m*n." 19 fol. 104. 

" Dominicae secundae aestatis." * fol. 105. 

" Dominicae tertiae aestatis." 21 fol. 107. 

" Dominicae quartae aestatis." M fol. 109. b. 

" Dominicae quintae aestatis." '* fol. 111. 

" Dominicae sextae aestatis." 24 fol. 112. 

" Dominicae septimae aestatis." M fol. 113. 

" Dominicae primae Eliae." 26 fol. 114. 

" Dominicae secundae Eliae." 27 fol. 115. 

" Dominicae tertiae Eliae." 28 fol. 116. b. 

Lectio sine inscriptione. a fol. 11 7. 

I Luc. xxiv. 36 usque ad capitis fin em. 
3 Marc. xvi. 2 usque ad capitis finem, 

3 Joh. xiv. 1 — 14. 

4 Joh. xvi. 16 usque ad capitis finem. 
6 Joh. xxi. 1 — 4. 

6 Joh. xvii. 1 usque ad capitis finem. 

7 Luc. xxiv. 36 usque ad capitis finem. 
6 Marc. xvi. 2 usque ad capitis finem. 

9 Joh. xiv. 15—17, 25, 26 ; xv. 26— xvi. 15. 

10 Luc. vii. 1—23. 

II Joh. iv. 3 — 42, charactere Nestoriano in duobus foliis charta- 
ceis scripta, quae man us recentior codici inseruit. 

13 Luc. vii. 31 usque ad capitis finem. 
19 Luc. x. 23 usque ad capitis finem. 
u Luc. vi. 12—46. 
i» Luc. xii. 16—34. 

16 Luc. xii. 57 — xiii. 17. 

17 Luc. xiii. 23 usque ad capitis finem. 
is Matth. x. 37— xi. 15. 

19 Luc. xiv. 1—14. 

30 Luc. xv. 3 usque ad capitis finem. 

3 » Joh. ix. 1—38. 

33 Marc. vii. 1—23. 

23 Luc. xvi. 19 — xvii. 4. 

34 Luc. xvii. 5 — 19. 

28 Luc. xviii. 1—14. 

2(5 Luc. xviii. 35 — xix. 10. 
27 Matth. xiii. 1—23. 

38 Matth. xxi. 23, 24. Deinde lacuna quam manus recentior in 
duobus foliis chartaceis proxime sequentibus supplere conata est. 

29 Matth. xiii. 24—43. 



" Lectio Festi Mar Crucis adorandae, *^|lo> 1?U>? 
1, 1 yi m ) ^»N^» scripta in Feria tertia heb- 
domadis hebdomadum." fol. 118. 

" Dominicae quartae Eliae, quae etiam Dominica 
prima Crucis." 1 fol. 118. 

Fol. 118. a tergo legitur nota, Lf+A^o jXdUI 

U-k» li-ij-» 1 1 Sn lOiloo lox!^> It^Sl? <jiZaa^£*^> 
^cjio iVirnm V»£o : ^ooi>l> )l r ±'> 1$oiid o^ll ^ 
. ^ •— Id] :] 1 Vt »? )?n n \ Vi n 

" Compactum et restauratum fuit Evangelium 
hocce vivificans in conjunctionem et renovatio- 
nem, studio viri Dei et Christiani veri, Hanae, filii 
Ebedu, curatoris ecclesiae Adhunensis ; Dominus 
eum beatum faciat in regno coelesti. Amen." 

Fragmentum lectionis cujus initium periit. 2 fol. 
119. 

" Dominicae secundae Inventionis, ] A - ^-^ 
quintae Eliae." 3 fol. 119. b. 

" Dominicae tertice Inventionis, sextae Eliae." 4 
fol. 121. b. 

" Dominicae complementi hebdomadis Eliae." b 
fol. 123. 

<c Dominicae primae Mar Mosis." 6 fol. 124. 

" Dominicae secundae Mar Mosis." 7 fol. 125. 

u Dominicae tertiae Mar Mosis ; vide in Feria 
secunda hebdomadis mediae Jejunii* 9 fol. 
126. b. 

" Dominicae quartae Mar Mosis." 8 fol. 126. b. 

" Dominicae primae consecrationis ecclesiae ; 
scripta in Festo Petri et Pauli." fol. 128. 

" Dominicae secundae consecrationis ecclesiae." 9 
fol. 128. 

" Dominicae tertiae consecrationis ecclesiae ; 
scripta in Dominica secunda Mar Mosis." 
fol. 128. b. 

" Dominicae quartae consecrationis ecclesiae." I0 
fol. 129. Qua lectione finita sequitur sub- 
scription )&jlb &i \n> ]±->'±o So\* " Expli- 
ciunt lectiones totius anni." 

" Deinde, Lectiones Rogationis Feriae secundae ; 
scripta in prima Feria sexta Jejunii." fol. 130. 

" Feriae tertiae Rogationis ; scripta in Dominica 
septima aestatis." fol. 130. 

" Feriae quartae ; scripta in prima Feria quarta 
Jejunii." fol. 130. 

" Feriae quintae ; scripta in Dominica secunda 
aestatis." fol. 130. 

" In defectu pluviae ; scripta in Dominica prima 
Epiphaniae." fol. 130. 

" Quum constituitur Episcopus aut Metropolita- 
nus ; scripta in Festo Petri et Pauli." foL 130. 

" Quum intrat Episcopus aut Metropolitans in 
terram suam ; scripta in Feria quarta hebdo- 
madis hebdomadum." fol. 130. 

" Defunctorum ; primum, Catholici, Metropo- 

1 Matth. iv. 12—15. 

2 Matth. v. 8—16. 

3 Matth. xvii. 14 usque ad capitis finem. 

4 Matth. xv. 21—38. 
6 Matth. xviii. 1—18. 

6 Matth. xx. 1—16. 

7 Matth. xii. 1—21. 

8 Matth. viii. 23— ix. 9. 
» Joh. ii. 12—22. 

10 Marc. viii. 34— ix. 9. 
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litani, vel Episcopi ; scripta in secunda Feria 
sexta Jejunii." fol. 130. 

" Doctorum ; scripta in Commemoratione Doc- 
torum Grsscorum" fol. lso. 

" Presbyterorum ; scripta in Feria tertia hebdo- 
madis mediae Jejunii. fol. 130. 

" Monachorum ; scripta in Commemoratione 
Doctorum Syrorum." fol. 130, 

" Filiorum ecclesiae, et apta pro fidelibus in 
universum ; scripta in sexta Feria sexta Jeju- 
nii." fol. 130. 

" Divitum ; scripta in Dominica sexta aestatis." 

fol. 130. b. 
" Adolescentium ; scripta in Feria sexta auri." 

fol. 130. b. 
" Pro virgine sancta ; lectio in Commemoratione 

unius personae." l fol. 130. b. 

Sequuntur subscriptions miniatae tres, sed 
nunc adeo detritae ut integrae exhiberi nequeant. 
In postrema memoratur annus Grsecorum 600 ; 
sed codicem nostrum earn aetatem non attingere, 
vix est quod moneamus. [7173 Rich.] 

XXX. 

Codex formae maximae, continens folia 219 chartae 
laevigatas, singulis paginis in binas columnas divisis, 
integer et bene conservatus, charactere Estranghelo, 
Uteris prsegrandibus eleganter et nitide descriptus. 
Absolutus fuita- Graecorum 1810, si ve aerae Christi- 
anae a. 1499, a quodam Elia, in civitate Mosulensi. 

Lectiones in ecclesiis Nestorianorum recitari soli- 
tae, ex Evangeliorum versione simplici excerptse. 
Tituli instar j>raemittuntur verba, cri \i n ^ 

^ l ? U?o ■ ^ ^V»? 1^j-# olId? U^iSd \i*^a 
^Vp^ Jv^ <r* V> k*° ; ^As -* Jjooa^o v^ALcy 

• ^ v. 

" Ope Domini nostri Jesu Christi scribimus 
Evangelium sanctum, nimirum lectiones dis- 
tinctas totius anni, in dies Dominicas et festas, 
atque commemorationes, secundum ordinem 
monasterii excelsi, qui obtinet [?] inter ecclesias 
Orientates, et cognitus est nomine ordinis Mosu- 
lensis. Domine noster, adjuya nos, et fac ut ad 
finem perveniamus. Amen." 
Codex plerumque consentit cum praecedenti, quam- 
obrem hie eas solummodo lectiones enotare 
placuit, in quibus ab illo discrepat. 
" In Commemoratione Petri et Pauli." 3 fol. 26. 
" Dominicae secundae post Epiphaniam." fol. 28. 
" InCommemorationeEvangelistarum." 8 fol.SO. 

Quatuor quae sequuntur lectiones eaedem sunt 

atque in codice 71 VS. Deinde, 
" Lectio Dominicae cjuintae post Epiphaniam. 4 

fol. 39. 
€< Feriae secundae rogationis Ninivitarum/' 6 fol. 

41. 
" Feriae tertiae rogationis Ninivitarum.** 6 fol. 

42. b. 

i Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 381. 
2 Matth. xvi. 13 — 19. Joh. xxi. 15—24. 
s Matth. x. 1—15. Marc. vi. 12; xvi. 20. 
4 Joh. ii. 23— ni. 21. 
& Matth. xviii. 23 usque ad capitis finem. 
6 Luc. xvi'ii. 1 — 14. 



" Feriae quartae rogationis Ninivitarum " l fol. 

44. 
Deinde quatuor lectiones eaedem atque in codice 

717»- 
" Dominicae octavae post Epiphaniam." 2 fol. 53. 

" In Commemoratione defunctorum." 3 fol. 
54. to- 

Sequutit/ur lectiones viginti duae, eaedem fere 

quae *» codice 7173 reperiuntur. Deinde, 
" Lectin feriae quintae Paschatis." 4 fol. 104. b. 

"In n^cturnis Feriae sexte Passionia." • fol. 
*P & * _ . " Alia lectio in eandem Feriam sextam 
Passi^onis; recitatur quoque interdiu." 6 fol. 
111. T). H H 

" Lectro Sabbathi magni, quae recitatur in vesperis 
Dominicae Resurrectionis." 7 fol. 120. " JLec- 
tio in mysteriis Sabbathi magni, quae celebran- 
tur post vesperas Resurrectionis." 8 fol. 1 20. b. 

Duae quae sequuntur lectiones eaedem sunt atque 
in codice 71 73. Deinde, 

" Lectio Feriae secundae hebdomadis hebdoma- 
dum."* fol. 126. 

Turn lectiones quatuordecim, consentientes cum 
iis quae in codice 7173 reperiuntur. Deinde 

" Lectio Dominicae Festi Pentecostes, quae est 

initium hebdomadis Aposto^u^um." 10 £>1. 150. 

" Lectio in adoratione, eodem die/' u fol. 

152. b. 
Sequuntur lectiones sex con iis 

codex 7173 exhibet. Deinde, 

« Lectio Feriae sextae complementi hebdomadis 
Apostolorum quae est Commemoratio septus 
ginta Aposta^um.'' ,2 fol. 169. b. 

"Dominicae complementi hebdomadis Apo- 
stolorum, quae dicitur Nusordail, et est prima 
aestatis." >3 fol. 171. F 

^r/lf Ct * ones se ptem eaedem atque in codice 
7173. Quas sequitur 

" Lectio Dominicae tertiae Eliae." M fol. 191. 
" Lectio in Festo Crucis sanctae; praelege ea quae 

scripta sunt in Feria tertia hebdomadis heb- 

domadum" fbl. 193. 

" Dominicae primae post Crucem, et quartae 
Eliae." 1 * fol. 191. 

Deinde lectiones quatuor eaedem atque in codice 
7173. Quas excipit 

" Lectio Dominicae secunda? Mosis." ,6 fol. 204. 
" Dominicae tertiae Mar Mosis; praelege eadem 

quae scripta sunt in Feria secunda hebdomadis 

mediae Jejunii." foj. 206. 

"Dominicae quart® Mar Mosis; pra>We ea 
quae scripta sunt in adoratione Dominica* 
Pentecostes." fol r 206. b. ^ommicaB 

1 Matth. vi. 1—18. 

2 Marc. i. 1—13. 

3 Matth. xxv. 31 usque ad capitis finem ; xi 1 s 

4 Matth. xxvi. 2—30. 

• Matth. xxvi. 31 usque ad capitis finem. 

• Matth. xxvii. 1 — 61. 

7 Matth. xxvii. 62 usque ad capitis finem. 
s Matth. xxviii. 

• Joh. xiv. 18 usque ad capitis finem. 

10 Joh. xiv. 15— 17> 25, 26; xv. 26 — ^v\. 15. 

1 1 Joh. iv. 4? — 30. 
v Luc. x. 1—16. 

i« Luc. x. 16—24; xiv. 1—14. 

14 Matth. xiii. 24—43. 

! * Matth. iv. 12— v. 16. 

16 Luc. viii. 41 usque ad capitis finerr*. 
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Deinde nota a manu recentiore exarata, Uteris 
Nestorianis minusculis, U^ooA— lo \^L>) Viin 

: }nmpiV> >oon\i *-»|Lo> Up^ : lA^^o U'jA 

1A i^otd) :Vk^^j 1>oudo «m i ^jo i y. «^|Lo?o 

lini n» IZoja^o^) : )*\ » niV IAd^qLdo IAs^d 
1jJ2LQD0 laOJ JJOUO V»G11 liilD : IZ'^oii* U'^>> 
: ^m»i •CQ..5 l»»iV> ^ lm i \ liiio : l^oiLo 
U',-1? j_>5oim^> 12.1 i yt m IZaa^. aiX }oai Zulo 
: *a>o\onnnl> 12oi ^Vpq libAo? ]La±oA— a-loo 
IjoIo ^oio, i Ys? lAJLajo ctl^su «»>» 1 1 1 V»jio 
l2s-»o *aon\iO «n »»m /jo Social 2x11 :U-*^o«* 

IZflcrLL oai U' r \ ^Zi'AX 1*-^ )joi loAo l^oio 
: 1>oudo «au..)Oi^ «^|Lo?o Inm^So ^ootl^ %^|lo> 
oipi] ^ »o io «n »o i? 1) 5 No* wajJ] ZuAo 
^oio i n i y»-J> ol w^oial^ ^VnViNo cnZo n <^ Vi\ 
«_*j1 o^^Lqj ^o .3533 UyiiOii U^ ^-^oi ^io 
loau : ^"la ]3? IZujl&co lA\V\o ai^l »n»ojo 
l]ioAXZo l»>Q-£>? }-k»o5o l^oo ^> ]iOj-K» Aj-k>Z 

L^ & 1 1 nZl ^ooii\s> 1Z6t ol {JUL L-i-ioLo 

I^o^i^hd 1?oai-» !xn> oiA i So loouo :1*>qjO 
^1 I^Loacolo V&^xub ^o^o)jo :«_»iK»^t0 ^loo 
V^? les-» liSnVoiio ol <a^>Z ^a^So . ^-tlolo 
|^Aa\ ^-•rvjr 5 4 ? : ^ <7Ll ^- k l l^JUfSoo ^ojo il) 
IZuj^wI U^ ^\*uo IZqtll^ ol ]\\o} Ur^lJOi 
^»ai i ion°KTUj %o>to 1U : In^xJLoo V»o'^ r 1 ^ °1 
:*oAoZ.l ^-.aiX? U^'oi^ U^ ^Zi'A^ aiAoo^ 
^i^oi )2So£D ^o^QJ \|o . ^aoj^jl \Q^A ^Aj ^jioo 
~n*m-J V\ n> lo : 1'^aA ^ i m i ei £A-Lo ]3o 
^lio oA vij^e) oiVns yJ\ . aiNno .oiAoo^ 
#r ^lolo ^..1 :linnoiiN . ■ i n^o %cl^ ^A 



In nomine Essentia aeternae. Scriptus fuit liber 
hie Evangel ii sancti in usum duarum ecclesiarum 
sanctarum, ecclesiae Mar Jacobi membratim 
concisi, et Mar Georgii, martyris triumphantis, 
quae sunt in urbe beata et benedicta Thel Zaki- 
pha; cura aeditui ecclesiarum memoratarum, 
presbyteri praeclari, sacerdotis casti, et legisperiti 
promti, presbyteri Isae, qui est filius beate de- 
functi praesidis Hasan, cui erat sollicitudo ma- 
gna in aedificandis ecclesiis, et describendis libris, 
et erudiendis scholaribus ; Dominus largiatur ut 
anima ejus et animae defunctorum ejus in man- 
sionibus ccelestibus requiescant, cum Abrahamo, 
Isaaco et Jacobo, et reliquis puris et justis qui 
placuerunt Domino ipsorum. Ita esto, et Amen, 

" Nunc liber hie sanctuspeculium est duarum 
ecclesiarum supra memoratarum, Mar Jacobi 
membratim concisi, et Mar Georgii Martyris; 
nee ulli cuiquam licet eum auferre," etc. 

" Dominica* primae consecrationis Ecclesiae." ' 
fol. 206. b. 

" Dominicae secundae consecrationis EcclesiaB. ,f 3 
fol. 207- b. 

" Dominicae tertiae consecrationis EcclesiaB. ,, s 
fol. 209. 

" Dominicae quartae consecrationis Ecclesiae." 4 
fol. 210. 

Qua lectione absoluta, sequitur subscriptio, 

> Matth. xvi. 13—19; xxi. 12, 13. 

2 Matth. xii. 1 — 13. Luc. vii. 16. 

» Joh. ii. 12—22. 

4 Matth. xxii. 41— xxiii. 22. 



li'l^lo Ini'o^A v irmfclo> ^pO ^Jl^jjol? 
)Li^ ado* l$>Q^*r> v 1 1 1 nAlo? i)^>o>> %s) U-J'^o 

*->&> 1A»^J0 lA^-ipD lA^ljL )^yy ]m^ yJ\ 
:)Li^£d ^oio *ai^, ^> iooi^l «_»|Loo ^*^\i 
V>\s\ V, yt mo lZu>oZo lio^ooio l^aot ctlIj 

. ^ k— iol : k 1 Vt N % 

" Finitae sunt, ope Domini et Dei nostri, series 
lectionum distinctarum Evangelii sancti, dispo- 
sitarum secundum dies Dominicas et festa Do- 
minicalia, atque Commemorationes quae locum 
habent in circulo totius anni, juxta ordinem 
monasterii excelsi, sancti et nobilis Mar Gabrielis 
et Mar Abrahami, quod situm est prope urbem 
Mosul ; cui Domino Deoque nostro sit gloria, et 
excelsitas, et benedictio, et adoratio in aeternita- 
tem aeternitatum. Amen." 

Deinde breviter indicatur, quaenam lectiones 
ex iis quae hactenus recensitae sunt, in funere 
Metropolitani vel Episcopi aliorumque hominum 
sive clericorum sive laicofum, vel in defectu 
pluviae, aliisve tempestatibus sint praelegendae. 

His in fol. 213. b. subjungitur subscriptio, 
^ooiNnn 1^-^pO ^o * \ yt^ol? )joi }oLd ^j \^\a~) 
jlol? oai> au$)OL£) A >] > \ ^r> - ^^ wjoidma^ 
«oAdZ1 . ^lo f nsSn\ ^oAi »m^ ]] - ^^^: 
lAsjn V) lAi i,V^n \2^> U-lo l^-ipD Ijoi I^Ad 
^lo duVoV^sN i^—120 yi^o chL 8 ^n\V> : ^. oio 
^.i] : 1^'pO ^oauAo Zo\> n lloaacoo \Jl±a> 
Ijoi loA-s 1 V>\o #o ]zi£D ,->> ^\a^ . ^iolo 
:"3 r^-JcLjjo jjULo Ifco UloZ.0 ^£l!L Ajl^o 

cn\ clb : , m oA— \L ^ocujd ^q ipO ^-^|^ A ^ 

nVriM? v iNso r^^ V 0010 lV>o ]i5i> li|^v^V 
1— iol :ct 1 1 mo 



T 



}L<ju->}> 1^1 * 1 V»o i n 
lZa^V> ]d5o l^$o 

IZoVnsmn 1; 1 • no 

l^i ^»>0 Ij-fcJL )juL$ 

]4^\Z]o ]jbO>o losinLo 

V^^oojo 14oo IninN 

V^jniorno )]<h\n }u>) 

|xoci4^ ImP V0A0 

li\\s> l^o U> 

1 1 no • a Viinno lm inm 

]j^»oV 11 1 »V n loi^loZ 

lA-»>oAo *£DOib*\\ lio> 

0lZ0-2LQJ i O -or>r>\r> g\\ n 

aiZajUfO ^InV^aNo 

oiZn 1 1 sn IjA^o 

Vkk^JO V»oti vool 

]»niV) |ol ^oHoa^^o 

V^jfSo? IniNoAo 

1- - ^^ U1L0 cn\ ^A_j 

Vk»o)o lSDiloo5o li^oio 

l^iZ$0u«uS ^OOOTJ wjQIQ i »»0 
rn ACrio . V»siO >^<^Q < 

aiA-^iJi j.5ajo l^jJSQJo 

oiZqjld ]mi\i ZoNt n 

ULal'oiLall i^jZ aiZcA^ 

b Vn,i ^ooulo } ns/o 
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linvVvi 1m^ ) ^ ;\ r> 

^ i f nm +£>) ot^ ^ » |mV 

^' A' ^ lioli <oio ^ooou 

• rr^o)o ^j ^Ai? ooir>o 

mo^oo 1A « ? o? Il^tonno JoAs&oo IA^JLid? llcxito 
la* ]]> ooi lAjiojl lAo> Vi]3a£Do IA^^k,* V^»n 
^QaS) : pot fc » » Zo] i ^ ff> ^° aiSaa* %£>oAaj* 
: ) , ^ "Tan aS-i>i> l,nso aJo oai ]joio 
: ]» ^v™^^ ^ASo* "UA^Qio ^jiUli ^-*> QJC71 

]ZcrL£> V^,q p . ^-*io|o ^-*1 : 1A i 1 i Vu 

}^0) _io _iO }l ^«~>Q \*\ »CQ-» <*^ IZaj^Jfc^Z&OO 

Jjo^-£ ol l>tao at^ oj^jjJ) oaul ]joi l^Aao 



a-.yAj HI : lA^-^o^ tefc w^jd Ip^so U^i* *A 
]A > \o«, lio^i -^ fl$*> Vo^Lo tea^o 

1 Oj |] ? \c^i VaANi »> lai^ U^o ^ol : jio]jo 

^ t n\\ «oaafO — j> V> Ico-^ * li 6 »*? ot2.o_1q__o 

]Zeri£i) To mV^ V»j5>o? ai^-KOfSo ^ <^m-2? . v -^ 
^so io-LSio \j\£5>o U^'^J 14*^^0 )&I'V.lo t^-vo 
y^iJO . v ■ V»lo ,-*! : ^oci i V>S ,— »;j2l-»o o^2l»* 
^1 : ^..^jj^ aiLa# «»»n«V>o ^iVi\<A ]oi2L 
.^ _ *_iolo 

ViOsJD w^frlO o) P^ 

t-.o>o P i — So IooAd ^l 

*< Finitus est liber hie Evangelii sancti secundum 
omnes ordines ejus, etc. in urbe benedicta Mosul, 
etc. anno millesimo octingentesimo decimo ex 
computatione Gredconim, die secundo men sis 
Thishri prioris, etc., diebus patris gloriosi et 
Celebris Mar Simeonis l , Catholici Orientis, &c. 
Scripsit vero eum, etc. presbyter Elias, qui et 
Alaoddinus didtur, Mosulensis, cognitus nomine 
Bar Saiphoio, etc. Ora, mi domine lector, pro 
scriptore misero et infelice, qui nomine est sacer- 
dos Elias, filius Fakhroddini Saiphoio/ * 

Deinde " Lectio Commemorationis Mar Cyriaci 
martyris/ ,a fol. 215. b. 

Sequitur nota a manu recentiore addita, w^oi^ 

^> .^iVol :ku^D 1 , in i \ pao^ Aj*1om \&]o 

•— *oidsa*a |m»j V^» - ^lo : ^1Q — u IAiSojOiLo 

. rr > Solo r — *1 s « — .cncL-ol ? 

" Hoc anno venit Ali Pasha Sangarum, anno bis 
millesimo centesimo decimo quinto, secundum 
computationem Graecorum benedictorum. Amen. 
Scripsit vero hoc diaconus Georgius, filius muli- 
eris fidelis Guzal," etc. 

In fol. 217 exstat epigraphe, itidem recens 
exarata, V-^^-=> 5— cdU|o •n-s?Zlo ^> ?^ ^J \ 

1 Simeonis II., Catholici Nestorianorum. Cf. Le Quien, Or. 
Chr. t. ii. col. 1153. 

2 Matth. ii. 16—18 ; xi. 11—14; xviii. 1—5, 10—14; x j. 15. 



1 — ^^ — k,o 13 — * " ^° *-* r^o «ca^^Q-^t — ^jio? 
i^D ODjSsO 1 — a 




Uio^cnio ^ Wulo oc^ari U^i 



AJDO 



r^o 






" Restau ratus autem est, atque compactus colli- 

gatusquej Ult liber hie Evangelii adorandi ecclesiae 

sancte J>Jar Georgii, manibus imbecillis et sce- 

lesti diaconi, Georgii, filii Danielis, presbyteri, 

anno 201S, cura Marci, diaconi, filii Matthsei, 

diaconi ; et Cushbu, diaconi, ecclesiae oeconomi, 

filii fidelis lior; et Ascori, diaconi, filii fidelis 

Ebedjesu ; et Darmoni, diaconi, filii fidelis Isae j 

et Ajemitae, diaconi, filii fidelis Mezu; et Dar- 

vesh, antistitis ecclesiae; et Cazum Raies, filii 

fidelis Nisan ; atque diaconorum omnium et 

filiorum urbis omnium qui incolunt urbem bene- 

dictam Thel Zakipha ; habitatam earn reddat 

Dominus noster. Amen." 

Eodem folio ver so leg itur nota, IAjl* wOud 
. ^^iol : Wjo^A ^-°W t^-*^ ^ U-oSo Ul 

" Hoc anno venit locusta in terram nostram, 
nempe anno 2116 Graecorum; Amen. Deo 
gloria ; Amen/* etc. 

Fol. «18. est fragmentum codicis prorsus diversi, 
nee nisi casu fortuito huic volumini insertum 
contmet carmma Syriaca, charactere Nestori- 
ano, duobus aut tribus, ut videtur, abhinc 
saecuhs exarata. 

Fol. 219. rectum exhibet duodecim Apostolorum 
imagines ; eodem folio verso figura leonis con- 
spicitur ; omnia rudi admodum et inculta manu 
picta. [7i 74 Rich> -| 

XXXI. 

Codex bombycinus, complectens folia 136 formse 
quartee, paginis in binas columnas divisis, charactere 
Nestoriano, scriptura nitida atque accurata; pri- 
morum foliorum oris valde detritis, reliquis turn 
humore turn usu inj uriam expertis. Absolutus est 
a. Graecorum 1885, sive aerae Christianae 1574. 
Continet 

Evangeliarium Nestoriasum. Lectiones quum 
nunquam fere discrepent ab iis, quae in codice 
7174 describendo percensentur, supervacaneum 
esse visum est, singularum inscriptiones atque 
contenta iterum enotare. 

In fine codicis legitur inscriptio, ^ s^\ ^ 
PV > >V>n ? — oi : lA^oOk IZa^x^ \ <^ * r v^ 

: ]Z~ U-Soo lii^S oo le^D ^\^ol| ^^^ 
l>Uo .j V^ : lAi^ di^o^ l^t-^JD l^too> 
11^ l^ALo> U^l \a^xl lo^L%} V,oo>o 
Uon i I V N oan o l»»no.^ ~\o\-^0o .^•a_io> 
1 n cd ^> V N n • ♦ ^Scfl : ^>vi\\ soNsS. 
^00 i o 1 , > ^ ff> ^ o iN ^ao^ \soi \oLd ] i \Soo #^ 
: aiLxjai* U^? rr 1 '^? ^ — «^ m^^ VOrO? lArx^ 
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Aj_» .jio ] - - • lo> aiy^oV^No : 1^jcL> « i^mo 
]j_^\o^Ao : - -i^^rs ^,\nto HV)«Vu»o *2l1^ 
Ajl* ] <^^ ^jQ^io : ]^.oZZ t i • W*-£? 
<aj} aip*^? lilo^o : A-»o ^A^o ieL^\ | snt 
^ooA-io ^Lo «-ftOioA—»1> oai ^oai i ^\mo »o ]1^\ 
]L*>oLo l^-*lo 1 »» no m ^-.Vw^o %nN s No 
. »<^\ v So N s No ^niNnno \mcn )L r ^a>o 
IAjq-ijjd iZu^nrp ]joi ]_ oAo ^? %oAdZ1 4^-t^ol 
^ ]jLLoo ]ma4-^° Y fSm cp? lA-uO^ }A3|Xaloo 
A^sol tel? ^rn^o ltr)A-iD? ]_lo5 ]]Z ^ ^^i 
]Li*£o —,01 AjlTdj I^Hj? te-^ 1>^> ^'J^o 
^A^a^o l^i^ ^ <a^l « i Vxi i no : [sic] V»A5ao 

]_lol V^JflD? .on » n. .. fr c* oAiD U^ *^|iO ^1Q 

^> %oAo ♦ ^aIpI * %-.oiqJLki ^}qj V»£o : l^ou* 
^om5 ijun IajI <--Ji<ti l^'^l ^q*^»o W»o 
Ucu>oi 1m* lA^oi— o Ip*-^! ol : |^a&_Lo ^Jai 
|l^)0$ : 16 » • l^^ • l^^j^io ]yo) Alois : )] » »»So 
^ : Is-k^Z I— Jl-So : lli &n ]L-oai : lAiNn 
l t nsn ^ Ijoi.iQ ^ ]Sn«n : ^cllLq-» }»»iV> 
IcuAs? 1A-»sjd> ctllLd p ctllLd : t \nV>o %q i »»3 
auSa-io— ^ ^J- 3 1»» i iV^ : lA-uO^ ^sA ^lo 
. - »— Lol : IZlJ^oq i %£io m N 



" Explicit auxilio quod annuit gratia divina, quae 
in debilibus commonstrat vim potential suae, liber 
distinctionis lectionum Evangelii venerandi et 
vivificantis atque vita pleni, qui praelegitur in 
cyclo totius anni, diebus Dominicis, festis, et 
commemorationibus, secundum dispositionem 
ordinis universalis, qui usurpatur in ecclesiis 
Mosulensibus, etc. 

" Perductus autem est ad finem, etc. die unde- 
cimo mensis Elul benedicti, anni millesimi octin- 
gentesimi octogesimi quinti Graecorum ; et post 
nativitatem Christi Domini nostri, anno millesimo 
quingentesimo septuagesimo quinto ; et domina- 
tions Arabum anno 981, et a creatione mundi 
anno septies millesimo sexagesimo sexto. Do- 
mino autem, etc. 

" Scriptus vero fuit liber hie in urbe benedicta 
et beata fearbaitha, quae jacet, etc., a latere collis 
alti qui vocatur Magdal-deb sive Kasr-dib, et 
situs est in regione benedicta Gozarthae Bethzab- 
densis, urbis benedictionum [?] ; atque diebus 
patris nostri benedicti et omnino beati Mar Eliae 1 , 
Catholici, Patriarchae plagae Orientalis, quce est 
mater luminum, etc. 

" Scripsit autem folia ista, etc. filius Simeonis 
beate defuncti, nomine quidem presbyterii dis- 
tinctus, operibus tamen inde remotus et longe 
distans, ex eadem urbe Barbaitha," etc. [7175 
Rich.] 

XXXII. 

Codex chartaceus formae majoris, continens folia 213, 
quorum singulae paginae in duas columnas divisae 
sunt. Exaratus est Mosuli, a. Christi 1683, a quo- 
dam Abdolcarim, diacono, charactere Nestoriano, 
scriptura nitida et satis eleganti, additis vocalium 
punctis, titulis inscriptionibusque miniatis. Insunt 

Lectiones ex Evangelii s, efiedem fere quae in 
codice 717^ reperiuntur ; sed singulis lection i- 
bus adjicitur interpretatio Arabica, Uteris Syria- 
cis scripta. 

Incipit liber ab hac epigraphe, . *iO| otNi ki ^l. 

1 Eliae V., Catholici Nestorianorum. Cf. Le Quien, Or. Chr. 
t. ii. col. 1156. 



l?U?o )L-±* oilo> ) q m n ^? ^gulX^joI? 

. 1 J i-30> ? 

Interpretation is Arabicae specimen damus e 
lectione prima, ubi initium Evangelii S. Lucae 
in hunc modum illustratur, ^oJZl ^-ij — »A-jd ^3 

}<tlo ^ ^.AA 5q— Ld]31 ♦ t-D la— tdA n i J 

]o— oAn-* laLi-* ]]oai ^£> : ais^tO ^oViifnn 

w^A_Ld . 1 ^ &\>\b) ^-^j en No no . lo *); \ > 
uAo oxolAa^l^ ail n nro ^r^ *QDon; V>o 

]<u]o ^p^ ^-^O] )loA So\m ]lQD mrrs<** 

^0^0 ^0)01] aSn^\o : ^n^\ An V» 2xAi, ^J\ 

K i 1 »» i\(T>^\ < 1 ^ ^OCTLO ; i a i m Vn \^ ^ 



.ioai. 



-o?t 



Inter orn amenta quae primam codicis paginam 
occupant, scripta sunt verba, oiZ^o en n n> 
«_jlj) w-.iL*l ^ U-ki A-ASo }Uzi£D> )joi loAn^ 
} m»» 1 V»£o • ^s^-a l i>a ° I^umo )] i »»So 
.^aJ^ol :o^o5)0 Hj—*? w-.oiooi^ — k»o ^oifinoM 
" Colligatus et instauratus fuit liber hie Evan- 
gelii, pleni vitae, manibus viri infirmi et scelesti, 
presbyteri Gabrielis, M etc. Et infra, literis mi- 
nusculis, <m% ^ ]nio )joi ^o 1 \ y^o]3 ctloAdI 
^> ojoi : ^oSo> U,a ^lo V*>oi ]i «SnaV» ^ 

: H a— SO : i»Q_»ilD w^ZslO? *2>lo IZ'jA M-2>1> 

. - rnr> I fr> -- f 

" Scribendum curavit Evangelium hocce pres- 
byter Elias, filius diaconi Hadoio, in usum eccle- 
siarum Mosuli, nimirum quatuor ecclesiarum, et 
ecclesice Dominae nostrae Mariae. Misereatur 
ejus Christus." 

Sub finem codicis leguntur subscriptiones satis 
longae, turn Arabico turn Syriaco sermone ex- 
pressae, quarum nonnullas hie exhibere placuit. 
Fol. 211, w^£> ^nmW ioa^ aulo - ^Is a ^ \ldoo 

i£l1Ss Zllcd : ai— o : ^ : ^1_^\ ^qj|o 5ot_* 
^l^\o . dxjj]ja^ v 1 sroZo oiUDilo di ^^^ 
6iL^5]o <jzl!Lo .ai 1 »» i m So ^^lt^jddo ctllcicdo 
^Qjs»)Z v Sn\ <n \ ^\ 2>aw5 . cru^cn ^^iidZo 
v i\V>^ ^ai^ cnoAo pDo . ^lo] : ctloZ|^ ^Xl. 
?]ns^\ jjn-^'lo «olAalL ^i^^l SoSnn olaia^ 
cnr^J a^i ^j^JjJ^ U^l SocnJAslo llio^ J»oaiXol 
V^jjll oliZ pniA nn^SV ,^W ^^^ 
6ijdd]aoo •od]— a 1L t»»nnlo oi q >V^^ ^?Mo 

^-l£) ^0|^J-» r- 1 !-^ tt^ Ol V^Mj^\0 diCD_LCLpA^\ 

*cao ,_o] : diarj]J] . As oS^o^ V>^\ ^^ ijp^ 

UtljPI Z]oP^-£i ]ai_jlnm i^cu^o laijViS. *OjJ^ 

. ^ — 1— Sd] : ^10^1,0 ^\o ]jctl»^\o v i \rr>;Vi^\o 

" Completus fuit die Sabbathi, mense Canun 
posteriore, die 18 ejusdem, anno millesimo non- 
gentesimo nonagesimo quarto ex computatione 
Graeca, et millesimo [sexcentesimo] septuage- 
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simo septimo f?J ab aera Christiana, sive anno 
millesimo nonagesimo quarto a fuga Moham- 
medis, etc. Exaravit hunc librum, etc. humilli- 
mus scribarum, nomine quidem diaconus Ab- 
dolcarim, etc. filius presbyteri Isae, filii beate 
quiescentis Abdallah, cognomine Al-Taulah, ex 
urbe florenti Mosul," etc. 



r-r^o d i\Sn^\ lUaovo ^v»V v <-^ ^il^flXD 

^QiQ^ ,jJ]DO ^ i Soln ^\ ^Qia*0 .Q , -Vo^ i n 1 

<n_iai^. w^]^ :iO-ul]o]]l ^so 



*Ht 



jaioo oi]]o_Lo ^io plo : ^.im^ ^q_£ ^^ 
ar,]aa4 : ,_Aio]o cfi^i fal^e Jois ^Zo oi^ 
dHp^ fc^^L aipjufiD c n -i Sp , p,^ ,g>,o : oitsa^ ioZ 
U^ 3]io ai£j wj-iil : Vi.mSV ^cujltao jqV^L 

•<; »— Sol : L » 1 m S\o 5oi_*]J1o *>]—]31 



" Scnptus fuit diebus patris patrum, qui est or- 
namentum doctorum, etc. ; dicere volo Mar 
Eliara ', filium presbyteri Marugi," etc 

^— ^^ v Li_^P] ]>oi 6to)Zlo w^a ) ^ ^0 
^Joioifll ^a_^ .7to,<,v^ Jau\})o *r*%*^ 
.coo 01a ^u>l »_^o,i . , n S \ n ^ T ^ V<^ 
^io oiaAo poo :w_] ? oi .ml Vi » ^ .^.^ 

JDaoUtn j]ioo U^*l J]_2o :]3ooi iocn_Liola>l 
icuoiltol \iLo ,ooZ oiZ^o fcomZL Los^o 01^ 



1 V>1 



JQ », n ^s 



" Operam navavit describendo huic Evangelio 
vir fidelis, homo celeber, sacerdos Aaron icus et 
magister Melchizedekanus, dicere volo presby- 
terum Eliam, filium diaconi Hadoio; exaravit 
vero lllud impensis suis, sine aliorum contri- 
butione; llludque legavit ecclesiis Sanctis quatuor 
sanctorum, quorum nomina ha3c sunt, Mar 
fcsaias, Mar Cyriacus, Mar Johannes, et Mar 
Creorgius," etc. 

Codicem claudit epigraphe Syriacaejusdem fere 
argumenti atque Arabica modo descripta. T7176 
Rich. J r L - 

XXXIII. 

Codex bombycinus, folia continens 358, forma; 
quarta;, charactere Nestoriano nitide exaratus Mo- 
!J am ™ Grascorum 1795, sive post Christum 
natum 1484, a quodam Josua, presbytero ; nunc 
nancus; sed lacunas nonnullas manus recentior 
cnartaceis fohis insertis supplevit. Inest 

ituale Nestorianorum, sive ordo cultus Divini 
qualis in ecclesiis Nestorianorum per singulas 
axes Dominicas et festivas totius anni obtinet. 

In fine legitur epigraphe, v »io ,$>aio q^V - 
ojoioZIj Imjoi V>dxoo ama^Zl/U'la hW y~) 

1 EVias VIII., Catholicus Nestorianorum. Cf. Le Quien, Or. 
Chr. 1. 11. col. 1158. 



du'jQiQiX , 511 \*t>o : ^oio I^uiL»Jlo lAau^o 
ioo^a io_J^L_»lo . ,-LiDl : . i ,n? ^_d ^o 
*2^S\ Ai . \jibo-4 V*-*^»> 1j]i ^>1}(Xdoj? '* c r M 

flo IZoj.ioo^o v^a> oC^jj 001 V"J*oAio "\oiXilo 

: k iVtNi * ^° N i \ l>o ^\^^ V-»ot V , ^ fpo 
Ua_^»j 1 — *— io \ai "\2m_o\> V-s^ -<^-n 
\^l ^oioo Ui^o v^.^oaa L^oo UU-o 
In^o^o ^sa, ^^^ ^ , >fO0 V^n» ^o) 

cnZo-^a-v^°o oiA-^ot-oj Vn.m.io lia*_^ aoo 
^j I n. ^A o fca^,5o V»b ^ool U?ao ? Uo^lj 
Q n m ° ? i-^-^ ~*_So ) N. U— aioo 

l^-iu^^ auasZIo : ?Zoi_o?o Ij^ioai. oi^Z)o 
Q-af-£)Z)o U*a-^° Vwi-s? ^5?, o5ZL-Z)o )Z^ ?? 
*-°'' 6J.0 }Zao^o ^.ai__3> l^a 1 s.Vio Ui2uoi_iD 

•co*£)o ^jjio »^ *sanx> ]i 6 ^Q »C°J ?Zasi 

^io < ■ v^ ,s ♦ AL£)>o /j^No ^saao ) . 1 V>5) ? o 
io-i-ajo UaJaio v ni; ^o> V-Otso ^ojio lanj^ 
(ju*a. ^«^ ^ai_j_^o ^ ^a^ ^>A_jo Un^Nv> 
p.A-V 30 1 V^" lxn-o lZaoi^ ^ioA*jo ^ ^ 
A^ool rvjr 100 ^-' VTI xn ytNro <> ^_«io] : )v>mno 
V^*»o U» *»lo ]_ioi 1- ob -a N ^0 io**-» 
^,»ft v<v> IAjJlcoo j^A_i ]_ooZ ]J_ioo V^-wO 
j.,.n 1^ ^, ^ : 1 V> « ^ ^o, ]], ^ALoAo 

ctu»? s V^$> }tei£>) pliolo izuo^j^a^AjAo 
Pio^j vi * :^oio U-H3? v ocnZaoZoZ, b>^ 
^jjoso us »-p^ ^5, ^ wcnoA-Io : v ocn_ioi 

- ^*° • ° ■ a n ^a w , ./ ^ C J 

«« Finiti sunt, auxilio Domini nostri, ordines et 
canones qui administrantur per circulum totius 
anni secundum ordines decoros qui constituti 
sunt, et secundum canones egregios qui sanciti 
sunt, atque secundum regulas rectas quae prae- 
scriptae sunt a patribus beatis, filiis 'I'heologi® 
spiritualis, in monasterio sancto Mar Gabrielis 
et Mar Abrahami prope Mosul. Deo sit gloria, 
et nobis impertiantur misericordia? ejus in ssecula! 
Amen et Amen. 

" Scriptus autem fuit liber hie sanctus in urbe 
benedicta et imperanti Mosul, cujus incolas 
Deus protegere velit ab omni malo. Amen. 
*mitus fuit die Dominica Nusordail, festo Apol 
stolorum beatorum, anno millesimo septingen- 
tesimo nonagesimo quinto ex computatione 
'jraeca, qui est secundum ceram Arabum annus 
octingentesimusoctogesimus nonus. Deo aeterno 
eidem cui est perpetuitas atque unitas sine mu- 
tation e, sit gloria et honor et laus et adoratio 
nunc et omni tempore, et in saecula sseculorum' 
*>criptus fuit diebus patris patrum et magistri 
Pnncipisque pastorum, olei sacerdotum prajsu 
lumqxae et tenentis sceptra, patris nostri gloriosi 
et saricti, Mar Simeonis ', Catholici, Patriarchae 
fontis luminum, plagas Orientalis ; et tempore 
sanctitatis et puritatis, qua? oriuntur ex inspira 
tione fJ?J et electione Spiritus Sancti, patris nostri 
pa et amantis atque fidentis, custodientis thronum 

1 Simeonis I. Cf. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1 153. 
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Apostolicum, Mar Eliae, Episcopi Metropolitan! ; 
preces eorum, et sodalium ipsorum sintnobiscum. 
Amen. Diebus eorum placata erat ecclesia, et 
libertate gaudebant coenobia et patres, et in- 
staurabantur ruinosa monasteria, et abundabant 
gradus sacerdotum et Levitarum, et benedicti 
erant fideles per mediationem viri abundantis 
dominio, ornatique victoria [et] imperio, Jacobi, 
regis Mediae, Persiae, Armenian, Babel is, et Eu- 
phratis Tigridisque. 

" Oramus Deum, dominum totius mundi, et 
creatorem omnium rerum, ut tranquillum faciat 
sacerdotium, et stabiliat imperium, et largiatur 
unicuique ex illis secundum arbitrium suum, id 
quod bonum est, ut aequales fiant victoria in hoc 
mundo, et in eo qui venturus est, oblectatione. 
Amen. 

" Scripsit vero, etc. Josue, presbyter, nomine 
archidiaconus, non tamen operibus, discipulus 
cellae patriarchalis, edoctusque a patribus celebri- 
bus, quorum memoriam sacram habemus, Mosuli, 
civitate commorationis sanctorum. Dominus 
noster ad finem perducat cum iis huncce filium 
Abdolazizi, filii viri beate quiescentis, cogniti 
nomine Sabacshu," etc. 

Sequitur collectio cantuum in ecclesiis reci- 
tandorum, cui praefigitur inscriptio, , % n %ooZ 

5>02> U^^> L+so) li?;a^? U— o v i into ]<tl-^ 

i <?\ \ 



pan. 



^ 



-KlQ- 



" Deinde, auxilio Dei, scripturi sumus cantus 
auxiliorum sive precum, cum variationibus 
eorum." fol. 320. b. [7177 Rich.] 

XXXIV. 

Codex bombycinus formae quartae majoris, folia 
continens 465, anno Graecorum 1856, sive epochae 
Christianas 1545, a quodam Hormizda, diacono, 
Gozarthae in Mesopotamia, satis eleganter exaratus, 
charactere Syriaco, titulis inscriptionibusque mini- 
atis. Inest 

Thesaurus Saceii, sive Rituale Nestorianum, 
diebus Dominicis festisque per totius anni circu- 
lum accommodatum, ex ritu monasterii SS. Ga- 
brielis et Abrahami, prope Gozartham, una cum 
cantibus eorumque variationibus. 

Titulo praefigitur nota, <o % \ 5^f Ai «o 

^jio ]>oudo [leg. U-rJO?] U-rjO ]£ool }\&L] 

]v^l ^<no\n» [? ]i NYsVf >lo] li\sVn>o l^H-u 
pK» AitLOftO ^^olo °\L\ »,VA L\o liovo ^1d ]joi 

AsohliO 2 ^octlLLo ]j<xi 1v^»-^ ANn»o : ^SniNro 



Oil 



1^ 



1 ch-A %oou <ol1Lo .|io ]»» i iV> :cri^ij 



vj- 



]?l In ^CLL dlA—l— LD loOUO ]_lo)£> ^ OlX <ij^O 

]Aj)d \ji-*o ]A\5A-^j VyjJi ^ooi^r) ±a±o 2>a*}Loo 
\^Ld ^mjq ^oiXo ^loo.. ^ioo . <_jJ>o1 : ]Anl'>io 
.m » ;^ » wi(loo ^cllLcl* wijlo ^olo> V,so ]joi 
<-»£!? ) in«A ai_o ^^o : lAmm So w^Z^loo 
: ^o^o P> oiik k Ant i-iL)] w*ASd]o : «_»oio;Lo 

.7*o ^ooi N n no \ io]_ o ]] *_* ilo 

" Anno 1970 Graecorum direptum fuit monas- 
terium sancti et martyris Ioreth Alexandrini, 
quod est in civitate Dairece supra Gozartham, 
et Ismaelitae [?] abstulerunt hunc thesaurum a 
latronibus, et venit in urbem Mosul. Quod 
quum audivisset mulier quaedam fidelis cui nomen 
Canzadah, filia Solaimani, diaconi, accepit ab iis 



hunc thesaurum, et dedit ipsis pretium illius 
duodecim nummorum cum dimidio, de suo pe- 
culio. Christus, Dominus et Deus noster, re- 
tribuat ei mercedem suam, et concedat ei thro- 
num, et sit sors ejus cum Martha et Maria et 
cum omnibus choris [?] virginum et mulierum 

Eurarum atque justarum. Amen. Et inde ab 
oc die manebat liber iste in ecclesia Mar 
Simeonis et Mar Georgii et dominae Mescenthae, 
Mosuli; et legebant in eo usquedum veni- 
rent domini ipsius ; et quum venissent, accepe- 
runt eum gratis, et nemo surrexit contra ipsos. 
Orate pro homine infelice qui hcec scripsit, Hor- 
mizda, diacono, architecto." 

Ipse liber orditur ab inscriptione metrica in 
hunc modum, 

)LjJ^L oil IK »>AV> 
]L± r L^> l>ao l^-i^ 
]Ln 1 imot^ s&d^Do 

" In nomine Patris adorandi, causas, et Filii, 
causalis, verbi, atque Spiritus Sancti, unius 
- essentiae, corroborantis consilium hominis, doc- 
trinae indigi, peregrinatione contristati, pleni 
dedecorum et cujusvis culpae, qui scripturus est 
thesaurum lectionwm quotidianarum, festorum 
dispensations et commemorationum in feriis 
sextis, praeter alia quae celebrantur per totum 
annum in monasteriis atque ecclesiis. Con- 
cedas," etc. 

In fol. 318 apparet nota, ]^Ao ^> %oA-dZ] 
linn J^ : <cu-l o \?)] & 1 an lVu? )joi 
wI3Q-i5^ qi/o?) it 1 o *\\{^ 1 • i^ n j-o ] i 5 ^ 
oudAo]o [leg. ^a*ai^o|] ±Q-*<nt£> Ja^i ^o nSn\m 
V&^,jO l>Ol— CD So m V- L? )L T ±y &i\^y ^o^o ^lo 
chla-#o oiA^^ao w^cnoZu^ ^jpmn^ L+-> *->£d 



. h*0 . J Oh— •? 

" Scriptus autem fuit hie liber thesauri anno 1856 
Graecorum, manu Atiae, presbyteri, filii Faraj, 
presbyteri, sollicitudine Salmu, praesidis, filii 
Ibrahimi, praesidis, qui eum scribendum curavit 
impensis monasterii, quod nomen gerit martyris 
sancti Mar Ioreth Alexandrini, atque situm est 
in urbe dicta Dairece," etc. 

Subjuncta est a manu recentiore nota brevis 
ejusdem argumenti atque ilia quam supra e 
prima codicis pagina descripsimus. 

In fine codicis legitur epigraphe, o Vi \ • 

]t i \ s ]m?? Irnn^ yui] ]Ajl» oiXd> ]j^o>jo 
: ^Qlo *£^i-u ^? ^oaifr^l w^^loo ^u^. %-^^o; 
] . \vr^ ^ Lldo\ ]d& i-*} ^a^ .TTo ]cri-A|]o 
.f^vA i vnA a )Lj • diioj It— ^ Iot l^Ao 

]^Vnj^ ]APJi SOQjJD 20,jO w^^Z Uuj-C) ]>^J-^D 

ll^loiioZo ^^ Ljumy : 1*nJ ]] ^lo : oiA i in s> 
)2u^ U-L^j-oo :ku^) I^jcL^ A-*o v i aSn»io 
: J^^r kuj-O V^t-^-^ 1r"° v ' ^Q^Q llVns^i. Ajl» 
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]rs >\^A^ ^QiLOL» i i;^^ ♦ ]Alj-2) \iQ_ak>0 ]-i-2?0 

•Z*o U)i.oAj : l^jfrS^^Aio dil^o? « m i n^^fr 

teaama} n o> >nt ' •< lySo : • n .i ] ^-^ vn 
iQ_iJloAjD * *:^° ? «-i01Q-k>) ^o J * m 5 » Nn^>; 5 '^ 
123]— ^o IZ,^ >^ r io <-loo-. oai p : UioJao j-fejo 

lAoijaioo ]Aa-»i^D 1 A 1 ij In q ]joi ] «^a o ^> 
LxJZ) ^hx ]L^joxdojLj) )Ln i Sn .am Abound 
Soim? :]]ol_ d>o oj^o w*Va^ 7n^^^^ : *-*r°1 
rU-V l5au A^r>? ^J-u ^ oar>Zu •_ccm4_Soo 
^* ]j5 ♦ ^iV>l : miosis fc o ^{lo ctlX ;<^*An 
VdAd* ai/n i nAnVio oi^ [?*aD|oj Ziaolo *2V° 
*jhj> ^j QJCTi . i-»o : )a\ Lq - Lo ^j! ]joi 
)Zu^o ^ioj ^oaij-o] jil3 U> *<^» j-o q <^ V «* 
IZjLi, ^-*ZVZ> lA^j-o ]ot_SoAjl1o> : ]— o^»> lAr^^o 
: «r^-i9>^o ^j ojoi lo)j ^n*^ 1^8-° Zo^^ «n? 

. 7*o anrDA_r)lo . +-*p>] A^£» )Lj] .. ^oq-*jAo> 

" Expliciunt ope Domini nostri atque auxilio 
potentiae ejus, thesauri festorum et commemo- 
rationum totius anni, secundum ordinem mona- 
sterii excelsi Mar Gabrielis et Mar Abrahami 
quod est prope Mosul. Deo sit gloria, etc. 
Perductus vero fuit ad finem sive potius ad con- 
summationem liber hie thesauri totius anni, die 
decimo octavo mensis benedicti Thishri prioris, 
die Sabbathi, in vesperis Dominicae hebdomadis 
ultimae, quae complementum est hebdomadum 
Mar Eliae, quando antiphona est I^oj W <*>, 
anno millesimo octingentesimo quinquagesimo 
sexto ex computatione Graecorum beatorum, ex 
computatione Arabum beatorum autem anno 
nongentesimo quinquagesimo primo, mense be- 
nedicto Shaban, die primo ejusdem. Deo autem, 
etc. 

" Scriptus autem fuit liber sub principatu patris 
patrum et principis pastorum, capitis ecclesiarum, 
medullas monasteriorum, sancti, et scaturiginis 
sanctimoniae, puri, et fontis puritatis, Mar 
Simeonis Catholici, Patriarchae totius terra habi- 
tatae; confirmatum sit solium ipsius, etc. Et 
diebus fructus excellentis admirabilisque, et sur- 
culi mirandi et pulchri, qui ex radice beata ger- 
minavit, et ex ramo benedicto pullulavit, Mar 
Hananjesu, Episcopi Metropolitan^ filii fratris 
Mar Catholici et custodis throni ; is nunc mode- 
rator ecclesiam Gozarthae in ditione Beth Zabde, 
et tractus ei subjectos. Extendat Deus dies 
ipsius, etc. 

" Scriptus autem fuit liber hie in urbe benedicta 
et beata et abundanti fide orthodoxa, Gozartha 
in ditione Beth Zabde, in vicinia montium Cardu 
et Decaolo, cujus situs positus et collocatus est 
a latere Tigridis, fluvii Edenici; habitatam earn 
reddat Deus per benignitatem suam. Amen. 

" Cogitavit autem et sollicitus fuit atqueoperam 
cledit in scribendo hoc libro homo celeber, etc. ; 
est vero Salmu, praeses, filius beate defuncti 
Abrahami, praesidis, ex urbe benedicta Dairece, 
quae dicitur urbs duarum ecclesiarum, in vicinia 
Magdal-deb, quod est Kasr-dib, prope Gozar- 
tham in ditione Beth Zabde. Scribendum vero 
curavit," etc. [7178 Rich.] 



XXXV. 

Codex bombycinus, constans foliis 297 form® quar- 
tae, paginis in duas columnas divisis, in capite et in 
fine valde mutilus, scriptus charactere Nestoriano 
nitido, titulis inscriptionibusque miniatis, saeculo 
ut videtur decimo quinto. Inest 

Thesaurus, siveUiTUAXENESTORiANORUM, secun- 
dum antii circuluin dispositum. Initium periit. 
In fine teguntur verba, L^ ^ai^ Q 2 ^^ 




" Finite sunt, auxilio Domini nostri, thesauri 
collect* ^pinium Festorum Dominicalium et Com- 
memoration um totius anni ; Deo sit laus, et nobis 
impertz^ztur misericordia ejus et gratia ejus. Ita 
esto: Amen." 

Subjunctus est Libellus cantuum ecclesiasti- 
corum, cum eorum variationibus, similis ei qui 
in codice 7177 reperitur. fol. 265. b. 

Tit. [sic] ]j-^A— o kcrO^ )\,omn oio *ooZ 
. y kq v ^ — m ^ — i^—oA-SiDo ]— jV ? o_l? JL_6 
" Deinde eodem auxilio Divino scripturi sumus 
cantus auxilio 1 ^ 1111 ' qui dicuntur communes*" 

Desinit codex in medio cantu, sine epigraphe, 
quum postrema ejus folia perierint. [7179 
Rich.] 

XXXVL 

Codex chartaceus, con tinens folia 98 formae quadratae 
majoris, charactere simplici, satis ineleganter exara- 
tus, partim ab Elia quodam, diacono, partim vero a 
Samachri, presbytero, saeculo decimo septimo fere 
medio. Insunt 

Anaphorje sive Lituugi^b quibus Jacobitae in ec- 
clesiis suis uti solent. Ordo quo singulae sese 
excipiunt hie est, 

1. Preces quaedam communes, et excerpta ex 
Epistolis S- Pauli et Evangeliis. fol. 1. b. 

2. Liturgia minor S. Jacobi. l fol. 9- b. 

Tit. ^oA^jj v i .jj^ ^ol^Lo )cjiA V » Q ^ 

. yt-loy — <™ — >A ^ ° n % ' -*&> I— ^rO? 
" Auxilio Dei, Domini omnium, incipimus 
scribere Anaphoras Patrum sanctorum. Primo, 
Anaphora sancti Mar Jacobi, fratris Domini 
nostril 

In fine, ^-y V>? |25a-^i 1>qj2lu] 

" Explicit Anaphora minor Mar Jacobi fratris 
Domini nostri; oratio ejus nobiscum sit. 
Amen." 

3- Liturgia S. Johannis Evangelistae. 2 fol. 14«. 

Tit. ^ 1 >»Ql* w^slo Ua^ }h o a j j)) 

^a. iwo 1»» 1 iV)) GnkLwi [sic] ]m 1 N^jq] 
. ^ t - ^° ■ ^ o cn ~ i, jj 

<c Anaphora Sancti Mar Johannis, Evange- 
lists, dilecti Chris^i, et qui recubuit in pectore 
ej us in coena." 

4. Liturgia minor S. Simeonis Petri. 8 fol. 20. 

1 Exstat apud Renaudot. Liturgiarum OrientaJium Collect. 
U ii- P- 126; et apud Asseman. Cod. Liturg. t. v. p. 131 et seqq. 

2 Renaudot. t. ii. p. 163. 

9 Exstat ibid., t. ii. p. 155; sed paullulum diverta. 

Q 
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Tit U->i <os Vi» l^rO? liio-M 15qj2lu1 

. ] ■ N •> 

" Anaphora minor Sancti Simeonis, principis 
Apostolorum." 

In fine, ^o s V>»? liio^l liosuu] A Vi\ » 
, » ^ : ^ Vi s oiZo-A^ : .copy 6 *> 

" Explicit Anaphora minor Simeonis Petri ; 
oratio ejus nobiscum sit. Amen." 

5. Liturgia S. Marci. * fol. 24. b. 

Tit. } s i q op lo »odo n? V>? l>o a i — il 

m \ n — ao]o 



V 



3T 



Anaphora Marci praedicatoris et Evange- 
listae." 

6. Liturgia duodecim Apostolorum. 2 fol. 31. b. 

Tit. 1 - "^ ) >» V Nt ^uai3*Z? liosuu] 

" Anaphora duodecim Apostolorum sancto- 
rum, quam concinnavit Lucas praedicator, dis- 
cipulus magistri Pauli." 

7. Liturgia S. Matthaei. 3 fol. 36. 

Tit pK. « iV>3l ooi> U-ii w*A_1o? 1$qj2lu1 

. . i sn • _*o 

" Anaphora Matthaei pastons, qui gentihs 
fuit, unius ex septuaginta." 

8. Liturgia S. Xysti. fol. 40. b. 

Tit »odo 5 mo m o l_*-vO? ]3 o 9\ i i ] 

. i ^ ft; ? [sic] } o,- i fc *> 

" Anaphora Sancti Xysti, Patriarchae Ro- 
mani." 

9. Liturgia S. Dionysii Amidensis. 4 fol. 44. b. 

Tit »odo i m i ia-»? w^slo ^—A^pD? iJoaJui] 

" Anaphora Sancti Mar Dionysii, Metropoli- 
tan Amidae, qui et Jacobus Bar Salibi. ,> 

10. Liturgia S. Ignatii. 6 fol. 48. b. 

Tit •flDOju^j-^l w*slo U-»r°? 1>Q^lu] *ooZ 
. - Lol : ]-£aoA a N 5,12 oiZoi^ : ]j5oj 
" Deinde, Anaphora Sancti Mar Ignatii ignei; 
oratio ejus adjuvet scriptorem. Amen." 

11. Oratio in quamlibet Dominican), fol. 60. 
Tit. ] niiOpKt ^ooi \nn 1jLo1A_Lo* UaX^ 

" Oratio quae recitatur omnibus Dominicis." 

12. Liturgia S. dementis. 6 fol. 61. 

Tit. v * - ^ A o ^— slsio ]ctl^ pi-o *aoZ 

" Deinde auxilio Dei, Domini mundi universi, 
scribimus Anaphoram viri sancti et a Deo 
ornati Clementis." 

In fine, : >miVii\n i-a-»fjO? )in °\ \ il ALq\^ 

" Explicit Anaphora Sancti Clementis ; oratio 

ejus adjuvet scriptorem. Amen/' Infra, 
Uteris paulo minoribus, \S(\<*\\ \] )>oi &L-dL) 

"1 m i a C ^-i"^io i JQjAo - m » Vn . \ r>» 

oiZj— Lo oi ? > m^\ ai Si n^\ io>]r> . . r ^ r^ 

" Scripta fuit haec Anaphora Clementis unice 
manibus presbyteri Samachri, famuli ecclesiae 

1 Exstat apud Renaudot. t. ii. p. 176. 

a Ibid. t. ii. p. 170 

a Ibid. t. ii. p. 347. 

4 Ibid. t. ii. p. 449. 

* Ibid, t ii. p. 215. 

« Ibid. t. ii. p. 186. 



Dominae, reginae mundi, quae est mater Lucis 
aeternae. Amen." 

13. Liturgia S. Jacobi Sarugensis. l fol. 69. b. 
Tit, ^oftSi w**So i— *-t°? 15ci£lu] *oo2 

. *^tOsix» ^-J-4^? ^o n fin »-£)] ]— J — a N So 

" Deinde, Anaphora Sancti Mar Jacobi, doc- 
toris, Episcopi Batnarum, Sarugi." 2 

In fine, w*£o V^-^i-o? 1>o °\ i — A ^\t 

" Explicit Anaphora Sancti Mar Jacobi, doc- 
toris, Episcopi Batnarum et Sarugi." 

14. Liturgia S. Ignatii Mardinensis. 8 fol. 79- 

Tit. »0DOi ^^1 w*ilO \—m ijjOJ ]5Qj2LU] 

.]d\ ifO ooi> *CLiOio ^d ^'{io? [sic] ^Og i 6^ 
" Anaphora Sancti Mar Ignatii, Patriarchae 
Mardinensis, filii Vahib, qui est Bader Zoce." 

Subjungitur oratio metrica, sic inscripta, *aoZ 

" Deinde scribimus complementum libri nostri, 
metro Mar Jacobi." 

In fine, ^Lol] • j^o ^j^^> U-&-" ^ ^i 

4^d^1 Ai an :o-» ^*$>>L }i^\ V»o 1j_ i »^o 

^> ol? ^? 1A <hn i n : ]-^Jo,n Vn ^0005,1 mnW) 

oai9 }i i\n ) n i NoA— o A-iJD o] ]^cn-jj }-±o) 



^A-j1 ^iio] p o± s 



^ 



r^O 



>^ > *^ ^> 



]»oiQj-L w*oiooiib]3o ^Ld> )i 5»A ]hlm ]oi2^ 

U3— D OCT? SIoi— lO JDD-^O-yjAo [leg. ], V 1 s ?] 

^QDJojajj]? ]^A«o )jct? ]i sfe^n a no IZaeu^k^ 

-i_Lo ? Is—*—^ 



>8 ^o 



«0DQ. 



*>Q— £> 



" Orate pro peccatore qui scripsit, etc. Scriptus 
fuit liber hie Anaphorarum in ecclesia Matris 
Dei in oppido Beth Cudido 4 ; Anaphorarum sci- 
licet quae sunt scriptae, Spiritu Sancto adjuvante, 
a patribus gloriosis et doctoribus integrae laudis ; 
anno 1969 Alexandri Macedonis 5 , diebus patris 

nostri beatissimi Mar Basilii, Maphriani 

plagae Orientalis, matris luminum, sive Catholici 
universalis, qui et Habib, etc. Et pro me orate 
dum dicitis, Deus veniam det peccatori qui 
scripsit, et parentibus ejus defunctis, et Georgio 
fideli, qui adjuvit cum diligentia et industria in 
conscribendo hoc libro Anaphorarum, in usum 
monasterii Mar Cyriaci," etc. 

Postrema codicis pagina, fol. 98. b. exhibet 
orationem brevem, cui titulus ]»»^> r Lo ^>> l^o^t 
. <oio_Lo ]]> io — »5 iZufrDOJ tt_^5 ^ *-*p^ ^ 

" Oratio 6 recitanda ad altare, quando accidit a 
pede alieno vestigium immundum. , ' 7 [7180 
Rich.] 

XXXVII. 

Codex bombycinus formas quadratae minoris, humore 
misere corruptus, folia continens 133, Uteris Nesto- 

1 Exstat apud Renaudot. t. ii. p. 356. 

2 Id est, Batnarum, urbis in regione Sarugensi sitae. Vid. Asse- 
man. Bibl. Or. t. i. p. 284-. 

3 Ibid. t. ii. p. 528. Asseman. Bibl. Orient, t. ii. p. 382. 

4 Monasterii Beth Cudido si^e Beth Cudidio rnentionern facit 
Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp. 260, 368, 4-51. 

6 Sive eerae Christiana? a. 1658. 

6 Vid. Renaudot. 1. c. t. i. pp. 56, 332. 

7 Id est, vestigium pedis, qui chrismate baptismal! nunquam 
signatus fuit. 
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rianis, a Thoma quodam, Gozarthae, saeculo sexto 
decimo nitide exaratus. In sunt 

Liturgia Nestorian-e, hoc ordine dispositae, 

1. Collectio orationum matutinarum et vesperti- 
narum, sive Ordo Sacerdotum. fol. 1. b. 



Tit. }»» i m V> ^O m i * *lo> Ol— ^ 



" Auxilio Domini nostri Jesu Christi incipi- 
mus scribere preces vespertinas et matutinas, 
sive Ordinem Sacerdotum. Domine noster, 
adjuva nos. Amen." 

In fine, cjl)5>o^ |1pZcLk> 2*h )Lo\. ^V- 

^ — * — ^ ^O ]— ** — » - <^ ttn - m y Vn% 



•r 



V* 



" Expliciunt preces cum complements, auxilio 
Domini nostri Jesu Christi corroboratoris nos- 
tri." 

2. Liturgia Apostolorum. fol. 21. b. 



Tit. I 



.SO ttfi m t £qj r n\ . ^. V\v 



" Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere ordinem consecrationis ab Apostolis 
sancitum, qui compositus est a Mar Adaeo et 
Mar Mari, Apostolis beatis. Domine noster, 
adjuva me misericordia tua. Amen." 

In fine, )_ •jo-o ±q± ]yy] 7 } m a ^ s^V ^ 
w,5]_lo w^ioo w* ? ) _*lo 1 inn £ V»?\- ; 

]cji^|]o .U\,o lirino k i i Ym ^ ^io ai2^o 

" Explicit ordo mysteriorum cum consecra- 
tione, promulgatus ab Apostolis beatis Mar 
Adaso et Mar Mari, praeceptoribus Orientis ; 
oratio eorum custodiat terram universam ab 
omnibus sive palam sive aperte nocentibus. 
Deo sit laus. Amen." 

Subjunguntur notae quaedam breves ad ritus 
sacros spectantes. 

3. Liturgia Theodori Mopsuesteni. fol. 47. b. 



Tit. I 



lo uoaj . *Lo> cnSi »» ^ 



] ^o n nn n ) l_lbi-J^ l£>A_o> ] 1 ^- ^ r 

>H \ ft) jS ]— Q-fcAoA— O lol w»|l0 |^^ r>fVN\ 

IZqj?, sVin [sic] ct V> s oina]o : Uioooi^ 
010 k i » , n V> o : }i^\v> "UoiSol \^o\L ^*loj 

•I i_^_*o1> 

*' Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere consecrationem Mar Theodori, inter- 
pretis librorum divinorum, Episcopi Mopsues- 
tiae, quam transtulit e Graecis etSyriace in- 
terpretatus est Mar Aba, Catholicus, quum 
Jiomam profectus esset. Transtulit earn [cum 
1U0] auxilio Mar Thomae Edesseni, doctoris 
Celebris. l Utuntur hac consecratione inde a 
Dominica prima Annunciationis, usque ad Do- 
minicam Hosannarum. ,, 

4. Liturgia Nestorii. fol. 56. b. 

Tit* 1 — - m^rr viaLa-» • jio> 01 Nm ^ 

1 Conf. Ebedjesu Catal. apud Assem. Bibl. Or. t.iii. p. i.pag.36. 




_ J— r-^ 

" Ope Domini nostri Jesu Christi incipimus 
scribere consecrationem Mar Nestorii, Patri- 
archae Byzantii, quae est urbs Constantinopolis." 

5. Canon cultus\ sive tabula indicans preces 
certis diebus festis in ecclesiis recitandas. fol. 
73. b. 



Tit. 



^^ ^^ai^) V-^ "\^-^ 



aoI 



" Deiti ae > auxilio Dei viventis, scribimus ca- 
nonetn c ultu s .» 

In fi^ e > Um4 ^1-^0 vjLd ^>ai^ io\* 
V.?ar><^ : Ul^> U*?a^ tOiar) 1A\1^ 




r-*ocnj 






^oaiZoA* 



"Explicit, auxilio Domini et Dei nostri, ordo 
trium consecration urn, consecrationis Aposto- 
lorum, et consecrationis Mar Theodori inter- 
prets, et consecrationis Mar Nestorii Patriar- 
chs. Preces eorum sint nobiscum. Amen." 

6. Liturgia Baptismatis, auctore Jesuiahab Adi- 
abenensi. fol- 76- b. 

Tit. ^0^? U-»rO 1? o V> % ? ) mn^ *ooZ 
: )> 1^ t| *~ ]n i ^^ A o %ooi 1 So • i - -i^\ 



" Deinde, ordo Baptismatis sancti, conscriptus 
a Mar Jesuiahab, Catholico Adiabenensi, et 
illustratus fuit postea a Mar Elia, Catholico 
Patriarcha." 

7 # Liturgia Indulgentiae, sive Absolutionis, au- 
ctore Jesuiahab Adiabenensi. fol. 107. b. 
Tit. p cn-± i»nv ? Ufioo^j ]_ma£ &ol 

• 1— ' J — a — l r— *-» »CQ — iS)i > r ^ os 



« Deinde, ordo Indulgentiae, scriptusab eodem 
sancto Mar Jesuiahab, Catholico, Patriarcha 
Adiabenensi." 

8. Liturgiae breves tres, quae ad consecrandam 
aquam pollutam recitantur. fol. 116. 

Singulis praefixus est titulus, ^jtjoop frm n / 



" Ordo consecrationis aquarum pollutarum. 

9. Liturgia Renovationis fermenti sancti. fol 
118. b. 
Tit. Z?a^j Unr^ [sic] U^Ao . 



I 
"In 



■\ Sp a loai? 2- 



-o If 






-»s^ 



nomine scribimus ordinem 

Renovationis fermenti sacri quod est Rex." 2 

10. Liturgia Obsignationis Calicis. fol. 123. 

Tit. ^pD v i inAa ]mo ^^ lla»o> 

•I — k» n, Vi N %o op ^ ? 

**••.... scribimus obsignationem quae Jit supra 
calice, priusquam offertur in altari. ,J 

!L A^lia Liturgia, ejusdem fere argumenti, au- 
ctore Ebedjesu. fol. 123. b. 

Xit. ...... ]mo ^cclko & ]j^) ]^ Lm0 i Oo ^ 

^-*8V^N *u> * ^nSo ]3? \mD ^Qlci*p> 

* S 2) ... <&c 



4< 



Deinde, obsignatio alia, quando vacuus est 



1 Vide Renaudot. Liturg. Orient, t. ii. p. 286. 

2 Id est, Christus. Vid. Assem. Bibl. Orient, t. iii. part. i. p. 239 f 
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calix, ut obsignent calicem alium, qui 

non consecratus est, cum , auctore Mar 

Ebedjesu " 

12. Oratio recitanda quum sponsa quadragesimo 
die ecclesiam intrat. fol. 125. 

Tit. p }L-±d ^A liiplA-So ? UoX* *ooZ 

x » <^ , v i \ni) JA_£> ^lo )L r ±± *a— lZ 

" Deinde, oratio quae recitatur supra sponsam 

quando ecclesiam intrat post quadraginta dies." 

13. Oratio recitanda quum mater cum infante 
intrat ecclesiam. fol. 126. 

Tit. oiiolo U\& ^ liiolAioj IAtdJos ^oL 

oi^Qlo 5A^ ^io ^-*&cu v i sn5] oi^ ]ooi p 

. 1Z, - 2^A OL-lo] <7l_T> ]3^ P 

" Deinde, benedictio quae pronunciatur supra 
infantem et matrem ejus, quum, praeterlapsis 
quadraginta diebus postquam natus est, mater 
cum ipso ecclesiam intrat." 

14. Benedictio ramorum. fol. 127. 

Tit * ]oqsb ^j ]Ao5as %ooZ " Deinde, 

benedictio quad fit supra ramos Hosannarum." 

In fine subscriptio, \\ n n ]j<n ]mn£ Sn\» 
w^jlo? ]_«?Q— oo : «odo5o>]Z w«il09 1— »?Q— oo 

: jXQ-kkJ? wASo] icno ^* ]1cl#o5o : jpViM £?a-^? 
p *|A^D - i> ^ Zpw ^^olA-Lo? <a\^ <-*Z>Zo 
PU p aiiolo Ul^ ^ lZ^lo : IZ^ ^qj^Z 
]Za^.o : ^Sdclm k i sn?l ai^ loai ^ V,s\ oio 

: ZT : l£LA^ii-»$Z ^oo-i : iq_ LoZ kuj-o V»s-*-^ 
"jA^jjulDo ]Ailj^d ]Ai i,Snn ]j<xi ]— 0A0 «oAoZl 

]Zdi^] « 1 Son 1 o ^AsZl • r -^lo] . 1A^jZ\\i »» 
V^J^aoo Uail 1 AVso il^t IZq-lJo lYm»» 
- m - Si -t 6 ^ } n i NoAjd W^\ w^jlo : ]. Vein 
^L»i^t «-»sloo : ) V N i nZ ) f)om ^?o U^^o? 
^) *-au£s-£ • t*o . . . . Zu^>> ^Hj? n n m^ 
w—^fjoi ,_*> o_3cn ]^oo]Z ^To ^-lAoi t^'^\ 

VlSOoZ ]» llO J-O f kkX^lL ]iLQuCTliO J-O U-Xq-Q£d] 

" Finitus est hie ordo cum omnibus quae illi 
necessaria sunt ; quo continetur consecratio 
Apostolorum ; et consecratio Mar Theodori ; et 
consecratio Mar Nestorii cum cultu ; et conse- 
cratio Baptismatis ; et ordo Indulgentiae ; et ordo 
consecrationis aquarum pollutarum ; et ordo reno- 
vationis fermenti ; et obsignatio quse fit supra 
calice quando vacuus est ; et orationes duae quae 
pronunciantur, prima supra caput sponsae quum 
intrat ecclesiam, et alia supra infantem et matrem 
ejus quando cum ipso ecclesiam intrat, quum ei 
sunt quadraginta dies; et oratio supra ramos 
Hosannarum. Et Deo, etc. Finitus autem fuit 
liber iste auxilio Domini nostri atque ope miseri- 
cordiae ejus, mense benedicto Thamuz, feria se- 
cunda, die decimo ipsius, anno 1881 Graecorum 
benedictorum. Et Deo sit gloria, etc. Scriptus 
est hie liber in urbe benedicta et sancta Gozartha 
in insula Zebedaea, quae jacet et aedificata est ad 
Tigridem, fluvium Edenicum ; habitatam earn 
reddat Deus dextra sua potenti. Amen. Scrip- 



tus fuit diebus patrum sanctorum, et pastorum 
electorum, et rectorum illustrium, et guberna- 
torum excelsorum, Mar Eliae, Catholici, Patri- 
archae Orientis 1 et totius termini universalis, et 
Mar Gabrielis, Episcopi Gozarthae in Beth 
Zabde 3 , etc. Fcedavit autem folia ista, etc. Tho- 
mas, is autem cognomine Hendi, praeceptor, filius 
fidelis Abdolahad [?], filii Thomae [?] beate 
quiescentis, qui originem trahit ex urbe supra 
memorata Gozartha in insula Zebedaea," etc. 

Quae sequuntur humore magnam injuriam 
experta sunt, ita ut nunc pauca tantum verba legi 
possint. 

Postrema codicis folia quatuor constant frag- 
mentis duorum vel trium librorum diversorum, 
quae nonnisi fortuito casu huic volumini inseri 
potuerunt. Ad oras misere detrita sunt. [7181 
Rich.] 



XXXVIII. 

Codex bombycinus, constans foliis 81, formae quartae, 
saeculo decimo quinto, maximam partem manu 
Thomae cujusdam, Hierosolymitani, Hal ebi scriptus, 
charactere simplici satis nitido, titulis et inscrip- 
tionibus plerumque miniatis, paucis vocalium punc- 
tis additis. Insunt 

Liturglss qujEDam ecclesi^e Jacobitarum. 

1. OrdoLampadis 3 , sive Ritus ministrandi Oleum 
sanctum infirmis, in quinque officia divisus ; 
Syriace^ sed adjectafere ubique interpretatione 
Arabica, Syriacis literis scripta. 

Tit. lA^ci^o \L^* r o )La*LJ±L> \L^> ^ 

^o Icju^o w^<noA_>} ^ : ]Zq_ m ^^\ «^^oAj> 

}»> aSnn wen 1 10 »» aViio «->aiaX^ ^^tr 5 ? 1^? 



.^. 



n n m — j lai f> m auA A— »1 J. 



" Ope Trinitatis sanctae et consubstantialis 
Patris et Filii et Spiritus Sancti, unius Dei 
veri, incipimus scribere librum Lampadis, in 
usum ejus qui accedet ad gratiam, sive is 
aegrotus est sive sanus; secundum id quod 
dictum est in epistola Jacobi Apostoli, qui 
appellatur frater Domini nostri, * Et si aegrotet, 
arcesset presbyteros ecclesise, et orent pro 
ipso, et ungant eum oleo in nomine Domini 
nostri Jesu Christi ; et sanabit eum Dominus, 
et si ei sunt peccata, remittentur illi/ " 

Incipit a verbis, ] - " - o ^qlajldAj ]— LOpO 

V^r^o ^0 ]n i \^> 1 m^Q-^ lA^Aa « *<*\ 
: lASni'n»» ]A\oA^ ]^<n.> ? ]i > ivo^ "jA^-ioo 

1 Elias V., Catholicus Nestorianorum Chaldaeorum, quern obiisse 
constat anno Graecorum 1902, sive Chr. 1591, quum sedisset 
annos 32. Vid. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1156. 

2 Idem fortasse Gabriel, Gozarthas vel Zebedaeae insula? Episco- 
pus, quo sedente, a. Graecorum 1850, sive Christi 1539, •xaratusfuit 
Codex Syriacus Vaticanus L; vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 581. 
Le Quien, Or. Chr. t. .ii. col. 1206. 

3 Vid.S.E. Asseman. Biblioth. Medic. Codicum MSS. Oriental. 
Catal. pp. 87, 88. 
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2. Ordo brevis S. Baptismi, auctore S. Severe l 
fol. 18. b. 

Praemittitur introdiactio, lingua Arabica sed 
litteris Syriacis exarata, quae inscribitur, ^oxnrD 

. •cdo m o]i2d y\^o .m»,nH\ ^\o ^ ^io 

" In nomine Domini sustinentis et regentis 

mundum universum ; illi sit laus a 

Dixit sanctus Mar Severus." 

Incipit a verbis, ^Xs> r »y>]<Ar>^ p lAi»Z ]]o] 

•^ oZ> , » <* oai 

Hanc introductionem sequuntur notae quatuor 
breves ab una eademque ut videtur manu, sed di- 
versis temporibusscriptae, quibuscommemorantur 
dies baptismatis quatuor puerorum ; prima est 
anni Graecorum 1762, reliquae tres anni 1763. 
Speciminis causa unam hie describimus, ylaii.] 

1 Vl V ntO *2L^ Ai -^ ].. , ^ LQ ^ t t^, 

•1 A ^Zo t—^L-bo 

" Baptizatus fuit Rezk Allah, fidejussione Fran- 
cisci, die baptismatis Domini nostri Jesii Christi, 
anno Orcecorvm millesimo septingentesimo sex- 
agesimo tertio• ,, 

Ipse deinde ordo Baptismatis orditur a titulo, 
ot^.? 1,1014 lnia^ k i inAa ^ ^io ^ ^v^ ^oZ 
)& n Vm^n ? yj\ ctll^Ld 2xlj^cdZ1? 1j->oUx> w*^Sdj 
01^ ^1> loou ^alo .Uoioj . >nnl V\ ft ^ 

• 1 — V> S 1 ]— im o 

" Deinde, auxilio quidem Domini nostri, scribi- 
mus ordinem Baptismatis Mar Severi, sicut in 
compendium redactus fuit ab illo, instante mortis 
periculo adhibendus. Et etiamsi cibum sumserit 
sacerdos, nihilominus baptizet." 

In fine, ^>o *4cd ? \1^o J-o? ^ fly ko> 
wool • ^-jlIo] : t^jjQjo ^>o>> [^cnodiolj wodio) 

:]ZAj]? l^Lo ^ otN ^ ^ ocn> U^Q-^4j1? 

*-ijlD ^ao] « i Vvi i no : diAaJLnjjo So N»3o1? 
,-lo »nin M oaij U^J^o? « ■ n 1 \oZ]r) «cDa*jODV|£| 
OAacclmIo ]?*Lo> ]LdcL^Z ^ cjuio^ilo? 1j-4«>Vo 

V& i No ^Ofr^LO •flDo5Q H QfiDa-»J - -1^^ y ?*^ ] wj^ocLa^o 



: !>o]joio oai> ]» »» -V- JjJdjqs j^jo -^ 



:1Z 




l>i«S 



« 



fc^o?Z U^^o )1 ^so w*j1 ^^l 






mi i\ 3 
i ^ r _ r ^ : <n\»t 

*aia£s} >^^ ^ ^ , .^ V#Vo-o Aj-i^o SoS #3o1 



H 



-CD w__l 



OV 



■S ^ 



•HJ" 



V 



Qui hcec lecturus est, oret pro homine misero 
et scelesto qui hunc librum scripsit, et pro paren- 
tibus ejus spiritualibus et carnalibus. Haec facta 
sunt diebus patris nostri Mar Ignatii 2 , Patriarchae 
Antiochiae, qui est Abdallah ex Castello Muli- 
eris[?J, et diebus patris nostri Gregorii 8 , Me- 

* Divers\i8 tamen ab eo, qui apud Asseman. Cod. Liturg. Eccles. 
Univ. t. ii. p. 300 et seqq. S. Severo tribuitur. 

2 Ignatius fortassis XIII. cf. Le Quien, torn. ii. col. 1404. 
» Gregorius I. cf. L.e Quien, torn. ii. col. 1446. 



tropolitani Hierosolymorum et viciniae ejus; et 
diebus patris nostri Mar Athanasii, Catholici 
Orientis, qui et Habib, ex Castro Mansuri, in 
finibus Mardes urbis raunitissimae ; et diebus 
patris nostri Mar Dioscori, Metropolitan! Nisibis, 
et custodis throni Apostolici, qui est Behenam ; 
Dominus Deus addat vitis eorum annos multos. 
Ita estOy et Amen. Facta sunt haec anno 1839 
Graecorum* die 10 mensis Nisan, in urbe Ba- 
rutha, quse est A\eppu S> manibus bomiuis im- 
becillis et peccantis Tbomae, nomine quidem 
presbyterx, s^J non p eTe> genus trahentis ex 
urbe sanc^ .Hierosolymis, urbe Sanctorum, filii 
Jacobi, Jf* tT ** praefecti Faraj Allah; Deus mi. 
sereatur, e tc. 

Subju«gitu r nota> q UOmo do infans baptizandus 
sit, urgen te mortis periculo. 

In folio 2i recto q ua tuor extant notae breves, 
diem baptismatis quatuor puerorum commemol 
rantes, sermone Arabico, litteris turn Arabia's 
turn Syriacis scripts ; prima est anni Graecorum 
1844, ultima anni I&57. 

3. Ordo Baptismatis, auctore S. Severo \ a Ja- 
cobo Edesseno in Syriacam Jinguam translatus. 
fol. 21. b. 

Tit. !A->o-*o lA^-^ )Lo->L J J±l* JL^ ^ 

*CLm^ y£*o\ ]*-*fO l r Vi s ? ) mn£ k i »nV) 
^y fr ^sSr> : m 1 In » N n 

^rrt^^ V^5a_ CD 1-5-^- 




5Ao rnrr\^^ ^r-»l-4l® 
1^ UJCU )\m\ ^ 



« Auxilio Trinitatis Sanctse et consubstantialis 
Patris et Filii et Spiritus Sancti, unius Dei 
veri, incipimus ordinem Baptismatis Sancti, 
quern Dominus noster Jesus Christus man- 
davit Apostohs suis, et per ipsos doctoribus 
probatis -, et pater noster Mar Severus Patri- 
archa ordinavit eundem secundum Clemen- 
tern ; translatus vero fuit ex lingua Graeca in 
linguam Syriacam a Sancto Jacobo Edesseno." 
Initium, j>^a^ . l»5a^> l^A^ : ^^0,0 
\^jO \LS>& ^^Ai.0 : To V^o^o l^^o |oP 

: ^ sfr— ^? 

k Ordo brevis Baptismatis, auctore S. Severo. 
Syriace. fol. 3^. 
Tit. l^olm ^.isio ^o? Ini.^n 1,^1^ *oo£ 



Uj^Ao)o IA^Ao IisZ ? )Z 



•1 



" Deinde, Baptisma in compendium redactunn 
Sancti Mar Severi Patriarchae, quod ab eo 
scriptum fuit, instante periculo propinquae 
mortis adhibendum, in brevitate, quam requirit 
officium [?] et necessitas." 

Initium, 1A-i2+^o lAi^ijra ]joi— o o> m n&j 
: f^nsSo ]jot— o oiA ^0*) p : *)ocn2. lZaio> 

• 1 — •?Q— o? 1— ** — • Vi q ^ N <y> i>o— •SA.^o 

. Preces nonnullae, ad inchoanda vel finienda 
oflficia sacra idoneae. Syriace. fol. 36. 



Tit. UcL 



-^^? I— *^— *o 1 Wo M 00Z 



<c Deinde, complementa et initia precum. 

1 Discrepat ab officii* Baptismatis, qua? Asseman. Cod. Liturg 
Eccles. Univ. t. i. p. 240 et seqq., et t. ii. p. 261 et seqq., S. Severo 
tribuit. 
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6. Officium quod recitatur quum mulier post 
puerperium ecclesiam intrat. l Syriace, sed 
praemissis titulo et introductione Arabicis. 
fol. 37. b. 

Tit : U^l ° ; 1 01^X^0 ]jU5 &tlL Virnn 
aiin^in^ « ■ ^ dfi]iio]31 ^aoj U-M *£>Aaj 
^o : -i^d^ \\^b^\ ^ ^ 2ocu v 1 sn3l ^ 



.iOQ — 1 r 

" In nomine Domini, cui confidimus, et in 
quem conjicimus onera nostra. Jam scripturi 
sumus introitum puerperse in ecclesiam, post 
quadraginta dies, si infans sit puer, aut, si 
pueUa sit, post dies octoginta." 

Incipit a verbis, ,- — >A s Vi • r— ° Q — fe V°l 
^o-jQ— 10 o,n *Vv dfiJJ^ <cn] n ^ ^o n >o 

^an-10 ]aiiD]i ^ oi^ *&4- ^oifcilL ^ 2oZ 

ctus^VI ofiP t^ ^ocn i\s ^acuo 2>a*i*>l wi^o^ 
. *£>5 1^ Soil m n Socn n \ 5 >o 

Subjungitur oratio brevis Syriaca, litteris 
exiguis scripta, cui titulus, }LmlcLmL> ^clxIdoj^) 

<-*2iZ.} c< Prooemium officii secundi." 

7. Formula collocation is filiae in matrimonium. 
Arabice. fol. 40. 

Tit. cfifr Loll] *qA a - 5oi_Lo oi a m 1 
i€ Exemplar dotis, quae promittitur mulieri." 

8. Ordo Baptismatis puellae, S. Severo adscrip- 
tus. 2 Syriace. fol. 41. b. 

Tit. Ifioi? )m±l ^jljudAd ]oi^ pi-o %ooZ 

.1 1 ii s? Uco — i—^ l 1 V> | n ? ]jp] 

" Deinde, ope Dei, scribimus ordinem sancti 
Baptismatis, promulgatum a Mar [Severo?] 
Patriarcha, ad baptizandas feminas, quemad- 
modum prior erat baptizandis maribus desti- 
natus." 

Incipit a verbis, a* . V»5a*> Uo^^ ♦ U^<VO 
)) - *"^ v > V^ri \* m * r a U-kiO(1o Is^Ao \^>]} 
]^{lo ^ ]q-»] : V*ai }i 1 mo ] Vu»? Vi-&iio 

,7^0 ] »<"" ^^ j »» V n • 

In folio 55 recto commemorantur dies baptis- 
matis duorum puerorum, anno Graecorum 1858. 

9. Ordo nuptiarum. Arabice. fol. 56. b. 

Tit. ?V\ n\ ^^00 VN n,i »>] ^ So«o 

" In nomine Domini nostri, omnia sustentantis 
et moderantis. Interpretatio jurisjurandi con- 

Incipit a verbis, ^o k iVii ^oi]o2^ pV* 

Jl <* Aj^)] oi })) <?\ \ ) a £] a Z|4— wo 

10. Ordo benedictionis sponsi et sponsae. £#- 
nace. fol. 57. b. 

Tit. lA^-ijjO )Lo->LJ±ly ls»on)o iL.^ ^ 
loi2^ pKi ^B V^»o'?o 1^a?o lal? U^oo]a A-iO*o 
]jA-^ ^$aa9 la^L-o >aoA a i? ^1 i,-aV> l^i-* 

1 Officium ejusdem argumenti exstat apud Asseman. Cod. Liturg. 

t. ii. p. 202. 

* Diversus ab eo, qui apud Asseman. Cod. Lit. Eccl. Univ. t. L 
p. 258 et seqq. legitur. 



.[sic] 1A- 



V S 



DO 



" Auxilio et ope Trinitatis Sanctae et consub- 
stantialis, Patris, et Filii, et Spiritus Sancti, 
unius Dei veri, incipimus scribere librum 
benedictionis sponsorum et sponsarum." 

Incipit a verbis, . V»>Q-»? ^°— -^i U^V^ 

^iO ](TL^\ V»r^O *DQja> • ]o^mO ]a]] V»*-QQ-^ 

11. Alius ordo benedictionis sponsorum et spon- 
sarum. Syriace. fol. 63. 

Tit. ]AXl5o V-sAJli ^5aa} ] m n j «aoZ 

" Deinde, ordo benedictionis sponsorum et 
sponsarum." 

Incipit a verbis, .V»>Q-»? Uo-^ 1 i V»,jO 
^t^aLo) : \j^u t o U^o^o Ij^Ao |aP V»^ao-» 
oLaK»;ao oiZoauu^— a ]>oi IZoA • Vi \ oi\ 

. j^O 11 1 — ^ CD 

In fine, lA^5o IjA^? lifnoSni loJoa Sn\p 

" Explicit consecratio legalis sponsorum et 
sponsarum, quae collata et castigata fuit ad 
exemplaria tria, M etc. 

In margine folii postremi reperitur Exhortatio 
brevis ad eos, qui matrimonium inierunt, Arabica 
lingua scripta, sed litteris Syriacis. 

In fol. 77 legitur subscriptio Syriaca, *A» 
)^oLo \moai y^} ^E 1,^? 1 m nj >aAnSn\ 
ooiDojoiil )L r ±i InVn^o lyi »»n li *\\<h* )L>L^> 
»aonSi li m»i : 1 1 no n s 1 lo_»Va£D} ^-X^? 
: t 1 a i \^ ^ao : ]^>]d j.o 1 »o V>o : w^oi5ol> 
A,>lZo\V» iJjiaa oiiaio : U^^ j-^ ooi^ Vu^Loo 
Alio : ILf^-o? ]aAr> *aoZo : lifnnSni )o$aa 
Ui^fjD ^-t*-*^- ^»8-*la UjcL> ^L»o )]<h\n'io *2L& 
'pO IZdialo 12^9 1 V»o i n < ^Ioq lq : cna ^a 
^aalo •coo^U^l ^*^> ^1 ^? t>^^l£)o 

• ^CDoJO-QfiDQ-iJ «^{l0 1 - ftr> ^^ ^lalo .nr> > * ^Q.j - >;^> 

1 V 1 m ^ooi /inn Ui^D kjsudqj : loi^la ^oLqj-dAj 
: 1A m \ m , i\.) w*jL*]a r -»? «aAoZl . 1Z1V ^ m 
^io lio^a 1A-Luna W^S^Soo U^»o ]~>o> ]S\ 
^ 1 1 •, nSo V*o_io *a lot— ^\j 01,^11, 1- > - ^ 

U>JLlD V*QiD jiiiO *a ]-kU-LD too# J-O 1^ - - ^ 

«^al? oiA Ann r -iAoi ^odfio : ]^< >r Lo A1ok» ^io> 
U-JoJoilo V»oii Ijoldj iooifral ^aJ ^j^^Jo Uj-k»o5 

1 1 »» ! »» ^1 mQj V»011 ]tiif) fa O iO,n . -Krs-lrs 

.7»o IjI l^ao . 1A mn V» lAj^pLo Lla-w^o 

" Finita est scriptio liturgiae Baptismatis sancti, 
secundum ordinem et castigationem compro- 
batam doctorum electorum et illustrium ecclesiae 
orthodoxae nostrae Syrorum Jacobitarum, sancti 
Jacobi Edesseni, et Mosis Barcephae, et Bar 
Salibi, et Maphriani, qui est Barhebraeus ; et cum 
ea, in eodem volumine, tanquam complementum 
adjicitur benedictio legitima, et etiam liber 
Lampadis ; anno millesimo septingentesimo sexa- 
gesimo Graecorum, die 24 mensis Thishri prioris, 
diebus praefectorum ecclesiae et patrum sanctorum 
et Patriarcharum nostrorum, patris nostri Mar 
Ignatii 1 , et patris nostri Mar Johannis, et patris 
nostri sancti Mar Dioscori. 2 Placeant Deo, et 
addat Dominus vitis eorum annos multos. Scrip- 
tus autem fuit manibus meis infirmis, meis 
inquam, hominis miseri, et peccatoris, et sceleri- 

1 Ignatius IX., qui Patriarcha Mardensis factus anno Graecorum 
1723, obiit anno 1766. Le Quien, t. ii. col. 1400. 

2 Fortasse Dioscorus II., Episcopus Damasci. Le Quien, t. ii. 
col. 1425. 
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bus fcedati, nomine quidem presbyteri, Abdallah, 
filii Mosis Hierosolymitani, filii presbyteri Bar- 
sumae beate requiescen tis, filii presbyteri Mosis 
beate requiescentis, qui ariginem duett ex urbe 
Hama. Haec facta sunt in cella patris mei spi- 
ritualis et praeceptoris, IVlagistri Abrahami, qui 
est sacerdos illustris, et Aaroni similis, ministrans 
in puritate, filius presbyteri illustris Johannis Ha- 
ensis, in urbe benedicta Hama. Obsecro," etc. 

Infra, w*jio l.mM <o^| <2ol> «n > £L) ^ 2.o 
^ i i n Zlo : ] i i^itV) ^A oo^dd]o •flooJanrDOa? 
VuJi ^ai oV» » o l->frio yiJaj : . i ^m otA J]kt>^ 
Xtof-°_»*) 1— ^ — ■ — ■— *o? aiZ^ ^pij ]2)» " ™ 

. j^O pO IZoi — 5l 

" Deinde adiit nos pater noster sanctus, Mar 
Dioscorus, et constituit nobis diaconos, et con- 
solationem accepimus ex adventu ejus multam. 
Addat Dominus vitas ejus annos multos, ut 
ecclesiam Christi dirigat secundum regulas pa- 
trum sanctorum," etc. 

In margine additur, <as] ^Za^ ^l^L) j^oLo 

" Deinde adiit nos pater noster sanctus Mar 
Cyrillus 1 , et constituit nobis tabulas[?], anno 
millesimo septingentesimo sexagesimo sexto Grae- 
coram, et consolationem accepimus ex adventu 
ejus multam. Addat Dominus," etc. 

12. Admonitio ad sponsos, recitanda post coro- 
nationem. Arabice, litteris Syriacis. fol. 77. b. 

Tit. ^D f O ^ ^iOj^O ^Wl0 ^O]]] Srsrrs ^ 

" In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, 
Dei unius. Praeceptum quod legitur sponsis 
utriusque sexus post coronationem." 

Incipit a verbis, Wnn S^o.]^ ailA r^So!^ 

* >P n ^ 

In folio 81 verso legitur nota, 5oioi^ feoZ 

5|?| 5oi__# ^«-*-^ SOQ_i .nn.W^ 3] aiJ 

r * J ]o oxji|ku]LoZo *a2^ <jusd 5ool* ^io ^joSsa^ 
5]? *^JiL U^^v >1? ,-Lo ^dAj}o . ouj]jq^ ^Aao 
*c>U>sdJ\o !xiuai\m) )iaz>) Oft..,,! ^J&. 1^-^ 



>i *a2^o .^^iol t^ifn^n^ 

• *-»° • Tr »3(n-» Am^\ tlaLo ^a-lcd Aid > >^. ^v 

I'J^ii* K h ° C mense X ? ] dilectus Ata-AUah, filius 

AA u * # *• # '-' ^ eria *l uinta > ^ ie vigesimo mensis 

-Adar benedicti, anno millesimo octingentesimo 

sexagesimo primo, secundum computationem 

. ascam .J ettranslatus est ex mansione caduca 

*?, raansionem aeternam, in sinus patris nostri 

Abrahami et Isaaci et Jacobi, in paradiso suavi, 

et ad societatem sanctorum. Amen. Reliquit 

nuum et filiam; aetas filii erat annorum sex, 

nliae aetas duorum mensium, ,, etc. 




conscriptus, emptus a Bartholomeo Haggart 



1 porta88e Cyrillus, qui ex Episcopo Damasceno ad sedem Hiero- 
solytnitanam translatus anno Graecorum 1756, sive Christi 1445, 
obiit Maphrianus anno Graecorum 1769, sive Christi 1458. Le 
Quien, t.ii. col. 1557. 



Anglorum Consule, anno domini 1613, in civi- 
tate Aleppi." [Arundel. Orient. 11.] 

XXXIX. 

Codices duo bombycuu in unum volumen 168 folio- 
rum compacti, uterque charactere simplici, saeculo 
ut videtur decimo quinto exarati. 

Primum locui^ °^cun a t codex constat foliis 86, 
paginis in 1> X V^ c o\umnas divisis, nitide scriptus, 
vocalium no^s tere ubique additis, cui inest 

Lituroia «^t? D ^ADis PAssioNis, secundum ritum 
ecclesiae J ac °Wtarum. fol. 1. b. 

Tit. ^Aoiol ^^^o ^ l,&o lai^, ^ 

" Ope Dei, Domini universi mundi, incipimus 
senbere ordinem Passionis salutiferfle. ,, 

Inde a foJ. 77 subjungitur Liturgia Dominicse 
Resurrectionis, sic inscripta, ^ruf? ]xna^ *ooZ 

• \h ^o , ^ \-z>> ) n m — o,—^ ioo_^^> 

** Deinde, ordo quomodo debeat dari osculum 
sanctum quod fit die Dominicae magna? Resur- 
rectionis." 

Subscriptions cum postrema hujus libri parte 

perierunt. 

Sequitur codex f<>liorum 82, satis distincte scriptus, 
sed vocalium notis rarius additis. Insunt 

Officia pro Sacerdotibus Diaconisque defunctis. 
fol. 87- b. 

Tit. A->a^o IA-^-tO Ua*£u\L 7 \L^> ^ 

.V-jcji-d? ]— *oaik? 1 mi ^ ooAojj ^< ~ : -<^ 
« Auxilio Trinitatis sanctae et consubstantia- 
lis, Patns, et F1I11, et Spiritus viventis atque 
Sancti, incipimus scribere ordinem exsequia- 
rum sacerdotum." ^ 

In fine, U^oi-o> [leg. V-ooX] ^qV, ^^v^ 

« Explicit ordo exsequiarum sacerdotum et 
diaconorum, ope Domini nostri Jesu Christi. " 

Subjunctae sunt orationes funebres tres, tertio 
et quarto die post inhumationem ad sepulcrum 
recitandae. fol. 163. b. 

In fine, ] — icxi o ^-^? l»oolj )axi£ v>\ r 

. ]^Q— £> & U > 1 — i- S n ^-lO T-*rn \ ^ n 

" Explicit ordo exsequiarum Sacerdotum, cum 
omnibus precibus ad eum necessario pertinen- 
tibus, sine omissione.^ 

In fol. 167 verso exstat initium liturgiae in 
obitu monacharum recitandae. Inscripta est 
verbis, lA^j> l»^oV> ^> ]>^^^ ^ju^oAo ^oL 

"Deinde scribimus expiationem in obitu mona- 
charum ." 

Fol. 168 est fragmentum alius codicis liturgici 
[7182 Kich.] 

XL. 

Codex cbartaceus formae majoris, amplectens paginas 
262, alternis columnis textum Syriacum et inter- 
pretation em Latinam exhibentes, exaratus Romse, 
anno Christi 1723, manu Andreae Scandar, Cyprii] 
Maronitse celeberrimij Syriaca sunt charactere 
simplici scripta, litteris distinctis et nitidis, vocalium 
punctis ubique adjectis. Inest 
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PONT1FICALE JUXta ritum EcCLESIiE ANTIOCHfiNiE 

Maronitarum, auctore Jeremia Amshitheno, Pa- 
triarcha Antiochiae, ex recensione Stephani Petri, 
ejusdem urbis Patriarcha, cum interpretatione 
Latina Andreae Scandar. 

Tituli libro praefiguntur Latini duo ; primus 
brevior, " Pontificate Ecclesiae Antiochenae Syro- 
Latinum, torn. I.," adscriptis in margine verbis 
"Ad usum Jacobi Cavalli;" alter longior, 
" Pontificale Ecclesiae Antiochenae nationis Ma- 
ronitarum, ex Syriaco in Latinum sermonem 
traductum ab Andrea Scandar Cyprio, Archi- 
presbytero Maronita, Arabicae linguae in Romano 
Archilyceo publico professore, anno Dni. 1723." 

Ipsi operi praemittitur praefatio Stephani Petri, 
Patriarchal Antiocheni, Arabica lingua, sed cha- 
racter Syriaco scripta. Turn sequuntur ordina- 
tiones variorum sacerdotii graduum ; 

1. Chirotonia Cantorum seu Psaltarum designa- 
torum, ) V) i mi 1 6 S nS^ Vj>> Ujq-£os^s 
pag-7. 

2. Ordo chirotoniae Lectoris, ] m 3 I •ooZ 
. \>o*o ^? Ujq^oh^? pag. 19- 

3. Ordo tertius, chirotoniae Hypodiaconi, &oL 

pag* 34. 

4. Chirotonia, sive impositio manus in Diaconum, 
^> Ipi] ±a* op L^do) ] i in fon^o *aoZ 
. )n -<^-vn pag. 58. 

5. Chirotonia, qua consecratur Archidiaconus, 
seu caput Diaconorum, ] i io £ot^-3 *oo2. 

]i I'^-Vn ^j^i 0O10 ^OO^p^l CJLO ULoA^IO? 

pag. 103. 

6. Chirotonia, qua consecratur Presbyter, &oL 
. )- . -^ du^ ULoA-fcLo? Ujq^Oh^) pag. 113. 

7. Chirotonia, qua consecratur Periodeuta seu 
Visitator, <7i_o ]LloA^lo> 1 1 io ^ o^lD *ooZ 

8. Chirotonia, qua consecratur Chorepiscopus, 

]<**<srrs.c*) ±Q± pag. 177. 

9. Chirotonia, qua consecratur Episcopus et Me- 
tropolitanus, ]LloAj*lo cjud? Ujo^oj-^ *ooZ 

. , f ro fc » Vn c* » . £Sf>a ]**^^m . as] pag. 188. 

10. Chirotonia, qua consecratur Patriarcha, *ooZ 
. Iom^^ UloZl»1o afi^j J^jo^oh^ pag- 226. 

[8246.] 

XLL 

Codex chartaceus, continens folia 81 formae majoris, 
anno 1737 aerae Christianae exaratus, charactere 
simplici, manu distincta, sed versus finem volu- 
minis festinantiore, textu Syriaco vocalium punctis 
instructo, titulis inscriptionibusque plerumque mi- 
niatis. Inest 

Miss ale Maronitarum, Syriace, sed subjuncta 
nonnullis precibus interpretatione Arabica, lit- 
teris Syriacis scripta. Praefigitur titulus Latinus, 
" Missale Syriacum juxta Ritum Ecclesiae An- 
tiochenae nationis Maronitarum, manu exaratum 
a D. Gabriele Maspani Damasceno, olim Col- 
legii Maronitarum de Urbe alumno, anno Do- 
mini 1737, mense Aprilis, in Coenobio Luisensi 
Monachorum S. Antonii Abbatis Congregation is 



Montis Libani, in Chesroana regione in Monte 
Libano." 

In folio 2 apparet inscriptio Syriaca, Som 

."Ujo^-Sd? ]h 1 no 1 b-J\ ]^m^r° 1^? lp^ >**1 
" In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, 
Unius Dei, incipimus scribere librum eucharis- 
tiae, secundum consuetudinem ecclesiae sanctae 
Antiochenae Maronitarum." 

Quo Missali finito sequitur 

1. Anaphora duodecim Apostolorum. l fol. 28. 

Tit. } - >r o ]»»V\» *ra^ ]in ?>]i il 

2. Anaphora ecclesiae Romanae. fol. 32. 

Tit. )L^fJD ]Lr±} ) mnl ZaiaX ]iasi]±j] 
. ]L^ >oi V^« ) Lo| *-*±DO<j\}y )t 1 n % \oL\jq 
" Anaphora secundum ordinem ecclesiae san- 
ctae Catholicae Romae, matris omnium ecclesi- 
arum." 

3. Anaphora S. Xysti. fol. 36. 

Tit. ^pa^flDo m q +->£d l^-»rO? ]i aa ]j, i l 

. - - LoooiJ 1 g)l g) 

Ci Anaphora Sancti Xysti, Papae Romani." 

4. Lectiones ex SS. Evangeliis in dies Domini- 
cas atque festas totius anni. Arabice. fol. 41. 

Tit. 0F1 1 m ^ ^J ZUoolr-O ^-^-j] 

" Evangelia sancta totius anni. M 

5. Lectiones nonnullae ex Epistolis S. Pauli, certis 
diebus recitandae. Arabice. fol. 72. 

Tit. }.»» At ^doNo^? U^ ^io ±o£d U-i^d 
" Lectiones quaedam ex Epistolis Pauli Apo- 
stolic 

6. Exhortationes, certis diebus in ecclesiis reci- 
tandae. Arabice. fol. 76- 

7. Lectio ex Epistola secunda S. Pauli ad Co- 
rinthios, c. v. 20 — vi. 10. Syriace, secundum 
versionem Peshito. fol. 80. 

8. Exhortatio Mar Maronis. Arabice. fol. 81. 

[10,042.] 



XLIL 

Codex membranaceus formae quartae majoris, folia 
continens 183, quorum singulae paginae in binas 
columnas divisae sunt; in primorum foliorum mar- 
gine lacerus et in fine mutilus, sed reliquum bene 
conservatus ; charactere Nestoriano nitidissimo, 
vocalium signis utriusque formse instructo, titulis 
et inscriptionibus miniatis varioque colore exornatis, 
eximia cura atque elegantia, saeculo ut videtur 
duodecimo ineunte scriptus. Inest 

Jacobi Edesseni 2 Recensus emendatae pronuncia- 
tionis et scriptionis nominum propriorum aliorum- 
que vocabulorum, quae turn in Sacri Codicis 
versione Syriaca simplici secundum recensionem 
Jacobiticam 8 Karkaphensem 4 , turn in Philoxeni- 
ana Novi Testamenti interpretatione, turn in aliis 
libris Syriacis antiquioribus occurrunt. 

1 Latine exstat apud Renaudot. Liturgiar. Orientt. Coll., t. ii. 
p. 170 et seqq. 

2 Jacobus, Episcopus Edessae factus anno C. 651, obiit a. 710. 
Vide Asseman. Bibl. Or., t. i. p. 468. Notatu dignum est, neque 
in nostro neque in Vaticano hujus operis codice Jacobi Edesseni 
nomen prsefigi aut subjungi lectionibus ex Libris Sacris et ex Doc- 
toribus Graecis. Vid. Wiseman. Hor. Syr. t. i. p. 177. 

8 Jacobitarum usui destinatum fuisse librum, turn ex Wiseman i 
observationibus liquet, Hor. Syr. t. i. p. 209 et seqq., turn ex epi- 
graphe in codicis nostri folio 60 verso obvia, quae infra exhibebitur. 

4 De hujus nominis origine vid. Wiseman, t i. p. 241. 
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Primum voluminis folium rectum exhibet in- 
dicem capitum, in quas opus distributum est, et 
quorum singulorum argurnenta infra ex ipso libro 
enotabuutur. Eodem fo^o verso apparet operis 
initium, praemi^ssa inscription^ ^j \iH^d q[ ^ 
loilojij "ifiDJoo ^oAaj? ^J-k. ^^j^lo 1 MJ ^ }ai^ 
IZo i Vi N m <n ^1 IZ^jo lAn^A^ ? l ]±a^o 
•1A_ ^ .^ 

" Freti fiducia Unius Dei Veri, incipimus scri- 
bere libellum punctorum vocalium 2 et lectionum 
probatarum Testamenti Veteris et Novi, secun- 
dum versionem 3 Karkaphensem." 

Instituti ratio ea est, ut non integra serie 
textus exhibeatur, sed, omissis omnibus, quae 
nihil difficultatis habere scriptori viderentur, 
eae solummodo dictiones sententiaeque breves 
sistantur, de quarum vera scriptura aut pro- 
nunciatione aliqua dubitatio nasci possit. 4 Quod 
quo facilius intelligatur, specimina nonnulla 
subjungimus ex iisdem Sacrae Scripturae locis 
petita, unde sua descripsit Nic. Wiseman, in 
Horis Syriacis, de duobus qui Romae asservantur 
hujus operis codicibus agens. Exodi initium in 
codice nostro ita se habet, : JjLOaLoj loiioJi *ool 

.*oL**± ^.jifto L±s> lli'ao .fain K i frni 
TinSn o .f i i ftp -ooai^jlQioo . »gL, A^^vA 
Lamentation um Jeremiae "initium est, iLAoj 

. o,i^oN . % oaiL^ ^qXlj I^na* Mattha>ic.i. 
18 — ii. 8. secundum recensionem Karkaphensem 
versionis Peshito, . c n-um^gu ? ^^^ *y I 

. U ^ m o .. m \ d o Haec si contuleris cum 
eorundem locorum lectione Vaticana 6 , statim 
videbis voces satis multas, in Vaticano libro ex- 
aratas, a nostri codicis scriptore omissas esse, vel 
quia ipsi parum difficultatis habere videbantur, 
vel quia in antecedentibus Sacra Scriplune par- 
tibus obviam fuerant ; quatenus autem ambo 
codices easdem voces exhibent, accuratissime 
inter se consentiunt. 

In codice nostro nulla apparent adsuete Syris 
Iibrorum sacrorum in capitula, l^^, et versi- 
culos, J_£a^Aa, divisionis signa 6 ; sed in Veteri 

* In codice Vaticano |A^O, e t sic legitur quotiescumque vox 
mi codice nostro recurrit. 

2 Hunc sensum ipse Jacobus Edessenus voci laflla* tribuit in 
aissertatiuncula de punctis vocalium. Locum e codice Vaticano 
aeacriput Wisemanus, t. i. p 32; iisdem verbis legitur in codice 
nostro, fol. 125. In titulo autem hujus operis voce V" !>Q-» non 
tion ,,na, - Se ^ P uncta v °calium, emendatamque dictionum enuncia- 
totufZ? f. I ^ nificari ' inde quoque apparet, quod in plurimis, quae per 
um I j brum occurrunt, singulorum Iibrorum inscriptionibus et 
^P'graphisea unice voxponatur, non addito lA_>^oo ; quum in 
« iterum |ZL*po positum sit, omisso ldl£&» ; i n paucissimis 

e^d qUe f*?° ^ d=lla# ] egatur. Hinc enim manifestum est, 
. em fere Vlr n utrique vocabulo inesse, et si ambo conjungantur, 

L^. n J? n A Sine quadam ^autologia fieri. Confer vocis l<TlLCL» usum 
P " v sseman. Bibl. Or. t. Hi. part. i. p. 308. 

£*adem voce Jacobus Edessenus versiones Simplicem et Har~ 

cieensern designat, fol. 99. b. Patet tamen hie recensionem potius 

vnterpretationis Simplicis, quam versionem proprie sic dictam intel- 

ligi aebere ; textus enim Karkaphensis, quantum quidem e codice 

nostro atque e Wisemani observationibus colligere licet, servat fere 

ubique versionem Simplicem, et propria ipsius indoles in eo pods- 

Bimum cernitur quod peculiar em Iibrorum sacrorum ordinem teneat, 

et in nominibus propriis vocibusque Graeco-Syriacis Graecum scri- 

bendi et pronunciandl modum pressius sequatur. 

4 Vide subscriptionem in codicis fol. 122. b. obviam. 
* A pud Wiseman t.i. pp. 153—155. 

« Ad initium libri Jobi in margine adnotatum est, numerum 
vereiculorum libri illius esse 255S. 



Testamento breves hie illic conspiciuntur irt- 
scriptiones miniatae, sacri textus argurnenta in- 
dicantes ; exempli causa in fol. 4. b. oiZ. r \o£ 
^)>»fa,.l> « Natales Isaaci ; ,J fol. 6. b. oiAdJoo 
oon^)' 4< Benedictio Jacobi." 

In marginibus adnotationes varii generis oc- 
currunt satis frequentes, omnes fere eandem 
mamim prodentes, quae textum codicis exaravit.^ 1 • 
Permulti loci, in quibus ex auctoris sententia vim 
interrogandi habent sacri textus verba, distin- 
guuntur 3,dposita voce \ikU lo, u Inter rogans, ,f 
vel U^l- - ^° vaoi, « Hc£ C dictio est interroga- 
tiva;" e^empU ^^ Job vi 5 . v ^ 1Q . yiu 

3, 11 ; ^* W ; xi. 9 • xiii. 25, etc. 

Adali^s 1 OCOS varietas i ect i on i s \ n margine ad- 
scnbitur, pr^ missa VQCe a ^ AAio »Irlventum ,, 

* iwe i"~l c P e ? um 9w>9«<>" q«od saepe per com- 

pendium senb/tur ZSS. Sic Exod. xvi. 33 ad 

verbum cru^ u ^ >09 q uo d te xtus habet. in marine 

notatur L 01^^ Z=S5 - Reperitur gulque 

CT fcV ^ >rn • Levit. xxvi. 16, a d verbum *&-Ab ? 

adscri^tum est 9 5cft^Sb ? ZZE " IteperituT^: 

que 3al 1 ^ip ? . ,, Ps. xxu. 10 textus codicis habet 

^o)> cnaVZ ^ ^ » i^>no o f ad qua* verba in mar- 

gine notatum est, |lo ^io)? cn^VZ ^io oo^Zl^Id 

.A^Aaj ^Reperitur quoque « jVp)? cruiL -io, 

sed id parum emendate. ,, Ts. xxxix. 3, in textu 

codicis est «> ^>£1 o ^lao, ad quod in margine 

notatur, Zp^l ^-35 " Reperitur quoque L^L)." 

Aliud adnotationis genus illustrando textui 
destinatum est. Ad Job. c. i, in margine legitur, 

1 ^ ^ Is o w*oioA^l »a-DQ — 1 ^fr-lo) %ocu] 

" Jobum perhibent esse eundem atque Jobab, 
filium Eberi," cujus mentio fit 1 Chron. i. 23 ; 



et infra, V>>1? lo]^> ^ imi Z.1 



MCL»9 



*^>1 



" Dicunt Jobum per septem annos aegrotasse 
elephantiasi." Job. xxxi. 22 textus codicis habet, 

quae verba in margine sic exponuntur, ) ^A ^ 

oxjool ^o " Humerus meus excidat ex clavi^ 
cula sua, et brachium meum decidat de cubito 
ejus." Job. xxxiv. 34, ad verba textus 1^-nu 
,-<^*< in margine adjicitur } ^ ^ j l. n 
\m > n\ U-? ^01^0 ^AlLo mS^l. « Vir sapi^ 
auscultat sermonem meum et dat judicium see- 
lestis. M Job. xl. 11, ad vocem ZoSoouo adnota- 
tur, 15s-- — ^ ^£li ]]o ^cnoA^T? ^^o) 1 ^ ^ G 
c< Dicunt Behemo th esse locustam 2 ; sed hoc non 
accedit ad ver^tem," 

Venimus ad aliud scholiorum genus quod in- 
servit defini,endae quam accuratissime enuncia- 
tioni Syriacse nominum quorundam propriorum, 
quippe qu« in marginibus scripta Gratis litteris 
uncialibus exhibentur. Sic fol. 38 in margine 
conspicitur abhzoatm quum fol. 37 b. in textu 
occurrat *> Q — i m T ^ ) ; fol. 39 apparent 

EAHOZ0P, ?1 S » ^ , et KAB2HEA, W ^ ^ p . 

fol. *3, ad Ps. lxxxiii. 6, nomina propria Edom 
^o?! et Moab oloi2> , in margine Graecis litteris 
scribxmtur aatm et mtob. Hujus generis scholia 
frequentissima sunt in postrema codicis parte 
ubi multa scriptorum Graecorum nomina in textu 
enurxieirantur. 

Ad nonnulla Veteris Testamenti loca varieta- 
tem versionis Septuaginta Interpretum comme- 

* Vide quae de Vaticani codicis scholiis margiualibus observavit 
Wisemanus, t. i. pp. 178—180. 219 et seqq., 242 et seqq. 

2 Interpretatio notata quoque a Barhebraeo in Horreo Mysterio- 
rum ad h. J. Vid. Kirscb. Chrest. Syr. ed. Bernsten. p. 207, et Bar 
Baiilul apud Caste!!, s. v. 

5 
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moravit scriba. Sic ad Ps. xx. 9, ubi textus 
codicis habet, ^ in i £21o v ^nn ^jlkiO, in margine 



adnotatur, ^n/^Zl v i sn 
tuaginta Inter prelum 



•r=> 



" In versione Sep- 
.£21," avcopBwQrifjLev. 



Ps. xxv. 13, ad verba textus )L<m » ^ LqjoL in 
margine adscribitnr, jAii&rD LaaL ^^ " Se- 
cundum Septuaginta, 1 A ^ fr P " g V ayaflols. 
Ps. xl. 6 textus habet *-jA A-o—nJ %r -i? V?l, 
ubi in margine adjicitur, Aj-oZ ^> ^K^ v i sn^? 



" Kersio Septuaginta interpretum habet 

Ad pauca loca Novi Testamenti secundum 
recensionem Karkaphensem versionis Peshito, 
levissimae enotantur ipsius Peshito discrepantiae. 
Sic Rom. vii. 8, ubi textus Karkaphensis habet 
2.oai }LL>±d IAjl^uki, in margine adscriptum est, 
w*<n iZulo a^ " Versio simplex habet \LjJ±d 
•_*oi." In impressis tamen editionibus versionis 
Peshito habetur Zooi ]Zulo. 

Frequentes sunt in eadem libri parte adnotatio- 
nes, quibus docetur qusenam lectiones Theodosio 1 
probatae fuerint, quidve ille de sensu judicaverit. 

1 Tim. v. 6 textus Karkaphensis habet \ >] 

]-i-k» p w*oi )Ll±d \jS\^£d |>A^) ubi in mar- 
gine legitur scholium, .|nja^ o] Uo-Ul ^-»? qjoi 

^io ;-»}-• ]i i ij^m ^^o : Inin^ oi : *coa_ij«&£Djfl> 
.]Sa*a-yj-oj 1^j]^o " Id est, stupro aut vo- 
luptati. Theodosius dicit, textus Graecus habet 

(T7raTOL\(b(ra 9 quod significat id est vo- 

luptas; quamobrem \*jl>; ^ est emendatius 

quam ]_ijfi4*B quod est in textu." 2 

Occurrunt praeterea paucae epigraphae margi- 
nales, ex quibus duas, etsi non ad textum operis 
pertineant, hie describere pretium esse visum 
est, quum ad definiendam codicis aetatem aliquid 
lucis contribuant. Fol. 60. b. in margine leguntur 

verba, «-j£0 ]& m in ]ho Jj<xi )Sn\s ^1d %n<^i 

^-J£\ Alan <Pr£LL J-O 1— OJ] »| £]_Q ^JLkiO^ 

]A\Ajd V^»s-> * ifcnm :T5o v i sn'?lo IJlbAlJlo 

: ^Iol <xi2a\^ : U^ooV> }r->r2 )Lnn\^r> Ai »,Snn 

. ^ ^ol 

" Exiit e mundo isto pleno malorum Mar Johan- 
nes Patriarcha, filius Abdon 3 , anno Grcecorum 
millesimo trecentesimo quadragesimo secundo, 
mense Shebat, die tertio ejusdem, feria quarta, 
quum esset exsul in urbe imperiali in ccenobio 
Graecorum. Oratio ejus nobiscum sit. Amen." 

Fol. 23 b. in margine inferiore leguntur verba 
litteris minusculis exarata, yLp ^ 2>Oki$Z.1 V»|Lo 
.l*Av> *cDQJLk)o5j <jll£>\£> " Domine, miserere 
ecclesiae tuae, tempore Romani 4 , regis." 

Gregorius Barhebraeus, libros Veteris Testa- 
menti Commentario perpetuo, " Horreum mys- 
teriorum" dicto, illustrans, ad quatuor Psalterii 

1 De hoc Theodosio, quis fuerit et quando vixerit, parum liquet. 
Vid. Wiseman. Horae Syr. t. i. p. 21-5. 

2 Conf. scholion codicis Vatic, ad h. 1. apud Wiseman, p. 248. 

3 Johannes VIII., filius Abdon Melitinensis, Antiochenus Jaco- 
bitarum Patriarcha electus est anno Graecorum 1315 sive aerae 
Christianae a. 1004*. Accusatus a Nicephoro, tunc temporis Mala- 
tiae seu Melitinae Metropolita Melchita, quod Monophysitarum 
doctrina Graecos imbuere studuerit, Constantinopolim venit ; ubi 
quum a Monophysitarum placitis nullo modo recedere vellet, a Ro- 
mano Argyrio imperatore in coenobium Cnii in regione Bulgarorum 
relegatus fuit, et in hoc ccenobio usque ad mortem suam est com- 
moratus. De anno, quo obierit, variae sunt sentential ; nonnulli 
mortuum perhibent die 2 Februarii, anno Graecorum 1344, sive 
Christi 1033, alii anno Martyrum 747, sive Christi 1031. Vid. Le 
Quien, Oriens Christ, ii. 1380 — 1383. Asseman. Bibl. Or. ii. 
145—152. 

4 Roman us III., cognomine Argyrius, imperator Byzantinus fac- 
tus anno Christi 1028, obiit anno 1034. 



loca varias lectiones recensionis Karkaphensis 
afFert. 1 Primus locus est Ps. xxvi. 6. ubi ad 
verba textus V»*k> V i^n,V)\ Ad*oZ1o " et cir- 
cumdedi altare tuum, Domine," haec adnotantur, 

.] 3001— a <n ^{lol Ld&L] a^ZTJo io5^o o^ 

u Karkaphensis legit Ud>L] , per Dolad, a verbo 
jjdj * meminisse : ' nimirum illi, qui Babyloni 
erant, meminerant altaris Domini, non vero illud 
circumdabant, quia non tunc temporis Hieroso- 
lymis erant: Graeca tamen versio, Aramsea, 
et iEgyptiaca Ad^dI) legunt, scilicet sensu." 
Sed codex noster, fol. 40. b. in textu habet 
!,■ »»n, ViN L-o-rol^o, additis in margine verbis 
i»> n,V>N L&iL) «^|-o, " T^ersio septuaginta 
interpretum habet 1+d>L}- 9 " librarii culpa lectio 
marginalis in textum irrepsisse videtur, et vice 
versa lectio quae in textu esse debebat, in mar- 
ginem protrusa est. 

In Barhebraei scholiis ad Ps. cvii. 23. haec legi- 
mus, :Uo>QAiD ToF\ }i ^No ) a-» 1,-cll w^jiiio 
w^-^ii, )i *\OtJD •U^jZ? U-)l£) "57 ll'i ^i nn l*>^nn 

• A iZlk> ]]o w-^»^> I^l 

<4 Gerentes negotium; LXX. * operationem/ 
ipyaa-iav ; Aramaeus, * opus.' In aquis multis, 
id est in variis mercaturae generibus. Karka- 
phensis habet IvaL «->*^l. per Rish, sed id parum 
emendate." Lectio Karkaphensis hie a Barhe- 
braeo citata, reperitur in codice nostro, fol. 44. 2 

Ad Ps. exxvi. 3. hsec habet Barhebraeus, 
oi L inn lsn;Vnn> \ju£ud^d 1ix>jJDj al l^Oslo? 

l2> toaiiiOQ— Lo ><^V^> 



Aa^)0l 1 i SngSO Ij^jI \-l^U 



K? 



^OJL 



A ^Aj } t ^l 



" Uteri, LXX. t% yarrrpog; Karkaphensis habet 
lsn,» V^n>, cum praepositione *o ; id est, pro 
patientia ipsorum, quam in captivitate common- 
straverant, mercedem uterinam, nempe liberos, 
dedit iis. M Codex noster, fol. 45. exhibet lec- 
tionem communem IsngSo?, nulla ad marginem 
addita observations 

Ps. exxxv. 23. Barhebraeus ad vocem ^pjZl,^ 
observat, & »Ilk» \\o oZo ^^jZ]^ 1 > <* ^p 

" Karkaphensis habet ^^djZ]^ per Jud, sed 
minus recte.'" Hie quoque codex noster, fol. 
45. b., lectionem communem exhibet. 3 

In codicis argumentis particulatim percensen- 
dis capilum divisionem secundum tabulam illam, 
cujus supra mentio est facta, notabimus; in ipso 
enim libro nullae apparent hujus divisionis notae, 
nisi quod in omnibus fere locis, ubi tabula novi 
capitis initium ponit, ornamenta variis coloribus 
picta conspiciuntur. 

Cap. i. Pentateuchus. fol. 1. b. 

Genesis. Tit. 1j-£lcd 1A-»^o? loiloi 1>^> ^ 
.)& .5ol> UlDpO 



1. 



2. 

3. 



" Primum, puncta vocalium in Genesi, libro 
primo Legis." 

In fine, 1 A >j^d> 1gti1qj» ^^V^ 

4< Expliciunt puncta vocalium Geneseos." 

Exodus, fol. 7- 

Leviticus, fol. 10. b. 



1 Vid. J. T. C. H. Rhode in libello, cui titulus, M Gregorii Bar- 
hebraei Scholia in Ps. v. et xviii." Vratislav. 1832. 8. p. 10; conf. 
Andres Mulleri Symb. Syriac. Berol. 1673. 4. p. 40. 

2 Vid. Wiseman. 1. c. t.i. pp. 159, 160. 

3 In Codice Vaticano vox omissaest. Wiseman. 1. c. t. i. p. 160. 
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4. Numeri. fol. 13. b. 

5. Deuteronomium. fol. 17* b. 

Cap. ii. Josue. fol. 21. b. 

Cap. iii- Liber Judicum. fol. 25. 

Tit. Ih'i A-iIj^h. l*r>ALo> U^ # ? i-Slod> ]oikii 
" Puncta vocalium libri Judicum, qui He- 
braice vocatur Shophte." 

Cap. iv. Job. fol. 28. b. 

Cap. v. Libri Samuelis. fol. 33. 

Cap. vi. Liber Psalmorum. fol. 39. b. 

Tit. InVsoo \j^xJ fton l3oV»l V>> }cn_iai 
" Puncta vocalium in Psalmis Davidis, regis 
et prophetae." 

In fine, post verba V»jinX u*jzl*L )Loaj ^do 
quae sunt ultima Psalmi cl., interposito aster- 
isco, sequuntur sententiae quaedam e symbolo 
Nicaeno petitae, in hunc modum, *r% V m^ 
lAa^o 12^ ) f ,^„oo .wona^l? ]i iSn, .&L>o 
»~ i N »o - o > ^rs?]^ " Et ascendit et 
sedet. Dextra J?atris sui. Et in unam Ec- 
clesiam Sanctam Catholicam et Apostolicam." 
Deinde epigraphe miniata, }A»»n»2. r^V- 

piOw " Finita sunt cantica Davidis." 1 

Cap. vii. Libri Regum. fol. 46. 

In margine inferiore primae paginae leguntur 
verba, 12.oi^Lo> \xn \zzLd^ *oAa J ^J-" & o<xu 
" Jehu filius Hanan scribendum curavit hunc 
librum Regnorum." 

Cap. viii. Esaias. fol. 51. b. 

Cap. ix. Prophetae minores. fol. 57* 

Tit. M-^ooi? A^J^o :Uils iSolSL} ]<^CnJm 

.1 >-^J 

" Puncta vocalium duodecim Prophetarum ; 
primum, Hoseae Prophetse" 
Joel fol 58. 
Amos, fol 58. 
Abdias. fol. 59- 
Jonas. fol. 59. 
Michaeas. fol. 59. 
1:3 ahum. fol. 59. V>. 
Habacuc. fo\. 60. 
Sopbomas. fol. 60. 
Aggaeus. fol. 60. \>. 
Zacharias. fol. 60. b. 
Malachias. fol. 61. b. 
Cap. x. Jeremias. fol. 61. b. 

Tit. 1 uc^ U±o>h cnlo^^j 

" Prophetia Jeremiae Prophetae." 

Lamentationes Jeremiae, ) - LoSl? lA-^61 

fol. 66. 
Oratio Jeremiae, U^o>1> oiZa^« fol. 66. b. 
Epistola prima Baruch, ^0*0? lA-iiOjjO l^jl 
fol. 66. b. 

Epistola secunda Baruch, yO^? ^-^Z.? ^^Hj) 
fol. 67. 

Epistola Jeremiae, W*>*1? l^jl fol - ®7- b - 
In fine, U^>>1? **o v - " Explicit descriptio 
Jeremiae." 

Cap. xi. Ezekiel. fol. 67- b. 

Cap. xii. Daniel, fol. 71. 

1 In codice Vaticano, perinde ut in nostro, absolute* hbro P§al- 
morum sententiae quaedam et singulae voces symboli Nicaeni repen- 
ontur. Vid. Wiseman, t. i. p. 2 14-. 



Cap. xiii. Historia Susanna?, fol. 73. 
Cap. xiv. Proverbia Salomonis. fol. 73. 

Tit. n m 1^? Llo w.oio^A2>> lcnl»Q^ 
" Puncta vocalium in proverbiis Salomonis. 
In medio Hbro, ad initium cap. xxv., scripta 
sunt verba, VT»'V>s ^-^Icji <oSn\»? »-»oi o\AV> 
" Proverbia Salomonis profunda." l 
In fine, *£^* " Explicit." 
Cap. xv. Sapientia Salomonis. fol. 75. b. 
Cap. xvi. Ecclesiastes. fol. 77. 
Cap. xvii. Canticum canticorum. fol. 78* 
Cap. xviii. Ruth. fol. 79, 

Tit- Iq2J ? A^iOrO i\^J} tete} loi-Loi 
« Puncta vocalium libri mulierum. Primum, 
Ruth." 

Cap. xix. Esther, fol. 79. 

Cap. xx. Judith, fol. 79. b. 

Cap. xxi. Sapientia Siracidae. fol. 79. b. 

In fine, )t o^A2> w^culUj ALol* 



" Explicit Testamentum Vetus. ,, 
Testamentum Novum, fol. 82. b. 

Tit. 12, m « tn>2±*77 I^ujjdo loiioi 

" Puncta vocalium et lectiones probata Tes- 
tamenti Novi." 

Cap. xxii. Acta Apostolorum. fol. 82. b. 

Tit. V>» 1 V»? i nn » mo ^ I~o loiioi lopO 



" Primum, puncta vocalium et lectiones pro- 
batae in Actis Apostolorum beatorum." 
Epistola S. Jacobi. fol. 86. 
Epistola S. Petri, fol. 86. 
Epistola S. Johannis. fol. 86. b. 

In fine, •oi-, » coa^a) ] m^: <^V,» 

" Expliciunt puncta vocalium in Actis Aposto- 
lorum" 

Cap. xxiii. Epistolae S. Pauli. fol. 86. b. 

Tit. ) niNi »CDaXo]s)? 1oi!gj» 

" Puncta vocalium Pauli Apostoli." 
Epistola ad Romanos. fol. 86. b. 
Epistola ad Corinthios prima, fol. 87. b. 
Epistola ad Corinthios secunda. fol. 88. b. 
Epistola ad Galatas. fol. 89. 
Epistola ad Ephesios. fol. 89. b. 
Epistola ad Philippenses. fol. 90. 
Epistola ad Colossenses. fol. 90. 
Epistola ad Thessalonicenses prima. fol. 

90. b. 
Epistola ad Thessalonicenses secunda. fol. 

90. b. 
Epistola ad Timotheum prima, fol. 90, b. 
Epistola ad Timotheum secunda. fol. 91. 
Epistola ad Titum. fol. 91. b. 
Epistola ad Philemonem. fol. 91. b. 
Epistola ad Hebraeos. fol. 91. b. 

In fine, ) »» A» *cDa^o]^> Urul ^°^~ 

" Expliciunt Epistolae Pauli Apostoli. 
Cap. xxiv. Evangelium S. Matthaei. fol. 92. b. 
In fine, VN V*>? %^ASo? Uoiop Av^V^ 



•1A. 



JUiflO 



1 1 ■ fcrofllaQ 
" Explicit praedicatio Matthaei, quam protulit 
Hebraice in urbe Palaestina." 

1 Tabula argumentorum volurainis hie novi capitis initium statuit 
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Cap* xxv. Evangelium S. Marci. fol. 95. 

In fine, *xdq OiLoj ]ZoiO{jD ASn\» 

" Explicit praedicatio Marci." 
Cap. xxvi. Evangelium S. Lucae. fol. 96. 

In fine, 1 itnmVo loaXj nVnV- 

" Expliciunt puncta vocalium Lucae Evange- 
listae." 

Cap. xxvii. Evangelium S. Johannis. fol. 98. b. 

Tit. Vfem i \ yt-Jolo ]»> At ^J-^o..? )Lo)0'rO 

" Praedicatio Johann is Apostoli et Evangelistae." 

In fine, }Lo iVi\aV> yj\ ]l r ±> AV>\» 

. ]1A . iAmo ]L& i ■?) 

" Explicit Testamentum Novum secundum ver- 
sionem simplicem [Peshito] et accuratam." 

Lectiones Testamenti Novi secundum versionem 
Thomae Harcleensis. fol. 99. b. 

Tit. )Lq )VA«V> yJ\ ]2 r »i 1A^o tool 

. 1 Aojm jlooZ? 

" Deinde, lectiones Testamenti Novi secun- 
dum versionem Thomae Harcleensis." 

Cap. xxviii. Acta Apostolorum. fol. 99- b. 

Tit. ] JLijjO Sj «m i mn^g>? ^S 

" Primum, in Actis Apostolorum sanctorum." 

Epistolae S. Pauli \ eodem ordine quo supra, fol. 



100. b. 
Tit. 

X 



lIooV ZoX? IZmI 3 



" Lectiones Apostoli ex versione Thomae Har- 
cleensis. Primum, Epistola ad Romanos." 

In fine, ] »» i\»? lA^^o ViNt 

" Expliciunt lectiones Apostoli." 
Cap. xxix. SS. Evangelia. fol. 101. b. 
Evangelium S. Matthaei. fol. 101. b. 
Evangelium S. Marci. fol. 102. b. 
Evangelium S. Lucae. fol. 102. b. 
Evangelium S. Johannis. fol. 103. b. 

In fine, . i n iZ]-i?> jcn V>» ^Z\nSn\ ViNt 

" Finita est scriptio punctorum vocalium Tes- 
tamenti Veteris et Novi sine defectu." 

Lectiones probatae in scriptis Patrum Graecorum, 
quae Syriace reddita fuerunt. 2 fol. 103. b. 

Tit. 1 fcj'o-. li *\\<r>} lZujr>o Icrila* 

" Puncta vocalium et lectiones Doctorum 
Graecorum." 

Cap. xxx. Scripta Gregorii Nazianzeni. fol. 
103. b. 



Tit. 



ov 



«CDO r|0 \6]L OCT «CDQ >?Q , h> >^i? pO 



" Primum, scripta Gregorii, qui diciturTheo- 
losrus. Episcopi Nazianzi." 

Subjunguntur lectiones in epistolis Basilii et 
Gregorii. fol. 113. 

Tit. *£Do i N > rote? 1^'^j]? loiioi 

11 Puncta vocaliuin in epistolis Basilii et Gre- 
gorii, qui erant Phantasiastae Sozopoli." a 

In fine, V*-»r° -£oa-»*a-vj--»f-«? )L*-^o oV>\» 
. ^cdq ^.a^olZ ] ^ <^V/rn ] «-^ 

1 Ex Epistolis Catbolicis nullae hie exhibentur lectiones. 

2 In hac operis parte codex noster satis longe discrepat a codice 
Vaticano. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 499. 

a Fortasse ** contra Phantasiastas, qui Sozopoli erant," nempe 
Valentinianae haeresis sectatores. Vide Basilii Caesariensis episto- 
lam ad Sozopoli tanos, in edit. Benedict, ep. 261. 



" Expliciunt lectiones Gregorii, sancti et magni 
inter Doctores Theologi." 

Cap.xxxi. Scripta Basilii Caesariensis. fol. 113. b. 
Tit. . tno % \ % rrfa i*-»,-o? lA^joo }<JL_lai 

" Puncta vocalium et lectiones sancti Basilii 
e Caesarea in Cappadocia." 

In fine, .moAi nofe i^-ipD? ]A-»^o « iV)V» 

" Expliciunt lectiones sancti Basilii." 

Cap. xxxii. Scripta Dionysii Areopagitae. fol. 
115. b. 

Tit. . mo ,i fT>Qjq,i> ia-vo? lA^^oo ]<tl_ Lai 

" Puncta vocalium et lectiones sancti Dionysii 
Areopagitae." 

Cap. xxxiii. Pars prima scriptorum Severi An- 
tiocheni. fol. 116. 

Tit. \d^U\& ]j-»o|£d l^-ipD? lA-i^oo faiSai 
iZuLiDpD )Ln yt N 9>y JS :] i no i V)? 

. <a tJoiAj^a)? 

" Puncta vocalium et lectiones Sancti Severi 
Patriarchae Antiochiae. Primum, partis prioris 
Epithroniorum." 

Cap. xxxiv. Pars secunda scriptorum Severi. 
fol. 118. b. 

Cap. xxxv. Pars tertia scriptorum Severi. fol. 
121. 

Cap. xxxvi. Sermo Severi. fol. 122. 

Tit. w^ilo U-r^? 1A*a*2j loi vn • oo2 

•ll |0]XD 

*' Deinde, puncta vocalium historiae Sancti 
Mar Severi." 

In fine, loiLo* ^^V r 

. 1 i i3orn\ ]jjcL ]i g^V^% 

" Finita sunt puncta vocalium 

doctorum Graecorum [qui translati fuerunt] 
in Syriacam linguam" 

Deinde subscriptio, litteris minusculisexarata, 
paucis vocalium punctis additis, ^Lo 1 i"| ] ^ ^ 

oai : }i °\\o i ^clk»5 ^cl^I ol : y^} ]cjl1L a\^. % 

^>in So ]Di<Ji> ) i v\\ <h} lA^^oo lo iSo ^ r> ; 

'UmLl ooul? : ^a )Lz>5 Vo^,^>n ^ i n iAao 

^IfeiD : ^m^mL \^> W : >A ^JdAaj Ho 
^ ,-kkId? USDpD ]ibA^D o] r^alAo ^io-'rb? 

1 n m \ ^-.kAaio : «cl»A2 ll> ^paulo ^ )Lz>] 
<ojoi^ ^oj! ^iOn\/ ^o .j-iA^o ^Zi'Zo 1Aas» 
: lZojeu^.* ,n \?o : ai > V), n n U^OpO : 1£)Ad 
^ rr »i5Aj^j ^o •!>$-• wjZ\\V>\ Aj] ^-^^Sn 
1 > >^ • Ir*^ 0? ! » " » N ^^i^? lA-i^o ^i.VZ 

.2, en. Ztiol ^] 

** Obsecro ego te per timorem Dei, qui in te est f 
o frater noster doctrinse amans, qui in puncta vo- 
calium et lectiones doctorum hie congesta et 
multa cum diligentia exscripta incideris, ut si in 
libris et in tractatibus aliis quseras notas voca- 
lium et lectiones unius alteriusve loci, quae non 
a te reperiuntur, ne festinanter turberis, quia 
supra scripta sunt, aut in libris, qui antecedunt 
libros singulos, aut in posterioribus j nam procul 
dubio ne una quidem est lectio^ quae non alicubi 
scripta inveniatur ; et eae, quae sunt difficiles, 
semel vel bis et ssepius. Et si deinceps et hos 
et illos libros percurras, gradatim de antecedente 
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ad euffl, qui hunc praecedit, pergens, adhibita 
diligentia invenies sermonem meum esse verum. 
Et si tibi obviam factae sint duae lectiones sibi 
invicem propinquae, et una inveniatur, omissa 
altera, scias una eademque lege utramque pro- 
ferri. Sicut dixi, ita feci." 

Cap. xxxvii. Epistola Jacobi Edesseni ad Geor- 
gium, Episcopum Sarugensem. 1 foL 122. b. 
Tit. onrrn^l »oo n Si — £o l-*-»rO> )U^ 

U^Aaia? IrioA-D ^oavS^ N ^oio'^il-. ao ^tO^o? 
. "^^^ ^ 



€t Epistola Sancti Mar Jacobi, Episcopi Edessa?, 
urbis benedictae, ad Georgium, Episcopum Saru- 
gensem, et per hunc ad omnes scribas, qui in 
hunc librum inciderint." 

Queritur Jacobus de librariorum incuria et 
ignorantia, qui ssepe non intelligant quod scribant, 
et litterarum nitorem atque elegantiam pluris 
facere soleant, quam incorruptam textus integri- 
tatem. Cui incommodo ut pro virili occurrat, 
se dicit praecepta quaedam nunc daturum esse, 
quae Georgium rogat ut sua auctoritate confir- 
mare, et Hbrariis q\zi recensum suum lectionum 
emendatarum descripturi sint, commendare velit. 
Turn pergit 2 , <oqiW^ ^oai!^ }i) ^j^siSd A^liOfjoo 
: A-lQjJDo Lnj*&* ^ i\cn \£Ld ^ % nLpy K ■ *S »1 
^lD ^0,10 y> t !&Q S3 <oai 1 - q^q ^o^N»» i 13? 



13 ^t n V> \ 



,a sol oocn 



, ■ s Vn? V »N») 
U^^o l?as> l_k>X ? ^ VI 

oai 



W ft v> 

)_ooA_2> o] ^-*? o) 

o) : o Sn»»o? ^a — jot? o) : ^-lio W n n? 
. ? t n2 ^p^ ^lo Lf&o A — !>*-•? Uo^o? l_i- 
^jAoi ?ZoZtf ^-L^ ^qAi-j <a ^ mcu 11? ^5Ad 

v octu2L? J-^ iaA ^o ^ P : Ua^J^o? Wfl 



oai A ^ > p ^^»> :?a_» oi — id A_i1 V? Ai » frO 
o\ \\lnyA* o\ W**> Ivn* 1M° -VI ALimd? 

\> p Lo-^au *ooL <^\s i 13 .9(L» 11? ^aoA^ij 




1 ^oSniN^ 



ry n ^ o"\ : •EDO^Q — 30LD3 or n ^ ol : ^OOl \ i> 

^ 5 vn : <-oai r-> h \— a^^lo ol : Um^*l— S)> 

:ct^-1Ld ^-i^ ll no i )ia - - >8 ja ? ooi? ^l^H° 

^ o 13o 1 i P I ^? o • So o ; .. a m> ^> ooi 

wen ]l—o / » n\ ^o> ^ao ^oo^lkO P .cji_2id 
: ^ ,^»»> IpK^l ^jli^Ao K*1 v av VI : Ir^^l? 
1 =a »1 ^av .wj^jjQj ^ ^1 ^±^z>Ld )aJ\o 
\1 ^5>1 ^i ioIuJs te-Oo iyu^bi) U^l ^i >nA— p 

^ 5 So QA\V> 1>cn> ollLo p ctllLdj v iNrrtPo 

1 Mentionem facithujus epistolae Assemanus, Bibl.Or. t.i. p. 4-77, 

et iterum, sed alio sub titulo, p. 4?78, ubi argumentum breviter per- 

etringit. In codice Nitriensi quern ille ante oculos habebat, ad- 

notatur, scriptam esse epistolam a. Graecor. 1012. De Georgio 

nihil fere scimus, nisi eum cosevum fuisse Jacobi Edesseni. Vide 

I^e Quien, Or. Chr. t.ii. 1517. Asseman. Bibl. Or. t.i. p. 285. 

2 Confer loca a Wisemano e codice Vaticano descripta, Hor. Syr. 
t.i. p. 237— 240. 



]]o :] Lq % ^ ^° A • ^° ^^ol l^m ■ ft> cn-M 

— V LoZl It-^ol? 1A»^^ Loi I AN Vi rD? v av 
Wo ]nllo : l^I^o iLio ^ , <m\n YLsJz ^jJ^oi 

ol ^.i^ ^ : lln °1 ^J^ ^^o ol : M ^' n M 
: ^doi >^1? lA, i i; M l ^ V^ i ol : — 1-k» ^^J — O 






cnA rnAnn w^^j^ ]oou . : ^^ ? U^>1? ^-^ai Uio 

P -U_o Zj-io <n^ K *\o>> ]J^ t^oio :]j! 

la i ^^^ ^A ^^xI^l-o? v "^ l^o^l ^io ^i^ 
:^auxDVfii»Ulo .^lelcdcuPo : l^yo^o UjcL ^ i \cn 
: L^o- ^ . V^ j iV^ \ol£ : 1 ifnl ft i] f> 

: U™' v 1 iaM : li^l^ol • *CDOano\T^ v»| 

bl IjSd 13? : ^>cn ^1> Ijh^I ol : w^a-I]I> ol 

ooi ) \n m \ <p . N«^ V • ^cl-j] ?oi«lZ1> Ucn 

v »y 13? ^4^> : ^ot-^ o^N, , , j ^ IZcuoi^oi? 

. y?^? ~oi p *-*oij ^oi^ ^ ? a*io> w*oioA-»] ]aLo 

lk>l : ^25lf lAxo^ ^ ? o^d ? ]1^U ? oaiX lk>lo 

^^o looi ^ e U o.i\» > ? ooi Jlo " : 1A.V; :I o^v^ 

^^A^iD 13o : U-Jafl) U^l ZoA ^ . i ; * ] ] ^ 

£ol 2>QL*i^l *^^ ^-o^ : >*fio U^Vocd ]i^V^ ^a^ 

^^^oo > o»»m .l — &>o oanx. ^^ Zo^ ol : 1j1 

^jo- ^o -o^lj? ^^uloi ^io ^0,^00 ol : Uxoid] 

.■Ufiool?lia#ol : [«fc] lZau.1 ol :^loiU5p 

• lA-1',1^-1 oocn ^^Lol 1ZlJ^V> ooi -<»V k» 131 

ol W»olj ^? ^ N » > : In Uo 1 1 if? ooi >g%V^> 

IJzJl IUqjcxio? ?*) : UoA^l ol oooi k iV),jn }jl^d 

^•1? t v v ^ oji i>oi ^nnn»i 11 .oooi ^-*>io] 

^ - ^^ ^jM oai 1 ; V>1 Sn ^jAoi? l^nNo ■ n 

. 1 taNoap 

<c Primum itaque praecipio omnibus scribis exa- 
raturis libros hosce, quos interpretatus sum et 
scripsi, ne ex arbitrio suo mutent quidquam se- 
cundum suam scribendi consuetudinem, neque in 
litteris, neque in punctis qualia nunc inveniunt, 
nisi forte vitium manifestum obviam fiat, (quum 
omnes homines errare possint,) sive id nobis tri- 
buendum sit, sive librano, qui a nobis accepit, sive 
iis, qui librum contulerunt, sive oculo praelegentis, 
qui nallucinatus sit, et aberraverit a visu distincto. 
" Deinde rogo eos 9 ne in posterum quidquam 
addant ad litteras, quas scribimus, neque in nomi- 
nibus, neque in verbis, neque in ulla alia parte 
orationis, sive ab Hebraicis haec nomina deri- 
vata sint, sive a Graecis vel Romanis. Neque 
scribant ^oSni \§ ex consuetudine sua pro meo 
^ oV>nS» , quia ego scio quod scripsi. Neque 
ponant L*-*^ sine lud pro A^a^o, quod 
egoposuij neque nomen 1^5, aut )L q < ^ * y 
aut ullam vocem ab illo nomine \m**i derivatam, 
sine lud scribant. Neque in posterum litteram 
<ri introducant nobis in nomen Romanorum 
liioo>, neque in nomen urbis eorum -^iooi, 

t 
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neque in vocetn ^dojqjqid vel littii33te, vel in 
alias voces similes, ex more antique Neque 
^j w*oi, quod, separatim scriptum, est indicatio 
rei cujuspiam, in unum scribant, hoc modo ^r»oi, 
conjunctim; sic enim usurpatur tanquam par- 
ticula temporis j sciantque ^-*> *_iOi, quod sepa- 
ratim scribitur,* puncto superne posito egere ; 
^,-ftOi autem, quod conjunctim scribitur, et tem- 
pus significat^nullo omnino^mncfo signari. Non 
ubique in unam vocem conjungant particulam 
Ir**^], sed observent, ubi nos conjunctim scrip- 
serimus V**^!, et ubi 1^ y+) separatim. Porro 
observent, ubi scripserimus ]la| conjunctim, et 
ubi ]] s2>) separatim. Neque pingant litteram *£ in 
a .nrs .<*)?] et in vocibus ab eodem hoc verbo 
derivatis ; dicitur enim «^j] ,-io ]S\ Am > <f\ &LL) 
oiAflLi-a Al^^oo € rogatusfui ab aliquo et accept 
rogationem ejus, 9 et Aau^22] € acquievi 9 quam 
ego distinctionem servavi ; et animadvertant hac 
voce suasionem aut obtemperantiam significari, 
neque in ea poni litteram *£. Non scribant litte- 
ram %-^ in loquutione ^LoZfo ]Soa* vel V VioA 1 V> ; 
sed sciant, lud scribi in vocabulo illo usitatissimo, 
quod pronunciatur « iNViZl, et idem valet ac 
. . \ inA _V} « completus fait 9 Observent ubi 

p p r p pp r * * ' m 

scripserimus |Aajo, et ubi lA^o et |A_>po; et 
ubinam deceat puncta his vocabulis adjungere, et 

distinguere ]A^jo a ]A^o et ]A— >;o ; cum his 

intelligent quoque quamobrem dicamus )la^^. 
Non conjunctim scribant ,-J-m ^i iO^, neque 
^jlm ^ i i V>, aut r J-K > ^^o, aut ^jl^ k > m, 
aut 5-J-m v 1 1 n, aut alias voces his similes; ut 
scilicet distinctae sint a vocibus, quas enunciamus 
i 1 1V>, v i i m et ■ 1 t ) o, quas 



sunt verba temporis praeteriti. Distinguatur 
scriptione nomen p^AoASo « pygnator 9 a verbo 
quod pronunciatur ]S\ ^mLdIlIo * pugnans sum 
ego; 9 et perinde aliae voces, quae ei similes sunt 
forma grammatica. 

" Non omittant quidquam e litteris illis, quas 
scribimus in nominibusGraeciset Hebraicis, neque 
addant eis quidpiam, nempe jxljSo) &&) I]*-*, 
]i m] ft i] n, )U^aAo]Z, i-j}q-£>0| i\<?>, 

aut « i n iZV>>, et in aliis his similibus, quae nunc 
commemorare nequeo. 

" Non repudient vocem )Lq iOi^ci, ita ut 

commutent earn, quia forsan nesciunt, identita- 
tem rei alicujus hac voce significari. Neque ita 
rejiciant vocem UZi'U, quae vicem alteram de- 
notat, nee vocem )t\ % NV?; neque enim vox 
]Zo ■ i \ i> nota erat ante hos centum annos in 
lingua Syriaca 1 , nee reperitur omnino apud 
doctores Syros, exempli causa apud Mar Ephra- 
emum, vel Mar Jacobum, vel Mar Isaacum, 
vel Mar Xenaiam, vel in ullo libro ex numero 
eorum, qui illo tempore e lingua Graeca trans- 
lati fuerunt ; neque magis utebantur antiqui voce 

]Zo_ji i], neque nomine U-ddo] ; sed pro illo 

]A-iAl"> dicebant ]A->.i »» ,, et pro ]/n % 1 i] dice- 
bant ]ji ; pro \*£do\ autem ponebant vel ]±jjd 
vel UoA-i], perinde ut in plurali V»Zu} dicebant. 

" Porro caveant scriba, ne cum vocabulo 
^ iV>\s\, quod in conclusion e hujusmodi sermo- 
num occurrit, in unum contrahant vocem ****), 
quae in fine ponitur." 

Sub finem epistolae Georgium rogat, ut librum 
suum una cum hac epistola ad Abbatem Mar 

1 D?scripsit hunc locum Assem. Bibl. Or. t. i. p. 475, 478. 



Julianum 1 , transmittal quern ante omnes alios 
codicem hunc accurate describere cupit. 

Subscriptio, ) 00A0 Za^j IZwil AV>\> 

<c Explicit epistola ad scribam." 

Cap. xxxvii. Tractatus breves varii arguments fol. 
125. 

Jacobi Edesseni, de punctis. fol. 125. 

Tit. loj_# V\ ft V» ^oiJo] >QonSi) m \. ? 

•1l oqj> 

" Jacobi Edesseni tractatus de punctis.'* 

De conj unction ib us. fol. 126. b. 

Tit :]cnlQJijo U-&? Ipso] ^> ]^^m *ooZ 

• ^001 ilo ^ ^\a^ L>) \1dqsdo ]1 — - h->h 

" Deinde de conjunctionibus verborum et 
nominum, et quaenam unicuique potestas et 
significatio insit." 

Epiphanii libellus de mensuris. fol. 127. 

Tit. ]] Id ^a> jpq - *)<* *<*) ZS y *+ 

" Sancti Epiphanii tractatus de mensuris." 
Epiphanii libellus de ponderibus. fol. 127. 

Tit 11- . oAio^A> ai^ij 

" Ejusdem Epiphanii tractatus de ponderibus." 

Interpretatio vocum Hebrsearum, quae in Syriaca 
sacri codicis versione occurrunt fol. 127. 

Tit L*]j ]A-i^ll A^d U— 1J6? ] n^rse* ^>oZ 
.)6 cuZlLj L»uDo) U-oj? I^Aoo 

" Deinde index vocum Hebraearum, quae sunt 
in libro prophetarum, aut potius in Veteri 
Testamento." ' 

Postrema pars hujus libelli periit, quum 
post fol. 129 folium €xciderit Fol. 129. b. 
desinit in enumerandis vocibus Hebraeis quae 
in Syriaca versione prophetiarum Danielis oc- 
currunt. 

Cap. xxxviii. Tractatus varii breves, fol. 130. 

Argumenta sermonum S. Gregorii. fol. 130. 

Initium periit : quae supersunt, incipiunt a 
sermone decimo. 

In fine, l*-vO? 1; V>1 V» l>Zdi n ^ V ^ 

" Expliciunt argumenta sermonum sancti Gre- 
gorii theologi." 

De gemmis. fol. 131. 

Tit liV> *2>] 1s>]di ]jq^. ^ftlo K?oa* *ooZ 

• ^ 1 — _*ai^i> 

" Deinde notitia de coloribus lapidum et de 
mysteriis eorum." 

De auctoribus nonnullorum sacri codicis libro- 
rum. fol. 131. b. 

Tit ,»» V) ^Ad±D ^-loX vi>oio> ]^^m ^ol 

« 1 fbZo ^!o 

u Deinde tractatus, quo docetur, a quonam 
scripti fuerint singuli libri sancti. 99 

De numero versiculorum in singulis sacri codicis 
partibus. fol. 131. b. 

TitlZ, 



-wo lA^-iA^ V»ooi ]lo^A^ ]ioo> 



" Quot versiculi sint in Veteri et Novo Tes- 
tamento." 

Interpretatio dictionum Graecorum, quae in Sy- 
riaca sacri codicis versione occurrunt fol. 
131. b. 

1 Julianus Abbas posteaad Patriarchatum Jacobitaruro promotus 
fuit, a. Gnecorum 1015. Asseman. 1. c. p. 478. 
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Tit. lAjjcL U-^bo loi_loJ»> lo^aa s^ol 

.\ oAao L>)i 

«« Deinde, interpretatio nominum et verborum 
Graecorum, quae sunt in libris Sanctis." 
De mutatione punctorum vocal ium ad indicandas 
personas varias in verbo Syriaco inflectendo. 
fol. 132. 

Tit U-*'&fio pj\ l&Oya? l^DQJ ^Nngt ooZ 
« Deinde, variatio punctorum personarum se- 
cundum Syros." 

Cap, xxxix. De justo tempore annuo, quo festa 
ecclesiastica celebrari debent. fol. 132. b. 

Tit } i n i iQfrS 1 \ n §nrt v * - nf\n %ooZ 

.en lo lAi^j l^jiTio 1?]1 <ooi2^>? 

" Deinde scribimus rationem chronologicam 
omnium festorum Dominicalium anni totius." 

De inveniendo die, quo Judsei Pascha celebrant. 
fol 132. b. 

Incipit a verbis, l_loa-» *?Z* Li) fc. \J 

Initium tantum hujus dissertatiunculae nunc 
superest, quum in fine codicis folium unum, 
aut fortasse plura, perierint. [7183 Rich. J 



XLII.L 

Codex bombycinus formae majoris, amplectens folia 

321, paginis in binas columnas divisis, charactere 

simplici a quodam Matthaeo, Johannis filio, anno 

Graecorum 1516, sive epochae Christianas 1S05, 

multa cum diligentia scriptus, titulis subscriptioni- 

busque et sacri textus verbis, ubicunque ea exhitoen- 

tur, miniatis. Lacunas nonnullas manus recerntior 

foliis chartaceis insertis supplevit, litteris hie illic 

evanescentibus simul instavtratu^ multisque v r oca- 

Hum punctis additis, quae soriba parcius adjeoerat. 

Inest 

Dionysii sive Jacobi Bar. Salibi Comments mus 

IN SS. E VANGELIA. l 

Ab initio satis multa desiderantur, quae librarius 
recentior supplere otnisit. Opus nunc incipit 
ab inscriptione, "U^o coo ] t ™ ^ ]L »» ^> 









VoV-CD ^1? :W*rO IZctl- o]?o a* w^jZo 

1 fTT^ * a " g)*)o : « i V>o3> -rrv^ ft . V^<^ ^ r> • ^3 

: ^ n a V> ? .men .m^W , ^ . ^cdo^cloj 
:teU> ^ UoSoo r^ou^o ;^g)o6»\»V>o 

^£D 1 s jq — 1)0 :] .criJol *oo n s 10 

^jioo : 1 ?>? , m i i i cu)o i^r^V^^ , ^^^ ? 
Ij^Io :5ooo Joo-n^, w^Soo :2xi^2>1 

• <OOL 



1 Ope Divina, et auxilio ejus incipimus scribere 
et renovare inveterationem libri hujus, inter- 
pretations sacri Evangelii Christi, Dei nostri, 
quam congessit et collegit et docuit sanctus 
Mar Dionysius, Metropolitanus Amidensis, 
qui est Jacobus Bar Salibi Melitinensis ; qui 

1 Jacobus Bar Salibi, Melitinensis, anno Chr. 1154, mutato 
Jacobi in Dionysium nomine, Episcopus Marbasi sive Germanicis 
Euphratesiae urbis factus, et postea anno 1167 ad episcopatum 

Amidensem translatus, obiit Amidae anno 1171. Le Quien, Or. 

Chr. t. iL col, 1416. Assetnan. Bibl. Or. t. ii. p. 156 et 210. 



collegit earn e multis doctoribus veris et inte- 
grae laudis, et e Patribus Sanctis 1 ; quales sunt 
Severus Magnus, et Hippolytus Romanus, et 
Epiphanius Cyprius, et rhiloxenus Mabugen- 
sis, et Melito , et Evagrius, et Moses Bar 
Cepha, et Jacobus Edessenus, et Johannes 
Constantinopolitanus, et Johannes Darensis, 
et Mar Ephraem, et Mar Jacobus, et Cyrillus, 
et alii multi his similes." 

Commentarius 

1. In Evangelium S. Matthaei. fol. 1. 

a. In Evangelium S. Marci. fol. 160. 

3. In Evangelium S. Lucse. fol. 174. 

4. In Evangelium S. Johannis. fol. 230. 
Postrema verba sunt, -^^ o) ,-»? ^o^ljI 




" Vos autem, o amantes Dei, qui legitis com- 
mentarium huncce, precamini pro Dionysio, qui 
est Jacobus Bar Salibi, qui elaboravit et collegit 
et composuit eum" 

Subjicitur epigraphe, litteris paulo minoribus 
scripta, ]o^as> -^a^ OnV ^o ^i ? o__i - _o VrtV,, 

^ooj_o : ^1 »»o 10 1 no So - «^^ n^ro «^&o 
:Ujo->? OjJoT Aj_»j cno "^b l,^, ^*-> n ^ A^. 

^a^o ? V.«-? jooo^o ^,) ^ ^qI 

• ^*° 1r— =*=>o lAlioo . .0^ 

« Explicit auxilio Domini nostri scriptio inter- 
pretationis Evangelii sancti quatuor Evangelista- 
rum sanctorum, Matthffi! et Marci et LQca? et 
Johannis, die Sabbathi, mense Canun, die vise 
simo nono ejusdem, anno 1516 Grjecorum ; 
mambus homuiw scelesti, cujus nomen est Mat- 
thaeus films Johannis, monachi. Obsecro vos, 
o lectores, etc. ut precemini quoque pro fratre 

nostro Marco coenobita, qui e t conso- 

ciatus fuit mecum et verbo et opere ;" etc. 

Folium 325 vereum et quatuor, qua? illud se- 
quuntur, paginae exhibent tabulas inveniendis 
diebus, quibus festa mobilia ecclesiastica cele- 
brari debent, inservientes. 

In folio 328 recto, quod serius additum est, 
inveniuntur carmina tria Syriaca, turn metro 
Jacobi Edesseni, turn Ephraemico scripta. In 
eodem folio verso fuse narratur, quo modo civis 
quidam Mosulensis anno Grsecorum 2024, sive 
aerae Christianas 1713, hunc librum acquisiverit. 

[7184 Rich, j 

XLIV. 

Codex bombycinus formae quadratae minoris, constans 
toiiw 237, charactere simplici, saeculo ut videtur 

^'^ e h S* a8 J °P er " indole, et de auctoribus quibus Dionvsiu. in 

ZnT M ,bend ° MU8 ^ ^ A-^w. Bibi q On t.TOsY ^ 
seqq. Magna pars commentarii in Eyan K eHum S Matih-i !* 

rDBKSSWr S '^ ci ^ Anglt tdfcol 
!!* "t\- • ' I. llbns duobua, qui inscribuntur : « The Exooaitinn 
t5r?T ^^ on U,e Eva »g«l«t St. Mark; tranffl bv 
Dudley Loftus.* Dublin!, 1672. 4,, et « A dear and learned E/ 
phcat.cn of the History of our blessed Saviour JeswE.bC 

iKwHx^vLS. o, Sard.um Epiacopus, quern constat scripsisse 
«™ rVLi . I • e * N ^! VO , Testen, ento libros sex. Vid. S. riiero- 

P. HaHou, Illustnum Eccl. Or. Scriptorum Vite, etc. t. ii. p. 82& 
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decimo quarto, satis diligenter scriptus, titulis et 
subscriptionibus plerumque miniatis ; integer, sed 
aliquantulum humore corruptus, et ab initio et in 
fine valde detritus. Inest 

Dionysii sive Jacobi Bar Salibi Commentarius 
brevis in reliquos, praeter Evangelia, Novi Tes- 
tamenti libros. Operis inscriptio magnam partem 
periit, et pauca quae supersunt verba vix pretium 
foret describere. 

Commentarius 

1. In Apocalypsin S. Johannis. fol. 1. b. 

2. In Acta Apostolorum. fol. 12. 

Tit. «-*sl0? lAu'ioi.^ «m i rm^a? 1 n • oo 

" Interpretatio Actorum in compendium re- 
rfacto, auctore Mar Diony sio Amidensi. Deinde 
ope divina scribimus illustrationem Actorum." 

3. In Epistolam S. Jacobi. fol. 44. 

4. In Epistolam S. Petri primam. fol. 51. 

5. In Epistolam S. Petri secundam. fol. 56. b. 

6. In Epistolam S. Johannis primam. fol. 59. b. 

7. In Epistolam S. Johannis secundam. fol. 64. 

8. In Epistolam S. Johannis tertiam. fol. 64. 

9. In Epistolam S. Judae. fol. 64. 

Epistolis S. Pauli praemittitur introductio, 
fol. 67, b. cui titulus, 1»> At JX>cAo]a> tn^aa 

" Interpretatio Pauli Apostoli, auctore Mar 
Dionysio Amidensi. Pnmum exhibemus ca- 
pita commentario praevia. Argumenta scripto- 
rum Pauli." 

10. Commentarius in Epistolam ad Romanos. 
fol. 69. 

Tit. <-io ^o-Lo? lAuVo M 0? ) n *n n 

" Interpretatio in compendium redacta, quae 
est medulla ex commentariis multis, auctore 
Dionysio peregrino [?]. Pauli Apostoli epis- 
- tola ad Romanos." 

11. In Epistolam ad Corinthios primam. fol. 
102. 

12. In Epistolam ad Corinthios secundam. fol. 
129. 

13. In Epistolam ad Galatas. fol. 150. 

14. In Epistolam ad Ephesios. fol. 158. b. 

15. In Epistolam ad Philippenses. fol. I67. b. 

16. In Epistolam ad Colossenses. fol. 174. b. 

17. In Epistolam ad Thessalonicenses primam. 
fol. 181. 

18. In Epistolam ad Thessalonicenses secundam. 
fol. 186. b. 

19. In Epistolam ad Timotheum primam. fol. 
189. b. 

20. In Epistolam ad Timotheum secundam. fol. 
201. 

21. In Epistolam ad Titum. fol. 206. b. 

22. In Epistolam ad Philemonem. fol. 210. b. 



23. In Epistolam ad Hebraeos. fol. 212. 

Subscriptio in fine codicis fere tota periit. 

[7185 Rich.] 



XLV. 

Codex bombycinus formae quartae, amplectens folia 
220, a capite et in fine mancus, humore aliquan- 
tulum corruptus, charactere simplici, saeculo ut 
videtur decimo quarto, satis diligenter sed parum 
nitide exaratus, nee nisi paucis vocalium punctis 
instructus. Inest 

Gregorii Barhebiuei Commentarius in Sacram 
Scripturam, ]\i] J^o], sive Horreum Mysterio- 
rum dictus. l 

I. Pentateuchus. 

Commentarius in Genesin et in majorem 
Exodi partem periit. 

" Liber Sacerdotum." fol. 1. b. 

" Numerus." fol. 6. 

" Deuteronomium." fol. 13. 

Subjungitur tabula chronologica de tem- 
pore inde ab Adamo usque ad Mosen. 
fol. 18. 

II. Hagiographa. 

Tit. ^> V-^xL- io & — 1— z>i )_£dA_ o %ooZ 

• ll'fl ^ol? 1 ^Ao 

" Deinde, liber Judicii, ex libro Horrei Mys- 
teriorum. 1 ' 

" Liber Josuae, filii Nun." fol. 19- 

" Liber Shophthe sive liber Judicum." fol. 

22. 
" Liber Samuelis." fol. 26. 

Subjungitur " Scheda indicatoria judi- 
cum, inde a Josua filio Nun, judice primo, 
usque ad Saulum, regem primum, et aetatum 
ipsorum, rerumque temporibus eorundem 
gestarum." fol. 35. b. 

" Liber Psalmorum." fol. 36. b. 

Numerantur psalmi centum quinquaginta 
unus, in quinque partes distributi. 

" Liber Regum, Graece dictus liber tertius 
Regnorum." fol. 85. 

Subjungitur " Tabula indicans res gestas 
diebus regum Judseorum, atque annos ip- 
sorum." fol. 97* b. 

" Liber proverbiorum Salomonis." fol. 98. b. 

" Liber Siracidae." fol. 102. 

« Liber Coheleth." fol. 104. b. 

" Liber Shirath Shirin." fol. 106. b. 

" Liber Sapientiae magnae." fol. 109. 

" Liber Ruth." fol. 109. b. 

" Liber Susannae." fol. 110. 

" Liber Jobi." fol. 110. b. 

III. " Liber Prophetarum. Primo, liber Esaiae 
prophetae." fol. 114. b. 



1 Vid. As8eman. Bibl. Or. t. ii. p. 277. Steph. Evod. Asseman. 
Bibl. Medic. Codd. Mss. Orientt. Catalog, pp. 65 — 70. Ric. Jones, 
" Textus SS. Ew. vers. Simpl. Syriacae, coliatus cum duobus codd. 
mss. Bodl. nee non cum cod. ms. Commentarii Gregorii Barhe- 
braei." Oxon. 1805. Praefat. pp. 10 — 17. Operis praefationem ex 
cod. Vaticano dedit N. Wiseman, Hor. Syr. t. i. p. 84 et seqq. ; 
eandem et scholia in Jobum ex cod. Bodleiano G. H. Bernstein in 
sua chrestomathiae Kirschianae edit ion e, pp. 143 — 145 et 186 — 210. 
De auctore ejusque in his commentariis scribendis consilio fuse egit 
Jo. Theoph.Guil. Henr. Rhode, in libello cui titulus "Gregorii Bar- 
hebrsei scholia in Psalmum xv. et xviii." etc. Vratislaviae, 1832. 8. 
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" Liber duodecim Prophetarum. Primo, pro- 
phetia Hoseae." fol. 122. b. 
" Prophetia Joelis." foL 124. b. 
" Prophetia Amosi." fol, 125. 
« Prophetia Abdiae." fol. 126. 
" Prophetia Jonas." fol. 126. 
" Prophetia Michaeae." fol. 126. b. 
«« Prophetia Nahumi." fol. 127. b. 
«« Prophetia Habacuci." fol. 128. 
« Prophetia Sophoniae." fol. 128. b. 
" Prophetia Haggaei." fol. 128. b. 
" Prophetia Zachariae." fol. 129. 
" Prophetia Malachiae." fol. 131. 
" Liber Jeremiae." fol. 131. b. 
" Liber Ezekielis." fol. 135. b. 
" Liber Danielis, prophetae." fol. 141. 
" Historia Beli Idoli." fol. 145. 
"Draco." fol 145. 

Subjungitur €€ Tabula indicatoria hebdo- 
madum septuaginta, quae memorantur in 
Daniele ; et reliquarum rerum, quae gestae 
sunt inde a tempore combustionis templi 
per Nabuchodonosorum usque ad consum- 
mationem excidii per Vespasianum." fol. 
145. b. 

" Testamentum Novum." fol. 147. 

" Evangelium sanctum praedicationis Mat- 
thaei." fol. 147 • 

" Evangelium sanctum praedicationis Marci 
Evangel istae." fol. 170. b. 

"Evangelium sanctum Lucae Evangelistoe." 
fol. 176. 

" Evangelium sanctum praedicationis Johannis 
Apostoli." fol. 191 m b. 

"Liber Actorum Apostolorum." fol. 19£>. 
" Epistola Jacobi Apostoli. " fol. 206. 
" Epistola prima Petri Apostoli." fol. 207. 
" Epistola prima Johk a,nnis Apostoli." fol. 
207. b. 

" Liber Pauli Apostoli "faeati." fol. 208. 

" Epistola ad Homaxxos." fol. 208. b. 

" 'Epistola ad CormtVxios prima." fol. 212. 

" Epistola ad Corinthios secunda." fol. 
216. b. 

" Epistola ad Galatas." fol. 219. 
" Epistola ad Ephesios." fol. 220. 

In fine nonnulla desunt [7186 Rich,] 

XLVI. 

Codex xnembranaceus formae quartae, a capite et in 
fine nautilus, folia continens 181, paginis in binas 
columnas divisis, titulis inscriptionibusque miniatis, 
charactere Nestoriano, saeculo ut videtur decimo, 
xiiti&e et diligenter exaratus, paucis vocalium notis 
itistr uctus. In marginibus hie illic adnotationes 
apparent breves. Insunt 

ORA.TIONES NONNULLJE GREGORII NaZIANZENI. 

"Desunt ab initio orationes duae. Reliquae hoc 
ordine sese excipiunt. 

1. Oratio Apologetica prima. Initium periit. 
Quae super sunt incipiunt a verbis, %a- 



A. 



respondent Graecis virsp tcov aXKtov o<roi [xrfih 



T«>v 7roXX«>y, editionis Basil. 1550. p. 15. 1. 33. 
fol. 1. 

2. In funere Caesarii, fratris ipsius. Ed. Basil, 
p. 45. fol. 21. b. 

3. Oratio in plaga grandinis. Ed. Basil, p. 57- 
fol. 29. b. 

4*. Ad Basilium et ad patrem, quum eum creaturi 
essent Episcopum Sasimensium. Ed. Basil, 
p. 34. fol. 36. 

5. Ad eosdem, post ordinationem. Ed. Basil, 
p. 37. fol. 37. b. 

6. Ad Grefforium Episcopum Nyssae. Ed. Basil, 
p. 35. fol. 39. 

7. Ad patrem, quum ei curam ecclesiae Nazian- 
zenae commisisset. Ed. Basil, p. 39. fol. 41. b. 

8. De pace, oratio prima. Ed. Basil, p. 113. 
fol. 4«S. b. 

9. De pace, oratio secunda. Ed. Basil, p. 119. 
fol. 51. b. 

Subjungitur sancti Severi Patriarchae illus- 
tratio loci obscurioris in hac oratione obvii. 
fol. 56. 

10. De pace, oratio tertia. Ed. Basil, p. 123. 
fol. 57. 

11. Ad Julianum exaequatorem. Ed. Basil, 
p. 40. fol. 63. 

12. Ad cives Nazianzenos. Ed. Basil, p 127 
fol. 68. b. 

13. In festo Dominicae novae. Ed. Basil p 267 
fol. 72. b. '*' 

14. In funere Gorgoniae sororis. Ed. Basil o 
52. fol. 76. b. * F ' 

15. In funere patris sui. Ed. Basil, p. 84. fol 
84. b. 

16. In Epiphania sive nativitate Christi, Ed. 
Basil, p. 228. fol. 101. 

17. In lumina. Ed. Basil, p. 232. fol. 107. 

Medio sermoni inseritur locus e sancti Mar 
Severi Patriarchae epistola undevigesima ad 
Caesarium, quo verba quaedam obscuriora Gre- 
gorii illustrantur. fol. 109. 

Sermone finito, subjunguntur animadver- 
siones incerti auctoris de fabulis ex mythologia 
Graeca petitis, quarum in hoc sermone men- 
tion em tacit Gregorius. fol. 113. 

18. In Pentecoste, et de Spiritu Sancto. Ed. 
Basil, p. 262. fol. 117- b. 

19. Ad Eunomianos. Ed. Basil, p. 195. fol. 
123. 

20. De Filio. Ed. Basil, p. 207. fol. 126. b. 

21. De Filio, oratio secunda. Ed. Basil, p. 213. 
fol. 134. 

22. De Spiritu Sancto. Ed. Basil, p. 219. fol. 
141. 

23. Adversus Arianos, et de semetipso. Ed. 
Basil, p. 166. fol. 150. b. 

24 De Maccabaeis. Ed. Basil, p. 145. fol. 
155. b. 

25. In laudem Cypriani. Ed. Basil, p. 108. 
fol. 160. b. 

26. In Heronem philosophum. Ed. Basil, p. 
167. fol. 166. b. 

u 
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27. In Episcopos iEgyptios. Ed. Basil, p. 163. 
fol. 173. b. 

In fine nonnulla desunt. [7187 Rich.] 



XLVII. 

Codex membranaceus vetustus, fbrmae quartae, ad- 
modum mutilus atque lacer, folia nunc continens 
46. Exaratus est saeculo ut videtur decimo aut 
undecimo, charactere Nestoriano, scriptura lucu- 
lenta et satis nitida, paucis vocalium notis formae 
antiquae additis, inscriptionibus miniatis. Insunt 

HOMILLE ALICUJUS PaTRIS EcCLESIjE CHRISTIANS. 

1. Pars posterior homiliae quae olim fuit totius 
libri trigesima quinta. fol. 1. 

Finis, lpKKoljo : ^.a-^J ^1^? !> o \» 3o]Jo 

VaOs-^O \d]i OlpiV^O Oli^ 0100 : Vyt--"*-) OlSO^ 
. S,S1 ]LuQJZL*L 1-»?CLD> 

2. Homilia trigesima sexta, in Matth. xx. 29, 30. 
" et de ingressu Domini nostri in Hierosoly- 
mam ; et de expositionibus parabolarum ; et 
adversus Judaeos." fol. 3. b. 

Initium r : Ifioao^o \j?oiojl ]» yt »»Alo U\sV> 

. ] juEU *0±\] iOpO? ]lo* 1 i V/>0 #0 

Finis, 2>otLD5 U-2-»<ns ^Z> So N »3ol-a 

anLnQSXmAsz ]aZn «V> en Vis ynmi> : cn^_»1 

^ . — s>l? IkuOUD 

3. Pars prior homiliae trigesimae septimae, in 
Joh. xi. 47. " et de amore argenti." fol. 13. b. 

Initium, <-loo : . m^rn) ]■ »nn «^oi l ai n 
. ] : ^ m^ (fiZcu>lo U^o lr» l^JL^. 

Deficit in verbis, looiZ lcoao£ ~*^> J*L*jio 
^ , post quae membranarum fasciculus 
excidit. 

4. Pars posterior homiliae trigesimae nonae. fol. 
21. 

Finis, ^1 1 »»V>? i&pLL> AoJ^? lAl^o yj\ 

5. Homilia quadragesima, in Matth. xxvi. 17. 
" et de Pascha sancto." fol. 23. b. 

Initium, \lo>q£> *ooZ : l^^ALo U>^ *£>ol 
. v^ AVn 1}^ ]pft<^ri ^ 3As *ooZ : *J2)^»ALD 

Finis, L±s>> \ic\ fo\ oiAuoJ^s *oaa ^ooilaL 
ILdo*^ ^oio>1^ ^Aj U^l? l«-"-2> ^ootSq^ 1A11] 
. 1 _ ^a#? 

6. Homilia quadragesima prima, in Matth. xxvi. 
31.. " et de pcenitentia." fol. 31. b. 

Initium, A^l l***^ V»£& ^4^? ^ lAllo 
Finis, en Sns ]dJ<ji oiIol . ■ »! m-u <J 

7. Homilia quadragesima secunda* in Matth. 
xxvii. 1. " et de cruce atque de ceteris." 
fol. 39. 

Initium, ooi ]ioo* ^rn^n Ui^ZAfc ooi Ijj=>1 
.)3aipa* %o*qj v i\y IUxdj lZ2oi£> WnnoN? 

Deficit in verbis, [?] i±£L* ^ p* : ^ImQ^ 
U-^oAj? UAL* [7188 Rich.] 



XLVIIL 

Codex bombycinus formae maximae, folia continens 
I67, paginis tantum non omnibus in binas columnas 
divisis, humore corruptus et ad marginem hie illic 
detritus ; si subscription! fides, anno Graecorum 
1580, sive Christi 1269, charactere simplici satis 
accurate sed parum eleganter exaratus, sectionum 
inscriptionibus miniatis, nullis fere vocalium punc- 
tis additis. Inest 

Opus de Mysteriis reconditis Domus Dei, Hie- 
rotheo, discipulo S. Pauli, adscriptum 1 , a Theo- 
dosio, Patriarcha Antiocheno, Syriace redditum 
et commentario perpetuo illustratum. 

Nullus operi praefigitur titulus. In epistola 
tamen dedicatoria, quam interpres Syrus libro 
praemisit, occurrunt verba, fol. 9. b. ^-** oiio^oJ 

]\\i \\ s> wfoolZs il j—D? oA i] I— joi ]_oA_3) 

" Designatio autem libri hujusce sancti Hiero- 
thei est de mysteriis reconditis domus Dei." 

Incipit liber ab inscriptione, • ;lo? oiNi »> ^ 

iDj-.f-^ «cdq-«-&>1A^ <n m eiV>> V*oi— ^ «fiDo')Z^ a ) 

u Ope Domini nostri Jesu Christi scribimus 
librum interpretationum sancti Hierothei divini, 
quern interpretatus est Theodosius 2 , Patriarcha 
orthodoxus." 

Hanc inscriptionem sequitur epistola Theodosii 
ad Lazarum, Episcopum Cyrrhi 3 , cui subjuncta 
est tabula argumentorum. Totum opus in quin- 
que libros divisum est, quorum singulorum 
capita hos titulos sibi praefixos habent. 

Liber Primus, fol. 10. b. 

1. U-* >r-^? ]-JOi k^Ao SOfOJ 1?Zojl^ )t \So 

)si^i4^ «cdq-*jb?o < )2.> ot\-»5 p ot\-»> xdoIZ^I 

. j!*o V\ t >> ] »{— Lo :)u$ql£D> U-SQ ■— 4>1? 

" Verbum praeparationis, huic sancti Hie- 
rothei libro praefixum ab eodem Theodosio, 
Patriarcha Antiochiae, urbis Syriae. Do- 
minus corroboret," etc. fol. 10. b. 

2. !A2£Lw5 ^-^o o1q-»Z ^ oZllj ^'Z? 1?Zol 

" Praeparatio secunda, de gloria et de mise- 
ricordia Dei." fol. 18. b. 

3. 1 :<xl^ V>oo^ U\^o? h>o)L ^ 

" De theoria, quae manifestatur mentibus 
divinis." fol. 19. 



4- Mr 



" De revereritia et irreverentia." fol. 23. b. 
,5. ^— lo ]jocti oooi tul , r -lo? ^Ol ^-1 

" Unde sint mentes, et quonam modo inter 
se difFerant." fol. 24. b. 

6. . V>\s? oiViNs ^ 



" De mundo mundorum." fol. 27. b. 



1 Stephani Bar Sudaili, sexti saeculi hominis, foetum esse sus- 
picatur Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp. 30. 290. 

2 Theodosius Romanus, qui, Patriarcha Jacobitarum foetus anno 
Christi 886, obiit a. 895. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1375. 
Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 349. 

3 Cyrrhus, Cyrrus, sive Cyrus, caput regionis Cyrrhesticae, 
Episcopi Jacobite sedes. Via. Asseman. Bibl. Or. t. ii. in Diss, 
de Monophys., et Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1491. Lazari 
nomen nusquam alibi memoratum invenimus. 
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7. i V W? Uo>ol ^ 

" De essentia rationis experti." fol. 28. b. 

8. ] o ^ UxdoI ^ 
" De essentia communi." fol. 81. b. 

.12, »] ^ Vo Ucn^s )\]'i v A^o 

« Quamobrem ex essentia communi mani- 
festentur mysteria, et non ex alia." fol. 
32. b. 

10. r»Nn? iQoiZqi V^n&o ^o flw<^ ^ 

" De essentiis rationalibus et de facultate 
ingenii uniuscujusque earum." fol. 33. b. 



ii. m. 



» * -*n* 



o)> 1 til So V.L 



" De numero essentiarum coelestium." fol. 
34. b. 

12. | 5llSo? ^ooiZll^? Ua-a^V ^ 

" De wsequsditate scientiae, qua gaudent 
angeli." fol. 33. b. 

Liber Secundum fol. 42. 

Introductio brevis, ab interprete praefixa. fol. 
42. 



1. U"r- 



.2LB Zo^-A^iO ^^ 



" De occultatiotie praeclarorum." fol. 42. b. 

2. ]L V^ak> ^o lil> i-feloX ud?i> ^ 

" Quod oporteat custodire mysteria, et de 
infortunio quod ex revetatione eorum ori- 
tur." fol. 45. b. 



3. )A. 



De gloriis gloriarum. 



4. I 



^Z r „^Z ^ 
fol. 46. b. 



" De motu natural!- 



5. I 



fol. 49. 



" De motu postnatux-ali." fol. 50. 

6. V_ a — «^o ^Ld j^>? l^oi ^ 

" De motu praeternaturalis fol. 50. b. 

7. V— 1 »o ^lo ^^llI? U>oi ^ 

" De motu supxanaturaH." fol. 51. 

8. 1 : *-*o ^lo ^onl? U>oi ^ 

" De motu infranaturali." fol. 52. b. 

" De tribus speciebus dsemonum qui in 



mundo exsistunt." fol. 54. 
10. }L. 



ulOpO U^Dol ^^> 



" De specie dcemonum prima." fol. 56. 

11. ) * »^\ ^D> ? ^oLqj ^l 

" De lege quae naturae consentanea est." 
fol. 57. 

12. Vf\ U-l^>? voou^^ ^^ lo^ W? ^01 ^ 

" Deum haudquaquam velle interitum im- 
proborum, sed eos vocare et ad se conver- 
tere." fol. 58. b. 



13. V 



juD? OlZa-i-** ^ 



De unitate naturae. 



14. i 



De apertura cceli." fol. 63. b. 



fol. 60. 



15. Ion. 



3, iUdy ]2 t tf*> — ^J ^ 



" De iis qui excubias agunt coram domo 
Dei." fol. 65. 



16. )La 

" De desiderio." fol. 66. b. 

17. 1ZL, 



"^ 



£D 



^ 



" De adoratione." fol. 67. 

18. 1 o]l2>> Uo^ooo Loum^y ^ 

" De sacerdotio summo angelorum." fol. 
68. 

19. 1 1 « !*«»; 1^»J ^ 

" De vestitu distinctionis. M fol. 72. 
20. 1 __ 



,yiini V>? "U^oU 



44 Theoria de cruce." fol. 73. 

21. 1 * ^ . Q \ , VVr%r> ^ V\v 

«« De consummatione crucis." fol. 74. 

22. 1 „ aJLoi? U-*>Q^> ^ 

" De differentia crucium/' fol. 83. b. 

23. ^ou^ZLi] ViJ»ol } t +* ^io a^j wen ^ 



x 



joai 



<oai2^2 

<c Non ejusdem speciei omnes mentes esse." 
fol. 85. b. 

24. lZ*a -i£) ^ 

'• De sepultura mentium purarum." fol. 
88. b. 

In fine, l*-»rO? oi— i^ ? ]x*$Z ljio|Lo v>V^ ^ 

UZV ^Z ^o ^l.]o U^] ^,Sq cno 5Zo p 

• ^1- ■ — 2> ;Anft n \ loi^o ? 

" Explicit liber secundus sancti Hierothei! 
Syriace redditus a Theodosio, Patriarcha An- 
tiochiae. Hi quidem duo Kbri, qui j am finiti 
sunt, nimirum pnmus et secundus, Syriace 
redditi sunt in urbe Amida, quum Theodosius 
ibi per breve tempus commoraretur. Profectus 
autem inde est in regionem occidentalem, 
ultra Euphratem." 

Liber Tertius. fol. 96. 

Introductio interprets, fol. 96. 

1. ]A_- ,.Sn,n ^ 



** De resurrectione. fol. 96. b. 
2. ]t 



JLa^? U^*] ^ 



" De ululatu malitise. 
3. Y>L 



4. 



fol. 105. 

" De profectione retrorsum." fol. 108. b. 

" De baptismo Domini nostri." fol. 112. 

" De baptismo terrestri et baptismo ccelesti." 
fol. 112. b. 

" De ascensu e baptismo." fol. 115. 



7. 



" De sancto sanctorum." fol. 1 17. 

In fine ) q^os>> ^ a\7 ? l^olio sn\^ 



-r 



-o> 






\ 
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" Explicit liber tertius interpretations sancti 
Hierothei, qui Syriace redditus est a Theo- 
dosio Patriarcha. Interpretatus est eum Samo- 
satae, urbe columnarum [?], prope Euphratem 
fluvium magnum. Gloria sit Deo, qui corro- 
boravit." 

Liber Quartus. fol. 122. 

Introductio interprets, fol. 122. 

1. )o ^ UcdoI ^ 
" De essentia communi." fol. 123. 

2. )u j^U>Lb ^ 

" De silentio recondito." fol. 124. b. 

3. \ sa^l V iN n «n Ul? l»o*l ^ 

" De principe qui venturus est in fine 
certaminis." fol. 128. 

4. 1 i SIjlID ^ 

" Degladio;" id est, de verbo Dei. fol. 
132. 



5. I 



■JOOl) ^aZVZj <7lA»l0 ^ 



" De descensu secundo mentis." fol. 134. 



6. V 



« »**- ,-iO) VoZoiD ^ 



" De sessione a dextra." fol. 134. 

7. } L&la^ ^ 

" De dominio." fol. 134. b. 

" De illuminatione mundorum inferorum." 
fol. 137. b. 

9. }Iq Anonrm \m~>> \± 

" De principio oppositionis." fol. 139- 

10. \ iZl^Z? ooi ]oOL ]jooi? ^<n ^ 

" Mentem esse deum inferorum." fol. 140. 

11. Lo] A->»A \? l>Ol-J3D0 1 m Vl » \-JL 

< >5ai«j_io [a manu r^centiori 1 \% ni 

" De sole et luna qui infra [coelum] 



lucent." fol. 142. 



12. V 



JZlkiZ ^QJOl IjO^ ^ 



" De eradicatione illorum inferorum." fol. 
144. 



13. ]Zl 



.^-.5 V? WcdoI ^ 



" De essentia insensibili." fol. 145. b. 

14. ) kiK>Qj ^ 
" De resurrectione e mortuis." fol. 147. 

15. 1 La*aaj S^pDj ]lo ^ 

" De voce ante resurrectionem." fol. 

"* 147. b. 

16. 1 . 



VimQJ ^16> V]o~* ^ 



" De quaestione circa resurrectionem. " fol. 
149. 

17. 1 '1Lk>L> ]Lqs^L ^ 

" De poenitentia inferorum." fol. 149. b. 

18. A ».A\ ; ]Zmou U-cool ^ 

" De essentia lumen praebente inferis." fol. 
150. b. 

19. I 



■Jooij IZorixinLo J] ^ 



" De incomprehensibilitate mentis." fol. 
151. b. 

20. V"*-t-*Lo> ]ay ]1qj» )jooi iQ^j) m oi Li 
" Quod mens deserat magnum nomen 
Christi." fol. 154. 



21. 1 sclm L 

" De peccato." fol. 152. 

22. IZoo i ^ ; \oi ]_La* Jjooi inntj ^oi ^ 
" Quod mens deserat magnum nomen Dei- 
tatis." fol. 154. 

Liber Quintus. fol. 161. b. 

Introductio interpretis. fol. 16 1. b. 

1. ]joi teAns v V> 1 •?? v iN>l *cq_iVoU A\Z L 
" De tribus theoriis illis, quae in hoc libro 
scriptae sunt." fol. 161. b. 

2. 1 A -A A; V*>oU ^o? IVoioi 
" Admonitiones circa theoriam tertiam." 
fol. 162. b. 

3. 125 *>? L 

" De similibus." fol. 164. 

4. ]& lio V? ^oi? V^? ^ 

" De judicio in irrationales." fol. 166^. 

In fine, .coolZ^l ^o? ln»o^V> ? ]^Ld 2>gl^» 

.^o 01Z0 -^5^? 0<J1 

" Explicit liber versionis sancti Hierothei, 
cujus precibus," etc. 

Infra, manu recentiori, ^—Lo ]joi \oho •clojZI 
^juV^Zo 1]1qjl1q^i0 v2l^\ Ajl* ]ln»»\ ^j-»? 9A2 

W fcVn ZuOOl ^U?AiD (-ULi JJCD wZ^SD 

jdoIZ^I U-.rO? l^As ]joi? IZlk.^1? IZ om .m V 
Idj^s^q j»o-fciDojlZ lai^\> 01 >^u ^o <n • *)£\> 
Iol^? )iaV}Z&o V wOiqjL? y*J\o . n <m no>Z$')> 

wjlo ]n 1 \oAid S^jX) U>8-*-^ 

]Lai ]Lo& -t ■ o 0010 l^^jyV)? ]Joiqj ^DOa$a^»2^i 
]^^vn^ ? Uv-*?o 1ZoVZ]o oiAud [^c] t 1 y. m l 
l^j]? l*o?? ct^u* j iNv^^o 1^»^1 . » » n» l? llOpi. 

.^O ^OOT — : ^ 

** Compactus fuit liber hie postquam tabi re- 
lictus fuerat, anno millesimo quingentesimo 
octogesimo Graecorum, manibus hominis vilis 

operibus in aede Domini Matthaei. . 

decim per annos vexatus fui, quum reperiri 
non posset exemplar hujus libri sancti Hiero- 
thei, qui Syriace redditus fuit ab electo Dei, 
Theodosio, Patriarcha orthodoxo. Et secundum 
decreta non comprehendenda Dei [quum esset 

annus ], rebus moderandis praeerat Ca- 

tholicus Mar Gregorius 1 , lumen Orientis, et ille 
multa cum diligentia iterum iterumque scruta- 
tores misit in loca et monasteria Occidentis, us- 

Jiuedum inventum est exemplar, et consummatum 
uit desiderium miserrimi hominum omnium," 
etc. 

In ima pagina subjunguntur haec 

«oZoZlJ»o? V»i-»? ^° ■ £» ^-j^Jici— I ]— a — 1— A. 



cn-A A^VmI w^AiD w^^O i&^pO? lilOLO 

]■ ***» ^ouol? cnA^jjD ^^ Loo l/uai—l^ IZqjd — 1_^ 

-Sol? lilOO^? ^DO^JL^) 



" [Scripsit hunc librum] Saliba, monticola (Si- 
naita?) nomine quidem monachus, habitans in 

monasterio sancti Mar Matthaei " 

[7189 Rich.] 

1 Gregorius II., dictus Abulpharagius et Barhebraeus, scriptor 
Syriacus celeberrimus, quem Patriarchatu functum esse constat inde 
ab anno Christi 1264*, sive Graecorum 1575, usque ad annum 
Christi 1286, sive Graecorum 1597. Vid. Le Quien, Or. Christ, 
t. ii. col. 1252. Ipsum Gregorium in aliquem Hierothei librum 
commentarium brevem conscripsisse, testantur duo operum ejus 
catalogi, ap. Asseman. Bibl. Or. t. ii. pag. 268. et 272. 
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XLIX. 

Codex membranaceus formae quart®, a capite et in 
fine mancus, et hie illic humore corruptus, folia 
nunc continens 375, charactere simplici, saeculo, ut 
videtur, decimo tertio, satis emendate sed parum 
eleganter scriptus. Insunt 

Varia Evagrii Pontici, Macarii, aliorumque 
opuscula* 

£ 1. Primi opusculi titulus atque initium perierunt. 
Videtur esse Evagrii Pontici 1 libellus apo- 
phthegmatum ex S. Scriptura haustorum de 
vitiosis animi affectibus 2 , in octo capita re- 
dactus, quorum hcec sunt argumenta, 

a. " De vitio gulae/' fol. 1. 

b. " Pars secunda, contra cogitationem dae- 
monis fbrnicationis." fbl. 4. 

c. " Pars tertia, de amore argenti." fol. 8. 

d. " Pars quarta, de cogitatione daemonis 
mcestitiae." fbl. II. b. 

e. " Pars quinta, de daemone irae." fol. 16, b. 

f. " Pars sexta, contra cogitationem daemonis 
acediae." fol. 19. b. 

g. " Pars septima, contra cogitationem, quae 
oritur ex daemone gloriae inanis." fol. 
28. b. 

h. " Pars octava, contra cogitationem daemonis 
superbiae." fol. 26. 

* 2. Ejusdem, ut videtur, Evagrii libellus de com- 
pescendis et curandis pravis animi afiectilz*us. 8 
Fol 28. b. 

Tit otZq u£d] VLlo v ■ Vn VL*>? ^ocn ■ N» 

" Pacatio horutn 3#&ctuum, et de eomipn 
medeJa." 

Initium, ] ±>>\o£}i ? m »3o Ir^ibai }>te? %•*-+* 

a. " Primo, de affectu* magnitudinis gixlse." 

fol. 28. b. 
b. " De affectu cotvcvl , Jpiscenti«. ,, fol. 29. b. 

c. " De amore argentic" fol. 30. b. 

d. " De affectu iracuxidiae." fol. 31. 

e. " De affectu moestitiae." fol. 31. b. 

f. « De affectu acediae animi." fol. 32. 

g. " De affectu vanae gloriae/' fol. 32. 
Ii. " De affectu superbiae." fol. 32. b.. 



1 De Evagrio, quem exeunte saeculo quarto floruisse constat, 
vid. Cav«, &riptt. Eccl. t. i. p. 275. Scripta ejus Graeca enu- 
merat F^bricius, Bibl. Gr. t. ix. p. 284- seqq., ed. Harles. 
Pleraque autem Evagrii opera sub Nili nomine circumferuntur ; 
quin, Six»resio teste, Nili et Evagrii scripta in codd. Graecis sic 
permiscentur, ut vix, ac ne vix quidem, discerni possint. Evagrii 
operum tamii tres Syriaci noti erant Ebedjesu, Asseman. Bibl. 
Or. u iii. part. 1. pp. 45, 46. In codd. Vatican is opuscula ejus 
satis mxilta turn Arabice turn Syriace exstant. Vid. Asseman. 1. c. 
et t. i. p>p. 567, 609, 610. 

2 Hie esse videtur tractatus, cujus mentionem facit Socrates, 

Hist. Eccl. iv. c. 23., sub titulo amtf*rnxo«. Conf. Cave, Scriptt. 

Eccl. t. i. p. 275. et Eraeric. Bigot in praefat. ad Palladii Dialogum 

de vita Jon. Chrysostomi, Paris, 1680. 4-to. Exstat cum aliis Evagni 

VibeUis in cod. Syriaco Vaticano, a Jos. Sim. Assemano ex Oriente 

Romam delato, num. vi. Vide ejus Bibl. Or. t. i. pp. 609, 610, et 

t. iii. part i. p. 46. % m 

» Exstat Greece et Latine sub titulo, ««p) wr <wt» ™* *™*ip»*s 
^tvoaTuv, et S. Nilo tribuitur, apud Emeric. Bigot, 1. 1. pag. 356 et 
seqq. Interpres Syrus nonnulla oraisit, et interdum sensum textus 
Grfipci parum fideliter reddidit. 



*S. Evagrii libellus ad Euldgium monachum. 1 
fol. 33. 

Tit. ) >*-? •ccu-ti^l Za^ ljSolSo *x>L 

u Deinde, tractatus ad Eulogium monachum." 

Initium, ^ou^i 1i iSn # ^£o^? c*^ 
.) . 13 U~o* U ^ * ^ n ^ n 

X 4. Evagrii admonitio ad monachos. 2 fol. *6. b. 

Tit. ^^V^W^U^^ ^* 
" Ejusdem admonitio ad fratres, qui una ha- 
bitant." 

Initium, m ok£& aiia» loi^j --.aioi^ 
.1 »> i *lo ? oiio2+- . iioo 1<*^? 



K 5; Evagrii tractatus de justis et perfectis. fol. 
50. 

Tit. lw^ Vj]5 ^io V*i-* • ooi " Deinde, 
tractatus de justis et perfectis. M 

Initium, > x •^^teo flo ^^-^W V>]5 

^ 6. Evagrii admonitio de affectibus. fol. 51. 

Tit ) *J^ ^ ? Uo i »£j*> <^^? *aoi 

. " Deinde, ejusdem paraenesis de affectibus." 
Initium, 1? — » — a — » Iv^o^)? ^^n? ^iNi] 

^ 7. Evagrii libellus de humilitate. fol. 51. b. 

Tit. IZo a^aio ^ o^ } 

cl Ejusdem, de humilitate. " 

Initium, ) — > f i » * » ? lr— oo? ^» .^ t ^ MCru 

^8. Evagrius dejejunio. fol. 53. b. 

Tit. fcooi ^.? *x>L «• Deinde, de jejunio." 
Initium, y \ m \ ^^ ^.^ fcoo^ i 

^ 9. Evagrii admonitio paraenetica. fol 54. 

Tit IZo 1 l-Z^o ? U ** Ol^a? 

«< Ejusdem, admonitio paraBnetica." 

Initium, )h*>! A V> o] jl.sAlo c r ^ ^ a\a\ 

X 10. Evagrii exhortatio ad magistros et discipu- 
los. 3 fol. 55. 

Tit ) t ^olZo U^V iLo^? 

" Libellus ad magistros et discipulos." 

Initium, qnftV> oai Ivi i n^ alj l4*J>£>a£) 
.oi alP aii, 

Xll. Evagrii dialpgus magistri cum discipulo. 4 
fbl. 55. b. 



Tit 



ov 



^AZo lo* ^l ? 



** Libellus de magistro et discipulo ejus/' 

Initium, ol y ■ i ■ sn Vqxjq^ Uiol : £o\ )z>i 
.» ml W M >^o ? p &h i A W 

1 Diversus esse videtur a tractatu, qui sub Evagrii nomine et 
titulo simili exstat in codjee Vaticano modo memorato ; vid. Asse- 
man. Bibl. Or. t.i. pag. 610. Certura est eum longe discrepare 
a tractatu ad Eulogium monachum, qui S. Nilo tribuitur in Max. 
Bibl. Patrum, t. xxvii. p. 246 et seqq. 

2 Exstare videtur Syriace in eodem codice Vaticano ; Latinus au- 
tem reperitur in Max. Bibl. Patrum, t. xxvii. p. 469 seqq., et apud 
Galland. in Bibl. Vet t. Patrum, t. vii. p. 578 et seqq. 

« Exstat, ut videtur, in eodem codice Vaticano. Vid. Asseman. 
Bibl. Or. t. X. p. 610. 

4 Exstare videtur in eodem codice Vaticano. Vid. Asseman. 
Bibl. Or. t. i. p. 610. 
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12. Evagrii de oratione capita triginta quatuor. 1 
fol. 56. 



Tit Ua- 



j " Capita quae de oratione." 
Initium, |Snimn \*±jA 



J!^ V? ]Lslo 



Q. 






<1S. Evagrii de capitibus scientiae sectiones 2 
quinquaginta quatuor. fol. 57. b. 9 

Tit ctl^ ^-»?^lo)? U*^* l^-.3> ^? oil*-.? 

.] >r^*-? lA-^JA^ [?] WpA? >~1 

<c Ejusdem, de capitibus scientiae, quae ab eo 
dicta sunt ad exercitationem atquc ad eru- 
diendos monachos." 

Initium, : lloonro ZuA lAaio^ lAnftN 

*14. Evagrii d6 capitibus scientiae sectiones alias 
sexaginta sex. fol. 60. 

Tit 1A v? UJi ^&| oi^> *ooZ 

" Deinde, ejusdem, de capitibus scientiae." 

Initium, ]»► i • V> ] i ooi ^ ]»» i,aV> 7 

%L5. Evagrii dissertatiuncula de securitate homi- 
nis, qui Deo obtemperat fol. 63. b. 

Tit i o>ALo Igtl^s* h->h V^cnoi ^? 

11 De tutelis ejus, qui a Deo ducitur." 

Initium, o$ai>iiol> ^Aio ^lo loil^? ooiii 

M6. Evagrius de regimine mentis, fol. 6S. b. 

Tit 1 3001? ^-luZ^O ^ 

" De regimine mentis." 

Initium, ^> )jooi iQiim ]2n iViidi ^ 
0A_ ix£? )'r£XD 

M7- Evagrii argumentum aliud. fol. 63. b. 

Tit. ) 1| » »1 ]• i 1 •OoZ. 

" Deinde, argumentum aliud." 

Initium, ) r >) duZu} ]a<^i> ] iin; lASn»» 



•*>r 



-*0 ? 



>C18. Evagrii proverbia et ill ustrationes. fol. 64. 

Tit ln»nno ]1A& ^io oil^; ^ cnl^ ? 

" Ejusdem, de proverbiis et earundem ex- 
positionibus." 

Initium, ^o^alo wJL>£i£o?o *-/>?] j 1 A> ^ A 

> 1 i » » ■ m ViN ]j} 

*19. Evagrius de cogitationibus vitiosis. 4 fol. 
65. 

Tit ^r^? v i\il ]n •fin ^-L> ou-^> 

^OOuZu)) ]<Tl1L A2l>j>> li-OO? Oll^A fl^n^m 

Qj» &q*»5?o l^f*^ ALok»5;o Icd^td A1ok>$* ]- — 

" Ejusdem, de cogitationibus iis, quae ope- 
rantur oppositae cuivis ductui timoris Dei; 
sunt autem affectus amoris ventris, et amoris 
argenti, et amoris gloriae inanis, quibus 
finitur omnis Christianorum." 



1 Congruunt cum capitibus triginta prioribus, S.Nilo tributis, quae 
•imili sub titulo leguntur in Max. Bibl. Patrum, t. vii. p. 1151. 

2 Babaeum Magnum et Daniel em, Episcopum Tahalensem, in 
hoc Evagrii opus commentaria scripsisse docet nos Ebedjesus apud 
Asseman. Bibl. Or. t. iii. part i. pp. 95 et 174. 

3 Quaedam capita, hie omissa, scripta sunt infra, fol. 69. b. 

4 Argumenta hujus dissertations ex codice Vaticano saepius 
memorato singulatim recenset Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 610. 



Initium, ^iQSt v i\il lal*?? ^j ^ocruio 

X20. Evagrius de varietate cogitationum. fol. 
74. b. 

Tit. a~ m> J^?a&^L oi^_»> 

" Ejusdem, de Varietatibus cogitationum." 
Initium, ]2oT»A; yj\ ) nifi») % oaplo 

\r-r^ 



T 



i&\. Evagrii paraenesis. fol. 75. b. 



i i/|So oi\-»> 



v , Tit. Uo 

" " Ejusdem paraenesis." 

Initium, LoL w^otoZu! ]JL^iO) \ % n \ 

>^22. Evagrii paraenesis de vita monastica. 1 fol. 
76. 

Tit. )Ln*\m Alo U<^*m? ^? IZoJuZfrSo 

" " Paraenesis de vita monastica et de quiete, 
quae in ea est f et quomodo institui debeat." 

Initium, «n mZ. V AjI; Ulo>l-^ i i V»l 

.)ll 1] 

X23. Evagrius de affectibus solitudine domandis. 
fol. 80. 

Tit. It^oj cnio iQjuoAio <ooio; ]^-Ij ^l? 

" De propositis, quibus firmatur omnis insti- 
tutio et quies vitae monasticae." 

Initium, ln»o»i ^ilo ^oojJ^j A^]L»A^ oau) 

.!!__ , _&4 

3^4. Evagrii paraenesis alia. fol. 81. 

! Tit. Uo L±L&> cn^> 

" Ejusdem paraenesis." 

Initium, ) Soo^ •cosZ ]A^5)So; VonsNN 

/^25. Evagrii proposita alia* fol. 81. b. 

Tit. 1— ; 3^1 !• » > Or\-»> fD Ol\-iJ 

" Ejusdem proposita alia." 

Initium, : (7Lk»^ i i <^ §o 5]] \±\^> }L^^ yJ\ 
,)Lo>Lx±d> ]ft ^ q IiNsALd? ]a^1 w^Ol )jldoi 

^26. Evagrii gnomae. 3 fol. 83. b. 

Tit. 1 loo^) ai\-i> 1/u^5Z % fiDQiocix^t 

" Gnomae scientiarum ejusdem wn beati." 

Initium, Januoj* l^-Jj-o? cru-oJaa - ^ ^ 
.oi Son i n 



^27. Evagrii verba utilia. fol. 84. b. 

Tit ^d! ^>> m »i? ]Silol£> ]:V^ cruAa? 

" Ejusdem verba utilia, accommodata omni- 
"bus." 

Initium, «_>oi ImJo]) }Zqj-dA^ 1m^>? ^ 

> U ■ n\ailk tnaLLo U • » n 

^ 28. Evagrii epistolae octodecim. fol. 88. b. 

Tit Il^o^j cruAa? p cruAa^ ^r^J • O0 ^ 

" Deinde, epistolae ejusdem beati Evagrii." 

! Exstat, ut videtur, in eodem cod. Vatic. Syr. Assem. vi. Repe- 
ritur Graece et Latine apud J. B. Cotelerium, Eccles. Graces Mo- 
num., t. iii. pp. 103 — 115. 

2 Gnomae priores consentiunt cum iis, quae S. Nilo tribuuntur in 
Maxima Bibl. Patr., t. vii. p. 11 4-7. 
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Initium epistolae primae, A-p* lAn^A n 

29. Ammonae, sive Ammonii vel Ammonis, 
epistolae quatuor. ! fol. 96. b. 

Tit. V»rJ>-"-» •CDQ-OQiol ^r°? I^tul ^o^ 

" Deinde, epistolae sancti Ammonii monachi." 

Initium epistolae primae, ., 1 ^ — >n >» S 

SO. Excerpta ex Basilii, Episcopi Cappadociae 2 , 
epistola ad fratres reclnsos. tol; 101. 

Tit. ^io • ^Sloj >c n>^ l ^QDOiNifrin la-yb? 

• 1 — f i n n U*l Zal* ]Z*J 

" Sancti Basilii, Episcopi Cappadociae. Ex 
epistola ad fratres reclusos." 

Initium, fr »^- )»nom la^ «-«^l o5ai>il 
•<oA_ , _ ; i[ ^i£> 7 

31. Excerpta ex Basilii epistola ad fratrem suum. 
fol. 102. b. 

Tit * »ariGLK4] if** f^hjl ^ oil^j 

" Ejusdem, ex epistola quam misit fratri suo." 
Initium, U?cio ,-So ?Q-^? U>$? m-^1>1^1 

82. Excerptum ex alia quadam Basilii epistola. 
fol. 104. 

Tit. en ^ •; p ai^-»? 

" Ejusdem. ,, 

Initium, rr lo ? r uA *afiQJ? 1A£l£? m-. |1t^>^ 

. ?io _2>i U-^l 

83. Macarii magni, sive JEgyjpfa 3 t epistolae tres. 
fol. 104. b. 

Titulus epistolae primes, V^l? U^ %ooZ 

" Deinde, epistolae pat ris Macarii magni, 
capitis et fundamenti et -vjiri primarii." 

Initium, waOkSjlo ^oi *NnN •oAs «_^*nLo l-o] 
Titulus e\>isto\ae seevmdae, ^231* 1A — ul 



<c Epistola secunda ejusdem beati Macarii. 
Paraenesis ad eos, qui a mundo secedunt, et 
proficiscuntur ad erudiendos homines ethnicos, 
ut sibi caveant." 

_ ' ^^^^e bu J us nom inw scriptores Graeci commemorantur apud 
fabric. Bil)l. Gr. lib. v. c. xix. t. ix. pp.260, 261. ed Harles. 
InTOTtum c-st, cujusnara sint epistolae nostrae. Amnion®, epistolarum 
scriptoris» wieminit Ebedjesus apud Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. 
p. 4-7. lifter codices Vaticanos bis exstant Ammonae, Abbatis et 
Episcopi, Ipistolae quindecim. Asseman. Bibl. Or. t. i. pp. 567, 
610. 

2 Hunc Basilium circa annum 675 claruisse putat Cave, Scriptt. 
Eccl. t. i. p. 593., qui tamen tempus ejus incertissimum esse fate- 
tur. De epistolis, quae scripserit, aliunde nihil comperimus. 

^ 3 Macarius senior, cognomine Magnus, gente iEgyptius, floruit 

circa annum 373, et obiisse dicitur nonagenarius anno 391. De 

operibus, quae Graeca edidit, vid. Cave Scriptt. Eccl. U i. p. 256; 

Fabric Bibl. Gr. t. viii. p. 631 seqq. cd. Harles. De r eg i mine 

tomes tres memorat Ebedjesus, ap. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. 

p. 4*4. Sermones et epistolae turn Syriace turn A rabice exstant in 

codd.Vaticani8. Vid. Asseman. 1. c. et torn. i. pp. ^67, 586, et 610; 

torn. u. p. 511. 

Epistolae tres, quae in codice nostro reperiuntur, videntur exstare 
quoque in codice Vatican o eodem, cujus supra mentio facta est ; sed 
ibi inscripta sunt titulo Sermonum. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 610. 



Initium, ]*wi' U>1 ^ ^h r-? 3^° 

Titulus epistolae tertia*, \mS> ^i 01^-? 

.) . '• «^n ^^ 

' • Ejusdem, de affectibus communibus animae." 

Initintri,^ ^^^ °^> r 10 Hm^? r 10 ^° 
v 1oi^_ i- ■ , ■ ^^ & m ^\ 

34. Macarii Alexandrini 1 parcenesis de regimine 
Christianorum. fol. 118. 

Tit. l£ofeo U,mn\ jxuvQSo U>1 V^r°? 

" Sancti patris Macarii sermo paraeneticus de 
regimine Christianorum." 

Initium, ^jo ],_o ? Ajj ]i ■ &^i^ v <^^ ^n 
,1A- ■ -. ! 



35. ,Marci Eremitae sententiae de paradiso et 
de lege spirituali. 2 fol. 120. b. 

Tit. IjSo^ UpW^ •CDOOflO Vd] U-t^i 

jlk»o5 



" Sancti patris Marci monachi sermo, sive 
capita exhortatoria, et de lege spirituali/' 

Initium, <&,1q^ ^^^i \MzA * 1 ^ m? ^io 

- .001. 1 > 3 ^ >r>% Iffr^Vi) ]asli]> 

36. Marci Eremitae sententiae de his, qui putant 
ex operibus se justificari. 8 fol. 127. b. 

Tit. M U-r^? ^^-J ^5Z ? 1^]^ ^oi 

. •CDQ : ■ Ojio 

« Deinde, sermo secundus ejusdem sancti 
patris Marci." 

Initium, < r *-^te l*?o? )Lm-*^> Uoiicuoi 
.1 ■■ ■ o orn oAlo ^nJAo? 

37. Excerpta varia ex scriptis Marci Eremite, 
fol. 137. b. 



Tit. ou 



— ^-? p 01^.9 



" Ejusdem." 

Initium, jA 1 1 n ii nl&o . . . - - alo \\ 7 )j^] 
. - v ™ )fi&4 ^1S\ lA.iWftfep ]lo 

38. Isidori Pelusiotae epistolae qusedam.^ fol. 
138. b. 

1 Macarius junior, Alexandrinus, -ffigyptii cequalis, obiit cente- 
narius circa annum Christi 404. Opera ejus recensent Cave, 
Scriptt, Eccl. t. i. p. 257, et Fabricius, Bibl. Gr. t viii. p. 365 seqq. 
ed. Harles. Sermones memorat Ebedjesus, ap. Asseman. Bibl. Or. 
t. iii. part. i. p. 4-7. Tractatus in codice nostro obvius, qui diversus 
est a regula monastica Macario iEgyptio tributa apud Luc. Hol- 
stenium, in Codice Regularum, t. i. p. 18 seqq., exstare videtur in 
codicibus Sjriacis Vaticanis. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. pp. 567, 
686, et 610. 

2 Marcus Eremita floruit circa annum 401. Scripta ejus, quae 
ad nostram aetatem pervenarunt, enumerat Cave, Scriptt. Eccl. t. i. 
p. 373.^ Libri capitum, id est sententiarum in capita digestarum, 
merninit Ebedjesus, apud Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 45. 
Capita de lege spirituali ter exstant in codd. Vaticanis Syriacis ; 
vid. Asseman. 1. c. t* i. pp.567, 536, et 611. Tvpis excusa sunt 
Greece in volumine, cui titulus, " Marci Eremitse, Nicolai, Hesychii 
presbyteri Opera quae exstant." Paris, 1568, in 8vo.pp.l— 42- 
Latine in Max. Bibl. Patr. t. v. pp. 1086—1091 ; Grace et Latine 
prodienmt sub titulo, « S. Marci Eremita Sententiae ed. studio 
Joannis a Fuchte," Helmiestad. 1697, 8vo. pp. 1—55. 

* Exstant Syriace in codicibus tribus Vaticanis ; Greece in vtf- 
lumme modo memorato «< Marci Eremitae etc. opera," pp. 42—85 • 
Latine in Max. Bibl. Patr. t. v. pp. 1091^-1095 ; Greece et Latin« 
in editione Joannis a Fuchte pp. 56 — 127. 

4 Epistolarum Isidori Syriace redditarum meminit EbedjesuF, 
apud Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 43, ubi recte Assemanus 
Pelusiotam Isidorum innui suspicatus est. Epistola prima in codice 
nostro obvia, exstat Graece in Isid. Pelus. Epp. lib. iii. ep. 211 ; 
secunda in lib. ii. ep. 86; paulo post sequuntur lib. iv. ep. 158, lib. i. 
epp. 129 et 130. Fragmenta epistolarum Isidori reperiuntur quoque 
in cod. Syr. Vatic. Assem. iii. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 607. 
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Tit. jsojpuou] Xm^pi )L~ryl K \ inAa «ooZ 
.00 ) s^^o 



" Deinde, scribimus epistolas sancti Isidori 

eremite et " 

Initium, Ulo ^ ^io Von^Nso? ,A •oji 
. Kx s »|V)\ 

39. Gregorii Abbatis tractatulus de dcemonibus. ! 
fol. 143. 

Tit ^LjI \ i N »l? ^do^^i^ 1 ■ » rQ? 

Q — u^flo }AjuJ — k»o3 ]As f iS ^iNnn n rr>? 

. o \ i \ViNo 

" Sancti Gregorii libellus de iis, qui adversantur 
scientiae spintuali et castitati et rationalitati." 

Initium, ^ \^o^^a .ft»n »»> ^j l-J-*1 

40. Gregorius Abbas de imaginibus, quas dae- 
mones in phantasiam introducunt. fol. 146. b. 

Tit ^ ]Z\ ^o ^ ^io ^)L*h W<^ <*^? 

TTTTTTT? ZZZvz? v i\»] Vij^l ]a\\s ^0 

" Ejusdem interrogationes, quae ei propositi 
fuerunt a fratre quodam, de imaginibus illis, 
quae a daemonibus in phantasiam mtroducun- 
tur, et de fructibus aliis illis " 

Initium, li^i U^&4 U»l ^o ^ o*o 

^£l0> Oil* *io}o )-»,»»>> «£DO_.|^j^»^. Zdl, V"&^^ 

w^Aj^>5Z pj^D ]S\ o*o fD w»*Sd of ^-ooi Uio 

.11 t^-co Whl> ^iZw ^Or© 

41. Gregorii Abbatis sermonis quarti frag- 
mentum. 2 fol. 152. 

Tit 1 — loSIj IfrSofco ^io cnX*? p ail^} 

11 Ejusdem ex sermone quarto." 

42. Gregorii Abbatis sermonis quinti frag- 
menta. 8 fol. 153. b. 

Tit 1 iicui? IfrSolSo ^io aii^? 

" Ejusdem ex sermone quinto." 

43. Gregorii Abbatis sermonis septimi frag- 
menta. 4 fol. 160. 

Tit 1 sni) l£o]io ^io ail^j p cnl^j 
" Ejusdem ex sermone septimo. 

Initium, ^bgno *qodSi 4ms? ]Soo ^o 

<1 <aLt£> 4ms? 



• ^Q. 



44. Excerpta ex opere quodam Johannis Apa- 
meensis. 6 fol. 175. 

Tit. ]d\i 1A 1 1 mo) ]I»o^ li.oAV»? ]s>Ad ^io 
. 1 - A - — - 0A-1}? ooi ^-ij1q_» 

" Ex libro, qui dicitur Tabulae spirituales, 
auctore patre Johanne, qui et Monachus," 

Initium, 1-J il w^aioA^l loi— 2&. So »»3 

1 A fcj-Io ^i<jilo> ooi Uoo/oin? 

1 Gregorius, monasterii cujusdara in Palaestina Abbas, mortuus 
est circa annum 400. De ejus vita et scriptis vide Asseman. Bibl. 
Or. t.i.p. 170se<iq. 

2 Incipit verbis iisdem ac fragmentum, quod exstat in codice 
Vaticano Nitriensi xix. Vid. Asseman. Bibl. Or. t i. p. 172. 

3 Fragmentum iisdem verbis incipiens repcritur in codice Vaticano 
Nitriensi xix., teste Assemano, Bibl. Or. t. i. p. 172. 

4 In codice Nitriensi, sermo Gregorii septimus inscribitur " De 
Theoria Sancta, quod explicatur Syriace Visio Divina." Cui titulo 
respondent argumenta excerptorum, quae in codice nostro leguntur. 

b Johannes Apamcensis, qui cog nomine Monachi inclaruit, vixissc 
creditur sxculo sexto. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 130 seqq. 



45. Fragmenta ex incerti auctoris sermone de 
oratione. fol. 179. 

Tit )Lq 1^ ^ ? IfrSofco ^io 

" Ex sermone de .oratione." 

Initium, V»V }U l^vA U<^t^>? ^o U-»1 

• 1 Lo? V»*l ±a± *-#AdALo? 

46. [S. Nili ?] sentential breves, fol. 185. b. 
Tit l*-»rO? ^A-ioj Up ]-*->> 

[? *™ 1 - a] xdUj 

u Sententiae breves, per sanctum 

[Nilum ?]. M 

Initium, U<^t>? 1 »» n^o oZu] \—m->p 

47. Mar Jacobi epistola ad Jeshariahabum. fol. 
187. 

Tit. ooum^ £<^ ^^s] *°° * * * * % -*^° r°? 

• I ■ i| i »» i 

" Sancti Mar Jacobi epistola ad Jeshariahabum 
monachum." 

Initium, w^jio ]oi— 1^? ] Sn mjo ]^ - A ^V 

uloo ^Q-*^| Im^ iQons i M t i »> 1 octu^uA 

[?VieiVy>oj U^bo 1^^ 1 inn? v>V^ 



1A. 



-»Q-DJ 



48. Excerpta ex epistola S. Ephraemi ad Pub- 
Hum. l fol. 188. 

Tit. ZoIj )l+J i±o :±CL>i£>) — ***o U-^rO? 

11 Sancti Ephraemi ; ex epistola ad Publium. ,, 

Initium, lA^i»» V>; A-j] ^ ^ ^ y >^^ 

. 1A ■ >r o cnZino? ]Ao^»io 

49. Epistola Johannis Apameensis. fol. 193. 
Tit. 1 i f i n 1 ^jlkiQ^; 1^»^ • O0 ^ 

" Deinde, epistola Johannis Monachi." 

Initium, lAi,^? 1^1 1**— *? lZo? i V> ^ 

50. Johannis Apameensis liber de timore Dei. 
fol. 195. b. 

Tit. )a\ !&, t\*>* ^ oi\-i? »ooZ 

11 Deinde, ejusdem, de timore Dei." 

Initium, Vr^o 6i*L>) li^in ]ai2L Zl^j 
• ] im»»V> 

51. Excerpta ex Johannis Apameensis sermone 
de mundo novo. 2 fol. 198. b. 

Tit. )L r ~ ) vAs ^aj )M^o i±o oi^ ? 
" Ejusdem, ex sermone de mundo novo." 
Initium, ^^< - <-* ^jZAj ]1j :l^.k) r D ]- - < 

52. Excerptum e catechesi Cyrilli Hierosoly- 
mitani de adventu Domini nostri die ultimo. 3 
fol. 200. b. 



Tit 2*l 



-X»Jo]? ^DO^$QlO pO? 



Sancti Cyrilli Hierosolymitani/ 



1 Fortasse "ad Proclum;" nomina enim Proclus et Publius a 
librariis Syria saepe confunduntur. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. 
parti, p. 197. 

2 Sermo ita inscriptus, cum aliis Johannis Apameensis operibus, 
exstat in cod. Vatic. Nitr. xix. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 431 ; 
t. iii. part. i. p. 568. 

3 De Cyrilio Hierosolymitano, qui saeculo quarto medio floruit, 
vid. Cave, Scriptt. Eccl. t. i. p. 21 1. Fabric. Bibl. Gr. t. viii. p. 4-37. 
ed. Harles. Fragmentum nostrum desumtum est e Cateches. xv. 
c. iii. Vid. S. Cyrilli Hierosolymitani Opera, ed. J. Prevotii, Lutet. 
Paris. 1631, fol. pp. 158, 159., in cd. A. A. Touttee, Paris. 1720, 
fol. pp. 28*, 225. 



' 
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,] — *ia# ^io 

53. Excerptum e Johanne [Chrysostomo?]. fol. 
201. 

Tit. *co iJlo* w^^Id? 

" Mar Johannis." 

Initium, ^ - Vm ^oj ^-A *o>i - " ~ t ) 

54. Excerptum e Cyrillo Alexandrino, de vir- 
tutibus orationis. 1 fol. 201. b. 

Tit "3 a2&^ «aDa2^5ao jSj 

" Sancti Cyrilli Alexandria." 

Initium, ]— 1_ k»o* ].ai|n\ ^-»? ouA *o>i 

55. Historia Pauli presbyteri. 2 fol. 202. 

Tit. ai^.9 y]cL*>o |]a^ | ■ i ■ n ? ]A> v^7 

" Historia Pauli presbyteri et interrogationum 
ejus adversus Satanam." 

Initium, ]io^ lAJLflo ^io ) r *±J2 m-^i locn 

♦ 1 »V^»? 

Secunda pagina folii 204 vacat. Folium 205, 
quod bombycinixm est, paginas quatuor trac- 
tatus cujusdam grammatici, lingua Arabica, 
charactere Neskhi scriptas, exhibet ; est fxag- 
mentum codicis prorsus diversi, quod nescirnus 
quo casu hie insertum sit. In fol. 206, post 
lacunam, dialogus Pauli cum Satana conti- 
nuatur. 

56. Excerpta ex historia Macarii Magni. 3 fol. 
213. b. 

Tit. l-oi waq^ I olj lA^*Z ^ *ooZ 

" Deinde ex historia JVIacarii Magni." 

Initium, w^cto^o » » ^ => looi >Sql, .m»inV-> ]s] 

.], :: ■ — =>,iQo 

57. Epbraemi pareenesis.^ fol. 216. b. 

Tit. ALo^o V n ^ » ? 1 V» S<u^g)l ~£o? 1*^oto 

.\U ~?° 

44 Senno Mar E.pViraemi de admonitione, et de 
orationibus, et de rerum fine." 
Initium, 

58. Epbraemi sermo metricus de defunctis. fol. 
218. b. 

Tit. Ir^LL ^v ^cu^ w**Lo* oC±*y *ooZ 



1 Cyr- lllus Alexandrinus mortuus est anno Chr. 444. De vita et 
scriptis ejus vid. Cave, Scriptt. Eccl. t. i. p. 391. Fabric Bibl. Gr. 
t. ix. p. 446 seqq. ed. Harles. Fragment urn nostrum fortasse de- 
surntun* est ex opere De adoratione et cultu in spiritu et veri- 
tate, xv ii. libris absolute 

2 VidLetur exstare Arabice in cod. Vatic Arab. Iv. Vid. Asse- 
man. Bib>l. Or. t. iii. part. i. p. 286. 

8 Quae in hoc tractatulo traduntur, similia sunt iis, quae de 
Macario Alexandrino narrat Palladius,* Histor. Lausiac, ed. Joh.' 
"Meursii, Lugd. Bat. 1616, 4to., p. 42 seqq. 

* Hoc et duo, qua sequuntur, carmina incognita fuisse videntur 
Assemano, qui in Bibl. Or. t. i. p. 80 seqq. Ephraemi carmina, 
quotquot ipsi in codd. Vaticanis obvia fuerant, enumerat Videri 
possit, Ephraemi nomen Us inditum fuisse, quia metro Ephraemico, 
id est heptasyllabo, scripta sunt. Sed quum sermo metricus, tribus 
hisce carminibus subjunctus, inter Ephraemi carmina ab Assemano 
recensita reperiatur, non est quod nos impediat, quommus haec 
quoque poemata genuinis Ephraemi operibus adnumeremus. 



" Deinde, ejusdem Mar Ephraemi sermo de 
defunctis." 
Initium, 

. Ifc 1 ii Pin ^i-»l OU^GLm? 

59. Ephraemi sermo metricus alius, fol. 220. b. 
Tit. ^O liDOjOO Uok^^o U> ^? °^? 
. . . *** Vo - Q ]l+*> 

" Ejusdem, de incantatoribus et hariolis, et 
de fine rerwn, et de consummations" 



Initium, 






GO. Alius Ephraemi sermo metricus. 1 fol. 226 

Tlt - 1: ^jjotq^ ^L ^? ai\* ? 

" E J us dem, de duobus promissis." 
Initium, 

61. Mar Isaaci sermo metricus. 2 fol. 230. b. 
Tit. 1v>Ns\ vjio? ZTl]Lo ^a ? •Q^oul w*io ? 

" Mar Isaaci, de adventu Domini nostri in 
mundum." 8 
Initium, 

62. Alius Mar Isaaci sermo metricus. fol. 
233* 

Tit. 1 1^ ^ 

" Ejusdem, de resurrectione. , * 

Initium, 

. ^ocriioorno ] m i\a 

63. Mar Isaaci lamentatio. fol. 234. 

Tit. « n Mfni } M £o> oi^*j } a . V^ ] 

" Lamentatio ejusdem Mar Isaaci." 

Initium, 

: ^?}^ . rig) V*oij Xm^^o 

64. Incerti auctoris carmina poenitentiae. fol, 
235. b. 

Tit. iQonVi —.jio? Imjzu ZoZ? )L^qsd ^ooZ 

** Deinde, carmina pcenitentise, auctore Mar 
Jacobo.*' 4 

Initium, 

: cnZa^NvA ^ ■ 1 iSpio waJ^dj 0} 
. Vi-LooAlo oidoa^o Un 1^ ]]j 

1 Exstat in cod. Vatic. Nitr. v. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. 
p. 147. 

2 Isaacus, cognomento Magnus, presbyter Antiochenus, qui 
s«cuIo quinto medio floruit. Scripta ejus ex codd. Vaticanis enu- 
merat Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 214 seqq. 

d Differt ab ejusdem Isaaci carmine, similibus verbis inscripto 
quod exstat in cod. Vatic. Syriaco v. Vid. Asseman. Bibl Or* 
t. i. pp. 281,232. 

4 Non memorantur haec carmina ab Assemano, qui in Bibl. Or. 
t. i. p. S05 seqq. hom i lias Jacob i Sarugensis metricas e codice Nitril 
ensi v. recenset. Fortasse acriba Jacobo ea tribuit, quia ad metrum 
Jacobi efformata sunt ; id enim aliis carminibus saUs multis, non a 
Jacobo editis, accidisse constat. Vid. Asseman. 1. c. p. 340. Quam 
incerti significatus sit dictio ilia ^ V> ■ q>, complura exempla, Sn 
hae codicis nostri parte obvia, nos commonefaciunt. 

y 
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65. Mar Isaaci sermo de monachis. 1 fol. 
237- b. 

Tit w*»ial soim? hfZ-**+ ^? l^fco 00Z 
♦ [Wc] bat r>l 

" Deinde sermo de monachis, metro Mar 
Ephraemi scriptus." 

Initium, 

66. Mar Isaaci sermo pareneticus. 3 foL 241. 
Tit. w*jiol soim? 17oi »/|V> ^? l^oUo 

" Sermo ad exhortationem, quern composuit 
Mar Isaacus, doctor/' 

Initium, 

Oil* |A1? jVlVfcSN loOl [?] mOUVm 

67. Jacobi Sarugensis sermo metricus de Anti- 
christo. 3 foL 844* b. 

Tit ^? «ooniu w^^Sd la^rO? liio]Lo «ooZ. 

" Deinde, sermo sancti Mar Jacobi, de Anti- 
christo." 

Initium, 
♦ ^A*Z]Sd ^ nS\SnV>\ ^/ofim «u^ o*>Aa 

68. Jacobi Sarugensis sermo metricus de re- 
surrectione mortuorum. 4 fol. 251. 

Tit >aonSi ^io ^Sj or\-»> p oi\-»> «ooZ 

. jA YV>? 1 AVi i n Vn,j 1j1d|Ld 

14 Deinde, ejusdem sancti Mar Jacobi sermo 
de resurrectione mortuorum." 

Initium, 

: ciio ^Isolj ^loo^ . ii/<n }AIioj )AVii n 

. l»o;a A-uo cn$ZoA i^dI wjA 001 w*Lo AjI 

169. Jacobi Sarugensis sermones metrici sex de 
crucifixione Christi. 4 fol. 255. b. 

Tit —*io ]igiVn\ Xllsdi )&\jLd *ooZ 

«• Deinde, sermo, quern composuit doctor Mar 
Jacobus, de crucifixione Domini nostri." 

Initium sermonis primi, 

Initium sermonis secundi, fol. 262. b. 
: lZa^oAr5j chjj2>aj«A lynxn ^cujio ]A^oAb 
• l^poi ]L* lai^v ^o oul^o a^n 
Initium sermonis tertii, fol. 262. b. 

: Lj] *j>ot2> ^o Ll» *q-iAdo ^lo «-j-^ 
. laiZ^ j^)? oiA^o? ^lo >A Aj] 5aiZZ 



1 Exstat in codd. Vatic. Syr. Ass. v. et Nitr.v. Vid. Asseman. 
Bib). Or. ti. p. 222. num. 15. et p. 565. 

2 Exstat in cod. Vatic. Syr. Ass. v. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. 
p. 222. num. 1 9. et p. 565. 

3 Exitat in cod. Vatic. Nitr. v. et x. Vid. Asseman. Bibl. Or. 
L i p. 314. num. 56. 

4 Exstat in codd. Vatic. Nitr. v. et xiii. Vid. Asseman. Bibl. 
Or. t. i. p. 315. num. 66. 

5 Discrepant a sermonibus, qui eodem titulo inscripti exstant in 
codd. Vatic Syr. Ass. vii. et Nitr. v. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. 
p. 324. 



Initium sermonis quarti, fol. 276. b. 
: fcJ U^> 1^ )l]o lo<n *m 

Initium sermonis quinti, fol. 281. 
: ou^o) j i \rr>o looi y i nS oif^n* ]oi^ j-O 
. Zooi ]-kkJ?A1d oiZoJi^flo IHcd Wfll^O 

Initium sermonis sexti, fol. 292. 

• oi\-»> |ocnZ> ]solaal /jnN di^k? ^ioZo 

In fine, ^ioj cnZo v\ i ni ^? ]td5 \£d\±d *£±* 
" Explicit sermo magnus de crucifixione Do- 
mini nostri." 

70. Excerpta ex sermonibus Patrum. fol. 298. 
Tit. )Lm d\} Ulkao ^io 

" Ex sermonibus patrum." 

Initium, ] \ n m 9\ V» Ui5a£ ^-lo ^ ^ilo| 

71. Excerptum ex libro Isaaci Ninivitae. l fol. 
309. b. 

Tit ]a_ ■ LaJ? in»»m»l? )^Ao ^lo 

€< Ex libro Isaaci Ninivitae." 
Initium, ^ ]i imn 1^^} lASa^Jj ]loo 

72. Historia Josephi. 2 fol. 319. 

Tit. Ll£d)iq ]j]d tQ| fr>a,i> ]Zu^^Z> V^*5 



oiZZl 



-•1 



" Initium historiae Josephi justi, et Asiath 
[Asenath], uxoris ejus." 

Initium, M£l»> )Lxlo r o )&\ an ]ooi ]oaio 

. v > \^°» ^^ cnNno yii^Aj} ^^mn i\ 

73. Carmen de exhumatione ossium Josephi. 3 
fol. 329. 

Tit s£l£dq->i aLo^o lAnmV) ^? I^SoUo «ooZ. 

. [sic~] 2>o| a] w»^io> I^fnonN 

" Deinde, sermo de ossibus Josephi Constan- 
tinopolim translatis, metro Mar Ephraemi." 

Initium, 

• ],nNSo *£Da^£Do>o]Zo 

74. Mar Johannis A^iatici 4 vitae hominum qtfo- 
rundam Antiochenorum, pietate et vitae sanc- 
titate insignium. , fol. 333. 

Tit. « in l^^fibo ]z>ioi |^J]? ]L>±*L «ooZ 

}Vnrr>te l]-*^^ q^-ki olo o^oJ? )ln 1 nmV>oo 

14 Deinde, historia virorum magnorum et sanc- 
torum, filiorum principum Antiochiae, qui 



1 De Isaaci Ninivitae scriptis vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. 
p. 446 seqq. Ex quonara opere hoc fragmentum desumtum sit, 
nescimu8. 

2 Hie esse videtur tractatus, cujus mentionem facit Ebedjesus 
statim post enuraeratos libros Veteris Testamenti canonicos, Flavium 
Josephum auctorem appellans, Asseman. Bibl. Or. t. iii. part L p. 7. 
Compendium ejusdem, e Vincentii Bellovacensis speculo historiali, 
lib. ii. cap. 118 seqq. excerptum, dedit post alios J. A. Fabricius in 
Cod. Pseudepigr. Vet. Test. t. i. p. 774 seqq. edit, secunda?. 

3 £xs,tare videtur in codd. Vatic. Syr.xxviii. et Assem. Ar. lxxxi. 
Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p.. 508., t.i. p. 630, et t iiL part. i. 
p. 284. 

4 Fortassis Johannes, Asia? sub Patriarcha Jacobita Episcopus, 
imperatori Justiniano aequalis. Le Quien, Or. Chr. t. ii* col. 1469. 
Scriptis ejus utitur Barhebreus. Vid. Asseman. BibL Or. t. iu 
pp. 328, 329. 
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spreverunt mundum et omnia quae in eo sunt, 
et cum paupertate spiritus in eo vixerunt, 
mutuo se ornantes ; auctore sancto Mar 
Jqhanne Asiatico." 

Initium, ouAulj ^ L*uM l°?1? looi ]] 
.*>a— QJ? 

75. Excerptum ex historia Susanna?, ex eodem 
Johannis Asiatici libro. fol. 336. b. 

Tit. ^i-^o-o ]^Ar3> oulo ,--»a-*? ]L*\»L ^So 

.1 ■ -»1? 

" Ex historia Susannas, ex eodem libro Jo- 
hannis Asiatici." 

Initium, ,-i^d ]Zo*£u^. }AjJUdo£ ^> woi 

76. Historia anachoretae cujusdam. fol. 337. b. 
Tit. 4 l>_ ^ 3Z ^io 

" Ex historia " 

Initium, *s>) )A » o «n • linn £ ^»i-*ot 
. Uo etnmif^ioa? ]i ft\n» 

77. Historia Onesimae -32gy ptiae. 1 fol. 338. b. 
Tit |_Lcli^dj1 IAi inn^o & \t\%\ml «ool 

• «cd fti^Q-u) ^io Z001 AJfc 



<OOL. 



79. Depatre Antonio an: 
nachum visitante. 2 fol* 

Tit. ooi Ur^- U 

.^leg. aila 



" Deinde, historia sanctae et beatae Onesimae, 
quae originem ducebat ex iEgypto." 

Initium, "\ooi LJ\ ]t\ , 1 on j ^^j 12Jj| 
V 1 i,V> ^coofe^ ^Ao 

78. De Onesima opusculum aliucL fol. 342. 
Tit. )/\ ■ 1 no J? ctl1u> ^ 01!^*? 1A i \ t»Z *tdoZ 
" Deinde, historia ejusdem beatae." 
Initium, - ^^ a # q v ^oj] Ux^ ooi2^ Sj 

. k-KKalj *»5o1o 

choreta, Paulum Wo- 
S47. b. - 

^>]> 1A i \ ml «fOoZ 

c< Deinde, Yustoria yjatrls Pauli Monachi, quern 
pater Antomus adut.** 

Initium, cu2^ V^ » » ■ \ Z001 ]h±z>> ^4*> 
.\ o,iQ^ U.J0I *+h U±Dr° 

80* Historia Euphrosynae. 8 fol. 351. b. 

Tit. ^So* — *oi woaflDO|^ol7S> 1Aj-^*Z %ool 

Y w '- ^w 35ai^> aZilh 'Sn^v 

*« Deinde, historia sanctae Euphrosynae Alex- 
^ndrinae, quae commorata est in monasterio 
^virorum." 

Initium, IAj-^ ) .^tm^v^ ^ ? "|ooi L>) 

« ifH" j" % **<* )0Ol Olio** ) jrs .Krs ^ ]'^hx rr**^ 

8X • Historia Hilariae. fol. 353. b. 

Tit <-M? oi2*o Us^v 70? 1/uJ^Z •ooZ 
_ "J _ nVn 

44 Deinde, historia sanctae Hilariae, filiae Ze- 
nonis regis." 

* Eadern fortassis Onesima, cujus memoria colitur die xxvii. 
Febr. Vid. Bolland. Actt. Sanctor. Febr. t.iii. p. 681. 

* Warratio maximam partem desumta est e Pauli Eremitae vita, 
quae Hieronymo tribuitur. Vid. Bolland. Actt. Sanctor. Januar. 
t. i. P- 607 seqq. 

a Deaurata est e vita Euphrosynae, quae Latma exstat apud 
Bolland. Actt. Sanctor. Februar. t. ii. p. 537 seqq- 



Initium, ~oi 1m^^ - >n > nn ^»^" 
.]-~* ) if^^ a■1^A^n^ Icn^ *■ A ^A 

82. De Archelide. fol. 364. b. 

Tit. ooi SDOrJ^i] ,2 ^? }L+±*Z. ^° L 

'* Deinde, historia sancti Archelidis 1 , a Deo 
ornati, ex Beth Marmino originem ducentis. 
Initium, ^niVin o\^o^ Icn^? "\^LKiO£i«2. 
.k.1 Vo?l? 



83. De Daniele Scetensi. 2 fol. 373. b. 

Tit. lA-o^a£ ^ ? ^^->? V^l? °\*^±* L ^° L 
^o l^»o? 2.001 [leg. lAiamiol ...fftio? 1^, 

.1 I caajol ,cn ■ m b"^ il 

"Deinde, historia Abae Danielis, in qua agitur 
de beata quadam, quae misera erat et afflicta ; 
et de resuscitatione Eunaxii/ > 

Initium, ^ l ]om ^^^ ^Uj? ]— i^oj 
> l i ^ 1 Via ]ooi A^l? ]JLjj r*> 1mA <^r^^ 

In fine nonnulla desunt. £7190 Rich.] 



L. 

Codex membranaceus form© quartae, valde mutilus, 
folia nunc continens 173, pajpnis in binas columnas 
divisis* charactere Estranghelo, summa cura et ele- 
gantia, saeculo forsan decimo scriptus, titulis et in- 
scriptionibus plerumque miniatis. Continet 

Petri Callinici sive Junioris 8 , PATRURCHiE 

Antiocheni, tractatus adversus Damianum 

fragmenta; nimirum ex libro primo capitis de- 

cimi quinti finem, et sequentia ejusdem libri 

capita usque ad trigesimum octavum serie fere 

continua ; ex libro secundo partem posteriorem 

capitis quinti, et reliqua capita usque ad libri 

finem integra; denique ex libro tertio capita 

i.— xv., et inde a c. xxxviiit reliqua omnia usque 

ad tractatus finem. 4 Postrema operis verba et 

epigraphe codicis perierunt. [7191 Rich.] 



LI. 



Codex membranaceus formae quartae, a capite et in 
fine mancus, et aliorsum mutilus, folia nunc con- 
tinens 76, paginis in binas columnas divisis, titulis 
rpiniatis, charactere Estranghelo, saeculo ut videtur 
decimo, perite atque eleganter scriptus, perpaucis 
vocalium punctis additis. Insunt 



1 Archelidis sive Johannis Rotnani vita exstat Arabice in cod. 
Arab. Vatic, lv. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 286, 
num. xvii. 

2 Hie sine dubfo est Daniel ille Abbas, a Greveno in addita- 
mentis ad Usuardum in die xxi. Julii collocatus, cujus memo* 
riam Maurolycus " apud Schytopolim ^gypti " coli dicit, et de 
quo in cert um se profitetur J. Pinius, in Actt. Sanctor. Jul. t. v. 
p. 115. 

3 Petrus Callinicus, qui Junior dictus est propter seniorem 
Pet rum Cnapheum seu Fullonem, Jacobitarum sects quondam 
principem, Patriarcha Monophysitarum renunciatus fuit anno 
Christi 578, qua dignitate us^ue ad mortem suam, a. 591, functus 
est. Le Quien, Or. Chr. t.ii. coll. 1359, 1360. Asseman. Bibl. 
Or. t. ii. p. 332. De ejus libro adversus Damianum, cujus frag- 
menta exstant in codd. Syriacis Vaticanis xv. et xviL, vid. Asse- 
man. Bibl. Or. t. ii. p. 77. 

4 Exciderunt tamen folia singula ex libri primi capitibus xxii. et 
xxv., inter capita xxviiL et xxix., et ex capite xxxi. ; in libro secundo 
desiderantur folia singula inter capita xn\ et xiii., inter capita xiii. 
et xiv., in capite xv., et in ultimo libri capite ; et in libri tertii capi- 
tibus iii., viii., xi., et xv. 

Plures foliorum fasciculi exciderunt inter libri primi caput xxxviiL 
et libri secundi caput v„ et inter libri tertii capita xv. et xxxviiL 
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CODICES SYRIACI. 



Tractatus varii, nempe 

1. Fragmentum opens cujusdem historici. fol. 1. 

2. Fragmentum tractatus Petri Callinici sive Juni- 
oris, Patriarchae Antiocheni, adversus Damianum. 
fol. 2. 

Incipit a verbis, 1<xl1^ oilo* w^<noA_»l> ]j-»-o 
in libri tertii capite xlii., et pergit usque ad verba 
)_-*jo$>o 1j-o?o I £>]> ) loaLo ]AXZ? «_jOi— id in 
ejusdem libri capite xlviii. 1 Sed inter folia 4 et 5 
folium unum deest. 

3. Pars postrema historian Juliani Apostatae. fol. 
50. 

Incipit a verbis, \*) ^hjJ&o 1 i ft No » ? ol 
.^t — 1 teomN»r> 

Finis, Zooi ]mAi V *-*■*! ^° °^ ^&*>o 
]?*\* ft ^ ^jjs, £ooi »cdo 1 1 \o-*> otA No ^ So 
]]La£ U^xi-i oiXqd l/iA-ipO lZpL. « ■ inN •ooAol? 

• Iooij 1 .m » fto^ %cdo i i Nq-i? o\ Ln*\y »»> 

Hie subjungitur epigraphe, 1A ■ s»2. A V)N» 

. ] <*< ** »CD01 i\Qu ^> 

" Explicit tractatus de Juliano Apostata." 

4. Libellus cosmographicus et astrologicus Dio- 
nysio Areopagitae adscriptus. fol. 56. b. 

Tit. « i iso^ ouq ZlA? 1 Til V)> ]m»o»i 

] ajagia'i . fmo i m io*? *-»» io ] • ., n N , ins? 

• «cdo S-»Z1} 

41 Computatio numeri, in qua non est error, 
auctore Sancto Mar Dionysio, Episcopo Athe- 
niensi." 

Agit de cursibus solis, lunae, et siderum ; de 
motu maris, quod est infra terram ; de aestate et 
hieme; de ventis, atque de erroribus Chaldae- 
orum, ubi disseritur de diebus natalibus, de 
auguriis et de divinationibus. 

Initium, l*lo»? 1 i % iV>o ) nton> ^o^io 

.)hor , m?o 

5. Pars postrema libelli de martyrio Patricii cujus- 
dam et undecim sociorum ejus. fol. 65. 

Finis, chX <j iNmV> ^iNm ^>o ^iNm ^lo 

** N v i AnnV) ]lo 

6. Quaestiones adversus Maximinianos, in capitulis 
viginti sex. fol. 65. b. 

Tit Ifcmi i iSoVmnV^nnoN IflcL* •soZ. 

. )i^ •> w^cno^ftoNfo 

" Deinde, quaestiones adversus Maxiministas et 
corruptores veritatis."^ 

Initium, •oo^euo cn^ ZqIoj? ]a) looi Jjd^ 

• Wo) <j ]t r^ 

7. Quaestiones aliae adversus Maximinianos, de dua- 
bus operationibus, in undecim capitulis. fol. 70. 

Tit. UoJ,ns V) ^BL ^o ft V> flotf taoL 

.] . iJL£ }i iViimnV) WnnoN 

" Deinde, quaestiones circa duas operationes, 
adversus Maximinianos deceptores." 

Initium, o] ] nn\ Ulqj ]iV)N 17oi,nsSn 
.) , SooinN 

8. Initium martyrii Maximi Palaestinensis. fol. 
71. b. 

1 Eadem leguntur in codice 7191 Rich., a fol. 150. b. usque ad 
fol. 167. 



Tit. ,-io? .... &ol*LLSn2bo ^> )t\*\mL *ooZ 

. cru^A %amaZ|o ouoj^ ^i. ]i i ftmNf 7 ) 

" Deinde, historia Maximi qui fuit ex 

Palaestina et lingua ejus excisa fuit." 

Initium, «_*cnoAJ) «g)oSo»mnSo )joi ^> ooi 

Deficit in verbis, Zoiin <-lo iuj) cim»p>lo 
. U po oiAaAJZ [7192 Rich.] 



LIL 

Codex formae quartae, vetustus, bombycinus, sed in- 
sertis a manu recentiore multis foliis chartaceis ad 
supplendas lacunas admodum frequentes]; folia 
nunc habet 147, paginis in binas columnas divisis ; 
charactere simplici, manu distincta, sed parum dili- 
genti scriptus est. Continet 

Jacobi 1 , Episcopi Tagritensis, de doctrina Chris- 
tiana opus quadripartitum. 

Tit. k i >nV»Amlo ^o )&> 1oOL> )Lo\*hn ^ 

[leg. ^j V-Id^] ^. . . ,£> I^Aio ^i> Ifla^oAo 
oi\-i> Ui] ,-io ^j ]A^Uo lAi^Z yu*l U^4^ 

. i - , « % ^^^^ 

" Tutela Dei, domini omnium, operam damus 
scribendo libro Thesaurorum, cum diligeritia 

}ua possumus ; secundum compendium infelicis 
acobi, qui professione quidem monachus^/iztJ in 
monasterio Matthaei, genere autem Bartelensis, 
scriptum soil ici tat ion e et rogatu unius e fratribus 
ejus spiritualibus." Auctor ipse in epigraphe, 
quam operi suo subjunxit, pragmatiam brevem, 
Vi iin U b^sjh®* illud appellat. 2 

In fine librarius addit, Uv> i m; }oLd Ul±* 
.) i €*\i^rs ] M oiio nnv.. [?J %oAs> 

" Explicit liber Thesauri, quern scripsit Jacobus 
promptus et doctor." 

Subjunguntur epistolae metricae Jacobi Tagri- 
tensis duae. Prima est ad Marcum Fakhr-oddaulam, 
filium Thomae, inscripta verbis, oi\-»> ]Z|-J %ooZ. 

: , > m Vi i e>; lAMO^Snn duA^lo . ]Loo]Z ^ ai^o,J^ 
. 5^ V»£o • Ip^aLflD^ ]Sn\o a no V>>Qa£> UoZ] ]^>o 
" Deinde, epistola ejusdem Jacobi prompti ad 
Rabban Marcum, cognomine Fakhr-oddaulam, 

filium Thomae. Est vero ilia metro scripta, 

et *£> litteram ab initio et in fine versuum habet 
Deus adjuvet me" 

Initium, 



,*21£12L 



Unn ^jdj ooi> :]V>\> ^\-*)y - >v>^«^ A>^A2) 

Sequitur alia epistola, tarn ab initio quam 
fine manca. Inscripta est verbis, Vi »»t Yl J 



in 



1 Jacobus Bartelensis, EpiscopusMaipheractae sive Tagriti, floruit 
circa annum Christi 1230. Via. Asseman. Bibl. Or. t.ii. p. 237. 

2 Argumenta hujus operis ex codice Vaticano Berceensi percenset 
Agseman. 1. c. p. 288 seqq., conf. t. i. p. 585. Locus ab Asseraanp 
descriptus, t.ii. p. 240., legitur iisdem verbis in codice nostro fol. 144. 
Epigraphe quoque, qua auctor dicit se ultimam manum operi 
iniposuisse die Pentecostes, decimo mensis Iyar, a. Graecorum 1542, 
sive Christi 1231, eadem est in codice nostro atque in exemplo 
Vaticano. 
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.1 . ^ofioj ] V)No m n o l->a-^o |£ i] o i 

" Epistola alia ejusdem Jacobi prompti ad Rabban 
Abu Taher Saad, cognominatum Taj-oddaulah 
filium Thomae, qui Bagdado originem traxit • et 
L littera est in initio et in fine versuum." 



Deficit in versu, 
[7193 Rich.] 



n N :]cn— ^ 5A_ o> 



^ 



LIIL 



Codex bombycinus formae quartae, integer et bene 
conservatus, folia continens 266, anno Christi 1335, 
charactere simplici multa cum diligentia exaratus. 
Folium octavum, quod exciderat, a manu recentiore 
restitutum est. Insunt 

Gregorii Bar-Hebrjei Ethica. 1 

Tit. <ojcuA^> VdAo ^LuoAo i f ^oj loiik , » o 

^•lo 1— »^— o— »— lo* lVn'im ^So lyi »»«^ ]i ^V^qq 

" Auxilio Dei, qui opitulatur, scribimus librum 
Ethicorum de virtute morum, ex sententia 
patrum gubernantium et magistrorum proba- 
torum, auctore glorioso Mar Gregorio, Maphri- 
ano sancto Orientis." 

In marginibus manus recentior yarias lectiones 
et brevia interdum scholia adjecit, et plerisque 
capitum inscriptionibus explicationem Arabicam 
subjunxit. 

In fine, )Zo5A*lo ^ ^oo^A-}? |sAs ,soN» 

^Q-*->o )n i \^ w^loo : iaioZ> crLcaao Ijf ^ i «o 

%CD0^4^> )?l^O ^|^ ^P OVlfif>) Aj ^ Q )> i^ I^TD 

] ■ »pj ^p^^o> « ■ ■ o «n »»cn i| - iJLo ^dq^^q^o 
^slo? ]Zon.,-nn fczL&j> JH ls-^ i *™^ 7 * ^ 
^t-^? • 1?^? )i »> i,V7n> ]jbJoio IslooL. 1 - « * *» 

•^- ' 

" Finitus est liber Ethicorum de virtute mo- 
rum, auctore patre nostro Mar Gregorio, 
Maphriano sancto, et Deo sit gloria ; manibus 
q uidem auctoris ejus anno Grcecorum 1590, 
plenilunio mensis Tharnuz ; manibus vero Salibi 
etJesu 9 filii Menoio, anno 1646, die 29 mensis 
Haziran, ffesto Petri et Pauli, [in usum] filiorum 
Isaaci, pre*sbyteri Cirunae, Haensis, peregrinantis 
in monasterio sancto Netphe, in vicinia Mar 
Ananiae 2 , monasterii gloriosU quod situm est a 
parte orieintali Mardes. Qui in hcec incident, 
oret pro scriba" 

Sequitur alia subscriptio, sed magnam partem 
adeo detrita, ut integra exhiberi mequeat. Sub 
finem Mongolorum mentio fit, qui eo tempore, 

quum haec scribebantur, magnam ecclesiis mona- 

steriisque injuriam fecisse dicunttir. 

In fol. 265 verso et 266 recto duae leguntur 
adnotationes Arabicae, quibus docemur, codicem 
aliquando Johannis cujusdatn, Abdallae filii, Sa- 
maanensis, et alio tempore Ata-Alte, EJiae dia- 
coni filii, peculium fuisse. C7194 Rich.] 

1 vid. Asseman. Bibl. Or. t.ii. p. 303 seqq. et p. 501. 

2 Coenobia Netphe sive Nataphae, et Ananiae prope Marden 
urbem sita sunt. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 460. 



LIV. 

Codex bombycinus formae quartae, ab initio et in fine 
mutilus, folia nunc continens 155, paginis in brnas 
columnas divisis, charactere simplici, saeculo decimo 
quinto aut sexto exaratus. 1 Insunt 

Gregorii Bar-Hebr^i Ethica. 

Desiderantur in libro primo caput primum in- 
tegrum, et capitis secundi sectt. 1 — 7 ; i n libro 
quarto capitis decimi quarti sectioquarta, et capitis 
decimi quinti sectt. 1—4, et inde a sect. 13 re- 
liqua omnia usque ad libri finem. [7195 Rich.] 

LV. 

Codex chartaceus formae quartae, a capite mancus, 
folia nunc continens 257, paginis in binas columnas 
divisis, saeculo decimo octavo ineunte a librario 
minus docto, satis negligenter scriptus, Continet 

Gregob* 1 Bar-Hebrjei Ethica. 

Perierunt ex libro primo capitis primi sectio 
prima et secundaa pars. Quod sectionis secundse 
superest, *eque ac sectio tertia integra, et pars 
major sectionis quartae, Arabica sunt, litteris 
fcyriacis scnpta: num haec ex Arabica totius 
lion versione desumta sint, quam sgeculo decimo 
sepumo a Johanne filio Gariri, presbytero Da- 
masceno, factam esse constat 2 , nescimus. 

Sectio tertia in hunc modum incipit, ^mj^. 

**ol Zlo^l ocn 5oi]4^ ^xu^o . ^4|o ^]l}o ioiU 

. o il t i\ ^o}^ ^sZ i^Ij^oo ^.jAcila^ MiolfioSo 

In fine codicis, ^l, ^clo^Zu]} ]^Ld ^ ^^> 

^o ^o U^oq— • lai_V4]o :)^o> ? UoJA^o 

* ^ i t inl : tTn*^ ^ 

"Explicit liber Ethicorum de virtute morum; 
et L>eo sit gloria, et nobis omnibus impertiatur 
misencord ia ejus. Amen." V 

Sequitur epigraphe, partim metro Jacobi Edes- 
seni, partim pedestri sermone scripta, 



-ooi . ^o)^a* onZo^loo v cuj o.^u ?oii 

. t-»0 t-ib r n/. .> r-^ ^ •• ■ a 

• r-w j-i, ? tn ^ , » *-x^> U^JQ^y Q^O A i a ^ ^ 

hic^manE s P erv? UCtUS - *• ahS ° lutUS fuit ^ 
nic manious servi, pravi VIta et socord - 

nomine quidem diaconi, opere autem \ ' 
remoti a moribus diaconatus rlht 2- , 0n ^ e 
tluri, et matris ejus S?r* "ttou^f' ^ ^ at " 
quos omnes Deus requSjS'SST™ 6JU - : 

Graecorum 8 , exeunte mense I ya r, etc.'" 

Subjunguntur aliae subscriptiones breviores et 
parvi momenti. Postrema nos docet vir^m I 
mme Jeldo, Matth^i n U um, SarepCuT £ 
quando hunc librum in usum BUonim .«« 
Salibi diaconi, Cushb*. et MaUhT ?°S' 
quodam, Carmashiae filio, ante portam ecclesiae 
Virginis, in castro Beth-Cudidse, testibus Ha- 
bash et Sergio, presbvteris, atque Luca, pretio 
decern nummorum, Z. | » n\^ dictorum, emis<5P 
C7196Rich.] SSe ' 

i Folia 101 et 110 chartacea sunt, et a manu recentiore scripta 
2 Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 303. r 

a Anno Christi 1705. 

Z 
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LVL 

Codex membranaceus formae maximae, mutilus, et, 
ut videtur, tarn ab initio quam in fine mancus, 
foliis nunc constans 105. Singular paginae in binas 
columnas dividuntur, quae alternae textum Syriacum 
et versionem Arabicam exhibent. Syriaca litteris 
Estranghelo, manu distincta sed minus eleganti 
exarata sunt, vocalium notis rarissime adscriptis ; 
Arabica charactere Neskhi crassiore, et interdum 
ad Cuficum vergente, punctis diacriticis plerum- 
que destitute. Capitum tituli minio variisque 
coloribus ornati sunt ; voces numerates viridi 
vel cceruleo colore distinguuntur. Numerorum 
signa, qua? nobis Arabica, Arabibus Indica dici 
solent, nusquam reperiuntur; in tabulis chrono- 
logicis, quae per totum volumen frequentissimae 
sunt, ad numeros indicandosi litterae alphabeti 
adhibentur. Codex turn humiditate, turn legen- 
tium manibus, tantam expertus est injuriam, ut 
nonnullorum foliorum scriptura fere tota disparu- 
erit. Inest 

Ells: 1 , Metropolitani Nisibeni, opus chrono- 
graphicum* 

Etsi in postremorum foliorum jactura perierint 
epigraphae, quae librarii nomen et aetatem codicis 
declarare solent, est tamen quod nos inducat, ut 
codicem ipsius Eliae manu scriptum censeamus. 
Suadent hoc turn membranarum amplitudo, et 
variorum colorum in inscriptionibus et tabulis 
adumbrandis nitor atque ubertas, cum scriptura 
in Syriacis quidem satis bona, in Arabicis autem 
docta potius quam nitida, et certe festinan- 
tiore, quam qua librarium, tantum opus sumtu 
haud exiguo scribere aggressum, usum fuisse 
credibile est; turn, quod tabulae chronologica?, 
in medio volumine collocatae, in postremis prae- 
sertim annis, ubi non ex aliorum fide, sed ex 
sua ipsius recordatione omnia commemorare 
debebat auctor, ea est facies, ut non uno tenore 
scripta, sed variis temporibus ab ipso auctore 
retractata et continuata, ultimam vero ejus 
manum nunquam experta esse videatur. Hinc 
intftrpretatio Arabica sub finem hujus tabulae 
vel penitus omissa, vel passim subsecivis horis 
adscripta ; hinc nonnullorum annorum laterculi 
adhuc vacui, alii ab eadem quidem, quae caetera 
scripsit, manu, sed diverso tempore repleti ; hinc 
rasurae ibidem frequentiores, omnes ab una 
eademque, cui reliqua debentur, manu refictae ; 
hinc denique ad annos Graecorum 1313 et 1318 
nulla ipsius Eliae, illo -anno ad Episcopi, hoc 
ad Metropolitani Nisibeni dignitatem evecti 2 , a 
prima manu facta mentio ; quippe quod auctoris 
modestia non pateretur ; sed insertae in duobus 
his locis a recentiore scriba adnotationes, collatos 
in auctorem nostrum honores recordaturae. 

Quidquid autem de hac re statuatur, certum 
est, perantiquum esse codicem. Id enim et 
membranae color et universus libri habitus ar- 
guunt ; et observationes, a diversis manibus in 
foliis 40 et 41 scriptae luculenter confirmant ; 
quae observationes, quarum nonnullas infra ex- 
hibebimus, dubium non est, quin post finitam 
codicis scripturam, et eo ipso tempore insertae 



1 Eliam Bar Sinam, operis hujus auctorem, sciebamus, ante 
annum Christi 1021 Metropolitam Nestorianum Sobae seu Nisibis 
factum, post annum 104-6 obiisse ; vid. Le Quien, Or. Chr. t. ii. 
col. 1195. Plura nos docet notitia brevis de Eliae vita, quam 
infra e codicis nostri fol. 41 describemus. Opera Eliae enumerata 
vide ab Ebedjesu, apud Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 266, qui 
hunc nostrum librum chronographicum primo loco posuit. 

2 Eliam po6t annum Graecorum 1318 in hoc opere occupatum 
fuisse, apparet ex inscriptione partis secundae, ubi Metropolitam 
Nisibenum semetipsum appellat. 



fuerint, quum res, quas singular memorant, 
gererentur. 

I. Pars prior, tabulas chronologicas continens. 

1. Series Patriarcharum, Judicum, et Regum 
Israelitarum, inde ab Adamo usque ad Se- 
deciam, adjecta adnotatione de setate, quam 
singuli attigerunt, de temporis spatio, quo 
quisque dignitate sua functus est, atque de 
annis a creatione mundi usque ad singulo- 
rum tempora elapsis. fol. 1. 

Initium periit; pars superstes orditur a 
Judicibus, circa annum mundi 3850. 

2. Tabula chronologica, turn ex textu Veteris 
Testamenti, turn secundum canon em Ptole- 
maei concinnata, docens, quonam aetatis anno 
Patriarchal ab Adamo usque ad Abrahamum 
quisque filium genuerint. Adduntur obser- 
vationes nonnulte de tempore, quod inter 
Abrahamum et Israelitarum ex jiEgypto 
exitum praeterlapsum est. Quibus subjun- 
gitur tabula, exhibens numerum annorum, 
quos singuli Israelitarum Judices et Reges 
rebus praefuerunt. fol. 1 . b. 

In fine nonnulla exciderunt. 

3. Fragmentum tabulae chronological, ex chro- 
nico Eusebii concinnatae. fol. 3. 

4. Tabula chronologica, exhibens setates Pa- 
triarcharum ab Adamo usque ad Jacobum, 
et supputationem annorum a Jacobi de- 
scensu in jiEgyptum usque ad exodum 
Israelitarum, templum aedificatum, capti- 
vitatem Babylonicam, atque initium aerae 
Seleucidarum ; omnia ex sententia Aphra- 
hatis \ scriptoris Persse, digesta. fol. 3. 

Tit. 4<n&h U-*-^* y) *>?! A^o? )1±j* 
. « i rr>t g) I V) i n » » 

** Anni domus Adami, ex auctoritate 
Aphrahatis, sapientis Persae. ,, 

5. " Anni domus Adami, secundum Anium 2 

A]exandrinum, ,, U3 f i m n ^ *idq i—j]. 

fol. 3. b. 

6. " Anni domus Adami, secundum Andro- 
nicum 3 chronographum," . . . . rno n ■■ io^I 
\Lo) «oAd. fol. 3. b. 

In fine nonnulla exciderunt* 

7. " Nomina Patriarcharum, qui Romae thro- 
num occuparunt, ^£o3an^ oooi> )r)i->^^ 
)looai$9, inde a tempore Apostolorum usque 
ad concilium Chalcedonense." fol. 5. b. 

8. " Nomina Patriarcharum, qui Alexandria? 

thronum occuparunt, oooi? )— o- t ^ b <* 

V»V co— 2lJ^9 U-£o5aii^, inde a tempore 

Apostolorum usque ad concilium Chalce- 
donense." fol. 5. b. 



1 Scriptor Persa, qui hie Aphrahat vocatur, idem esse videtur, 
qui Barhebraeo sub nomine Ferhad, ?|Gn^2) f innotuit, et tempore 
Papae, Episcopi Seleucis, circa annum Christi 320 floruisse dicitur. 
Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 398. Mentionem Ferhadi facit 
Ebedjesus, apud Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 85. 

2 Fortassis Aniani, monachi jEgyptii et chronographi, centum 
annis Eusebio junioris, a Barhebraeo saepius laudati. Vid. Fabric. 
Bibl. Or. t. vi. p. 135. Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp. SI 0.3 1 3. 
Barhebraei Chronic, t. i. pp. 15, 16. Abulfarag. Hist. Dynast, pp. 14, 
36, et 42, text. Arab. 

3 Hunc Andronicum tempore Justiniani Imperatoris floruisse 
dicit Elias, fol. 88. Laudatur saepius ab Abulfaragio, Hist. Dynast, 
pp. 4-2, 57, 84, text. Arab., conf. Barhebr. Chron. t. i. p. 18. For- 
tassis idem est, qui inter scriptores historiae Alexandri Magni 
commemoratur. Fabric. Bibl. Or. t. iii. p. 33, ed. Harles. 
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;;, regum JEgypti." 



9. " Dynastiae, 12 
fol. 6. 

Initium periit; supersunt tantum dy- 
nastiae xix — xxx. 

10. Series regum Assyrian a Belo usque ad 
Sardanapalum, secundum supputationem 
Eusebii, Anni [leg. Aniani] et Andronici, 
quae sigillatim exhibentur. fol. 6. b. 

11. " Numeri annorum regum Medorum," 
ab Arbace usque ad Astyagem, secundum 
eosdem auctores. fol. 7. b. 

12. " Numeri annorum regum Graecorum, 
qui Sicyone regnarunt," juxta supputatio- 
nem Eusebii et Andronici. fol. 7. b. 

13. " Numeri annorum regum Graecorum, 
qui Argis regnarunt," secundum eosdem 
auctores. fol. 8. 

14. " Numeri annorum regum Graecorum, 
qui Athenis regnarunt," secundum eosdem 
auctores. fol. 8. 

15. " Numeri annorum regum Latinorum, 
qui sunt Romani," a Latino usque ad 
Tarquinium Superbum, secundum eosdem 
auctores. fol. 8. b. 

16. " Numeri annorum regum Macedoniam," 
a Macedone usque ad Perseum, secundum 
eosdem auctores. fol. 9. 

17. " Numeri annorum regum Babyloniae et 
iEgypti, secundum computationem J?to- 
lemaei sapientis." fol. 10. 

Amplectitur reges Babylonios inde a 
Nabonassaro usque ad Alexandrum JVXa- 
gnum, et ^Egyptios inde a morte Alexandri 
usque ad Cleopatram. 

18. " Numeri annorum imperatorum Roma- 
norum a Julio Caesare usque ad haec 
tempora," i.e. annum Graecorum 1830, 
€€ secundum computationes Ptolemaei, The- 
onis, et aliorum scriptorum veracium." 
fol. 10. b. 

19. "Nomina regum Persarum, filiorum Sas- 
sani, et anni ipsorum, secundum compu- 
tationem Jacobi Edesseni." fol. 11. b. 

20. Nomina et res gestae Patriarcharum Nes- 
torianorum usque ad Johannem V. 1 fol. 12. 

Initium periit Quae supersunt, incipiunt 
ab Abre, in serie Patriarcharum tertio. 2 

21. Tabula rerum memorabilium, secundum 
annorum ordinem digesta, adscriptis nomi- 
nibus auctorum, quorum fide narratio niti- 
tur. fol. 17. 

Initium periit. Quae supersunt, incipiunt 
ab anno Graecorum 336. In media tabula 
sunt lacunae duae; prima inter fol. 35 et 
36, ubi excidit historia annorum Graecorum 
IO96— 1189; altera inter fol. 39 et 40, 
ubi periit historia annorum Graecorum 
1283 — 1305. In priore tabulae parte anni 
nurnerantur secundum computationem Grae- 
caim, et in margine quarto cuivis anno 
Olympiadum numeri adjioiuntur. Inde a 
tempore Hegirae anni numerantur secun- 
dum lunarem Moslemorutn chronologiam, 
indicatis tamen annis, mensibus, diebus, et 
f^riis hebdomadalibus Syrorum, unde sin- 
g*ali anni Arabici incipiunt. 

1 Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1138. 

2 Ibid. col. 1103. 



In fine duae paginae vacant, in quibus 
miscellaneae observationes a variis manibus, 
turn Arabico turn Syriaco sermone scriptae 
sunt. Harum nonnullas infra exhibebimus. 

II. Pars secunda, dissertationes varias de ratione 
computandi temporis amplectens, fol. 41. b. 

Tit- Uo-^fi> ^ i^Ad Uau.iL IL - p^s 

. ^ —. '^-'s*? >mi biNo^^ib*^ V^l 

<c Auxilio potentiae Divinae, exaraturi sumus 
partem secundam descviptioms temporum, 
composLte a peccatore Elia, Metropolitan 
Nisiberio." r 

Brevi procemio praemisso, sequitur, 

1. Dissertatio « de mensuris annorum apud 
yanas gentes," fco^, ^^, lA^JioLo ^ 
fol. 4*1. b. 

A-^tur de annis Graecorum, Romanorum, 
Syrorum, et Alexandrinorum ; deinde de 
annis Agyptiorum, sive Coptorum, et Per- 
sarurn. 

2. Tabula, exhibens summam dierum triacon- 
taeteridum Arabicarum, ab anno 30 usque 
ad annum 2520 Hegirae. fol. 43. 

3. Tabula, exhibens summam dierum atque 
partium djei, finite quovis anno triacon- 
taetendis Arabicae praeterlapsorum. fol. 43. 

4.."Deconstructione tabute utilis ad inve- 
nienda initia annorum et mensium Syrorum 
secundum dies hebdomadis." fol. 43. b. 

5. " De constructione tabularum utilium 
ad mvemenda initia annorum et mensium 
^gyptiorum et Persarum secundum dies 
hebdomadis. foi. 44. b. 

6. « De constructione tabulae initii annorum 
Arabum. fol. 45. 

7. " De constructione tabulae initii annorum 
^Egyptiorum secundum dies mensium Sv 
rorum." fol. 46. b. J 

8. " De constructione tabulae initii annorum 
Persarum secundum dies mensium Svm 
rum." fol. 47. b. y °" 

9. " De constructione tabulae, unde discatur 
quaenam pars anni Arabici prseterlapsa sitT 
priusquam annus Nabuchodonosoris et Izde 
gerdis incipiat." fol. 48. b. 

10. " De constructione tabulae, unde discatur 
quaenam anni Arabici pars praeterlapsa sit* 
antequam annus Alexandri incipiat." fol* 
49- b. 

n -/' Tabula initii mensis Adar secundum 
ierias hebdomadis, et secundum dies anni 
Agyptiaci et Arabici et Persici." fol. 50. b. 

12. Tabula, indicans diem anni Syriaci, a quo 
incipiat annus ^Egyptiacus vel Persicus 
fol. 70. 

13. " De mensura anni Solaris," IZlwq^o ^^ 
. lA i 1 iV^i )h±*> fol. 71. 

Anni Solaris longitudinem ex compu^ 
tatione Ptolemaei et Hipparchi statuit esse 
365 dies, 5 horas, 46' 54" 32'". Memorat 
observationes solstitiorum vel aequinoctiorum 
complures ; nempe duas, quae Ptolemaeo teste 
ad Metonem, Euctemonem, ^ <^» ^] j et 
Philippum referuntur; tres ab ipso Pto- 
lemaeo, duas ab Al Mamune Chalipha, et 
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singulas ab Al Vatheko, anno Alexandri 
1154, atque ab Al Motamedo, anno Alex- 
andri 1192, institutas. 

14. Tabula, exhibens summam dierum anno- 
rum solariam, posita singulorum longitudine 
365* 5* 46' 55". fol. 74. 

15. " Computatio initii annorum solarium 
secundum ferias hebdomadis." foL 74. b. 

16. " De mensura mensis lunaris et anni 
lunaris," fol. 76. b. 

17. " Computatio initii mensium Syroruih 
secundum dies mensium lunarium." foL 
78. b. 

18. " De inaequalitate mensium lunarium ; 
et de mensura inaequalitatis magnae inter 
menses aequales et menses insequales ; et 
commemoratio eclipsium lunarium, quibus 
cognoscitur certitudo mensura? mensis lu- 
naris et anni lunaris." fol. 80. 

Commemorantur eclipses lunae complures 
a Ptolemaeo, una a Thabeto, et nonnullae 
ipsius Eliae temporibus observatae. 

19. " Computatio festorum apud gentea varias, 
1^^ |jfl^? Itntnit, et primo quidem 
computatio annorum et festorum Judae- 
orum." fol. 83. 

20. " Computatio initii mensis Nisan Judae- 
orum secundum dies mensium Syrorum." 
fol. 85. b. 

21. " De constructione tabulae, quae doceat, 
in quemnam mensem ex mensibus Arabum 
cadat Nisan Judaeorum et reliqui menses 
eorum per totum annum." fol. 87. b. 

Finis hujus sectionis deest, quum inter 
folia 87 et 88 nonnulla exciderint. 

22. Pars posterior sectionis, in qua de diver- 
sorum scriptorum ratione computandi tern- 
poris agitur. fol. 88. 

In fragmento, quod hujus sectionis restat 
commemorantur Diodorus, Episcopus Tar- 
sensis, qui tempore Theodosii Magni Im- 
peratoris floruit; Andronicus, Anii [leg. 
Aniani] continuator, quem Justiniano im- 
perante vixisse docemur ; Simon Baracias ', 
|-^i^ ^qiIoj, qui tempore Chosrois, Hor- 
mizdae filii, Persarum regis, anno Alexandri 
902, chronicon secundum Eusebium com- 
posuisse dicitur; et Jacobus Edessenus, qui 
anno Alexandri 1003 annales scripsit. 

23. " Computatio festorum Christianorum." 
fol. 88. 

24. " Quod non oporteat celebrare Pascha, 
nisi die decimo quarto mensis lunaris, sive 
die plenilunii, quod contingat mense primo 
anni naturalis, id est mense Abib ; et quod 
initium mensis primi anni naturalis sit dies 
aequinoctii verni." fol. 89. b. 

Afferuntur testimonia S. Scripturae ; Ari- 
stobuli, philosophi Hebraei, ex Eusebio; 
Flavii Josephi, libro tertio Archaeologiae ; Ca- 

Hinc corrigendus Assemanus, Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 230., qui 
aeque in cognomine atque in state hujus scriptoris definiendis 
fallitur. 



nonum Apostolicorum ; Dionysii, Episcopi 
Alexandrini, ex Eusebio; Anatolii, Episcopi 
Laodicensis, ex eodem ; Constantini Magni 
in epistola ad Episcopos ; Eusebii Caesa- 
reensis; Eusebii, Episcopi Emesseni 1 , in 
sermone ad versus Judaeos ; Theodori 2 Com- 
mentatoris in parte prima expositionis 
Geneseos; Epiphanii B , Episcopi Cypri, in 
sermone de Paschate; Andreae, fratris 
Magni, «rr>o 1 y. V>, Episcopi, in sermone 
de azymis; et Baraciae 4 in libro primo 
chronici. 

25. " Computatio diei decimi quarti Paschatis, 
secundum opinionem Hippolyti 6 Episcopi.'* 
fol. 91. b. 

26. " Computatio diei decimi quarti Paschatis 
et festorum, quae cum eo conjunguntur, 
secundum chronicon, sive calendarium, quo 
utuntur Orientales," cn_o> ,0 n i ioj— d ^| 
• U^JyLo v > »»«»»Alo fol. 92. 

27. " Computatio tabulae, quae dicitur vinea, 
V-Sot2 > ex qua aliquis discat, quotus sit dies 
mensis lunaris." 

28. " Tabula jejunii." fol. 96. b. 

29. " Tabula computations festorum. ,, foL 
97. 

30. " Computatio initii mensium, et annorum, 
et diei decimi quarti, ex chronico Anii 
[leg. Aniani] Alexandrini/' fol. 97- b. 

31. " Computatio chronici, sive calendarii, ad 
modum alium." fol. 99. b. 

32. " Computatio initii mensium lunarium 
ex chronico sive calendario Georgii." 6 foL 
101. b. 

33. " Tabula, ex qua discitur, in quem diem 
mensis Syriaci cadat plenilunium, ex chro- 

- nico ejusdem Georgii." fol. 101. b. 

Quae sequuntur, adeo sunt turn humiditate cor- 
rupts turn lectorum manibus detrita, ut nunc 
scriptura magnam partem disparuerit, neque eorum, 
quae adhuc legi possunt, argumenta recensere operas 
pretium foret. In postremis tribus, quae hodie 
supersunt, paginis versio Arabica deficit. In fine 
codicis nulla apparet subscriptio. Nonnulla deesse 
suspicamur. 

In medio libro, fol. 40 et 41, variae leguntur adno- 
tationes, a manibus scriptae diversis, omnibus autem 
recentioribus quam ea, quae ipsum codicem exaravit. 
Quarum nonnullas hue transferre lubet 

Prima, quae man 11 inculta et satis recenti scripta 

1 Eusebius, Emessae in Phoenicia Episcopus, obiit Antiochiae circa 
annum Christi 360. Libri, quem contra Judaeos scripserit, men- 
tionem facit Ebedjesus, apud Asseman. BibL Or. t. iii. part. i. p. 44. 

2 Theodorus, Mopsuestiae Episcopus, scriptorSyrus celeberrimus, 
commentariis in S. Scripturam condendis initium fecisse dicitur 
anno Christi 403. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. p. 30. 

8 Epiphanius, Salaminse sive Constantise in Cypro Episcopus, 
obiit anno Christi 402. Vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. 
pp. 42, 43. 

4 Simon Baracias, quem modo audivimus floruisse anno Graeco- 
rum 902. 

6 Hippolytus, Portus Romani, id est, ut Caveo videtur, A dense, 
celebemmi Arabum emporii, Episcopus, Origeni et Clementi Alex- 
andrino aequalis. Scripta ejus enumerantur in laterculo, prope 
Romam a. D. 1551 effosso, ubi inter alia multa memoratur x? on ™** 
Vid. Cave, Scriptt. Eccl. t. i. pp. 104, 106. Canisii Thesaur. 
Monumentor. Eccles. t. i. p. 7* Usi sunt hoc chronico inter scrip- 
tores Syros, praeter Eliam nostrum, Barsalibi et Barhebraeus. Vid. 
Asseman. Bibl. Or. t.ii. pp. 158, 283, 314. 

6 Georgius, Arabum Episcopus, Jacobo Edesseno aequalis. Car- 
men ejus de Chronico sive Calendario, metro dodecasyllabo script um, 
exstat Roma?, in bibliotheca Collegii Maronitarum. Vid. Asseman. 
Bibl. Or. t. i. pp. 494, 495. 
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est, fol. 40, Hbri emptionem commemorat, sed caret 
nota anni. Verba naec sunt, 

l « » i O : ILjdo 1^ [leg. "U^a*?] 1«V)» Uojauao 
luioo : l— I^iocn }- » - o : ) - ^* o ur> m .^ v 

" Emit hunc librum presbyter Iyar, in usum 
ecclesiae Mar Cyriaci, ut abhinc in posterum ma- 
neat in possessione ejus, testibus ministro leldo, 
curatore, presbytero Ebedjesu, ecclesice oeconomo, 
presbytero Hormizda, et presbytero Gabriele, atque 
reliquis presbyteris et diaconis." 

Margo inferior ejusdem paginae haec offert, 
loa^i. W 1>ai»> IV^irnno JZoflo Uiai> lL.amo 

• VU " 



,.cn **^o] IZujcu axo lA-»- 



" Inspexi hunc librum, et legi folia singula 
ab initio usque ad finem, et animum intendi in 
argumenta et computationes ejus, multo cum labore 
et studio, et cum multa vigilia, ego infirmus Jo- 
sephus secundus \ Patriarcha Mesopotamia, anno 
1696 ceres Dominicae, 2008 Graecorum, et 1108 
Hegirae."' 

In superiore paginae sequentis parte haec legi- 

mus, A . in ] , iq ,_^ -,, V] a % - ^ 

[ab eadem manu supra scriptum est « \] 



]ooi ]Aj_* *-^oi— £i . 1— jZoLq— o i>o\*5o)o ] a oq - ^ 

y* mO ^O N »5oj] l-iD^O ^Q!iD ^k) ) ^ * JjZolO 

^1 ]\Vi» ^JLo ]Sa4o ^ui] «nV>oro ^io Zl^oo |^1o^ 

1 V l » Lm « a-a J2Do}ALo^4 * jjV) Ijoi .UiL# ]-<^^~ 

»1 °\*s Lql± l^oo^^ 

" Anno 193S Graecorum 2 mortuus est Mar Timo- 
theus 8 , Metropolitan us Amidae, et Nisibis, et 
Mardes, et Hesnae, et Hierosolymae, peste. Eodem 
anno erat pestis magna inde a Mosulo usque ad 
Hierosolymam ; et obscuratus fuit sol, et decidit 
aliquid rubicundum, ut cinis lampadis, per quin- 
que circiter horas. Idem Mar Timotheus com- 
moratus est sex annos Romae apud Papam." 

His in margine adscripta est observatio ab 
eadem, quam supra habuimus, Josephi II. Patri- 
archae manu, iixiLSZ •— »A^1 jpolZlla* I - _,j^ \xs\ 

U^&l yffi%A aVlnO 1^2) ZcA ^Lo \z*3V\ lp^> ^Jl^L 

k ' ^ 'l^oi?? lo£ ^5lo Z.]]^ tUs>o) Uojoir)> 






^Q^ 



i »»nt 



UA&1 



<?- 



ia^ i<^ l^Z. ^51 
1 1 V>o i S Uio^ ^1— o? ^-*As> w^frlo> 
-i*^ a^Q Ai a «^ > V^n ^oAo 1 * c* l^»V7 



Idem Mar Timotheus attulit duodecim millia 
nummorum aureorum a Papa, et quindecim stolas 
sacerdotales sive pallia, et coronas aureas duas. 
Quae duae coronae cum stolis quinque exstant apud 
nos in ecclesia Mar Phetionis, 4 Amidae, usque ad 



Hunc esse Josephum n Thel Cephensetri, Catholicum Ro- 
manae ecdesiae a ddictum, qui annis Christi 1695—1713 Patri- 
arctiatu tunctus est, clarius etiam appaxet ex adnotatione in 
fol. 41. obvia. Vid . Le Quien> Qr chr# t . ii# ^j U62 

2 Anno Chi-t^j.j 162 2. 

8 Idem proo u j dubio Timotheus, Chaldseoruixi, qui a Nestorianis 
secesserant, ^pi SCO p U8| qui s yno do Aniidensi anno Christi 1616 
interfuit. Le Q uienj Qr. Chr. t.ii. col. 1306, 1321. 

Phetion, S^^ctus et Martyr a Nestorianis cultus. Monasteria 
complura, (juae J>hetioni dicata fuerunt, memorat Asseman. Bibl. Or. 
t.iii. part. u. p ^ s71 879 



hunc diem. Josephus Thel-Cephensis scripsit 
haec, anno 2008 GraBCorllm. ,, 

Infra, a diversa manu, ***^ ll^oA^o ^ ^i mn 

<ooilLo^ >iH q ^octlIj — a "\IAj\o VrO— *• ^Y " 

• oA ■ ■ — *lo ^pybszo 

" Anno millesimo sexcentesimo vigesimo octavo 
Graecorum l erat fames magna et pestis, inde a 
Babylone usqw* adEupViratem fluvium- et neri- 
erunt homines quatuor ex novexvis Et v\r et 

pretium ipsorum , e t postea mortal sunt." 
Alia iteni«« m anu 3 haec adnotavit ^ a 

J_ ioi7 ? 



) . Ns^ » ^ ocrto ° 7 *iQ-^> >£*> oo\ J^£ 



" Anno 1828 Gnecorum 2 , Patriarcha Jacobitarum 8 
abnegavit l^ominum suum, et Mohammedanus 
fact us est in urbe Mardes. Eodem anno Me- 
tropolitanus Armenorum quoque renunciavit Do- 
mino suo, et Mohammedanus factus est in urbe 
Mardes." 

In eadem pagina legitur notitia de vita Eliae, 
r i ^ -»y? I^^No^^ulIo ]ju25^ > i|V>? cn^aLo )o<n 

Lbo ^iJ^dLo ^L\^do +2iSs Aj-» +&si* ^>j > ^ :^ 
Aj»» lA.^p lyVoo-yt-^ : cld : Zocn ctuiA-i)o ) > iA* . \ 
ooZ ^o >o2.2.1o : 1 » '■■ ^ ^^5lo ^^.Zl.0 )]-^dAXZ 
octi lAj-1,10 lx^? |g)o n m °>1 ^jjAj ^io ]^ , ^ ^ 
l^oo^ )- i - q ai Vi ro ^o3Ao : }n ■ N oZlo "joaij 

o^s-a-o 1A^ 5oo-i looi w*onoA-»}o ) > in , \ > aV>»,o 
. •} , v ^ ? ^io5lo ^jfcoZo }U^dA-AZ. Aj.* ^ n \t 
^> h 1q->> oi i V> Is^oo laon nn g>l io-.^r)ZZ]o 
]^-<ry »^ ioa-i l^joioj Zu^> 1AiSjV>\ ]n ■ \oLo 

)ocn — >anoAJio UjcL? I^m \A^Zo l]k>Ai^o ^sx^ 

)]SDAi2 Aj-» UiOpO ^ » Pg Q U-*Zo ^^GL^ 2>OQ^ 

ocn ,-s *ooZ ooio : ) ■ V fa ^BLo ^ — ■> % »2o 
^oo-» ' ^ -t *N ) ^ ^ V^> <*i fc - ^> gi Vi no jXLijja* 
-^ ^ Li-* ^cu^ ^o in o lA-»o ^-i^aii, ]m n^ 
^^mi $ocu ]ooi waOioZuIo WcL? ^-.^ol^o 1JLdZi\Zo 
m-*Z.o ^.a^^Zo }]LoAUL Aj-» Ur^l ^ i Of o Kp5]o 



.V 



^? 



" Natus est Mar Elias, MetropoJitanus Nisibenus, 
auctor libri hujusce, nocte feriae quintae, die 11 
mensis Shebat, anni millesimi ducentesimi octo- 
gesimi sexti Graecorum, sive die 26 Jomadae prioris, 
anni trecentesimi sexagesimi quarti Arabum. 4 Con- 
stitutus est presbyter a Nathaniele, Episcopo Senae 6 
urbis, qui postea Catholicus factus est. Deinde 
constituit eum presbyterum primum in monasterio 
Patris Simeonis, exadversus Sabam, feria Sabbathi, 



1 Anno Christi 1317. 

a Anno Christi 1517. 

» Ignatium XIII., qui post annum Christi 1508 Patriarcha 
Jacobitarum constitutus est, per aliquod tempus Mohammedanam 
doctrinano amplexura esse, sed postea ad religionem Christianam 
rediisse, aliunde notura est. Le Quien, Or. Chr. t.ii. col. 1404. 

4 Anno Christi 975. 

5 Sena, civitas ad Tigrim sita, ubi Zab minor se in eum effundit; 
quam scimus Episcopi Nestoriani sedem fuisse inde ab initio saeculi 
septimi. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 11 73. 
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die decimo quinto mensis Elul, anni millesimi tre- 
centesimi quinti Graecorum ! , qui fuit dies sextus 
mensis Shaban, anni trecentesimi octogesimi quarti 
Arabum. Constitutus est ab eodem Johanne 2 
Catholico Episcopus primus gregis Beth Nuha- 
drensis*, Dominica introitus Jejunii magni, die 
decimo quinto mensis Shebat, anno millesimo 
trecentesimo decimo tertio Graecorum, sive die 
vigesimo nono mensis Rabise prions, anni trecen- 
tesimi nonagesimi secundi Arabum. 4 Idem vero 
Johannes constituit eum Metropolitan um Nisibis, 
feria prima, die vigesimo sexto mensis Canun 
prioris, anni millesimi trecentesimi vigesimi Grae- 
corum 6 , sive die vigesimo quarto mensis Rabiae 
posterioris, anni trecentesimi nonagesimi noni 
Arabum." 

Ibidem reperiuntur haec, ad historiam politicam 
pertinentia ; j\a*j ^J\ jxA\ lL&« ^j iUx^ ^^ £-» 
ft) &]j IfJ [?] Jaij O^Juu ^cjj $lj> £&A\ fJ J6j 
.juu>- <uJ Jtj j\jJu cL£L IjLij " Anno Hegirce 

sexcentesimo sexagesimo 6 descendit rex Tatarorum 
Bagdadum. Nomen regis erat Hulacus. Expu- 
gnavit Bagdadum et ibi trucidavit [?3 dies tres. 
Et necarunt regem Bagdadi, cujus nomen erat 
Jaafar." 

Paulo infra, £U~ *^ [l e g- ^^^yl i^z**- 2 ! ^ ^ 
ja* ^J\ ^jJI jJj iji\ ^JLJl cL£L> c-^a iyli^J eJllj 

.£tjb jzX[ vl£L> *J u l^ " Anno millesimo quin- 

gentesimo nonagesimo [leg. septuagesimo] tertio 7 
aerae Graecae, fiigit rex Saleh ben Badroddin in 
iEgyptum; deinde rediit et venit Mosulum; et 
ceperunt eum Tatari, et occiderunt eum in castro 
Tatarorum. Nomen autem regis Tatarorum fuit 
Hulacus." 

Et infra, *£> .J iy^i c-i!lj £>L*~*stj { j 1 ju**j a*Jj <c~» 

^Ldl j\fii\ U^JaS fcCD Ol£>0_* AUifi ^jJl J^l 

. jjtf. 5b ij^Z [?3 jjJl *£~e dflubj " Anno Graecorum 

millesimo quingentesimo septuagesimo tertio s , die 

Dominica, cujus antiphona est fcco ctloq-*, 

Curdi trucidarunt Christianos; et abripuit mor- 
bus [?] multos eorum sine numero." 

In folio 40 recto manus recentior haec notavit, 

u& £J^ ^^V *^»V f**!rj' <-->\&\ [sic*] iU u^y 
jjj ^J ^C-x ^ ^jj-ij l/* - ^ o*^u ^^ J^l ,<ls Jlfe 

* (TJ*^ *-£ l^J 5 ^ " Accepit huhc librum Ibrahim, 
praetor provinciae Diarbekr, quum opes injuste 
exprimeret [?] propter Emirum Mohammedem 
Ashiti ; ego vero emi ipsum a quodam milite ejus, 
in ditione urbis Nisibis, eumque misi in mona- 

i Anno Christi 994. 

3 Johannes, Episcopus Sens, Patriarcha Nestorianorum fact us 
est anno Graecorum 1313, sive Christi 1001. Obiit anno Grae- 
corum 1314, sive Christi 1012. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 444. 

a Beth Nuhadra, sive Nuhadra, urbs ad Euphratem sita, Epi- 
scopi Nestoriani sedes, qui Metropolitano Mosul ens i subditus erat. 
Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 459. Adde Eliae nostri nomen seriei 
Episcoporum Nuhadrensium, guos enumerat Le Quien, Or. Christ. 
t.ii. col. 1221, 1222. 

* Anno Christi 1002. 
5 Anno Christi 1009. 

* Annus Hegirae 660 ccepit die 25 Nov. anni Christi 1261. 
Errat, qui adnotationem scripsit, turn in Chaliphse nomine, turn 
in anno, quo Hulacus Bagdado potitus est. 

7 Anno Christi 1262. Conf. Gregor. Abulpharag. Hist. Dynast, 
p. 543 text. Arab., pp. 344, 355 vers. Pocock. 
» Anno Christi 1262. 



sterium suum antiquum , mense Shawal be- 

nedicto, anni millesimi primi post fugam prophetae 
Mohammedis ! , vel secundum chronologiam Syria- 
cam mense Elul; sum autem pauper Ibrahimus 
ben Faraj Kujsarensis [?], curator Emiri Haj 
Shakuni [?] Bek, cujus Deus misereatur." [7197 
Rich.] 



LVIL 

Codex bombycinus, bene conservatus, formae quartse 
minoris, folia continens 226, charactere simplici, 
manu distincta et accurata, saeculo ut videtur 
decimo sexto scriptus, titulis inscriptionibusque 
miniatis. Continet 

Gregoeii Bar-Hebr^i Chronici partem secun- 
dam, cum supplementis auctoris ignoti. 2 

Tit. . i rii fcfmimSn]? ]^Ao k i inAa }ol^ pUD 

*£DGu5o^t-ftS^t w>»io Vkk^^jo IjA^o^ ^) )m i,n\ 

:ai7o\^n ^ ]m»»i 1ctl^\ : ) i i i ft ■ Sv> l±££>) 

. K .2*1 

" Ope Dei scribimus librum Ecclesiasticae, sive 
partem secundam historiae temporum, quam 
composuit pater noster sanctus et beatus atque 
Celebris, Mar Gregorius, Maphrianus Orientis, 
qui est Abulpharagius, Alius Aaronis, medici Me- 
litinensis. Deus condonet nobis peccata nostra 
propter preces ejus. Amen." 

Brevi introductione praemissa, prima incipit 
operis sectio, inscripta verbis U^DpD ] : vn] <^ 

" Sectio prima Ecclesiasticae, de pontificatu 
summo Occidentali," qua continetur series pon- 
tificum Veteris Testamenti 3 , atque chronicon 
Patriarcharum Jacobitarum Mesopotamia et 
Syriae. Ipse Gregorius hanc operis partem 
conscripsit usque ad aetatem Philoxeni, Patri- 
archae Jacobitarum, qui mortuus est ineunte anno 
Graecorum 1604, sive Christi 1293 4 ; a quo inde 
tempore auctor anonymus Patriarcharum Jacobi- 
tarum historiam continuavit usque ad annum 
Graecorum 1807, sive Christi 1496. 5 

Altera operis sectio incipit fol. 138. b. ab 
epigraphe, ^Jij Isiol-io k i i^Ls ]oi^ r Lj^ 
liV,s ]j^otd ^— l? . iQi ftfm t finSnl> i-£»Ao? 

oai9 ) oi sSno ViwOylo? liaiaj ]^^qaSo ]i . r ^ ^ 
^k>> ] M ai—Lo | — i—td] iOiai) ^ ^^ ^ a^] 
:U>^-A >-o ^-^A-ioj lAjUylo > . t > ft > V^ 

*• » i-J^ ^io 

" Ope Dei scribimus sectionem secundam libri 
Ecclesiasticae, de rebus ecclesiasticis Orientis 6 ; 
quam scripsit beatus Mar Gregorius, Maphri- 
anus gloriosus, lux Orientis et Occidentis, 
qui est Abulpharagius, filius Aaronis, medici 
Celebris, qui originem duett ex urbe Melitene, 
et cognitus est nomine Bar-Hebraei. Domine 
noster, adjuva me." 



1 Anno Christi 1592. 

2 Vid. Agseman. Bibl. Or. t.ii. pp. 311 et seqq. 500, 501. 

* Fol. 2-6. 

4 Vid. fol. 127. Conf. Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp. 321— 381. 
Le Quien, Oriens Christ, t. ii. col. 1357—1397. 

* Vid. fol. 137. b. Asseman. Bibl. Or. e. ii. p. 381—387. 
6 Id est, Chaldaeae, Assyria, et Persidis. 
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Gregorius primo historian* Catholicorum Ne- 
storianorum diceceseos Chaldaeorum enarrat inde 
ab Adaeo usque ad saeculum sextum fere me- 
dium 1 ; tuncseriem Maphrianorum Jacobitarum 
Orientalium persequitur, inde ab Achudeme, 
qui anno Graecorum 870, sive Christi 559, inau- 
guratus est, usque ad annum Graecorum 1597, 
sive Christi 1286, quo ipse Maphriani Jacobi- 
tarum munere fungebatur. 2 Deinde a scriptore 
anonymo continuatur liistoria Primatum Jaco- 
bitarum Orientalium usque ad annum Graeco- 
rum 1807, sive Christi 1496. 3 

In fine libri nulla exstat epigraphe; sed duae ibi 
leguntur adnotationes Arabicae, litteris Syriacis 
scripts, quas haud inutile erit hue transferre. 

tt^I U^l ^)A-^o ^lAo w] olAa^, 

ct N^ \iS n3}o ^ifi^ Lx£D - -<*> — ..xdI 
— J&.0 cn^ oiliA^l ^o . ^-^o] . ^fciLo m\<. 

y ^o ^^i v^>* oto^I 

" Adnuentibus consiliis Dei non comprehen- 
dendis, emit hunc librum, nempe librum de- 
scriptions temporum, filius Abduni, a 

Kasu, filio sororis Metropolitan! Simeon is, nempe 
Metropolitan Hierosolymae, pretio, cujus summa 
et declaratio est duorum nummorum, karsh 4 die- 
torum, et leonis effigiem exhibentium [?], anno 
bis millesimo et quadragesimo. 5 Quod Deus 
benedictum reddat Amen. Emit eum sibi et 
fratri suo Rabban Salibo, etc." 

Infra haec, *o]Ao^ }>oi -^Xl ; At*% ^ m^^rs 
^r°) k-" SI* Vuoi »oAoV> o]Ao ^ ^^ 
leg-.! <o^ ,_io oi]5A*1 ^o ^te^JL ^V) 

^-° 5 ° *?+-*& «j| N^So ,-loAo w^jO£)^ [? ^CL&j] 

•* ■ _^o 

|* Deinde acquisivit hunc librum, qui vocatur 
liber descriptionis temporum, Hana diaconus, 
films Abdolahadi, tinctoris ; emit vero ipsum ab 
Antonio [?J Karkushensi 6 , pretio summae duo- 
rum nummorum, karsh dictorwn, et quadrantis, 

• teste presbytero Abdolahad Seer- 

densi', etc." [7198 Rich,] 



LVIII. 

Codex chartaceus formae quadratae, admodum mutilus, 
roJia nunc continens 74, saeculo ut videtur decimo 
sexto a Jona quodam, charactere Nestoriano, lit- 
teris crassiusculis, manu satis rudi et inculta 
senptus. Insunt 

TfiACTATUS VARII. 

1. Anonymi liber, " Spelunca Thesaurorum " 8 

462. L* Qu'ieA~~""^ 5 * b- „ Conf - A8se «»an- Bibl - Or. tii. pp.460— 

4 De hoc n * ° rien * ChrUt ' *" iL coL 1S5S ' 
t.iii. p.S5*ediT*™™d genCTe Vid ' S ' d6 Sac ^' Chre8tom - Ar. 

« kKS 1 ^* 1 1729 - ' 

Svris Karkasi'n ^l*"^"? 9 Ircesium « v « Cercusium antiquorum, 
t! ii! Di" de ^ IVXono" UD ^ m ' ^sseman. Sibl. Or! 

vJi N aSi^ X *$S., Se £ Ped » T 1 ® et Mobadra, originem ducente. 
Vid. A8sen^^ n BibL Qr t u p 49g t iH pftrt . p ^j 



dictus, chronicon multis fabulis refertum, res 
gestas inde ab Adamo usque ad Christi tem- 
pora sex capitibus enarrans. fol. i % 

Initium periit, et in medio lib^o folia com- 
plura desiderantur. In fine legitur subscriptio, 
^>?1 ^ ~^>o-l> ai£D A^ ? \^^ ^^ ^ Kf t 
Vo oi\ Ison ^o^> Uo :U^^lo_^Uo^ 



■ t-*o 



T7»- 



*' Explicit series vera, in quat\ou sunt errorp.. 
ab Adamo usque ad Christum ?1 m 

Subj^guuturcannu.aduo^' 
..Libella^ de - Surrectione ^^ M 

Tit. V^Ao ^.^^^ ^ . 

^^ r^? M-V> j o> io^ 

Initium, JhU? ^ ? l^^ ^ ^ ^ 

- » — nliol U^5oo ^Daj ? o) )Z5 -i • 

in fine, A^ ^io ? )Aia^o ? Uo^ ^v^ 

• U — oVao U£u . iN\ ? )i^^ ^ 

c< Explicit tractatus de resurrectione e mor 
tuis. Deo sit gloria. Ita ^o, et Amen" 
Urate pro homtne perdito et mendico Jona. 
Scriptus fuit hie tractatus de resurrectione 
ante portam monasterii Mar Abrahami 1 qui 
benedictus est in regione superna, abundante 
benedictionibus. ,, 

3. Camisi 2 carmina brevia novem. fol. 63. b. 

Tit. 1 ^ rr tfi ' m .OLfciQSJ 

" Auctore Camiso, metrice. ,, 
Initium primi carminis, 

4. Auctork anonymi dialogus de resurrectione. 
fol. 6*. b. 

Titulus nullus praemittitur. Initium 
]£-.?] k i an\) ISctioj ooi :*So) \i \ ] m ^ 

5. Antiphona Dominicae fol # gg # 

Tit. yl^aJh te-^W )^Joi « Antiphona 

Dominicae " 

Initium, ]Zu? aSn sSo ? > i Yo o) r>^^ r ^ 

6. Auctoris anonymi dialogus de calamitatibus 
divmitus immissis. fol. 67. b. 

Titulus nullus. Ipse libellus incipit a 
verbis, \xJ\ ocno ^ooi \i±q :&>] |A | ^ P 

7. Tractatulus de Beata Maria Virgine. fol 
72. b. * OK 

1 Fortasws coenobium S. Abrahami, haud procul ab urbe Mogul 
ad Tigrim fluvium gitum, cujug mentionem facit Asseman. Bibl Or 
t. lii. part. 11. p. 875. " 

2 De l£?, mi A 0, ^ ui saBCQ, ° decimo ter tio exeunte floruit, vid. Ag- 
geman. BibL Or. t. iL p. 489. L iii. part. i. p . 555. 
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Tit. So i|Sn ]A^oA^> 1j?oio^o 1* **, * 

" Triumphus et commemoratio Virginis Ma- 



nae. 



^ 



Initium, V"*o]r> 0001 <-*All ^ i m il _.* *ooZ 
In fine nonnulla desunt. [7199 Rich.] 



LIX. 

Codex bombycinus formae quartae majoris, admodum 
mutilus, et humore atque vetustate multam inju- 
riam expertus, folia nunc continens 114, saeculo ut 
videtur decimo tertio, a Salomone quodam ', cha- 
ractere simplici, manu distincta exaratus. Insunt 

Acta Martyrum. Ex numeris in margine ad- 
scriptis apparet, codicem olim sexaginta novem 
narrationes, et fortasse plures, am pi ex urn esse ; 
hodie supersunt, sive integrae sive mutilae, duo- 
deviginti, notatae numeris 48 — 52, 54 — 59, 6l, 
62, 64, 65, 67—69. 

1. Martyrium beatae Marth Febroniae, quod 
Nisibi passa est, narratum a Thomaide, 
«£Q^looU, 2 Abbatissa. fol. 1. 

Ab initio nonnulla desunt. 

2. Martyrium Mar Triphonis. fol. 10. b. 

Tit. ]±>> <CL2L*i-£ w.jiD l^^pO? IZojouDD ooZ 

. ) nVn ^cdci^O) * i Vxi > n >oi£ol* \\o 

" Deinde, martyrium sancti Mar Triphonis, 
pastoris anserum, quod passus est tempore 
Caii regis." 

Initium, « «Vu»o v i s »Lo ^'Zl—Lo Ajl-^o 

3. Martyrium Georgii, qui die 14 mensis Canun 
secundi, anno Graecorum 926, Christi 615, 
occubuit. 3 fol. 14. 

Tit. Wnn w^rOo U<rn ^1? )L>Ju>L *ooZ 
]jL^>aloo jt t i »► iO )niO «m^|5Q — *-^t « »; V> 
« inn w*»lo <-£>> )m i,n\ 1, ins? lllnSn l>ai£Do 

• 1M? 1$q &o? Iiioa^ w^iJ 

" Deinde, historia patris nostri gloriosi et 
omnino sancti, Mar Georgii, presbyteri, mo- 
nachi, confessoris et martyris coronati, scripta 
a sancto Rabban Mar Babaeo 4 , praeside coe- 
nobii in monte Izlensi." 5 

Initium, Zuoai fO^Alo ,-»t-^] ^0,10 ^\o oJ^s 



4. Martyrium Mar Sabae, qui anno Graecorum 
799, Christi 488, passus est.* fol. 37. 

Tit. *_js1o ^59 w«aia»J^J> IAj^l^Z. *ooZ 

1 gLl-KO ]i^ VAVnn ] MiiV)) 01»»N^ \d mm SD 



1 Vid. fol. 10, 63. b., et 98. 

2 Exstat, ut videtur, in cod. Vaticano, ab Assemano Romam 
devecto, ii. Vid. ejus Bibl. Or. t.i. p. 606, et S. E. Asseman. 
Acta Martyr. Orient, et Occid. t. ii. p. 5. Greece et Latine legitur 
apud Bollandistas, ad diem 25 Junii. Vid. Acta Sanctorum Junii, 
t. v. p. 17 etc Febroniam in extremis Diocletiani annis, circa 
annum Christ. 304, passam esse putat D. Papebrochius, in Actt. 
Sanctor. 1. c. p. 15. Reliquiae martyris teste codice nostro, fol. 10., 
depositee fuerunt die 25 mensis Haziran; annus non notatur. 
Conf. Actt. Sanctor. 1. c. p. 33. 

» Vid. fol. 36. b. 

4 De Babaeo vid. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. pp. 88 seqq. 

6 De ccenobio in monte Izla prope Nisibin sito, vid. Asseman. 
Bibl. Or. t. iii. part. i. pp. 93, 155, 463 et seqq., part. ii. p. 874. 

6 Vid. fol. 52. Diversus igitur est a Saba, qui anno Christi 327 
cum decern aliis passus est. Vid. S. E. Asseman. Actt. Mart. 
Or. et Occ. t.i. p. 2 15. 



1A- 



" Deinde, historia triumphorum Rabban Mar 
Sabae, servi Christi, et conversionis gentilium 
ad cognitionem divinam." 

Initium, !»» % aV>\ }L~q^lbL «nmi oZ ^*S>) 

5. Historia persequutionis, quae anno quinqua- 
gesimo tertio Saporis II., Christi 363, in 
Christianos mota est 1 ; praesertim de Mar 
Saba, Phirangushnasaphi nlio. fol. 52. b. 

Tit Ijft-irO )y<Ji£D \zxd w*tlo> !AoJL*Z «oo2. 

• 1 _L£u> 1m? ZujjdZI <nla* ^> 

" Deinde, historia Mar Sabae, martyris sancti, 
in cujus nomine aedificatum fuit monasterium 
Naboes." 

Initium, 1 1 m m*ALo )m »»\> m^i ^ * N A 

In fine satis multa exciderunt. 

6. Martyrium Daduis, sub Sapore II. fol. 58. 

Initium cum titulo periit. Postrema verba 
sunt, ,ow^]o lanfcjal ^jl^q^ ]S\ ZuZ] ^r* 01 
:lc7i^ AX>^>? ]l 1 5^ ^-L-»oA^}o 11 i m ^i 
^jjujdo ^m r\ no ^-J^oi l^o^t ^J-ki ^in»p 

7. Martyrium Milis, Abrosimi, et Sinae, qui 
anno Christi 341 passi sunt. a fol. 59. 

Tit. V-aanrcL- &1 >m > \ 1 V>? Uojot— cd *ooZ 
1 < ^ ^>^vn , > 1 ! rr»o ]mn So q)3o— ol?o 

1 ^O^? OU$Qjb^^ 



.^ - 

" Deinde, martyrium Milis Episcopi, et Abro- 
simi presbyteri, et Sinae diaconi, initio per- 
sequutionis nostrae." 

Initium, 13 ^s>lo h>Lm) h) >n^rn 13 ^1 »lol 

.1 j! laoio 

8. Martyrium Mar Iezedphanis, Susiani, qui 
circa annum Christi 539 passus est. fol. 
63. b. 

Tit. l>oi— cd cfi— j_&>v» w^o> oToud *ooZ 

.1 K*-.^J 

" Deinde, martyrium Iezedphanis, martyris 
triunrrphantis." 

Initium, *->i—±d V£±dL]} >A-jd ,_iD looio 

.]Loy imVu»V> Ijl^iIoiSd ov^>o 1>oicd 5o^--i|^c 

9. Martyrium Mar Gregorii, antequam bapti- 
zatus esset Phirangushnasaph ^mi •a^jj,i^ 
dicti, qui anno Christi 539, passus est. fol. 
69. 

Tit. 1*TL— CD 5CL^t_»$^t ^ »jV>? IZOJOUDD «^oZ 

• 1 o^So OiSDoo . iVvi iO ?oud1> 

" Deinde, martyrium Mar Gregorii martyris, 
quod passus est diebus Chosrois regis." 

Initium, v i m Sn k»o H_lailoZ. Aim looio 

^_ Id? IZoiojjd ^ )Ijcu> 12.n n\ SnN ^iii 

.Zooi L)i ol] 1»» 1 iV) 



1 Persequutionis, anno 53 Saporis II. institute, meminit Maru- 
thas, Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 191. 

2 Exstat Syriace et Latine apud S. E. Asseman. Actt. Martyrum 
Orientalium et Occidentalium, t. i. p. 66 seqq. Vid. quoque 

A«nmnn. K\h\. Or. t.i. pp. 1 9, IS, ct 186 — 188. 
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10. Historia martyrum Carcae Seleuciensis. 1 fol. 
80. b. 

Tit. friO N m A*^> \s&> ]L±±bL *oo2. 

. oi n> 1>01£D?0 

" Deinde, historia Carcae Seleuciensis, et 
martyrum in ea urbe" 

Initium, lo^lo w*oiq£d)Zl» Um ]oi ]o^d ]joi 

11. Martyrium Narsetis Bar Cemes.* fol. 86. 
Tit. ^lo ]Sni n ^ « im^j? IIojoicd %ooZ 

" Deinde, martyrium Narsetis Bar Cemes ex 
regione Beth Razikiensi 8 , quod passus est 
Seleuciae, diebus Iezdegerdis regis, et diebus 
Adarbuzi praefecti." 

Initium, ^o 1 — J — do4 « imp U-Kn ooi 

\ m^fjoo ] r m looi li^i lZojOUD 

In fine nonnulla desunt. 

12. Fragmentum breve martyrii Jacobi scribae. 
fol. 89. 

Initium periit. In fine legitur subscriptio, 

♦ li £qj >aon\. U-^Q-1? Uojotxd AVo\.» 

" Explicit martyrium beati Jacobi, scribae." 

13. Martyrium Behenami et Sara?, qui dicuntur 
occubuisse anno Graecorum 663. fol. 89. b. 

Tit. )m i, n? w oiclk*^ J? }A-k-L_ ml jsoL 

" Deinde historia viri sancti et martyris Mar 
Behenami, et Sarae uxoris ejus." 

Initium, llo* Lo> ooi 12&&1 . i V yt no 

o ]i ayg) ]i i\ ^lSo> ^ <n i ion? 

w*aia-K>-.'^J5 lUao ^_>> loci : ]1j2l» i - a » V^>^1 

••OlZo LDO ^^O10yn»> Vi01ID5O 

14. Fragmentum martyrii Cypriani et Justae. 4 
Obiisse dicuntur Nicomedise, imperante Dio- 
cletiano, die 25 mensis Haziran : annus in 
fragmento nostro non notatur. fol. 97. 

Initium periit. Postrema verba sunt, ^ooi? 

^j^xxi wOi l?oi lZ.oi_»>a_Lo> ]3 - ^ \\ no? 
U >i no n «-»»Lo 1 ^ >r o? ^ooiZo— oi A-. l_»2. 



OT- 



^ 



In fine legitur epigraphe, 1Zo)0\_cd ASnN» 

6 CDQ_» w.Z|iD>0 ]>OT_0D ]l »^)Q O « -»jV>? 

•fa _ _AoA-> 



I 



" Explicit martyrium Mar Cypriani et Justae 
virginis." 



™o ttki et J? na Cawar, Gargar, et Carchar nominator. Vid. Asse- 
man. jsidi. Ur. t .i. p. 555. Christianos Cascarenses persequutus 
est kapor, Arjdaahiri filius; vid. fol. 81. b. Conf. S. E. Asseman. 
Acta Martt Oi> fl * n„« 1 • i c~ ^ 

2 -p.. ^T. et Ucc. t. i. p. 157 seqq. 

3 RTh^ 8 ^ fe e ° f CU J U8 meminit Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 188. 
i*etn-iia:5 1C |^ urbg episcopalis, Maphriano Jacobitarum Orien- 

talium subject^ dicta quoque Beth Raman et Beth Vazich. Vid. 
Asseman. Bibl. G r. t.i. p. 188. t.ii. p. 419. L e Quien, Or. Chr. 
t. ii. col. 1577. r 

* -^T a ^ ice . °X:atare videtur in codice Beroensi vi. Vid. Asseman. 
Bibl. Or. 1. 1. p^ 586 Differt a tribus de martjrio Cypriani et 
Justinae narratiouibust qua* Gr»ce et Latine exstant apud Bollan- 
distas ad dieixx ^ 6 geptembris. Actt. Sanctorum Septembris, t. vii. 
pp. 217, 222, ^ ytff 



15. Martyrium Ignatii, discipuli S. Johannis 
Evangelistic. 1 fol. 98. 

Tit. m ■ ft * qj *-*&°l oi2x>>cn— » ool 

• l— . ■ a!^o •cdcu-»j^ 

" Deinde, martyTium Mar Ignatu, Episcopi 
Antiochiae ^ rbls > ^^ passus est diebus Tra- 
jani regis* 19 

Initiom, ^ a q p oay V^Ua ^> o^ 

In fir^e satis tnulta desunt, 

16. Fragoaenturn martyrii Sa PorW n . , 

cimo octavo Iezdegerdis I. Z *> ^ a ™? de- 
417, in^rfectus eS se dicitu r ! glS ;r^ ChnSti 
M<« verba amU «^. ^ 1 ^ s „ 

. r: — - — a-Ld/ . ^ViS.! soSsN t£& jj, 

17 Martyrium Pherozis, qui anno primo Var r 
ham, sive Vararanis V., Persarum regis, anno 
Crraecorum 733, s i ve Christi 4^1, passus est. 
toi. 102. 

Tit. io^^) ]_ ^ — ,^_j ? }Zq — i^?n iq ^^r^^ 

[•eg. M .^NA.nJ l^^^V^ 

*' Deinde, confessio triumphantis Pherozis 
Lapethensis." 8 

Initium, A-AZo ^A-J^Zo ])iaL£L» y \i^^ 

18. Martyrium Mar Abdae^ et aliorum, qui 
anno Iezdegerdis I. vigesimo secundo 6 , sive 
421 aerae Christianae, trucidati esse dicuntur. 
fol. 105. b. ' 

Tit. ] r z±± w^jio U^cx^? IZcu^jQio *ooZ 

]xo^ r £)oari 1 ^^ ^o ]ooAr> 5>08J2))>o ] ^ - - ^ 
_ctq^1 jsiajo ,1^nN\ « i in ^5o>>o 



.i. 



*^v 



^DO ??? 

" Deinde, confessio beati Mar Abdae, Epis- 
copi Hormuzd Ardeshir 6 , et Hoshu, et I§aaci 
presbyteri, et Ephraemi scribae, et Papas hy- 
podiaconi, et Daduci Dorthanique, laicorum, 
et Papse, fratris sancti Mar Abdae. " 

Initium, }n\V> >s-u?V»? ^-iZiZo ^j^tli Zo^o 

.^ -SOL^ 

Sub finem desunt nonnulla. 

Postrema tria codicis folia exhibent partes 
mutilas aliarum narrationum. Fol. 112 con- 
tinet partem dialogi inter Bar Simiam et 
Dinam; fol. 113 partem dialogi inter Catho- 
licum et summum Magorum. [7200 Rich.] 



1 Exstat Latine apud Bollandistas ad diem 1 Februarii. Vid. 
Actt. Sanctorum Februarii, t. i. p. 29, etc. 

2 Diversus igitur a Sapore, Episcopo Beth-Nicatoris, qui cum 
Isaaco, Carchae Episcopo, trigesimo Saporis anno, sive 389 aerce 
Christianae, martyr io occubuisse fertur. Vid. S. E. Asseman. 
Actt. Martyr. Orient, t. i. p. 225 seqq. 

8 Lapetha, sive Gandisapor, Huzitarum metropolis, antiquis- 
sima Primatum Orientis sedes. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 4-58. 
t. iii. part. ii. p. 760. S. E. Asseman. Actt. Martyr. Or. t. i. p. 80. 

4 Vid. quae notavit G. Henschenius in Actt. Sanctorum Maji, 
t. iii. pp. 574, 575. 

5 Id est, sub Vararane IV., qui anno 4-20 Iezdegerdem in 
imperio sequutus est. 

6 Hormuzd Ardeshir, celeberrima Carmaniae urbs, ad Sinum 
Persicum sita, dicta quoque Hormizda et Hormizdadshir sive 
Hormuzdadshir. Asseman. Bibl. Or. t. iii. part. i. pp. 147, 148. 

B B 
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LX. 

'Codex chartaceus formae quartae, folia continens 255, 
charactere simplici, scriptura nitida, sseculo ut 
videtur decimo septimo exaratus. Inest 

Gregorii Bar-Hebk&i Liber Splendorum, sive 
Grammatica Syriaca fusior. 1 

Tit. ]m > iV) *clm-*> liN»»V)ALo P JL-~ ^i 
^s>)> }ti »»n ]V)IfP <-io V»cji5o] 11\SnV) yoZ ^ 



I 



J-*-&J 



" Auxilio nunquam debilitato Jesu Christi, 
Dei nostri, incipimus scribere librum Splen- 
dorum, de emendata arte dicendi Edessena, 
quem composuit pater noster sanctus, rex eru- 
ditorum, Mar Gregorius, Maphrianus Orientis, 
qui est Abulpharagius, filius Aaronis, medici 
Melitinensis." 

Opus in quatuor partes distributum est, in 
quibus agitur 

1. De nomine, fol. 5. b. 

2. De verbo, fol. 92. b. 
S. De particulis, fol. 159. 

4. De participiis. fol. 193. b. 

In fine, llVnV) yoZ ^> Ij^o^? te>Ao Uii^* 

v 

" Explicit Liber Splendorum de emendata arte 
dicendi Edessena. Gloria sit Deo, qui corro- 
boravit et adjuvit nos, et causa fuit ut ad finem 
venerimus." [7201 Rich.] 



LXI. 

Codex bombycinus formae quartae, constans foliis 88, 
charactere simplici satis nitide exaratus a quodam 
Georgio presbytero, anno Graecorum 1871, sive 
aerae Christianae 1560; olim mutilus, sed a quodam 
Abrahamo, Jonae filio, insertis foliis recentibus 
restitutus. 3 Insunt 



I. 



Gregorii Bar-Hebr^ei Grammatica Syriaca 
brevis, metro heptasyllabo composita, et scholiis 
marginalibus, soluta oratione scriptis, ab ipso 
auctore illustrata. 8 

Tituli loco praefiguntur versus sequentes, 
V»o5o l^o fa]* |Viin 
Vkjo> jdctu ]<jl!L j-kj 



1 1 i\n o^k. 



CTLO ^CLi^DO 



]irru»n )±loo U-^-ii oai\ 

. ] ■ 1 1 ftfl)fr3 ]^S\ VifiD 

" In nomine Patris, et Filii, et Spiritus, unius 
Dei animum dantis, scribimus doctrinam veram 
grammatical laudatae, scriptam metro Ephraemi, 



1 Vid. Asseman. Bibl. Or, t. ii. pp. 307, 308. S. E. Asseman. 
Codd. MSS. Orr. Bibl. Palat. Medic. Catal. p. 199. 
3 Vid. qua; in fol. 16. b. notata sunt. 
^ Vid. Asseman. Bibl. Or. t. ii. p. 308. 



abundantem utilitate omnigena, compositam a 
viro electo et Sanctis adnumerato, Gregorio Bar 
Hebraeo, cujus precibus efficiatur propitiatio, 
Domine, populo Christiano." 

Brevi introductione praemissa, auctor librum 
in sectiones quatuor dividit, quae agunt 

i De nomine, fol. 5. 

4. De verbo, fol. 26. b. 

3. De particulis, fol. 40. 

4. De structura sententiarum. fol. 48. 

Subjungitur tractatus de vocibus homonymis 
vel sono similibus, quarum diversae significationes 
exponuntur. fol. 52. 

In fine legit ur epigraph e, L±so) ]s£D ^\n^ 
)L)<xl] « i n i ft V>^ )iojL] U-^As }i\ V>o • 
w*slo xQ^}* lV>Vfn ^k> !xx*t£>l w-*^Lo? ]L^n «V>o 

t£& Ai ^n : V"M Io-LdA-d )-Loq-» }A_- • MAr^* 
i-iLja-O 1,-isjo v iSn§o [leg. 11—Lo] ]lol U&Zo 
]j5qj «fioa^U^->1 w^jio ^ar^l - ■ ^>^ - p :|lVm 
oai) : )jAifcO r ij2)r-»0^0 I 1 ^^^^ 1^5 J3oAiio ]ar\ 
) 'i i ■ \ w*oiq V » i ^iioj Ujio : aiXlk oilau 

l,nsno )m ■ • n i>oin ]pq-k»Zo ]1 i »» V» *m-»-.>a-. 






cji5A o 

** Perductus est ad finem, sive potiusad consum- 
mationem, liber parvus grammaticae brevis, metro 
Mar Ephraemi scriptoe, quam composuit pater 
noster Mar Gregorius, Maphrianus beate de- 
functus Orientis, die Sabbathi, die sexto mensis 
Thamuz, anno millesimo octingentesimo sep- 
tuagesimo primo Graecorum 1 dolosorum [?]; 
diebus patris nostri Mar Ignatii 2 , luminis corus- 
cantis inter coelibes [?], magni inter doc tores, 
illustris inter eruditos, qui et Neamet- Allah ; 
Dominus addat vitae ejus annos multos. Ita 
esto, et Amen. Scriptus fuit manibus, etc. 
Georgii, hominis imbecillis et infirmi, nomine 
quidem presbyteri, opere autem longe remoti a 
dignitate presbyterii. Scripsi miser ego hunc 
librum in usum filii mei Abraham!, in utilitatem 
ipsius atque eorum^ qui post eum venturi sunt, 
etc." 

Infra, ^^J?j }Zl*Zlm ] n rocu ,_iD *sjA-dZ) 

. j-*o Is uSl# I^oAd 

" Scriptus est ad exemplar accuratum Danielis, 
librarii diligentis," etc. 

A manu recentiore addita est nota, ]joi \oLd 
ItijQ L^^y ]Ao^ ^-io ^^| ]joid> wOioA^) 

. ] nan pisj 

** Liber hie est sacerdotis Gamalielis [?], qui 
originem duett e Sarepta, ex familia presby- 
teri " 

Sequuntur carmina aliquot Syriaca, inaxi- 
mam partem metro dodecasyllabo composita. 
fol. 78. b. 

II. Excerpta ex Bar Hebriei Grammatica Syriaca 
majore, Liber Splendorum dicta ; nimirum pro- 
oemii caput secundum, et ex operis ipsius parte 
prima caput vigesimum secundum, fol. 80. 



1 Anno Christi 1560. 

2 Ignatius XIV,, Jacobitarum Patriarcha Antiochenus, quem 
scimus sedisse anno Christi 1560. Vid. Le Quien, Oriens Christ. 
t.ii. coll. 140-t, 1405. 
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Tit. ^io Jo^ ^^Ld VxA^d Icru.^ pJta o 
1ooi_j> 'lnuj V^oi? V-^Ao> loom g» *|]lar> 

• ) . oAX .r» . ^** 

" Auxilio Dei, domini omnium, scribimus 
aliquid ex capitulo sectionum 1 Libri Splendorum, 
ut sit repetitae lectioni commodum." 

In fine nulla subscriptio. In ultima pagina 
Arabicis verbis notatum est, codicem anno 
Graecorum 1897> sive Christi 1586, peculium 
Abdolhai cujusdam, diaconi, fuisse. ["7202 
Rich.] 



LXII. 

Codex bombycinus formae majoris, folia continens 95, 
scriptus Ldessae, charactere simplici nitido, a 
quodam Johanne Bar Abdallah Mardinensi, anno 
Graecorum 1847, sive Christi 1536, titulis et 
capitum inscriptionibus miniatis, varioque colore 
ornatis. Inest 

Gregorii Bar Hebr^i Grammatica linguae 
Syriacae brevis, metrice conscripta, et scholiis 
marginalibus pedestri oratione ab ipso auctore 
illustrata. 

Tit. li-QXP 1»» i «V> <&0*_i ^0> rw\> .. ^ 

« i n i frlo^ ]_£>Ad AoAal? )j| lt^lo ,« ,\ ,» 
AIa^o l-»s-"0 * m i*,*o A inp) ooij V^» ™ ^lo 
YjZiLOpi y\V) ]^)^Lk)50 ).*> J f Lo? ]5oiqj ] » » W - 

" Auxilio Domini nostri Jesu Christi, cui con- 
fido, incipio scribere librum Grammaticae viri 
illius, qui commoratur in domicilio sanctorum, 
et adnexus est catenis Apostolorum, luminis 
Orientis et Occidentis, regis eruditorum, Mar 
Gregorii, Maphriani Orientis." 

Brevem introductionem excipiunt sectiones 
quatuor, 

1 . De nomine, fol. 4. b. 

2. De verbo, fol. 24. b. 

3. De particulis, fol. 37* b. 

4. De structura sententiarum. fol. 45. 

Quibus subjungitur tractatus de variis signi- 
ficationibus vocum sono similium. fol. 49. b. 

In fine, « % n i &kw \^Ld ^Ld ^n\n ±o\L*) 
: jj , t ^V» «coQ-i5a^»i^. w-*^Lo ^a^l> foiim ^lo 
♦ ^-^d] : *oAd* ^ijao.* Vr 1 ^ l^AfiD looiZ aiZa^ 
" Explicit auxilio Domini nostri liber Gram- 
maticae, compositus a patre nostro Mar Gre- 
gorio, Maphriano ; oratio ejus sit protectio 
misero Johanni, qui scripsit. Amen." 

In folio 82. b. exstat epigraphe satis prolixa, 
unde hsec describere sufficiat, Jjoi \z>&£> u£dLm] 
fen 1 1 So Zo la^L Ajlao }ctl1^ ^?Q-2*o « i o i b^'ry* 

— **° t- • >r Q } ,, r N • -*-•> **--* ^5l-l> ^3 

W"0.^ 05- ^10 []?«CPO?QjQgDQ-»?!] ^jiOO loi^v? IpCL^ 
0(710 t io]jOir^ 0015 ,-^Q >*JO 1-yjKj? — *cti5o1> 

1 Id est, ex procemio, quod in tres sectiones, io omn , distri- 
buitur. 



" Completus fuit liber hie Grammaticae, auxilio • 
Dei, anno millesimo octmgentesimo quadra- 
gesimo septimo Graecorum, medio mense lyar, 
in ecclesia sancta, quse appellatur nomine sum- 
morum A.poslo\orum, Mar Petri et Mar PauVu 
et est Edess^ uxWbenedleta, diebu, patrum 
sanctoruro e \ paatorum verotum Mo, \n^^\\ 

i ' i» ™ ^ttopoUtatu Edessae 
qui eti am vocatur Behe . 



et Garg**- * Ni sibis , ^ ^poUtam Ldess^ 



nam 
meus 



In folio 83 ^ recto Jeguntur hsec, sermone 
Arabico, sed iitteri s Sjriacis scripta, ]5A_.] 
^ n/M ^p? >.5ioSa^ ^)Ail1L [leg. l,crfj fa 
^ *^-^^ ^ ■ ih SV k >n m Sn ^\ *.r^y, 

^° oiflDo^^ia^ , t mV)? oil »,V> ^& ^Icl^ 
^■^^ n\ t \\ , . i^;^ i ^ ,m > rn i^g> Z ^ ^cia^ 

ocTiJpOo oujIq.*^ 4 -n ^ Q In n 

Zloo2^ , ! <y> lo 5^ no 4 Cleg. aiJ^oJ 

drilou ^| »» Hs cn^-^^ >*^? ^*^5? * ( ^J-»t^LalLo 
Lj^tszo : cfi^t->»^\ ctALdi-k*o ]i » »,■ ^3on!^ ^s*] 

ai^o ^a-^io^ -*-^1 y^r^ ?°^*o .^o^. A^o 
^]11 io^l ^^ >*^1? ^h^ ' ^^Q-* [leg. oi^oo] 
c7i5oi? ^o^ ^^1s^ 3 te^ ^^AaLo^ ^oqLcl^ 

l^snn lAoi a V> lA^i-D ^— So •cq_^Jq„ ^a 

. i-#o [leg. ]j — nnsnn' j • 

** Emit hunc librum sanctum Grammatical vir 

miser, infelix, et peccator, Saab, filius 

peregrinatoris Zarik, Christianus orthodoxus, 
habitans Damasci, urbe a Deo protecta, a 
Maria, uxore Francisci, Christiani Jacobitae, 
de secta Jacobitarum, ipsis consentientibus et 
probantibus, hoc pacto distincto, ut immunis 
esset a jure aliorum, qui eumpossederunt, pretio 

cujus valor est * Quam 

pecuniam acceperunt eodem tempore, et in 
conspectu emtoris et venditoris. Hoc factum 
est in praesentia peregrinatoris Neamae, filii 
chorepiscopi Johannis, et uxoris ejus peregri- 
natricis; et in praesentia Michaelis et fratris 

dus, filiorum Georgii, 

Testis fuit huic negotio frater Metropolitan!, et 

1 Addendus est, ut videtur, hie Ignatius Abdallah seriei Patri- 
archarum, ab Assemano et Le Quienio enumeratorum, inter Igna- 
tium XIII. Noen, et Ignatium XIV. Neamet- Allah. Le Quien, 
Or. Chr. t. ii. col. 1404?. 

2 Le Quienio ignotus. Nomen ^CDoSoomo i> in codice 
erasum est, et pauca tan turn litterarum vestigia servata sunt. 

s Idem fortasse Gregorius, quo sedente exaratus fuit codex 
Vaticanus Nitriensis iii. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 562. Le 
Quien, Or. Christ, t. il col. 1446. 

^ Rasura? in codice. 

5 Verba pretium indicantia in codice erasa sunt. 
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filius ejus, Joseph us. Ita factum est diebus 
patris venerandi, selecti, pii, jejunantis per 
totam vitam suam, servientis Domino suo, 
Damasci ecclesiae Dominse nostrae Virginis 
Marth Mariae (cui sit salus) propositi, Metro- 
politani, nuncupati nomine Georgii, filii Georgii, 
ex urbe benedicta Bekaa-Caphra, etc." 

Paulo infra, *a 1L t i_jdd y-A? l5A_^l 

<ti ujjau K i smZo ctiAtd [m'c] ^llolioZo 

" Emit hunc librum anno millesimo octingen- 
tesimo nonagesimo sexto, secundum computa- 
tionem Graecam." 

Idem folium yersum exhibet adnotationem, 
praecedenti similem, unde discimus, Michaelem 
quendam, presbyterum Dartiascenum, mense 
Iyar, anno Christi 1625, codicem hunc emisse a 
Johanne, filio Saabi, diaconi Maronitae. 

Folia 84 et 85 continent carmina quaedam 
Syriaca, scholiis marginalibus Arabicis hie illic 
illustrate. 

Carmen primum incipit a verbis, 

. IjTlfiD *^> ^OOl )OD? Vkj050 l^OO ]d) 

Secundi carminis initium est, 

. yl&L* ]in» «^_)oi \±qd o) 

Tertium carmen orditur in hunc modum, 



,w; 



^ 



Sub finem voluminis, sed inverso foliorum 
ordine, reperiuntur dissertationes quaedem chro- 
nographicae, manu et recentiore et rudiore 
scriptae, quam quae Bar-Hebraei grammaticam 
exaravit. 

Dissertatio prima, quae turn Arabico, turn 
Syriaco sermone exarata est, occupat folia 

89—93. b. 

Tit. ^JLu-r^o [«'c] Zim-rO ]oAiV ? |1> »»\s 

.] L£>i v ni»cu»'ci 1A\l *ooAsj? 

" Auxilio Trinitatis sanctae, incipimus scribere 
rationern quinque computation um temporis." 

Sequitur fragmentum e libro Adami excerp- 
tum. fol. 88. b. 



.*?! 



Tit. }L^D r a , >n,ZU? ^lo'l^U fcAo ^io 



<?- 



olj 



" Ex libro scintillarum, ex testamento antiquo 
patris nostri Adami." 

In fine, { ns\V «£>h*)]1 <n?oi [leg. *^-lU] *-*-£»£ 

ctujjd ^So 11 £] (> K n) a mot • ^ 3o> 1 So 

" Foedavit hasce litteras servus peccans, etc. 
appellatus nomine Michaelis diaconi, at non 
opere diaconus, filius beate defuncti Mansuri, co- 
gnitus sub nomine Ebn Tatelae, ex oppido Bekaa- 
Caphra, etc." 

Folia 87 et 86 continent partem priorem dis- 
sertations, itidem Arabico idiomate litteris 
Syriacis scriptae, de tempore celebrandi Pa- 
schatis. 

Initium, 6x1]^ «■ iNs Joctuzu o^» \&J\ ]*cn 



«o]hlkj 



t2o 



oi. 



•r 






Observatiuncula de eodem argumento legitur 
in fol. 95 recto. 

In folio 94 reperiuntur diargammata nonnulla 
astrologies 



Folium 95 versum a parte superiore occupat 
oratio, Syriace scripta. Infra legitur adnotatio 
ejusdem, quern supra habuimus, Saabi, filii 
Zarik, Maronitae, qua testatur se hoc libro usum 
fuisse. In infima ejusdem paginae parte appa- 
rent verba, ^itnVi^s .n i ^lio];,^] }>ai ^s> ^j^ 



^o^t -*-a v i^OI O y 



, x a 



"Legit hanc grammaticam ben edictam disci pul us 
pauper, Patricius, e ccenobio in monte Libano 
benedicto, anno 1865 Graecorum," sive epochae 
Christianae anno 1554. [Arundel. Orient. 53.] 



LXIII. 

Codex chartaceus formae quartae, paginarum 245, 
charactere simplici, satis accurate sed parum ele- 
ganter scriptus, manu Augustini Francisci Joult, 
Burgundionis, linguae Syriacae professoris regii, 
Parisiis, anno Christi 1750. Inest 

Gkegorii Bar-Hebrjei Grammatica Syriaca bre- 
vior, metro S. Ephraemi composita, una cum 
ipsius auctoris scholiis marginalibus, soluta 
oratione scriptis. 

Tit. l-KOylD? ] 1 i|fi \P .CDQ^5Q^t-»i^, — »£0? 

Uil lAjiii*|£)l lA^oaSno iZu^iom - - q - ft^ : ■ 
• i .i r\9Q&) 

" Mar Gregorii, Maphriani Orientis, Gram- 
matica Syriaca, metro Ephraemi scripta, cum 
commentario." [10,021.] 



LXIV. 

Codex chartaceus formae quartae, folia continens 
215, scriptura ineleganti, a quodam Abdolahad, 
diacono, filio Ascori, fabri ferrarii, anno Graecorum 
1990, sive aerae Christianae 1679, Mosuli exaratus. 
Inest 

Incerti auctoris 1 Lexicon vocabulorum Syria- 
corum, Arabice explicatorum. 

Tit. v 1 n aV) 1»» i iV) ^O m ijV>? OlXj m ^L 

^L ? 1Z5Z1 ^ UV^n )LZ S ] ^> li^Naa 

" Ope Domini Jesu Christi, incipimus scribere 
lexicon, a viro quodam doctrinam amante ex 
multis libris congestum, secundum ordinem 
litterarum alphabeti. Domine noster, adjuva 
<me." 

In fine, 1A1d> J]> Uj1»Id ^d> ouJjoira V)\» 

]i ^^>^^> V),^ Jf-^PI f^uL ai\ ^^.1? ocn 
5*)^ ,nrh\ Ula^aiiD jjd : ) n> yim ^j l f nsn 

Vkjm -»^»1 ^jld Uojx^ ^oo-i-rD ]joi loAo ^1^ 
. {I»o . ^cu ^00 n 1 rn\ "^| Aim : aio IH : ]nnn 



1 Diversus est turn a Jesu Bar AH, turn a Bar Bahlulo, Syrorum 
lexicographis celeberrimis, de quibus nuper egit Guil. Geseniua 
in libello, quern, Sacra Pentecostalia anni 1834 pie celebranda 
Academise Halensis civibus indicturus, edidit, Lips. 1834. 4to. 
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" Finitus est, ope Domini nostri, manibus im- 
puris viri ignavi, miseri et vilis, liber hie Lexici, 
etc. diebus Patris Patrum, etc. Mar Eliae 1 , Ca- 
tholici, Patriarch® Orientis, et diebus sanctitatis 
illius, qui custodit thronum patriarchalem, Mar 
Davidis, Metropolitani, etc. Scripsit vero eum 
homo miser, etc. ex urbe Mosul, cui impositum 
fuit nomen Abdolahad, nomine quidem dia- 
conus, operibus autem minime talis, filius fidelis 
Ascori, fabri ferrarii, in urbe benedicta Mosul, 

etc. Finitus autem est liber hie die 

mense benedicto Canun secundo, die tertio ejus- 
dem, anno 1990 aerae Graecorum, etc." 

Subjungitur index vocum Syriacarum, quae 
littera ~* incipiunt, appositis cognatis vocibus 
Arabicis, littera «cd incipientibus ; deinde series 
vocum Syriacarum a littera jx> ordientium, qui- 
bus adjiciuntur Arabica vocabula, quae littera _• 
pronunciantur. fol. 210. b. 

Proxima pagina versus nonnullos Arabicos 
continet, quibus finitis sequitur subscriptio, 

•?lr- Ss 

" Orate pro peccatore Abdolahad, filio fidelis 
Ascori, fabri ferrarii/* 

Sequuntur carmina aliquot Syriaca, praemissa 

inscriptione, )n *\oLo) }A »"» »oV> } loAo %ooZ 

" Deinde, libellus metrorum catholicorum." 

Initium primi carminis, 

• )LOi±DOD w*5> ]mn£ pL-wl ^-»5Z) ]»» i aSo 

In ultima codicis pagina apparet epigraphe, 

^ . ^ol 

" Explicit, et Deo sit gloria, et nobis conce- 
dantur misericordia atque gratia ejus." {J720S 
Rich.] 



LXV. 

Volumen formae quartae, ex variis turn integris 
libellis turn librorum fragmentis compactum, foliis 
constans 84 diversae magnitudinis, tarn membra- 
naceis, quam chartaceis atque bombycinis. 

1. Fragmentum codicis membranacei, formae 
quartae majoris, qui continebat preces He- 
braicas. fol. 1. 

2. Fragmentum codicis bombycini, formae quartae, 
humore corruptum, quo continentur carmina 
aliquot Arabica incerti auctoris. fol. 7. 

3. Folium unum ex codice bonibycino formae 
quartae, quo continetur fragmentum sermonis 
Arabici. fol. 13. 

4. Folium unum ex codice bombycino, formae 
quartae, quo continetur fragmentum lectionarii 
Arabici. fol. 14. 

5. Folia, duo ex codice bombycino, formae quartae, 
quibus continentur preces Arabicae. fol. 15. 

6. Libellus chartaceus foliorum lo, formae quartae, 
contir* ens tractatum de pronunciation littera- 
rum tiebraicaxum, lingua Latina sed charactere 
Rablbittico scriptum. fol. 17- 

1 Eliasvii lj Patriarcha Nestorianorum. Le Quien, t. ii. col. 
115S. 



7. Fragmentum codicis chartacei, formae quartae, 
continens initium lexidii Syriaco- Arabici, se- 
cundum materias dispositi, et Eliae Nisibeno 
adscripti. 1 fol. 29- h. 

Paginae in ternas co lumnas divisae sunt, qua- 
rum prima voces Syriacas, secunda Arabicas 
continet; tertia, quae interpretation! Latinae 
destinata fuisse videtur, vacua relicta est. 

Incipit a, praefatione Arabica, ^ <_fl\ ^ 
* *^ U $ v> * ^, s^ ^£j ^ 

(»• 






I! ^ n n^^ ti V tC ' 9 inci P^s scribere Ii. 
brum, quo ^iquis adjuvatur ad quodcunque scire 
cupiat in aenptis Libns atque Epistolis Sanctis 
de lingua ^ynaca, et de omni quod exstat, 
turn ccelestibus, turn terrestribus rebus. Dis- 
tributes autem est in triginta scientias, secun- 
dum haec capita. Caput primum, de nominibus 
Patris, Dei Summi, et Domini Christi, et Spi- 
ritus Sancli." 

8. Folia septem chartacea, formae quartae, quibus 
continetur tractatulus de pronunciatione litte- 
rarum Hebraearum, sermone Latino scriptus. 
fol. 38. b. 

9. Folia quatuor chartacea, formae quartae, quibus 
continetur fragmentum operis Hebraici de rebus 
medicis atque chirurgicis, charactere Rabbinico 
scripti. fol. 45. 

10. Folia quatuor chartacea, formae octavae, quibus 
continetur initium operis grammatici Arabici, 
auctore Ahmed ben Ali ben Mahmud. fol. 
49. b. 

Incipit a verbis, ±*s>A jjjjH alii ^J\ Jzs^W JU 






Az\ 



11. Folia novem bombycina, formae octavae, qui- 
bus continetur fragmentum operis grammatici 
Arabici, manu docta, sed parum eleganti exara- 
tum, et scholiis marginalibus satis frequentibus 
illustratum. fol. 53. 

12. Libellus chartaceus foliorum novem, formae 
octavae, ab eadem, cui folia antecendentia 49—52 
debentur, manu, anno Hegirae 977t sive Christi 
1568 exaratus. Continet tractatum de gram- 
matical linguae Arabicae, cui tituJus ^-fl^j, auc- 
tore Jamaloddin ben Hesham. fol. 64. b. 

13. Folium unum chartaceum, fragmentum codicis 
Arabici, qui descriptionem urbis Halebi continu- 
isse videtur. fol. 73. 

14. Folia octo chartacea, formae octavae, quibus 
insunt preces Hebraicae. fol. 74. 

In fine apparet nomen scribae, Josephi, filii 
Gershon. 

15. Folia duo, ejusdem formae, et ab eadem, ut 
videtur, manu exarata, cui praecedentia folia octo 
debentur. Continet itidem preces Hebraicas. 
fol. 82. [Arundel. Orient. 50.] 

1 integrum opus, addita interpretatione Latina P. Thome a 
Novaria, sed Eliae nomine omisso, prodiit Romas anno 1636, 
typis Congregations de Propaganda Fide. Vid. Asseman. Bibl. 
Or. t. iii. p. 1. p. 267. Fragmentum, quod in codice nostro exitat, 
reperitur in editione Rpmana pp. 1 — 24. 

C c 
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Fragmenta codicum Syriacorum. 

1. Folium membranaceum antiquum, formae 
quartae majoris, charactere Estranghelo manu 
distincta et nitida, sed atramento admodum 
pallido scriptum. Inest 

Fragmentum Versionis Peshito librorum Novi 
Testamenti, amplectens Luc. xxiv. 39., usque 
ad finem Evangelii, et titulum Evangelii S. Jo- 
hannis, variis coloribus ornatum. 

2. Folium membranaceum antiquum, formae 
quartae, charactere Estranghelo eleganter scrip- 
tum. Inest 

Fragmentum Versionis Peshito librorum Novi 
Testamenti, amplectens Act. xxv. 23 — xxvi. 22. 

3. Folium membranaceum antiquum,forma quartae, 
charactere Estranghelo manu accurate sed minus 
eleganti scriptum. Inest 

Fragmentum Lectionarii Jacobitarum, exhi- 
bens Act. x. 35 — 43. Coloss. ii. 6 — 16. Matth. 
x. 16 — 19, ex versione Philoxeniana. 

4. Folium membranaceum antiquum, formae quartae, 
paginis in binas columnas distributis, charactere 
Estranghelo manu distincta scriptum. Inest 

Fragmentum incerti Patris Ecclesiae. In 
marginibus manus recentior adnotationes ad- 
scripsit frequentes. 

5. Folium bombycinum, formae quartae, charac- 
tere simplici exaratum. Inest 

Fragmentum libri liturgici de cultu Divino 
per singulas dies Dominicas atque festa eccle- 
siastica ordinando. 

6. Folia duo bombycina, formae majoris, charactere 
simplici exarata. Inest 

Fragmentum libri de cultu Divino per anni 
cursum ordinando. 



7. Folia tria chartacea, formae quartae minoris, 
charactere simplici exarata. Insunt 

Fragmenta unius ejusdemque, utvidetur, libri, 
quibus carmina aliquot Syriaca continentur. 

8. Folium bombycinum, formae quartae, charactere 
simplici exaratum. Inest 

Fragmentum collectionis carminum Syria- 
corum. 

9. Pars folii bombycini, charactere simplici exarati. 
Inest 

Fragmentum Psalterii Syriaci, exhibens par- 
tem Psalmorum xxix. et xxx. 

10. Pars folii bombycini, charactere simplici ex- 
arati. Inest 

Fragmentum libri liturgici Syriaci. 

11. Folium chartaceum, ad oras lacerum, charac- 
tere simplici exaratum. Inest 

Fragmentum Psalterii Syriaci, sistens finem 
Psalmi x., Psalmum xi. integrum, et initium 
Psalmi xii. 

12. Folium chartaceum, formae quartae, charactere 
simplici exaratum. Inest 

Matthaei, filii Hadoiae, ad Abdolazizum, Epis- 
copum Mosulensem, epistola Arabica. 

Agit de eleemosyna, Episcopo debita, cui cen- 
tum numos argenteos, "karsh" dictos, duorum 
annorum tributum, transmittit. 

Externa epistolae inscriptio haec est, .{p^ ^* 
cri^Po] ^jXQ-IL c3fLL]la^t \^o V»P^ " «^nrol 



" Deferatur haec epistola ad urbem a Deo pro- 
tectant Mosul, et honoretur manibus patris 
nostri, Episcopi Abdolazizi, antistitis congrega- 
tions Syrorum, ejus qui earn misit." 

[10,967.] 
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I. 

Codex chartaceus foliorum 194, formae majoris, pa- 
ginis in binas columnas divisis, charactere simplici, 
manu distincta sed parum eleganti, a quodam 
Rabban, jubente Abdolahad presbytero, filio Hanae 
presbyteri, anno Graecorum 2122, si veChristi 1811, 
Mosuli scriptus. Inest 

Auctoris anonymi Catena Arabica in Penta- 
teuchum. 

Exhibetur textus subinde contraction ver- 
sione, ut satis clare apparet, fontem Syriacum 
agnoscente : quin totum opus pro interpre- 
tatione Arabica commentarii Syriaci, qui sa- 
crum textum secundum versionem simplicem 
citabat, haberi possit. 1 Commentators, quorum 
observationes ab initio uberiores, sub finem libri 

Sarciores afferuntur, sunt Ephraemus Syrus, 
ohannes Chrysostomus, Jacobus Sarugensis, 
Epiphanius Episcopus Cypri, Philoxenus Epi- 
scopus Manbegae, Aba Evagrius, Hippolytus 
interpres Targumi, i>oa-.5A^N }fn 5?yV> •coo^Aas)) 

Dionysius QBar Salibi] Metropolita Amidenus, 
Jacobus Edessenus, Said ben Batrik Patriarcha 
Alexandrinus, alii. 

Incipit codex a tabula, singulorum Pentateu- 
ch i librorum et sectionum argumenta breviter 
adumbrante. fol. 1. b. 



Idem opus exstare videtur in codicibus Oxoniensibus Bod- 

Jeianis, quorum notitiam dedit H. E.G.Paulus in « Commentatione 

critica, exhibente e Bibl. Oxon. Bodl. specimina versionum Penta- 

teuchi septem Arabicarum," quae prodiit Jenae, 1789, p. 36 seqq.; 

praesertim m codice, qui signo «ffunt. 84?." notatus est, et in Urii 

Catalogo inter codd. Syriacos sub numero xxvii. recensetur. 

• j tr ? m ve ^?*° Arabica codicis nostri conveniat cum ea, quae 

in duobus codicibus Collegii Maronitarum Romae reperitur, diju- 

dicent ii, quibus V el codices illos adeundi facultas data est, vel # 

quibus A. C. H wiidii librum, " Specimen ineditse versionis Ara- 

bico-Samaritanae dentate uchi," etc., Romae, anno 1780 publici 

juris factum, coosulere licet; Hwiidium enim specimen breve 

hujus versionis, ex Genes, x. 8 — 10, dedisse comperimus, qui 

locus in codice oostro ita se habet, l*cno ?0>Lqj ^ol ._*c 



•ODO 



• 51^ 



M> 



Bocbartus in # Hi^ r . ozo j CO) \\\y m ^ # c# 2., ad illustrandum locum Deut. 
xxxiii. 22, utitur Sueco codice versionis Pentateuchi Arabicae, quae 
an cum nostra Cor* sen tiat necne, ex illo saltern loco exquiri nequit, 
quum codex nost^ T> quinque tantum prioribus illius capitis versi- 
cuIib expVicatis, st^tim inde pergat ad argumentum proximi capitis 
enarrandum. 



Ipsius operis initio prasfigitur inscriptio, ^r* n 
cn?oi Jp ^] 01-JL •coyn^ o^o5o <_oWo oj]} 

- ai " — &\ >{ m ^ dV}5oA!L oiainj 

"In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, 
Dei unius; hoc est exemplar Legis sanctse." 
fol. 5. 

Praemissa introductione brevi, qu£ de Penta- 
teuchi historia et de versione septuaginta inter- 
pretum agitur, incipit 

1. Commentarius in Genesin. fol. 6. b. 

2. Commentarius in Exodum. fol. 125. b. 

3. Commentarius in Leviticum. fol. 157- 

4. Commentarius in Numeros. fol. 170. 

5. Commentarius in Deuteronomium. fol. 
184. b. 

In fine, l?<n * *\)\L oiX^ ^gllo \\ Vi n 

ocno ^J-^ 5 ^L-flD^^ *xn--l>3lo ail^ r ^^ > 
SoZoi Sn ^ ^o po .^so ^^^^lA^te 

r MJ\]] ^^ <-£>]£> ^rsKKn^s. ]±^ JXLD SOO MgVl^ 

^>1Z a ^s l>oi ,-io ^1^-^, 5]^ poo .JLJ^o 
^_*_j2]o 61^^00 v - ^^ oulcd wju£) oiVj-^j-jZo 
: ^^] k» 5(71^ ^ ioo-» ^o) : cruj]ja^ ^j«^io 

■^-p^ .- > - V^ |^> wj-s aiNi VnZo crik)]k)Zo 
^1 . ■ *> : rJ jxu r a^ <jldU2>5)o w*Aio w**So 

wj-CDtD »4oVi [adjicitur superne ^ixxi+ALo ooi>] 

, ,rrN ? ^^ r nVr>\m „ >f ^ ioljCTIO OC7I5 Vv^^ 

fnl\r ki y-i-o wxa ooio < i\n frij^ * 1 r>V,fej]3') 
: <jii3s> ^x* w^L l^r^oo ^.a^^^o bl oi\^> 

vo^l UttVr^ !>OOTZU-K» CTL^iL )£>\j\ ^t&O ^^ 
^O] -Olp.,^ U ■ 1 tt >l0 CJl^yLo 

" Explicit auxilio Dei summi liber hie, dictus 
liber Legis, manu pauperrimi et humillimi inter 
servos Dei, nomine Rabban, peccatis immersi, 
etc. Scribendum autem curavit sacerdos, etc. 
presbyter Abdolahad, Alius Hanse, presbyteri 
beate quiescentis, qui innotuit cognomine Ebn 
4bdolahad As-Sabbag, de secta Christianorum 
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Syrorum, etc. Consummatus fuit et ad finem 
pervenit hie liber anno bis millesimo centesimo 
vigesimo secundo computations Graecae, die 
primo mensis Haziran. Inccepta fuit scriptio ejus 
in urbe Mosul, et absolutus fuit in monasterio 
viri sancti Mar Matthaei et sociorum ejus sancto- 
rum; tempore patrum nostrorum venerabilium 
et dominorum nostrorum honoratorum, primum 
quidem domini nostri, Patriarchae illustris, Igna- 
tii [qui et Matthaeus], tenentis solium Aposto- 
licum, et successoris ejus, itidem Mar Ignatii 
honorati, qui et Behenam, cui tradidit thronum 
Apostolicum, quum adhuc in vivis esset, et 

3uem cons tit uit Abbatem et Patriarcham et mo- 
eratorem gentis Dei ; et tempore patris nostri 
Cyrilli, regentis plagam Orientalem, nimirum 
patris nostri honorati, Episcopi Abdolazizi ; 
atque patris nostri Mar Estithei, moderantis 
monasterium sancti Mar Matthaei. Addat Deus 
vitis eorum nostri gratia annos multos. Amen." 
[7^04 Rich.] 

II. 

Codex chartaceus, formae quart ae majoris, folia con- 
tinens 208, annis Graecorum 1920 et 1921, sive 
serae Christianae 1609 et 1610, a Cyriaco quodam 
Abdolcarimi filio, presbytero, Mardae scriptus, 
charactere simplici, manu distincta sed minus ele- 
ganti, vocalium notis hie illic adjectis. Continet 

Acta Apostolouum et Epistolas SS. Novi 
Testamenti, ex versione Arabica in omnibus 
fere eadem, quam Thomas Erpenius Leidae, 
a. 1616, publici juris fecit. 

Praemittitur tabula, indicans sectiones singulis 
diebus Dominicis atque festis per anni circulum 
in ecclesiis praelegendas, inscripta titulo Syriaco, 

.*) * t n..Vn LsJ20\ 

" Auxilio Dei, Domini mundi universi, scribimus 
tabulam Actorum, sive indicem." In ipso quoque 
libro intra textus verba inseruntur notulae minio 
pictae, quae lectorem monent, quibusnam diebus 
singular partes recitandae sint. 

I. Epistolae S. Pauli. 

1. " Epistola prima, ad Romanos." fol. 6. b. 

2. " Epistola ad Corinthios prima." fol. SO. 

3. " Epistola ad Corinthios secunda." fol. 53. 

4. " Epistola quarta, ad Galatas." fol. 67. b. 

5. " Epistola ad Ephesios." fol. 75. 

6. " Epistola sexta, ad Philippenses." fol. 82. 

7. " Epistola septima, ad Colossenses." fol. 88. 

8. " Epistola ad Thessalonicenses prima, quae 
est numero octava." fol. 92. b. 

In fine hujus Epistolae leguntur verba, 

.^ klo) . di^j|jcu yoA axuDD - »<* 

" Amore spirituali mementote monachi pau- 
peris atque humilis, Cyriaci, qui haec scrip- 
sit, etc. Anno 1920 computationis Graecae. 
Amen." 

9. " Epistola ad Thessalonicenses altera, quae 
numero nona." fol. 97» b. 

10. " Epistola ad Timotheum prima, quae nu- 
mero decima." fol. 100. 



11. " Epistola ad Timotheum altera, quae numero 
undecima." fol. 106. b. 

12. " Epistola duodecima ad Titum." fol. 
1 10. b. 

13. " Epistola ad Philemonem, quae numero 
decima tertia." fol. 113. b. 

14. " Epistola Pauli ad Hebraeos, quae numero 
decima quarta." fol. 114. b. 

II. Acta Apostolorum et Epistolae Catholicae. 

1. Acta Apostolorum. fol. 133. 

Tit. sd]Ls *oA_hj ^\o o])] ±0 rn n 
W fDg ^\ i]n n) 001 w^p— 1L .m 1 nn n^o^l 
: «»» ifinSn^ modcl* IjpUDD *a^ pile ^^Vjo^J^ 

" In nomine Patris, etc. scribimus Hbrum 
Actorum, id est historiam Apostolorum sanc- 
torum, inde ab ascensu Domini nostri Jesu 
Christi: scripsit eum Lucas, auctor Evan- 
gelii, unus ex septuaginta discipulis" 



In fine, ^5—0 «mifn o^]]] *£>)&& \^qd 
^c5 ti n»» ^\ « i £]n ^\ ]j) . is V> ,a_oZ. 

^LD SOijO ^\ ,n S *ZXJ\)i ^ JPQ Q -fa r> 

]o^\ otjjdd wjjg) : ou5o^iic cn^oU^v chj^fiDlo 

. r *±d] : pyt V>^\ aiX\o : dijuljau 

" Explicit liber Actorum, historiae Aposto- 
lorum sanctorum, quorum benedictiones atque 
preces sint mecum, nempe cum peccatore 
misero Rabban Cyriaco, filio monachi Abdol- 
carimi, ex florenti Castro Mansuri 1 , anno 
1921 aerae Graecae. Deo sit gloria. Amen." 

2. Epistola S. Jacobi. fol. 188. b. 

Tit. it^m^ ^]fl>^ ^io ^Xo]31 dfi^]n>^ 
*-^o) %QonSi [sic] <jC±a>)h «_»crio ^on i\]An2L 

.** ^ 

** Epistola prima ex Epistolis septem [sic] 
Catholicis, quae est Epistola Jkcobi, fratris 
Domini." 

3. Epistola S. Petri prima, fol. 194. 

4. Epistola S. Johannis prima, fol. 200. 

In fine, .»» imVi^ modcl* , ifin^ ^osn ^Sqd 
: ]— lo->l> pyj-io^v oi-A]Jo : »fn ifinngn^ jz)Ld 

. ^ Jx>) 

" Explicit, auxilio Domini Jesu Christi, liber 
Actorum, et Deo sit gloria in aeternum. 
Amen." 

Sequitur subscriptio valde prolixa, unde non- 
nulla delibasse sufficiet. ^\Lqd ^\o , >m^ ^oi^ 

Mot — 41J1 \\ my^ ^5— ° >rnim *>&]!) ^*|A_d 



A]A n ^\o ^*Jla 



: aiiJLQ^cJ^v !>oq-» y)<ru wjjq oulo ]k>a-» 

3]lD .^S0\\ ■ \ y, ^v ^]J1 v ]lD1 , ,SS *OA2J}0 



1 Vid. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1511. Asseman. Bibl. 
Or. t. ii., Dissert, de Monophys. sub titulo ' Mansur Castrum.' 
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*ooi]5 ^js] , i sn ^siik ^ao wCD-oo ooV)5 Uunr> 



O l N^ <Olt ^ftnni » ft 1 ftr*v^ ^^io ^O^lO^ 



<f Auxilio Domini, etc., finita est scriptio libri 
hujus sancti, qui continet librum Actorum, sive 
historias Apostolorum sanctorum et beatorum, 
et Epistolas catholicas, et Epistolas Paulinas. 
Scriptus fuit mense Thishrin primo, die vige- 
simo ejusdem, feria sexta, anno millesimo non- 
gentesimo vigesimo primo ab aera Alexandri 
Macedonis, filii Philippi. Scriptus autem fuit 
tempore patris gloriosi, etc., Mar Timothei 1 , 
in usum [?] Metropolitani Rezk- Allah, etc., 
cujus commemoratio est qfficium ei debitum 
a discipulo ejus, scriptore hujus libri. Unum- 
quemque autem, qui in hoc libro lecturus 
est, decet scriptoris misereri et precari pro eo, 
etc., Cyriaco, nomine quidem monacho et 
presbytero, sed ab operibus presbyterii longe 
remoto, filio monachi Abdolcarimi, ex castro 
benedicto et florenti Mansuri, quod situm est ab 
occidentali parte urbis Mardae, a Deo protectee, 
ex Beit Estamalca [?], etc. Amore Christiano 
mementote patris gloriosi et principis beati 
Mar Dionysii benedicti, Metropolitani Con- 
stantly 2 [?3, sacerdotis Deisummi, quoniam ille 
ex agro nostro oriundus est: quem Deus diu 
servare velit. Amen." 

In folio 208. legijur observatio brevis de con- 
silio, quo S. Lucas Acta Apostolorum scripserit, 
sermone Syriaco exarata. [Arundel. Orient. 7.3 



III. 

Codex chartaceus formae quartae, folia continens 281, 
charactere simplici,.manu distincta et nitida, saeculo 
Ut videtur decimo quinto vel sexto, a quodam Nea- 
met-AUah exaratus. Insunt 

Incerti Auctoris Institutiones fidei Chri- 
stians, in formam quaestionum et responsorum 
redactae. 

Tit. «. oDyjp !^ ^oj.iLo ^Vlo *o]]} Ui co ^ 

•r ^\AVVoVn\uAV 

"In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, 
Dei unius. Amen. Liber Institutionis Chri- 
stianas per quaestionem et responsum inter prae- 
ceptorein et discipulum." 

Initiutn, *>)L*±o h) ^ ,-Lo w^ol U ."^IS 



lorn* 81 * 7* lri,otneu8 Episcopus Mardensis, quem anno Graeco- 
rum lyui, s .f^isse discimus ex subscriptione codicis Vaticani apud 
Asseman. Bibl. 0r . t ij. p# 300 . Le Quien# Or. Chr. t. ii. col. 1462. 
•A ? m *^rbem nomine suo antiquo Constantiam vocare 

videtur. Jacot>i tarum Patriarchas Amidae sedem habuisse constat 
usque ad ann Ura Christi 1166; deinde Marden migraverunt. 
fc-xeunte tanaerk seeculo decimo septimo Amidae Episcopus sedisse 
dicitur Uionysi^g, qui Timothei nomen assumpserat. Quem in 
episcopatu prc^ cessl88e videtur Mar Dionysius noster. Vid. 
Le Quien, Or. Chr- Ui . col# M18 . 



s ^3lo^3. ^.V»> ^>o ^,0!^^ V^jW Ufa 

•-r- ; 13 s«\ 

Totum opus in eapvu quatuot divisum est ; 
1. T><3 symbolis fidei. fo\ % la 
2- I>^ f uturo supplicio Scpl ' f , , 

3. E>e spe. foL 224# • • 

4. E>^ szcramentis. fol. 266. 

c i In irJr^/ nU/ia reperitUr s»bscriptio. In 
foho 27S ^rso 7egftur ^ notatio9 1joi ^ 

** limit librum hunc egregium paternoster Elias 
a patre nostro, presbytero Salman, Mosulensi: 
cui benedicere velit Deus. Amen. Anno Christi 
miUesimo septingentesimo nonagesimo nono. ,f 
In fol, 122 verso leguntur verba Syriaca r>\ 

•*a*oA •]? 4v>,Nm 

"Orate pro peccatore Neamet- Allah, qui scripsit, 
et pro presbytero Solaiman, qui cum eo in hoc re 
consociatus lint." 

Fol. 280 est fragmentum libri de simili argu- 
mento, et lingua et charactere Arabicis scripti. 
[7205 Rich.J 



IV. 

Codex chartaceus foliorum 210 formae quartae, com- 
pactus ex fragmentis variorum librorum, eadem, 
ut videtur, aetate, sed a diversis manibus scriptorum. 
Majorem fere partem exaravit Josue, presbyter Go- 
zarthensis, sub finem saeculi decimi septimi. Insunt 

Variorum auctorum opuscula homiletica, turn 
Arabico, turn Syriaco sermone scripta. 

1 . Pars posterior homiliae in martyrium S. Ste- 
phani. Arabice. fol. 1. 

2. HomiliaqufiedamBasilio , adscripta. Arabice 
fol. 3. 

Tit. -^J^> >cp n>\S>fnn .rn^n^ ^aI 

• " Sermo sancti Basilii de mundo et de in- 

constantia ejus, praelegendus feria quinta heb- 
domadis quartae jej unii. Oratio illius nobiscum 
sit. w 

Initium, ioi^a ]i a \o Aoi^. *-^j| <nod\ ^ 
• I ■ jjaZ 

1 Fortasse Basilius Cilix, qui circa annum Christi 500 floruit; 
hunc edidisse ?LaJ>o2, id est interpretationes sive homilias in 
Evangelium, scimus ex Ebedjesu Catal., apud Asseman. Bibl. 
Or. t.iii. part. i. p. 38. 

D D 
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3. Incerti auctoris narrationes de hominibus 
piis, et de rebus mirabilibus, quae iis obtige- 
runt. Arabice. fol. 8. b. 

In fine legitur subscriptio Syriaca, %o\A»j 
|lVm U-icL? ^TjJ ^ 1 * n ^^ ^°^° Y^bsn]o 

.»coo a o ^ 1 i i ma n iocn^] ^ .7*o 
] ^ -^v^V) ^ocu lA^oj^o ^K^ ^Ao^1° 

]i » y g\Vn ^Oo)o — i CQ <^^ ,^LL OOl) im-^pD 

]ifDMO IfX* ^o5 oai) jpoiSNim n M »lo 
« m i m*oIm ^> oai ? •flDOfrOafloou} «_*tk> ^A.*? 
•7*o : ] lA^alo 

" Completus et finitus fuit liber hie anno 1992 
Graecorum dolosorum [?], manibus pigri ho- 
minis, Josuae Silub, presbyteri, etc., filii Abra- 
hami Kusinse, filii Bacchi. Scriptus autem 
fuit Gozarthae Karduensi ! , feria quartajejunii 
Ninevitici, die 26 mensis Canun prioris ; 
diebus patrum sanctorum, Mar Ignath, Patri- 
archal sancti, qui Abdalmessias a , et patris 
nostri, Maphriani Mar Basilii, qui est dominus 
noster Ieldo, et sancti nostri Mar Dioscori, 
qui est dominus noster Georgius M osulensis, 
etc." 

4. Incerti auctoris sermo de amore mundi. 
Arabice. fol. 81. 

Initium, SooSooi ]aoiL ^-r^ ^ ionn»»V> V» 

.OTlS^ln^ ](71^]lQ^1o OT-ijU^ [SIC] CJIi 1 f H\ 

5. Incerti auctoris sermo de praedestinatione. 
Arabice. fol. S3, b. 

Initium, ^o\oni *cdU^ 4^=> «m >t n ^ ^U> 
m^no n »»^\ qj£u cruA^ ooAaio % ]au]i] ^ 



• Jo. 



nnV> 



6. Incerti auctoris sermo de amore erga Deum, 
et de renunciatione saeculi. Arabice. fol. 
85. b. 

Initium, ViVAs] w-»jn>^] V» - m ^^ ^>lo 

• *a ^n\\ ^^^jl^o W^v^v . - > ft. 

7. Sermo, Cyrillo, Patriarchae Alexandrino, ad- 
scriptus. 8 Arabice. fol. 38. 

Tit yh&Z> ^DaX^5CLD w*k> U-*^>]3 ^°Kl^ 
M p»iV> ,-^VI 5>ooli « i\\ au^Vo dru3 r L^£ol 

., ^Sol :Ullo oiZ]]^ :Soo^ 

" Sermo patris nostri Mar Cyrilli, Patriarchae 
Alexandria^ quern protulit die Dominica 
initii jejunii. Oratio ejus nobiscum sit. 
Amen." 

Initium, « i\\ V> ij^n) ^y) > -]^^] V» 
r^fl) 5>ooli ooi w*^ . rn f nV>^\ ^J]] ^oou 

8. Paraenesis de jejunio, Johanni Chrysostomo 
adscripta. 4 Arabice. fol. 43. 

1 Id est, in insula Zebedaea sive Beth Zabde, quae et Kardu. 
Vid. supra, p. 57, col. 1. 

2 Ignatius XXV, alias XXI, qui et Abdalmessias. Vid. Le Quien, 
Or. Chr. t. ii. col. 1407. 

* Inter Graeca, quae prodierunt, Cyrilli Alexandrini opera hunc 
sermonem frustra quaesiveris. 

4 Inter Graeca Johannis Chrysostomi opera haec paraenesis non 
reperitur. Assemano quoque ignota fuisse videtur, qui in Bibl. 
Or. t. iii. part i. p. 24, multa Johannis Chrysostomi scripta, Arabice 
et Syriace reddita, enumerat. 



Tit. ooi^ ^>gl2) . m i i]o->l w-»jlo y ^] V 

. ioo^ !L ^ol 

<c Sermo Mar Johannis Chrysostomi, quern 
protulit de jejunio. Recitatur prima feria 
tertia Jejunii." 

Initium, lailoAj ioV»^ SoVO ^oSAol ]kA 
cruoN]m i ♦ooi^ i>oa [*ec] <J^ Uoooi2k 

* ai op^Sn^ ioUVI CT'Ol v ClLDO^-iO 

9- Paraenesis alia de jejunio, eidem Johanni 
Chrysostomo adscripta. 1 Arabice. fol. 46. b. 
Praemittitur inscriptio Syriaca, ^slo? ^HO^ 



h^y) 5>ooli I^dAId 



■loll 



.pO too. ^ 

jJ^pD lAn^p jnm 



" Tractatulus Mar Johannis de jejunio sancto; 
recitandus feria quarta hebdomadis primae 
Jejunii." 

Initium, ^a2L lo^ ^io U^l h*gz> ^^^A^ 



. oi 



10. Mar Ephraemi sermo de poenitentia. 2 Ara- 
bice. fol. 49. b. 

Tit. « As ctlAId ^qujjs] w*j1d r ^ - ^ 

.di ooZl^v 

<c Sermo Mar Ephraemi, quem protulit de 
poenitentia. ,, 

Initium, aula aiXIL . i Ik aiaol 1^ aooA^ 

• 2a n\nn'. 

11. Mar Jacobi sermo de oratione Dominica.* 
Arabice. fol. 51. 

Tit. - ^Xl J<7\\Vn^v ^oonij w*jiO ;Vri>^> 

• ^ !Lo ^^o]Snfin ^ )jot)1 IcA^ *>A-i-^ 

" Mar Jacobi Doctoris sermo in illud Christi 
in Evangelio, * Quando precamini, precamini 
in hunc modum, Pater noster coelestis, ,,, etc. 

Initium, ^dUd *-^) \-> yj m i]31 ^ooi 

Lq£d1 uXDpoA.* ]Snrn^\ 

12. Mar Jacobi sermo de paupertate spirituali. 4 
Arabice. fol. 52. 

Tit. ^Vo I— Lo < iAii isonii »_»tlo |Vr>>^r> 

41 Sermo Mar Jacobi in verba Christi, * Beati 
illi, qui pauperes sunt spiritu.' " 

Initium, 2oau]] ^oj^lo ^in)mSn^ ]acL& 



13. Mar Jacobi sermo de renunciatione vitii, 
et de jejunio et eleemosyna. 5 Arabice. fol. 
54. 



1 Inter Graeca Johannis Chrysostomi opera talem paraenesin 
frustra quaesivimus. 

2 Diversus esse videtur a quatuor sermon ibus de eodem argu- 
raento, quos inter Syriaca Jacobi Sarugensis scripta metrica 
recenset Asseman. Bibl. Or. t.i. p. 316. 

3 Sermonem metricum de hoc argumento inter Syriaca Jacobi, 
Episcopi Sarugensis, opera memorat Asseman. Bib). Or. t.i. 
p. 319. 

4 Nullum de hoc argumento sermonem inter Jacobi Sarugensis 
scripta memorat Asseman. 1. c. 

6 Non memoratur ab Assemano in recensu operum Jacobi 
Sarugensis. Bibl. Or. t. i. pp. 300—340. 
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Tit. y 3Z _^z> iQQnia ^^^io aii^ ^ 
l^X, : (71^,^0 *>o^ *>o»^o 61^^ 

^S -^-a*^oo iocu 

" Sermo, quern protulit Mar Jacobus d 
relinquendo peccato, et de necessitate jejun ^ 
et eleemosynae. Recitatur feria quinta ie* 
junii." J " 

Initium, U XizlJL *al^lo 2xia^te>7 Vfc^) 
^ lo ^ ,-So In n i g)Zo }octi-£>AjZ ^ oio^of 
. cj i i flo v \ 

14. Mar Ephraemi sermo de resurrectione. 1 
Arabice. fol. 57. b. 

Tit. - ,\s jl, 1|— o J>0U*2>} — *So t v^>^ 

.^Oj I ^ ^io 

" Mar Ephraemi sermo, quern protulit de 
resurrectione, et de exitu animae e corpore ; 
recitatur feria quarta hebdomadis secundae 
Jejunii." 

Initium, cnir* ) > ^ ^ J chan) V» .IoAsVkd 
2>oaol - » *] )oA1qX^o -\^ }oLl\j2±& ^ocloZ 
• 1 on2^ ,-So 

15. Mar Ephraemi serin o de poenitentia et de 
judicio. Arabice. foL 60. b. 

Tit. , iNs 2>o^£>7 ^>i±o oi \1 n f V,i V> 

.^00* 



J^, ^ . . f|/ ^v qpnno 



" Sermo quem protulit Mar Ephraemus de 
poenitentia et de judioio. Recitatur feria 
quinta hebdomadis secundae Jejunii." 

Initium, en \ ^s qri^l Q ^ ^r**- 1 Tr*r^ 

,^N * 

16. Ixvcettv auctoiia sermo de pcenitentia. 
Arabice. foV. 63. \>. 

Titulus nuWus. Prima verba sunt, 1 — * 
envois V5i^d> *jj ^ ^oiL.} W —te~1 

. %CDO> « i ^ 

17. Theodosii sermo de jejunio. Arabice. fol. 
73. 

Tit. !*>a* . >\s >coo»rnUoU *^1 *>W^ 

" TractatUs patris Theodosii, in feriam se- 
cundam Jejunii puri et sancti." 

Initium, ^ooJ^o most]]) ]<ru) ^oA^^L pO 

18. Incerti auctoris libellus de quibusdam fidei 
Christians placitis. Arabice. fol. 75. 

Tit. -^ <- a «^)Anj . JLiLo »o]]] ^ r* ° 
lo*-*£> w^^ ctuMJ) ***«-• oAdjo <ji V^ 

H on 1 SaNh^ wuj2) m V^VV }au^ 

.V . +£JV\ 



«« In nomine Patris, etc. Incipimus auxilio 
Dei, et scribimus commentarium fidei, quam 
homines beati in mundo annunciarunt, et 
prophetiae prophetarum." 



1 Duo sermones, liic Mar Ephraemo tributi, non memorantur 
in indice operum Ephraemi Syn, apud Asseman. Bibl. Or. t. i. 
p. 139 seqq- 



Initium, »,-> mV>^ ^onu ^r^ Ai ^ 
oiZooillo Na-6s^v oirV 00 ^ ^ n m ^ "^^ 

.31a, On oir^loVA^ 

In fine, ^anoSocu^ }h*>^ *cl*-* W4^» ^>^ 
c * Scripsit peccator Josue in fine dierum 
8uorum-" l 

!9» Nolitia de sancto Severo, de Concilio Ephe- 
sino, et de aliis quibusdam, ad historiam fidei 
Christianae spectantibus. Arabice. fol. 81. b. 
In fine, ^<la_> "S ^0.;^ . „ As A\Vn 



cru 



. OIQ 
cc 



Explicit, manu pauperis presbyteri Josuae, 
^t\no 1992.° 

°- Incerti auctoris Monologium anunae. 
Arabice. fol. 84. b. 

aW S^ 

? Sernrao in reprobationem animae, quem pro- 
tulit nnonachus quidem." 
IniLium, ouA^, ^So-^^^V-a ^^j ^ - 

In fine legitur adnotatio, unde^SST 
Josuam hanc hbn partem absolvkse dk sexto 
mensis Canun, anno Gnec 0ruin V ^^ e 8ext0 

21 . Incerti auctoris tractatua A* : j» « 
- Arabice. fol. 91. "* de »«sidus Satanae. 

Tit vIj^j olAa ^..^ A _ 

T ; . — * jnv > -^ «Q__fia_* 

in nomine, etc., incipimus tractatnm «.,; 
docet beUa^ quae Satants infiJffldSS, q " 

3erg d h ° ri s& ele8 eum **"-* ° pe «iS 

•cJuir exarata sunt verba ' P«->3>! 

" Leo-v t * r *~* M J:fl ^ c0, '^ ^ Wl 'a» ^ 

5.^^ » W IIK^ AbdoljaIi]> ^ 



St ^nu^ h0C,ibr0 '-- 



t,s -;. ^*S ry z to rw.'' omiiiadesa<:rame »- 

-■■It. q t\ Vl 

• In nomine Patris ^ ^^ ,00 V^ ^Qa 
mysteriis divinis." 



Pjnius scribere serm« etc " auxi "<> D< 
Mar Johanne SsoSl 1 "' ^ a «ancto 
mysteriis divinis." ^ ° St0mo d « accipie^ 
Initium, 6iiaiia!k ^ 



' 5^ 

> Hanc esse sensum verborum <!„..: 
scriptione in folio 121 obvia auam m^ ac f UB, » a PP"et ex «.,u 
». * Exsut Grieca in Johtnnic ?k ° X ex hibebimur 8ub " 

Synace reddita, quot sib. innotuS, ^""Ti Arabice e 
Or. t..... part.i. p. 24 seqq., inter Ze 'SSTh " Meman - B *« 
ejus, qui mox fol. 126 sequitur, nulla fi T «S f JU8 Sermoni *> et 
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23. Narrationes de rebus mirabilibus. Arabice. 
fol. 109. 

Titulus nullus. Prima narratio incipit a 
verbis, vV-s ^oo»n^\ U-»cia ]cn] ^ wjlOm 
oi i i,V) ^x£) ^ i 8 fro il^o :wx!d]— L ^.5 

. 2>o %yD v]— ^ t-^o >Ao ,-Loo : cruS, i -irrvjJl 

In fine ultimae narrationis legitur sub- 
scription ^h) n ^ yj m J\ ^-lo l^s^o 

OLLCD ux£) >A?0 ,«2^t>Z Oil i V) i Zufc) pDO 

.] nmo? ol^o^I 

" Spero a generositate lectoris et audientium, 
ut misericordiam Divinam implorare velint 
pro peccatore presbytero Josua, qui hcec scrip- 
sit sub finem vitae suae, tremiscente jam 
dextra ipsius. Hoc factum est anno 1990 
Grcecorum. Et Deo sit gloria." 

Quae sequuntur ab alia manu scripta sunt 



24. Dicta Patrum sanctorum de rebus variis ad 
religionem spectantibus. Arabice. fol. 122. 

Tit ^Q-o ^io «oAaJo <tl!£\ ^olo w*>Anj 

" Auxilio Dei incipimus scribere qucedam ex 
dictis patrum sanctorum. " 

Initium, en fy^ »» » yU^o ^au) *\d w^Ajl 

• 

25. Sermo Johanni Chrysostomo adscriptus, de 
adoratione Dei et de confessione peccatorum. 1 
Arabice. fol. 126. 

Tit. ioa U-wQ-» «,fn. t n\\ ^oo ^o 5|kL*2o 



^aiU^v ^^oLo U b n\V 



,au 



-&»}12o 



" Sermo, quem protulit sanctus Johannes 
Chrysostomus ; dixit eum in laudem ado- 
rationis Dei et confessionis peccatorum, et 
ad reprehensionem hominis socordis atque 
ad castigationem ipsius." 

Initium, ^ool i-J,-^D ^ «_*l£L"1 U loVAV) 
^WV HI so \]sV _u^ V^fco ,»,mV)\\ 
.*>oil .lis <^° SoN] v^ 

26. Revelatio Macarii de animarum separatione 
a corporibus. Arabice. fol. 132. 

Tit. «sl»As1 ^^ *£>\mLD\ *oAsj )_4*]o 

]xlLd oiZj]^ ?)ol«P1 ^io ySCLi ao nn\\ 

. r , ^ol 

" Item scribimus revelationem, quae revelata 
fuit patri nostro Macario, deanimis hominum, 
quomodo liberentur e corporibus. Oratio 
ejus nobiscum sit. Amen." 

Initium, Ijoi ,iViV -r£x±> ^o ^\a^) h 
5 vr ^ ^00 Soi ft\^ jfr>^\ oi g )j\iO >°im. 

. m .Vn \?r> OOI OUiiTl^s ^^ v ]_D VoV»V1 

»i-»0 dfi 



-l>]fiD (^DO \Cl\5- )Qj\DO 



1 Inter Graeca Johannis Chrysostomi opera hie sermo non 
reperitur. Ignotus quoque fuisse videtur Assemano, qui multa 
Chrysostomi opera, Arabice vel Syriace reddita, enuraerat in Bibl. 
Or. t. iii. part. i. p. 24, etc. 



27. Paraenesis de mysteriis Divinis. 
fol. 135. 



Arabice. 



Tit. ^ohL 



• OL 



[leg. OL&SOV)] OLL^QiO 



41 Admonitio de usu mysteriorum Di vino- 



rum/ 

Initium, ^cniNs yi]c^ «o^ » *v™i, r ]_, 

28. De ramo, quem Adamus secum tulit e Pa- 
radiso. Arabice. fol. 137. b. 

Tit. )jot)1 o]^. *-^r^v cnl^s^ - »V^ ^c^ 

"Notitia deramo, quem secum duxit Adamus 
e Paradiso." 

Initium, ]la\ ^ollm^ auli boi\ Jjclo]o 

> ASP JX>0>j-£l1S\ ^O OTiQflol ^. ^f-lL 01)*^ 

.^ 2_S)1 w,k 

In folio 139 verso legitur adnotatio, quae 
nos docet, diaconum quendam, Marcum no- 
mine, presbyteri Johannis filium, aliquando 
hoc libro usum fuisse. 

Folia 140 et 141 varias exhibent formulas 
ad diluenda medicamina contra dolorem den- 
tium, etc. 

29. Carmina Syriaca. fol. 142. 

Ante folium 142 nonnulla exciderunt 

a. Carmen, cujus initium periit. fol. 142. 
Desinit in verba, 

. AnJLKiZl 0100 ILlqj ]ain? \**J2> dij • o 

b. Carmen Noae Libaniotae. fol. 142. 

Tit. 1 1 1 in\ U-»?Q-^ o^qjA 

" Auctore Noe, peregrinatore Libani- 
ota. w 

Initium, 
♦lion. oii> AjAo )Lk-id ^Lo » m 1 m n? ]^4 

c. Noae \ Patriarchse Gozarthensis, carmina 
tria, versibus secundum ordinem littera- 
rum alphabeti, a quibus singuli incipiunt, 
dispositis. fol. 142. b. 

Tit. %-Lj^Zo ]2a+LJ±Li l t n m ^_i> 

^A-IjOoI w^.^5 « a i in IxJcL? oi^l Ajl« 

. . i 1 »3 r i, ulo :%onnSi %^^o 

" Fiducia Trinitatis scribimus orationem, 
quam composuit Noe, Patriarcha Go- 
zarthae Karduensis, anno millesimo octin- 
gentesimo quinto Graecorum, metro prin- 
cipis gentis nostras, Mar Jacobi. Domine 
noster, adjuva me." 

Initium primi carminis, 

«»>n»] ^A ]ai \jm~*i ]>oiQj> ]a) 
• *»^d>1 ^A < i\>) 1>oiojo l5oiQJ i^l^ 

d. Ejusdem Noae epistola ad Phoenicem 2 , 
carmine acrosticho scripta. fol. 144. 

Tit. *CD;JZLO OLOZO )U^t\ ]iDi 10^\ 

.JoZ]o lo i_*jo ^q2o; }il) L^do) 



1 Noe Jacobitarum Patriarcha renunciatus est anno Graecorum 
1803 sive Christi 1492. Scripta ipsius complura circumferuntur, 
turn Syriaca turn Arabica. Vid. Le Quien, Or. Chr. t. iL col. 
1557—1558. Asseman. Bibl. Or. t. ii. pp.386, 468, etc., t.i. 
p. 616. 

2 Nose Patriarchs carmina duo ad Danielem Phoenicem ex- 
fctant in codice Vaticano, num. xlv. inter libros mss. Sjriacos a 
J. S. Assemano Romam advectos. Vide ejus Bibl. Or. t. n p. 616. 
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« Ad Phcenicem epistol^ q Uam scri it 
in Persia, sive in terra MosuJi, NmeveV 
et Assyriae." ' 

Initium, 

: U~^ V) Zoo, i] l*~^ l^sxu 
. pa iai. A . so ,-fcXijoj ^al }Zo-/l._oo 

e. Abdothei sive Abdallae oratio, versibus 
quadraginta quatuor carmine dodecasyl- 
labo ita concinnata, ut in binis quibusque 
versibus singulae voces ab eadem Jittera 
ordiantur, distichis secundum ordinem 
alphabeti Syriaci dispositis. 1 fol. 146. 

Tit. JDo)Z) r rai. "Uop, io-Ja? It V>1 V» 

. .00. ai- <Aiool *_•_.* > m i,n 

" Oratio scripta a misero Abdotheo, me- 
tro Jacobi, principis gentis nostrae." 

Initium, 

. , .i.^fts) AjI »n-l ^&£>1 >"^ *-• ^-1 
In fine subjunctaest exhortatio brevis, 
carmine Arabico scripta. 

f. Oratio Nose Patriarch®, fol. 147. 

Tit. Plo_» ^oj l-aMtAa? o i S . ? 
" Ejusdem Nose Patriarchas precatio." 

Initium, 
: ,_A?&o Uio aisxru a-^? ?^Aj? — ai?,-.? 

In fine legitur subscript™, ^ h&> ^oa— 

oils *aXwo 1/uo? , - ^i »g> X~ V±h U^— 

_^ [leg. 1IST?J TpmT ^-~=> .,***. 

ooi, JDCuSa^^liQ^ ^ <&** ^i° «*= 

nvt a sSsftsft ^s-HO »aia*A — »t> fc»ys» 

\ •: < .. IIioaIom *a flm i S 

" Miserere, Domine, improbitatis meae, et 
totius gregis tui, et concede mini robur, ut 
precer pro anima mea misera, et pro ©mm 
populo tuo. Anno 1629 [leg. 1619?], in- 
eunte mense Canun priore, exiit e mundo 
Gregorius, qui Barsumas Saphi 2 , frater Irre- 

forii Abulpbaragii ; qui ambo sunt filii Hebrsei. 
'ost Alexandrum usque ad Christum sunt 
anni 309, et post adventum Christi in mundo 
usque ad Mohammedem, anni sexcenti et 
sex; in libris tamen nonnullis legitur, mde 
a Christo usque ad egressum Arabum elap- 
sot esse annos sexcentos viginti unum. A 
Christo) usque ad Nestorium sunt anni qum- 
genti." 

Sequitur inscriptio sermonis Syriaci, qui 

Nose, 3?atriarchse Gozarthae Carduensis, o-»oj 

oj^oj 123UV-0 l=>«-'»^ a » tribuitur; ipse tamen 

sermo periit, quum post fol. 147 nonnulla 

excidennt. 

1 Pv«tat sub nomine Abdallae in codice Vaticano mode menao- 
_ to Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 616. 

2 Grea< «iu9, qui et Barsumas Saphi, Gregorii Barhebraei frater 
• j-^itatesucces8or,mortuu8essediciturannoGraecorunil619, 

• rHristi 1308. Vid. Le Quien, Or. Chr. t. ii. col. 1553. Asse- 
™ Ve Bibl' Or. t. ii. pp. 382. 460. Post mortem ejus sedes Ma- 



phriani 



vacavit annos novem. 



30. Anaphora Arabica. fol. 148. 

Tit. )>Q eV"! v * -^^ ^*° V-^1 v> « ^ 

.] ^IfO IZm^l o^ol? 

" In nomine Patris, etc., scribimus Anaphoram 
Arabicam. quae congesta fuit e multw Ana- 
phoris, <l ua s protulerunt patres sancti." 

Initium, ."\ y^ S . io,£} ? l^^i '^r 
^o V> feNo wlS^ ^ "Uiool_3s iocn_^^ 
^ ^ p V-fe^o y>wljo :cn»oiV-4 afifioasiO 

In fine nonnulla desunt. 

3l « % Mar Jacobi sermo metricus, in annuncia- 
tionem "Virginis Marise. 1 fol. 169. 

Pagixiae inbinas columnas divisae sunt, quae 
alternae textum Syriacum et interpTetatio- 
nem A-Tabicam, soluta oratione scriptam, exhi- 
bent. 

Ti t. "U ^pO} lilol^o ^i^aAo "\oi^ f^a £X>L 

* ** »si>o k ^Nnn L±ot£x> lovl^ 

" Deinde, auxilio Dei, scribimus sermonem 
sancti Mar JacObi, doctoris, in sanctam Deipa- 
ram et semper virginem Mariam." 

Titulus Arabicus est, oii^ Q^a \&J\o 

^oAr^^ oi^k 0^)0 chiUo _^ ^^ 

. *a— . __ 

Initium textus Syriaci 

.cnZoloA^ ) ta \ Aj^, ^Zjz, ? .^, 
Eadem in interpretatfone Arabica i'ta sonant, 

io-l_oZ1 « n ^ i , \oo ? o] ? Aao ^ _*£> 
^alll A^Sok, wA <juj1A^ ]iaa> .] m .Vv 



«-<■« 



^ lr * fine, oiN, ,, yj\ ^sAsj jDootio ^i o\ 
rat e pro Marco, qui scripsit ut potuit." 

c oI u i!!!^ ,net wcus, inscriptionecarens, alternis 
Ambico!! tex i u .? 1 Syriacum et interpretationem 
/cam exhibentibus. fol. 187. 

OU ; um textus Syriaci, 

nt«^ . 7^^ ce lta sonant, .^ O _^ o] 
^ *^W ^awo UnU U±a U=* )1 

33 f/^"" ' ,f ^^ > ^° ^-^ 

^S. em f T 2 (5 a r i0nis de ^omone, 

;• fn nomine Dei, e^tS? ^l^i-D 
Salomonis, fflii Da^ cuT^X S**^ 
Initium, ? oo1> ^ . Lj^ v m * 

Fol. 210 est fragmentum alius narr»^ • 
sermone Arabico scriptaa. [7 20 6 S^° n,s 

* Inter Ephraemi Syri opera hunc «^«« rt «^« «^. 
Assemanus, fcbl. Or. t.i. p-SOSsegq. sermonem non ^censet 
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Codex chartaceus formae octavae, folia continens 283, 
charactere simplici, anno Christi 1722, manu di- 
stincta sed parum eleganti, ab ipso auctore, Khedr, 
presbytero Mosulensi, exaratus. Insunt 

Sermones atque orationes funebres, quos 
e Syriaca in Arabicam linguam traduxit Khedr, 
Hormizdafi filius, presbyter Mosulensis. 

Tit cxui-^ZtiL ^lA-o ^o oV] So m n 
6ucn-a-^ iar^o . A s ^l_cuo L)n Soil \ 

y l lLO « 1^^^ 

" In nomine Patris, etc. Liber obsequiarum 
mortuorum, qui* recitatur in funere sacerdotum 
et diaconorum et laicorum, die tertio vel quo- 
cunque die convenerit. Scripsit eum servus 
pauper, Khedr, presbyter, ad consolanda corda 
fidefium, quum nonnulli fratres e numero sacer- 
dotum eum rogassent, ut hunc librum e Syriaco 
sermone in Arabicum ttonsferret ; etc." 

1. Sermo in funere sacerdotum* fol. 3. 

2. In funere presbyterorum. fol. 7. b. 

3. In funere diaconorum. fol. 15. b. 

4 — 8. Sermones octo in funere cujuslibet 
hominis praeter clericos. fol. 20. b. 

9. In funere infantium. fol. 47. b. 

10, 11. Sermones duo in funere divitum. 
fol. 54. b. 

12, 13. Sermones duo in funere pauper um. 
fol. 65. b. 

14, 15. Sermones duo in funere occisorum. 
fol. 74. b. 

16. In exsequiis eorum, qui in aquis peri- 
erunt. fol. 87. 

17. In exsequiis eorum, qui a feris bestiis 
necati sunt. fol. 92. 

18. In exsequiis eorum, qui sedium ruina 
obruti sunt. fol. 95. 

19. In exsequiis mulierum. fol. 97* b. 

20. In funere mulierum piarum. fol. 103. 

21 . In funere mulierum gravidarum, quae mor- 
tuae sunt antequam pepererint. fol. 111. 

22. In funere mulieris, quae in puerperio 
mortua est una cum infante suo. fol. 115. 

23. 24. Sermones duo in funere senum. fol. 
121. b. 

25, 26. Sermones duo in funere mulierum 
grandaevarum. 

27. In funere juvenum. fol. 143. 

28. In funere filii unici viduae. fol. 150. 

29. In funere puellarum et virginum. fol. 
154. b. 

30. In funere monacharum et Abbatissae. 
fol. 158. b. 

31. In funere infantium. fol. 162. b. 



32. In funere puellarum parvularum. fol. 160. 
Subjungitur tabula argumentorum libri. 
fol. 171. 

Deinde nova libri sectio, cui pramissa est in- 
scriptio, 2.1a_!>o]]l i4-a> « i\s <A1n> ^-iSlySo 

^Lo « A^oV)^ ip 



•>■ 

" Conciones [?] in exsequiis quorumlibet homi- 
num, communicatae ex compositione servi pau- 
peris, Khedr, presbyteri Mosulensis, etc." fol. 
173. b. 

Primae concionis initium ita se habet, 

: oiA^5 «cd!^ y^>$* w^ ^oLd 
: qiAsiO ^d vOdAX ^l^jLo 

t OlA-L-. ooj^> V)i M ux£) \&*>L *^Am 
# qiZn\V)V> y)^ *cq\^Z oil iV> t ^o 

1. In funere Patriarcharum. fol. 173. b. 

2. In funere Metropolitanorum et Episco- 
porum. fol. 174. 

3. 4. Conciones duae in funere monachorum. 
fol. 175. b. 

5 — 8. Conciones quatuor in funere sacer- 
dotum, otjoio^ . fol. I78. b. 

9 — 11. Conciones tres in funere diaconorum. 
fol. 183. b. 

12. In funere monachorum [vel presbyte- 
rorum?], inscripta titulo Syriaco, ] * m~rs\r%% 
fol. 187. 



13. In funere senum. fol. 188. 

14. In funere scholarium, 1-^H % 
189. b. 



fol. 



15 — 22. Conciones octo in funere cujus- 
libet hominis. fol. 191. 

23. In funere pauperum. fol. 199. b. 

24. In funere juvenum. - fol. 201. b. 

25. 26. Conciones duae in funere divitum. 
fol. 205. 

27. In funere hominum occisorum. fol. 208. 

28. In funere hominum suffocatorum. fol. 209. 

29 — 32. Conciones quatuor in funere muli- 
erum. fol. 210. 

33. In funere puerorum. fol. 213. 

34. In funere peregrinorum. fol. 214. 
In fine, ^-a^Vi ^ v\ i V) it ZlA_Lq_d 



„lLo ip »miffinN\ 



" Finitae sunt conciones [?] omnes, scriptae a 
servo paupere Khedr, presbytero, etc." 

Sequitur sermo metricus, item Arabicus, sed 
Syriaco titulo inscriptus, >io]Aio? Ilr^u ^? lUo^ 

}l a V ^O 01Q£)lo . U-»$Z ) ^rs , ^ ]A>Vr> ^ 

:]_^^qLd ip ]iiin U^>>1 f* -^ )» i3q <* 

" Consolatio in exsequiis virorum, quae recitatur 
de defunctis die secundo. Transtulit earn ex 
sermone Syriaco in sermonem Arabicum pres- 
byter Khedr,. Mosulensis." fol. 215. b. 

Deinde alius sermo metricus, cui praemittitur 
titulus Syriacus, %£>o^9 ^io £d)lSd> 1^o]_1o 
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^— => ^?A_so, 



us," ooZ 



ol U->}L ]-Soa^ fc i >n \i — 2> i^ofA^o, 1/uSd 

"' ^* V 

" Sermo, qui habetur de homine mortuo #r 
secundo aut tertio post mortem. " fbj. sis.' 

" Deinde, cantilena de sacerdotib 
• Vfcno ^l? ^ama fol. 225. 

c< Cantilena alia, de diaconis," ht-*A ? *nrr\ q 
>^^? fol. 228. 

In fine subscriptio Arabica, oijoi AX_io_o 

^T __ _ _ -ILo iOCTLSi^QiD 

" Finite sunt hae cantilenas, manu viri pauperis, 
Khedr, presbyteri, auctoris earum, etc." 

Sequitur oratio Arabica, sic inscripta, ^ol^» 

.L)q So]31 mUd i^J^ ^^L* 

" Conclusio, quae pronunciatur in fine exsequi- 
arum quorumabet hominum." fol. 231. 

In fine subscriptio, *oZ*So^ •olAnJ^ l>oi ^loo 
y>lA~Ao LU>a*>U^o ^-^$1,10^0 ZUp^ ,-io 

__. \^oV>^ 



" Explicit hie liber, qui amplectitur orationes 
funebres, et consolationes, et cantilenas, et con- 
clusionem ; compositas etc. a presbytero Khedr, 
Mosulensi." 

Et paulo post, ±oo-> ctllLo ^?^2l^v \loo ^o 
^3 J£^o^ s jqSdZ iau* *-*£> >oo- ^» a1 oil V ) ^ ^ 
h\ - ~^tom- a ^so ^Soo . ^clju^ ^h^TT ch±co 

" Fuit completio ejus die Veneris, die vigesimo 
mensis Thamuz benedicti, anno 20S3 Grae- 
cotuto, et serve Domini nostri Je$u Christi anno 
172$ Christiatvorum, etc.* 1 £8998-1 



Codex cbartaceus fotm® majoris, folia continens 191, 
singulis paginis per majorem libri partem m binas 
columnas divisis, charactere simplici, manu di- 
stincta sed parum eleganti, anno Graecorum 2041, 
sive Christi 1730, ab Hana quodam, Josephi filio, 
diacono Mosulensi, scriptus. Insunt 

Canones Conciliorum. 1 

Operi praemittitur index argumentorum, in 
cujus fine legitur adnotatio, ai_cD3ai-2> AVm 

otVu>3 ,^^v l?ai *-*£> Tr ^iaJ ^Jlan^ 

^1 \±*> -c*s \ <^- — ^lo *^\i , iN^ oiU^ 

01^ •co r nlo-i^ ^Aa^v l*xi %oAoo "£*o oruj^o-* 

«« Explicit tabula Canonum, qui hoc libro con- 
tinentur. Af isericordia Dei summi impertiatur 
parentibus Hanae, diaconi, filii Josephi, Hes- 
nensis, qui operam dedit in scribenda et confi- 
cienda hac tabula, anno bis millesimo quadrage- 

1 r'nnf Asaeman. Bibl. Or. t.i. p. 619. Steph. Evod. Asse- 
Codd. Mss. Orr. Bibl. Palat. Medic. Catalog, p. 93, etc. Vide 
man. \^o c ^ cem no8tru m Arabicum, num. 721 1 Rich. Diversa 
^ uo( JV^ Canonum collectio a Josephi iEgyptii opere, ex cujus 
€ In Bodleiano paraphrasin Arabicam in canones conciliorum 

??. em Pj constantinopolitani, Ephesini, et Chalcedonensis Pandectis 
Canono" 11 inseruit Guil. Beveregius, t. i. p. 683 seqq. 



simo primo Graecorum, etc Scripsit hunc librum 
sanctum in suos usus, ut eo erudiretur, etc." 
Ipse liber incipit a titulo, ?^o oti^ Uims 

^io^io2^.^d|I\ ^00 t.mimnojlllll ^ol^a2^ 

^>\^o ^_ ^J cna-olJo ^ vl , ^^ oi iN ^ 

O^io w^^cu lino lallc^o v ,i^^ -^-^ 
c ii n nOTIline ^^i, etc., scribimus canones 
coiiectos ex pattibus nostris, Apostolis Sanctis, 
^scipulis Domini nostri Jesu Christi, quos san- 
1-? run tacl constituendam ecclesiara, praesertim e 
Jjoro Dx<iascaliae, et e Clemente •, et canones 
patrum sanctorum, qui convenerunt per gratiam 
^pintus Sancti in tribus synodis Sanctis, et in 
reiiquis conciliis orthodoxis ; et qucedam e patri- 
bus doctonbus, Basilio et Johanne Chrysostomo. 
istud est, de qua consenserunt concilia, et quod 
^nxerant ad rtrfnliendam ecclesiam Divinam 
tanquam leffem et reeulam m.am 

cipiuntur." q^cunque in ea pr ffi - 

Brevi introductione pr«emi« Q „r 

• *:^ .^ * *"«missa, alia sequitur 

'* Jo nomine Patris, etc ^S!^ '" "'"^ 
eocjlesise sanctse." *' bcnDl mus canones 

Ipsi deinde canones, constitution**, et statute 
*» Q c ordme sese excipiunt, watuta, 

1. « Primo, liber Actorum Apostolorum 
ekctorum, et return ab iis gestarum post 
ascensionem Domim nostri Christi, AiWj. 
sta, et Dei nostri, atque canonum legumque 
* b »s sancitorum, qui vocantur Greece 
^Potelesmata, L\a>±4&Ss, et sunt triginta 
canones." fol. is, b. S 

^'neSS 68 A P° stolici 3 m>flm^ P? jam 

ff U i J • "» ^ u °s sanxerunt Discipuli, et re. 

^«? ysorum, quas retulit Clemens. Hi 

saner, Z?? ones * ( i uos sanxerunt Apostoli 

^chomnes auxilioSpiritusSancti, Jj^] 

m °rarenf^° * quum in monte Zion com' 
distinct : «a"xerunt vero eos sanctione 

duo -" foliS. l^ nones numero octoginta 

'Pfi q n U oTo1-uri D e i f 7 mero Canonu « 
? r egul* ipsoru^dE ^ ] ? ru m sanctorum, 

*»°ne sacerdotii,™t nr.1 " a "i a ^^titu! 
«P» Apostolorum? j?SP» Petri « P^in- 
-cle Slffi ; et sunt l&*g£ %?%** 

duo." fol. 29 . b . P Immis hortorum, capita 
5. " Pneceptum Petri et Paul; a««-* i 
S.?r concede^^rte.'. 

de quavis oratione." fol ^ d praece P e rint 
» In textu septem capita occuirunt. 
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7. " Praecepta Pauli Apostoli et Jacobi, de 
iis, qui obdormiverunt somno mortis." fol. 
31. b. 

8. " Eorundem dicta de iis, qui opprimuntur 
propter fidem suam, et fugiunt ob metum 
de urbe in urbem." fol. 32. b. 

9. " Praeceptum Petri et Pauli de observanda 
institutione sacerdotii." fol. 32. b. 

10. "Praecepta Pauli Apostoli, et Canones 
ipsius, de iis, qui accedunt ad mysteria 
nostra et ad sermones nostros ; capita duo- 
decimo fol. 35. 

11. "Hi quoque sunt Canones patrum no- 
strorum, Apostolorum sanctorum, quos san- 
xerunt ad constituendam ecclesiam, per Cle- 
mentem; sunt numero capita septuaginta 
et unum." fol. 36. b. 

In fine, oiiN n nyl^ ^jjIoq^ A-SoZ 

# ^o oi jaikao 

" Finiti sunt canones Didascalise, auxilio, 
etc." 

12. " Canones ecclesiae, quos Apostoli sanxe- 
runt per Clementem ; numerus eorum est 
quinquaginta sex." fol. 57. 

13. Didascalia, seu doctrina Apostolorum, 
capita continens triginta novem. fol. 62. 

Incipit a verbis, ^-ko ^Lo %o]]] yimo 
gtiVqIo ,iMn\\ ^pVU ^^ ]3glid3 h\. iZ]31 
.) 101W0 U^J o^lW 

In fine, X>L . 01XIL cfun\ f rm ^qso ioZ 

SqE ollcd ux£) tbr-iJX) r^o]32. 5]oi— £P1 
\£s>) jjuO : ^o^il ^io ^ooli ail ; dfujjjQ^ 



^CUDJIU 



L^ 






" Explicit et finitum est auxilio Dei. Fi- 
nitus est liber Didascaliae, qui est doctrina 
Apostolorum sanctorum et discipulorum 
Domini nostri ; anno 2040 Graecorum, die 
15 mensis Elul, manu scelestissimae inter res 
creates, etc., Hanae pauperis, nomine qui- 
dem diaconi, etc." 

14. " Canones dementis, Pap© Romani, qui 
innotuerunt sub nomine Epistolae patris 
nostri Petri, principis Apostolorum, qua 
agitur de Domino nostro Jesu Christo." 
fol. 119. b. 

Initium, fate .mo ^ 1 SnAo) ^1_£> 



. C71Q. 



In fine, *-^2^ ^cdoi4^ di N] fT>5 AloZ 
:^o]l mo oiutloo* ) a) a *ix*LfeiV)i\ol 

.^ ^1 

" Explicit epistola Petri ad Clementem, 
Papam Romanum, feliciter. Amen." 

15. " Decreta patrum nostrorum, Apostolo- 
rum sanctorum, etc., congesta ex Testa- 
mento Veteri conjunctim^etc. ; sunt autem 
capita quinquaginta et unum." fol. 123. 
In fine, ^fio^ ]A^A ^o]^\ *o]Ao ^Sqd 

.^>V>1 : Vi^SLiJ: iooiZ]]^ :^-cd^ te]U 



41 Finitus est liber decretorum patrum 
nostrorum, Apostolorum sanctorum, quae 
sanxerunt per gratiam Domini nostri Jesu 
Christi, etc. Neque invenimus quidquam 
* aliud, quod tribuitur patribus Apostolis. 
Oratio eorum faveat nobis. Amen." 
Sequuntur, brevi introductione praemissa, 

16. Concilii Ancyrani canones viginti quatuor. 
fol. 136. 

17* Concilii Carthagenensis, V^ti &no, ca- 
nones quatuordecim. fol. 140. b. 

18. Concilii Angrensis, l^i 1 s n, canones 
viginti. fol. 142. b. ^ 

19* Concilii Antiocheni, limits), canones 
viginti quinque. fol. 145. 

20. " Historia Concilii sancti et oecumenici 
magni trecentorum et duodeviginti Epi- 
scoporum, qui convenerunt Nicaea?." ! fol. 
149. b. 

a Expositio legum, quas sanxerunt viri 
pii et sancti in concilio Nicaeno." fol. 152. 
Sequuntur canones viginti. 

" Hi quoque sunt canones sanciti in 
concilio magno Nicceno; numerus eorum 
est quatuor et octoginta." fol. 157* 

"Haec quoque sunt ex numero decreto- 
rum, quae sanxerunt patres pii et sancti tre- 
centi et duodeviginti, de incolis monasterio- 
rum, et de monachis, et quomodo eligi debeat 
praefectus monasterii. bunt autem canones 
triginta tres. 2 " fol. 172. b. 

Symbolum Nicaenum. fol. 183. 

Definitiones fidei, additae ab Episcopis 
cl., Constantinopoli congregatis propter 
Macedonium et ApolJinarium. fol. 183. b. 

" Haec quoque sancita sunt a patribus 
cccxvin., Nicaeae congregatis." fol. 485. 

21. " Canones viginti quatuor •, patrum sanc- 
torum cccxvin., Constantinopoli congrega- 
torum, qui excommunicarunt Marcionem 
haereticum." fol. 185. b. 

22. " Concilii Nicaeni decreta de gradibus 
prohibitis." fol. 186. b. 

Decreta concilii Nicaeni de divortio. fol. 
188. 

23. Concilii Laodiceni canon de bigamia. 
fol. 189- b. 

Ejusdem concilii canon de poenitentibus. 

fol. 189. b. 

Subjunguntur versus aliquot Syriaci, a codicis 

scriptore, ut quidem videtur, compositi. Deinde 

epigraphe, [leg.^t arfl oi{-auo ]So Hjr 30 ^oo 

ouosVin >)•*£$} 1 =Vlo >1ctl£P1 Wmi^ 01-0 

JD$) ±q\j] ux£) y±) vV-^o : JIILo wjAiII] kO]J] 

wjcp ^m\\ wjjsd^o t iS \ «m N] yi ^ 
w^^ l?<n :\\ mi^ drL-Loloi ) ^^ ox>Oi4^ 
via—Da.* ooi - ^ 6i]— LjJ^n .mi i) oi n S ttj) 

C7lAl^2 ; - ^*? OT-A SO \flf>]o * ** *rr\ ^r> ^ 

oiAjuI^Io Xb+] <n\jj±)io <J\L±->i-B >Q— Id] ^£l»5.Zo 

1 Vid. Guil. Beveregii Pandect. Canon. t.i. pp. 683—699. 

2 In textu duo tantum et triginta canones occurrunt. 
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)\ tinoo oVi^ k°k1 entail frou^ oxV^j) *o^ 

^JDJS ^iD Vi-flD^ U-U^l ^'N il ^. ^_ | 

v So ^a In ^ V^o ilorUsPI t^> ot-ujUsoZo 

mv. |a ^ 2>o14jo •cl.Z}$2. MAia^t oaio :amo?oZilJ) 
^\^^ - »«» }CUQl SNA o ooio oto^i^ 

^oo ^ if^SV <Jt i ffp :%4l ^^T Jar—* 



-*j|ww 01 t CD - -cm , — - — - 

OlinfflO A^ ^.OT Ow] -* A OVOIJO. ^^^O 

-i --.-«* to ^-ZIlZo [«YQ ^»J^o an_l_lo 

<n*a lua* ^io V\ a ^ v .J3vO aUDo>»> V^ 
.\*.r, ^ SS: +**>} ^^ aiX^. dtea~» ^ara- 



-2^o 2«l»£0 oiZ^oo .sfloa- oi^lo 



« Absolutum est et ad finem pervenit, quod pro- 
tulerunt Apostoli Sancti et patres pu, auxilio 
Patris ffiterni, etc. Fuit hoc diebus patns sancti, 
puri, et egregii, patris patrum, et pastons gregis, 
patris excelsi, itemque Patriarch* a Deo adjutx 
et honorati, Patriarchae Antiochias, urbis ex- 
celsa;} quioccupat thronum pneclarum, thronum 
Petri puri, capitis Apostoiorum ; ejusdem, quern 
elegit princeps pastorum, qui est Jesus Chnstus, 
ut mandaret ei gubernationem ecclesiae suae, et 
administrationem legis suae et rerum suaruna, 
itemque gregem suura et gentem suam •, domini, 
inguam, excelsi et felicis, Mar Ignatn, ter 
geminantis virtutes Christianas inde ab aqms 

T&a&sm Deus addat tefipno mm dies ^ltos 
axmosquelongos. Kmerv. ¥mitus estliber hie 
Diaask&B, AvelittSataAlonw patrum nostrorum 
ApostoVoram, cumteYvqxMS canonibus, quos . con- 
stituerunt trecetrti e\. octodecim patres, et coU 
lectio synodorum,Tiempe concdiorum sanctorum 
et orthodoxorum-, comprebendit autem omnes 
constitutiones et regulas legis ChnstianaB, et 
raro invenitur in bis terns. Finitaestscnptio hbn 
bujus sancti die 11 mensis Shebat, anno Crrae- 
coram bis millesuno quadragesimo primo, qui 
est mUlesimus septingentesimus trigesimus se- 
cundus Z.sic\ sera? Christiana;. Scripsit eum 

Sauperrimus hominum, etc., Hana, nomine qui- 
em diaconus, etc., filius Josephi, Mosulensis, 
Hesnitffi, in vico Castelli, qui est uwus ex vicis 
Mosuli, urbis a Deo protectae. Quicumque au- 
tem in eo lecturus est, imploret misericordiam 
Divuiam pro anima Hanae, diaconi, et pro patre 
ipsius, Josepho, et matre, Maria, etc." [7207 
Rich.] 



VII. 

Codex bombycinus, formes quartse minoris, folia nunc 

continens 70, sed mutilus, et tern a capite quam in 

fine mancus \ desunt enim ab initio folia duo, inter 

fol. 6 et7 folium unum, inter fol. 16 et 17 folia duo, 

inter fol* 24 * €t ^ fohum unum, atque inter fol. 67 

et 68 folia tria ; in fine quoque nonnulla perierunt. 

i j^gtii Cheukre Allak [leg. Shokr-Allah], annis Christi 1732 
. tif« Jacobitarum Patriarchs, mentionera fecit Le Quien, Or. 



Scriptus est charactere simpUci paruin eleganti,in- 

scriptionibus plerumque miniatis, seeculo ut videtur 

decuno sexto. 

1. Fragmentum libelli theologici, qui inscribitur 
Revelatio Simeonis. fol. !• 

Initium periit. Quae supersunt, incipiunt a 
verbis, ^5°^ V« &l\A W^> jxu^. '• Joto^^o 
Postreroa verba sunt <;. n-n. r ■ ■ C \ a- * ^ ° 

t>einde subscripUo, ^»UM cnS^ ^io ^ioa 

". Explicit,- auxilio Dei, revektio Simeonis, prin- 
cipisBeatorutn." 

•*• Ephraeixii Syri sermo de luctatione cum Dia- 
oolo. 1 £bl. ^2. 



Tit. »sjAa*o ^bi U-b p^o oUl iomo 

•^ ^iA 

" In nomine Patris, etc., jam incipimus scribere, 

SBw2rL2ffiS? protulit de Ltatiofle cum 

Initium, loul ^]oo ^^ j^, ^ ^ lo 

S. JVlartyrium Behenami et Sane, cui inseritur 

aliorum sanctorum historic fol. 4^ b msentur 

Tit ^t-^ ,01a ^ ?Aaj ^ o ^ iQmo 

*cx3j]a e oi^A un-,0^ 01,^^0 >.rma ouU^m 

>-^-So o-m^ ^jUojo ,.n a S\ j.v ^^ 

^~$ l ° ox.]ioAa> dfijLfl) ^soVl ,Qj]-rj iaim ^So 

««*^ —-— — -J|JQ-JL 

mini s ° mine patris, etc, incipimus, auxilio Do- 
sancti e fP er 'audandi, scribere historiam viri 

Be ^enami "S'Z*' 18 ' Pers P ? rac ?? L sis PI Mar 
* na gni Sanh .y. arae sonms ejus, liberorum regis 

et quomodo moderantis i m periumPeraarum, 
decimo meiisf» , ^ rtyriuin . i P 8 «» rum evenerit die 
^agesimo S« anun P"?" 8 ' anno sexcentesimo 
Grasci.'- Wrtl ° «**« Alexandri, filii Philippi, 



I" "ne nonnulla desunt. C7208 Rich.] 

VIII. 

Codex bombycinus, formse quarto mitlnplo f ,. 
tmens 248, sed a capite m£cu.^T£* ^ ^n- 
valdemutilug; ab initio S^g ^ n . lv ^um 
inter fol. 6 et 7, et inter fel.^6 aVT^^ 

i^^o^lSr* Be — • — • ^ via. 

a Exitat 8yriace in codice noatro 7200 Rich. fol. 89. b. «.„„ 

t^^r^T^° ter Arabice redditun " * <^ 

F F 



^-^ ^-*^-Lq_So 



I 
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inter fol. 22 et 23, folia quadraginta unum, et inter 
fol. 35 et 36, 111 et 112, 119 et 120, 159 et 160, 
167 et 168, singula desunt folia. Scriptus est 
charactere simplici, manu distincta sed parum 
nitida, anno Graecorum I87I, sive Christi 1560. 

1. Fragmentum historiae Marianae martyris, tam 
a capite quam in fine mancum. fol. 1. 

2. Fragmentum historian Annae et Mariae, uxoris 
Josephi, ab initio et in fine mutilum. fol. 17* ' 

3. Fragmentum sermonis, auctore incerto. fol. 23. 

Ab initio nonnulla desunt Postrema verba 
sunt, ^>^V|^ cnAalj^ aiXIL V\s^ 1 y\^o 

oi^Ul!^ wSpJI, ^oAa^ cnicnl4^ oyrr^ 
SoNb^ ch rJ uCD diU-*^v Joi^v *>1 *±&> A^> 

.^ ^ol 

4. De epistola quadam coelitus demissa. fol. 28. 

Tit. C7i N] roi^ t n o %oAaj ^\o ] — fe^lo 
]ioo ;|Snm^\ <_lo Alp ^A2L <ti Vifts Vi^ 

^OOLi «ftPU» ^^£> Ol *\ >|i ^ Ul^oJ^v ^O )<TLl&) 

^^o]a - kXi « %\]\7 01XIL oi^#o « iNls/, 
!*>l_lLo l^olo : oi N>1 fc ^ So fc s\ So]— VI 

S>ocl> ^te^ — ^n AnmW 2>ocli ,-io 2.UU& mjs>2. 

(TLO)^^O C7l]J^Lo OlfiDfjQkl^ IuJqIL <Xl^]alO 
1 <- ^U^ >]-^00 y* \oO .Ol— ^^-1^ ^C7l]o 

. r klol . ]1doiZ1d^ p»]iO 

" Item, etc., scribimus relationem de epistola prae- 
clara, quaB dimissa fuit de coelo, et de praeceptis 
egregiis in ea repertis de observanda sancta die 
Dominica, et de excellentiis ejus; quam Deus 
Optimus Maximus ornavit et distinxit supra 
alios dies propter magnas virtutes ejus, et jussit 
praecepitque fidelibus, ut earn observarent, et 
abstinerent, turn ab emendo, turn a vendendo, et a 
studio lucrandi et a faciendis itineribus ; et prae- 
cepit atque imperavit fidelibus, ut earn observa- 
rent, inde ab hora nona Sabbathi usque ad dilu- 
culum feriae secundae ; et commendavit fidelibus 
ut hoc die frequentes adirent ecclesias sanctas, et 
precarentur, et eleemosynas largirentur, et mise- 
rerentur pauperum, et orphanorum, et vidua- 
rum, et indigorum ; atque prcecipitur etiam hac 
epistola cultus feriae sextae et feriae quartae. 
Deus consulat saluti fidelium praestantia horum 
dierum, et beneficiis benedictionum eorum." 

Inilium, ZliSnoVi^o >lov£]]l v i iVtoVi^ ]oul 

♦ No nnoNn ]a»Aal 

5. Martyrium Cyriaci et Julittse. 2 fol. 37. 

Tit. OI^O <^A^10 w-*>A£iJ ^iLo Ol2^v iOJCDfc) 
OI ^d| ] t\ . Vn | Q . rrsr> n>] A n o j]Sc UP . rt ^ 

1 Hanc vocem manus recentior scripsit supra rasuram ; lectio 
antiquior videtur fuisse m\^ . 

3 Exstat Syriace in cod ice Syriaco Vatjcano, ab Assemano 
Ronmtn delato, num. ii. Vid. ejus Bibl. Or. t. i. p. 607. t. iii. part. i. 
p. 19. 



44 In nomine Dei, etc., incipimus scribere histo- 

riam sancti Mar Cyriaci, et Julittae, matris ejus." 

Initium, )% ion (JLUySo ^a v}s au] yl^o 

6. Historia S. Georgii, qui sub Diocletiano in 
Cappadocia martyrium passus est. fol. 58. b. 

Tit. «ccl^q^« J]So >m i, n ^\ cn^o ^2Lo w-»>Acu 
. y ^^ 

c< Incipimus, etc., historiam sancti Mar Georgii, 
etc." 

Initium, «fc\ o ^io olUjId ^^£) vj— o oulo 

. ) iiV»oSn^ 

7. Narrationes de miraculis quibusdam a S. Georgio 
editis. fol. 92. 

8. Historia martyrum septem dormientium Ephe- 
sinorum. 1 fol. 96. b. 

Tit. ^}^^ ^oil Z^o «oAqjo ^Lo w-»>Acu 

. roo 1} i n? yiNSn^ ^ . %\\ 2oouA ]^. l-loo 

. *£DQ CDl£>) Oil i f V)n r ^^^v 

" Incipimus, etc., scribere historiam virorum 
spelunca inclusorum, et de malis, quae perpessi 
sunt per Decianum, [leg. DeciumJ regem in- 
fidelem, in urbe Ephesi. M 

Initium, 2>oVo ] V»,is ^ iSmV» V> ^QloX^Z 

tmocin^l ouUflo [sic j ]L»V ^flDcuU-o? .Avr>^ 

. ]<n ^^^ ^on»» i\ 

9. Martyrium Behenami et Sarae. 2 fol. 107. b. 

Tit. afi^o «oAqjo ^L^o *-^jAnj ^\o ^qo>]£d 
.^L^o ^2]^jL ?oi)jb-!L ^qjoud J]lo ^ixUpalL 
c< In nomine etc., incipimus etc., scribere histo- 
riam sancti Mar Behenami, martyris egregii, etc." 

Initium, &V]o : ]?Ao] U^> ^o]31 ctiXI ^ ^ 

. 01J AiUl 

10. Historia Domitii, qui sub Valente imperatore 
floruisse dicitur. 8 fol. 135. 

Tit. 4^-»? >U^ tmi,n^ *oAqjo ^ZlLo w>Aru 
.^Im^lo .fm^i]31 >n»n^ [postea .moi fcV»o>] 

" Incipimus etc., scribere historiam sancti Do- 
mitii, medici animarum et corporum." 

Initium, . rr>o 1) % \a+ Zq— Id ^^ - *\cl>J\ ]_• 

11. Martyrium Mar Abae, Adurpharuzgerdis, et 
Astinae, qui ineunte mense Thishrin priore, anno 
Saporis II. quinquagesimo sexto, sive Graeco- 
rum 671- [*«c], Christi 321 [m'c], occisi sunt. 4 
fol. 145. b. 

Tit. .m>,n\\ oi^o *oAojo -oAiaj ^IZLo ^m |^ 

« ijv^ ?oit# ^^ oxcoloao : 1 1 1 5 ™] ot_Ld]o 

.wi] ol.J]So ou)£»o oinnnnn oXArul 

" In nomine, etc., incipimus scribere historiam 
sancti Mar Abae, martyris puri, et patris ejus 

AdiirnWiizcrftrdis, pt mjitris piii.q Asfino^ of 
quinquies mille martyrum, qui propter eum 
occisi sunt, et ejus Mar Abae." 



1 Vid. Asseman. Bibl. Or. t. i. p. 335, etc. 

2 Exstat Syriace in cod. nostro 7200 Rich. fol. 89 3 b., et Arab- 
ice, sed a diverso interprete enarratum, in cod. 7208 Rich. fol. 4-5, b. 

3 Exstat ut videtur in cod. Vaticano Beroeensi vi. Vid. Asse- 
man. Bibl. Or. t. i. p. 586. 

4 Vid. fol. 158. • 
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Ill 



Inffium. ^ **^ ^1°^,°^ r**~^ , 18 . S . Ephraemi sermo de Eli. Propheta.' 



fol. 



.^1 

12. Historia S. Stephani martyris. fol. \QQ m 

Initium deest. Postrema verba sunt, Uiioouo 



«o5 en W 



31 Wf> I 



*r- 






13. Historia Tatae 1 martyris. fol- 171. 

Tit- ch^o-LmJL jpg £l £ ofi^o *oAaj l£j}o 



[ Item scribimus historiam Tate martyris, quae 
martyrio occubuit Romae, urbe magna." 

Initium, oiuuLooi tii r ,^ — ^-^ v]° : — U^l V* 

14. Historia Haikari £?J sapientis Assyrii, qui 
Sennacheribi regis tempore floruisse dicitur. 
fol. 182. b. . 



Tit. 
.*> 



jO 1 M Q*U O 



*oAsj 01 N^ <p vn 1^1 



i^— ^ 



" Item, auxilio Dei, scribimus historiam Hai- 
kari [?j sapientis." 

Initium, ^ooy\»at£D ^ol ^->*h*>-a-& 2oH « ■ <=* > 
cn^jo' [?] t n,M jlj? d 1 s ?oj--jo *oZ? >J^o 

.Ol *_ *&»=> 

Inseruntur Haikari £?H proverbia et sen- 
tential fol. 184—191. 

De Haikari [?] itinera in JEgyptum. fol. 
200. 

De Haikari [?] reditu, in Assyriam. fol. 
206. b. 

15. Quastvones, <vaaa *« Babdia ?«*™ ^ l 
transmit, una cum Wjus vesponsis. tol 213. 
Tit. ^£>\ s yi^o \<n«^»An [sic] oi S m V> 

.'as, 2^ >^o -^ laiA^o 

"Quaestiones, c^uas re* Babelis scripsit, et regi 
Persiae transmisit." 

Initium, £fca^> chAto w^ ^i^l oi^^loo 
. y I ^ Lt±* — A^ —Pooi 

^f 16. Historia salvationis Mosis Prophetae. fol. 
^ 213. b. 

Tit. - -rr^Krs <^^jULO ^ASU Oll^ ^ }$A° 
. J. . ^O \U^ — ^JlS, 

"Deinde, auxilio Dei, scribimus salvationem 
Mosis, Prophetae praeclari, etc" 

Initium, . , ^ , .m\\ \cdqLo ^ lSa^o ^^j-d 

. oi ! ^ .nflni\ r-^» *a-£ 

# 

, 17. Historia J obi. fol. 221. b. 

Tit. oo^l cn^o ^1^0 <nU&, ,oi£> wjAraJ 

en Vj ^> iJlio ol-oJ ^o 3on>Vi^ A.j3^ 



«« Incipiffivxs, auxilio Dei, describere historiam 
Jobijusti, quemDominus ipsius mercede donavit, 
propter act i ones ejus bonas." 

Initium, ^o 1^*0 ^11 ) r zn ocu] vt) 

. ^fpO^ OXi^l OlSOwS \jC± ^{da gFiIi^o] OT^ 

i Diver8«B> ut videtur, Tata, qua cum aliis sex virginibus sub 
^^i-o PeT8a ruln rege martyrium passa sit, meminit Maruthas, 
apSd Ueian. Bi W . Or. t. i. p. 192. 



Tit ^o]ue>l fa ^UfO^ ^111 ^OO ^D liQxiD 

" Sermo, Qviem protulit pater sanctus Mar 
Ephraem, lector librorum Divinorum: dixit 
eum de E^ Propheta, coelum terramque co- 
erQente." 

Initium, ^N rn \^v di— a^o ooi cn^L»^ 



^ fine, v)xclo 



■5^ r>k * 






(T i . *Kr\ ? r niVrt 
2^.0 

r»rv»« tum fuit ^ e octa vo mensisNisan, anno 1871 

*™nputation,£s Graecse 1 ; id vero factum est diebus 

A?i n u S ,\ Mair I 8 natii iUustris, Patriarchse Neamet- 

In postrema libri pagina adnotatum est, )iL»] 
k^\ W INS b\ &; ,.n,.^ t ^y^ olAa!^ Ijoi 
;fao his* oi^t^ ^io odU^ S3 s™..^ 

•>0^vo ai— i . 

**Emit hunc librum servuo «». . 

diacorms, Alius Eli ffi , diacon? iStT* . Ata - A ! lah > 

venditrice,filiaFatih, presbyteri «, *• qUle8Centl8 ' a 

mo7^^ begadi ^torwm, yjj° novein nt*m- 

qui ^ st affinis Hendi, gossypTarir e ?T n0 K * 

olah^d, filio Shokr, anno 2089 Grl diacono Abd- 

mis^eatur uniuscuj usque, qui in wTT' , DeuS 

«*, «tc." [7209 Rich.] °° ^° ,ectunw 



IX. 

Code^c. of, 

cha^actl^ceus formae quartae, folia continens 84, 
wtic^ « simphci, manu distincta sed parum 
west u, ° ut videtur decjmo septimo examtus. 

A - B OAa I KK-n mm entanus in Athir-oddini At- 

mar ««*nalibus "™. de . ^ e d^ 1 ^^ c «m scholiis 
T.v ,. au ctons incerti. 4 

■''tuli ins* 

' ^^ ^^Jwaefiguntur verba, oil^ iQa^ 
Hlc ^ liber MohAoS 7 »° rdiS commis ^ntis. 



t.i. p. 



« Exatat in cod. v»,- i> 

i. p. 156. Vat 'c- Beraensij V M a 

3 Sive 1560 «r« ru • . Aweman. BiW. Or. 

Allah, Jacobitanmf ir hr, . 8t,an *- IgnatiiwXiv 
1562, et fortW h: f tr,archa « W£b£X» ^ «* Neamet- 



- et 
Chr. 



i~ . • ^ 1405. 

* De Mohi-oddino «..:. r • 
perimu.. Jud*umfui£i ^f'^.quo tempore vixerit „i,-, 

leguntur verba, ^^^ ^ ^ n ^ -«._«. 3| 



. C1(. 



>10 (TUOU OVO 



p. 188. D Herbelot, Bibl. Or. s. tit. iCT^ W t. i. 
in hoc codice Mohi-oddini co m me^^ i »^Z^l'i utm 
divewue est ab opuscule similis arguroenU iZST^. 1,aben >«w. 
exsur in codice nostro, num. 7461 Rich ' " g ° g * dKt0f ^ ,,od •»•« 
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Initrora, oiH ,<n»»^ .]iV>Hk ^otfl efe 

|^^ - -V^ ioUrxilLo dria^^Lo v »i*V}v^ *£>} 
ai-AljSax^ .[leg. ^»% Vi ^] ^-^o^ ai-J^o 

ooi ^o— o\ . ,V>m^ ^]— o . ^-^° ouUioiJ 

- -^ criS'UI ^i^^ l?cn wx£)0 t W i ^nA^Lo 
. ™ mo yjaiS^ 001 t V>>»^ jtaio ^ 

In fine nulla subscriptio. [7210 Rich.] 



X. 



Codex bombycinus forms quarts, folia continens 147, 
charactere simplici, manu distincta sed parum 
eleganti, anno Grscorum 1882, sive Christi 1571, 
a quodam Thoma, filio Murad diaconi, filii Georgii 
presbyteri, in monasterio Safranensi prope Harden 
exaratus. Inest 

Inceeti auctobis opus de medicamentis, 

Incipit ab inscriptione, £2Lo ol-ASs Vrmo 
]io wju& ^, r>,AV ^Aaulo dr-ralA a n w?Aoj 
otuamV^ ^— & otiNs wioA^j^ ^ « i ^t m ■ 
1) i niSn^o Z)jl»'1ol^A ^ ■ JsVi^o Ztoa2|2Lo 
lUaU^Ulo ^UjoHIo L\-*o *> m^o ^ltafflo 
^IAj^i 1 Vfto yA? m^ v! 01 ?^ iooiliio-2Lo 

u In nomine Dei, etc., incipimus scribere librum, 
cut titulus ' Via regia omcins,' de rebus, quas 
officina amplecti debet, nimirum potus, etsuccos, 
et condimenta, et confectiones, et conditanea, 
et pastillos, et pulveres, et potus meridianos, et 
lotiones oculorum, et alia, quibus in exercenda 
arte medica opus est. Quae omnia nobis tra- 
didit aromatarius quidam ex libris medicorum 
eruditorum." 

Subjungitur conspectus argumentorum libri. 
Est vero totum opus in viginti quinque capita 
distributum, quorum inscriptiones hs sunt. 

o* <o_2^ vj Z]n ntV)^ oijcn ^>£> \\nt\ V> 

.£ 2Lo ^AliZ 

" £um, qui haec remedia paranda sibi com- 
mitti cupiat, esse debere hominem fidei firmae, 
et summs erga Deum maximum reverends, 
etc." fol. 2. 



2. |c 

•4- 



iw X-lDO loi\V> VO OlSfr*]ll 



m^ 1 ? ] 



; De potionibus, et de compositione earum, 
et quomodo emendari possint, si corrupts 
fuerint." fol. 3. 



3. lot 



niniZ cfi i °\ \ no «ooo^v 



" De succis, atque de ratione eosdem prae- 
parandi." fol. 30. 



4. I01A. 



aJ ^iiL cfijuSlldo Z]^jD^a^v 



" De condimentis, atque de ratione prspa- 
randi ea." fol. 31. b. 

Incipit a definitione, ^jd ls»lo - - «<^ 

" Condimenta sunt fruges quslibet, quae sac- 
charo conditae sunt" 



5. ]ou 



A Oli^inO ^u^jUSoik 



M De conditis, et quomodo condiailtur. ,, fol. 
33. b. 



6. ]ou 



jDjfc^aSZ <ti i fi 1 00 



Z]jl*3o^ 



iv 



" De piperatis, et quomodo prsparentur." 
fol. 43. b. 

Incipit a definitione, ^ilo^L )\ \ Vno 

v ■> J v< ^^ 1 iN ^ No ff>]31 1?on \Jjcu ]lo iA^lo 
S^y vv VV ^|1 ^ ^ Icji^a ^iau wASs 
*£>)—l] j—oo oi— *o]-£>]31o VN in ^ 11 ^o 

.^1 ; ol&aSs 

11 Significatio vocis ^»5]cl v . in lingua Persica 
est, quodcumque ciborum digestionem juvat 
Usurpatur saepissime de conditis iis, qus tribus 
piperis speciebus et zinzibere et aromatibus 
parantur. Recentiores tamen bac voce sensu 
latiore utuntur." 



7. Icn- 



^>10 Ztenpym^ 



De pulveribus medicaids, atque de iis pa- 
randis. 9 fol. 48. 



8. )ou 



**oL dii^ino ^1»jo)]) 



" De pastillis, et quomodo praeparentur." fol. 
52. b. 



9. lot 



Nlns 6i 1 ^ 1 no 7]ori^\vk 



" De medicamentis, qus in ore liquescunt, et 
quomodo ea praeparentur. 1 ' fol. 59. 

10. Icn nin»iZ oii^ioo Z]oon»»^ — jjd 

'• De catapotiis, et quomodo fiant.'* fol. 63. 



____ loimSn^ 



.CTL 



" De hieris, deque iis fricandis, et de decoctis 
alvum laxantibus [Pj." fol. 68. b. 



12. lou 



n»»rn cf\%v\%*>o ^\>*s>]}) 



De colljnriis, et quomodo ea fricentur. ,> fol. 
78. b. 

13. I01 ft'il m o to?o Z) d] , •] V\ Sn s 



•lot. 



^ 



\1I00 



" De remediis opthalmicis prasparandis, atque 
de elementis eorundem simplicibus, deque 
usibus eorum." fol. 83. 

14. Icn nn£ di > <^ 1 no Nooi]jio^ wxj2> 
" De emplastris, et de ratione ea coquendi." 
fol. 87. b. 

15. L]in *>' n ^o ouAU^o ^<7i?W . > e> 

.loi?} oZl di i q\ % no 

" De unguentis et et suffimentis, 

et de methodo ea praeparandi." fol. 92. b. 



■^oftN^o oi^ffl 



16. I) 

11 De oleis aliisque rebus, quae infricantur. 



fol. 98. b. 
17.21. 



■joim^o So^\\ ouo>l 



" De remediis, quae ori adhibentur, et de den- 
tifriciis. w fol. 101. 



18. oiftoln^o cnSm m Sn^ ^]Zu2lSs 

" De balanis alvum laxantibus et adstringen- 

tibus, et de ctystere, et de .* f fol. 

103. 
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19. LUo ^^o ZlJH^o ^??Lio_4^ __ 

" De taeniis,ferulis, errhinis,inhaIationihiiQr:n 
et linimentis." fol. 105. ™oixs L ?] t 

20. loijou- ^o 5,^ — A^, ouojj]) ^V)^) _ , ^ 

.i>o_ . u^W *£>o^ *-*Ai )oi-a^o5Z 

" De iis, quae substitui possunt in locum reme- 
diorum nactu difficilium tempore praesenti, vel 
quum necessitas ea praeparari jubet; ordine 
alphabetico." fol. 109. b. 

21. _ AJSs cm^aSa^ crLiO?|31 1 Vi m l ^^ ^z> 

*2>Of-** *-aA-2> OTj^> ^is^]j3s 4^^-^ Alxjl— ^^ 

.*> -_ ; O^^ 

" De explicatione nominum remediorum sim- 
plicium, quibus opus est in componendis 
medicamentis, et quae nonnullis ex numero 
lectorum nostrorum ignota sunt; ordine al- 
phabetico." fol. 113. 

22. &o^ — A_<> ^,^1 n V>^o v]lo]31 



.*i 



"^ 



JULO^ 



23. 



" De ponderibus et mensuris, ordine alpha— 
betico." fol. ISO. 



1A* 



I 



.01 




24. 



" Prascepta qaaedam utilia. ad banc rem, nitni- 
rum circa preeparationem medicamentorum-- 
fol. 131. 

s±o -A rr°° ^ to — 1 



.a 



" De ratione colligeaAl remedia, sunpttcia, et 



quonam tempore, atque quibusnam in locis 
colligi debeant." fol. 1 3 1 . b. 

" De probands medicamentis turn compo- 
sitis turn simplicibus, et quaenam ex iis adhi- 
benda sint, et quae non adhibenda." fol. 135. 

In fine, S\ou ^ji ^d^ ^oxiio V N Vi J 






-w^ 



^frik >V^ p^ii t£U^ ^ . .NS y^JO ,1»A^ 

«swi\S SoctdI la £Sso -g..v^ fcool j , , mVn^ 
?no_io -r^ <-^~ r^ ^v^V |o r»-^P m ■ m no 

** ^| n i tlis est liber dictus 'Via regia offieinae* 
meridie ieriae quintae, die decimo sexto mensis 
Ab benedicti, anno millesimo octingentesimo 
octogesirno secundo 1 aerae Graecae Alexandrinae, 
in throno sublimi, scilicet in monasterio Sa- 
franensi, 2 manu pauperrimi inter servos Domini 
Christi, Thomae inopis, etc., nomine quidem 
monachi et presbyten, opere autem inde lonee 
remoto, rilii Murad diaconi, filii Georgii prek 
byteri, ex castro benedxcto CaUbin [?] ufdi£o^ 
urbis Mardin, a Deo protects, etc." 

In fol. U6, legitur adnotatio brevis de in 
diciis P ropinqua3 mortis. [Sloane S^ m ' 

* A., christi 1571. 

, 4 £*«* ccenobio Safranensi, per aliq Uo d t««~ n . . 

Jocabi twum sede, vid. Asseman. Bibl.Or ?K P f^ tn ^ chan i m 
Quien, or. Chr. t. ii. coll. 1457, 1458. PP * 154 > 386 ' U 
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Aaron, Melitinensis, me die as. 

Erat Abulpharagii sive Gregom Barhebnei vater. 
7198 Rich., f. 1. b., 138. b., 7201 Rich., ft I. b- 

Abas, Mar. 

Martyrium ejus* Arabice. 

Sa?c. xvi 7209 Rich., f. 145. b. 

Memoria ejus certa die in ecclesiis Nestori- 
anorum colitur. 7173 Rich., f. 28. 

v. Persona. 
Liturgia Theodori M opsuesteni, a Mar Aba 
Syriace reddita. c , 

Abdallah, fiVius Ntasud. 

AViqua^doposaeOLvtcodicernVlw Rich. v. t. 1. 

Abdallah, films Mosvs, HieTOSolymitani, filii Bar 
Suraae, filii Mosls, Hematensis, scriba. 

Exaravit partem codicis Arundel. Or. 11. *>• 
f.77. 
Abdallah, Abdolcarimi, Al-Taulah dicti, avus. 
v. Abdolcarim, dictus Al-Taulab. 

Abdallah sive Abdotheus. 
v. Abdotheus. 

Abdallah, pater Ata-All-e. 
v. Ata- Allah. 

Abdallah, dictus Ignatius, Patriarcha Jacobitarum. 
v. Iqnatitjs Abdallah. 

Abdallah, pater Johannis, Samaanensis. 
v. Johannes, filius Abdallse. 

Abdalmessias, dictus Ignatius, Patriarcha Jacobi- 
tarum* 

v. Ignaxxxjs [XXII.] Abdalmessias. 

Abdas, Mar. 

Martynum ejus. Syriace. 

Sec. xiii 7200 Rich., f. 105. b. 

Adotn 

Regio Abdinensis sive Tur- Abdinensis. 7154 

Rich., f. 182. 

Abdoi-aHAD, filius Ascor, diaconus. 

Anno Greecorum 1990, sive Christi 1679, scrip- 
sit codicem 7203 Rich. v. f. 210. 



Abdolahad, filius Shocr, diaconus. 

floruit anno Graecorum 2089, sive Christi 1778. 
7209 Rich., f. 249. b. 

.Abdolahad, Seerdensis, presbyter, filius Han«» 
dicti Ebn Abdolahad AhLa^'^Sj^' 
Anno Graecorum 2122, sive Chri.ti irii 
aravit codicem 7204 Rich. ,,. f T93 b eX * 

A He°nar D ' fiUUS Th ° mffi ' Patef Thom *' di <* 
v , Thomas, dictus Hendi. 

v. Hana. 

AB ^4 ZI MoS l0, Ut VidetUr> dedm ° ° Ctav ° E I»- 
^Sr^f ?o d ° iffi filii> ad eUm e P isto,a - -Jrabice. 

ABD0 «-A2I7 J- 

° ri «sntis cUctus Cyrillus, Episcopus Jacobitarum 

Abdox- A2X2 

Librof Ul S resb ^r. 

5* "^gyDti 830 ' 0111111 sibi P rocurando, Hiin causa 
dicem 7i£% Proficiscitur, ibique acquirit co- 

Aboox.a 2I2 RlCh - *•*** 

a * J ^dic2s*ab^ u 8hU ^ PreSbyteri ' 

araWt Cod -er7™76 9 R?ch. SiV : ? h iif «** ex. 
Abdolcarim, ««*_. ^ . ' ^ 2 ' 

Abdoljaltl. 

Emit ab Abdallah, filio M 9 '.„j j- 

Rich. «. f. l ' nuo Masud » codicem 7U6 

Abdoljahl, dictus Stephanus, 

Usus est codice 7206 Rich. .„. f. 100 . b. 

A tor°um. Pater J ° hanniS CVIIIa Patriarch * J»cobi. 
v. Johannes QVIII.J 
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ABDON AL-VATHEK. 



Abdon, pater viri, qui anno Graecorum 2040, sive 
Christi 1729, emit codicem 7198 Rich. v. f. 226. 

Abdotheus, sive Abdallah. 

Oratio ejus metrica. Syriace. 
Saec. xvn 7206 Rich., f. 146. b. 

Abhabi. 

v. Athiroddin Al-Abhari. 

Abraham, saeculo sexto exeunte coenobii Beth- 
Rabanensis Abbas. 

Canticum ejus. Syriace. 
Saec. xvn 7156 Rich., f. 151. b. 

Abraham, filius Georgii, scribae. 

In ejus usum Georgius, pater,' anno Graecorum 
I87I, sive Christi 1560, scripsit codicem 7202 
Rich. v. f. 78. b. 

Abraham, filius Johannis, sacerdos Hematensis. 
Floruit anno Graecorum I76O, sive Christi 1449- 
Arundel. Or; 11., f. 77. 

Abraham, filius Jonae, librarius. 

Explevit lacunas codicis 7202 Rich. v. f. 16. b. 

Abraham Kusinas, filius Bacchi, pater Josuae Silub, 
presbyteri. 

v. Josue Silub. 

Abraham, presbyter. 

Filio Eliae, presbyteri, Mardensi, vendidit codi- 
cem 7154 Rich. v. f. 5. 

Abraham, librarius. 

Exaravit codicem 7162 Rich. v. f. 44. 

Abraham. 

Monasterium ei dicatum. v. Monasteria. 

Abraham et Gabriel. 

Monasterium iis dicatum. v. Monasteria. 

Abraham, pater Abulpharagii Amidensis, presbyteri 
et librarii. 

v. Abulpharagius. 

Abrosimus. 

Martyrium ejus. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 59. 

Abulpharagius, Abrahami filius, Amidensis, pres- 
byter. 

Anno Graecorum 1514, sive Christi 1203, ex- 
aravit codicem 7160 Rich. v. f. 257. b. 

Abulpharagius. 

v. Gregorius Barhebrjeus. 

Abusiad. 

Nomen tribus sive familiae in urbe Amida, ex 
qua Abulpharagius, Abrahami filius, presbyter, 
originem duxit. 7160 Rich., f. 257. b. 

Abu Taher Saad, dictus Tajoddaulah, filius 
Thomae, Bagdadensis. 
Jacobi Bartelensis ad eum epistola. Syriace. 
Saec. xiv 7193 Rich., f. 146. b. 

Achudemes, Mar. 

Memoria ejus in ecclesiis Jacobitarum certa die 
colitur. 7172 Rich., f. 20. 

Acta Apostolorum. 
v. Biblia. 

Ad&vs, Mar. 

Liturgia Apostolorum, promulgata a Mar Adaeo 
et Mar Mari. Syriace. 

Saec. xvi 7181 Rich., f. 21. b., 46. b. 

Ecclesia ei dicata in urbe Eshtharca. 7169 Rich., 
f. 248. 

Adamus. 

Testamentum Adami. Syriace. 
Saec. xvi. Arundel. Or. 58, f. 88. 



Narratio de ramo, quern Adamus secum tulit e 
Paradiso. Arabice. 
Saec. xvn 7206 Rich., f. 137- b. 

Adarbuz. 

Magistratus, qui sub Iezdegerde II., rege Per- 
sarum, floruit. 7200 Rich., f. 86. 

Adhun. 

Ecclesia Adhunensis. 7170 Rich., f. 118. b. 

Adiabene. 

In regione Adiabene, ad fluvium Zabum ma- 
jorem, situm fuit coenobium Cocense sive Beth- 
Kuko. 7157 Rich., f. 193. 

Adurpharuzgerd, martyr. 

Sub Sapore II., Persarum rege, cum filio Mar 
Aba et uxore Astina martyrium passus est. 
7209 Rich., f. 145. b. 

^Egyptiaca versio SS. LL. 

Citatur passim in scholiis marginalibus codicis 
7183 Rich., et in Barhebraei Horreo Mysterio- 
rum. 7186 Rich. 

-<Egyptus. 

Marcus, anno Graecorum 1482, sive Christi 117 J, 
Patriarcha iEgypti. 7171 Rich., f. 144, 145. 
Johannes [VI.] anno Graecorum 1515, sive 
Christi 1204, Patriarcha iEgypti. 7154 Rich., 
f. 182. 

Psalterium Syriacum in iEgypto acquisition. 
7154 Rich., f. 3. b. 

^Equinoctium. 

iEquinoctiorum observationes, a variis astronomis 
ad inveniendam anni longitudinem institutae, 
memorantur ab Elia Nisibeno, 7197 Rich., f. 71. 

Ahimelech, Mar, doctor Nisibenus. 
Canticum ejus. Syriace. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. 158. b. 

Ahmed ben Ali ben Mahmud. 

Libellus ejus de grammatica linguae Arabicae. 
Saec Arundel. Or. 50., f. 49. b. 

Ajemi, sive Ajemita, filius Mezu, Thel-Zakiphensis, 
diaconus. 

Unus ex iis, qui restaurandum curarunt codicem 
7174 Rich. v. f. 217. 

Al-Abhari. 

v. Athir-oddin. 

Alaoddin. 

v. Elias Alaoddin. 

Aleppo. 

v. Haleb. 

Alexander Magnus. 

" Post Alexandrum usque ad Christum sunt 
anni 309." 7206 Rich., f. 147- b. 

Ali Pasha. 

Anno Graecorum 2115, sive Christi 1804, San- 
garum venit. 7174 Rich., f. 216. b. 

Al-Mamun, Chalipha. 

Solstitiorum observationes duae, sub Al-Mamune 
Chalipha institutae. 7197 Rich., f. 72. 

Al-Motamed, Chalipha. 

Solstitium, sub Al-Motamedo Chalipha, anno 
Graecorum 1192, sive Christi 881, observatunu, 
7197 Rich., f. 72. 

Al-Taulah. 

v. Abdolcarim, dictus Al-Taulah. 

Al-Vathek, Chalipha. 

Solstitii observatio, sub Al-Vatheko Chalipha, 
anno Graecorum 1154, sive Christi 843, instituta. 
7197 Rich. f. 72. 
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Am ida, urbs. 

Amida oriundus fuit Abulpharagius nm n ***u 
qui exaravit codicem 7160. v. f. 25 7 n g nactlus > 

Amidae Theodpsius, Patriarcha Jacobitaru 
Antiochenus, librum primum et secundum oper™ 
mystici, Hierotheo adscripti, Syriace reddir?;^ 
7189 Rich., f. 96. lu 

Dionysius, si ve Jacobus, Bar-Salibi, [annis Christi 
1 167— 1171] Metropolitanus Amidae. 7184, 
Rich., f. 1. 

Timotheus, Metropolitanus Nestorianus Amidae, 
Nisibis, Mardse, Hesnae et Hierosolymae, mortuus 
est peste, anno Graecorum 1933, sive Christi 
1622. 7197 Rich., f. 40. b. 
Amidae, in ecclesia Phetioni dicata, anno Grae- 
corum 2008, sive Christi 1697* exstabant coronas 
aureae duae et quinque stolae, quas Romae a Papa 
acceptas, ineunte saeculo decimo sexto Timo- 
theus, Metropolitanus Amidensis, secum in pa- 
triam attulerat. 7197 Rich., f. 40. b. 

Ammon, Ammonas, sive Ammonius. 
Epistote ejus nonnullse. Syriace. 
Saec. xiii 7190 Rich -» f - 9 6 - b - 

Anachore™. 

v. Antonius, Paujlus Monachus, Macarius, 
Daniel Scetensis. 

Historia anachoretae cujusdam. Syriace. 
Saec. xiii ; . . 7190 Rich., f. 337. b. 

Ananias. 

Hebdomades Ananias et sociorum ejus. 717& 
Rich., f. 225. 

Monasterium Jaeobitarum 9 Ananiae dicatum, 
prope Marden urbem. 7*9* Rich., f. 26. 

Anaphora. 

V. LlTURGIiB. 

Anatolius, Episcopus Laodicexms. 

CltatuT ab E\\a TS\s\beno. 7197 Bicb., f. 90. 

At\cyraw\ cotvc\\v\ caxvoxves. Arabice. 

SicTTOi • - • 7207 Rich., f. 136. 

Andreas, frater Maem lLpiseopi. 

Citatur ab EVia Nisibeno. 7197 Rich., t. 91. 

Andronicus, cbronographus. 

Citatur ab EVia TSlisibeno- 7197 Rich., f. 3. b., 
6. b. t 7* b., 88. 

Angra, sive Gangra. 

Angreni concilii canones. Arabice. 

Saec. xviii 7207 Rich., f. 142. b. 

Anianus Alexandrinus, cbronographus. # 

Citatur ab Elia Nisibeno sub nomine Ann. 
7197 Rich., f. 3. b., 6. b., 88., 97- b. 

Anius. 

v. Aniantjs. 

Annus. 

Observation es de anni solans longitudine. 7197 
Rich., f.71. 

Antiochia. 

Ignatius, discipulus S. Johannis Evangelistae, 
Episcopus Antiochiae. 7^00 Rich., f. 98. 
Antiocheni concilii canones. Arabice. 

Saec. xvin 7207 Rich., f. 145. 

Johannis Asiatici vitae hominum Antiochenorum, 
qu ipietate inclaruerunt. Syriace. 

H gaec. xiii 7190 Rich., f. 333. 

Patriarchae Antiocheni. 
0. Patriarchs. 



Toni antiphonarum Martyrum. Syriace. 

Sac. xvn 7156 Rich., f. 179. V>. 

Antiphonae diei Dominicae. Syriace. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. 205. b. 

Antonia, sive Anton, monasterium sancto Antonio 
dicatum, in urbe Alexandria situm. 

Versio Evangeliorum Philoxeniana Antomae 
cum duobus exemplis Graecis collata fuit. 7163 
Rich., f. 36. 7198 Rich., f. 149- b. 

Antokiani, sive monachi monasterium S. Antonio 
dicatum incolentes. 
«• Antonia. 

a *ton 1xjs> anachoreta. 

Narratio de Antonio, Paulum Monachum visi- 
tante. Syriace. 

Saec xin 7190 Rich., f. 347. h. 

Antonii memoria certis diehus in Jacohitarum 
ecclesiis colitur. 7170 Rich., f. 45. 7172 Rich., 
»• 174. t>. 

Rahat, sive Ferhad, scriptor Persa, qui circa 
annum Christi 320 floruisse cbcitur. 

Citatur ah Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 3. 

APOLLINARIUS. 

Episcoporum Constantinopoli congregatorum 

decreta de Apolhnano et Macedonio? %abice. 

Saec. xviii 72a7 R{ ^ f m fc 

ApoSTOLI. 

S* c - XVI 7181 Ri c h f. 21 b 

Siffi"^ AP ° St0l0 " UD - "P^-nta 

- Sac - xvm 10,0*2., £ 88. 

^Vpostolorum canones, 
*>. Canones. 

^SSr^Ss*' - Veteri Te «™°» t ° 

sancitj. J A * , s »ve canones triginta ab Apostolia 
Sa? c rabtce > 

Aw«^. ' XVI " 7207 Rich., f. is. b . 

^'tatiir ,„ , 

Ric «- adscr^° tationibus ' mar g»ni codicis 7146 

ARAMC&a sacro 

p assi m citato?- , * ro ™m versio. 

7193R Ic ^ Urj nBari,ebr a 3iHorreoM 7 sterioru m . 
Ahchelides. 

Historia ejus e • 
S «cxii, 3/nace ' 

Ajustobulus nhn V ' ',' ' 719 ° Rich - f * 364 - »>. 

Ascor, faber ferrarius Mosulensis 

Erat pater Abdolahadi, qu i «„„„ r^. 

ASHITI. 

v* Mohammed Ashiti. 
h H 
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ASIATH BASILIUS. 



Asiath [leg. Asenath]. 

HistoriaJosephiet Asiath, uxoris ejus. Syriace. 
Ssec. xm 7190 Rich., f. 319. 

ASMAR. 

v. Simeon, filius Petri Asmar. 

Assyria. 

" Persia, sive terra Mosuli, Nineves, et Assyriae." 
7206 Rich. f. 144. 

Astina, martyr, mater Mar Abae martyris. 
Marty rium ejus. Arabice. 

Saec. xvi 7209 Rich. f. 145. b. 

Ata- Allah, filius Abdallae. 

Obiit anno Graecorum 1861, sive Christi 1550. 
Arundel. Or. 11., f. 81. b. 

Ata- Allah, diaconus, Eliae diaconi filius. 

Aliquando possedit codicem 7194 Rich. v. f. 

266. 

Idem, ut videtur, Ata-Allah, anno Graecorum 

2089, siveChristi 1778, emit codicem 7209 Rich. 

v. fol. 249. k 

Athanasius. 

Hymnus ejus, * Gloria in excelsis.' Syriace. 
Saec. xm 7154 Rich., f. 181. 

Athanasius [IX.], Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 1514, sive Christi 1203, 
et anno Graecorum 1515, sive Christi 1204. 
7160 Rich., f. 257 b. 7154 Rich., f. 182. 

Athanasius Habib, Catholicus Jacobitarum Orientis. 
Floruit anno Graecorum 1839, sive Christi 1528. 
Arundel. Or. 11., f. 20. b. 

Athanasius, Episcopus Jacobitarum Haensis. 

Floruit anno Graecorum 1866, sive Christi 
1555. 7169 Rich. f. 249. 

Athiboddin Al-Abhari. 

In ejus libellum de arte dialectica commentarius, 
auctore Mohi-oddino. Arabice. 

Saec. xvii 7210 Rich. 

Atias, filius Faraj, presbyter. 

Anno Graecorum 1856, sive Christi 1545 scrip- 
sit codicem 7178 Rich. v. f. 318. 

Atta, Castellum. 

v. Castellum Mulieris. 

Aziz[- Allah ?], filius Hushab, diaconus Eshthar- 
censis. 

Anno Graecorum 1846, sive Christi 1535, in- 
staurandum curavit codicem 7169 Rich. v.f. 

248. 



B. 

Babjeus, Mar, Filius Nisibenorum dictus. 
Cantica ejus. Syriace. 

Saec. xvii. 7156 Rich, f.163, 165, 165. b., 166. 

Babjeus Magnus. 

Cantica ejus. Syriace. 

Saec. xvii. . 7156 Rich. f. 161. b„ 162, 166. 

Narratio de martyrio Georgii. Syriace. 

Saec. xm 7200 Rich. f. 14. 

Babel. 

Quaestiones, quas rex Babel is Persarum regi 

transmisit, una cum hujus responsis. Arabice. 

Saec. xviii 7209 Rich. f. 213. 

Bacchus, pater Abrahami Kusinae, patris Josuae 
Silub, scribae. 

v. Josue Silub. 

Bader Zoce. 

v. Ignatius, sanctus. 



Bagdad, urbs. 

Bagdado originem traxit Abu Taher Saad, 
Tajoddaulah dictus. 7193 Rich. f. 146. b. 
Bagdadum anno Hegirae 660, sive Christi 1261-2, 
a Tataris capitur. 7197 Rich. f. 41. 

Bakus. 

v. Bacchus. 

Bales, sive Beth Bales, Barbalissus veterum. 

Videtur esse locus, ubi instauratus fuit codex 
7145 Rich. v. f. 238. b. 

Baptisma. 

Liturgia Baptismatis, auctore Iesuiahab Adia- 
benensi. Syriace. 

Saec. xvi 7181 Rich. f. 76. b. 

Ordo Baptismatis, auctore S. Severo, interprete 
Jacobo Edesseno. Syriace. 

Saec. xvi Arundel. Or. 11. f. 21. b. 

Ordo Baptismatis brevis, auctore S. Severo. 
Syriace. 

Saec. xvi Arundel. Or. 11. f. 35. 

Ordo Baptismatis puellae, S. Severo adscriptus. 
Syriace. 

Saec. xvi Arundel. Or. 11. f. 41. b. 

Baptisterium. 

Lectiones Jacobitarum in baptisterio. 7170Rich. 
f. 113. b., 119. b., 123, 126. b. 

Baracias. 

v. Simon Baracias. 

Barbaitha, oppidum in Gozartha Beth-Zabdensi. 
Barbaithae scriptus fuit cod. 7175. v. f. 136. 

Bar-Cemes. 

v. Narses Bar-Cemes. 

Bar-Cephas. 

v. Moses Bar-Cephas. 

BARHEBR-flSUS. 

v. Gregorius Barhebraeus. 

Bar-Saboes. 

v. Simeon Bar-Saboes. 

Bar-Saiphoio, pater Eliae Alaoddini, presbyteri 
Mosulensis. 

v. Elias Alaoddin. 

Bar-Salibi. 

v. Dionysius Bar-Salibi. 

Bar-Simias. 

Dialogus inter Dinam et Bar-Simiam. Syriace. 
Saec. xm 7200 Rich. f. 112. 

Bar-Sumas, Mar, Nisibenus. 
Canticum ejus. Syriace. 

Saec. xvii 7156 Rich. f. 158. b. 

Bar-Sumae memoria certis diebus ab ecclesia 
Jacobitarum colitur. 7169 Rich. f. 173. b. 
7171 Rich. f. 26. 

Bar-Sumas. 

v. Abdallah, filius Mosis. 

Bartelensis. 

v. Jacobus Bartelensis. 

Basilius [V.], Maphrianus Jacobitarum. 

Anno Graecorum 1719, sive Christi 1408, con- 
suendum curavit codicem 7170 Rich. v. f. 146. 

Basilius, Maphrianus Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 1991 [?196l ? 19811 
sive Christi 1680 [? 1650 ? 1620]. 7145 Rich., 
f. 238. b. 

Basilius, dictus Jeldo, Maphrianus Jacobitarum. 
Floruit anno Graecorum 1992, sive Christi 1681. 
7206 Rich., f. 30. 
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Basilius, Cappadociae Episcopus* 

Excerpta ex epistofa ad fratres recIu Sos . Sv- 

Saec. xin. . 7190 Rich., f. 101. 

Excerpta ex epistola ad fratrem suum. Sz/riace. 

Saec. xin 7190 Rich., £ 102. b. 

Excerpta ex alia quadam Basilii epistola. Sy- 
riace. 

Ssec. xm 7190 Rich., f. 104. 

Basilius Caesariensis. 

Lectiones probatse in scriptis ejus Syriace red- 

ditis. 

Ssec xj 7183 Rich., f. lis. b. 

Basilius Cilix. 

Sermo ejus. Arabice. ««-«., n ~ 

Ssec. xvii 7206 Rich., f. 3- 

Batn2e Sarugi, id est, Batnae oppidum in ditione 
Sarugi urbis situm. 

Mar Jacobus dicitur Episcopus Batnarum Sa- 
rugi. 7180 Rich., f. 69. b. 

Behenam et Sarah. 

Martyrium eorum. Syriace. 
Ssec xm 7^00 Rich., f. 89- b- 

Idem. Arabice. ^. , „ , 

Saec. xvi 7^08 Rich., f. 45. l>- 

Idem, a diverso interprete redditum. Arabice. 
Sax. xvin 7^09 Rich., f. 107- b>- 

Behenam. 

v. [? DioscorusJ Behenam. 

Behenam. 

v. Ignatius Behenam. 

Behram. 

v. Varaeanes. 

Beit-Estamalca. „ . _. , a„,«A«1 

Videtur esse vicus urbis Mardae. Arundel. 

Or. 7n f- 207- 
Bm^mu, vicus, utvicLetur, prone urbemDa- - 

mascutn, situs. . p^,^.., Mrtro- 

BeVaa-Caubta otyuuoa Svievunt G f or £^'f s e ^ 

no\itanu 8 T?DanvascV\, c^vii saeculo decimo sexto 

CS* etWaeX Y3«, Tatela dictus, thaconu. 

et scrioa. Arundel. Or. 53., f. 83. et 88.b. 

BeNEDICTIoR.AMOB.UM. mrrrt-IUMi 

In ecclesiisJacobitarum celebratur. 7170 Kicn., 
f. 106. b., 7172 Rich., f. 74. 

Beth-Candu. , _. ,-a 

Videtur esse vicus urbis Thel-Cephe. 7154 

Rich., f. 214. 

Beth-Cudida. _ . ., xj ., 

Ecclesia B. Virginis Maria in oppido Beth- 
Cudida. 7180 Rich., f. 98. 7196 Rich., f. 257- b. 

Beth-Estamalca. 

v. Beit-Estamalca. 

Beth-Jamaa- Sheba. _ . , 

Videtur esse vicus urbis Sareptae. 71°° & icn " 
f. 11. b. 

Beth-Kuko, vel Cocense ccenobium Nestorianorum, 
ad fluviura Zabum majorem in regione Adiabene 

Slt Anno Graecorum 1079, sive Christi 768, in cce- 
nobio Cocensi scriptus fuit codex 7 157 Rich., 
v. f. 193. 

Beth-Lapi™. urbs. 
v. Lapktha. 

Betm-MaRMIno. 

Ex Beth-Marmino originem duxit Archelius, 
s i V e Archelides; de quo vid. 7190 Rich., 
£ 36*. b. 



Beth-Nuhadra, urbs, Episcopi Nestonam sedes. 
Elias Nisibenus anno Graecorum 1313, sive 
Christi 1002, constitutus est Episcopus Beth- 
Nuhadne. 7197 Rich., f. 41. 

Beth-Phaloth. , 

Videtur esse vicus urbis Thel-Cephe 7151 Kicn., 

f. 198. 



7156 Rich., 



7200 



7149 



Beth-R aba u. 

Mar Abtahatn Betb-Rabanensis. 
f. 1570. t>., 160. b. 

Beth-R Azik , urbs. 

Narses Bar Cemes, Beth-Razikiensis. 
Rich., f. 86. 

Beth.Sha MS . 

Videtur esse vicus urbis Thel-Cephe. 
Rich., f*. 181. 

Bet h-Zabde, sive Insula Zebedaea. 

W. GoZARTHA. 

Biblia Sacra. 

Versio Syriaca. 

Veto s Testamentutn. 
Vetus Testamentum integrum. Syriace. 

Saec. xix 7149, 7150, 7151 Rich. 

Pentateuchus. Syriace. 

Saec. xii 

Saec. xv 

Saec. xvi ' 

Saec. xvm ] ' ' 

Liber Ruth. 

Saec. xvm 

„ x ,., 7153 Rich. 

_, , . 7153 Rich. 

Psalmi. 

Saec. xm 

Saec. xm 

Saec. xvii 



7145 Rich. 

7146 Rich. 

7147 Rich. 

7148 Rich. 



7154 Rich. 

7155 Rich. 

7156 Rich. 



Canticum Canticorum. 
s *c. xvm 7153 Rich# 

Prophetae. 

Sj ec- xii 7152 Rich. 

Novu m Testamentum. Versio Peshito. 
Novum Testamentum. 

§ ® c - VI » 7157 Rich. 

g ffic - xi 7158 Rich. 

Iff- XI ' 7159 Rich. 

-. b8ec ' XI " 7160 Rich. 

^vangelia. 

ActeA X 7161 Rich. 

Sac stolorum et E P istoi « N. T. 

Novum iZ V 7m Rich - 

E vange]ia tementUin ' Versio ™'°xeniana. 

Sc C : x 1;. Vel X ' Pra S me «* • • 7163 Rich. 

Saec. xm. 7.'. 7164 Rich. 

Saec xv. vel xvi 71 ~ 5 R »ch. 

Versio Arabica. ' 716? Rich - 



bice 

Saec. xvii 

Commentarii, etc 



Acta Apostolorum et EpistoheN. T. ^ ra _ 
Arundel. Or. 7. 

Jacobi Edesseni index emendatae lectioni, 
in recensione Karkaphensi versionis P e «h?^ 
librorum sanctorum V. et N. T., et in 
sione Philoxeniana N. T. Syriace. VGr " 
SiBC - XI 7183 R icht 
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Barhebraei Horreum Mysteriorum, sive 
Commentarius in libros sacros V. et N. T. 
Syriace. 
Saec. xiv 7186 Rich. 

Incerti auctoris catena in Pentateuch urn. 
Arabice. 

Saec. xviii 7204 Rich. 

Dionysii Bar-Salibi commentarius in Evan- 
gelia. Syriace. 

Saec. xiii 7184 Rich. 

Dionysii Bar-Salibi commentarius in Apoca- 
lypsin, Acta Apostolorum, et Epistolas 
N. T. Syriace. 

Saec. xiv 7185 Rich. 

v. Lectionaria, Evangeliaria. 

BUSNIA. 

Monasterium Busniae. 7170 Rich., f. 249. b. 
7172 Rich., f. 168. b. 



C. 

Cadrashnu, pater Josephi presbyteri. 
v. Josephus, filius Cadrashnu. 

Cams (Caesar Caligula). 

Martyres, qui sub Cajo passi sunt. 7200 Rich., 
f. 10. b. 

Calibin [?], monasterium in ditione urbis Mardae. 
Ex monasterio Calibin [?] originem traxit Tho- 
mas, presbyter, qui exaravit codicem 3031 
Sloan, v. t. 145. 

Callinicus. 

v. Petrus Callinicus. 

Camisus. 

Carmina ejus novem. Syriace. 

Saec. xvi , . . . 7199 Rich., f. 63. 

Candu. 

v. Beth-Candu. 

Canon Cultus, sive tabula indicans preces certis 
diebus in Nestorianorum ecclesiis recitandas. 

Saec. xvi 7181 Rich., f. 736. 

Canones Apostolici. Arabice. 
Per Clementem 82. 
Saec. xviii 7207 Rich., f. 19., b. 

Alii 6 Ibid. f. 29. 

Alii Ibid. f. 31. 

Alii 71 Ibid. f. S6. 

Alii 56 Ibid. f. 57. 

Canones Conciliorum. 
v. Concilia. 

Canones Eusebiani. 

Adscripti sunt in marginibus codicum 7157 
Rich., 7163 Rich., et 7165 Rich. 

Cantica ex libris sacris Veteris et Novi Testamenti 
excerpta, et Psalteriis subjungi solita. 

Exstant in codicibus 7154 Rich., f. 172. b., et 
7155 Rich., f. 46. b. 

Cantica funeralia. 

Cantica in funere presbyterorum et diaconorum 
recitanda, auctore Khedr, presbytero Mosulensi. . 
Arabice. 

Saec. xviii 8998 f. 225. 

Cantica ecclesiastica. 
v. Carmina. 

Can un, presbyter Thel-Cephensis. 

Erat pater Gabrielis diaconi, aliquando posses- 
soris codicis 7156 Rich. v. f. 214. 



Canzadah, filia Solaimani, diaconi. 

Officium praestitit in recuperando codice 7178 
Rich., quum Mohammedani eum ex monasterio 
Mar Joreth Alexandrini, in oppido Dairece supra 
Gozartham si to, abstulissent. v. f. 1. 

Caphrasalta, oppidum. 

Ex Caphrasalta originem duxit Gabriel, scriptor 
codicis 7164 Rich. v. f. 189. b. 

Carca Seleuciensis, urbs, dicta quoque Carchar, 
Gargar, vel Cascar. 

Martyrum Carcensium historia. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 80. b. 

[Dioscorus?] Behenam, anno Graecorum 1847» 
sive Christi 1536, Metropolitans Edessae, Gar- 
gar, Nisibis, etc. Arundel. Or. 52., f. 82. b. 

Carcaph. 

v. Karkaph. 

Carchar. 

v. Carca. 

Carcush. 

v. Karkush. 

Cardu, mons in insula Gozartha, quae inde Gozar- 
tha Carduensis dicitur. 

Gozartha urbs sita est prope montem Cardu et 
montem Archae. 7178 Rich., f. 465. 

Carmashi as, pater Pauli, aliquando possessoris codicis 
7196 Rich. v. f. 257. b. 

Carmina Syriaca. 

Abdothei sive Abdallae carmen. 7206 Rich., 
f. 146. 

Abrahami Beth- Rabanen sis carmen. 7 156 Rich., 

f. 157. b. 

Ahimelech Nisibeni carmen. 7156 Rich., f. 

159. 

Anonymorum auctorum carmina. 

Saec. xiii. . 7155 Rich., f.50, 50. b., 51, 52. 

Saec. xvii. . . . 7156 Rich., f. 154, 157, 167. 

Saec. xvii Arundel. Or. 53., f. 84, 85. 

Athanasii hymnus. 

Saec. xiii 7154 Rich., f. 181. 

Babaei Magni carmina. 

Saec. xvii 71 56 Rich., f. 161, 162. 

Babaei, filii Nisibenorum, carmina. 

Saec. xvii. 7156 Rich., f. 163, 165, 165. b., 

166. 

Bar-Sumae Nisibeni canticum. 

Saec. xvii 7156 Rich., f. 158. b. 

Ephraemi Syri carmina. 

Saec. xiii 7155 Rich., f. 52. b. 

Saec. xiii. 7190 Rich., f. 216. b., 218. b., 

220. b., 226. 

Saec. xvii. 7156 Rich., f. 151, 156, 158, 159. b., 
161. b. 

Georgii Nisibeni carmen. 

Saec. xvii 7156 Rich., f. 164. 

Jacobi Edesseni carmen. 

Saec. xiii 7155 Rich., f. 51. b. 

Jacobi Sarugensis carmina. 

Saec. xiii. 7190 Rich., f. 235. b., 244. b., 251, 

255. b. 

Jazdini vel Jazidadae carmen. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. 156. b. 

Johannis Beth-Rabanensis carmen. 

Saec. xvii 7156 Rich., f. 160. b. 

Mar Isaaci carmina. 

Saec. xiii. 7190 Rich., f. 230. b., 233, 234, 

237. b., 241. 
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Narsetis carmina. 

Ssec. xvn 7156 Rich., f. 150, 152. 

Nose, Patriarchal Gozarthensis, carmina. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 142. b., 147- 

Noee Libanioto carmen. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 142. b. 

Simeonis Bar-Saboes carmen. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. loo- 

Timothei, Catholici Nestorianorum, carmen. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. 157- 

Carsh. 

v. Karsh. 

CaRtala, oppidum. 

Ex oppido Cartala originem duxit Josephus*. 
Danielis Alius, aliquando possessor codicis 7154- 
Rich. v. f. 3. b. 

Carthagenensis Concilii canones. 
v. Concilia. 

Cascar. 

v. Carca. 

Cabr-Dib. 

v. Kasr-Dib. 

Castellum Mulieris, sive Kelat Atta. 

Ex Kelat Atta originem duxit Ignatius £X1II ; J, 
anno 1839 Gr^orum, sive Chnsti 1528 Patri- 
archa Jacobitarum. Amndel. Or. 11., t. 20. b. 

Casu. 

v. Kasu. 

Incerti auctoris Catena in Pentateuchum. 

Saeoxix 7204, Rich. 

Catholic r Jacobitarum. 
' v. pa.triarch2e. 

Catholici Nestorianorum. 

Series eorum, inde ab Adaeo usque ad saeculum 
sem Christianae sextum fere medium, enume- 
ratur a 3»rhebraeo, cod. 7198 Rich., f. 138. b. 

seqq. 

Iohannes £111.1 annis Graecorum 1313 et 1330, 
sive Christi 1002 et 1009. 7197- R™h., £ - 41 * 
Simeon £1.], anno Graecorum 1795, sive Christi 
1484. 7177 Rich., f. S20. 

Simeon [11.1 anno Graecorum 1810, sive Christi 

1499. 7174 Rich., f. 214. 

Simeon L"VT.l anno Gnecorum 1856, siveChristi. 

1545. 7178 Rich., f. 465. 

Elias [V.l anno Graecorum 1881, sive Christi 

I570. 7181 Rich., f. 128. 

Idem anno Graecorum 1885, sive Christi 1574. 

7175 Rich., f. 136. 

Elias [ VIII.1 anno Graecorum 1990, sive Christi 

1679- 7203 Rich., f. 209. b. 

Idem, anno Graecorum 1994, sive Christi 1683. 

7176 Rich., f. 211. b. 

Cazum Raies, filius Nisan, Thel-Zakiphensis. 

Fuit unus ex iis, qui restaurandum curarunt 
codicem 7174 Rich. v>. f. 217- 

Hebdomas Cessations apud Jacobitas vocatur 
hebdomas, quae praecedit Dominicam novam. 
7 169 Rich., f. 155. 7171 Rich-. f. 104. b. 



Chesroana. 

Regio Libani montis. 



10,042, f. \. 



Chosroes, Persarum rex. . 

Martyres, qui sub Chosroe passi sunt. 

Rich., f. 69. 



7200 



Chronographia. 

Eliae Nisibeni opus chronographicum. Syriace. 

Saec. xii 7197 Rich. 

Tractatulus de tempore, quo festa ecclesiastica 
celebrari debent. Syriace. 

Saec. xi ... 7183 Rich., f. 132. b. 

Tractatulus deinveniendo die, quo Judaei Pascha 
celebrant. Syriace. „ an u 

Saec. xi. 7183 Rich., f. 132. b - 

Tabulae ad inveniendos dies, quibus festa mobiha 
ecclesiastica celebrari debent. Syriace. 

Ssec. xiu. 7184 Rich., £ 325. d. 

Tractatusdequinque computationibus tempons. 

Arabice et Syriace. _«, f 03. b. 

Saec. xvi. Arundel. Or. 53., t. v° 

ClRCESIUM. 

Q- Karkush. 

Cirdna, oppidum. . -crfpsit codicem 

!saac, presbyter Cirunensis, wav 
7194 Rich. v. f. 264. b. 

Clemens Romanus. 

Liturgia ei tributa. Syrfa*' lg0 Rich., £ 61* 

Saec - xvn l^nstoli sanxerunt, per 

Canones ecclesiae, quos Av u 

Clementem. Arabice. ^^j Ri c h., f. 57. 

Saec. xviii. .-••-; • * * '' A toVl a d Cle- 
Canones dementis, sive Vetn nj» 

-ft™ R<>- anum ^^%n ^S;ui9.b. 

Saec. xviii - • • • ' AKJ ' anA * 

Cocense coenob»i unl * 
v. Beth YLxjtlo. 

CCENOBIA. 

V. MONAST" JER1A. 

Commemoratioues Sanctorum, in ecclesiis Chnsna- 
norum Orientalium celebratae. . 

Antonii. 7170 Rich-, f. 45. 7172 Rich., f. 174- »• 
Bar-Sumae. 7169 Rich., f. 173. b. 7171 Rich.» 
f. 26. 

Mar Ephraemi, et JMar Theodori, et Martyrum- 
7169 Rich., f. 59. t>. 
Mar Georgii. 7170 Rich., f. 164. b. 
Johannis e ccenot>i Busniae -71 70 Rich f 
249. b. 7172 Ric>^., f. 168 lffi b '. 717 ° KlCb -> f ' 

Sergii. 7190 RicH., f. 247. b. 
Simeonis Bar-Sabo^ s . 7168 Rich., f. 148t 
Simeonis Senis. <y 171 R; ch ( f ^ 
MarTheoaori. 7 X 7 Rich., f. 66. 7172 Rich., 

Unius Peraonae. *?i68 Rich., f. 37. b. 
Commentarii Iti libros SS. V. et N. T. 

Anonymi catena in Pentateuchum'. Arabic 
Saec. xviii. . . 7204 R* \ 

Dionysii, sive JacobiRar-Salibi comm^* ^ ICn * 
SS. EvangeJia. Syriace. ' COmment anu s in 

SffiC ' XI11 7184 P- , 

Ejusdem commentarius in Apocalvns - Cn * 

Apostolorum, et Epistolas N. T S? • "^ cta 

Saec. xiv jia% e ' 

Gregorii Barhebraei Horreum Mysterioru m IliCh ' 
comtnentanus in Sacram ScriDturam £ m » sive 

•■«•«" •■*7iSrsa. 

Concilia. . lch ' 

Canones conciliorum. Arabice. 

Saec. xviii 72w . 

. Nimirum, 7 ^ R,ch - 

Ancyrani concilii canones. f. 135. 
Angrensis concilii canones. f # 143. b. 
Antiocheni concilii canones. f. 145 
11 



r^ 
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Carthaginensis concilii canones. f. 140. b. 
Constantinopolitani concilii canones. f. 185. b. 
Laodiceni concilii canones. f. 189. b. 
Nicaeni concilii canones. f. 149. b. 

Conciones, sive preces publicae. 

Conciones nonnullae, auctore incerto. Syriace. 
Saec. xvn 7156 Rich., f. 167- b. 

Constantia vel Amida. 

Dionysius, anno Graecorum 1921, sive Christi 
1610, Metropolitanus Amidae. Arundel. Or. 7- 
f. 207. 

Const antinopolis. 
v. Concilia. 

Constantinus Magnus. 

Epistola ejus ad Episcopos. 7197 Rich. f. 90. 

CUDIDA Vel CUDIDIA. 

v. Beth-Cudida. 

Cushbas Hubib, pater Gaggaei, aliquando possessor 
codicis 7166 Rich. v. f. 11. b. 

Cushbas, filius Ieldo, Beth-Cudidiensis. 

Aliquando possedit codicem 7196. v. f. 257. b. 

Cushbu, filius Iior, Thel-Zakiphensis, diaconus et 
ecclesiae Mar Georgii ceconomus. 

Fuit ex numero eorum, qui restaurandum cura- 
runt codicem 7174 Rich. v. f. 217. 

Cyprianus et Justa, martyres. 
Martyrium eorum. Syriace. 

S*ec. xiii 7200 Rich., f. 89 b. 

Cyeiacus, sive Quiricus, et Julitta, martyres. 
Martyrium eorum. Syriace. 

Saec. xvi 7209 Rich., f. 37. 



D. 



Daduc, martyr. 

Anno Christi. 421 cum Mar Abda aliisque passus 
est 7200 Rich. v. f. 105. b. 

Dairece. 

Urbs supra Gozartham sita, ubi monasterium 
Mar Joreth, Alexandrini, martyris. 7178 Rich., 
f. 1., 318, 465. 

Damascus. 

Civis Damascenus aliquando possedit codicem 
Arundel. Or. 53. v. f. 83. 

Damianus. 

Petri Callinici tractatus adversus Damianum. 
Syriace. 

Cod. saec. x. mutilus 7191 Rich. 

Cod. saec. x. fragmenta. . . . 7192 Rich., f. 2. 

Daniel Scetensis. 

Historia Abae Danielis Scetensis. Syriace. 
Saec. xiii 7190 Rich., f. 373. b. 

Daniel, librarius. 

Exaravit exemplum grammatical Gregorii Bar- 
hebraei minoris, ex quo descriptus fuit codex 
7202 Rich. v. f. 78. b. 

Daniel, pater Josephi, scribae. 
v. Josephus. 

Daniel, pater Mosis, scribae. 
v. Moses. 

Darensis. 

v. Johannes Darensis. 



Darmon, filius Isae, Thel-Zakiphensis, diaconus. 
Fuit ex numero virorum, qui restaurandum cura* 
runt codicem 7174 Rich. v. f. 217. 

Darvesh, Thel-Zakiphensis, antistes ecclesiae. 

Fuit unus ex iis, qui restaurandum curarunt 
codicem 7174 Rich. v. f. 217. 

David, Metropolitanus Nestorianorum, sedis incertae. 
Floruit anno Graecorum 1990, sive Christi I679. 
7203 Rich., f. 209. b. 

Dec^us. 

Historia septem virorum Ephesinorum, qui Decio 
imperante spelunca inclusi sunt. Arabice. 
Saec. xvi 7209 Rich., f. 96. b. 

DlALOGI. 

Evagrii dialogus magistri cum discipulo. Sy- 
riace. 

Saec. xin 7190 Rich., f. 55. b. 

Dialogus inter Bar-Simiam et Dinam. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 112. 

Dialogus inter Catholicum et Summum M ago- 
rum. Syriace. 

Saec. xiii 7200 Rich., f. 113. 

Dialogus de calamitatibus divinitus immissis. 
Syriace. 

Saec. xvi 7199 Rich., f. 67. b. 

Dialogus de resurrectione. Syriace. 

Saec. xvi 7199 Rich., f. 64. b. 

Institutions fidei Christianae in formam quaesti- 
onum et responsorum redactae. Arabice. 

Saec. xvi 7205 Rich. 

DlARBEKR. 

Ibrahim, anno Hegirae 1001, sive Christi 1592, 
praetor provinciae Diarbekr. 7197 Rich., f. 40. 

Didascalia. Arabice. 

Saec. xvii 7207 Rich., f. 62. 

Dies Dominica. 

Epistola coelitus demissa de observanda sancta 
die Dominica. Arabice. 7209 Rich., f. 28. 

Dinas. 

Dialogus inter Bar-Simiam et Dinam. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 112. 

DlOCLETIANUS. 

Martyres, qui regnante Diocletiano passi sunt. 
7200 Rich., f. 97. 7209 Rich., f. 58. b., 96. b. 

Diodorus, Episcopus Tarsensis. 

Floruit imperante Theodosio Magno. 7197 
Rich., f. 88. 

Dionysius Bar-Salibi, Metropolitanus Amidensis. 
v. Jacobus Bar-Salibi. 

Dionysius Areopagita. 

Jacobi Edesseni recensus lectionum probatarum 

in Dionysii Areopagitae scriptis Syriace redditis. 

Saec. xii 7183 Rich., f. 115. b. 

Libellus cosmographicus et chronologicus, Dio- 
nysio Areopagitae adscriptus. 

Saec. x 7192 Rich., f. 56. b* 

Dionysius, Episcopus Alexandriae. 

Citatur ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 90. 

Dionysius, [saeculo decimo septimo?] Metropolitanus 
Constantiae, id est Amidae [?}• 

Ex Castro Mansuri prope Marden originem 
duxisse dicitur. Arundel. Or. 7., f. 207. 

[Dioscorus?] Behenam, Metropolitanus Edessae, 
Gargar et Nisibis. 

Floruit anno Graecorum 1847, sive Christi 1536. 
Arundel. Or. 53., f. 82. b. 
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Dioscorus Georgius, [Episcopus?] Mosulensis. 
Floruit anno Graecorum 1992, sive Christi 1681. 
7206 Rich., f. 30. b. 

Dominica nova. 

Dies sic dictus in ecclesiis Jacobitarum. 7169 
Rich., f. 158. b. 7170 Rich., f. 166. 

Dominica Tabernaculorum. 

Dies ita appellatus apud Jacobitas. 7169 Rich.» 
f. 203. b. 

D0MITIUS. 

Historia conversionis ejus. 
Saec xvi 7209 Rich., f. 13^- 

Dorthanus, martyr. 

Anno Christi 421 cum Mar Abda aliisqixe 
passus est. 7200 Rich., f. 105. b. 

Dudaio, civitas. 

Locus unde originem traxit Hormisdas pres- 
byter, scriptor foliorum quorundam ui codice 
7156 Rich. v. f. 2. 



E. 



EjusWrg^amobsignationecalicis. 
J S8ec. xvi 7181 Rich., f. 123. b. 

Ebedjesu Thel-Zakiphensis. 

v. Ascor Thel-Zakiphensis. 

Ebedjesu, pater Thomas Beth-Shamsoio. 
v. Thomas Beth-Shamsoio. 

Ebedjesu, presbyter et ecclesia; ceconomus. 

Testis adfuit venditioni codicis 7197 Rich. v. 

f. 40. 
Ebn Abdoxahad Al-Sabbagh. 

v. Abdolahav. 

Ebn Tate l a, diaconus. 

v. Michakx., dictus Ebn Tatela. 

Ecclesi.e Jacobitarum. 

Ecclesia Mlatris Dei in vico Beth-Kudido. 7180 
Rich., f. 98. 7196 Rich., f. 257- b. 
Ecclesia S- Mariae, Damasci. Arundel. Or. 53. 
f. 83. 

Ecclesia Nestorianorum. 

Ecclesia Mar Cyriaci \_ in urbe Amida?] 7197 

Rich., f. 40. 

Ecclesia Mar Cyriaci, MosuJi. 7176 Rich., 

f. 111. 

Ecclesia Mar Esai«, Mosuli. 7176 Rich., 

f. 111. 

Ecclesia Mar Georgii, Mosuli. 7176 Rich., f. 

111. 7178 Rich., 1 1. 

Ecclesia Georgii martyris in oppido Thel-Zaki- 

pha. 7174 Rich., f. 206. 

Ecclesia Johannis, Mosuli. 7176 Rich., f. Ill* 

Ecclesia Dominffi nostra Marise, Mosuli. 7176 

Rich., f. 1. 

Ecclesia Marth Mescenthae, Mosuh. 7178 Rich., 

f. 1. 

Ecclesia Phetionis, Amid®. 7197 Rich., f. 41. 

Ecclesiae Quatuor, scilicet Mar Cyriaci, Mar 

Esaiae, Mar Georgii, et S. Johannis, in urbe 

Mosulo. 7176 Rich., f. 1., HI- 

Ecclesia Simeonis Mosuli. 7178 Rich., f. 1. 

EDE Mons Edessenus, ubi ccenobium Mar JacoH 
.^rNapheshatense, id est Ammarum. 7154 
Rich., E 182. 7160 Rich., f. 257. b. 






Ecclesia SS. Petri et Pauli in urbe Edessa. 
Arundel. Or. 53., f. 82. b. 
CDioscorus ?3 Behenam, anno Graecorum 1847, 
sive Christi 1536, Metropolitanus Edessenus. 
Arundel. Or. 53., f. 82. b. 
Ars dicendi Edessena, id est praecepta Syriacae 
hnguae emendate. 7201 Rich., f. 1. b., 254. b. 
Elias, Propheta. 

Ephraemi sermo de Elia Propheta. 7209 R»cn., 
f>237. 
Elias [III. ut videturl Catholicus Nestorianorum. 
Jesuiahabi, Catholici Adiabenensis, ordo J»p- 
tismi, illustratus a Mar Elia, Cathohco. 

Saec. xvi. 7l 81 Rich " *' 7 

Elias rV.ji Catholicus Nestorianorum Orient*^ 
Floruit anno Graecorum 1885, sive Christi 
7175 Rich., f. 136. Ucus 

Elias [VIII.], Alius Marugi presbyten, 

Nestorianorum. . e christi 1679- 

Floruit anno Graecorum 1990. slv 
7203 Rich., f. 209. b. ^ sive Christi 

Sedit adhuc anno Graecorum l^ » 
1683. 7176 Rich., f- 211. *>. 
Elias, Metropolitanus Nislbenus^ ^ 

Notitia de vita ejus. 7 197 ***• ' . 
Opus ejus chronogra^Vicum. % na *^ Rich . 

Saec. xii - 

Glossarium Syriaco-Arabicum. 

Saec. xvrx Arundel. Or. 50. f.«9- 

Elije, presbyter! Mardinensis, filius. 

Ahquando jpossedit codicem 7154 Rich. «. 1. «" 

Elias, presbyter-, filius Hadoiae, diaconi. 

Scribendunrx curavit codicem 7176 Rich., »• l * 
211. b. 

Elias, Mosulensis £ ?}. 

Anno Christi 1799 emit codicem 7205 Rich- 
v. f. 278. b. 

Elias Alaoddin, filius Fakhroddini Saiphoio, pres- 
byter Mosulensis. r 

Scripsit codicem 71V4 Rich. v . €. 213. b. 
Elias, diaconus. 

v. Ata Allah. 

Elpheph mons, prope u^bem Mosul. 

Crenobium !Mar M^ thffi i ibi situm ?m R .^ 

Dies Dominica si^ appeUata. 7168 Rinh * 
172. b. Ln '> *• 

Ephesinx Maiityres. 

Septem ma.rtyrum Ephesinorutn, spelunca ;~ 
clusorum, hxsfcom. ^4rabice. n * 

SaBC - XVK 7209 Rich., f. 9 Q 9 b 

Ephraem Scriba, Martyr. 

Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. xni. ;•;;•-... 7200 Rich., f. I05 . 
Commemoratio Mar Ephraemi. Mar Tk , 
et Martyrum. 7169 Rich., f. 59. " lhoed °sii, 

Ephraem Syrus. 

Sermones ejus tres. Arabice. 

Saec. xvii. 7206 Rich., f. 49. b., 57. h 60 k 
Paraenesis. Syriace. ' ""• b - 

Saec. xni 7190 Rich., f> 2l6 

Sermo metricus de defunctis. Syriace. 

Saec. xni 7190 Rich., f. 2 18 b 

Sermo metricus alius. Syriace. 

Saec. xni. 7190 Rich., f. 220. b. 
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Sermo metricus alius. Syriace. 

Saec. xin 7190 Rich., f. 226. 

Carmina, Ephraemo Syro adscripta. Syriace. 

Sac. xvn. 7156 Rich., f. 156, 158, 159- b., 

161. b. 
Sermo de luctatione cum Diabolo. Arabice. 

Saec. xvi 7208 Rich., f. 22. 

Sermo de Elia Propheta. Arabice. 

Seec. xvi 7209 Rich., f. 237- 

Excerpta ex Ephraemi epistola ad Publium 
rProclum?]. Syriace. 

Sac. xin. 7190 Rich., f. 188. 

Metrum Ephraemi. 7202 Rich., f. 2. b. 
Ephraemus Syrus citatur a Jacobo Bar-Salibi, 
7184 Rich., et ab auctore anonymo catenae in 
Pentateuchum, 7204 Rich. 

Epiphakius, Episcopus Cypri. 

Libelli ei us de mensuris et de pondenbus. Syriace. 

Saec. XI 7183 Rich., f. 127. 

Epiphanius citatur a Jacobo Bar-Salibi, 7184 
Rich., ab Elia Nisibeno, 7197 Rich., f. 90. b. ; et 
ab auctore anonymo catenae in Pentateuchum, 
7204 Rich. 

Episcopi Jacobitarum. 
Amidae, 

Jacobus sive Dionysius Bar-Salibi. 7180 

Rich., f. 44. 7184 Rich., f. 1. 
Dionysius, anno Graecorum 1921, sive 
Christi 1610, Metropolitanus Constantiae, 
id est Amidae. Arundel. Or. 7«» £ 207- 

Antiochiae, 

v. Patriarchs Jacobitarum. 

Lazarus, Theodosii, Patriarchae Antiocheni, 
quem sub finem saeculi noni aerae Chris- 
tianae floruisse constat, aequalis. 7189 
Rich., f. 1. 

Damasci, _ , .. . 

Dioscorus [II], anno Graecorum 1760, sive 

Christi 1449. Arundel. Or. 11., f. 77. 
Georgius, anno Graecorum 1896, sive 

Christi 1585. Arundel. Or. 53., f. 83. 

Jacobus. 7183 Rich., f. 122. b. 
[Dioscorus?] Behenam, anno Graecorum 

1847 sive Christi 1536. Arundel. Or. 

f. 82. b. 

Gozarthae, . . 

Noe, anno Graecorum 1805, sive Christi 
1494. 7206 Rich., f. 142. b. 

Hierosolymae, 

Ignatius [I.] anno 1484 Graecorum, sive 
"'Christi 1173. 7171 Rich., f. 145. 
Gregorius [I.] anno Graecorum 1839, sive 
Christi 1528. Arundel. Or. 11., f. 20. b. 
Idem, anno Graecorum 1847, sive Christi 
1536. Arundel. Or. 53., f. 82. b. 
Simeon, anno Graecorum 2040, sive Christi 
1729. 7198 Rich., f. 226. 

Timotheus, anno Graecorum 1921, sive 
Christi 1610. Arundel. Or. 7., f. 207- 

Mopsuestiae, 

Theodorus, interpres librorum saerorum. 
7181 Rich., f. 47. b., 15. 127. b. 

Mosuli, 

Dioscorus sive Georgius, Episcopus [?] Mo- 
suli anno Graecorum 1992, sive Christi 
1681. 7206 Rich., f. 30. b. 
Abdolaziz, saeculo, ut videtur, decimo oc- 
tavo. 10,967, f. 12. 



Sarugi, 

Georgius, Jacobi Edesseni aequalis. 7183 
Rich., f. 122. 

Tagriti, 

Jacobus Bartelensis. Floruit anno Grae- V 

corum 1542, sive Christi 1231. 7193 

Rich., f. 145. 
Incertae sedis, 

Johannes, anno Graecorum 1760> sive 

Christi 1449. Arundel. Or. 11. f. 77- 
Cyrillus, anno Graecorum 1766, sive Christi 

1455, Hamam urbem visitat. Arundel. 

Or. 11. f. 77. 
Rezk- Allah, anno Graecorum 1921, sive 

Christi 1610. Arundel. Or. 7. £ 207- 
Cyrillus Abdolaziz, Episcopus plagae Ori- 

entalis. 7204 Rich., f. 193. b. 

Episcopi Nestorianorum. 

Amidae, Nisibis, Mardae, Hesnae, et Hierosolymae, 
Timotheus. Mortuus est anno Graecorum 
1933, sive Christi 1622. 7197 Rich., 
f. 40. b. 
Gozarthae, 

Hananjesus, anno Graecorum 1856, sive 

Christi 1545. 7178 Rich., f. 465. 
Gabriel, anno Graecorum 1881, sive Christi 
1570. 7181 Rich., f. 128. 
Nisibis, 

Elias anno Graecorum 1320, sive Christi 
1009, consecratur Metropolitanus Nisi- 
benus. 7197 Rich., f. 41. 
Nuhadrae, 

Elias anno Graecorum 1313, sive Christi 
1002, consecratur Episcopus Nuhadrae. 
7197 Rich., f. 41. 
Senae, 

Nathaniel, anno Graecorum 1305, sive 
Christi 994. 7197 Rich., f. 41. 
Sedis incertae, 

Elias, anno Graecorum 1795, sive Christi 
1484, Episcopus Nestorianorum. 7177 
Rich., f. 320. 
David, anno 1990 Graecorum, sive Christi 
1679, Metropolitanus Nestorianorum. 
7203 Rich., f. 209. b. 

Epistola Novi Testamenti. 

V. BlBLIA. 

Epistola coelitus demissa, de observanda sancta die 
Dominica. Arabice. 

Ssec. xvi 7209 Rich., f. 28. 

Esaias, Mar. 

Ecclesia ei dicata Mosuli. 7176 Rich., f. 211. b. 

Esaias, monachus in monasterio S. Matthaei in monte 
Elpheph. 

Anno Graecorum 1484, sive Christi 1173, scrip- 
sit codicem 717I Rich. v. fol. 144. 

Eshtharca, urbs. 

Athanasius, Episcopus Haae, anno Graecorum 
1866, sive Christi 1555, Eshtharcam urbem vi- 
sitat 7169 Rich., f. 248, 249. 

Estitheus, Mar. 

Anno Graecorum 2122, sive Christi 1811, mo- 

nasterio S. Matthaei prope Mosulum praeerat. 

7204 Rich., f. 193. 
Evagrii Pontici scripta Syriace reddita. 

S*c. xin 7190 Rich. 

Nimirum, 

Apophthegmata de vitiosis animi affectibus, in 

octo capitibus. f. 1. 

De curandis pravis animi affectibus. f. 28. d. 
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Libellus ad Eulogium monachum. f. 33 

Admonitio ad monachos. f. 46. b. 

Tractatus de justis et perfectis. f. so. 

Admonitio de affectibus. f. 51. 

De humilitate. f. 51. b. 

Dejejunio. f. 53. b. 

Admonitio parsenetica. f. 54. ' 

Exhortatio ad magistros et discipulos. f. 55. 

Dialogus magistri cum discipulo. f. 55. b. 

De oratione, capita xxxiv. f. 56. 

De capitibus scientiae, capita liv. f. 57. b. 

De capitibus scientist, capita lxvi. f. 60. 

De securitate hominis, qui Deo obtemperat. 

f. 60. b. 

De regimine mentis, f. 63. b. 

Argumentum aliud. f. 63. b. 

Proverbia et illustrationes. f. 64. 

De cogitationibus vitiosis. f. 65. 

De varietate cogitationum. f. 74. b. 

Paraenesis. f. 75. b; 

Paraenesis de vita monastica. f. 76. 

De affectibus aolitudine domandis. f. 80. 

Paraenesis alia. f. 81. 

Proposita alia. f. 81. b. 

Gnomae. f. 83. b. 

"Verba utilia. f. 84. b. 

Epistolae xviii. f. 88. b. 

Evagrius citatur a Jacobo ZBar-Salibi, 7184 Rich., 

f. 1., et ab auctore incerto catenae in Pentateu- 

chum, 7204 Rich., passing. 

Evangelia. 

V. BlBLIA. 

Evangeliaria Jacobitarum. Syriace. 

Saec. xii • 7169 Rich. 

Saec. xni 7170 Rich. 

Saec. xni 7171 Rich. 

Saec. xiv 7172 Rich. 

Evangeliaria Nestorianorum. Syriace. 

Cod. vetustus 7 179 Rich. 

Saec. xv 7*74 Rich. 

Saec. xvi 7I7S Rich. 

Ssec. xvii 7176 Rich. 

jBuctemok. 

&>Jstitium ab eo observatum. 7197 Rich., f. 7* 

Eiwaxius. 

Narr^tjo de resuscitatione Eunaxii. St/riace. 
S^fec. jfii 7190 Rich., £ 373. b. 

Ei7PHRO^-^ NE Alexandrina. 
Hiatoria ejus. St/riace. 

S^c xni 7190 Rich., f. 351. b. 

EusEBitj s> Episcopus Caesareae. 

Citei.tur ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 6. b., 
7- V>., 89- b. 

TEajs^btus, Episcopus Emessae. 

CitatuT ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 89- b. 



Fakhroddaulah. 

v. Marcus Fakhroddaulah. 

Fakhroddin Saiphoio, pater Eliae Alaoddini, pres- 
byteri et scribae. 

v. Elias Alaoddin. 



Fames magna Syriam afflixit anno Graecorum 1628, 
sive Christi 1317. 7197 Rich., f. 41. 

Far a j Kujhesarensis [?], curator Emiri Haj Shakun- 
Bek. 

Anno Hegirae 1001, sive Christi 1592, codicem 
7197 Rich., a milite Mohammedano emit, et ad 
monasterium Mar Vakil transmittit. v. f. 40. 

Faraj, pater Atiae, presbyteri. 
v. Atias. 

Fath- Allah, diaconus et scriba. 

Anno Graecorum 2035, sive Christi 1724, exa- 
ravit codicem 7148 Rich. v. f. 71. b. 

Fatih, presbyter. 

Filia ejus anno Graecorum 2089, sive Christi 1778, 
Ata- Alte diacono vendidit codicem 7209 Rich. 
*>. f. 249. b, 

Febronia. 

Martyriu m e j US# Syrian 

S«ec. xni 7200 Rich., f. I. 

Feria SEi^CX\, 

Feria sexta Apostolorum. 7170 Rich., f. 203. b. 
Feria se Xta auri 71?2 Rich ^ f. 125# b . 

?f^ ia sexta confessorum. 7170 Rich., f. 161. 

7171 Rich., f.106. 

Feria sexta defunctorum. 7170 Rich., f. 54. b. 

Feria sexta peregrinorum. 717O Rich., f. 56. b. 

Feria sexta quadraginta martyrunu 7170 Rich.j 

f. 99. 7171 Rich., f. 68. 

Feria sexta sacerdotum. 7170 Rich., f. 53. 
Festum Crucis. 

Lectiones in Fesfo Crucis. 71 69 Rich f Q.QX 

7170 Rich., f. 232. 7172 Rich., I 14 8 7 ' 
Festum Spicarum. 

Lectio in Festo Spicarum. 7170 Rich., f. 183. 
Flavius Josephus. 

Citatur ab Elia Nisibeno. 7197 Ri c h. f f. 89. b. 
Franciscus, Damascenus. 

v. Maria, uxor Francisci. 



G. 

Gabbiel, Mar. 

V. MONASTERIA. 

Gab kiel, Episcopus Nestorianorum Gozarthanus. 
Floruit anno Graecorum 1881, sive Christi 1570 
7181 Rich., f. 128. 

Gabriel, Rabban. 

Videtur fuisse monachus ccenobii Mar Jacobi in. 
monte Edesseno, ineunte saeculo decimo tertio 
eerx Christianae. 7I 54 Rich., f. 182. 

Gabriel, monachus, filius Sergii presbyteri, Caphra- 
saltanus. 

Sseculo, ut videtur, duodecimo scripsit codicem 

7164 Rich. v. f. 189. b. 

Gabriel, diaconus, filius Canunis presbyteri, Thel- 

Cephensis. n _. , r MA 

Aliquando emit codicem 7156 Rich. v. f. 214. 

Gabriel, presbyter £M osulensis ?J 

Instaurandum curavifc codicem 717o Kictk. 
f.l. 

Gabriel presbyter £Amidenu8?]. 

Emit codicem 7197 Rich, in usum ecclesia^ Mar 
Cyriaci [AmidaePJ v. f. 40. b. 

Gabriel Maspanus, Damascenus, Maronita. 

Anno Christi 1737 scripsit codicem lO # 042. 
v. f. 1. 

K K 



V. 
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Gaggjeus (_?], filius Cushbae Hubib. 

Anno 2123 Graecorum, sive Christi 1812, Josuaex 
diacono vendidit codicem 7166 Rich. v. f. 
11. b. 

Gamaliel [?], sacerdos Sareptanus. 

Aliquando possedit codicem 7202 Rich. v. f. 
78. b. 

Gangra. 

v. Angra. 

Gargar. 

v. Carca. 

Georgius Martyr. 

Martyrium Georgii. Syriace. 

Saec. xm 7200 Rich., f. 14. 

Martyrium Georgii. Arabics. 

Saec. xviii 7209 Rich., f.58..b. 

Narratio de miraculis a S. Georgio editis. Ara* 
bice. 

Saec. xviii 7209 Rich., f. 92. 

Ecclesia S. Georgio dicata. 
v. Ecclesije. 

Memoria S. Georgii in ecclesiis Jacobitarum 
colitur. v. 7170 Rich., f. 164. b. 

Georgius, Metropolitans Damasci. 

Floruit anno Graecorum 1896, sive Christi 1585. 
Arundel. Or. 53. f. 83. 

Georgius, Episcopus Jacobitarum Sarugi, Jacobo 
Edesseno aequalis. 

Jacobi Edesseni ad Georgium Sarugensem epis- 
tola. Syriace. 

Saec. xi. . 7183 Rich., f. 122. b. 

Georgius, Episcopus Mosuli. 
v. Dioscorus Georgius. 

Georgius, Arabum Episcopus. 

Scripsit chronicon sive calendarium, quo Elias 
Nisibenus usus est. 7197 Rich., f. 101. b. 

Georgius Nisibenus. 

Canticum ejus. Syriace. 
Saec. xvn 7156 Rich., f. 164. 

Georgius, presbyter. 

Anno Graecorum 1871, sive Christi 1560, scrip- 
sit codicem 7202 Rich. v. f. 78. b. 

Georgius, presbyter, filius Danielis, Thel-Zaki- 

nhpnsis, 

Fuit ex numero eorum, qui anno Graecorum 
2013, sive Christi 1702, restaurandum curarunt 
codicem 7174 Rich. v. f. 217. 

Georgius, presbyter, avus Thomae, monachi et 
scribae. 

v. Thomas, filius Murad, filii Georgii. 

Georgius, presbyter, filius Matthaei Sherinensis. 

Floruit anno Graecorum 2123, sive Christi 1812. 
7166 Rich., f. 11. b. 

Georgius, diaconus, filius Guzal, [Sangarensis ?]. 
Floruit anno Graecorum 2115, sive Christi 1804. 
7174 Rich., f. 216. 

Georgius. 

Adjuvit librarium in scribendo codice 7180 
Rich. v. f. 98. 

Gozartha, sive Gozartha Beth-Zabdensis, urbs. 

Gozartha urbs in insula Zebedita ad Tigrim 
fluvium sita est. 7181 Rich., f. 127. 

Prope Gozartham urbem jacet collis dictus 
Magdal-Deb, sive Kasr-Dib. 7175 Rich., f. 136. 
7178 Rich., f. 465. b. 



Cardu mons, et Mons Arcae prope Gozartham 
urbem siti sunt. 7178 Rich., f. 465. * 

Dairece oppidum supra Gozartham urbem aedi- 
ficatum est. 7178 Rich., f. 1, et 465. 

Noe, anno Graecorum 1805, sive Christi 1494, 
Patriarcha Jacobitarum Gozarthae. 7206 Rich., 
f. 142. b. 

Gabriel, anno Graecorum 1881, sive Christi 1570 
Episcopus Nestorianorum Gozarthae. 7181 Rich., 
f. 128. 

Gumcje Voces. 

Graecarum vocum, quae in Syriaca sacrorum libro- 

rum versione occurrunt, interpretatio. Syriace. 

Saec. xx 7183 Rich., f. 131. b. 

Grammatici Syri. 

v. Elias Nisibenus, 

Gregorius Barhebrjeus, 
Jacobus Edessenus. 

Gregorius Nazianzenus. 

Sermones ejus viginti septem. Syriace. 

Saec. x 7187 Rich. 

Lectiones probatae in Gregorii Nazianzeni ser- 
monibus Syriace redditis. 7183 Rich., f. 103. b. 

Argumenta sermonum Gregorii Nazianzeni. 
7183 Rich. f. 130. 

Gregorius [I.] Metropolitan us Jacobitarum Hiero- 
solymae. 

Floruit anno Graecorum 1839, sive Christi 1528. 
Arundel. Or. 11. f. 20. b. 

Gregorius Abbas. 

Varia Gregorii Abbatis scripta. Syriace. 

Saec. xm 7190 Rich. 

Nimirum, 
Tractatulus de daemonibus. fol. 143. 

De imaginibus, quas daemones in phantasiam in- 
troducunt. f. 146. b. 
Fragmentum ex sermone quarto, f. 152. 
Fragmqntum ex sermone quinto. 153. b. 
Fragmentum ex sermone septimo. f. 160. 

Gregorius Barhebr^us, Maphrianus Jacobitarum, 
filius Aaronis, medici Melitinensis. 

Dicitur quoque Abulpharagius. 7206 Rich., 
f. 147. b. 

Salibam monachum in coenobia Syriae mittit, ut 
exemplum operisde mysteriis reconditis domus 
Dei, Hierotheo adscripti, acquirat. 7198 Rich., 
f. 167. b. 

S. Severi liturgiam Baptismatis castigavit. Arun- 
del. Or. 11., £ 77- 

Horreum Mysteriorum, sive commentarius in 
libros sacros V. et. N. T. Syriace. 

Saec. xiv . 7186 Rich. 

Ethica. Syriace. 

Saec. xiv 7194 Rich. 

Saec. xv. vel xvi 7195 Rich. 

Saec. xviii 7196 Rich. 

Fragmentum versionis ethicorum Arabicse. 

Saec. xviii t . 7196 Rich., f. 1. b. 

Chronici pars posterior. Syriace. 

Saec. xvi 7198 Rich. 

Liber Splendorum, sive Grammatica Syriaca 
fusior. Syriace. 

Saec. xvn 7201 Rich. 

Ejusdem operis fragmenta. Syriace. 

Saec. xvi . 7202 Rich., f. 80. 

Grammatica Syriaca brevis. Syriace. 

Saec. xvi 7202 Rich. 

Saec. xvi Arundel. Or. 53. 

Saec. xviii 10,021. 
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Gregoeius, dictus Bar-Sumas Saphi, Gregorii Bar- 
hebraei frater. 

Obiit anno Graecorum 1629 [ 1 61 9 ?J, si ve Christi 
1318 [1308 ?]. 7206 Rich., f. 146, b. 

Gregorius Phirangushnasaph. 
Martyr ium ejus. Syriace. 

Sajc. xin 7200 Rich., f. 69. 

Guzal, mulier. 

Fuit mater Georgii, diaconi, tjui anno Gneco- 
rum 2115, sive Christi 1804 floruit. 717* Rich., 
f. 216. b. 

H. 

Haa, urbs, Episcopi Jacobitarum serdes. 

Athanasius, Episcopus Haae, anno Graecorum 
1866, sive Christi 1555, Eshtharcam urbem 
visitat. 7171 Rich., f. 249. 
Isaacus, Haensis, presbyter, floruit anno Grae- 
corum 1646, sive Christi 1335. 719* Rich., 
f. 265. _ ' 

Johannes Haensis, presbyter, floruit anno Grae- 
corum 176O, sive Christi 1449. Arundel.Or.il., 
f.77. 
Haba, pater Josephi diaconi. 

v. Josephus filius Habae. 

Habash, presbyter. 

Testis adfuit venditioni codicis 7196 Rich. v. 
f. 257. b. 

Habib. 

v. Athanasius Habib. 

Hadoias diaconus, pater Elias presbyteri. 
v. Elias, presbyter. 

Hadoias, pater Matthaei. 

v. Matthjeus filius Hadoise. 

Haggart, Bartholomseus. 

Anno Christi 1613 Anglorum consul fuit in 
oppido Halebo. Arundel. Or. 11., f. 1. 

Haj Shakvni Bec. 

Videturfuisse agrorum possessor Mohammedanus 
inprovincia. Diarbekr, circa annum Christi 1592. 
7197 Rich., f. 40. 

Haikar [?2$ Assyrius, sapiens. 
Narratio de eo. jirabice. 
S®c. xvi. 7209 Rich., f. 182. b. 

Haleb. 

Fragmentuxm libri Arabici de urbe Haleb. Arun- 
del. Or. 50-, f. 79. 

Halelene. 

Hebdomas Halelenes. 7168 Rich., f. 140. b. 

Ham a urbs. 

Ex urbe Hama originem duxit Abdallah, scriptor 
codicis Arundel. Or. 11. v. f. 77. 

Hana, presbyter. 

Fuit pater Abdolahadi presbyten, cujus jussu, 
anno Graecorum 2121, sive Christi 1810 scriptus 
est codex 7204 Rich. v. f. 193. b. 

Hana, filius Ebedu [vel Abdonis], curator ecclesias 

Adhunensis. . ,. «. , 

Consuendum curavit codicem 7173 Rich. v. 

f. 118. b. 
Hana, diaconus, filius Abdolahadi, tinctoris. 

Aliquando possedit codicem 7198 Rich. v. 

£ 226. 
Hana, diaconus, Josephi filius, Mosulensis. 

Anno Grsecoram 2041, sive Christi 1730, scnpsit 

codicem 7207 Rich. v. f. 12 et 190. 



Hanan. 

v. Jehu. 

Han an jesus, Episcopus Nestorianorum Grozarttue. 

Floruit anno Graecorum 1856, sive Christi 1545. 

7178 Rich., f. 465. 
Harcu^ a versio. 

«• BlBLIA. 

HEBpoMAs in albis. 7169 Rich., t M8. b. 7170 
Rl <*., £ 158. 



Ei^Bty 



°Mas cessationis. 7169 Rich., f. 155, 



^ebraicarum vocum, quae in Syriaca sacrorum 
Jibrorum versione occurrunt, interpretatio. St/- 
riace. 

Saec. xi 7183 Rich., f. 131. b. 

E>e Hebraicarurn litterarum pronunciatione trac- 
tatuli duo. /j£z,tine« 

Ssec. xviu . - • Arundel. Or. 50., f. 17, 33 k 

Gregorius Abulpharagius et frater ejus, Greim 
rius Bar-Sumas, vocantur Filii Hebne 3& 
Rich., f. 147- *>• «eoiw. 7206 

Hendi, gossypiarius. 

Floruisse videfcur circa annum Gnecorum 2n«o 
sive Christi 1778. 7209 Rich., f. 249. £ f 

Hendi. 

v. Thomas, dictus Hendi. 

Herodes, Tetrarcha. 

l n oQn e K lt Johanne ™ Baptistara. 7158 Rich., 

Heska, urbs. 

Anno Graecorum 1933, sive christi 1622, mor- 
tuus est Mar Timotheus, Metropolitanus Nes- 
torianorum Amicte, Nisibis, Mardae, Hesnae, et 
Hierosolymae. 7197 Rich., f. 41. 

Hierosolyma, Episcopi Jacobitarum sedes. 
v. Episcopi Jacobitarum. 

Hierotheus. 

Opus ei adscriptum de mysteriis reconditis domus 
Dei, a Jheodosio, Patriarcha Antiocheno, Syriace 
redditum. 
Sa3C xii x. 



7189 Rich. 



Hilaria, filia Zenonis regis. 
Historia ej us. Syriace. 

Saec. xii x 7!90 Rich., f. 353. h. 

Hippolytus Romanus, id est, ut videtur, Episcopus 
Portus Romani, sive Adenae. 

Citatur at> Elia INisibeno, 7197 Rich., f. gi 5 
et a Jacobo Bar-Salibi 7184 Rich., £ 1. * ** 

Hippolytus, interpx-es Targumi, fortassis unus et 
idem cum praecedeiate. 

Citatur ab auctore incerto catena? in Penta 
teuchum, 7204 Hich., passim. 

HORMIZDADSHEHR. 

V. HORMUZD- ARDESHIR. 

Hormizdas, presbyter Amidensis [?]. 

Testis adfuit venditioni codicis 7197. t>. f. 4,0 

Hormizdas, diaconus in oppido Dairece supra G 
zartham. * °* 

Floruit anno Graecorum 1970, sive Christi 1 650 
7178 Rich., f. 1. wy# 

Hormizdas, Josephi filius, diaconus Thel-Cephensis 
Fuit pater Josephi diaconi, qui scripsit codicem 
7151. v. f. 198. 
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HORMUZD-ARDESHIR IBRAHIM. 



Hormuzd-ardeshir, urbs, quae rectius Hormuz- 
dad-shehr dicitur, id est, urbs ab Hormizda vel 
Oromasde condita. 

Mar Abdas, Episcopus hujus urbis. 7200 Rich., 

f. 105. b. 

Hoshu, martyr. 

Historia martyrii ejus. Syriace. 
Saec. xiii. . .' 7200 Rich., f. 105. b. 

Hubib. 

v. cushbas hubib. 

Hulacu, rex Tatarorum. 

Anno Hegirae 660, sive Christi 1261 — 2, Bag- 
dadum urbem expugnavit. 7197 Rich., f. 41. 

Hurmez. 

v. hormizdas. 

HUSHAB. 

Fuit pater Aziz-[Allae ?] diaconi Eshtharcensis, 
qui anno Graecorum 1846, sive Christi 1535, in- 
staurandum curavit codicem 7169 Rich. v. 
f. 248. 

I. 

Jaafar dicitur fuisse rex Bagdadi, quum Tatari sub 
Hulacu ea urbe potirentur. 7197 Rich., f. 41. 

Jacobite. 

v. Eccleslk, 
Episcopi, 
Evangeliaria, 
monasteria, 
Patriarchs Jocobitarum. 

Jacobus, frater Domini nostri. 

Historia mortis S. Jacobi paucis verbis narratur 
in cod. 7158 Rich., f. 230. b. 

Liturgia S. Jacobo tributa. Syriace. 
Saec. xvii 7180 Rich., f. 9. 

Monasterium Mar Jacobi in monte Edesseno 
situm, dictum quoque monasterium Naphe- 
shatense, sive Animarum. 7154 Rich., f. 182. 
7160 Rich., f. 257. 

Jacobus, Mar, membratim concisus, 

Ecclesia ei dicata in urbe Thel-Zakipha. 717* 
Rich., f. 206. 

Jacobus, scriba dictus. 

Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. xiii 7200 Rich., f. 89. 

Jacobus, rex [praetor ?] Mediae, Persiae, Armeniae, 
Babylonis, et Euphratis Tigridisque. 

Floruit anno 1795 Graecorum, sive Christi 1484. 
7177 Rich., f. 820. 

Jacobus Sarugensis, annis Christi 519 — 521 Epis- 
copus Sarugi. 

Liturgia ejus. Syriace. 

Saec. xvn 7180 Rich., f. 69. b. 

Sermo metricus de Antichristo. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 244. b. 

Sermo metricus de resurrectione. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 251. 

Sermo metricus de crucifixione Christi. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 255. b. 

Sermo de oratione Dominica. Arabice. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 51. 

Sermo de iis, qui pauperes sunt spiritu. Arabice. 
Saec. xvn 7206 Rich., f. 52. 

Sermo de poenitentia, de jejunio, et de eleemo- 
syna. Arabice. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 45. 

Metrum Jacobi, id est, dodecasyllabum. 7206 
Rich., f. 146. 



Jacobus Sarugensis citatur a Jacobo Edesseno 
7183 Rich., f. 124., et a Jacobo Bartelensi 7184 
Rich., f. 1. 

Jacobus Edessenus, annis Christi 651 — 710 Epis- 
copus Edessae. 

Ejus recensus emendatae lectionis, turn in edi- 
tione Karkaphensi versionis sacrorum librorum 
Simplicis, turn in Philoxeniana N. T. interpre- 
tatione, turn in scriptis Patrum Graecorum 
Syriace redditis. Syriace. 

Saec. xi 7183 Rich. 

Epistola ad Georgium Sarugensem. Syriace. 
Saec. xiii 7183 Rich., f. 122. b. 

Tractatulus de punctis. Syriace. 

Saec. xiii 7183 Rich., f. 125. 

Tractatulus de conjunctionibus. Syriace. 
Saec. xiii 7183 Rich., f. 126. b. 

Carmina poenitentiae. Syriace. 

Saec. xiii 7183 Rich., f. 235. b. 

Epistola [ejus ?] ad Ieshariahabum. Syriace. 
Saec. xiii 7190 Rich., f. I87. 

Sermo [ejus ?] in annunciationem B. V. Mariae. 
Syriace et Arabice. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 169- 

Jacobus Edessenus citatur a Jacobo Bar-Sal ibi 
71S4 Rich., f. 1., ab Elia Nisibeno 7197 Rich,, 
f. 11. b., et f. 88.; et ab auctore anonymo 
catenae in Pentateuchum, 720t Rich, passim. 

Jacobus, sive Dionysius, Bar-Salibi, ineunte saeculo 
duodecimo Episcopus Amidae. 

S. Severi liturgiam Baptismatis castigavit. Arun- 
del. Or. 11., £77. 
Dionysii Bar-Salibi Liturgia. Syriace. 

Saec. xvn 7I8O Rich., f. 44. b. 

Commentarius in Evangelia. Syriace. 

Saec. xiv 7184 Rich. 

Commentarius in Acta Apostolorum, Epistolas 
N. T., et Apocalypsin. Syriace. 

Saec. xiv 7185 Rich. 

Jacobus Bartelensis saeculo duodecimo Episcopus 
Tagriti. 

Liber Thesaurorum, sive de doctrina Christiana. 
Syriace. 
Saec. xiv 7193 Rich. 

Epistola ad Marcum Fakhroddaulam. Syriace. 
Saec. xvi 7193 Rich., f. 146. 

Epistola ad Abu Taher Saad Tajoddaulam. 
Syriace. 
Saec. xvi 719S Rich., f. 146. b. 

Jamaa-sheba. 

v. Beth-Jamaa-sheba. 

Jamaloddin, filius Hesham. 

Liber de grammatica Arabica, Tasrif dictus. 
Saec. xvi Arundel. Or. 50. f. 64. b. 

Jazdin. 

Carmen ei adscriptum. Syriace. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. 156. b. 

Jazidad. 

v. Jazdin. 

Ibrahim, praetor provinciae Diarbekr. 

Floruit anno Hegirae 1001, sive Christi 1592. 
7197 Rich., f. 40. 

Ibrahim, filius Faraj, Kujhesarensis. 

Anno 1001 Hegirae, sive Christi 1592, emit 
codicem 7197 Rich. v. f. 40. 

Ibrahim, praeses Dairecensis. 

Fuit pater viri, Salmu dicti, qui scribendum 
curavit codicem 7178 Rich. t;. F. 318 et f. 465. 
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Jehu, Alius Hanan. 

" Scribendos curavit libros Regum." 7183 
Rich., £ 46. 

Jeldo, Matthaei filius, Sareptaiius. 

Aliquando emit codicem 7196 Rich. v. f. 257. h 

Jeldo, minister et oeconomus. 

Testis adfuit venditioni codicis 7197 Rich. v. 
f. 41. 

Jeldo. 

v. Basilius dictus Jeldo. 

Jeremias Amshithenus, Patriarcha Antiochiae. 
Ejus Pontificale Maronitarum. Syriace. 

Saec. xviii 8246. 

Jeshariahab, monachus. 

Jacobi £Edesseni ?3 ad Jeshariahabum mona- 
chum epistola. Syriace. 

Saec. xin 7190 Rich., f. I87. 

Jesuiahab, Catholicus Nestorianorum Adiabenensis. 
Ejus liturgia Baptismatis. Syriace. 

Saec. xvi 7181 Rich., f. 76. b. 

Liturgia Indulgentiae, sive Absolutionis. Sy- 

vxace 

Sak xvi 7181 Rich., f. 107. b. 

Jesus. 

V. JOSUE. 

Jesuzacha. 

In ejus usum anno Graecorum 1079, sive Christi 
768, scriptus fiiit codex 71$7 Rich. v. f. 193. 

Jezdegerd. 

v. izdegerd. 

Jezdephanah. 

v. izdephanah. 

Ignatius, dictus Igneus, Apostolorum discipulus, 
Episcopus Antiochiae et Martyr. 
Martyrium ejus, Syriace. 

Saec. xiii 7200 Rich., f. 98. 

Mentio ejus fit in cod. 7158 Rich., f. 230. b. 
Liturgia ei tributa. Syriace. 
Saec. xvji 7180 Rich., f. 48. b. 

Ignatius £IX. J Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum I76O, sive Christi 1449* 
Arundel. Or. 11., f. 77- 

Ignatius [XIII- 1 Patriarcha Jacobitarum. 

Anno Graecorum 1828, sive Christi 1517, Mo- 
hammedanaian fidem amplectitar. 7197 Rich., 
f. 41. 

^gnatius Abdallah, Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 1839, sive Christi 1528. 
Arundel. Or. 11., f. 20. b. 
Floruit anno Graecorum 1847, sive Christi 1536. 
Arundel. Or. 53., f. 82. b. 

Ignatius [XIV.] Neamet-Allah, Patriarcha Jacobi- 
tarum. 

Floruit anno Graecorum 1871, sive Christi 1560. 

7202 Rich., f. 78. b. 7209 Rich., f. 249. 
Ignatius [XXIL] Abdalmessias, Patriarcha Jacobi- 
tarum 

Floruit anno Graecorum 1961 [1931? 1991?], 

sive Christi l650[l620? l680?J 7145 Rich., 

f. 238. b. 

Idem, anno Graecorum 1992, sive Christi 1681. 

7206 Rich,, f. 30. b. 

Ignatius Shokr- Allah, Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 2041, sive Christi 1730. 

7207 Rich., f. 190. 



Ignatius Behenam, Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 2122, sive Christi 1811. 
7204 Rich., f. 193. b. 

Ignatius Matthaeus, Patriarcha Jacobitarum. 

Sedisse videtur post obitum Ignatii Behenam, 
anno Graecorum 2122, sive Christi 1811. 7^04 
Ric h.> f. 193. b. 

Ignatius Maphrianus Jacobitarum. 

p^gmtate fruitus est eo tempore, quo Johannes 
V , V ^ Patriarchate fungebatur. 7170 Rich., 
r% 185. 

j^jtrs [i % ^ Metropolitans Rierosolymae. 
floruit anno 1484 Graecorum, sive Christi 1173. 
7l 7l Rich.,f. 145. 

aitl 1178 ' filius Vahib, qui et Bader-Zoce, Patri. 
Y 1 * Mardensis. 
liturgia ejus. JSyriace. 
Sa&c. xvii. . - 

Iro * Thel-Zakiphenais. 

v. Cushbu, filius Iior. 

INSULA ZeBEDJEA. 

V. GOZARTH A • 

JOBUS. 

Historia Jobi. ^4rabice. 
Saec. xvi 



7180 Rich., f. 79, 



Johannes Baptista. 

Brevis de eo notitia. 



• • • 7209 Rich., f. 22h 
7158 Rich., f. 230. b. 



Johannes Evangelista. 

Animadversiones de iis, qua> Julianus et Porphv. 

""Si xm 1 Evan ^ e,ist « ' objecerunt. S#S 
base, xiii. ?l6o Rich-> f 133 b 

^turgia Johanni Evangelist® adscripta. £&. 

SaBC ' xvn 7180 Rich., f. 4. 

Johannes ex coenobio Busniae. 

H™^^ £ ecclesii * Jacobitarum colitur. 
7170 Rich., f. 249. b. 7172 Rich., f. 168. b. 

Johannes [VIII.], filius Abdon, Patriarcha Jacobi. 
tarum. 
Obiit anno Graecorum 1342, si ve Christi 1031. 
7183 Rich., f. 60. b. 

Johannes [XI V.]» Patriarcha Jacobitarum. 
Tempore ejus scriptus fuit codex 7170 
f. 185. ' ' v ' 

Johannes [VI.^J, Patriarcha jEgypti. 

• Floruit anr&o Graecorum 1514, sive Christi isrw 
7160 Rich., f. 257- 

Floruit anno Graecorum 1515, sive Christi l&u. 
7154 Rich., f. 182. ""' 

Johannes Nathanie r., Catholicus Nestorianorum 
Eliam anno Graecorum 1313, sive Christi 1000 
Nuhadne episcopum, et anno Graecorum lSQn* 
sive Christi lOOy, Metropolitanum Nisibi* ™« 
stituit. 7197 Rich., f. 4,1. mbl$ Con - 

JO Mo N n N achu 8 ApAMEEMSIS ' dfCtUS W **«ne. 

SgL^^C^-^^scnptorun, 

^.xni. .. 7J90 

Nimirum, 

Est 1 ? 175 hbro quodara ejus ' cu J usin »cri P tio 

Epistolae quaedam. f. 193. 

Liber de timore Dei. £ 195. 

Excerpta ex sermone de Mundo novo. f # i 89 

L Li 
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JOHANNES ASIATICUS ISAAC 



Johannes Asiaticus. 

Vitae hominum Antiochenorum, qui fide sua 
inclaruerunt Syriace. 

Saec. xni 7190 Rich., f. 133. 

Excerpta ex historia Susannae. Ibid., f. 336. b. 

Johannes, Mar, Beth- Rabanen sis. 
Canticum ejus. Syriace. 

Saec. xvii 7156 Rich., f. 160. b. 

Johannes Chrysostomus. 

Excerpta ex scrip tis ejus. Syriace* 
Saec. xm 7190 Rich., f. 201. 

Homilia de sacramentis. Arabice. 
Saec. xvii 7206 Rich., f. 101. 

Paraeneses duae, Johanni Chrysostomo immerito 
tributae. Arabice. 

Saec. xvii 7206 Rich., f. 43., 46. b. 

Sermo [spurius ?]. Arabice. 7206 Rich., f. 126. 

Johannes Chrysostomus citatur ab auctore incerto 
catenae in Pentateuchum, 7204 Rich., passim. 

Johannes Constantinopolitanus. 

Laudatur a Jacobo Bar-Salibi. 7184 Rich., f. 1. 

Johannes Darensis. 

Laudatur a Jacobo Bar-Salibi. 7184 Rich., f. 1. 

Johannes Monachus. 

v. Johannes Apameensis. 

Johannes, Haensis, presbyter. 

Floruit anno Graecorum 1760f 8ive Christi 1449. 
Arundel. Or. 11., f. 77* 

Johannes presbyter. 

Fuit pater Marci, diaconi, qui aliquando usus 
est codice 7206 Rich. v. f. 139. b, 

Johannes, chorepiscopus, Damascenus. 

Floruit anno Graecorum 1896, sive Christi 1585. 
Arundel. Or. 53. f f. 83. 

Johannes, Abdallae filius, Samaanensis. 

Aliquando possedit codicem 7194 Rich. v. 
f. 265. b. 

Johannes, cognomine Abdallah, presbyter Mardi- 
nensis. 

Anno 1847 Graecorum, sive 1536 Christi, scripsit 
codicem Arundel. Or. 53. v. f. 82. b. 

Johannes. 

v. MatthjEUS filius Johannis. 

Jonas, propheta. 

Jonae prophetae urbs, id est Thel-Cephe. 7151 
Rich., f. 197. b. 

Jonas, scriba. 

Exaravit codicem 7199 Rich. v. f. 63. b. 

Joreth Alexandrinus, Martyr. 

Monasterium ei dicatum in oppido Dairece 
prope Gozartham. 7178 Rich., i. 1., 318. 

Josephus. 

Historia Josephi et Asiath [Asenath] uxoris 
ejus. Syriace. 

Saec. xm 7190 Rich., f. 319. 

Carmen de exhumatione ossium Josephi. Sy- 
riace. 7190 Rich., f. 329. % 

JOSEPHUS, FLAVIUS. 

Citatur ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 89. b. 

Josephus secundus, anno 2008 Graecorum sive 
Christi 1696, Hegirae 1108, Patriarcha Mesopo- 
tamia}. 

Testatur se usum fuisse codice 7197 Rich. v. 

f.40.b. 



Josephus, filius Cadrashnu, presbyter. 

Anno Graecorum 2123, sive Christi 1812, testis 
adfuit venditioni codicis 7166. v. f. 11. b. 

Josephus, filius Habae, diaconus et scriba. 

Scripsit codicem 7150 Rich. v. f. 243. b. 

Josephus, Danielis filius, ex oppido Cartalah. 

Aliquando emit codicem 7154 Rich. v. f. 3. b. 

Josephus, civis Damascenus. 

Anno Graecorum 1896, sive Christi 1585, testis 
adfuit venditioni codicis Arundel. Or. 53. v. 
f. 83. 

Josephus, diaconus, filius Hormizdae diaconi Thel- 
Cephensis. 

Anno 1812 Christi exaravit codicem 715 1 Rich. 
v. f. 198. 

Josephus, Mar, Thel-Cephensis. 

Anno Christi 1812 exaravit partem codicis 
7151 Rich. v. f. 198. 

Josephus, ex Beth-Phaloth in urbe Thel-Cephe. 

Erat pater Hormizdae diaconi, et avus Josephi, 
qui exaravit codicem 7151 Rich. v. f. 198. 

Josephus. 

v. Hana. 



Josue, dictus Sabacshu, Abdolazizi filius, presbyter. 
Anno Graecorum 1795, sive Christi 1484, scrip- 
sit codicem 7177 Rich. v. f. 320. 

Josue, dictus Silub, presbyter et scriba. 

Anno 1992 Graecorum, sive Christi 1681, scrip- 
sit codicem 7206 Rich. v. f. SO. b., 81. b., 
84. b., 90. b., 121. b. 

Josue, Rabban. 

Videtur fuisse monachus coenobii Mar Jacobi 
in monte Edesseno, ineunte saeculo decimo tertio 
aerae Christianae. 7154 Rich., f. 182. 

Josue, filius Thomae Sareptani, ex Beth-Jamaa-Sheba. 
Anno 2123 Graecorum, sive Christi 1812, emit 
codicem 71 66 Rich. v. f. 11. b. 

Josue, filius Menoio. 

Anno Graecorum 1646, sive Christi 1335, scrip- 
sit codicem 7194 Rich. v. f. 264. b. 

Joult, Augustinus Franciscus, linguae Syriacae pro- 
fessor regius Parisiis. 

Anno Christi 1750 scripsit codicem 10,021. v. 
f. 1. 

Is a presbyter, pater Abdolcarimi. 

v. Abdolcarim dictus Al-Taulah. 

Isa, pater Darmonis, Thel Zakiphensis. 
v. Darmon. 

Isa, filius Hosaini, presbyter Thel-Zakiphensis. 

Scribendum curavit codicem 717* Rich. v. f. 
206. 

Isaac, presbyter. 

Martyrium passus est cum Mar Abda et aliis, 
anno 421 aerae Christianae. 7200 Rich., f. 105. b. 

Isaac, Mar. 

Varia Mar Isaaci scripta. Syriace. 

Saec. xm 7190 Rich. 

Nimirum, 
Sermones metrici duo. f. 230. b., et 233. 

Lamentatio. f. 234. 

Sermo metricus de monachis. f. 237. 

Sermo paraeneticus. f. 241. 

Mar Isaac citatur a Jacobo Edesseno. 7183 
Rich., f. 124. 
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Isaac, Ninevita. 

Excerpta ex scriptis ejus. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich*, f. 309. b. 

Isaac, Haensis, presbyter. 

In usum filiorum ejus scriptus fuit codex 71 94 
Rich. v. f. 26H. 

Isidorus Pelusiota. 

Nonnullae ejus epistolae. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 138. b. 

Julianus Abbas, Jacobi Edesseni aequalis. 

Jacobus Edessenus Georgium Episcopum Saru- 
gensem rogat, ut librum suum de emendata scrip- 
tura librorum sacrorum, Syriace redditorum, Ju- 
liano Abbati transmittere velit. 7183 Rich. f 
f. 125. 

Julianus Apostata. 

Histories ejus pars. Syriace. 

Saec. x 7192 Rich., f. 50. 

Julianus. 

Animadversiones de iis, quae Julianus et Por- 
phyrias Jolianni objecerunt. Syriace. 

Saec. xiii 7160 Rich., f. 133. b. 

Julitta, martyr. 

v. Cyriacus et Julitta. 

Justa, martyr. 

v. Cyprianus et Justa. 

Izdegere> I., Persarum Rex. 

Martyres, qui sub eo passi sunt. 7200 Rich., 
f. 86., 101, 105. b. 

Izdephanah, Susianus, Martyr. 
Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. xiii 72O0 Rich., f. 63. b. 

Izlense coenobium. 

Mar Babaeus, pra&ses coenobii Izlensis, auctor 
historiae Georgii taartyris, quae exstat in codice 
7200 Rich., f. 1*. 



K. 



Karkaphensi s recensio versionis Simplicis Jibrorum 
sacrorum \^_ et 1ST. T. 
Jacobi Edesseni recensus emendata? scripture 
textus KLarkaphensis. 

Saec. xi 7183 Rich, 

Textus Karkaphens/s discrepant^ nonnullae a 
lectione recepta versionis Simplicis, notantur a 
Gregorio Barhebrseo. 7186 Rich. 

Karkush, oppidum. 

Antonius Karkushensis aliquando possedit co- 
dicem 7198 Rich. v. f. 226. 

Karsh, monetae species, v. 7166 Rich., f. 11. b. 
7198 Rich., f. 226. 

Kasr-Dib, sive Magdal-Deb, id est Turris Lupi. 
Est nomen loci in ihsula Zebedaea siti. 7175 
Rich., f. 136. 7178 Rich., f. 465. 

Khedr, sive Khizer, presbyter Mosulensis, concio- 
num atque sermonum Syriacorum interpres Ara- 

bicus. 

Floruit anno 2033 Graecorum, sive Christi 1722. 

8998. 

Kodsi, [id est Hierosolymitanus ?] diaconus. 

Anno Graecorum 2089, sive Christi 1778, testis 
adfuit venditioni codicis 7209 Rich, v, f. 249. b. 



L. 

Laodicea. 

Laodiceni concilii canon de bigamia. 7207 
Rich., f. 189. b. 

Lapetha urbs. 

p h\roz Lapethensis, martyr. 7^00 Rich., f. 102. 

LA p A *Y s > ^piscopus CyrvYri, TYieodosn Romani, 
a ^narchae Jacobitarum, aecpiaYis. 
^ueodosii epistola ad Lazarum, interpretation! 
^ynacae operis de mysteriis reconditis dooms 
^ e i, praemissa. Syriace. 

s *c. xiii 7189 Rich., f. 1. b. 

^ C *IO*ABIA. 

Lectionarium ISestorianomm. Syriace. 

Sas % xm 7168 Rich. 

v. Evangel, taria. 

Lexicon Syriaco-Arabicum auctoris incerti 
Seec. xvm y^ ' 

buTJm Um S ^*" iaC °- Arabicum » H» Nisibeno tri- 

Saec - xvn Arundel. Or. 50. t f. 29. b 

Libanus mons. 

Chesroana regio in monte Libano. 10,042. 

Monachus ex coenobio in monte Libano h* 
nedicto. Arundel. Or. 4a, f. 95. b. be " 

Liturgi* Jacobitarum. Syriace. 

Vanae Jacobitarum liturgi*. Syriace. 

»aec xvn. 7180 Rich 

Liturgia duodeci m Apo™olorum. f. 31. b. 

Liturgia S. Clementis. f. 61. 

Liturgia Dioirpsii Amidensis. f. 44. b. 

Liturgia S. Jacobi. f. 9. b. 

Liturgia Jacobi Sarugensis. f. 69. b. 

Liturgia S. Ignatii. f. 48. b. 

Liturgia Ignatii Mardensis. f. 79. 

Liturgia S. Johannis Evangelist®, f. 14. 

Liturgia S. Marci. f. 24. b. 
Liturgia S. Matthasi. f. 36. 
Liturgia S. Simeonis Petri, f. 20. 
Liturgia S. Xysti. f. 40. b. 
Liturgiae Severi. Syriace. 

Ssec. xvn Arundel. Or. 1 1. 

Nimirum, 
Ordo Uaptismatis brevis. f. 18. b. 
Ordo Baptisiraatis alius, f. 21. b. 
Ordo Baptism atis subiti. f. 85. 
Ordo Baptismal puellse. f. 41. b. 
Officium hebdomadis Passionis. Syriace 

SaBC,XV ' * 7182 R icL 

LiturgijE Maronitarum. 

Pontificale Af aronitarum. Syriace. 
aaec. xvm * 

M IS? xvin."^ 85 M^rum. ' ' Syriace^' 

"J.". 10,042. 

JNimirum, 

Liber eucharistiae. f. 2. 
Liturgia duodecim Apostolorum. f. 28 
Liturgia Ecclesiae Romanae. f. 32. 
Liturgia S. Xysti. f. 36. 
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LITURGIjE MARIANA. 



Liturgije Nestorianorum. Syriace. 

Saec. xvi 7181 Rich. 

Nimirum, 
Liturgia Apostolorum. f. 21. b. 
Liturgiae Jesuiahab Adiabenensis. f. 76. b. 
107. b. 

Liturgia Ebedjesu. f. 123. b. 
Liturgia Nestorii. f. 56. b. 
Liturgia Theodori Mopsuesteni. f. 47- b. 

Luisense coenobium monachorum S. Antonii Abbatis 
congregationis montis Libani, in Chesroana regione 
in monte Libano. 10,042, f. ,1. 



M. 



Mabug urbs. 

Philoxeniana N. T. versio facta est in urbe 
Mabug, anno Graecorum 819, sive Christi 508. 
7163 Rich., f. 36. b. 

Macarius Magnus. 

Historia ejus. Syriace. 
Saec. xiii. 7190 Rich., f. 213. b. 

Macarii reyelatio de separatione animarum a 
corporibus. Arabice. 

Saec. xvii 7206 Rich., f. 132. 

Macedonius. 

Definitiones fidei, ab Episcopis Constantinopoli 
congregatis symbolo Nicaeno additae, propter Ma- 
cedonium et Apollinarium. 7207 Rich., f. 183. b. 

Magdal-Deb. 

v. Kasr-Dib. 

Magnus, Andreae Episcopi frater. 
v. Andreas. 

Magorum Summus. 

Dialogus inter Catholicum etsummum Magorum. 
Syriace. 
Ssec. xiii 7200 Rich., f. 113. 

Mansur, Chalipha. 

v. Al-Mansur. 

Mansur. 

v. Michael ebn Tatela. 

Mansuri castrum. 

Versus occidentem urbis Mardae situm fuit. 
Arundel. Or. 7., f. 188. 

Maphriani Jacobitarum. 

Series eorum, inde ab Achudemo usque adfinem 
saeculi decimi quinti aerae Christianae enume- 
ratur in cod. 7198 Rich., f. 151 seqq. 

Gregorius Barhebraeus. Vid. h. t 

Gregorius Bar-Sumas Saphi, Gregorii Barhebraei 

frater et in munere successor ; mortuus est anno 

Graecorum 1629 Taut 1619?], sive Christi 1318 

[aut 1307]. 7206 Rich., f. J 46. b. 

Basilius Habib, anno Graecorum 1969, sive 

Christi 1658. 7180 Rich., f. 98. 

Basilius, anno Graecorum 1991* sive Christi 1680. 

7145 Rich., f. 238. b. 

Idem anno Graecorum 1992, sive Christi 1681. 

7206 Rich., f. 30. b. 

Marcion, haereticus, 

Canones concilii Constantinopolitani, quo Mar- 
cion haereticus excommunicato fuit. 7207 Rich., 
f. 185. b. 

Marcus, S. 

Liturgia S. Marci. Syriace. 

Saec. xvii 7180 Rich., f. 24. b. 



Marcus Eremita. 

Scripta ejus varia. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich. 

Nimirum, 
Sententiae de Paradiso et de lege spirituali. f. 
120. b. 

Dissertatio de iis, qui putant ex operibus se 
justificari. f. 127. b. 

Excerpta varia ex Marci Eremitae scriptls. f. 
137. b. 

Marcus, Alius Zaarae, Patriarcha JEgypti. 

Floruit anno Graecorum 1482, sive Christi 1371. 
7171 Rich., f. 144. 

Marcus ^Egyptius sive Magnus. 
Scripta ejus. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich. 

Nimirum, 
Epistolae tres. f. 104. 

Paraenesis de regimine Christianorum. f. 118. 

Marcus Fakhroddaulah, filius Thomae. 

Jacobi Bartelensis ad eum epistola. Syriace. 
Saec xiii 7193 Rich., f. 146. 

Marcus, filius Matthaei, Thel-Zakiphensis, diaconus. 
Fuit ex numero eorum, qui anno Graecorum 
2013, sive Christi 1702, instaurandum curarunt 
codicem7174. v. f. 217. 

Marcus diaconus, filius Johannis, presbyteri. 

Aliquando usus est codice 7206 Rich. v. f. 139. 

Marcus, coenobita. 

Anno Graecorum 1516, sive Christi 1215, adjuvit 
Matthaeum, Johannis filium, in scribendo codice 
7184 Rich. v. f. 325. 

Marcus, scriba. 

Exaravit partem codicis 7206 Rich. v. f. 186. b. 

Marda, Marde, vel Mardin, urbs. 

Versus orientem Mardae urbis sita sunt mona- 
steria Netphe sive Nataphae, et Ananiae. 7 194 
Rich., f. 265. 

Prope Marden urbem situm est monasterium 
Safranense. 3031 Sloan., f. 145. b. 

Timotheus, Episcopus Mardae, floruit anno Grae- 
corum 1921, sive Christi 1610. Arundel. Or. 7., 
f. 207. 

Idem, ut videtur, Timotheus, Metropolitans 
Amidae, Nisibis, Mardae, Hesnae, et Hiero- 
solymae, mortuus esse dicitur anno Graecorum 
1933, sive Christi 1622. 7197 Rich., f. 41. 

Mares, Mar. 

Liturgia Apostolorum, qua Nestoriani utuntur, 
scripta esse dicitur a Mar Adaeo et Mar Mare. 
7181 Rich., f. 21. b., f. 46. b. 

Maria, B. Virgo. 

De Beata Maria tractatus. Syriace. 

Saec. xvi 7199 Rich., f. 72. b. 

Historia Mariae Virginis et Annae et Josephi. 
Arabice. 

Saec. xvi ; 7209 Rich., f. 17. 

Maria, uxor Francisci, hominis Damasceni. 

Aliquando possedit codiceia Arundel. Or. 53. 
v. f. 82. b. 

Maria, mater Hanae diaconi, et scribae.- 

Vixit ineunte saeculo decimo octavo. 7207 
Rich., f. 190. b. 

Mariana, martyr. 

Martyrium ejus. Arabice. 

Saec. xvi 7209 Rich., f. 1. 
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Marmino. 

v. Beth-Marmino. 

Maron, Mar, 

Exhortatio Mar Marotris. Syn<we. 

Saec. xvin 10,042., f. 81. 

ATaRONIT2E» 

Stephanus Petrus, Patriarcha Antiochenus. 

8246, f. 1. 

Jeremias Amshitenus, Patriarcha Antiochiae. 

8246., p. 2. 

Andreas Scandar, Cyprius. 8246 p. 3. 

Gabriel Maspanus. 10,042, f. 1. 

Martyres. 

Abas, Mar. 7^09 Rich., f. 145. b. 

Abdas, Mar. 7^00 Rich., f. 105. b. 
Abrosimus. 7200 Rich., f. 59- 
Adur-Pharuzgerd. 7209 Rich., f. 145. b. 
Astina. 7209 Rich., f. 145. b. 
Behexiam et Sara. 7200 Rich., f. 89. b. 7208 
Rich., f. 45. b. 7209 Rich., f. 107. b. 
Carcenses Martyres. 7200 Rich., f. 80. b. 
Cyprianus et Justa. 7200 Rich., f. 97. 
Cyriacus, sive Quiricus, et Julitta. 7209 Rich., 

f.S7- 

Dadu. 7200 Rich., f. 58. 

Domitius. 7209 Rich., f. 135. 

Febronia. 7200 Rich., f. 1. 

Georgius. 7300 Rich., f. 14. 7209 Rich., 

f. 58. b. 

Gregorius, sive Phirangushnasaph. 7200 Rich., 

f. 69. 

Jacobus scriba. 7^00 Rich., f. 89. 

Jezedphanah. 7200 Rich., f. 63. b. 

Ignatius, discipulus Johannis Evangeliste. 7200 

Rich., f. 98. 

Justa. 720O Rich., f. 97- 

Mariana. 7209 Rich. f. 1. 

Maximus Palaestinensis. 7192 Rich., f. 71 • b » 

Miles. TSOO Rich., f. 59. 

Narses Bar-Cemes. 7200 Rich., f. 86. 

Papas, hyjpodiaconus, et Papas, frater Mar Abdae. 

7200 Rich., f. 105. b. 

Patricius. 71 9 2 Rich -» f - 65 - 

Pheroz. 720O Rich., f. 102. 

Polycarpias Smyraaeus. 7158 Rich., f. 230. b. 

Quiricus. v. Cyriacus. 

Sabas,Mar. 7200 Rich., f. 37. 

Sabas,MCar,fiUusPhirangushnasaphi. 7200 Rich., 

f. 52. b. 

Sapor. 7200 Rich. f. 101. 
Septem martyres dormientes Ephesini. 7209 
Rich., f. 96. b. 
Sinas. 7200 Rich., f. 59. 
Stephanus. 7209 Rich., f. 160. 
Tata. 7209 Rich., f. 171- 
Triphon. 7200 Rich., f. 1. 
Marttrum antiphon^;. ^ 

MAR VMettir esse auctor Antiphonarum Martyrum, 
q^ ISuSur in cod. 7156 Rieh., f. 179. b. 

""SS. Mar VakfliK- 7197 Kieh., 
£40. 



Maspanus, Gabriel. 

a. Gabriel Maspan. 

Matth^tjs, S. 

Liturgia S. Matthaei. St/rioce. A 

Sa£. xvii 7180 Kich.f. 36. 

Matthsei et Simeonis prsecepta de decunis. 

Ssec. xvm IMF! Bicb. f - 2 9- b - 

Monastetia S. Mattheeo dicata. 

V. MOKASTERIA. 

At ^Hjeus, filius Hadoiae. 

EpistoLa ejus ad Abdolazizum, Episcopum Mo- 

^ 8 uK. 10,967, f. 15. 

^ a Tthjeu8 Sherinensis. 

Anno 2123 Grraecorum, sive Christi 1812, testis 
adfuit venditioni codicis 7177 Rich. v. f. 11. b. 

^ATthjeus, filius Gabrielis, diaconus Thel-Cephensis 
In suum ipsi&s et Thorn* fratris usum emit codi' 
cem 7156 Rich. v. f. 214. au 

Matth^us. 

v. Cushbas, filius Jeldo. 

Matthjeus. 

v. Jeldo, filius Matthsei. 

Matthjbus Thel-Zakiphensis. 

v. Marcus, filius Matthsei. 
Maximiniani. 

Quaestionum adversus Maximinianos capita xxvi 
Syriace* 

SaBC - x 7192 Rich. f. 65. b. 

De eodem argumento capita xi. Syriace. 

t>8ec - x 7192 Rich., f. 70. 

Maximus Palaestinensis 

Martyrium ejus. Syriace. 

baec « * 7192 Rich., f. 71. b. 

Medicina. 

Fragmentum opens Hebraici de medicina. 

t Saec. xvi. . Arundel. Or. 50. f. 45. 

Incerti auctoris opus de medicamentis. Ara- 
bice. 
Saec. xvi soSl Sloan. 

Melchisedec. presbyter, coenobii Cccensis pneses. 

Floruit anno Graecorum 1079, sive Christi 768. 

7157 Ricli., f. 193. 
Melito, Sarciium Episcopus. 

Laudatux- a Jacobo Bar-Salibi. 7184 Rich., f. \. 

Menoio. 

v. Jost/e, filius Menowe. 

Mescentha, Marth. 

Ecclesia dominae Mescentha? dicata, in urbe 
Mosul. 7178 Rich., f. 1* 

Meton. 

Solstitium ab eo observatum. 7197 Rich., f. yi 

Mezu, Thel-Zakiphensis, pater Ajemitas, diaconi. 
v. Ajemi. 

Michael, Patriarcha Jacobitarum. 

Floruit anno Graecorum 1482, sive Christi lrri 
7171 Rich., f. 144. M4 *71. 

Michael, dictus Ebn Tatela, filius Mansuri, diaconm 
Exaravit partem codicis Arundel. Or. 53 „ 
f. 88. ' Vm 

Michael, presbyter Damascenus. 

Anno Christi 1625 emit codicem Arundel. Or. 
53. v. f. 83. 

Miles, Martyr. 

Martyrium ejus. Syriace. 

SffiC - XI "- 7200 Rich. f. 53. 

M M 
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MOHAMMED NEAMET-ALLAH. 



Mohammed Ashiti, Emir. 

Floruit circa annum Hegirae 1001, sivc Christi 
1592. 7197 Rich., f. 41. 

MOHI-ODDIN. 

Commentarius ejus in Athir-oddini Al-Abhari 
libellum de arte dialectica. Arabice. 

Saec. xvn » 7210 Rich. 

Monasteria Jacobitarum. 

Monasterium Ananias prope Marden urbem. 

7194 Rich., f. 264. b. 

Monasterium Antonii, vel prope Alexandriam, 

vel in ipsa urbe situm. 7163 Rich., f. 36. 

Monasterium Calibin [?] in ditione Mardae urbis. 

3031 Sloan., f. 145. b. 

Monasterium Cyriaci, prope Beth-Cudidam. 

7180 Rich., f. 98. 

Monasterium Matthaei in monte Elpheph. 7171 

Rich., f. 144. 

Monasterium Matthaei in urbe Mosul. 7204 

Rich., f. 193. b. 

Monasterium Matthaei prope Nineven. 7193 

Rich., f. 1. b. 



Monasterium Matthaei aliud. 
I67. b. 



7189 Rich., fl 



Monasterium Napheshatense, sive Animarum, 
in monte Edesseno. 7160 Rich., £ 257. b. 
Monasterium Netphe, sive Nataphae, prope Mar- 
den urbem. 7194 Rick, £ 264. b. 
Monasterium Safranense prope Marden urbem. 
3031 Sloan., f. 145. h. 

Monasterium Maronitarum. 

Monasterium Luisiense monachorum S. Antonii 
Abbatis congregationis montis Libani, in Ches- 
roana regione, in monte Libano. 10,042, p. 1. 

Monasteria Nestorianorum. 

Monasterium Abrahami [prope Mosulum?] 

7199 Rich., f. 63. b. 

Monasterium Beth-Kuko, sive Cocense, ad 
fluvium Zabum majorem. 7157 Rich., £ 193. 

Monasterium Mar Cyriaci pueri parvuli et 

martyris in oppido Thel-Cephe. 7149 Rich., 

f. 181. 7150 Rich., f. 266. b. 7151 Rich., f. 

198. 

Monasterium Eliae prope Amidam. 7155 Rich., 

f.53. 

Monasterium Gabrielis prope Mosulum. 7173 

Rich., f. 2. b. 

Monasterium Gabrielis et Abrahami prope 

Mosulum. 7174 Rich., f. 212. b. 7177 Rich., 

f. 319. b. 7178 Rich., f. 465. 

Monasterium Mar Joreth Alexandrini in oppido 

Dairece. 7178 Rich., f. 318. 

Monasterium Izlense. 7200 Rich., f. 14. 

Monasterium Naboes, sive Mar Sabae martyris. 

7200 Rich., f. 52. b. 

Monasterium Mar Vakil. 7197 Rich., f. 41. 

MONGOLI. 

Adnotatio de malis, quae Christiani per Mongolos 
perpessi sunt. 7194 Rich., f. 264. b. 
v. Tatari. 

Mopsuestia. 

v. Episcopi Jacobitarum. 

Moses. 

Cantica Mosis. Syriace. 

Saec. xiii 7154 Rich., f. 172. b. 

Saec. xiii 7155 Rich., f. 46. b., f. 48. 

Adnotatio de Mose. Arabice et Syriace. 

Saec. xv 7146 Rich., f. 1. b. 



Historia salvationis Mosis Prophetae. Arabice. 
Saec. xvi 7209 Rich., f. 213. b. 

V. BlBLlA. 

Moses Bar-Cephe. 

Laudatur a Jacobo Bar-Salibi. 7184 Rich., f. 1. 

Moses, Danielis Alius, scriba. 

Saeculo ut videtur duodecimo scripsit codicem 
7169 Rich. v. f. 8. 

Moses, monachus Tur-Abdinensis. 

Fuit unus ex iis, qui anno Graecorum 1515, sive 
Christi 1204, scribendum curarunt codicem 
7154 Rich. v. f. 182. 

Moses Hierosolymitanus. 

0. Abdallah, filius Mosis. 

Mosul. 

Thel-Cephe oppidum in ditione urbis Mosul 

situm est. 7149 Rich., f. 181. 

Persia, sive terra Mosuli, Nineves, et Assyria*. 

7206 Rich., f. 144. 

Vicus Castelli, qui est unus ex vicis Mosuli. 

7207 Rich., f. 190. 

Monasterium Gabrielis et Abrahami prope urbem 
Mosul. 7178 Rich., £ 465. 
Monasterium Matthaei in urbe Mosul. 7204 
Rich., f. 193. b. 

Monasterium Abrahami prope urbem Mosul. 

7199 Rich., f. 63. b. 

Monasterium Gabrielis prope urberaMosuL 7173 

Rich., f. 2. b. 

Dioscof us, sive Georgius, anno Graecorum 1992, 

sive Christi 1681, Episcopus Mosulensis. 7206 

Rich., f. 30. b. 

Abdolaziz, saeculo, ut videtur, decimo septimo 
Episcopus Mosulensis. 10,967, f. 15. 
Ordo, sive Ritus, Mosulensis. 7174 Rich., f.2. b. 
7175 Rich., f. 136. 

Murad, diaconus. 

v. Thomas, filius Muradi, diaconi. 



N. 



Naboes, Monasterium. 

Mar Sabae martyri dicatum fuit. 7200 Rich., 
f. 52. b. 

Napheshatense coenobium* 
v. Monasteria. 

Naphsordail. 

Dies sic appellatus in calendario Christianorum 
Orientalium. 7173 Rich., f. 104. 

V. NUSORDAIL. 

Narses Bar-Cemes. 

Martyrium ejus. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 86. 

Nathaniel. 

Anno Graecorum 1305, sive Christi 1094> Epis- 
copus Senas, postea Catholicus Nestorianorum. 
7197 Rich., f. 41. 

Neama, filius Johannis, peregrinator. 

Testis adfuit venditioni codicis Arundel. Or. 53. 
v. f. 83. 

Neamet-Allah. 

v. Ignatius [XIV.] Neamet-Allah. 

Neamet-Allah, scriba. 

Exaravit codicem 7205 Rich. v. f. 122. 
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Nestoriani. 

v. Catholici, 
ecclesije, 
Episcofi, 
evangeliaria, 
monasteria, 
Ritualia Nestorianorum. 

NESTORIU8. 

A Christo usque ad Nestorium praeterlapsi sunt 
anni quingenti. 7206 Rich., f. 147* 

Nicjenum Concilium. 

Symbolum Nicaenum. Syriace. 

Saec- xi 7183 Rich., f. 46. 

&bc. xni. . . . 7154 Rich., f. 180. b. 

Nicaeni Concilii historia et canones. Arabice. 

Saec. xviu 7207 Rich., f. 149, b. 

Nimirum, 
Historia concilii Nicaeni. f. 149. b. 
Nicaeni concilii canones viginti. f. 152. 
Canones alii octoginta quatuor. f. 172. b. 
Symbolum Niccenura. f. 188. 
Decreta alia concilii Nicaeni. f. 185. 

Nicomedia, urbs. 

Cyprianus et Justa, martyres, obiisse dicuntur 
Nicomediae. 7200 Rich., f. 97- 

Nineve. 

Persia, sive terra Mosuli Nineves* et Asayriae. 
7206 Rich., £ 144. 

Nisan, Thel-Zakiphensis. 
v. Cazum Raies. 

Nisibis, urbs. 

Elias, anno 1320 Graecorum, sive Christi 1009, 
Metropolitanus Nisibenus constitutes. 7197 
Rich., f. 41. 

fDioscorus ?3 Bebenatn, anno Graecorum 1847, 
sive Christi 1536, Metropolitanus Edessse, Nisibis, 
etc. Arundel. Or. 53., f. 82. b. 

v. Ahimelech Nisibenus, 
Bab^eus, filius Nisibenorum, 
Bar-Sumas Nisibenus, 
Georgius Nisibenus. 

Noe, anno Graecorum 1805, sive Christi 1494, Patri- 
archa Gozartliae. 
Scripta ej ixs. Syriace. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 142. b. 

Nimirum, 
Carmina. f. 142. b. 
Epistola poetica ad Phoenicem. f. 144. 
Oratio. £• 147- 

Noe Libaniota, peregrinator. 
Carmina ejus. Syriace. 

Saec. xlvii 7206 Rich., f. 142. 

Novum Testamentum. 

V. BlBLIA. 
NUHADRA* 

v. Beth-Nuhadra. 

NUPTI.E. 

Athanasii, Episcopi Haensis, constitutio de tri- 
buto pro nuptiis solvendo. St/riace. 

Saec. xvi 7169 Rich., f. 249. 

Nuroddin filius Shi-lellah, diaconus. 

Aliquando possedit codicem 7145. v. f. 259. b. 

Nusordail. 

Dies sic appellatus in calendario ecclesiastico 
Christianorum Orientalium. 7168 Rich., f. 140. 
7177 Rich., f. 319. b. 
v. Naphsobdail. 



O. 

Onesima. 

Historia Onesimae /Egyptiae. Syriace. 

Saec. xni 7190 Rich., f. 338. b. 

Aliud de Onesima opusculutn. Syriace. 

Saec. xni 7190 Rich., f. 342. 

ORBo T W m 

*** vocatur cultus Divini ratio, quae in ecclesiis 
Nestorianorum Mosulensibus dbservatur. 7174 
«<ich., f. 2. b. 

^Sacerdotum* 

CoUectio precutn vespertinatum et matutinarum 

*ta appellata. JSyriaxe. 

s «c- xvx 7i 81 R ich# 



P. 

Papas, hypodiacoimvis, et Papas, filter sancti Mar 

Abdae, martyres* M luar 

Anno Christi 421 cum aliis compIurihiiQ «*« • 

esse dicuntur. 7200 Rich., f. 105. & Pa8S1 

Pascha. 

Obseryationes de tempore celebrandi Paschatis. 

Saec. xvii. [?J Arundel. Or. 53., f. 87. 

Patres. 

Patres Gneci, qui circa ammm Christi 600 
Syriace redditi sunt. 7183 Rich., f. 103. b. 

PATI siSf* Jacobitarum Antiocheni. 

benes eorum usque ad finem saeculi decinri 
2?JS £ T f ^".stianas enumeratur a Barhebneo. 
7198 Rich., f. 6 seqq. 

Theodosius ("RomanusJ Patriarcha, interpres 

opens, Hierotheo adscrijjti, de mysteriis recon- 

ditis domus Dei, cujus partem Syriace reddidisse 

fertur, quum Amidae et Samosatae commoraretur. 

7189 Rich., f. 95. b., f. 121. b. 

Johannes [VIII- 3 filius Abdon, mortuus est 

anno Graecorum 1342, sive Christi 1031. 7183 

Rich. 60. "b. 

Michael Q Magnus] Patriarchatu fungitur anno 

GrsBcoruncx 148*, sive Christi 1 1 73. 7171 RichL 

f. 144. ^ 

Athanasiixs [IX..], anno Graecorum 151$; sive 
Christi 1^04. 7154 Rich., f. 182. 
Ignatius riX.J, anno Gnecorum 1760. siv«* 
Christi 1*49. Arundel. Or. 11., f. 77. ve 

Noe, anno Graecorum 1803, sive Christi 140t. 
7206 Rich., f. 142. b. y *' 

Ignatius fXIII ?] anno Grsecorum 1889. siv*. 
Christi 1528. .Arundel. Or. 11., £ 20. b. 
Ignatius Abdallah [Le Quienio ignotusj, anno 

W?££- 8ive Chfisti 1536 - *"»£ 

Ignatius CXiyo Neame^AUah, anno Graecorua 
1871, sive Christi 1560. 7202 Rich., f. 78 b 
Ignatius [XXII.] Abdalmessias, anno Gr^l 
rum 1961 [1931 ? 1991 ?i si ' r?S-ri ^°" 
[1620? 1680?]. 7145 Rich, 7J£T 165 ° 
Idem [?3 anno Graecorum 1900 oj vp r , . ,. 
1681. 7206 Rich., f. 30. b. ' Chmtl 

Ignatius Matthaus, anno Graecorum 2122 «.,» 
Christi 1811. 7204 Rich., f. l93 .lJ ^' 8xve 
Ignatius Shokr.Allah, anno Grecorum 2041 
sive Christi 1730. 7207 Rich., f. 190. ' 
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Ignatius Behenam, anno Graecorum 2122, sive 
Christi 1811. 7204 Rich., f. 193. b. 
v. Maphriani. 

Patriarchs Nestorianorum. 
v. Catholici. 

Patricius, Martyr. 

Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. x 7192 Rich., f. 65. 

Patricius, monachus Libaniota. 

Anno Graecorum 1865, sive Christi 1554, usus 
est codice Arundel. Or. 53. v. f. 95. b. 

Paulus, S., Apostolus. 

Incerti auctoris tractatus de Epistolis S. Pauli. 
Syriace. 

Saec. vm 7157 Rich., f. 193. b. 

Pauli Apostoli praecepta et canones. Arabice. 

Saec. xvin 7207 Rich., f. 35. 

Pauli et Jacobi praecepta de defunctis. Arabice. 

Saec. xvm 7207 Rich., f. 31. b. 

V. BlBLIA, PETRUS. 

Paulus Presbyter. 

Historia Pauli Presbyteri et interrogationum 
ejus adversus Satanam. Syriace. 

Saec. xm 7190 Rich., f. 202. 

Paulus, filius Carmashiae. 

Aliquando possedit codicem 7196 Rich. v. 
f. 257. b. 

Pentateuchus. 

V. BlBLIA. 

Persia. 

Persia, id est terra Mosuli, Nineves et Assyriae. 
7206 Rich., f. 144. 

Persarum regis responsa ad quaestiones regis 
Babyloniorum. 7209 Rich., f. 213. 

Persona una. 

Commemoratio unius Personae, nimirum Mar 
Abae. 7168 Rich., f. 37. b. 

Peschito. 

V. BlBLIA. 

Pestis. 

Pestis magna Syriam afflixit anno Graecorum 1933, 
sive Christi 1622. 7197 Rich., f. 40. b. 

Petrus, S., Apostolus. 

Epistola Petri ad Clementem, Papam Romanum. 
^/^rabzce 
Saec. xvin 7207 Rich., f. 120. 

Praecepta Petri. Arabice. 

Saec. xvin 7207 Rich., f. 29. 

Praeceptum Petri et Pauli de otio servis conce- 
dendo certis diebus. Arabice. 

Saec. xvin 7207 Rich., f. 29. b. 

Praeceotum Petri et Pauli de observanda insti- 
tutione sacerdotii. Arabice. 

Saec. xvin 7207 Rich., £ 32. b. 

Ecclesia SS. Petro et Paulo dicata in urbe Edessa. 
Arundel. Or. 53., f. 82. b. 

V. BlBLIA. 

Petrus Callinicus. 

Libri ejus adversus Damianum fragmenta. Sy- 
riace. 

Sa>c. x 7191 Rich. 

Saec. x 7192 Rich,, f. 2. 

Petrus Asmar, pater Simeonis, scribae. 
v. Simeon. 

Phantasiast^;. 

Phantasiastae, qui erant Sozopoli. 7183 f. 113. 



Pheroz Lapethensis, martyr. 
Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. xm 7201 Rich., f. 102. 

Phetion. 

Ecclesia Nestorianorum ei dicata in urbe Amida. 
7197 Rich., f. 40. b. 

Philoxeniana Versio. 

V. BlBLIA. 

Philoxenus, Episcopus Mabugensis. 

Anno Graecorum 819, sive Christi 508, SS. Evan- 
gelia Syriace reddidit. 7163 Rich., f. 36. 

Laudatur a Jacobo Bar-Salibi 7184 Rich., f. 1., 
et ab auctore anonymo catenae in Pentateuchum. 
7204 Rich. 

Phirangushnasaph, dictus Gregorius. 
Martyrium ejus. Syriace. 

Saec. xiii ... 7190 Rich., f. 69- 

v. Sabas, filius Phirangushnasaphi. 

Phcenix [Daniel ?] 

Noae, Patriarchae Gozarthensis, ad Phoenicem 
epistola poetica. Syriace. 

Saec. xvn 7206 Rich., f. 144. 

Polycarpus, Episcopus Smyrnae. 

Martyrium passus est igne. 7158 Rich., f. 
230. b. 

PORPHYRIUS. 

Animadversiones de iis, quae Porphyrius et Juli- 
anus Johanni objecerunt Syriace. 

Saec. xm 7160 Rich., f. 133. b. 

Preces. 

Preces Syriacae. 

Saec. xvn 7156 Rich., f. I67. b. 

Preces Arabicae. 

Saec. xvi Arundel. Or. 50., f. 15. 

Preces Hebraicae. 

Saec. xv. Arundel. Or. 50. f. 1., f. 74., f. 82. 

[Proclus ?] 

v. Publius. 

Prophets. 

v. BlBLIA. 

Psalterium. 

V. BlBLIA. 

Psalmi i. et ii. Syriace. 

Sac. xv 7145 Rich., f. 2. b., f. 4. 

Psalmi x., xi., et xii. Syriace. 

Saec. xvi 10,967, f. 14. 

Psalmi xxix., et xxx. Syriace. 

Sac. xvi 10,967, f. 12. 

Ptolemjeus. 

Laudatur ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 10., 
f. 10. b., f. 71., f. 80. 

Publius [Proclus ?] 

Ephraemi Syri ad Publium [vel Proclum?] 
epistola. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 188. 

Q. 

Quatuor Sanctorum Ecclesia. 
v. Ecclesia. 

Quiricus. 

v. Cyriacus. 

R. 

Rabban, librarius. 

Anno Graecorum 2121, sive Christi 1811, scrip- 
sit codicem 7204 Rich. v. f. 193. b. 
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Rezk-Allah, Metropolitanus Jacobitarum, incertae 
sedis. 

Floruit anno Gwecorum 1921, sive Christi 1610. 
Arundel. Or. 7-, f- 2 °7- 

Rezk-Allah. 

Baptizatus fuit anno Graecorum 17o3, sive 
Christi 1452. Arundel. Or. 11., f. 19. 
Ritualia Nestorianorum. Syriace. 

Ssec. xv 7177 Rich. 

S*c. xv 7179 Rich. 

Ssec. xvi 7178 Rich. 

Roma. . 

Mar Abas Catholicus Romam proficiscitur. 

7181 Rich., f. 47. b. 

Timotheus, Metropolitanus Amidenus, sex annos 

Romae apud Papam coramoratus est. 71 97 Rich.* 

f. 40. b. 

Ruth. 

v. Biblia. 



S. 

Saab, filius Zarik, Damascenus. 

Anno Graecorum 1896, sive Christi 1585, emit 
codicem Arundel. Or. 53. v. f. 83., 95. b. 

Saae>. 

v. Abu Taher Saad. 

Sabas, Mar. 

Martyrium ejus. Syriace. 
Ssec. xiii 7200 Rich., f. 37. 

Sabas, Phirangushnasaphi filius. 
Martyrium ejus. Syriace. 

Ssec. xiii 7200 Rich., f. 52. b. 

Sabacshu. 

v. Josue dictus Sabacshu. 

Sabarjesu. 

Coenobium Cocense ei dicatum fuit. 71^7 Rich., 
f. 193. 

Safranense Ccenobium. 

V~ JVfONASTERIA. 

Said ben- JBatbik, Patriarcha Alexandrinus. 

LaucLatur ab auctore anonymo catenae in Penta- 
teuch vim. 7204 Rich., passim. 

Saiphoio. 

v. J3lias Alaoddfn. 

Salibas, Habban. 

Aliqviando possessor codicis 7198. v. f. 226. 

Salibas, rnonachus coenobii S. Matthaei in monte 
rLibatio ?]. 

Scripsit codicem 7189 Rich. v. f. 167. b. 

Salibi, filius Jeldo, diaconus. 
v. Jeldo. 

Salibi, filius Menoio, librarius. 

Anno Graecorum 1646, sive Christi 1535, scrip- 
sit codicem 7194 Rich. v. f. 264. b. 

Salman, Mosulensis, presbyter. 

Aliquando possedit codicem 7205 Rich. v. 
f. 278. b. 

Salmu, filius Ibrahimi, praeses. 

Scribendum curavit codicem 7178 Rich. v. 
f. 318, etf.465. 

Salomon rex. 

Narratio de Salomone. Arabice. 
Saec. xvii 7206 Rich., f. 206. b. 

Samaanensis. 

v. Johannes, filius Abdallae, Samaanensis. 



Samachri, presbyter Beth-Cudidiensis. 

Scripsit partem codicis 7180 Rich. ^ t. 09. 

Samosata urbs. , i>«4-:*-^« 

Samosat* commorans Timotheus Patnarcha 
partem Ubri mystici, Hierotheo adscripti, ex 
Graeco in Syriacum sermonem txanstulit. 71»9 
Rich., f. 122. 

Sakctorum vit». 

Pragmentum tractatus de vitis ixxii. sanctorum. 

Syriace 

Saec. xi 7158 Rich., f. 230. b. 

Historia sanctorum Antiochenorum. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 333. 

Historia patris Antonii, Paulum monachum vi- 
sitantis. Syriace. 

Ssec. xxii. 7190 Rich., f.347. b. 

Historia -Archelidis. Syriace. 

Saec. x*ii. . 7190 Rich } f ^ ^ 

Historia. -Uaniehs Scetensis. Syriace 
Ssec. xur 71go Rich ' f 

Historia Domitii. Arabice. ' ' 

„: S f C : X Z'' • 7209 Rich., f. 135. 

Histona Jbuphrosynae. Syriace 

Saec. xrn ......... 7190 Rich., f. 331. b. 

Histona Hilanae. Syriace. 

Saec. xni 7190 Rich., f. 353. b 

Excerpta ex historia Macarii Magni. Syrtace 

. Saec - XI11 7190 Rich., £ 2is. b, 

Histona Onesimae. Syriace. 

Saec. xxii 7190 Rich., f. 338. b. 

Historia P»auJi presbyteri. Syriace. 

Saec. xiii \ 7190 Rich., f. 202. 

Historia Susanna?. Syriace. 

Saec. xiii 7190 Rich., f. 336. b. 

v. Martyre?. 
Sangar urbs. 

Anno Graecorum 2115, sive Christi 1804, Ali 
Pasha Sangarum venit. 7174 Rich., f. 216. b. 
Sanhehib, Persiae rex [?]. " 

Erat pater Behenami et Sarae, martyrum. 7208 
Rich., f. *5 . b. 

Saphno, regio. 

Ex regione Saphno originem traxit Hormisdas 
prestayter, qui exaravit codicem 7156 Rich v 
f. 2. 

Sapor, martyr. 

Fragmentum martyrii ejus. Syriace. 

Ssec. xiii 7200 Rich., £ i 01 . 

Sapor II., Persarum rex. 

Martyres, «ui sub eo passi sunt. 7200 ja„u 
f. 52. b., SfS, 59- ' 

Sara, martyr. 

v. Behenam et Sara. 
Sara, mater Cushba? scribae. 

W R™h°, ?SST 2016> SiVC ChriSti '705. 
Sarepta, urbs. 

Josua, filius Thomae, Sareptani, anno rv 

Sarug, urbs. 

rS^ f f b CO P usBataar ^ Cet] Sarugi. 7 180 

Georgius, Episcopus Sarugi, Jacobo Edes^no 
aequalis. 7183 Rich., f. i# 2 ! ^aesseno 

• N N 
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Satanas. 

Pauli presbyteri cum Satana colloquium. Syriace. 
Saec. xiii 7190 Rich., f. 202. 

Scandar, Andreas, Cyprius, Archimandrita, et Ara- 
bicae linguae in Archilyceo Romano professor pub- 
licus. 

Anno Christi 1723 scripsit codicem 8246. v. p. 6. 

Scintillarum liber. 

Fragmentum libri scintillarum ex testamento 
antiquo patris nostri Adami. Syriace. 

Saec. xvii Arundel. Or. 53., f. 88. 

See red. 

Abdolahad, Seeredensis, presbyter. 
v. Abdolahad. 

Septem Martyres. 

Septem martyrum Ephesinorum, spelunca inclu- 
sorum, historia. Arabice. 

Saec. xvi 7209 Rich., f. 96. b 

Septuaginta Interpretes. 

Laudantur passim in marginibus codicum 7146 et 
7183 Rich., in Barhebraei commentario in Scrip- 
turam Sacram, 7I86 Rich., et ab auctore ano- 
nymo catenae in Fentateuchum. 7204 Rich. 

Sergius. 

Memoria ejus certa die in ecclesiis Jacobitarum 
colitur. 7170 Rich., f. 247- 

iSergius, presbyter et monachus. 

Gabrielis, monachi et scribae, pater fuit. 7164 
Rich., f. 189. b. 

SergIus, presbyter. 

Testis adfuit venditioni codicis 7196 Rich. v. 
f. 257. b. 

Severus, Patriarcha Antiochiae. 
Liturgiae ejus tres. Syriace. 

Saec. xvi Arundel. Or. 11. 

Nimirum, 
Ordo Baptismi. • f. 18. b. 

Ordo Baptismi brevis. f. 18. b. 
Alius ordo Baptismi. f. 35. 
Locus ex epistola Severi ad Caesarium. Syriace. 

Saec. x 7187 Rich*, f. 109. 

Lectiones probate in Severi scriptis Syriace 
redditis. Syriace. 

Saec. xi 7183 Rich., f. 115. b. 

Severus laudatur a Jacobo Bar-Salibi. 7184 
Rich., f. 1. 

Shakuni Bec 

Videtur fuisse praediorum possessor in provincia 
Diarbekr sub finem saeculi decimi sexti. 7197 
Rich., f. 40. 

Sherin. 

Matthaeus Sherinensis testis adfuit venditioni 
codicis 7166 Rich. v. f. 11. b. 

Shocr, pater Abdolahadi. 

v. Abdolahad, filius Shocr. 

Shocr- Allah. 

v. Ignatius Shocr- Allah. 

Silub, presbyter. 

v. Josue, dictus Silub. 

Simeon Petrus. 

Liturgia ejus. Syriace. 

Saec. xvii. . . . 7180 Rich., f. 20. 

Revelatio Simeonis, tractatulus theologicus. 
Arabice. 

Saec. xvi. 7208 Rich., f. 1. 



Simeon Bar-Saboes. 

Carmen ejus. Syriace. 

Saec. xvii 7156 Rich., f. 166. b. 

Memoria ejus certo die in ecclesiis Nestoriano- 
rum colitur. 7168 Rich., f. 148. 

Simeon Senex. 

Memoria ejus certo die in ecclesiis Jacobitarum 
colitur. 7171 Rich., f. 25. 

Simeon [I.], Catholicus Nestorianorum. 

Floruit anno Graecorum 1795, sive Christi 1484. 

7177 Rich., f. 320. 

Simeon [II.], Catholicus Nestorianorum. 

Floruit anno Graecorum 1810, sive Christi 1484. 
7174 Rich., f. 214. 

Simeon [VI.], Catholicus Nestorianorum. 

Floruit anno Graecorum 1856, sive Christi 1545. 

7178 Rich., f. 465. 

Simeon, Metropolitan us Hierosolymae. 

Nepos ejus, Kasu, aliquando possedit codicem 
7198 Rich. v. f. 226. 

Simeon Baracias. 

Laudatur ab Elia Nisibeno. 7197Rich., ff. 88,91. 

Simeon, filius Petri Asmar, scriba. 

Exaravit partem codicis 7151 Rich. v. f. 198. 

Simeon, Barbaithenus. 

Fuit pater scribae, qui exaravit codicem 7175 
Rich. v. f. 136. 

Sinas, martyr. 

Martyrium Milis, Abrosimi, et Sinae. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 59. 

Solaiman, presbyter. 

Opem tulit m scribendo codice 7205 Rich. v. 
f. 122. 

Solaiman. 

v. Canzadah. 

Solstitiorum observationes. 

Solstitiorum observationes, a variis astronomis in- 
stitutae, commemorantur ab Elia Nisibeno, cod. 
7197 Rich., f. 71. 

Stephanus, martyr. 

Martyrium ejus. Arabice. 

S«c. xvi 7209 Rich., f. 160. 

Stephanus Petrus, Patriarcha Maronitarum Antio- 
chenorum. 

Recensuit pontificale Maronitarum. 8246, f. 1. 

Stephanus Tur-Abdinensis, monachus. 

Videtur aliquam partem habuisse in scribendo 
codice 7154 Rich. v. f. 182. 

Stephanus. 

v. Abdoljalil. 

-Susanna. 

Excerptum ex historia Susannas, a Johanne 
Asiatico narrata. 7190 Rich., f. 336. b. 

SYMBOLUM NlCiENUM. 

Syriace, 7154 Rich., f. 180. 7183 Rich., f. 46. 
Arabice, 7207 Rich., f. 183. 

Symmachus. 

Passim laudatur in marginibus codicis 7146 Rich. 



T. 



Tajoddaulah. 

v. Abu Taijer Saad Tajoddaulah. 
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Tanga, monetae species. 7169 Rich., f. 249. 

Tata, martyr. 

Martyrium ejus. Arabice. 

Saec. xvi 7209 Rich., f. 171. 

Tatari Bagdadum expugnant. 7197 Rich., f. 41. 

Taulah. 

v. Abdolcarim, dictus Al-Taulah. 

Test amentum, Vetus et Novum. 

V. BlBEIA. 

Testamentum Adami. 

Fragmentum libri scintillarum, ex testamento 
antiquo patris nostri Adami. Arundel. Or. 53., 
f. 88. 

Thabet ben Senan, nepos Thabeti ben Korrah. 

Eclipses ab eo observafee. 7197 R^h., f. 81. b. 

Thee-Cephe vel Thee-Kaif. „ , „ , . , 

Beth.Shams,Beth-Phaloth, et Beth-Candu viden- 

tur esse vici urbis Thel-Cephe. 71*9 Kich., 

f- 181. 7151 Rich., f. 198. 715$ Rich., f. 211. 

Monasterium Cyriaci, pueruli, in urb e Thel- 

Cephe situtn est. 7149 Rich., *• 181. 7150 

Rich., f. 266. b. 7151 Rich., f- 1 ^' 

Thel-Zakipha, oppidum. 

EcclesisB Mar Jacob/ membra.t.ijnc\ concisi, et Mar 
Georgii martyris triumphantly in °PP ld <> Thel- 
Zakipha. 7174 Rich., £ 20&- 

Theohobus, Episcopus Mopsuest-izx^* sacrorum libro- 
rum interpres. 
Argumenta Psalmorum, a ^fs^^c Theodoro con- 
scripta. Syriace. 

Saec. xvu — ... 7156 Rich. 

"LAtuxgva. St/riace. 

Saec. xv\ 71- S 3- Rich., f. 47. b. 

Cotvsecrafto, svve catvotv cvAtvis- Syriace. 

Saac. xv\ ^81 Rich., f. 73. b. 

T\\eo&ora% "Vaudafcas ato "EXia. ^Nisibeno. 7197 
HVcYv., f . 90. >o- 

MemoTva. ejus cetto diem ecc\esu s colitur. 7169 
WvcK, «. 5V).\>. TVJO TUc\v., f. 66. 7172 Rich: 

tni. 

Theodosius, avttus Christi 886—895 Patriarcha Ja- 
cobitarum Antiochenus. 

Opus, Hverotbeo adscriptum, de mysteriis domus 
Dei, a Theodosio Syriace redditum. Syriace 

Saec. xiii ' 7189 Rich. 

Theodosii epistola ad Lazarum, Episconum 
Cyrrhi. Syriace. r 

Saec. xiii 7189 Rich., f. 1. 

Ejusdem [?] Theodosii sermo de jejunio. ' J ra . 

Saec. xvu 7206 Rich., f. 73. 

Theodosius, per aliquod tempus Amidae commo- 
ratus, in Syriam tendit ; postea Samosatam adit 
7199 Rich., f. 96, et 181. b. 

Theodosius, sacri codicis interpres. 

Laudatur in scholiis marginalibus codicis 7183 
Rich, passim. 

Theon. 

Laudatur ab Elia Nisibeno. 7197 Rich., f. 10. b. 

Thomais, Abbatissa. 

Narratio ejus de martyrio Febroniae. Syriace. 
Saec. xiii 7200 Rich., f. 1. 

Thomas, Mar, Edessenus. 

Adjuvit Mar Abam in liturgia Theodosii Mops- 
uesteni Syriace reddenda. 7181 Rich., f. 47. b. 



Thomas Harcleensis. 

Versionem sacri codicis Philoxenianam recen- 
suit 7163 Rich., f. 36. b. 

Versio Philoxeniana memoratur tanquam editio 
Thomae Harcleensis. 7169 Rich., f. 101. 

Eadem appellator versio Thomae Harcleensis. 
7183 Rich., f. 99. b. 

Th ™^» cognomine Hendi, filius Abdolahad HI, 
filu Thomae [?3, Gozartbanus. 

Anno Graecorum 1881, sive Christi 1570, scripsit 
codicem 7181 Rich. v . f. 128. 

Thomas, Alius Ebedjesu, Thel-Cephensis. 

c^em^^h 21 ^?^!^ 816 ' SCripSh 

^yTeU'fiu^' diaconi ' m G «»& P-- 

Scripsit codicem SOSl Sloan, v. f. 145, b. 

Thoma :: oZ?£^2 SSS «-<«,. 

Thomas Sareptanus, Josuae diaconi nater 
v. Josue, filius Tho MjE P 

Thomas, pater Marci Fakhra, 1 l 
. v. Marcus FakhroddS^' 
Tigris fluvius. 

Mosul urbs ad TW,m 

Rich., f. 181. b. gndem fl "vium sita. 7149 

Gozartha urbs, s i te , 

Edenicum. 7m Ri ** % ri <*eni, fluvium 

f. 128. n - *- 465. 7181 Richt 

Timotheus [II ?], Catholicus Nestor'^ 

Carmen ejus. Syriace. ^ estorian <>™n>. 

Saec. xvu *i ** i» ■ 1. ^ 

7lob Rich., f. 157. 

TiMOTHEUs Metropolitanus Nestorianorum Amid* 
JNisibis, Mardae, Hesnae et Hierosolymse. 

Floruit anno Graecorum 193S, sive Christi 1622 
7197 Rich., f. 41. b. • 

Teajanus, Imperator Romanorum. 

Martyres sub eo. 7200 Rich., f. 98. 

TUR-ABDIN. 

Salach, urbs in regione Tur-Abdinensi. 7154 
Rich., f. 182. 



Vahib. 

v. Ignatius, filius Vahib. 

Vararanes V., Persarum rex. 

Sub Vararane V. Pheroz martyrium passus est. 
7200 Rich., f. 102. F 

Varhan. 

v. Vararanes. 

Vathek, calipha. 

v. Al- V athek. 

Versiones sacrorum librorum. 

v. BlBLIA. 

Vetus Testamentum. 

V. BlBLIA. 

Virgo, Beata. 

Ecclesia Beatae Virgini dicata in oppido Beth- 
Cudida. 7196 Rich., f. 257. b. 
v. Maria. 
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UNA PERSONA ZENO. 



Una Persona. 

v. Abas, Mar ; et Persona. 

X. 

Xenaias. 

Laudatur a Jacobo Edesseno. 7183 Rich., f. 124. 

Xystus, Palpa. 

Liturgia ejus. Syriace. 

Sfec. xvn 7180 Rich., f. 40. b. 

Saec. xvin • . . 10,042, f.36. 



Z. 



Zab major, fluvius. 

Monasterium Beth-Kuko sive Cocense situm 
fuit in regione Adiabene, ad Zabum majorem 
fluvium. 7157 Rich., f. 193. 

Zebedjea Insula. 

V. GOZARTHA. 

Zeno, rex. 

Sancta Hilaria, filia Zenonis regis. 7190 Rich., 
f. 353. b. 



FINIS. 



London t 

Printed by A. Spottiswood*, 

New -Street- Square. 
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